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Die Augenheilkunde des Jihanna b. Misawaih
(177—857 n. Chr.).

Von

C. Priifer und M. Meyerhof (Kairo).

Scitdem WosTtenreLn !} und LecieErc3) die Geschichte der
Medizin bei den Arabern nach den orientalischen Quellen bearbeitet
haben, hat bisher nur die Augenheilkunde eine eingehende und zu-
gleich [iir alle anderen medizinischen Sonderfiicher vorbildliche Dar-
stellung gefunden, und zwar durch Hirscuners, Liprert und Mrrr-
woen 3}, Thre Quellen waren aufler den bekannten, dem »kitdh al-
fikriste, dem wtdrif al-futkamde, den sanbd« des Ihn Abi Usaibi‘i,
dem »kasf az-zumitne des HaggiHalifa, alle ihnen erveichbaren Lehir-
biicher und Sonderschriften derarabischen Augenheilkunde, sowie die Ab-
schnitte iber Augenheilkundein den groflenSammelwerken der arabischien
Arzte, insbesondere der persischen, des Razi, des Abu’l-Hasan
Ahm. b. Mul. ag-Tabari (10. Jahrh. n, Chr), des ‘Ali b. al-
‘Abbéds, des Ibn Sini und Abu’l-Qasim.... az-Zahrawi
{Albucasis, Chirurg, + zu Cordoba um 404 d. H. = 10i3 n. Chr)),
Hirscunerc zihlt 32 Lehrbiicher der Augenheilkunde und ebensovicle
Sonderschriften aus dem gleichen Gebiete auf, letztere von Praktileern,
erstere zumeist von Augeniirzten verfaBt. Im ganzen standen von
dicsen Werken Hirscuserc und seinen Mitarbeitern 13 Schriften zur
Verfiigung, von welchen 10 arabische, 1 persische handschriftlich vor-
handen, 2 lateinisch gedruckt sind. Hervorzuheben ist, daf Hirscu-
nerG die Augenheilkunde des Hunain b. Ishiq in den lateinischen
schrilten wliber de oculis Constantini Africanic und oGaleni de oeulis
liber, translatus a Demetrio« crkanat und nebst MrrTwocen das hochst

W Geschichty der arablschen Arcte und Nafurforscher, Gisttingen 1840,

1} Histoire de la médecine arabe. Paris 1876.

3) Hiwscusenc w. Livveat, Die Augenheilbunde des Ibn Sind. Leipzip 1902, Hinscu-
ueuG, Lirvees und Mrrrwocon, Die arabischen Augendrcte, nach den Queellen bearbeiler,
2 Bde. Leipzig 1oog und 1905, Hinscinena, Geschichle der dugenhoilisnnde bet den Arabern.
In Guacre-Saemiscu, Handbuch d. ges. Augewheilk, Bd, XIIL Leipzig 1908, und eine
Reihe von Einzelschirilten.

lalam.  ¥I. 15



218 C. Prifer und M. Meyerhof,

originelle Buch smuntafab fi “ldg al-‘aine (Auswahl tiber die Behand-
lung des Auges) des *Ammar b. “All al-Mausili mit Hilfe der
hebriiischen Ubcrsetzung aus zwei Stiicken zusammenzufiigen gewulit
hat +}.

Wir haben nun in Kairo systematisch nach den wichtigeren unter

den als verloren geltenden Lehrbiichern der Augenheilkunde gesucht,

und in der Tat einige von ihnen auffinden kénnen =), darunter die gben
erwiibnten des Hunain und des ‘Ammar und dusjenige cines un-
bekannten ‘Ali b. lbriahim b. Bobtjesa*s), ein Ffiischlich dem
Tabit b. Qurra zugeschricbenes 1) und endlich dic zwei Schriften
des Jdhanni b. Masawaih, welche wir nachiolgend besprechen
werden.  Sie finden sich allesamt mit anderen in einem dicken Manu-
skriptband vereinigt, welcher der Handschriftensammlung des Ggypti-
schen Grofllgrundbesitzers Ahmad Bé Taimdar angehort.  Der
Eigentiimer hat uns densclben 1910 aul Vermittlung von Geheimrat
Mowrrz zur Anfertigung ciner Abschrill [ir mchrere Wochen zur
Verfigung gestellt.  Leider fehit in jeder Handschrilt das wichtige
Kapite! tiber dic Staroperation; die betreflfenden Blitter sind von einem
lernbegierigen Praktilker herausgerissen worden.,  Auch sonst [ehlen

tberall Stiicke oder sind Stellen verwischt, so daf) eine Herausgabe

der arabischen Texte von diesen Unika unmoglich ist, um so mehr,
weil dieselben von grobes grammatikalischen Fehlera wimmeln, Den-
noch lohnt dic stiickweise Ubersctzung ader Paraphrasicrung der er-
haltenen Stellen, und wir haben wunichst dic Anatomie und Physiologie
des Auges nach Funain b, Ishaq verofientlicht 8.  Alle Hand-
schriften sind in den Jahren 502—s594 d. H. (1195—1107 n. Chr)) ven
vinem gewissen ‘Abd ar-Rahim b. Janus b. Abi’l-Hasan al-
Ansiri abgeschricben worden, und zwar, wic bei zweicn bemerkt wird,
von eciner genau ‘200 Jahre dlteren Kopic des Arztes ‘Ali b, Jahja
al-Magrabi, In dem Manuskript des Hunuin finden sich finf
schtne farbige Zcichnungen der-Anatomic des Auges, von denen wir
drei in unserer Arbeit photographisch wiedergegeben haben,

1y Hmscunena, Dber das dlteste arabische Lebrbuch der Augenheilbynde, 5.-B. Pr.
Ak W, 1go3, NLIX.

) Muvewnor, Einfge neuere Fumde von Haomdsoheiften arabischer Aupesdrete. Zeutralbl,
fo prakt. Angenkeill. 33, Jahrp. tgog, S, 32111,

3} Derselbe stammte nach der Uberschrift des Ms. aos Kafr Tab in Mesopolamien
und liat nach seinen Krankengeschichten, von denen eine datiert js1, dlicte des 120 Jahirh,
n. Chr. gelebr.

1) Puiiren und Meveruor, Die angebliche Augenheilbunde des Tibit L. Qurea.
Zentralbl. . praki. Augenhedk, 35. Jahrg. 1911, 8.4, 38

) sbreh. [ Gesch. d. Med. Bd. IV, 1010, S 563 und Bd. V1, 1012, 8. 21 {1

2



Die Avgenbuilkunde des fibannd b, Misawaih (777—357 n. Chr.). 219

Wir versagen es uns, den Lebensgang des christlichen Arztes
Abd Zakarija Jahannd (Jahjia) b. Masawaih ausfiihrlich dar-
zustellen und verweisen auf die obengenannten Quellenwerke. Er hat
ungefilhr 161—243 d. H. (777—3857 u. Z.) gelebt, stammte aus einer
bekannten Arztefamilie in Gondésapiir und hat fast sein ganzes Leben
als Krankenhauvsleiter und Leibarzt der Chalilen in Bagdad und
Samarrd, von FMardn ar-Rasid bis al-Mutawakkil zugebracht.
In der Praxis war er weniger bedeutend denn als Lehrer und als Leiter
der umfangreichen wissenschaftlichen Ubersetzungsarbeit, welche be-
sonders durch al-Ma’mdn gefordert wurde. Nach dem »fihrista und
dem »hadf ag-gunine soll er sogar unter diesem Herrscher nach Griechen-
land gegangen sein, um Manuskripte zum Zwecke der Ubertragung
ins Arabische zu erwerben. Unter Hirdin soll er selbst als Ubersetzer
gewirkt haben; indessen ist keine von ihm angefertigte Ubersetzung
erhalten geblicben. IHunain, der groBte aller Ubersetzer, war einc
Zeit lang scin Schitler, Von seinen 42 medizinischen Schriften, welche
Ibn Abi Usaibi*a anfihet, sind nur wenige erhalten, unter welchen
als dic beste an-nawddir at-pibbija (die drztlichen Merlowiirdigleiten)
anzuschen ist. Tbn Masawaih wird sehr viel zitiert, und zwar be-
sonders von den fritheren Arzten (ar-Razi, Aba Mansdr ... al-
Qumri, Ibn Sina u. a.) und Lexikographen, z. B. Ibn Sida (T 458
d. H.). In den lateinischen Ubersetzungen wird er Alius Mesuit oder
Mesut senior ') genannt, um ihn von Mesut junior aus Mardin zu
unterscheiden, welcher aus einer Anzahl lateinischer Ausgaben belannt
ist und nach Leo Africanus im jahre 406 d. H. in Kairo gestarhen
ist, also 150 Jahre nach dem dlteren Mesué. Endlich sei noch erwithnt,
dafl neben Ausziigen aus Ibn Misawaih's Arzneimittellehre auch
ziemlich viele Werke existieren, welche von spiiteren Autoren verfaft
und mit dem Namen des groflen Bagdader Arztgelehrten geschinickt
worden sind.

Es war daher Vorsicht in der Béurtéilung geboten, als wir in
jenem Handschriftenband auch die beiden einzigen Sonderschriften
iiber Augenheilkunde vorfanden, welche von al-Qif¢i und Ibn Abi
Us. dem Ibn Mais. zugeschrieben werden, nimlich 1. dagal al-‘ain
(die Storung des Auges) und 2. matrifat mijmat al-kajehdlin (die Kenntnis
der Priffung der Augendrste). Das erstere ist ein methodisches Lehr-
buch in 47 Kapiteln, das letztere ein kiciner Auszug in Form von
Frage und Antwort, wie ihn #ihnlich auch Hunain aus seinem Lehr-

Y Vgl Cuourant, Handbuch d. Biicherhunde |. d. dltere Medizin. Leipzig 1840,
Derselbe nennt jhn auch Janus Damascenus (nach anderzn Joanes Damascenus),
der aber auch mit Jahji b. Sardbi identifiziert wird.

r3®
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220 C. Prifer und M, Meyerhef,

buch der Augenheilkunde verfaflit hat'). Zur Frage, ob der dagal
wirklich als ein Werk des Ibn Mas, aufzufassen ist, haben wir lolgen-
des zu bemerken: Alles deutet darauf hin, daBl wir es bei dem »kitgh
dagal al-‘ain« in der Tat mit einem Originalwerk des Ibn Masawaih
zu tun haben. Der Stil ist ungewghnlich lebendig und erinnert in dem
persénlichen, zuweilen polémischen Ton des Verfassers, der seine Leser
iiberall direkt anredet, fast an mindlichen Vortrag, so dafl man ver-
sucht sein konnte, das Werk als die Nachschriit cines Kolleghorers
anzusehen ®), Auf dic Beobachtung des Kranken und seine Befrapung
wird grofBites Gewicht gelegt. Zahlreich sind Redewendungen wie:
»Und wenn uns der Kranke den Ort des Schmerzes beschreibte, oder
svergifl auch den Patienten nicht zu befragens, und &hnliches, Fir
unscre Annahme spricht ferner dic hdufge Verwendung von griechi-
schen, persischen und syrischen Ausdriicken, dic — wic wus der arabi-
schen Ubersetzung hervorgeht — wohl verstanden waren, und dic
alte, richtige Form, in der diese Worte im Gegensatz zu den spiiter
gebriiuchlichen arabischen Umgestaltungen erscheinen, 2. B, Hippo-
krates = Hifdqratis fir Abuqrag.  Auch in sprachlich-grimma -
tischer Ilinsicht scheint der Text des varliegenden DBuches dic An-
nahme seiner Authentizitiit zu bestiitigen. Es wimmelt, wie schon
gesagt, von grammatischen Fehlern und MNachlissigheiten, die walil
kaum nur auf Abschreibefehler zuriickzufithren sind, sich vielmehr un-
schwer aus der Abstammung des Verfassers — er war aus Gond@sipar
in Hazistan gebiirtig — erkliren lassen. So findet sich, um nur einige
Beispicle zu geben, die Nupation bei diptotis schr hilufig 3); auf
richtige Verwendung der Kasus und der Person des Verbums wird
selten Riicksicht genommen +),

Sachlich ist zu bemerken, daff in der Schrift nur dltere Arzte
zitiert werden, aufler Hippokrates und Galen »Der Priestere
Abhrun oder Aharun (. \'):';‘)' ein__Arzt, welcher vermutlich
in Alexandrien um die Zeit der Eroberung Agyptens durch die Araber
gelebt hat, griechisch schrieb und u. a., nach der spiiteren arabischen

1) Der dagal umfalt in unserem Ms. 26, die ma‘rifa § Blitter zu 27 Zeilen, beide
592 d. H. (1195 n. Che)) von “Ald ar-Ralim b, Jonus b, Abi *l-I{asan al-Ansiarl
smit eigener HMand fur sich selbsts geschrieben,

3) Diese Lebendigkeit der Darstellung ist indessen teilweise, der Inhalt des Werkes
ganz von den Werken priechischer Arzte entlehnt, wie wir spiiter ausféhren werden.

3z B, 1...;.;-‘ B2y ;LEM J

4) Zs B.J.:l:‘&f U.U:.::: L.\-!\)\.::; L’a"L.\::-"- L‘L/"Gj

4



Die Augenbeilkunde des jahannd b, Misawsih (777—Bs57 n. Chr.). 137

Ubersetzung sciner Werke, von ar-Razi viel zitiert wird ). TFerner
als Erfinder von Augenheilmitteln der berithmte alexandrinische Arzt
Erasistratos des dricten vorchristlichen Jahrhunderts, der Inder
Katkah (Kankah soid aXis) ), der gallisch-rémische Marcellus
Empiricus, Zeitgenosse des Kaisers Arcadius und der Syrer Asli-
m an 3) (Scheléman), welcher beiar-Razi viel vorkommt. Der sicherstu
Beweis aber fiir das Alter und die Originalitit unserer Ausgabe des
dagal licgt darin, dall das Werk in sachlicher Bezichung
vollig unabhiingig von Hunain ist. Alle spiteren Handbiicher
der Augenhcilkunde kopieren die (von uns iibersetzte) Augenanatomic
des Hunain fast wortlich. Seine anatomischen und pathologischen
Bezeichnungen finden sich tberall wieder; letztere werden allerdings
von spiteren Autoren um cine gewisse Anzahl vermehrt. Ibn Mas.
hat in sciner — weit kiirzeren — Bearbeitung der Anatomie und
Physiologic des -Auges zum Teil andere Namen: fiir oHaute des Auges
ibersetze 2. B. Flunain das Wort yewdv, Mantel (tunica), mit tebaga
(Schicht), Ibn Mas. mit kigdb (Vorhang). Fiir Linse (vd apovalioetdis
bypiv) sagt EHlunain ar-rupiba al-galidija (die eisihnliche Feuchtig-
keit), ITbn Méis. al-baradija (dic hagelkornartige). Fir die harte
Augenhaut (gxdvpis), die Aderhaut (yoposd¥s) und die Bindehaut
(¢mmeguadis) hat Hunain Ubersctzungen geschaffen, wahrend Ibn
Mas. die erstere der Hornhaut, die zweite der Iris zurechnet, dic
letzte nur griechisch benennt.  Infolgedessen ist die Augenanatemic
des lbn Mas. weniger klar und verstindlich peschricben, als die-
jenige des Hunuin. Aber auch in der Beschreibung der Krankheiten
weicht Ibn Mésawaih erheblich von Hunain ab; er gibt oft Uber-
setzungen persisclier und syrischer, statt griechischer Namen, wihrend
Hunain sich streng an die griechischen Vorbilder, besonders Galen
hilt. Dic Tabelle cinfacher Heilmittel fehlt bei Ibn Mis., wiihrend cr
zusammengesctzte Kollyrien ebenso wie Hunain im letzten Teil
seines Werkes in grofierer Zahl anfihrt. Operationen bespricht er nur
fliichtig, die Theoric des Sehens andeutungsweise. Er war eben nicht
Spezialist und hat wabrscheinlich selbst nie Augenoperationen aus-
gefuhrt, Hunain dagegen soll die Operationen in einem elften Buch
zu seinem Augentraktat behandelt haben, das aber bisher nicht wieder

'} Bar Hebracus sagt ausdricldich in seiner Chronik (Eo. Bruws u. Kinsch,
Leipzig 178y, zitiert von Bunoe, Syriac Medieine Bd. I, S, CLIV): s.., aber Ahron der
Allere war kein Syrer. Gésids (Gesius Petracus t) ibersetzte sein Buch aus dem Gricehischen
ins Syrisches.

2} Siehe Anm. 4 auf 5. =2g3,

3} Siche Amm. 5 auf S. z230.



292 C. Profer und M. Meyerhaof,

zum Vorschein gekommen ist.  Der vorletzte Abschnitt des dagal ist
in unserer Handschrift in Unordnung. Auf eine Fehlstclle folgen Re-
zepte, dann Krankheitsbeschreibungen, die zum Teil {riihere wieder-
holen t). - Alles in allem stellt das Werk mit scinen 47 Kapiteln ein
kurzes Lehrbuch der Augenheilkunde dar, welches als ein Versuch
anzusehen ist. Es ist aber interessant, weil es das [riiheste uns er-
haltene spezielle Lehrbuch der Augenkrankheiten ist.
Diejenigen der Griechen sind verloren, das des Hunain zweifellos
spiter geschrieben. Denn Hunain sclbst sagt, dafl er es im Laufe
»von dreiflig und einigen Jahrenavollendet habe. Erist aber 8og n. Chr.
48 Jahre vor Ibn Masawaih's Tod, geboren; es ist also sehr un-
wahrscheinlich, dafl er es vor diesem Zeitpunkt (857 n. Chr.) fertig
hatte. Die Rezepte des Ibn Masawaih, besonders die Kollyrien, sind
gleich denjenigen des Hunain groftenteils griechischen Ursprungs,
von Galen, Paullos und Aétios entlechnt, Es ist interessant, daf}
diejenigen Drogen, welche den Griechen, soweit wir wissen, unbekannt
waren, wie z. B, der Moschus (inisk), der Kampfier (kdfiir), das Drachen-
blut (dam al-ajawain), dic Cassia absus-Samen {kasmagak), muistens
im fernen Osten oder in den Tropen heimisch, bei Ibn Mas. schon
vorkommen *).  Dagegen fchlen einige andere spiiter sehr belicbte
Augenheilmittel, wie z. B. Tamarinden {tamr hindf), sowohl im dagal
wie im 9. Buch der Augenheilkunde des Hunain., Percens3) hat
mit liebevoller Sorglalt alle Zitate des falja b. Masawaih in der
lateinischen Ubersetzung im al-fdwi des Rizi gesammelt. Wir konnten
nur einige wenige Rezepte identifizieren; im brigen ist der Jateinische
Text zu sehr verstiimmelt, der arabische des Razi aber uns nicht zu-
ginglich. Es kommen auch Medikamente vor, welche sich in unsereni,
Text nicht finden; ar-R4zi mag also aus anderen unter den zahl-
reichen Schriften des Ibn MAas. geschépft haben, als aus der uns
vorliegenden.

'Was nun unser zweites Manuskript betrifft, ma‘rifat mifnat al-
kalfidlin, so besteht es in einer kleinen Abhandlung von ctwa emem

1) Aber auch ohne die Stirung der Kap. 45 und 46 ist das Werk voll von Wieder-
holungen, und entbehrt der Ordoung in noch hiherem Mafle als die ccehnn Bicher vam
sluges des Hunain. Einige dieser Stellen sind auch durch ihren Inhalt als spiitere Ein-
schiehsel zu erkennen, andere sind woll der mangelhaften Disposition des Verfassers
zuzuschreiben,

2} Lecierc (I ) gibt t, II p. 232 cine Liste der Heilmittel, welche erst van den
Arabern eingefithrt wurden,

3) Pencens, Les fragments ophlalmologigues de Mesug Uancien chez Rhazes. dnm. d'Octe-
listigue. T. CXXI1I. Nov. 1099,



Lig Augenlbeitkunde des Jabannd b, Masawaib (777—857 n. Clr). 223
Drittel des Umfanges des dagal. Es ist ein kurze Augenheillcunde in
Form von Frage und Antwort, also ein richtiges Einpaukbuch fir
Studenten, wie es auch Hunain fiir seine Sghne geschrieben hat 1).
Aber nach Stil und Inhalt gehort die vna‘rifac einer spiteren Literatur-
periode an.  Die Fremdworte sind seltener und in ihrer Form meist
den arabischen Lautgesetzen angepafit. Dic Regeln der Syntax und
Grammatik sind weniger nachlissig behandelt, die Fachausdriicke der
Mehrzahl nach diejenigen des Hunain., Wir glauben daher in der
Annahme nicht fchlzugehen, dafl dieses Schriftchen als eine spiitere
Uberarbeitung eines Originalwerkes des Ibn Mas. zu betrachten ist.
Denn eine gewisse Anzabl von Bezeichnungen, z. B. der Linse als
baradija, pchien auf letzteren zuriick. Fir unsere Bearbeitung der
Hauptschrift hat uns das kleinere Werk nichts niitzen kénnen. Das
Wort kajdl fir Augenarze, noch heute in Persien gebriuchlich, findet
sich aufler im Titel des kleinen Werkes auch mehrmals im Text des
dagal. Es lcitet sich natiirlich von der beliebten schwarzen Augen-
schiminke kufl ab, welche zum groften Teil aus Schwefelantimon
(igmdd) Lestand,  1mosyrisch-arabischen Volksdialekt heiBit heutzutage
der Augenaret vabit kol

Wir lassen nunmchr eine Inhaltsangabe der »Storung des Augesc
folgen, in welcher dicjenigen Stellen wortlich dbersetzt sind, die von
den Schriften spiterer Autoren wesentlich abweichen oder busonders
originell sind. Die technischen Ausdriicke und Heilmittelnamen ge-
denken wir, um den Umfang dieser Mitteilung nicht iibermifiig auszu-
dehnen, spiiter mit denjenigen des Hunain zu veréfentlichen. Dic
Parallelstellen der griechischen zur arabischen Augenheilkunde sind
alle von Hirscuserc in der Ubersetzung des ‘Ali b. ‘Isa angefithrt
und werden zur Benutzung auch im nachfolgenden empfohlen.

Das Buch vom Auge, welches unter dem
Namen »Die Stérung des Aupges«
bekannt ist,

von Jahja b. Masawaih, dem Arzt.

Das Werk beginnt mit einer kurzen, offenbar nicht von dem
Verfasser herstammenden Einleitung iiber den Inhalt des Buches und
einer Aufziihlung seiner 47 Kapitel {fasl). Dann folgt solort das

¥) aDas Buch der 207 Fragen vom Auges Ein Ms. befindet sich in der vizekinigl.
Bibliothek zu Kuiro, ein anderes im British Museum. Wir sind mir den Vorarbejten zur
Herausgabe beschiftigt.



214 Cot'riifer und M. Meyerhof,

Kapitel 1. Uber die Hiiute (fngud) und dic Feuchtigkeiten
(rutibdl) des Auges,

»Es kommt uns nunmehr zu, daf wir dic Hiute und die Feuchtig-
keiten einzeln benennen....und wir sagen, dal} das Auge aus vier
Hiuten und drei Feuchtigkeiten zusammengesetzt ist.  Die erste
Haut (%2gdb) von innen ist dic Netzhaut {as-$abaki), welche dic Gricchen
mdningis (piwyt) benannt haben; sie geht vom Ende der beiden Nerven
aus, in welchen dic Sehlkrait uft, Uber dicser Haut liegt dic Feucheig-
keit, dic geschmolzenem Glase (sugdg mugddb) gleicht, und welche dic
Griechen hitldidils (behosiiés) benannt haben, das bedeutet: die dem
Glase gleichende. Und iiber dieser Feuchtigkeit liegt dicjenige, welehe
eincm Hagellkorn {barad) gleicht, und dic die Gelehrten gristdlaidis
(vporadhoeidés) benannt haben.  Seine Erklirung ist: die dem LEisc
(galid) gleichende,  Sie ist dic Pupillet).  Uber dieser Feuchtighkeit
liegt eine andere, diinne, welche dem Weiflen der Eier gleicht und :}ul‘
griechisch didis (deedds) heiflt; das bedeutet: dic dem Eiweil
gleichende. Uber dieser Feuchtigheit liegt dic Haut, welche der Hilfte
einer durchlachten Weinbeere gleicht; die Herkunit und der Beginn
dieser Haut ist von der weichen Haut, welche dber dem Gehirn licgt:
Sic wird ergrididis (payeadis) genannt; das bedeutet: die der Wein-
beere {‘7maba) gleichende.  Uber dieser Haut licgt dicjenige, welchie
dem mit dem Messer geschabten Harn {garn) gleicht; sic wird gira-
fididils (wepatozidvs) genannt; ihr Beginn ist von der harten Haut,
die tiber der weichen Haut liegt, welche das Gehirn bedeckt,  Ubcer
dieser liegt die iuflere, weifie Haut, welche dber allen liegt; sic ist
ihrer Art nach cine Haut, welche das Schideldach (gumguma) tiber-
spannt und die Wrone (ikli) genannt wird. Der gricchische Name
der iiufleren weiflen Maut ist dfifd/igis (dmmzguads)a ).

Kapitel 2. Die Abhandlung dber das Gehirn,

Das Gehirn zerfdllt in cine rechte und linke Hiillte, die durch
eine Haut getrennt sind, und in einen vorderen, mittieren und hinteren

') Dies Wort (hadaga) ist hier wohl fiir 20r1 der Sehkralte pebraucht, Siche Kap. 5.
In Kap. 18 wird fiir Pupille das Wort an-ndeir, der Sehende, gebrauvcht,

?) Wie in der Eindeitung bemerkt, nimmt Hunain mit Galen nicht vier, sondern
sieben Augenhiiute an, nimlich auller den von Ihn Masawaih erwihnten noch die Ader-
haut (yoproesisz, al-madintija, die nachpeburtartige), die Lederhaut (cxdapdz, as-sulba,
die harte) und die Spinngewebshaut (dpayvoeifs, al-‘ankabiitija), weleh letztere dbrigens
keine Awgenhaut, sendern die Vorderkapsel und dus Aufhingeband der Linse ist. Die
Newhaut (dpgifdnorpondds) nennt Hunain ai-Sabekija, die Iris (payordig) al-‘inabija
dic Bindehaut (dnmegundin) al-nudlafina,
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Tal. Im vorderen ist der Sitz der Phantasie, im mittleren derjenige
des Denkens, im hinteren Teil derjenige der Erinnerung,

Dic sichen Nervenpaare, welche vom Gehirn ausgehen: 1. die
Schnerven; 2. die Bewegungsnerven der Augen, welche zu den sechs
Muskeln des Auges gehen. Wird einer von ihnen geldhmt, so dreht
sich dus Auge nach der entgegengesetzten Seite ¥); 3. dic beiden Nerven
zum Mund und zur Zunge ), den Geschmack vermittelnd; 4. dic Nerven
zu den beiden Nasenhohlen 3), die Geruchsempfindung (ibertragend;
5. dic Nerven zum Magen 4); 6. zwei Nerven zum Anfang der Wirbel-
siule 5); in ihpen liult Bewegung und Gefithl zum ganzen Korper;
7. das sicbhente Paar vermittelt die Bewegunpsempfindung ).

Dic Wirbelsiiule (fagdr) und die 24 von ihr ausgehenden Nerven,
(Dieser Teil der Handschrift ist teflwelse unleserlich.)

Die Schnerven, »die beiden hohlen Nerven, in welchen der Sehgeist
vom Gcehirn zu den beiden Augen flielt... sie werden die beiden
holilen, Sehen machenden und auch die beiden Venenkanile (magrd-
*du wariddn) genannt,«  Sie legen sich im Chiasma (der Kreuzungsstelle
der Schnerven) ancinander und trennen sich dann wieder. Wenn ein
Auge erblindet, so flieit durch diese Anlegung mehr Schgeist in das
andere, und cs sicht schiirfer.

Kapitel 3. Die Abhandlung iber die Funktion der Augen-
hitute und der Nutzen jeder einzelnen. (Zum Teil in der
Handschriit unleserlich.)

Die Netzhaut (al-figdd as-tabaks), auch Beutel des Auges genannt,
stammt von den Sehnerven ab.  Sie wird so genannt, weil sie dem
Fischernetz dlinlich ist, mit weitem Grund und enger Miindung. Sie
ist mit den anderen Augenbiuten verbunden 7).

Y} Der moderne Nervus ocelemotorius, der grifite Bewsgungsnerv des Aupes.

3} Der N. plosso-pharyngeus,

3) Nervus trigeminus, der grofle dreiteilige Empfindungsnery des Gesichts, der
Nasen- und Mundhillen,

1} Der pneumo-gastrische Zweig des N. vapus,

5} Der spinale oder akzessorische Zweig des N. vapus.

6) Hiermit ist vielleicht der profle Sympathicus am Halse gemeint, Die Darsteilung
Masawaih's ist hier durchaus unvollstindip und nicht dem Stande der galenischen Ana-
tomie entsprechend. Galen kannte siehen Paare von Hironerven, welche den modernen
zwill Paaren weit besser entsprechen als die cbhengenannten.  Ubrigens sind Hunaio
und die spiiteren Galen pefolgt (vpl. De Kowiva, Trois traitds d’anatomie arpbes. Leiden
1503).

7) Die Netzhaut war von Galen und den Arabern wobl als aus dem Gehirn hervor-
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Kapitel 4. Uber die Funktion der weichen Feuchtigkeit,
welche dem Glase gleiche.

Diese Glasfeuchtigkeit (rupiba sugdgija) soll die Linse schitzen
und befeuchten.

Kapitel 5. Die Abhandlung iiber den Nutzen der hagelkorn-
dhnlichen Feuchtigkeit (ar-rusiiba al-baradija)

sDie feste Feuchtigleit, welche dem Eise (galid) gieicht, das ist
die Pupille (fadaga); die griechischen Arzte nennen sic uprota)hostdds |
sie ist ein Organ (dla} des Auges. .. sie dringt in die Glasfeuchtigleit
bis zur Mitte dersciben ein... Sie ist rund und gleicht einem Hagel-
korn {frabba min al-barad) oder dem Wasser, welches fest und zu Lis
(talg, Schnee} gewarden ist.... sie ist es, welche das Sehen vollendet
mit ihrer Reinheit, Feinheit und Sonnenhellighkeit. . ..« 1)

Kapitel 6. Uber die Funktion der dritten (Feuchtigkeit),
welche dem Eiweill gleicht.

Sie schitzt die Hagelkornfeuchtigkeit (die Linse) vor Erschiitte-
rungen und Gberstarker Lichtwirkung.

Kapitel 7. Die Abhandlung iber die Funktion der tweiten,
weinbeerenithniichen Haut (al-figdb al-‘tnabi) 2.

Der Verfasser vergleicht nochmals die Iris ausfihrlich mit der-
jenigen Halfte einer Weinbeere, in welcher sich das Loch [ir den
Sticlansatz befindet. Durch dieses Loch, die FPupille, awelche aber hier
nicht mit einem besonderen Namen bezeichnet wird, tritt der Sch-
geist aus. Dic innere Fliche ist rauh, um die EiweiBleuchtigkeit zu-
riickzubalten, die duflere glatt und glinzend »wie die leuchtende Fliche
eines polierten Spiegels, damit sie das von auflen kommende Licht
aufnimmt und bis zu der dnedds genannten Feuchrigkeit weiter-
leitete. Verfasser erwihnt dann nochmals die Herkunft der Trauben-
haut von der weichen Hirnhaut.

pegangen, 2ber aicht in ihrer Bedeutuny fir das Zustandekommen des Schalktes erkanni.
Ibn Mis. nennt auch die Bindehaut einem Netz Ahnlich, was luicht zu Verwechslunpgen
An[inﬂ geben lann.  Der Name Netzhaut (dpiPhnstpondne yordv) stammt von dem
berithmten alexandrinschen Anatomen Herephilos (um 320 v. Chr.).

1 Vel Anm. 2 5, 231,

3) Es fehit die Heschreibung der Aderhaut (yopuoetdils yrwdw), von Hunain die
nachpeburtartige (at-fabags al-molimija) benannt. Ibn Mas. rechner sie offenbar der
Iris zu.

10
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Kapite! 8. Die Abhandlung iiber den Nutzen der dritten
Haut, welche dem Morn gleiche.

Sie dihnelt dem gehobelten, polierten Horn oder dem Fensterglas
oder dem Lampeaglas, welches das Licht gegen das Verloschen durch
Wind und Regen schiitzt, ohne ihm etwas von seiner Stirke zu
nehment),

Kapitel 9. Uber den Nutzen der vierten, netzihnlichen
Haut, welche imimepuxdis genannt wird, und ihre
Funlktion3).

»Sie kommt von der Haut her, welche auf dem Schidel liegt.. ..
und weil ist und von der harten p¥wqt herstammt, welche mitten
aus der »Iranze genannten Naht des Kopfes hervortritte,  Sie ist
fleischig, stark gefifihaltig und wie ein Teppich iber dem Auge aus-
gebreitet, mit Ausnahme des Schwarzen, mit dessen Rand sic ver-
wachsen ist. Sie ist von innen mit den Muskeln, von aulen mit den
Lidern verbunden, Ferner pehdren zum Auge die Lider {al4ds), die
Wimpern (a$fdr)3) und die beiden Augenbrauen (kdgibdn). »Essind
im Auge auch noch andere kleine Muskeln vorhanden; man sieht sic
nicht und kann sie nicht beschreiben, ¢

Wenn in dieser fmmepowd; genannten Haut ein Fligelfell (zajara)
{vig. Nagel #wg) oder eine Schwellung (waram) oder ein Geschwils
{garfia) entsteht, so schadet das nichts, wofern nicht das Schwarze
des Auges ergriffen wird. In letzterem Falle wird die Pupille wie von
Wolken (gamdm) oder Nebeln {(dabdb) verschleiert; dann leidet die
Sehleraft und es entsteht auf dem Auge eine Verschleierung (gaddwa),
die durch dic Einwirkung der Natur oder durch Behandlung ver-
schwindet +). (Folgt eine sehr verstimmelte Stelle im Ms.) »Zuweilen
entsteht derartiges durch die Torheit eines tdrichten Augenarztes
{kafidl), welcher nicht zusieht, daB er das Auge nicht mit kiihlenden,
scharfen oder beizenden Micteln (ak/fdl) iiber das' MaB hinaus behandelt,
welcher nicht den Leib erleichert und nicht das krankhafte Prinzip

1) Hier fehlf die Beschreibung der weiflen Lederhaut, von Hunain al-fabage ag-salba,
die harte Haut, penanst.

3) Es ist die Bindehaut, von Hunain al-mulichima benannt

3) Nach #73de wird dufr von manchen fiir den Lidrand, anderen fir die Wimpern
gebraucht, Auch lafdrstent gewohnlich fir den fufleren Augenwinkel. Die spilteren Autoren
pebrauchen hudud fiv Wimpern und gefan for Lid.

4) Die Darstellung ist auBerordentlich lebhaft: +Der Schmerz dabei ist so stark, daf
der Patient sich erwitrgen méchte.s

11
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entleert, welches den Schmerz hervorrult, mit den notwendigen Mit-
teln.....« Es folgt cine Auseinandersetzung iiber dic verschicdenen
Augenschmerzen, Stechen, Schwere, Jucken und ilire Ursachen,

Kapitel 10. Die Abhandlung dber die (Krankheit der) Mate-
ric, welche wosi8¢s des Auges genannt wird 1

oDas ist der Wind des Hornhautfells (rif as-sabal)« ). Materic,
welche in die inneren SchidelgefiiBe hineinsteigt, macht Gefiflbildung
in der Hornhaut, wolkige Triibungen (gamdm), Jucken in der Stirn,
viel Niesen, wenig Trinen, Verschleierung (gasdwa) der Pupille (ndztr),
Ausfall der Wimpern, und heftigen Schmerz, als ab das Auge aus-
gerissen wiirde. Wenn sie in die dufleren GeliBe hineinflielt, so macht
sie Schwellung und Fillung der Blutgefifle, Klopfen der Venen, Rétuny
des Gesichts. s folgt eine Anzalil Rezepte von schmerzstillenden
Verbiinden und Umschligen, z. B. mit Mohn und Bilsenkraut {hang).

Kapitel 11. Uber das, was Hippokrates {Hifaqratis) iber den
Augenschmerz gesagt hat.

Diiitetische Mufinahmen, Aderlafl, Bad. Pulsbeobachtung, Ein-
fache Lindcerungsmittel, wie Abkochungen von Rosen, Veiichen, Bocks-
hornklee.

Kapitel 12. Uber die Behandlung des Windes des Hornhaut-
fells mit dem Schneiden.

Wenn die genannten Mittel nichts niitzen, »so schneiden wir diesc
Haut fort, welche rings um das Schwarze der hornartigen Haut iste3)
(Fehistelle), dann tut man Kimmel darauf und I8t den Kranken
nach allen Richtungen sehen, damit keine Verwachsung der Lider mit
dem Augapfel eintreten kann: dann andere Mittel.

) Das Wort E:...\Jl)L; des Textes wird woll eine Versthreibung fir wreilsl
sein. Dic falsche Lesart ist ins Syrische iibergeganpen: vl ._;uor,.]‘i], dus bet Bar
Bahlil als sdem Eiweill shaliche erklirt wird, also deedée (Ll'r'n;.um).

2} sabal, Fell, ist spilter in das lateinische pannus dbersetzt worden. Es ist die pefifl-
haltige trilbe Schicht, welche bei linger hestehender kirniger Augenentzindung (Trachom)
meist von oben her die Hornhiaute Oberzicht. Wenn dies unter Entzilndung (Keratitis)
erfolgt, so ist das die oben bezeichnete Krankheit, die im Orient sehr hiufig ist. rif, Wind,
ist-hier im Sione eines krankmachenden Anfails, eines pedpa, pebraueht, Der moderne
. Agypter nennt einen solchen Anfall nucl; fir sabal gibt es heute keine Bezeich-
nung mehr.

3) Diese Umschneidung des Hornhaut{ells wird noch hewte von manchen Aupendrzten
ausgefibt,

12
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Kapitel 13, Die Abhandlung iiber das Fligelfell (safara)
(Nagel, unguis des Celsus).

»Es entsteht aus der venenreichen Haut, welche nach der Ahn-
lichkeit mit dem Fangnetz (marjada) benannt wird 1}; es entwickelt sich
im groBen (inneren) Augenwinkel, und verlingert sich mitunter so
weit, daf} es das Schwarze des betreflenden Auges verhillt. Wir be-
handein es zuweilen mit Operation ),

Kapitel 14. Die Abhandlung itber die Haare,

»Wenn die Augenlider nach innen abgelenkt sind, so sprossen
darauf kieine Haare, - welche das Auvge verkleinern,  Zuweilen ver-
wachsen die Lidrinder an den beiden Augenwinkeln. Und iiber dem
Augenlid entsteht eine weiche Geschwulst, welche der $irndq 3) genannt
wird; dann kann der Kranke wegen der Schwere der Geschwulst das
Lid nicht avfheben, und es entsteht daraus schwerer Schaden. Aber
bevor s heftig und schidlich wird, schneidet man das Lid {lafds)
von oben ein, nimmt den §irndg heraus, und verndht es danned),

Kapitet 15. Die Abhandlung tber die Fisteln (nawdsir)3).

olts kommet auch im inneren Lidwinke! des Auges am Nasen-
knochen ein Geschwiir (4urdg) vor, welches Fistel (ndsir) penannt
wird. Zuweilen bricht es nach der Augenhéhie durch und schildigt
das Auge durch dic Materie, welche aus ihm herauskommt, und zu-
weilen nach der Nasenhshle oder nach auflen. Man behandelt es mic
Schneiden und Brennen bis auf den Knochen.«o

'} Die Bindehaut des Auges, von Hunain mullagima genannt, 5. Kap. o.

) Das Flugelfell, Pterygion, eine kicine Bindehautfahe, welche sich meist von einer
Scite Gher die Hornhaut seliicbt, ist bei Seeleuten und in warmen Lindern ungemein hiufig,
Es wird durch Ausschneidung behandelt

¥) dirndg ist die bdack der Griechen, die verschieden, als Fertpeschwulst, Magellarn
. dgh, gedeuter wird. Es ist hier indessen nicht die Kapselgeschwulst des Lides pemeint,
welche bei spiteren Augenitraten vorkomme und von Hirscuuerc mit »Blasea ilbersetzt
wirl, sondern einfach die Verdickunpg oder Schwellung des oberen Lides, welche in ge-
reizten Augen vorkomme, besonders bei Trachom. (Vpl. dariber M. Meveniuor, Dber die
Liikrunkheit Hydatis der Grivchen, Schirndg der Araber. drch. f. Gesch. d. Medizin 1914.)

4) Diese Operation wird noch heute im ganzen Orient von Pluschern und Barbieren
gegen eingewachsene Wimpern oder die Senkung und Verdickung des oberen Lides aus-
gefulirt, welche als Folgen des Trachoms auBererdentiich hiufip vorkommen., Es wird
cinfach ein tGehtiges Stiick aus dem Oberlid mit dem darunter liependen Gewebe, anch
Fetr, ausgeschnitten. Die hiufige und verderbliche Folge dicses Eingriffs ist Offenstelien
der Augen, das sogenannte Hasenauge, und zllmihliche Vertrocknuap der Haornhiute.

) Dic Trinenfistel infolpe von Vereiterung des Trinensacks.

13



230 C.Prtifer und M, Meyerhol,

Kapitel 16, Uber die Form der Augen und ilire Beschaifen-
heit (41lga) und ihre Beschreibung.

Rleine, tiefliegende Augen sehen am besten. »Aber die grofien,
vortretenden Augen sind schwach im Sehen, vor allem wenn sie diese
Beschalfenheit infolge von Aufleren Ursachen haben, oder wenn diese
Beschaffenheit angeboren iste, 1)

Kapitel 17. Uber die Krankheiten der zweiten, horndhn-
lichen Haut.

Aufiere Krankheiten bewirken an ihr Verlust von Glanz und
Licht, auch kann die Materie cin Loch darin verursachen. Ebenso
Verletzungen durch Holz, Rohr, Eisen und anderes, scharfe Medila-
mente und Geschwire von heifler Galle. Dabei kann ein Stiickchen
Traubenhaut (Iris) vorfallen; das heiBt dann Fliegenkopl (ra's ag-
dubdba), auch milsarag oder milsarag ), oder, wenn' es grof} ist, Wein-
beere (“/inaba). Wenn dieselbe tief (‘amiq) wird, so kann ein Geschwiir
entstehen, das alle Augenhiiute zerstort. Es kann ein Schmutzgeschwiir
(dubaila), Krebs (sarardn), trockne Kriitze {fasaf) oder persisches Feuer
(ndr fdrisija = Karbunkel) 5) daraus werden, mit nachfolgender Er-
blindung oder einem mehr oder weniger dicken Weilifleck (bajdd).
Behandlung mit BleiweiBkollyr, Brennen der Kopfhaut u. a, Wenn
ein Staphylom von der Grofie einer Kichererbse unter der Pupille ist,
so schadet das nichts. Ist es aber sehr grof und das Auge erblindet,
so mufl man es wegschneiden ).

Kapitel 18. Uber die Krankheiten, welche der weinbeceren-
dhnlichen Haut zustofQen.

Verengerung oder Erweiterung des Schloches (tttisd®, pudplaas).
In letzterem Falle ist eine Zusammenziehung (tafannug, tagabbud) der
Iris dic Ursache, wie beim Vertrocknen einer feuchten Haut, in welche

') Richtige Beohachtungen. Glotzauvgen sind hiufg hochgradig kurzsichtig aus
angeborner erblicher Anlage.

) maisarag und Ghnliche Ausdeiicke sind Verstbmmelungen des persischen mdr
sereh = Ameisenkdpfchen, auch bei manchen Autoren richtig mit ra’s an-namla ilhersetzt;
es ist das cin kleiner Vorfall der Iris, welcher in der Durchbruchsstelle eines Gaschwlics
ader einer Verletzung der Hornhaut erscheint.  Die Gricchen mannten ihn pruteipaioy,
Fliegenkapf.

3) Dozy, érysipile, Sancuinerr, charbon, anthrax,

4) Der Text erinnert in seiner Lebhaltigheit und Persanlichkeit des Ausdruckes auch
hier durchaus an mindlichen Vortrag., Hiiufig sind Redewendungen wie: »Um mich kurz
zu fassen, sage ichs oder ynun wird mir vielleicht jemand einwendens,

14
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man ein Loch gemacht hat, Dann strémt der Sehgeist zu stark aus
der erweiterten Pupille, wie Wasser aus einem zu weiten »Giraffensrohr
und es tritt vAusbreitungs {intiddr) oder Erschlaffung des Sehgeistes
ein (istir4d riile al-bagar), und Schwiche der Sehkraft. Aufer der
Verengerung und Erweiterung kommt noch Abweichung (idd mdla ‘n-
ndsir) und Verzerrung (idd *[-‘awaga) der Pupille vor. Die Verengerung
(¢ig) kommt von Trockenheit der Beerenhaut oder von Vermehrung
der Eiweillfeuchtigleit her. Ist die Verengerung oder Erweiterung
angeboren, so bewirkt sie Schschwiiche, wenn aber erworben, Blind-
heit 1),

Kapitel 19. Uber die Krankheiten, welche der Eiweifl-
feuchtigkeit zustoBen,

Veriinderung ihrer Zusammensetzung und Farbe bewirkt keinen
groflen Schaden. Wenn Vertrocknung dieser 'Feuchtigkeit an einer
Stelle eintritt, so sieht der Kranke in allen Gegenstinden ein Fenster
{(kinvwa), wenn an vielen Stellen, so sicht er wie eine Wand mit vielen
Fenstern; dann wird dic Pupille blau. Sie kann sich verdinnen und
wic Wasser werden, auch sich vermehren; dann wird die Pupille eng
und das Auge erblindet.

Kapitel 20. Uber die Krankheiten, welche der hagelkorn-
ihnlichen Feuchtigkeit zustofBen,

Wenn sie von ihrer Stelle abweicht, so erzeugt sie Schielen' und
Doppeltsehen, wenn sie hart wird, Hirte des Auges, wenn sie sehr
trocken wird, schadet es dem Sehen, und es entsteht die yhadwwos
{aglitdgsiis) genannte Krankheit. Wenn ihre Reinheit leidet, so hort
das Schen aul. Wenn das Biut verdorben ist, welches vom Gehirn
zur Erndhrung der Hagelkornfeuchtigkeit herabflieBt, so sieht der
Kranke alles rot. Wenn Gelbsucht (jaragdn) der Hagelkornfeuchtigkeit
catsteht, so sieht der Kranke alles grin. Wird sie irgendwie ver-
dndert, so findert sich das Sehen dementsprechend =).

') Hier sind dic Pupillenvertinderungen infolge von Erkrankungen des Nervensystems
besonders der Sehnerven, aber auch infolge von Entzlindung der Iris (Iritis) gemeint, weleh
letztere Kranltheit den Alten unbekannt war. Der Unterschied zwischen den oft ver-
wechselten Krankheitshegrifien iitisd* = Erweiterung (seil. der Pupille) und intisdr = Aus-
breitung (scil. des Sehgeistes), auf den auch Hinscunerc schon hingswiesen, ist in dicsem
Kapitel von 1bn Miasawaih ziemlich klar dargestellt. Deide Symptome, Pupillenerweite-
rung und Blindheit, kommen olt zusammen vor {(vpl. Kap. 29 und 34). Frilher nannte
man das eschwarzer Stars,

) Die verkelirte Annahme, daB die Linse des Auges der Sitz der Sehkraft sei, ist
erst um 1700 u. Z. widerlegt worden. Der Inhalt dieser Kapitel, welche von den Krank-
beiten der inneren Hiute und Feuchtigkeiten des Auges handeln, ist rein phantastisch,
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Kapitel 21. Uber Krankheiten, welche der Glasfeuchtigkeit
und der Netzhaut zustolen.

(Fehlstelie) sdenn diese Haut (die Netzhaut) ist es, welche den
Sehgeist vom Gehirn zuerst emplingt, und ihn der Hagelkornfeuchtig-
keit (der Linse) zuflihrt, gerade wic die EiweiBfeuehtighkeit, welche
woedis genannt wird, das Licht von auflen empfingt und es der Hagel-
kornfeuchtigheit zuliilirt: so dienen diese beiden der Hagelkornfeuchtig-
keit, und dic Hagelkornfcuchtigkeit dient dem Gehirng .

Kapitel 22, Uber dic Beschaffenheit der Teile, von welchen
aus die Tidtigkeit des Auges geschidigt wird. .

Das Gehirn sendet die Sehkralt (quienoat al-bagar) durch dic beiden
Sehnerven zu den Augenhiiuten. Wenn das Gehirn oder die Schnerven
oder die Hiute nicht funktionieren, so wird nicht geschen. Ihre Schiidi-
gung kann in drei Graden geschehen: 1. durch Anderung der Mischung
(mizdg) oder Verderbnis (fasdda) der Sifte, 2. durch cine cinfache
Krankheit, dic das betreffende Organ belillt, 3. durch Auflésung des
Zusammenbangs der Teile durch eine Geschwulst, Geschwire, Abszesse,
Zerrciflung oder Durchbruch und dhnliche Verletzungen.

Kapitel 23, Uber die Zeichen und Symptome, durch welche
man weill, von wo aus das Schen gelitten hat.
Wenn es van Verderbnis der Mischung des Gehirns herkommt, sa

smerlken wir das aus den Reden des Kranken und der Verwirrung

seines Verstandese, z. B. Halluzinationen. Wenn eine Geschwulst dus

Gehirns die Ursaclie ist, an Hitze und heftigenr Koplschmerz. Wenn

diec Ursache im Auge liegt, so wissen wir es dadurch, dafl, wenn der

Kranke das eine Auge schlicBt, die Pupille des anderen weit wird.

Geschieht letzteres nicht, so ist die Krankheit im Sehnerven, ctwa

eine Verstopfung (sudud}, welche dem Sehgeist das Hingelangen zum
Auge nicht gestattet.

Kapitel 24. Die Abiandlung tber den Schgeist (rig al-basar)
und die Krankheiten, welche ihm zustollen,

Er kann mehr oder weniger lichterfillt (naijira), mehr oder weniger
dick scin.  Ist er schr lichterfi)lt, so ist das Sehen der betreffenden
Person normal; ist er dick, so besteht Weitsichtighkeit; ist er dick und
lichtschwach, so ist iiberhaupt kein Sehen vorhanden, solange die Dicke
des Sehgeistes besteht.  Bei den Nachtblinden ist dic Dicke nachts
Wmlduutung der Sehtheorie entspricht ganz den ldeen Galens, welche er

im sNutzen der Teiles entwickelt. Das Licht von auflen und der Sehygeist vom Gehirn
her bepegnen sich in der Linse, und dort kommit der Schakt zustande.
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vorhanden und lost sich Lei Tage durch die Wirme der Luft auf.
Einige Rezepte dagegen.

Kapite! 25. Die Abhandlung iiber die drei natiirlichen!
Krifte, welche das Sehen volienden,

dic aussendende, die leitende und die emplangende, d. h. das
Gehirn, die Sehnerven und die Augen. Das erste Organ des Auges ist
die Hagelkornfeuchtigkeit (Linse); sie erhdlt die Empfindungskraft
(al-quinva  al-jidssa) vom Gehirn, durch die Sehnervenlanile; alle
anderen Feuehtigkeiten und Hiute dienen ihr. Leidet eine derselben
Schaden, so tritt Nachlafy in der Empfindungs- oder Bewegungskralt
des Auges ein. Wenn aber dem Auge keinerlei Schaden anzusehen
und die Sehkraft dennoch geschwunden ist, so kommt der Schaden
vaon seiten der Scehnerven, die an 8 Krankheiten feiden knnen: Ver-
fasser nennt hier nur Verderbnis der Sifte, Geringheit des Sehgeistes,
und seine Verhtinderung, in das Auge zu gelangen. An anderer Stelle
gibt er noch Geschiwulst, Hirte, Eintrocknung und Verstopfung an.

Kapitel 26. Uber den Nerven, welcher aus dem zweuiten
Ausgang des Gehirns heraustritt, und seine Krankheitent).

Dic Bacher der Anatomie lehren, dafl es sechs Augenmuskeln gibt,
diec von dem genannten Nerven in Titigkeit gesetzt werden, Iinten
am Schloch haften sich drei oder zwei oder ein Muskel an; Verfasser
will nicht entscheiden, wie viele es sind, vda ihr Zillen weder niitzt
noch schadet«. Sie dienen dazu, das Auge zu befestigen und den
Schnerven am Abweichen zu hindern ). Wenn einer der vier geraden
Augenmuskeln erlerankt, so weicht das Auge nach der entgegengesetzten
Scite ab, wenn einer der sheiden Muskeln, welche das Auge nach allen
Richtungen drehen« (der schiefen Augenmuskeln), so wird die Drehung
des Auges schiel. Wenn die Muskeln, welche sich am Sehnervenkopf
ansctzen, geliihmt sind, so tritt das Auge hervor, und diese Krankheit
wird der Sarnag3) genannt. Viele, die daran leiden, sehen gut; aber
zuweilen wird durch das Vorfallen des Auges der Sehnerv in die Linge.
gestreckt, was zu Star und Erblindung fihren konn,

) _G D::rwg;nﬂc Bewegungsnery der Augenmuskeln (Nervus veulomotorius),

) Dies soll der Retractor bulbi sein, ein Muskel, der bei pewissen Sidugetierklassen,
abier nicht beim Menschen, vorkommt, Er findet sich in der griechischen spez. galenischen
Anatomie, und ist bis in Jdas 6. Jahrhundert als beim Menschen bestehend angenommen

warden. IErst Vesar, der Reformater der mensehlichen Anatomie, hat dissen Fehler ctwa
um 1500 verbessert.

3) Nicht zu verwechseln mit dem in Kap. 14 und von vielen arabischen Arzten er-
wihnten dirnds; 3arnag mufl hier Vorfall des Auges, Exophthalmus (demtespd; des Paullos)
betlenten, ist uns aber bei anderen arabischen Arzten nicht begepnet.

Islam. V1. 16
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Kapitel 27, Die Abhandlung fiber das Schiclen (al-hawal).

Die Schiclstelluny nach dem groien oder kleinen Augenwinkel
hin schadet dem Sehen nichts, wohl aber das Schiclen nach oben und
unten.  Im unteren Augenlul {tafdz) sind klvine Muskeln, die sich
aber nicht bewegen 1).

Kapitel 28. Uber dic Krankheiten der inneren, unsichtbaren
Teile des Auges,

Lichtscheu (gahar), Flovkensehen (hajal), cigentlich Trughild,
Wolkenbild (gavasin). Wenn s in ecinem Auge aultritt, so licgt das
an ciner Krankheit des Auges selbst, wenn in beiden, so kommt es
vom Magen., Wenn das Flockensehen seit drei bis vier Monaten besteht,
und man sicht im Aupge des Patienten weder etwas wic cine Flicge,
noch cine Tribung, noch cinen Weillfleek, so kommt es vom Augc
sclbst; wenn es aber seit kurzer Zeit und michL immer besteht, so
kommt ¢s vom Magen her, 2.0 B, von mangethalter Lrniihrung, oder
Verdinderung des Chymus 2), s folgt cine umstindliche Ausfiihrung
dicser Idee. »Zuweifen kemme die Tagblindheit im Auge und dic
Verwirrung (fajardin 3) vom bestiindigen Blicken in dag Auge der
Sonne oder daven, dall der Mensch lange Zeir in cinem dunklen Ort
cingeschlnssen wilr, « tFehlstelle)  wWenn du cines der Augen mit
weiterer Pupille sichst, als as andere, so sitzl dus Leiden im Auge,
und es st keine Verstopfung im Nerven varhanden, wenn aber der
Kranke scin cines Auge schiiclr, umd dic Pupitte des anderen sich
nicht erweitert, so wissen wir, dafl cine Verstoplung im Nerven vor-

liegt, und Gott der Erhabene weiff es am besten. o
Kapitel 29. Uber dic Ausbreitung), welche mit dem Star
(md) vorkommt und iiber alle Arten von Starcn, welehie zwischen
der Hornhaut bis zu der unter ihr befindlichen Haut und der Feuchtig-
lkeit vorkommen, welche dem Lise {galid) fihnlich ist,
Im Beginn des Stures siehe der Kranle newisclien seinen Fiinden
) Galen leugnet dberhaupt die Existenz von Muskeln int untere
diese unrichtige Aulffassong haben sich Flunrain und
7} Dies Leiden, hente abs smonghes volante

n Augenhid, wnd
die Spiiteren zu eigen gemacht,
se, Milckenselen, lezeichnet, hiingt, chen-
s0 wie dlie erwitho ten Magenbesehwerden, oft von Bletarmut ab, il beide Lwwmen ru-
gleich var. Daher vieleicht er Ursprung der nhigen Auflassung der alien Sezle,

1) Wahrseheinlich ein Sebreildehler (ir bujdl, Flockensehen, 125 jsy helianng, dan
das Blicken in die Sonne fiir vinige Zeit einen Danleelleek i Cesicl tsfeld (Skatom} hinter-
i, weleher nach za langer Beobachtung von Sonnenfinsternissen sogar cin bleibender
werden kiann,

1} Damiit ist in diesem Fulle eine Vapillenerweiterung gemeint, welche

auf griimen
Star aer mangethulie Funktion der Sehnerven schlicien Eer. \

ol Kap. 18,

18



Die Auvgenheilkunde des Jihanod b, Misawaih (777—857 n. Chr). 235

wie Wasser oder Wanzen oder Fliegen, oder er sieht wie Feuerfunken

oder Nebel oder Rauch.« Wenn die Krankheit zunimmt, so schwindet
das Sehen ganz. Es gibt viele Arten von Staren, den luftartigen, den
glasfarbenen, den griien, den griinschwirzlichen, den blaugelblichen,
den weiflen, durchsichtigen und den weilen, trilben. Wenn man das
Lid mit dem Daumen plotziich hochhebt und die Pupille bewegt sich
nicht, so ist Heilung ausgeschlossen, andernfalls moglich. eDieser wird
mit der Nadel gestochen, und heilt; das Sehen wird wieder hergestellt
und das Auge von der Feuchtigkeit befreit, welche sich zwischen ihren
Hiuten angesammelt hat; diese Feuchtigkeit ist es ja, welche das
Schen verdunlkelta ),

Kapitel 30. Uhber den Starstich (gadj al-md).

»Wenn sich der Star, welcher sich im Auge ansammelt, mit heftigem
Kopfschmerz verbindet, so ist er [derStar] verloren und heilt nicht. Wenn
sich aber im Auge Star angesammelt hat, der nicht mit..... {fehlt
cin grofles Stiick) ... unter deinem Daumen, wenn du das Auge damit
aufdeckst vor dem Starstich ... und Erhaltung., Nachdem du den
Star gestochen hast, befeh] dem Kranken, an einem dunklen Ort aufl
der Seite zu liegen (Yafaga®) damit er picht. ... oder in der Sonne Jiegt,
Danach lege auf das Auge cin Eigelb und zerstoflenen Kiimmel auf
cinem Wattestiick auf genau die Stelle, an welcher das Eisen (div
Nadel) in dassclbe cingedrungen ist, und binde einen vierfachen Lappen
dariber fest. Wechsle den Verband {damdd) zur Mittags- und Abendzeit
uncd wasche, wenn du den Verband abnimmst, mit lauwarmem Wasser
und trivfie in das Auge Eiweifl mit warmer Milch einer siugenden
Negerin oder ciner Eselin sieben- bis zehnmal ein. Daraul verbinde
diec Stelle mit einem Wattestiick, auf welchem ein Eigelb liegt, bis
drei Tage verflossen sind und du gesehen hast, dafl der Kranke ein
wenig Ruhe gefunden hat. Dann triiufle in das Aupge von dem weillen
Kollyr mit Eiweill und Milch ein, und tue dic Augenmittel hinein,
welche man in verdunkelte Augen tut, auf welchen eine Verschlcierung
ist, bis ¢s heilt; dus ist das gelbe Kollyr mit Glasschlacke (md’al-gdriira)?).

1) Die Griechen und Araber hielten den Star {r eine zwischen Pupille und Linse
eu chier weillen Membran gerinnende Feuehtigheit (bndyopa; suflusio, numil al-md?). Erst
mit der enelgiiltigen Erkennung des Wesens des Stars als Triibung der Linse dureh Buissean
t7ug wurde dieser Irrtum beseitigt. :

1) muital-gdrtira (eigentl, Flaschenwasser) wird an anderer Stelle sd' al-gawdrir genannt,
mit dem Zusatz wa-hiowa az-zabada, Es ist mit zabad al-gowdrir bei AL b, *Ts3 (Hmscu-
uerG: Glassehaum), mit maskagindji bei Ihn Sind und ._l_'?-j.“ sls bei ar-Rizi (zitiert
bel Tbn al-Baitir) identiseh. Naclh Cohen al-*Agjir die Schlacken, welche auf ge-
sthmolzenem Glase schwimmen.

16%
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Kapitel 31. Uber die Krankheit, welche aul syrisch femarmdré
genannt wird, das ist die Nachthblindheit {‘agd)).

Entsteht durch eine Feuchtigkeit, welche sich in den Blutgefifen
ansammelt, die vom Gehirn zum Auge laufen, und in ihnen cine Ver-
stoplung erzeupgt] welche bis zur Netzhaut und zum Sehloch wicke.
Dann wird das Sehen' geschwicht, besonders bei Nacht, bei Dunkel-
heit, im' Rauch' und im' Nebel. Auch dic Sonne und ihre Strahlen
werden wie durch’ Nebel und Rauch pesehen, bei Nacht aber ist das
Schen ganz bedeckt.! Es folgen einige allgemeine Mittel, Bitterpillen,
Gurgelwisser, und die Vorschrift, nicht viel Wein zu trinken. Zuweilen
kann die Krankheit auch vem Auge sclbst, vom Gehirn oder vom
Magen oder anderem herrithren; es folgen die Symptome und dic Be-
handlung dieser drei Arten von Nachtblindheit. Wenn sie vom Auge
selbst kommt, so ist aufler anderem die Leberbehandlung nitig: »Du
nimmst Hammelleber, rostest dieselbe, driickst ihr Wasser aus und
triufelst davon in sein (des Kranken) Auge ein, niilirst ihn auch mit
der Leber nach dem Feuer (d. h. nach dem Rosten)e 2,

Kapitel 32.' Uber die Krankheit, weiche auf syrisch »amydnds
heifit, das ist bdd bdjds).

»Diese Krankheit tritt mit Verminderung des Schgeistes auf: dean
da die Krait des Sehens vermindert ist, so wird das Schen geschwiicht,
und ein solcher Kranker sicht zwischen seinen Augen die Form von
Fliegen oder Wanzen. Diese Krankheit heit auf Persisch bdd bajdst,
das bedeutet im arabischen »Fliegenwinde, " Und denjenigen, welcher
dieses Leiden hat, behandle ihn, wie man ein Auge behandelt, welches
ohne bekannte Ursache dunkel wird. Die beste Behandlung ist Aderlal
an den Venen, welche am Ellenbogen oder inneren Augenwiniel
sind....« Es folgen Vorschriften fiir Kinreibung der unteren Extremi-
tiiten, und Rezepte von Koliyrien.

) Im Text steht L5_)L"’;"“" Wie aus dem nachlolgend besprochenen Ms. Bupce
hervorgeht, ist demarmdré = Nachtblindheit zo lesen.  Wir werden bald auch noch demn
persischen Ausdruele dabkir begepnen,

3} Noch heutzutage wird das Essen von Leber im Qrient wic im Okzident als 1leil-
mittel gegen Nachtblindheit empiollen, und zwar auch ven Arzten.

3) Im Text stand ULSLe,  Es ist 2u lesen *amfdnd (siche Ms. Bupce) dpadpuats
Verdunkiung. Das persisehe Wort war vom Abschreiber in sz 3 (udr bi-gasadihi,
Feuer in seinem Korper) verstimmelt und mufl b3d bdgddt lauten. bagdadt sind kleine heu-
schireckeniihnliche Insckten. Also in der Tat etwn gleich rid ad-dubdb, Fliegenwind., Die
Krankieit selbst ist dholich dem im Kap. 28 erwithnten jafdl (Litraany),
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Kapitel 33. Uber die Schwiche der Sehkraft (dn's quwvat
al-dasar).

Wenn schiecht von weitem und gut in der Nihe geschen wird,
so kommt das von Trockenheit und Hirte der Augenhiiute, be-
sonders des émmeoowds, her. Behandlung mit Aderlafl und oheifiens
Kollyrien.

Kapitel 34. Uber die Ausbreitung (intiddr), welche ohne Materic
eintritt 1),

»Diese Krankheit besteht, wenn sich die Farbe der Pupille indert
und letztere sich iiber das Mafl erweitert. Zuweilen schwindet dic
Schkraft, und der Kranke sieht gar nicht; zuweilen wird das Schen
schiwach, und cr sicht die Gegenstiinde, als ob sie kleiner oder muhr
wiiren, als sie sind.¢ Behandlung mit Aderlafl an den Ellenbogen- und
Augenwinkelvenen, Abfihren mit bitteren Abfihrmitteln {ajdrigd!),
Schroptkapfen tber den Halsvenen, heiBen Umschligen mit Wasser
oder lauwarmen mit Salz- oder Essigwasser auf Gesicht und Augen.

Kapitel 35. Uber die Krankheit, welche auf syrisch sadjulldide?)
genannt wird, das ist die Pupillenverengerung (dig an-ndsir),
und fiber die Schwiiche des Auges (du‘f al-‘ain).

Die Pupillenverengerung kommt von einem Krampf {fafannug)
der Pupille her; der Kranke sicht dann alle Dinge kleiner. Augen-
schwiiche kommt auch ohne Pupillenenge vor; das Auge liegt dann
tief (‘amug) und wird kleiner. Behandlung #hnlich derjenigen der
Ausbreitung, aufierdem Griinspanpillen.

Kapitel 36. Uber das Schielen {(fawal), welches die Kinder
befillt vom Mutterleibe an.

»Man behandelt es auf folgende Weise: man macht das Gesichit
von beiden Seiten mit Masken (gawdlib) gleich, welche nur eine gleich-
miiflige Drehung des Gesichts gestatten, dann ziindet man eine Lampe
an, und macht ihr Bild gleichmiBig, damit keine Abweichung nach
beiden Seiten vorkommt. Wenn aber das Schielen nach der Nasen-
seitc zu besteht, so hiingst du an den Schlifen rotgefirbte Wolle auf,

') Vgl Anm. zu Kap. 29 und 18.
3) L’.i;.J_,..:—'I 3, im Text verderbt zu L:'_,J_'.:.b-_, , bedeutet nach Litrstann: Verldeinerung

L

der Augen, Schlechisehen wegen Verengerung der Pupillen; syrisch fZO._‘\z.‘._.... 1+
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damit die Augen geradegerichtet werden, wenn der Blick (nmach den
Stiicken hin) abweicht 4.

Uber diejenige Krankheit, welche auf syrisch odrisibde
genannt wird, das ist die Glotzilugigkeit (arnag)3).

Zuweilen wird das Auvge von innen her verdringt, bis es nach
auflen hervortritt.  »Behandlung: Aderlall an der Vena cephalica.
Wenn aber das Auge ohne erkennbare Ursache hervortritt, so sind
Abftuhrmittel zu empiehlen. Aber diejenige Glotzdugighkeit, welche
von Verstopfungen in der Nase selbst herrithrt, weiche bei Frauen +n
der Niederkonit vorkommen, ihre Behandlung ist....e¢ Folgen zahi-
reiche Mittel, darunter Umschlige mit kaltem Scewasser 3).

Kapitel 37. Uber das Zittern {irtigds) des Auvges und secine
Tribung (kadar).

Kommen von einem Schlag, der das Auge getroffen. Verschicdene
Rezepte, besonders Eintriuleln frischen Hiihner- und Taubenblutes.

Kapitel 38. Uber die Geschwiire (gurih), welche im inneren
Augenwinkel sind.

Kommen von iberschiissigem Fleisch im inneren Augenwinkel.
Wenn o5 weich und schlaff ist, so ist vs ungefihrlich, wenn aber hart,
so ist es bése, unreif, bricht durch und schmerzt. Behandlung mit
Medikamenten oder Schneiden und Brennen,

Kapitel 39. Uber die Liuse (gaml), welche in den Augenwim-
pern (asfdr al-‘atn) vorkommen.

Zucrst Siuberung der Wimpern von den Litusen, dann Waschung
mit lauem Salzwasser und Nachbehandiung mit ciner Mischung (i4ldf)
von Alaun und Liusekraut {mbwizag).

1y Diese Maskenbehandlung des Schiclens ist noch bis vor gar nicht Janger Zeit peibt
worden. Eine Abbildung eines mit Schiclmaske bekieideten Kranken findet sich in Geonc
Banriscns v dugendiensie von 1583, Erfolge sind von dieser Heilmethiode picht zu er-
warten,

?) Das Wort LL..;.:JJ\ ist vielleicht aus L.:_/M]J verderbt. Dies wiiresyrisch r!:_Q_LL: 5
rdsiniifd, d. i. Name einer Krankheit, die verschieden erklirt wird, Doch sind die Ee-
kltirungen sich darin einig, dal die Krankheit am Kopfe ist. An einer Stelle wird es durch

i_.u;a...w sirtng erklire. Aber der Bedeuhingszusammenhang ist unklar (Lrrrsans). Vgl

Anm. zu Kap. 26. Spitere Zrzte nennen die Glotziugigheit pufdz ader nafw.
3) SoauchbeiOreibasios, Pauliesv. Aegina und Aétios von Amida (Hixscnnenc).
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Kapitel 4o. Uber die Bliue {as-surga), welche im Auge istY).

Sie entsteht entweder von der hagelkornartigen oder der eiweil-
artigen Feuchtigkeit her, in letzterem Falle 1. durch zu grofle, 2. durch
zu peringe Menge, 3. durch tbermifige Klarheit, 4. durch Triibung
derselben. Wenn sie vermehrt ist, so wird die Farbe dunkelblau ($ahld)
wic ticfes Wasser. Kommt sie von der ersteren her, so kann das Leiden
von vermehrter Durchsichtigkeit oder Grofie der Linse, aber auch von
Entfernung derselben von ihrem Platze nach der Pupille hin her-
rithren,  Wenn mehrere solche Ursachen zusammentrefien, so lann
das Auge schwarz werden, oder auch dunkelblau,

Kapitel 41. Uber die Aufblihung (intifd}), welche im Auge
vorkommt,

»Aulblihung wird genannt, wenn zuerst Jucken {(fukdk) im Auge
auftritt, und nach dem Kratzen eine Anschwellung wie nach cinem
Flicgen- oder Wanzenstich,  Dies ist eine allgemeine Kranlkheit des
Greisenalters zur Zeit der Sommerhitze, und sie ist phlegmatisch
{balFamsi) 2,

Kapitel 32, Uber die Anschwellungen (tahaijug wa-tazaiful),
welehe im Aupge auftreten.

»lie Schwellung, welche am Auge vorkommt, wird tazaijul genannt,
das ist lahaijug des Auges. Wenn man sie mit dem Finger driickt, so
wird sic weich und sinkt ein, und wenn man den Finger wegnimme,
s0 kehrt sie an ihre Stelle zuriick. Eine andere Art ist folgende: wenn
du mit dem Finger daraufdriickst, so versteckt sie sich darunter, und
kammit wieder, wenn du ihn wegnimmst, Diese Art ist von wilsseriger
Materie, und ihre Farbe ist gegeniiber der natiirlichen nicht verindert,
Dann gibt es auch noch eine andere Art von Aufblihung und Schwellung
um Auge, welche Hirte (sullab) genannt wird; dieselbe ist im Lid
{lafdz) und im ganzen Bau des Auges, geht zuweilen bis zu den Augen-
braven und dehnt sich bis zu den beiden Wangen aus.  Sic Hihlt sich
hart an, ist schr rot (gdni) von Farbe und schmerzlos; gewghulich

kommt sie bei einem alten, chronischen Augenieiden var. Gaott weif}
es am Dbesten.s

1y Griechisch hadxwotz, heute Glaukom oder griiner Star genannt.  Sie bestebt in
Steiperung des Binnendrucks des Augaplels, deren verschiedene Ursachen bis heute noch
nicht geldire sind.

*) balgain, das griechische ghiypa = Schleim.
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Kapitel 43. Uber die verschiedenen Krankheiten am Auge.

Nachtblindheit (‘afd), Jucken (fukdk), Verstoplung (sadda), Enge
des Auges (dig al-‘ain), bdg bijast, Tagblindheit (a'lab af- lail, eigent-
lich »Fuchs der Nachte), Lichtscheu (gahar) ).

»Wer dic Krankheit hat, welche ‘asd genannt wird, der sicht
bei Tage und nicht bei Nacht.

Wer bdg bijdst hat, der sicht die Gegenstinde zwischen scinen
Hinden, als ob sie in einer Kugel wiiren, die sich dreht; und er sieht
die Gt.stnlt von Wanzen und Fliegen..... [Fehlstelle] 1)

Ferner, wer die Krankheit hat, welche vza'lab al-laile heiflt, der
sicht bei Tage nur schwach, aber bei Nacht gut 3).

Wer vom »gahar« b(.falicn ist, dessen Sehen verwirrt sich, wenn
er in die Sennenstrahlen oder ins Feuer blickt: dies kommt von SL11\V.I-
che der Schkraft her.

Wer die Krankheit hat, welche 2d/ulliizd heifit, das ist Pupillen-
verengerung, der sicht die groflen ‘Gegenstiinde, als ob sic klein, und
die kleinen, als ob sic grofl wiren 4).¢

Kapitel 44, Kurze Zusammen{assung der Behandlung dus
Auvpges nach der Lehre des Hippokrates (Abuqm;)

vHippokrates hat gesagt: das Trinken reinen Weins, heille Um-
schiage Aderlafl und das Trinken von Arznei 16st den Augenschmerz
. Palladios {?) {Baladids)s) hat gesagt, daB Hippokratcs
von tlefer Weisheit und grofler Erfahrung war.« Als Krankheitsur-
sachen werden dann nach Hippokrates Kilte oder Vermehrung dus
Blutes, Vermcehrung der Chymussifte (kimiisdl), der gelben oder schwar-
zen GaIIL hergeleitet, die Vermehrung des Chymus von Schleim, Galle,
heiBler oder kalter, trockner ader feuchter Andcrunﬂ des Tcmperamcnts
{mizdg, Siftemischung). Behandlung je nach den Ursachen mit ver-
schiedenen Weinsorten, rot, gelb, dick, diinn, siif, herb, mit Aderlais,
Bad, Lu[tvtrandcrung, heiflen, lauen oder ft_uchth Umschligen.

1) Vgl Anm. 3 unten,

B Vgl. Anm. zu Kap. 32,

3) Eigentlich vFuchs der Nachits, Tagblindheit; eine Art Schen wie hei den Nacht-
raubtieren. gakar, das sonst mit Tagblindheit Qbersetzt wird, miehte ich nach Tbn Misa-
wail’s obiger Erklirung eher mit Lichtscheu auslegen, wie sie z. B. bei Albinos bestehi.
Vgl auch Hinsenoeuc, Geschicite der supenheithunde im Altertum. Leipzip 1894, 5. 100,

#) Vel Kap. 35.

5) Unbelannter Arzi; vielleieht verstiimmelt aus Apollanies, dem ven Galen
erwihnten Sehiiler des Hippokrates.
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Kapitel 45. Die¢ Erkennungszeichen der Augenleiden und
ihre Behandlung nach Hippokrates, Ahron und anderen.

... Wenn du das Auge von Absonderung flielen und geschwollen
sichst, mit geschwollenen Lidern, so wisse, dafl es Ophthalmic
(ramad) von Feuchtigkeit und Blut hat. Wenn du das Auge absondern
sichst, aber ohne Schwellung mit heftiger Rotung, so ist in ihm Ophthal-
mie von gelber Galle.

Wenn du das Auge viel Trinen absondern siehst, seit langer Zeit
leidend, und dber ihm Weifle und Triibung (kumna) wie eine Wolke
(safdba), so ist das der Wind des Hornhautfells (rif as-sabal) ).

Wenn du das Auge trinend und rot siehst, so drehe es (sc, das
Lid) um. Und wenn du dann im Lid kleine, rote und weille Kérner
(fabb) sichst, so ist solches die Kritze (garab) 2).

Wenn du das Lid am Auge verdickt siehst und in den Wimpern
wie Geschiwiire (quri/) bemerkst, so ist das die Abschuppung (sa‘fa).

Wenn du das Auge trdnen siehst, doch ohne Rétung, und wenn
beim Driicken Wasser und Eiter {gaif) daravs hervorguillt, so ist dus
garab, das ist dic Fistuel (adsir) ).

Wenn du im Auge Pusteln (bary) sichst, welche réthich sind, so
behandle sic von dermn Weillen aus.

Wenn du das Auge von seinem Orte hervortreten (matd'a) siehst,
so binde einen Lappen in Form eines Verbandes (rifdda) darauf.

Wenn du das Schwarze des Auges vorspringen sichst, und wenn
es dann nach unten blickt und du siehst oben im Weilen Blutgefélle
von Veilchenfarbe, und wenn es nach oben blickt, und du siehst unten
im Auge das gleiche, und das Schwarze weicht ab (schielt), so ist
das die Krankheit, welche Krebs (saratdn) heiBt. Der Krebs heilt
nicht; wenn [die Krankheit] heilt, so war es kein Krebs 4).

") Das Wort kwmna, vom Stamme L'J"‘r sich verbergen, bedeutet bier eine
Trubung, welchic mit dem entzlindeten Trachompannus cinherpeht. Es kommt bei fAlT
b *Tsi als Awmaat al-madda, die Verborgenheit des Eiters in den Hornhautschichten,
das sup. Hypopyon, vor, bei den meisten anderen Aupgenirzten aber jn der vorerwilinten
Bedeutung.

*) Das “I'rachom oder die kiirnige Augenentziindung, tpdywpe, asprituda.

1) Eitrige Entziindung des Trilnensacks.

4) Nach Hinscupena (Gesch. d. dugenheilh. im Alterium, 1899, 5. 387) ist der Krebs,
welcher hier gemeint ist, nach einer von Atios fiberlieferten Stelle des Arztes Demosthe-
nes, als basartiges Hornhautgeschwile aufzufassen. Paullos und die Araber, wie auch
Masawaih schildern ibn eher wie den absoluten griinen Star; die Beschreibung ist in der
Regel unkiar.
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Wenn du in der Mitte des Aupes cin Geschwiir sichst {garha),
welches vorspringt, so ist das nulsaraga ).

Wenn du das Auge geschwollen sichst, und das Lid drcht sich
beim Offnen um und ist rot, so ist das (Odem (wardinag); es heilt
auch wardin=).

Wenn du in dem, was ansts8t an die beiden Augenwinkel bis
zum Rande des Schwarzen, im Weiflen dJie Form einer Fustel sichst,
so ist das dic Phlyktine (wadaga).

Wenn du die beiden Augenwinkel wund (mutasalliy) siechst, und
das Auge juckt dem Iranken, so ist das die Lidrand entziindung
(suldq).

Ferner der Weillfleck {bajid) und die G escliwiire (guridd); diese
sind deutlich und bediirfen keiner Erliuterung. e

Verfasser will nunmehr die Behandlung beschreiben, soweit sie
nicht schon weiter oben enwiilint worden ist:

»Wir beginnen mit der Erliuterung der heftigsten, schidlichsten
und furchebarsten Leiden.... der Geschwiire. Diese Geschwiire or-
zeugen heltiges Klopien und Schmerzen im Auge bis zu den Schiifen
hin und heftigen Kopfschmerz (sudd®); es sind jene Guschwire, welche
in zweierlei Art das Aupe befallen: entweder infolge von Verderhnis
und Schiirfe des Blutes oder infolge veon Verbrennung (Hitze) der
gelben Gaile..... Diecjenigen, welche von Hitze der gelben Galle ent-
stehen, ihr Symptom ist Heftigkeit des Klopfens und heftiges Stechen,
wie Nadelstiche; es ist dabei im Aupe weder starke Rétung noch Trilnen-
fluBl, noch Absonderung (ramay)3) vorhanden. Wenn das Geschwiir
nach auflen auiplatzt, so siehst du im Schwarzén des Auges ctwas
wie cine Grube {fafar), und beim Aufplatzen kommt das Klopfen zur
Ruhe. Und manchmal ist es von Hitze (kardra) der gelben Galle; dann
sind kleine versteckte Pusteln (bagr) vorhanden, und es kann auch
heftiger Schmerz dabei auftreten, gerade wie bei der ersten [Art|;
man sicht im Auge cines solchen Kranken ctwas wie kleine KKérner
(Zabb), die ganz dicht beieinander stehen; es ist weder Eiter noch
Absonderung dabei. Gott map mein Farderer sein bei der Erfassung

1) Vgl 8. 230 Anm. 2,

3} Ob das persische Wart wardinag wepen der Farbe mit ward, Rosen zusammen-
'hiingt, ist nicht zusagen. Eswird [itr die Schwelln ng der Lider und der Bindehaut Crijpna)
gebraucht, dic Ophthalmien begleitet. Muglicherweise hiingt es mit dem pleichbedeuten-
den oiinpa zusammen.

5) Eine andere arabische Bezeichnung fir diese vAupenbutters oder Absonderung
i den Augenwinkeln (franzosisch chassie genanat) ist gamas ader ‘amat; im igyptischen
Vollesdialekt heillt sie ‘ommds, das Verbwn davon ‘emmas (“éni bit'ammas, mein Auge
eitert ein wenig).
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dicser ganzen Wissenschaft.s Es folgt die Behandlung, ohne schurfe
Mittel, mut Moschuskollyr und Zhnlichem. Scharfe Medikamente er-
zeugen Durchbruch der Hornhaut. »Wenn du untersuchst, so sichst
du wie cinen Nagelkopf oder wie den Schwanz (Hinterleib) einer Laus
(zanab al-gamla).« Dann ist Verband am Platze. [Fehlstelle, dann
Rezepte. |

»Der Wind des Hornhautfells (rik as-sabal) ).

»ILs ist cine andere Art von Augenleiden vorhanden, geringer an
Heftigkeit, als die Geschwiire, das ist der Wind des Hornhautiells;
es gibl zwel Arten, eine duflere und eine innere, Bei der iiulercn
sind dic Symptome folgende: zuerst ist dabei Anftillung der Gefifle
und Rétung vorhanden; das kommt davon, daB vom Kopi Rijckstiinde
herabflieflen, von welchen ein Schleier {£igdb) wie ein Fliigelfcli (zafara,
Nngel) entsteht. Dann steigt er von oben herab, bis das Schwarze,
und dadurch die Pupille verdeckt wird. Das Auge wird dadureh ver-
dunkelt, und schliefllich iiberzieht er das ganze Schwarze.« Es wird
Umschneidung (lagf), Nachbehandlung mit Kiimmel-Salzwasser und
anderen Medilcamenten nebst aktiven Drehungen des Auges emplohlen,
um Verwachsung des oberen Lides mit der Hornhaut zu verhindern, «
Eine andere Art von Wind des Hornhautfells ist drinnen im Auge;
sic hat folgende Symptome: viel Trinen und Niesen, Schwere im Ge-
sicht, Jueken zwischen beiden Seiten [der Stirn] und beiden Augen,
heltiges Unbehagen (filg).« Es folgen zahireiche Rezepte,

»Die Ophthalmie (ramad) und ihre Behandlung. Die Ophthal-
mic ist von vielerlei Art.  Sie kommt entweder von Verbrennung
(Mitze) der gelben Galle oder von Verderbnis des Blutes oder von
Fiulnis (*afan) des Schleims oder endlich von den Winden (rifdf),
welche aus der schwarzen Galle und dem Schieim entstehen, Alle
diese vier Arten haben ihre Zeichen (amdrdl). Erstens: Das Symptom
der gelben Galle ist Hitze und heftiges Stechen, wie Nadelstiche, viel
Trinen und wenig Absonderung, sowie geringe Verklebung (iliizéq)
im Lide, Behandie es, wie du die Geschwiire von gelber Galie be-
handelst.. ... Die Zeichen der Ophthalmie vom Blut: Heftige Rotung
im Gesicht und Jucken in beiden Augen.« Es folgen Rezepte 2).

1) Vgl Kap. 10 Anm. 1.

2) Die akute Ophthalmie und die Kbrnerkrankheit, diese im panzen Orient so enonn
verbreiteten und auch den Alten penaw bekannten Augenkrankheiten, werden von ©Alj
b, *isd und den spiteren Aupenirzien, ihrer Wichtipkeit entsprechend, in grifiter Aus-
fihddichkeit abgehandelt, iibrigens auch schon von ar-Rizi und anderen Allgemeinirzien,
Ihre flischiige Behandlung durch Iba MAasawaib zeigt, dal er in der Augenheilkunde
reiner Theotetiker war.
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Uber das Odem (wardin}. Das ist vine Art van Ophthalmie;
es kann auch von Pusteln kommen, welche in den Oberlidern der
Augen entstehen — zuweilen kommen auch Pusteln im Auge chnu
dasselbe (das Odem) vor. Seine Anzeichen sind: Anschwellung des
Auges und Verklcbung (talsfg) der Lider. Wenn man das Lid aufhebt,
s0 dreht es sich um, und zuweiien flieft Blut heraus. Am hidufigsten
beféllt es Kinder *).« Dann folgen Rezepte. .

Uber den Fliegenwind (rif ad-gubdb). Wir beginnen mit Gottes
Hille dber das Leiden und die Krankheit, welche bdg biahdst genannt
wird; das ist cin persischer Name; seinc Bedeutung ist auf arabisch
Fliegenwind. Scine Behandlung ist wic dicjenige der fabkura (pers.
Nachtblindheit), denn sie sind cines Ursprungs.«  Behandlung durch
Blutentzichung, Abfihren usw. 3,

' »Uber das Vortreten (natw) des Auges.¢« Kommt entweder von
Schwellung oder von Galle. Behandlung unter anderem mit Darauf-
binden von roter und weifler Wolle mit Essigwasser.

#Uber die Geschwiire, welche in den beiden inneren Augen-
winkeln (ma’q) vorkommen. Diese Krankheit kommt vom Uberflult
des in seiner Beschaflenheit verdorbenen Fleisches her....q Sie sind
mit erweichenden Kollyrien zu behandeln.

»Uber dic Liuse {gaml), welche in den Wimpern ent-
stehen.  Sie entstehen aus salziger Feuchtigkeit, die in ilirer Beschai-
fenheit verdorben ist.«  Behandlung durch Wegnehmen der Liiusce,
Waschen und Einreiben mit »Iriihlingskollyre ($77df rabitf) s).

»Uber die Quaddel (Sard), welche im Auge aultritt.« Es erscheint
mitunter im Auge die Quaddel, wie sie an der Hant erscheint, Der
Kranke empfindet dabei Jucken, und wenn er kratzt, schwillt es an,
so dafl} er denkt, es sei ein Bremsen- oder Skorpionstich.« Behandlung
wie die vorige,

Uber das Schiclen (hawal) der kindlichen Augen. »Zuweilen
befillt die Kinder Schielen im Mutterleib, von iibergrofier Feuchtig-
keit, welche in ihrem Kopf entsteht.a sDie Behandlung: Ist das Schielen
auf der rechten Seite, so soll dus Licht den Patienten von der linken

'} Richtige Beobaclitunp.

?) Vgl Kap. 32 und 43. Dies ganze Kapitel enihilt Wiederholungen aus friiheren,
welche teils der unpraktischen Trennung von Beschretbung der Kranlkheit, ihrer Ursachen
und ihrer Behandlung durch den Verlasser, teils aber auel der frishen AuseinanderreiBung
des Ms. zuzuschreiben sind.

3} Dies Kollyr kommt bei keinem anderen arabischen Arzt vor; es ist wobl aus
irgendeinem dapwdy woddbptov der Gricchen Gbersetzt.  Es soilte jedenfalls im TFrith-
jubr angewandt werden, wie denn schon die alten Agypter Augenheilmittel fir die ver-
schiedenen Jahreszeiten kannten (Papyrus Ehers).
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Seite treffen, indem cine Lampe von jener Seite her auf ihn einwirkt,
Aul der linken Seite sollen ferner gefirbte Faden aufgehingt werden,
und man zeigt aul dieser Scite einen Spiegel und bewegt Gidckchen
vor ihm hin und her, damit er sich nach der linken Seite hinwendet,
Ist das Schielen auf der linken Seite, wird in gleicher Weise von rechts
her verfahren,  So kehrt [das richtige Sehen] zuriick 1).«

Kapitel 46, Uber die Anzeichen der Arten von Augenkrank-
heiten und ihre Behandlung 3.

Die hitzige Ophthalmie (ramad [drr). Thre Anzeichen sind
Hitze und Schwellung, sowie Absonderung. Behandlung mit weillem
Kollyr und Bleiweil.

Die kalte Ophthalmie (ramad bdrid). Das Auge ist tribe und
nicht klar, ohne Ritung, aber nachts verklebt, Behandlung mit rotem
Kollyr und Feuersteinpulver,

Die Pusteln im Lid (butir {l gafan). Trinen und chronische
Reizung, Wenn durch Ophthalmie erzeugt, so ist diese zu behandeln,
Spiiterhin Retben mit dem Rand des Sondenléffels {far/ magrafal
al-anil) 3).

Die Tribung (kwmna). »Folgendes ist ihr Anzeichen: Sie ist
cin dicker Wind {(rif); wenn der Kranke vom Schiaf aufwacht, so fiihlt
er darin wie Sund und Staub. Tue das gelbe paywuatxiv-Iollyr und
das groBe rifndjd+) hinein. Wenn aber mit der Trilbungskrankheit
Pusteln im Lide vorhanden sind, so drehe das Lid um, und wenn der
Pusteln wenige sind, so reibe es mit Kandiszucker; sind es aber vielg,
so tue etwas Ammoniak darauf. ... und es ist niitzlich, das Auge nach

'} Vel Kap. a6,

*) Dieses Kapitel ist wohl wegen der zahlreichen Wiederholungen und wepen ge-
wisser modernarer Ausdriicke (z. B. fir Lid gafan statt lafds) als spliter einpeschoben zu
hetrachten.

3) Juas = pfdy, Skalpell oder Sonde mit Knopf am einen, Liffel am anderen Ende.

4 L_g'L.L:.';:) signifie en persan objects lumineux, brillants et s’applique A des collyres

composés qui donnent beaucoup d’dclat aux yeux (Dozy), Dlas Wort ist einfach das persi-
sthe rdldnd'i = Licht, also entsprechend dem bekannten altprischischen Kollyrnamen

<% gy Die Endung L ji ist syriseh, angehingt, adjektivisch. So erkliren denn auch
Fath ad-Din al-Qaisi und Cohen al-*Atir, dgyptische Arzte des 13. Jabrhs. u. Z.
tas Ware ) o) Cdle slise Llis,, und 'AlL b. Thr. b. Bohejesit ols amll,

also Lichtbringer = qwopdpos, ebenfails Kollyrname bei den gricchischen  Arzten,
auch Name des Morgensterns.
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dem Reiben zu verbinden, zur Winterzeit mit Mandeln und Kimmel,
im Sommer mit Eigelb und Veilchen.«

Das Hornhautfell (sabal). »Sein Anzcichen ist, daff du auf dem
Auge cinen Schicier sichst, dunkel (muibisa) wie Rauch, und rings
um das Schwarze rote GefiBe. Der Kranke sicht die Lampe nicht
deutlich. Dagegen mull man diese Gelilie, welche die von dem Schileier
befallene (musabbaka) Pupille bedecken, mit dems Haken fassen und
rings um das Schwarze abschneiden. Dann verbindet man mit Mandeln
und Kimmel und triufelt auch das Wasser des Kiimmels mit ctwas
Steinsalz cin.... Wenn aber Kopfschmerz dabei ist, so ziche (sull)
ihm dic Venen an beiden Schlifen hervor; wenn dann der Kopl-
schmerz Dbestchen bleibt, so wende man das »grofle Niesmittele an.«

Die Pusteln (busir)im Auge. »Das Anzeichen des Auges,
in dessen Schwarzem Pusteln sind, ist, dafl du es kleiner geworden,
verklebt und absondern und heftig trinen siehst. Behandle es mit
dem weiflen Pulver.... und wenn die Pusteln eitern, so triufle das
gelbe Kollyr aus Bluteisenstein, oder das Kollyr aus gebranntem Blei
{dbdr) ¢in, oder das weille Kollyr aus Weihrauch (kundur).

Dic Nissce (sarbidn) in den Wimpern., »Wenn am Ursprung der
Wimpern Nisse oder Liluse {satbdn au gami) vorhanden sind, so spalte
das Lid zwischen den Wimpern und tue Frihlingskollyr oder das kleine
Tpaywpiatiady darauf, e

Die Geschwulst (waram) des Auges. »Wenn aufien am Aupe
eine Geschwulst wie cine Kichererbse sich befindet, und sic ist cine
von den dicken, so bestreiche sic mit der aus Dornstrauchsalt und
- Gummi und Lycium bereiteten Salbe und bestreue sie mit dem schwar-
zen ridndje

Die Phlyktiine (wadaga). »lhr Zeichen ist, daB du das Auge
gereizt und voll Pusteln sichst, und es trint und hat im WeiBen cinen
roten Punkt. Wenn Ophthalmic dabei ist, so behandle es mit malkdjs-
Pulver 1) und kiihle cs mit Bleiweifikollyr, Wenn keine Ophthalmie
dabei ist, so behandle es mit weilem Kampherkollyr, Wenn aber
von den Phlyktinen Pusteln ausgehen, so verbinde das Auge, damit
sich diec Pupille (d. h. das Schwarze) nicht bewegt.e

Die Ameisc (au-namla). »Ihr Anzeichen ist, daf} du dic Wimpern
des Auges durcheinander und seine Lider pespalten (wund) sichst,
uml wenn [Geschwiire?] dabei sind, so ist das die Abschuppung (sa‘/a). s
Behandlung mit den oben erwiihnten Mitteh. -

¥y malkdjd ist das syrische Wort [ir walaki, kiiniglich, also dem griechischen Kallyr-
namen fagihizdy pleichwertig, der bei vielen arabischen Arzien auch als bestligian vor-
komms, Vgl Anm. 4 zu 5. 248,
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Die Haare. »lhr Anzeichen ist, dall du das obere Lid erschlafft
findest, und der Kranke fishlc Stechen in seiner Pupille mit reich-
lichem Trinen, und iberschiissige Haare sind sichtbar. Wenn es ein-
gekriimme {munkasir) ist, so iindere es mit der Nadel (ibra); wenn
es aber fest (sdbit) ist, so schneide das obere Lid von aufien ein, und
nithe es mit feiner Nadel und Kokonseide (ibrisam); wenn es im Lid
ist, so hinge es mit den Rohrstibchen (gagab) auf; und wenn sie klein
sind, s0 ziche sie aus und streiche griines Kollyr ein” Was aber davon
mit Rohrstitbchen aufgehdngt (abgeklemmt) worden ist, bestreiche es
mit loliyr, welches Teer und Ammoniakharz und klebende Stoffe
enthilt 1), «

Die Weinbeere (‘inaba, Staphylom). »lhr ‘Anzeichen ist, dafl
du das Schwarze des Auges ganz von WeiBem iberdeckt sichst, vor-
springend und bldulich, wie eine Schnecke. Wisse, daB sie mit Wasser
gefillt ist; sie mufl abgeschnitten werden, damit das Auge schwarz
wird und gesunden Augen gleicht, aufler dafBl sie platzat [verderbte
Stelle]. Und es ist niitzlich, nach dem Schneiden (gag) das Kollyr
aus Ispahaner Schwefclantimon hineinzutun, morgens und abends
mchrere Tage lang; und man lift {den Kranken) funizehn Tage liegen.

»Dic Geschwiire, welche im Auge auftreten. Du muft sie nichet
opericren, besonders, wenn sie lange bestehen. Thr Anzeichen ist,
dall du im Schwarzen des Auges einen Abszel (dummal) oder cinen
Fleck (nukta) oder etwas Ahnliches siehst.«

[Es folgt cine Anzahl Rezepte, die offenbar nicht hierher gehoren,
dann fchlen mehrere Seiten.]

Die Nachtblindheit (‘add, bddbijdst) und Beginn des Stars
(budi?® al-mnd). Siec sind alle von einer Art; ihr Anzeichen ist, was wir
vorher bei dem Trughild (tajaijul) der Kranken erwihnt haben, welche
von dem Leiden befallen sind, das Fliegen, Haare und dem Blitz
dhnliche Erscheinungen hervorruft und dergleichen.« Es werden
Gallenkollyrien, besonders vom Ziegenbock empfohlen, bei Koplschmerz
Schiiifenaderlall und Brennen.

Das '‘Odem (wardin). »Sein Anzeichen ist, daBl du das Auge ge-
schwollen siehst; seine Lider sind von innen gespalten (wund) und es
kommt aus ihnen Blut hervor.« Ist mit vdpdway zu behandeln 2.

1) At der letzten Methode ist die Abkiemmung eines Hautstiieks der Lider zwischen
zwei Rolestibehen gemeint; das abgeklemmie Stick fallt dann brandig ab, das Lid wird
dnelurely 2uweilen nach aulen gedreht, meist aber unheilbar verltirzt, Dies Verfahiren,
sehon von Paullos v. Acpina, demn Alexandriner Arze des 7. Jahrhs,, beselirieben, ist
nouel hieute fin digyptischen Volke allgemein iblich,

%) Kollyr aus duftender Narde, von den griechischen Arzten oft erwihnt,
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Die Maulbeere (tidra). »Sie tritt gelegentlich aus dem Auge
heraus, und entsteht aus verdorbenem Blut. Ihr Anzeichen ist, dafl
du im Inneren des Lides rotes Fleisch hervorkommen sichst, festsitzend
und sich bis zum Schwarzen hin erstreckend, welches sich darin fort-
wahrend erneuert. Sie mufl abgebunden und abgeschnitten werden. «
Dann Verband mit Kimmel, Eigelb und dergleichen.

»Ferner die Nachtblindheit (‘a¢d wa-Sabkidra). Wir haben iber
diese Krankheit berichtet {verderbt]t). Ihr Anzcichen ist, dall ein
solcher Kranker bei Nucht nicht sielit. Er mufl mit Kollyr von langem
Pieffer behandelt werden, zuweilen in einer Menge Bocksleber, und
seine Natur mit bittcren Abfiihrmitteln {ajdrig) erleichtert werden und
mit den Pillen des Galen (fabb Gdlfiuls), und er soll sich des Nacht-
mahls enthalten, so Gott der Erhabene will, «

Kapitel 47. Beschreibung aller Heilmitte!, die gegen das,
was wir erwiihnt haben, verwendet werden.

»Dies ist die Aufziihlung, der fur die Augen bestimmten Nies-
mittel, Pulver, Pasten (7jdfdt), Elixierc (iksirdt) und was dalir an
Augenmitteln (akfdl) notig ist.«

I Uber dic Niesmitte! (sa‘dsdt) 2).

1. Gegen Kopfschmerzen und Rhcuma (rif): Pistazien, Opium,
Opoponax, Sesam mit Majoranwasser.

2. Gegen alle Kopfleiden, auch Niesen der Kinder. Dasseibe mit
Mandeln, Prunus mahaleb, Safran und Myrrhe.

1I. Pulver (darirdi) 3),

1. Das malkdjd 1) genannte Pulver, gegen heifle Ophthalmic mit
Pusteln: Sarkololl, Kristallzucker, Mceresschaum, gestofenc Muschel-
schalen,

2. Das wpaywpatdy (o iabias 1) 5): Sarkokoll, Eselinmilch, Horn-
mohnpaste ¢}, gelbe Lilie, Aloe aus Sokotra, Opium, Safran.

'} dabkiira, persisch aus fab Nacht, und kérf blind. Dies ist schon die sechste Wieder-
holung der Erwithnung dieser Stirungend

) sa%if ist eigentlich ein Mittel zur Einspritzung in die Nase.

3) dariir ist ein schr fein gestoflenes Pulver, fihnlich dem kufl, wird aber einpe-
streut, nicht eingericben.

4) Vgl die Deutung dieses Wortes im Kap. 46, Anm. zu oPhlyktines. Tir Lisla
gibt Cohen al-TA{tir im CL—:.M folgende Erklirunp: es bedeutet, dal es zu den Engeln
in Bezichung steht (mald’ika) s5AMLY Lﬁ‘” i ail diise. !

5y Das uolldpiov tpzywpatizds, gepen die noch heate Trachom genannte Kirner-
krankheit oder Lidkriitze (arabisch Kritze t.:.JJ_'._*-), ist im Altertum schr verbreitet go-

wesen; bei den rémischen Augendirzten wird es als sad aspritudiness erwihnt.
6) Das woMldpiey &t phawzlou der Griechen, wenigstens dem Namen nach.
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3. Das ypwpatudy {7 grdmdrigin) genannte Pulver '): Ahnlich
tlem vorigen, aber mit Myrrhen und Rosensamen.

4. Das gelbe ypwpauxdv (?) gegen frische Ophthalmie.

5. Das weifle ypupatiedy (7). Beide gleich dem vorigen mit ver-
inderter Gewichitszahl, das letzte avflerdem mit Stirke und Bleiweill.

6. Ein anderes gelbes Pulver gegen Rheuma und alte Ophthalmie,
Phlyktinen, Quaddel, auch als Klcbemittel (lagig) gegen Trinenfistel:
Sarkokoll und Hornmohn.

7. Pulver gegen Chemosis: Sarkokoll, enthillste Linsen, rotes
Drachenblut.

8. Lin anderes Pulver, das grofle, gelbe ypwypatudv (?) genannt,
gegen Ieuchtighkeit und heftige Schwellung bei Ophthalmie: Safran,
weilles Sarkokoll, morgens und abends ein wenig auf dem Sondenknopf
einzustreichen,

111 Augenpasten (§1jd/dt) 2).

1. Weille Paste gegen alle Hitzkrankheiten (fardra) des Aupes,
Phiyktinen und Pusteln: Sarkokoll, Goldkadmia, Tragantgummi, Blei-
weill, Opium, Weilirauch mit Eiweil,

2. und 3. Ahnliche Pasten gegen die gleichen Leiden.

IV, Verschiedene Medikamente,

1. Kollyr (kufl) gegen heltige, heile Ophthalmie. »Es ist der
IKomg der Kaollyriens: Sarkololl und Safran.

2. Medikamente gegen Brennen (firga) im Auge: Bluteisenstein, =
arab. Gummi, Galmei, Opium mit Eiweifl.

4. Gelbes Pulver (garir) gegen Ophthalmic: Sarkokoli, Myrrhen,
Opium, Safran, Aloe, Schischmsamen (Cassia absus L.), Schéllkraut,
Hornmaohnsalbe, Rosensamen. ,

5. Pulver gegen den Ameisenkopf (milsaraga), Geschwiire, Weill-
fleck, Wind des Hornhautfells und heftige Ophthalmie: dhniich dem
vorigen, mit Phyllanthus emblica und Meeresschaum.

6. Medikament gegen Ophthalmie: Lilie, Sarkokoll, Schéllkraut,
TPerle, Opium.

7. Medikament gegen Verdunklung im Aupe und Star: klirt dic
Schkraft): Steinbutt- und Schafleber, Moschus, Honig.

'} Dicser Name kommt bei den uns erhaltenen griechischen Arzten nicht vor. Bei
den arabischen findet er sich auch spiter oft in der Form dgramdpigdn. Im syrischen Ms.
Buvce pramfigin.

%) Das Wort £ijdf ssammt aus dem syrischen Sepdfd; vpl. Fuaewkes, Die araméischen
Fremdwdrier im Arabischen 8. 262. Es sind Pasten, durch Klebemittel zusammengehalten,
wic die xolhipm des Altertums, ael welchen der Augenarzt seinen Stempel abzudrilcken
pllegte, wenigstens in Gallien.

Islam. WL 17
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V. Kollyrien {(J=g1) 1)

t. Kollyr zum Aufhellen ( ~=3)?) der Sehlkrafr: Bibergeil,
Opium, Salran, Ammoniak, Galmei.

2. Kollyr gegen Jucken (dkdl) im Auge, Rheuma (Wind) in der
Pupille und gegen WeiBAeck: Borax aus Armenien, Bleiweill, Mueres-
schaum, Galmei, Ammoniak, Opium,

3. Kollyr gepen bdd bihddt und Jucken: Oplum, Ammonink,
Stirke, langer Pfeffer, Meeresschaum,

4. Kollyr gegen Star und bde bafdst: Galle vom Adler, Steinbutt,
Wiedehopf, Skorpion und Elefanten; Opium, Safran, Galmei, Myrrhe,
Pfefler, Ammonialk, Bibergeil, Gummi, Borax, Moschus.

5. Ein anderes: dhnlich, ohne Gallen,

6. Kollyr gegen Weilifleck: Goldkadmia, Zinkoxyd, Perle, Mosclius.

7. Kollyr zur Kliirung der Schkralt wwon Stund ane 3) (rebe a):
Galmei, gelbe Myrobalanen, Pfefier, langer Pleffer, Gewirznelken,
Kochsalz, Ammoniak, Safran, Kampfer, Korallen, gebranntes Kupivcr.

V1. Verschiedenes.

1. Medikament gegen Wind des Hornhautfells und jedes ver-
dorbene Auge: Meeresschaum, Fidechsenkot, Moschus, Myrobalane.

2. Pulver{barid)4): Bluteisenstein, Moschus, Kampler, Schlangen-
haut zusammen gebrannt.

3. Medilkament gegen entzlindliche Tritbung (knwma), Hornhaut-
fell und sein Rheuma, schwarzen Star, WeiBfleck: gelbe Myrobalanen,
chinesischen Inpwer, beide geschilt, und Bockspalle.

VII. Pasten (sid/d¢).
1. Griine Paste, die grofledes A3limiins) genannt; gegen Ricuma,

Y kudi cigentlich das Schwelelantimon (ffmid), welehes meist nach Ispahin benannt
wird. Ein feines Pulver, das mit der Sonde in den unteren Bindebautsack oder aul den
Lidrand gebracht wird.

3) uuhdbprov dfudzpwizdy der Griechen.  Aueh heute noch verlanpen die dpypti-
schen Patienten voin Aret wdewd ol jiplie, Medizin, welche kiart, J. b, Flecken von dder
Hornhaut wegnimmt.

3) Bei den Griechen Eintagskollyr, pavedyeepoy oder alblifuepov genannt.

4} buriid ist ein kithlendes Pulver, zur Bekmplung der Entzindung.

) Adliman ist ein syrischer Arziname. Er kommt aveh bei ar-Rizi mehriach
vor, besonders in gynikologiselien Rezepten, wird gelepentlich LU’"“‘L"l geschricben, Nach
E. Lrrrmans kann der Name nur eine arabisierte Form des syrischen Namens |, Qan.’ o
{Selémén = Salome) sein, der in jakobitischer Aussprache Selimin gesprochen wurde.
Er findet sich im Text der syrischen Handschrift zor Heilkunde von Bubpse in einem
Rezept gegen Magenschmerzen (Bd. T p. 306). Er ist nicht 2u verwechseln mit Kinig
Salomo, mit dessen Namen in Teil 1T {Dd. T p. 504} cin abergiiubisches Mittel bezeichnet
wird, um dic Augen {geistig) hellschend 2zu machen.
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Pannus, Kritze, Verschleierung: Griinspan, Bleiweill, Tragantgummi,
arab. Gummi, Opium, ammoniakal, Gummi-Harz, Bdellium, Rauten-
wasser,

2. Griine Paste, die kleine des A3limn genannt, gegen Oph-
thalmic und Phlyktinen: dasselbe mit Galmei, Borax.

3. Griine Paste, dic mittlere genannt: dasselbe mit Jemen-Alaun,

4. Raote Puste, dus grofle tpoywpauxdv genannt, gegen Verdunle-
lung, Wind des Hornhautfells, Ausfall der Wimpern, Liderschlaffung,
Jucken und Krittze (Trachom): Bluteisenstein, Griinspan, Pfeffer,
Kolkatar, gebranntes Kupler, arab. Gummi, Opium, Jemen-Alaun,
Sufran, alter Wein,

5. Schwarze Bleipaste, die kleine, gegen Geschwitre, Pusteln und
Narben von Pocken: gebranntes Blei, arab, Gummi, Tragantgummi,
Opiun.

6. Schwarze Bleipaste, gegen die gleichen Leiden und heltige
Pustelbildung: pgebranntes Blel, Feuerstein, kirmanisches Zinkoxyd,
Hammerschiag, Minivm, Goldkadmia, gelbe Kadmia, Kaurimuschel aus
Mekka, indisches Malabathrum, Opium,

7. Paste »der Sterna ') genannt (al-kaukad) gegen Schwellung und
Eiter im Auge: Galmei, Styraxharz, Myrrhen, Opium, Tragant- und
arab. Gummi, Regenwasser.

8. Rote Paste, das mittlere tpaywpanxcy, gegen Wind des IMorn-
hautfells, Rétung, Jucken im Auge, Kritze (Trachom) und Trinen.
Gubranntes Kupler, Bluteisenstein, gebrannter Kolkotar, langer Plefler,
Opium, Steinsalz, Salran mit altem Wein,

0. Rote Paste, das kleine tpaywpatdy, gegen dieselben Leiden
und gegen Verdickung (Jrlaz) im Lid: dasselbe ohne Pleffer, Steinsalz
und Sufran mit arabischem Gummi.

VIil. Das Kapitel der gelben Tasten.

1. Gelbe Paste gegen Hitze, Brennen und Rheuma: Sarkokol),
rotes Arsenile, Scholllkraut, Hornmoehnpaste, Bleiweil, Stiirke, Opium,
Safran mit Kiweill.

2, Gelbe Paste, Marcelius genannt, gegen Rétung und Schwel-
lung: Safran, Narde, Opium, gebranntes Kupfer, Malabathrum, Pleffer,
Myrrhien, Sarkokoll, arabisches Gummi mit SiiBwasser. 2)

1) b daeip bei Adtius und Paullos, auch im syrischen Text von Bupce.

3) bin Text steht l_.*_,"lﬁ’:;A‘ Es handelt sich jedenfalls um den christlichen Arzt
Marcellus Empiricus aus Bordeaux, der im Kap. VII seiner um 400 n. Chr. kompi-
lierten Sammlung #De medicantentis ete.+ fiber 200 Kollyrien beschreibe

17*
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-

3. Gelbe Paste, orawswdy (asfaqrigin) ') genannt, gegen Er-
schlaffung der Lider, Trinen, Verdunkiung und beginnenden Star:
gelbe Kadmia, Safran, Opium, schwarzer Pleffer, Kachsalz, armeni-
scher Borax, Myrrhen, Ammei, arab. Gummi, Hornmohnpaste, Sarlko-
leoll, roter Arsenik,

4. Gelbe Paste gegen Ophthalmie, Blutfleck und Schwellung,
Salranpaste genannt 2): BleiweiB, Safran, Tragantgummi mit Eiweil.

5. Gelbe Puaste, phrygische (afrigi) 3) genannt, gegen llitze bei
Ophthalmie, Geschwiire und heftigen Schmerz: gelbe Kadmin, Blci-
weil, Opium, arab. Gummi, Safran, Rosensamen.

IX. Kapitel der Elixicre (akdsir) ),

1. Gelbes Elixier (iksir) gegen Hitze, Breanen und Trinen: Horn -
mohnpaste, Dornstrauchsaft, langer Pfleffer, Weihrauch, Safran und
Schollleraut.

2. Kollyr (kufl) Elixier genannt, gegen Jucken, trockne Entziin-
dung und alle Augenleiden, wenn sic Mitze und salzige, brennende
Feuchtigiceit hervorrufen: Bluteisenstein, Steinsalz, Ammoniak, arme-
nischer Borax, Sokotra-Alo#, Griinspan, weiller Pleffer,

3. Kollyr, genannt das weile Elixicr, gegen Nurben von Ge-
schwiren und Pocken, sowic Weilfleck: Bleiweill, arab. Gummi,
Weizenmell, Silberkadmia, Sarkokoll, Tragantgummi. »Man streicht
es cin, wic Antimonschminke« (ifmid).

4. Rollyr, genannt das griine Elixier, gegen Fligelfell, Erschiaf-
fung des Auges, Lidverhiirtung und Triinen: Schwelclantimon, Jemen-
Alaun, Griinspan mit Essig. Zu Staub zerstumpfen und mit dem
Sondenknaopf cinstreichen.

5. Ein persisches Kollyr, das schwarze afsdrisan 5) genannt, zur
Starkung der Sehkraft, Kriftigung der Pupille und gegen dic Augen-
krankheiten: Feuerstein, gebranntes Kupfer, Zinkoxyd aus Kirmin,

1) Kommt bei Paullos von Aegina vor.

*) Kollyrien @d »pdzau, upoaides, upordpigy usw. sind in der antiken Medizin
ungemein hiwfig,

3 Im Text stebt dfandibd, L=.08l Wahrscheinlich Verstimmelung  van
L;;._:Jil afrigi, phrygisches Kollyr (vgl. *All b, *Isa).

#) Bei ibn Misawaih ist ;ﬁ.w.ii iksir offenbar eine trockene Kollyrform, dem
J==U identisch. Dar Name ist schon von Hinsciuens von Efiptov, Eypdy, Erpopoldipuay
abgeleitet worden, Er wird spilterhin auch fir Nissige Mittel gebraucht (Elixir).

5) Dieser Kollyrname, hicru)t.u.d: verschrieben, war nur ausdenauf S, 253 Anm. 1.
varkammenden anderen Schreibungen und aus dem Ms. Bupsk zu erkliren, wo cr afserisdn

geschrichen ik, Er ist nach Lirr anws Meinung mit dem persischen sfsuridnidan,
sabkiblens (2u gfsurddn, sich abkiblen) zusammenzustellen.,
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Schwefelantimon aus Ispahin, kleine Perlen, indisches Malabathrum
und Safran. :

6. Ein anderes Kollyr, das rote weiche afsdrisan genannt ), gegen
Fligelfell und diinnen WelBfleck: Bluteisenstein, gebranntes Blei,
Zerunbet, griines Zinkoxyd, Perlen, Lyzium, Schélliraut, Seokotra-
Alaun, Opium, Safran,

X. Kapitel der Koltyrien {(jl=gt) gegen Weilfeck.

1. Gebrannter Schweinskinnbacken, Kristallzucker und Moschus,

2. Ein anderes: Muscheln, weifles Sarkokoll, Perlen, Meercs-
schaum, Abfall von griinemn Schleifstein, ‘Feuerstein, indisches Zink-
oxyd, verreiben mit Bluteisenstein und Milch einer schwarzen Sklavin,

3. Ein anderes: Kaninchenlab, Moschus, *

4. Gegen Trinenfistel: Kolkotar, Vitriol, gebranntes Rupfer,
Griinspan mit Essig zu einem Daocht gedreht, in die Fistel eingefiihrt.

5. Gluchfalls gegen den Weilfleck: Goldkadmia, Eidechsenkot,
Meeresschaum, ungebrauchter Schleifstein, Ammoniakgummi, gebrann-
tes Sarkololl, Lepidium latifolium %), Scammonia, Kampfer.

X1. Verschiedenes gegen Star und Verschleierung,

1. Gallenkollyr (kupl al-mard'ir)3) gegen Augenschmerz, Ver-
schleicrung und alle Arten von Star: Steinbutt-, Rebhuhn- und Biren-
galle mit Quitten.

2. [in anderes, ebenso benanntes, gegen Verdunkelung, beginnen-
den Star und Verschleierung der Augen: »Wisse, daB alle Tiergallen
gegen Ansammlung ven Star niitzen, aber am meisten die Galien von
Landtieren und fleischfressenden Raubvogeln.« Anwendung mit Honig
oder Preflsaft von Quitten oder Mingze,

3. Paste gegen Ansammlung von Star und ‘Verschleierung: 'Opium,
Woellsmilch, gebranntes Kupfer, Safran, Kristallzucker mit Cuscutawasser.

4. Kollyr gegen Verschleierung: Rebhuhngalle, Quittensaft, ge-
kliirter Honig, Saft von siifien Granatipfeln, Safran.

5. Kollyr gegen Staranfang und Verschleierung: Bocksleber 1)
braten, den Saft ins Auge triufeln, die Leber zu essen geben,

1} Im Text UM)L...-._‘:L an andererStelle ninmn]'U:n‘.L“ U“"')L‘“ﬂﬂ Die Droge LJ;...H;...:
findet sich bei Ibn Sind und Ibn al-Bajgdr, indessen pibt dies keinen Sinn (es ist
dpnedos pélawa der Griechen, Bryonia aiba), Sieche vorige Anm.

2} fizarag, mit dem Zusatz ndl ‘5;.;_393, bei Tbn Sind und spiler meist
Sifarap peschrivben. ’

3) Entspricht dem xel\bptov tia ydhae der Grischen; collyria ex [eile tovrino bei
Plinius XXVIII, 168,

1) Gebnitene Leber st ein uraltes Mittel pegen Sehschwiche und Nachtblindheit,
noch lieutzutage pegen letztere im Gebrauch, Vgl oben S, 236 Kap. 31
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6. Rotes Pulver {dariir) gegen Fiulnis von starker Hitze im Auge:
Bluteisenstein, gebranntes Kupier, Mondstein W, Rijdhi-Kampfer ).

7. Pulver (barid) gegen Trinen, HMitze, trockne Kntziindung;
vermehrt das Licht der Sehkraft: Schwefclantimon aus Ispahin,
Feuerstein, das Mark von Safran, Perlen und Kampfer,

8. Kollyr gegen Lidrandentziindung und Klopfen {Zarabdu) in den
Augenvenen: Feuerstein, Bluteisenstein, Kupferstein 3), Safran, Opium,
Ammonialcsalz, langer Pleffer, Alos.

0. Dus grofle, rote Kollyr, cin nittzliches Pulver (barid): Blut-
eisenstein, gebranntes Kupfer, Zinkoxyd, Hornmohn, Perle, Opium,
Alog, Gallaptel.

10. 'Das Kollyr, weiches »das Vellkommencs (al-kdm1l) genannt
wird 4}; es heilt jede Augenkrankheit, welche es auch sei: Zinkoxyd in
Mairanwasser, Schwefelantinion von Ispahian in Prefisaft von Granat-
dpfeln, Griinspan in Wasser, gelbe Myrobalanen in LEiweil, Bluteisen-
stein in Zichorienwasser, Gallipfel in Esclsmilch, gebranntes Kupler
i Sumachwasser. Dazu nach drei Tagen: Sarkokoll, Schischmsamen
(Cassiu absus, katmagak}, d. h. die schwarzen Samen (habba saudd) s),
Hornmohnpaste, Schollkraut, undurchlochte Perlen, Koralle, gebrann-
ter Krebs, Arsenil, Steinsale, Jemen-Alaun, Amm oniaksulz, langer
Pleffer, weiBler Pieffer, armenischer Borax, Pharaonen glas §), Eidechsen-
kot, Safran, Kampfer. Die Hilfte davon mit arabischemn und Tragant-
gummi, Dornstrauchsaft und Granatapfelsait vermischen, dann zu
dem anderen hinzufiigen und zur Paste {t.2) machen,

11. Griine Paste: dassclbe mit Ammoniakgummi und Griinspan.

1) Im Text U =5 vielleicht _l...ii“ S5 oder Lg:-*-’J—::P

*) Dic beste Art von Kampler, hier zum ersten Mule bei den arabisehen Arzten
erwiihnt,

3) Im Text U.._,.zul> Viclleicht yaluds wezaupbues gebranntes Ruptler, yaluad
dvllas, Grinspan, yedxiniz, Kupferstein, oder auch tidypwy (Mentha pulogivm), das aber
I1bn al-Baitir u:-"u.l.: transskribiert.

4) Dem Nanien, aber nicht der Zusammensetzuug nach dem Kollyr =
'Kpamatpdron, dem sallbrauchbarens iihnlich, welches Lei A Etios, I
erwiithnt wird. Vgl Nr. 13 am Schiufl dieser Seheift,

5) Uber die Namen des Schischm vel. Mevenuor, Zeftschr. . Gesch, d. Naturwiss,,
Nov. 1913, Festschrift {. Karl Sudhoeff und Fanus 1914,

6) Gestolenes Glas war ein beliebtes Augenheilmittel.  Hier steht Zugdg firtaund,
higi lecinem Auter sonst zu finden; vermutlich Glas antiker Gelille, da allem, was alt war,
hesondere Heilkraft zugeschricben wurde. Auch in dem syrischen drztlichen Ms. Dupge
kommt Alexandriner Glas (cpdjitd alelsandrditd) in einem Rezept gegen Haornhautflecken
vor. Das ganeze Rezept erinnert mit der Fille seiner Mittel an einen Therizk, wie es ju
denn auch ein Alhetimittel ir Augenleiden sein soll.

Ay praTos
aullos und unain
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12. Gelbe Paste: dasselbe, statt Bleiweil gebranntes Kupfer
duftende Narde.

Hiermit schliefit unser Manuskript,

Im Text vorher kommen noch folgende andere Kollyrnamen und
Rezepte vor:

1. Im Kap. 38: L ado e sA A, vielleicht &z
havufou ? 1) :

2. Imr Kap. 39 Gegen Lidliuse eine Mischung (ifldta Jemen-
Alaun und Liusckraut (miwieag gabalf, Deiphinium staphisagria).

3. AufBlerdem dic bitteren Abfihrmittel, ajdrigdt, z. B. ajdrig al-
figrd, izp& wmupd ).

4. Endlich im Kap. 46 vor der grofien Liicke: Salbe (marham)
aus Bleiglitte gegen heillc Pusteln (bagr wa-nafdtdl), Brennen, Ver-
hiirtung der Materic im Kérper: Bleiglitte, Essig, Wein, Gewiirzol,
Kurkuma,

5. Pulver (sufiyy) 3) gegen Rheuma im Gehirn und fiir Kinder,
welche auf dem Gesicht schlafen, und Odem: Safran, Weihrauch, Dorn-
strauchsalt, Alo¢ von Sokotra, Dictamnus, Seifenkraut, Veilchenol,
Sklavinnenmilch,

6. Schmicre ({afiif) zur Kriltigung der Lider: Ornithogalum, Dorn-
strauchsaflt, Hornmohnpaste, Akaziengummi, Myrrhen, Sokotra-Alag,
Carthamus, Opium und Rosenwasser,

7. Paste von Gallen {mardrdt), wie sie der Inder Kanka) ge-
macht hat: gegen Star, Ausbreitung im Hagelkorn (Linse), Sehschwiiche
und »Bliiues vom Alter und zur Stirkung der Sehkraft: Gallen von
Raubvogeln, reillenden Tieren, von allen wilden Tieren, Galle von Reb-
hithnern, Tauben, Turteltauben, Steinbutt, langer Pleffer, duftende
Narde, indisches Malabathrum, griines Kupferoxyd, undurchlochte
Perlen, Stiergalle und Quittensait,

8. Kollyr risndjd aus 20 Substanzen genannts), gegen Sehschwii-
che, Eintritt von Star, Kritze, Hornhautfell, Trinen und Weilfeclk:

L

') Die Hornmehn<{Glaucium-}Paste kommet sonst immer als fijdf mimitd bei den
Arabern vor.

3} ajdrig ist vine verperserte Form ven izgpd; der wesentliche bittere Bestandieil
ist Aln&; vs ist ein Ablithrmitiel.

3) zum innerlichen Gebrauch,

4) Naelh Witstenreio statt Katkah., Jedoeb ist auch dies nicht der Name des
intisehen Astronomen und Arztes {rither Zeit, sondern der seines Buches Kuttaka, withrend ‘
er selbst Aryabhatta hiefl,

5 Im Text hier oy Zall L,!LJ.JI'._,) ein anderss Mal LgLL’.’.'.:). Vgl die Erklarung
des Wortes in Kap. 46, 4 S. 245.
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undurchlochte Perlen, Kupferoxyd (Griinspan), Schwefclantimon von
Ispahin, Geldkadmia, Feuerstein, Korallenwurzel, Scelirebs, Meeres-
schaum, Schale von StrauBencicrn, Rattenkot, linsenférmiger Blut-
eisenstein, Sank (das ist Sceigel), gricchische Narde, indisches Malabi-
thrum, weifler und schwarzer Pfeffer, langer Pleffer, Amimoniaksalz,
Kampfer, Safran mit Wasser von Quitten, Mairan und Rosen.

9. Kollyr gegen Nachtblindheit {fabliira): Kurkuma, Myrobalanen,
langer Pleffer.

1o. Pulver mit Sauerwein (barid al-fgrim) 1) gegen Kriitze, Lid-
randentziindung, zur Stirkung der Lider und der Sehkraft, gepen
Trinen und Anfille (nawdzil): griines Kupferoxyd, gelbe Myrobalancn,
Ingwer, Sifiholz, langer Pleffer mit Saft von unreifen Trauben und
Roascnwasser,

11, Paste mit Wein gegen Kriitze, gegen Liderschlaffung und zur
Kriftigung der Hiute des Auges: Blutcisenstein, gebranntes Kupfer,
Kolkcotar, griines Kupferoxyd, Duftnarde, Salran, arab, Gummi, mit
altem Wein angeriihrt.

12. Eine andere gegen dasselbe: Granataplelblite, langer Ploffer,
sonst wic das vorige, mit altem Wein gekocht,

13. Das Heilmittel des Erasistratos ) gugen Kritze (Trachom)
und Jucken, wie es Galenos berichtet hat: gebranntes Kupler, po-
branntes Vitriol, Myrrhen, Salran, Pleffer, Griinspan, guter Wein, ein-
geliochter Traubensaft,

Damit schlieflen wir dic Wiedergabe der Augenheillunde des [hn
Miasawaih. Sicist, wie schon bemerkt, keinc hervorragende Leistung,
und wurde bald danach von den w10 Biichern vom Auges des Hunain
wesentlich dbertroffen, von den weit besseren:Lehrbiichern des 5. Jahr-
hunderts d. H. ("Ali b. ‘Isa vnd ‘Ammar al-Mausili) gar nicht zu
reden. Aberals frithestes uns erhaltenes methodisehes Lehr-
buch der Ophthalmologic wird sie einen Ehrenplatz in der Ge-
schichte der Wissenschaften bei den Arabern hehalten,

') Dieses Pulver kommt bei fast allen arabischen Arzien vur.

3} *Epaslstpetes, etwa 330—245 v. Chr., gefvierier Arzt und Anatom in Alexandyia.
Sein Kollyr wayyppates, schon oben erwiilint, ist von Galen iiberlicfert und den ambischen
Arzten is in die neueste Zeit bekannt pewesen; es wird nach Thn Masawsai Bhvan dlunain,
ar-Razi wned Ibn Sind erwiihnt und von vielen spiteren Arzten lkopiert,
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Anhang.

Die Augenheillkunde in der von Budge herausgegebenen
syrischen irztlichen Handschrift.
VYon
M. Meyerhof.

Wiihrend der Fertigstellung der verhergehenden Arbeit erschien
dic von Bupce herausgegebene irztliche Handschrift in syrischer
Sprache 7). Das grofie Verdienst, welches sich Wavrrts Bupce dadurch
erworben hat, daf} er zum ersten Male einen fast vollstindigen syrischen
Text zur Medizin zugiinglich gemacht hat, ist bereits von F. SEiper 2)
hervorgehoben worden; in der ﬂbersetzung, besonders der Fachaus-
driicke, dagegen hitte Bupce durch Zusammenarbeit mit einem
- Medizinhistoriker oder durch ausgiebigere Benutzung der gricchischen
und oricntalischen Quellen zur Geschichte der Heilkunde zahllose Irr-
timer vermeiden kénnen, von welchen SEIDEL nur cine kicine Auslese
gibt. Es ist wohl der Schnelligheit, mit welcher Bupce zu arbeiten
pflegt, zuzuschreiben, daB er oft dasselbe Wort an zwei nahe zusammen-
liegenden Stellen verschieden Gbersetzt, und die arabischen oder persi-
schen Ubertragungen von Heilmittelnamen am Schlusse seiner Hand-
schirift viel zu wenig ausnutzt. Trotz dieser Fehler ermoglicht es das
Bupcesche Werk dem irztlichen Geschichtsforscher, einen klareren
Einblick in dic wichtige Ubergangszeit der griechischen zur arabischen
Medizin zu erhalten, und dafiir sei dem Verfasser bleibender Danl
gewidmet.
BupcE hat bereits in der Handschrift mehrere Teile voneinander
gesondert, nimlich
I. dber 20 Kapitel oder Vorlesungen, von denen vorn zwei und
hinten mechrere fehlen, iber Anatomie, Krankheitslehre und Behand-
lung des menschlichen Karpers, vom Kopf anfangend bis zu den Fiillen.
Bupce glaubt, dafB es dic syrische Ubersetzung der Schrift eines
Alexandriner griechischen Arztes sei, dessen Name gleich dem des
Ubersetzers leider fehlt. Der Verfasser sagt selbst, daf} er in Alexan-
drien cinen Kranken behandelt habe; er zitiert im Text hiufig den
Hippokrates, zuweilen den Diokles {von Karystos? 4. Jahrh, v.

) E. A, Wacets Bunek, Syrian <Inalomy, Pathology and Therapeulics or sThe Haok
of Mediciness. Val. L Introduction. Syriac Text. Val, 11 English Translation and Index.
London cte. 1913.

) MGMN. Bd. XIIL 1914, S. 388—g.
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Chr.) und Archilogenes (Archigenes? Arzt in Rom unter Trajan},
Die methodische Ordnung, sowie die Unvollkeommenheit der anatomi-
schen Kenntnisse des Verlassers Fft mich indes vermuten, dafl er der
alexandrinischen Spiitzeit angehart.  Ob er etwa mit doem von Bar-
hebraeus erwiihnten {zit. Bupce, vol. I, p. CLIV} Ahrdn, dem
vPriestere, identisch ist, dessen #rztliches alvteypa in 30 Bichern von
Gdsios (Gesius Petraeus?) in das Syrische tbersetzt worden ist,
miifite sich durch Vergleichung der Zitate leicht [eststellen lassen;
hierzu fehlen mir leider zurzeit die nétigen Unterlagen. In den Rezepten
werden auflerdem Andronikos, Asklepiades, Archigenes, De-
mokrates, Dioskurides, Menestios (¢), Philon, Philagrios (?),
Ptolemaias, Severus und Theodaretns zitiert; dann aber auch
die syrischen Arzte Schelémén (Aslimién = Salomo) und Scrgins
ven Résch ‘Aind, cine Reihe von persischen Namen 1), sowic el
mittel, welche den Gricchen, auch den spiltesten Alexandrinern, wic
Paullos von Aigina, unbelkannt waren, z. B, Moschus, Kampier und
Galangawurzel.  Somit miifite man annchmen, dafl in den praktischen
Teil des Werlees von dem syrischen Ubersetzer odor spiiteren drztlichen
Abschreibern allerhand Rezepte cingeschoben worden seien.

Der 2. Teil, medizinische Astrologie, der 3., ‘Voiksheilmiteel, und
der 4., cine alphabetische Liste syrischer Heilmittel- und Irankheits-
namen, mit arabischer oder persischer L"IIJcrsctzung enthaltend, stam-
men wohl ebenfalls aus spiterer Zeit, als der 1, Teil; sie sind jedoch
nicht minder wichtig fiir die Erforschung der syrischen Medizin,

Das 5. Kapitel der Hauptschrift, die Augenheillunde enthaltend,
war mir nun sa wertvoll zur Vergleichung und gegenscitigen Ergiinzung
mit der Augenheilkunde des Jahja b. Masawaih, daB ich ¢s, unter
Richtigstellung einer Anzah! von Fachausdriicken, der vorhergehenden
Arbeit in kurzer Besprechung als Anhang beigeben mochte. Meinem
verehrten Freunde und Lehrer E. Littaany bin ich wiederum f{iir
vielfache Unterstiitzung zu groflem Danlk verpflichtet 3},

Diec Anatomic und Physiclogie des Auges wird von dem Ver-
fasser des Ms. Bupcr ganz dhnlich, wenn auch kiirzer, durgestellt, wic
von Jahji b. Masawaih. Auch er kennt nicht die sichen Hiute
(kottiné ywdve; und drei Feuchtiglciten, (rasribiis, Uypd) des Galen,
sondern nur die Iris (Traubenhaut), die Hornhaut und die Bindchaut,
fir weleh letztere er gar keine Bezeichnung hat, sondern sie nur dem

1 Z. B. der persisehe Konig Pérdz anos (aP. der Gutes).
*) Ganz besondere Dienste hat ilim das Vocabulaire chaldéen-arabe von J- E. Manna,
Mossoul 1900, peleistet, das er auch mir freundlichst zur Vurtiigung pestellt hat.
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Fischernetz (mesitid) vergleicht. Die Netzhaut, Aderhaut, Lederhaut,
sowi¢ Galens Spinngewebshaut fehlen. Von den drei Feuchtigkeiten
fehlt die Eiweififeuchtigkeit; der Glaskérper wird dem geschimolzenen
Glase verglichen, die Linse wird nur griechisch bezeichnet (grostallidss
= apotahhozibis) und dem IKise (geigdd) \verglichen. Sie wird als
Sitz der Lichtempfindung und Hauptorgan des Auges angesehen. Die
scchs Augenmuskein und die hypothetischen »Zuriickzieher des Aug-
aplels« werden recht ausfiihrlich behandelt, auch iire Lihmung mit
Schiclen und Doppelsehen als Folgen besprochen t). Die Schnerven
und ilire Aneinanderiegung in der Chiasma-Kreuzung werden Atichtipger
crwithnt.  Die \Lider {tallifé), Wimpern (temré) und Augenwinkel {go-
najitd), diePupille (ldzdje da-herdrd, eigentl, der Sehende desLoches),
sowie der Schgeist (rdfd nahhira) werden genannt,

In der Krunkheitslehre haben die mehr theoretischen Trorte-
rungen der verschiedenen Arten von Sehsttrung auf den Verf, eine
besonders grofle Anzichungskraft ausgeitbt; sie umnfassen zwei Drittel
clicses ganzen Teils, wie sie ja auch bei Ibn Méasawaih (Kap. 22—34
des dagal al-‘ain) und Hunain einen iibermiBigen Raum einnchmen,
nicht entsprechend den damaligen recht mangelhaften Kenntnissen der
inneren Augenhiute und ihrer Funktionen,

Zuniichst werden die Trugbilder (haggdgéd, gavidspata, saviasiai)
Lesprochen, die teils von Schwachsichtigkeit (gehdrisd, dpflownia)?),
teils  von Stbérungen des Magens, des Darmsaftes oder des
Gehirns, sowie von Verstoplung des Sehnerven herrithren; auch die
Trughilder infolge zu langen Blickens in die Sonne werden erwiihnt,
so daf} dieser ganze Abschnaitt vollkommen dem Kap. 28 im dagal des
1hn Masawaih gleicht. Sodann'wird die Starbildung (#§idd¢ maijd)
besprochen 3); ihr Beginn mit Mickensehen, die verschiedenen Farben
des Stars, Zur Erkennung seiner Operierbarkeit wird seine Beweglich-

1) Dic Darstellung der Muskellehre, sowie des niichsten Abschnittes iber die Diagnose
der Sehstirungen und ihrer Ursachen st [ast wirelich dem Galen {zept wiv menovldowy
whmwy IV, 2) entnommen,

3) Dies Wort, im Ms. Bupce fast stets unrichtig gdheriitd vokalisiert, wird von B.
hald tnit smistiness¢, bald mit scataracte dbersetzt. Es handelt sich wm eine Art Seh-
schwilche mit Blendungserscheinungen, wie sie z. B. bei den Albinos aufiritt, Im Arabi-
schen heildt sie gahar {Tagblindheie).

3 #didds madfid wortich sAusgieBen des Wasserse (Bupce: sflow of waters). Das
Wort entspricht dem brdyupa, budyues dee Griechen, suffusio der Laseiner, nusitl al-md®
{Herabflieflen des VWassers) der Araber.  Daraus haben die mittelabterlichen OUersetzer
cataracta gemacht (vgl. Hinscunene Gesch. d. dugenheiik. im europ. Mittelalter §. 263—265).
Dic Alten schrieben ja, wie schon iriier erwihnt, die Starbildung der Gerinnung einer
Tlissigkeit zwischen Linse und Iris zu,
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keit auf Fingerdruck beobachtet ). Danach wird Weit- und Kurz-
sichtigkeit, Nachtblindheit (§ramnarntdré, voxtdhwd) und Sehschwiiche
durch Vertrocknung der Augenhiiute und -feuchtiglkeiten besprochen.
Hierauf folgen dic Verbrennungen und Verletzungen des Auges und
ihre Folgezustiinde, 2. B. der Vorlall der Regenbogenhaut (rés dabbeisd =
Flicgenlkapf, puisxéwaley) und das Staphylom (bay 6tisd, »die Tochter
der Weintraube s, arapihwpa; spiiter auch bar tdrigf oder gugld genannt),
Dic gleichen Zustdnde kénnen auch durch Abszesse (apestems, dan-
otipara), Pusteln (fameé, Plur. von damtd) und Karbunlel (Fumré,
d/0paxes, dvbpdxwors) hervorgerufen werden, welche Eiter (mugli)
erzeugen, und die zur Erblindung fihren kénnen; mindestens aber
hinterlassen sic auf der Mornhaut Weillfecken (fewarwdré, hevabpera)
oder Tritbungen (fell7, Staubtritbungen, vewéha, whd) 2},  Der Verf,
.bcspricht dann dic sheiflen Schwellungen« (Sebjans famamimé, yquhens,
arab.-pers. wardinag), welche cinen Grad der Ophthalmie oder alenten
Bindehautentziindung (dejild oder deging, folladpde, oleypovi) dar-
stellen 3); er erwiihnt, daB sie so heftige Schmerzen hervorrufen keéinnen,
dafl der Kranke zum Selbstmord getricben wird+). Das Rheuma,
welches vom Kopf in die Augen hinabflieBt und Nasenkatarrh {qurrd
da-nefiré, elwa gleichbedeutend mit dmgopd pevpdtev des Paullios
von Aigina) genannt wird, erzeugt Rauhigkeit (farriisigd, TRtz
Ty wpa), Lidrandentziindung (haczdsitd, weihwes) ), Lidkeitze (2éd,
pmpogialula, arabisch garab) §), Kornerkrankheit {téitd oder bar téiti

) Wie bei Paullos VI, 21 nach Galen angegeben,

) Jelld = Staub. Manna gibt dic Erkbirung: bajddu ragiqa [Plain = sine dimne
weille Tribung im Auge, also Hornbautfieek,

3) dejald, defdnd, auch degnd sind ursprilaglich Bezeichnungen [iir Herabflieflen; alse
Triefaugigkeit, lippitude der Lateiner (s0 auch bei Pavwe-Swernd, i

4} Vil die ganz analoge Stelle im dagal des lbn Masawail, Kap. 9 Anm.

5} Uber dazadeifd sapt das Wirterbuch am Ende des Ms. Bupce: sDasist ein Gesehwilr,
welches an einem Orte besteht, der Tritbungen in seiner Farbe zeigt, und es verursacht
Juekens. Lis handelt sich wohl um eine geschwilrige Entziindung (Ekzem) der Lidhaut
‘utdl des Lidrandes, Bei Low (Aram. Pllancennamen Nr. 108} ist fassdsipd = ).ux-n'?v,
Fleehte, wie im Deutachen als PRanze und als Krankheit, Nach T. Canaan (berginube
und Valksmedizin im Lande der Bibel, Hamburg 1914, S. 120 Anm, 1) wird das Wart
4azdze in Palistina nach heute fir cine ansteckende Hautkrankheit mit Haarausiali (Tinea
trichophytina) gebraucht; nach J- J. Usess (Bediinisches zum Alien wnd Neuen Testament,
Zischr. f. d. alllestam, Wissenseh. 35. Jahrg. 1915, Hefts, S.131) heibt die gleiche Krank-
heit el den Hadar-Beduinen van el-Gasim el-fazzis.

8} =1 oder ct feblt in den Warterbilchern. Das Lexikan des Ms. Bupse Ghersetzt
es arabisch mit fubda { Jucken, Lidrandentziindung) oder garab (Kriitze, spiler bej den

Arabern am Auge nur fiir Trachom gebraucht). Litrmans hilt 244 niche [dr ein syTisches
Wort.

44



I%ie Augenheilkunde in der von Budpe herausp, syrischen drzttichen Handschrift, 261

»Sohn der Feigee  abawsis) ¥), Schwicligheit (? kendfd, wéhwaic) 2} und
Geschwiire in den Augenwinkeln  (Sufmé begénajitd de-*atnéd).  Am
schlimmsten ist dic gheypavi), welche sich durch Ratung, Klopfen in
den Adern und heltige Schmerzen kundtut, Sie wird durch Schneiden
der Schiifenvenen und der Venen hinter dem Ohr behandelt. Dann
folgt das Flagelfell (¢efrd, eigentlich Kraile, unguis des Celsus, wsepbyuw
der Gricchen), die Moaarkrankheit (hier nicht bezeichnet, im 3. Teil
des Ms. Bupce als menné de-sa'rd angefiihrt; <piyfacs), das Heral-
sinken der Augenlider, die Lidgeschwulst d8ats (Surndgd) 3) und die
Triinengeschwulst oder -Astel (sdrigd, odpeyf oder ndisdra, dyyihwd
und afythwd).  Alle diese Krankheiten werden nur genannt oder in
wenigen Zeilen besprochen; immerhin ist es moglich gewesen, ihre Be-
zeichnungen fast zweifelsirei mit den griechischen oder arabischen zu
identifizicren. Am Schlufl dieses Teils folgt ein Satz iiber dic Be-
schaffenheit der Augen, dall nimlich die kleinen tiefliegenden- Augen
gesund, die groflen, vortretenden hiufig schwach sind 4),

Ls folgt nunmchr der Abschnitt dber die Behandlung der Augen-
leranlkheiten, zuniichst mit aligemeinen Mitteln, unter dencn das aloi-
haltige Ablithrmittel ispr mwpd (ijdrd pigrd, bei den Arabern ajirig
al-figrd) an erster Stelle stehts). Dann folgt eine grofle Zahl von zu-
sammengescetzben Heillmitteln, grofitenteils von den Griechen entlehnt,
zuweilen aber auch persischen Urgprungs. Die Augenmittel werden
meistens als §ejdfé §) bezeichnet und in feuchte und trockne (Gypo-

M adwwss, Feigenkrankheit, nannten die Griechen eine starke Form von Trachom,
hei weleher dic wuachernden Korner der Rindehaut gin Aussehen dhnlich dem Inneren
einer durchsehnittenen Feige verleihen {(Galen, XIV, 770, Aétios {VII) nach Severus,
Paulles 1)

) Bivse Deutung von kendfd ist durchaus unsicher; kenpd bedeutot Fligel; man
konnte dabier an das Flogellell (zrepiywoy) denken, wenn dasselbe nicht spiler ausdriich-
lich mchriach mit fefrd bezeichnet wilre. Aulerdem behandelt der eben besprochene Al-
achoitt nur Lidkrankheiten.

3) Von Bupge [dlschlich mit sarcoma iibersetzt. Vgl M. Mevenuor, Uber die Lid-
krankheit Hydalis der (riechen, Schirndg der Araber. Arch. {. Gesch. d. Med. Bd. VIII
1914 5. 45 1.

1) Vgl die anatogen Betrachtungen bet Ibn Mas. Kap, 16,

4} Bei Livw, Aram. Pflanzenn. wird unter Nr. 325 anpefilhrt:  fe 473 de-lailmodsd
nach Buar Ballnl gleich TJL:‘“ w—~>=. Das erstc Wort ist wohl in fefdjd da-igoiid
(Weibiraueh-1Kollyr) zu huri'uh:igun. das zweite mit Hiera~ oder Bitterpilien zu dber-
setzen.  Solche Irrtmer sind bei Bar Bahlil hiwfig,

&) fefdfd ist cine Paste, die durch Verreiben mit Fldssigheit zo einem breligen Augen-
heilmittel wird; man streichie sic mit dem Griffel ein. Das Wort leommt schon in der syrischen
{Jbersetzung des Newen Testaments (Apok. 11, 18) var. Es wird vermutet, dal es sich

von £df rciben, zerreiben ableitet; es ist als §1df oder affdf, Plur. $ifdfél in das

45



262 M. Meyerhot,

20MOpta, EnpounhAipa der Griechen) unterschieden; das Wort hesirin
{tpav, Trockenkollyr, sksir und iksirin der Araber, Elixier) kommt
ehenfalls vor, ferner ‘esaré, Prefsifte, die bei Griechen und Arahern
nur selten als eigene Arzneiform erwihnt werden, Das Wort kujli
wird nur [ir sAntimone gebraucht, nicht fir Kollyr; wohl aber das
Verbum kefal fiir reinstreichen, schminkens, wic im Arabischen. Auch
Klebmittel fiir eingewachsene Wimpern werden chne Nennung eines
besonderen Namens erwihnt. Von den griechischen Kollyrien fiihrt
der Verfasser die folgenden an: & dowip (kaukesd), das Sternkollyr 1,
da  Mfdvos  (libdndn), das Weihrauch (MBavos, MPaviwtds, ledolld)
enthilt, das Schwanenkollyr xdwo: und awavdploy  (quagnds  und
quqndriny *), das Rosenkoilyr (wardd, Budjpedov), das Myrrhenkollyr
{murrd, Sacpipvng), von denen bei allen griechischen und arabischen
Arzten zahlreiche Arten vorkommen, das wstopfendes Kallyr (estap-
Hgdn, cromudv) 3), das skoniglicheq (Bagthtady, malkiita) 1) und das
dgyptische (megrijd) s). Unsicher in der Erklirung sind das Kollyr
des Sérinds (Soranos, Severus?) ¢}, das dejdls (Ophthalmie) ge-
nannte Kollyr, das iginin {(Biedv ?), welches der Verfasser, wie cor
sagt, selber benutzt, das gedrdn-(«fdpos, Zeder 2} Kollyr, und das
pramiigén (gappavaiv?), wahrscheinlich mit dem gramdtigin . (zpwpa-
tugv?) des lbn Masawaih (Kap. 47) und spiterer arabischer Arzte
identisch; die Formel weicht allerdings von den anderen erheblich alb.
Unter den persischen Kollyrnamen sind zwei baniisag 7), Veilchen, be-

Arabische tibergegangen. Vel Aminzo Kap. 47 des dagalal-'uin des Jahja b, Misawnil.
Wie mir Prol, Lerraans withrend der Durchsichl dieser Arbeit mitreilt, leitet Zimaenn
(lhkadische Fremdwérier als Bepeis flir babylonischen Kultureinjiug, Leipzig 1915, 8. 61)
die obigen Begriffe vom akkadischen fipi ab, das *Pastes bedeutst. Seine [Typothese lat
alle Wahrscheinlichkeit fiir sich,

) Wegen seiner Vortrefflichikeit sg genannt; komme bei Attios von Amida wml
Paullos var, nls dunkab bei Thn Masawaih (Kap. 47) und Tn Sini (v).

*} Schwan wepen der weillen Farbe, Im Ms. Bupge ist wurvdplev in goquddin ver-
stlimmelt; es Gndet sich auber bei den vorgensnaten bei Alexunder van Traltes uml
hei Hunain (X), der davon aicht weniger als 7 Arten nuch Daullas wd Orueibinnins
witiern.

3 Htaplt den Trinenfial; L ar-Rizi (Cominens L 18), Thn Sina (L, Al b
Bahtisd®, Diwad abl-Anghiki w . als istiffiqin,

1) Nommt in vielen Arten bei griechischen und arabischen Arzten var, bei letzteren
hitufig in der syrischen Form matkdjd,

5) Zwei Arten, nuch den Arabern bekannt; vieHeicht so penannt, weil 15 die dpyp-
tischen Produkie Salpeter und Kaloguinthen enthile,

&) Dei Ibn Sind komm:t ein Kollyr des Siriis vor, das wohl aul ten rismischen
Arzt Severus zu bezichen sy,

7 banafsap, Veilchen. Beide Kollyrien enthalten Zinnober, der durch Beimischung
von Nairon usw. violett wurde; daher wohl der Name.
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nannt, das eine mild (rakkiyf), das andere scharf (farrifif); ein drittes
afserisin '); es enthilt die den Griechen unbekannten Drogen Moschus
und Kampfer, dic auch sonst in Rezepten des Ms. Bubce vorkommen.

Zu den Drogennamen ist noch zu bemerken, daf sie grofienteils
gricchisch sind und oft im Genitiv stehen, wie in den griechischen
Rezepten, z. B. sdsdlids von oozh, piimfalegés von nipeohof, hilfa-
gistidds von lmowotis usw. Diese Mamen sind meistens in derselben
Form bei den arabischen Arzten zu finden; andere sind rein semitischer
Herkunft, wie z. B. dic Bilsenkrautsamen (foswdupos) zara® seyrdnd
und Myrrhen murrd; wieder andere persisch, z. B, sdfum, Cassia absus L.
{von casm = Auge):). Auch indische und altigyptische Ausdriicke
diirften wohl durch Fachleute festzustellen sein. Zuweilen hat der
gleiche Drogenname im Syrischen und Arabischen eine verschiedene
Bedeutung: so heiBt der Safran (xpduos, Crocus sativus) im Syrischen
kurkemd, im Arabischen za‘fardn, wihrend das arabische kurbum dic
Gelbwurzel (Curcuma longa) bezeichnet 3), Die Koloquinthe xahoxuvdis
wird stets als ganeflds oder genaflds bezeichnet 4).

In diesem Abschnitt iiber Augenheilmittel finden sich nun noch
allerhand andere Krankheitsnamen, die vorher im Text nicht erwillint
wurden; das ist vielleicht noch ein Zeichen dafiir, daB diese Rezepte
teilweise spiter eingeschoben worden sind,  Es sind folgende: Ver-
dunklungen (fesféydnd dpadpwas), Wimperausfall (? garsé, paddpmars,
eigentlich Kahlheit), Jucken (fexdyd), {(fellé ‘attigé), alte Hornhaut-
triibungen, Hornhautgritbchen (febdrdtd, Bnbpla), Hornhautlocher (bazos,
woddpara), Geschwiire ($thndgd,  #hun) s), Hitzpickeln (reghé, arab.
fardra), Wundsein der Augenwinkel {oyihitd @e-génajdid), trockne und
feuchte Ophthalmic (degnd jabbisd we-raptisd, tpoclaipin xat depllahpda),
Blinzcln (farrifii¢ fezdjd, powriaais)¥), Lidschwellung (guildgd, ofnpa,

") Nach LitTmann wolil abzuleiten von pers. afsurdnidin = ablkihlen (zu afsurddn.),
Es ist mit dem afsirisan des Ihn Misawaih (Kap. 47) dem Namen, aber nicht der Zu-
sammensetzung nuch identisch.

) Vb biereu M. Muviwuor, Histolre di Chichm, remdde ophthalmique des Egypliens.
Junus 1y1y,

N Vgl J. 1w, cdram. Pflanzenn. Leipzig 1881, Nr. 162, S, 215—a220,

1) Dies Wort kommt aueh bel Pavwe-Smita 755 vor, wird von Luw nicht crilirt;
es ist wobl ywadpuides = mit winkligen Blattern (Theophrasti Hist. Plant, Lib. [
cap. XVI), welche die Kiirbisgewiichse haben.

8) dddmgi dbersetzt Manna mit »Wunde, Geschwiire oder sNarbea (agr) von beiden,
Hier wohil sicher Geseliwitr; denn es heiflt an anderer Stelle: fimdfd ge-*ipddn frewarwdry,
Ueschwire, welche WeilMleeken verursachen {scil. aef der Hornhaut des Auges).

) Eigentlich »Schirfe, Schnelligheit des Blickss. Das griechische Wort i be-
deutet urspriinglich das Blinzelauge, spiiter den Kurzsichtigen.
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Lhpwas) '), Abszesse  (unfgl, arosvipata) 3} und Einkrimmung  des
oberen Augenlides durch Erschlaffung mit Einwachsen der Wimpern.
Endlich folgt cin kurzer Abschnitt mit ciner fliichtigen Erwiithnung,
nicht Beschreibung, der folgenden Opcrationen: Wegschneiden dues
Fligelfells, Durchzichen falschgerichteter Wimpern mit einer Nadel,
Ausschneiden der G8aris ($Surndgqd) und der Trinenfistel. Auch dic
stumplen Verletzungen des Auges und die Behandlung des nacli-
folgenden Blutergusses durch eingetriufeltes warmes Vogelblut werden
kurz berihrt. Das Auszichen der Wimpern wird agnd penannt.

Damit ist das 3. Kapitel dber die Augenkrankheiten zu IEnde.
In dem 3. Teil des Ms. Bunce, iiber die Volks- oder Hausmittel (san:-
mdné artdndié, Lindliche Heilmittel) 3) kommen dann noch folgende
anderen Kranikcheitsnamen vor: Stofl und Blutunterlaufung der Aupgen
(mefedtd w-dsiditd de ‘aing), Hagelkorn? (zauqd) ), Wind, d. h. Anlall
(rilfed pzbpa, arabisch rif), Gelbsucht (jargdnd), Verdunklungen {heffdydns,
dpavpiozi); ferner wird staubfarbener und schwarzer Star (matyd
feElldndfé w-nkkding) erwihnt,

Von der Haarleranlkheit (tpiymos, tpiyfaa) werden  dic zwei
von den Gricchen angenommenen Arten, dic Bildung neuer Wimpern
(menné de-sa'rd, Bwrejiame) und Einstilpung der Wimpern  durch
Liderschlaffung  (tallifs de-ndfrin,  @abdyrwss § wwaos), genannt.
Unter den Heilmitteln kommen die unappetitlichen, Blut, Kot, Urin,
reichlich zur Geltung. Wic im Papyrus Eeers wird gegen Hanrkrank-
heit Blut (z. B. von Zecken und Wanzen), gegen Schwachsichtighkeit
Leber von Tieren zu innerlichem wie duflerlichem Gebrauch emplohlen,
Unter den PHanzennamen bediiefen manche noch der Erkldrung,

Im letzten Teil endlich, dem syrisch-arabischen Waorterbuch, Anden
sich cine Menge Augenheilmittel erwiihnt, von denen nur einige wegen
ihres vom Griechischen und Arabischen abweichenden Namens genannt
seien: [iir @hauiway, den Meercsschaum (arab. zabad al-bajer), der woll
meist aus Korallen, Sepiaschalen w. dgl. bestand, sind die Namcn
sépdd, galwai und gufrd dv-jammd = Schaum des Meeres angegeben;
fir Antimon, Spiellglanz (siup der Gricchen aus mesdemet der alten

') pueiligd ist wabrscheinlich versclirieben aus gulgdld, was nach Manna sAultreten
von Wisser 2wischen FHaut und Fleische bedentet, also Odem, alBnpa = witllrige Schwel-
lung der Augendider. Sie wird bei den Griechen auch Arwsg ader épq:-':w,p.n. Aulblithung,
genannt. Erst spiter sind diese drei Begriffe mehr abgegrenzt worden.

3) nufgd ist nieht in den Warterbilchern zu finden. nafqd ist bel Manna arabisch
frurdga, dimmala, also Abszel,

i) Auch Dioskurides, Oreibasios und anderc griechische Arzte haben Schriften
iber Hausmittel {edndpiata pdppawn) hinterlossen.

1) saugijd ist nach Munna pane feiner Hagel.
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Agypler) kufdd oder stéyds1); fur die Nileidechse (ouivioc) sagudgdr =);
fiir Mastixharz (paatiyn, maseiki) kijd von Chios; es sei auch erwihnt,
daB gisitrd (aigomms, arab. gaisily), Bimstein, von Bupee stets un-
richtig mit Arsenik idbersetzt wird,

Imy gunzen betrachtet ist der augendrztliche Teil des Ms. Bubce
eine recht fichitige Kompilation, die in keiner Weise dem Stande des
iirztiichen Wissens in der spit-alexandrinischen Zeit entspricht, wic
es uns 2 B, bei Aétios und Paullos entgegentritt. "Ahnlich verhilt
es sich mit den iibrigen Teilen der Schrift, trotz der mehrfach ein-
gestreuten Krankengeschichten und eignen Beobachtungen des Ver-
fassers, In der Augenheilkunde fehlen wohlbekannte Krankheitsbilder,
wic Gerstenkorn, Hagelleorn, Lidliuse, Eiterauge (Gmdmuav), Krebs,
Pupillenerweiterung, Schrumpfung des Augapfels und andere mehr;
von den Operationen wird nicht einmal die Niederdriickung des Stars
beschrichen.,  Der hauptsichliche Wert dieses Teiles des Ms, .Bupce
Jicgt daher einmal in den Fachausdriicken, die es uns in syrischer
Sprache bictet, sodann in dem Beitrag zur Erkenntnis der Ubergangs-
zeit van der gricchischen zur arabischen Augenheilkunde, welche nun-
mehr kurz gewiirdigt sei.

Schlufibetrachtung.

50 unvollkommen sowoh! das Ms. Bupce wie die »Stirung des
Augese des Jahji b. Misawaih den Stand des Wissens aus jener
IEpoche wiedergibt, so erlzuben uns doch beide Schritten Kickschliisse
auf die Art, in weicner sich die Ubersetzungsarbeit vom Griechischen
ins Syrische und vom Syrischen ins Arabische vollzog. Barhebraeus
(gub. 1226 n. Chr) meldet in seiner Chronik3), daBl der sassanidische
Perserkonig Saporl. (240—=273) die Stadt und Hochschule von Gondé-
Sapdr (Gundisabir) in Hazistan gegriindet und griechische Arzte dort-
him gozogen fiabe, AT ersten Ubersetzer philosophischer und drztlicher
Woerke aus dem Griechischen ins Syrische nennt Barhebraeus den
Sergins von RE% ‘Aind, der etwa 536 n. Chr, gestorben ist 4); er hat
vor allem Galen tibersetzt, und einige von diesen Ubersetzungen sind
noch erhalten, aber noch nicht herausgegeben. Er wird ven den
fritheren arbischen Arzten viel zitiert. Wir kénnen von etwa 500—g00

Y Vielieicht Schireibfehler; in dieser Form nicht zu erkliren,

3y Nach Huven (Fournal d'un voyage en Arabie 570) seqangidr bei den dortigen Bedu-
inen (Scincus officinalis Laurentii), J, J Hess L ¢

3) Bd, Buuns v, Kirson, Leipzig 178g, p. 82, Zit. von Bubes, Vol I p. CLIV.

2 Wnicnr, Syriac Litterature pp. 88—093. Duvar, La liftérature syriaque, p. 274.
Zit. von Buogg, L p. CLV.

Islam. VI, 18
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n. Chr. also cine ctwa 4oojihrige rege Ubersetzertiitigheit annchmen,
deren erste Hilfte wohl ausschlieflich den Ubersetzungen aus dem
Griechischen ins Syrische angehsren wird. Ob auch Ubersetzungen i
das Persische stattgelunden haben, dariiber ist, vielleicht infoige der
biichervernichtenden Mongolenstiirme, keine Nachricht zu finden, Lie
ersten Ubersetzungen aus dem Syrischen in das Arabische werden wohl
schwerlich vor 700 n. Chr. anzusetzen sein. Die Zahl der Ubersetzer,
fast nur Christen, wenige Juden, erst in spiiter Zeit Mohammedaner,
war natiirlich cine sehr grofle in einem so langen Zeitraum. Ibn Abi
Usaibi®a hat ihrer eine bedeutende Anzahl Gberliefert; doch ist von
denjenigen der vorislamischen Zeit keinc Jahreszahl bekannt, Zu
diesen Ubersetzungen der vor- oder frithislamischen Zeit ist wohl dns
Ms. BupGE zu rechnen,  Uer gricchische Verfasser, obwoh! er im Text
nur den Hippokrates, Diokles und Archigenes nennt, hat sich
im wesentlichen an Galen's Darstellung gehalten; man kann danach
auch beurteilen, dafl die syrische Ubersctzung cine recht gute ist.
Bupce nimmt an, daB der Verfasser aus cigner Kenntnis in so lehr-
hafter Weise und unter Berticksichtigung der Ergebnisse der Zer-
glicderungskunst aber die Entstehung der Krankheiten urteile; ein
Blick in Galenische Schriften, besonders in seine Anatomic und dic
Schrift »Uber die értlichen Leidene« hitte Bupce belehren iniissen,
dal} fast alles, sclbst Krankengeschichten und Redewendungen, aus
den Schriften des grofien Arztes entlehnt ist, ohine jedoch seine Griind -
lichkeit und Vollstandighkeit zu erreichen. Der unbekannte Verfasser
wollte eben nur ein »Kompendiuma aus Silteren Schriften zu bequemem
praktischem Gebrauch des Arztes schaffen, wie es in der alexandrin-
schen Spiitzeit tblich war, Ob die Rezepte mit persischen Namen und
Drogen, die den Griechen unbekannt waren, erst spiiter eingeschoben
worden sind, oder ob sie anzeigen, dal dic Schrift erst in frithislami-
scher Zeit entstanden ist, wage ich nicht zu entscheiden,

Sicher aber ist, dall Jahja b. Masawaih aus solchen syrischen
Ubersctzungen spitgricchischer Arzte das Material zu seiner Sonder-
schrift dber Augenheilkunde geschoplt hat, Ibn Abi Usaibi®u ge-
stehit ihm keine cigne chrsctzcrtﬁtiglceit zu, sondern nur die Leitung

derselben; seine Schrift iber die »3térung des Augess beweist, dal}

er auller syrischen auch persische Schriften zur Herstellung  seines
arabischen Kompendiums benutzt hat; denn Ausdriicke wice bdy béjést
(Fliegenwind), Sabkiira (Nachtblindheit), miirsarag (Ameisenkopl) kom-
men bei dem Verl. des Ms. Bupce noch nicht vor, obwohl ihm die
Begriffe dicser Krankheiten geliufig sind. Da, wic schon bemerkt,
von der vorislamischen persischen Heilkkunde nichts erhalten ist, so
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miissen wir woh! in selchen Worten ihre kilmmerlichen Reste suchen,
abgesehen von den Drogennamen, dic ja aus den allerverschiedensten
Quellen in die griechische und arabische Heilkunde hineingeflossen
sind. Auch diec anderen erhaltenen Schriften des Ibn Masawaih,
die mir leider nicht zur Verfiigung stehen, wiiren daraufhin zu priifen.

Der Einflull, den diese syrischen Ubersetzungen aut das Werden
der arabischen Heilieunde ausgeiibt haben, 1a8t sich gerade auf dem
Gebicte der Augenheilkunde, welches durch die Arbeiten von Hirscn-
nerG, LirreErt und Mittwoen griindlicher durchforscht worden ist,
als jedes andere, besonders gut erkennen. Er hat nicht weit gereicht:
Sergids, Gosids, Selémdn, Sem'dn (Simeon) der Einsiedler
und dic spiiteren syrischen Arzte werden bei ar-Rizi in seinem ge-
waltigen Sammetwerle al-hdwi (das umfassende) noch zitieet, von den
arabischen Arzten des 10, und 11. christl, Jahrh, aber nur noch selten,
und von den spdteren gar nicht mehr angefithrt, Zur ersten Begriindung
der systematischen arabischen Heilkunde haben die syrischen Uber-
setzungen der griechischen Arzte wesentlich beigetragen; auf ihren
volligen Ausbau aber haben die direkten Ubersetzungen aus dem
Gricchischen in das Arabische, wie wir sie Hunain b. Ishaqg wver-
danken, weit inniger eingewirkt. Das Verhdltnis ist ungefihr das
gleiche wie im curopiiischen Mittelalter: solange die griechische Wissen-
schaft nur durch lateinische aus dem Arabischen stammende Uber-
setzungen wirlkte, konnte sie nicht den Aufschwung erzielen, den sic
in ihrer eigensten Gestalt im Humanismus hervorrief. So entialtete sie
in der arabischen Medizin erst ihre vollen Wirkungen, als die sgroflen
Ubersetzer Qusta b. Liqa, Tabit b. Qurra und vor allem
Hunain und seine Schiiler dic griechische Heilkunde in vortrefflichen
Ubersetzungen der besten hellenischen und hellenistischen Schrift-
steller zugiinglich machten'). Besonders die theoretischen Erérte-
rungen der Alten haben sich so fast wértlich bis in die sp#testen Schrilten
arabischer und persischer Arzte hinein gerettet,

Nach dem gcringcﬁ veriffentlichten Material [0t sich noch nicht
beurteilen, was die syrische Medizin an eigenem Erzeugnis geleistet
hat. Fir die Augenheilkunde kann es nicht viel gewesen sein. Galeni-
sche Gedanken stehen {iberall im Vordergrund. Das einzige Mehr,
welches das Ms. Bupce in dieser Hinsicht aufweist. liegt ausschlicfiich
aut dem Uebiete der Arzneimittellehre: Moschus (musk), Ambra ( antbar)

1) Diese Ubersetzungen sind zum Teil Meisterwerke, wie z. B. die Ubersetzong der
Galenischen Anatomie durch Hunain (Sieben Bileher Anatomie des Galen, herausgegeben
19006 von dem leider allzufrith verstorbenen Arzt und Arabisten Dr. Max Simon).

18*
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Kampler {(kdfitr), MuskatnuB (gauzd de-sesmd, arub. gaus buwwa) und
dhnliche aromatische Stoffe aus Siid- und Ostasien oder dem Sudan
sind zu den Heilmitteln der Mittelmeerwelt auf dem Wege iiber Indien,
Persien, Arabien und Agypten hinzugekommen. Die Krankleits-
lehre weist in dem allerdings sehr kurz gehaltenen Ms. Bupce noch
nichts den Griechen Unbekanntes aul. Bei Jahja b. Masawail
begegnen wir als einziger Vermehrung des griechischen Wissens der
Hornhautentziindung mit Getdlineubildung (rif as-sabal, pannus, Horn-
hautfell), die als Folge der im Orient so ungeheuer verbreiteten Karner-
krankheit {Trachem) auftritt. In der Operationslehre ist in beiden
Schriften nichts Neues gegeniiber der griechischen zu cntdecken 1);
das eifte Buch zu Hunain's zehn Abhandlungen vom Auge, dic
Operationen enthaltend, ist offenbar schon frither selten gewesen und
nicht wieder zum Vorschein gekommen.  Syrisch geschrichen war auch
die Schrift des Jahji b. Sarabi (lateinisch gedruckt als Serapionis
Practica, Venet. 1550), der cin Zeitgenosse des Razi war. Das Augen-
kapitel ist leurz und bringt nicht mehr, als die bisher erwihnten Schrif-
ten. Dagegen liegt in dem al-jdwi des R4 zi, um 9oo n. Chr, geschrieben,
aufler dem gesammelten Kanon der griechischen Heilkunde und be-
sonders Augenheilkunde bereits fust alles vor, was Araber und Perser
an Neuem und Eigenen lhinzugefiigt haben. Ein Jahrhundert spiiter
hatte die Augenheillunde in den Werken eines ‘Ali b, ‘sa unel
Ammar ihren Héhepunkt erreicht, der in Europa erst 700 Jahre
spiiter {ibertroffen wurde 3),

) Mit Ausnnhme des Umschneidens (eipentl. Sammelns, lagt} des ebengenannien
Harnlinutfells (Fun Masawail Kap, 45).

3 Vil 2o allem diesem  die aosfihrliche Darstellung in Himscinere's Geschichle
der Augenheillunde bei den Arabern. Leipzig 1908,
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LE LIVRE DES TEMPS
D'IBN MASSAWAIH, MEDECIN CHRETIEN CELEBRE

DECEDE EN 8570
PAD

LI k. P. PAUL SBATIL

i viens acquérir un manuserit de ce livre dont je posstdais déji deny
copies el qui me parail inldressanl aux poinis de vue de laulcur et du
sijel,

['anteur est le célthre chrétien Yohanna ben Massawail 4 yule s \;;-_,,_
déedlé & Samarra en 857 de nolve dre. 1 dtoit le dernier grand médecin
de Pancienne éeole persane de médecine 3 Gondechapour, d'od il fut ap-
pelé & la Cour du Kalife Al-Miinodn (813-833). Le recit d'aprés lequel
Ihn Massawaih aurait servi sous le régne de Haroun Ar-Rachid, qqui l'au-
vail chargé de traduire les ouvrages grees en arabe, parait dire légendaire.
[ st toutelois certain qu'lbn Massawaih a été professeur de médecine &
Bagdad et chel de 'Académic Bibliothéque ERE - fondde par le Kalifi
Al-0amodn vers 'an 830 de I'tre cliélienne. Saon éldve le plus eonnu est

le chrdtien Tlonain ben Ishal (3= ¢y c> grand médecin et le plus fé-
cond de lous les traducleurs des Ouvrages scientiﬁques grecs cn syriuquc
et en arnbe.

™ Commnunication préseutde & Vlnslitut d'Byyple dans sa séxnce du 3 avril ¢ g3}
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Quant & la production scienlifique d'Ibn Massawaih nous en possédons

3

une liste élaborée par Ibn Abi Ossailia "i-’-i-_h-?‘l 3 L‘;"' le célébre auteur de

.

V'Histoire des inédecins ‘L-_L"EH CJ\E-L 4 s Oas L-JLS/ Cette liste [ait
meniion de quarante-rualre ouvrages (‘1_—;5;1" :\-‘_-EM VAT 2 JJY“ ‘_j-l:"

VAAY 4 ). Malheureusement il ne reste de lous cos ouvrages fu'un nom-
bres lrés rvestreint, dont Brockelmann énumére siv qui sonl conservés
dans le Bibliolhéques d'Europe.

Ces six ouvrages sont :

" Les dziomes de la Midecine 5N 55V 5 Jon extslenl lrois manus-
erits ¢ Tun & Leide. n° 1300, le a® & I'Eseurial, n° 388, et le 3° 4 Gottin-
gen, n° 99.

2 Le Livre complet de la Médecine LrU‘ 3 (_}..LQ\ dont existent dews

manuscrits a Parts, n™ 379 el bo8.
3 Les Dssences des aromes L:-;LJ\ ﬁ‘j‘: conservé i Leipzig, n" Ga Rel.
Ev
47 Le Liwre sur lean dorge Jj-‘-—n " S conservé 3 Alger, n® 1746.

5" Lev Remides purgaiifs al Al L oW dont existent deux manuserits
P'un & Oxford, n” 410, et l'auire 3 Strashourg, n° 563,

6" Le Traitd sur les fidvres ‘-—'—J\:EU' a4 ‘-—-’\S qui a élé truduit en latin el
imprimé. L'original avabe de cel ouvrage est perdu (Geschichte der Arabi-
schen Litteratur, 1898; [, ada). :

Un septiéme ouvrage inlitulé 'dltdration de il u_u-u L)f--! L-_JS, le
plus ancien traild d'ophialmolngic qui nous est parvenu, se lrouve dans la
bibliothéque du regretté Ahmad Taymour Pacha W& & Aef dont les
héritiers ont fait dernigérement une gracieuse donation 4 la nalion égyp-
tienne, comme vous le savez. Un extrait de ce trajté a L publié en 1916
par C. Prufer et M. Meverhof dans la Revue Der [slam, p. 217 el suivanls.

Asséwani mentionne un fragment d'un Trailé sur le poul P ‘-—J\S/
conservé an Yatican, n° 368, dont l'auteur serait, d’aprés lui, [bn Massa-
wail.
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Je posséde en ouire, dans ma bib[iolhéque, un manuserit de ce méme
auteur inlitulé Trailé sur le flegme r'-l;“ & AL, mentionné dans mon ca-
talogue sous le n" v 1o (Biblinthigue de Manuscrits Pl Shath, t, I, 0" (10 :
a; Cairo, 19238}, .

Quant au sujet du Livre des Temps laisanl Fobjet de la présente com-
municalion, cest un recueil astronomicque,, aslrologique et médical des
douze mois de année, dont les noms sont donnés en langue syriaque.

Gomme aucun ouvrage d'lbn Massawaili n'a §té publié jusqu’d présent,
il me parait intéressant de vous enlretenir du susdil traité qui esl men-
tionnd par thn Abi Ossaibia 4 la page 183, t. [ de son Mistoire des mddecins.

Jie posside, deputs quelyues anndes, deux manuserits de ce traild
(Bibliothégue de Manuscrits Paul Sbath, n 74 i a2 et 799). Un heureux
husard m'a permis den acrquériv un troisieme heaucoup plus ancien et qui
m'a facilité la reconstitulion du texte original.

L'authenticité de cel ouvrage ne peut dire prouvée d'une maniére abso-
lue. Toutefois les idées exprimées par Fauteur correspondent & celles qui
prédominaient a Fépoque d'lbn Massawaih, époque ot les chréliens du
proche Orient élaient en contact littéraire, scientifique el religieux avee
les musulmans de Bagdad avides de sapproprier les seiences grecques.

En outre on remarque dans ce lraitd des termes lechniyues médicany
(ui ne peuvenl dirve ernployés que par un savanl connaissant i fond la mé-
decine, tels que ’LS-L'}/\-“ . Sl:\.l\ . LSJ.\.-i"'I SR (,:T.LJ\ IR

De plus nous rencontrons dans notre ouvrage la mention de plusieurs
légendes populaires de I'dpoque. Tout cela nous permet d'admetire l'au-
thenticilé de ce Lraité.

Nolre manuscrit comprend Llrente-cing pages dont chacune est de
douze lignes. Il a §1é transcrit en S43 H. (1439). Le copiste est le elerc

Issa ben Chamodn du monastére Mar Behnam & Ghazira AR oA
rLr e BN 5_):_}1:1 e C)Jﬂf:- Son formal est de 16 % 11 centimbdlres.

Avant de terminer permettez-moi de vous donner 4 titre de curiosité la
traduction verbale d'un procédé pour prouver la vitalité des plantes et leur
resistance au changement de Fatmosphére. Ce proeédé peut, selon l'avis
de 'avteur, servir au cultivateur pour le choix de ses semences :

«Le 19 du mois (juin_) parait le Chien de Ye :onstellalion bien
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connue) el P'on connall, Dicu permetiant, le jour de son apparilion ce qui
est bon et ce qui n'est pas bon comme semence dans 'année: et 4 cet effet
on se sert, sept nuils avant l'apparition de la coméle, d'une planche sur
laquelle on séme des prains de diverses espéces. Cetle planche est ensuile
lransporlée la nuil de Fapparition de la coméle sur la lerrasse ouverle
sous le ciel d'une maison et placée sur un Hew élevé. Le grain qui devient
verdiire est bon et | grain qui devienl jaundlre n'est pas hon (pour l'en-
semencement } .

Paur Ssati,
prélre syvien,

Le Caire, le 3 aveil 1933,
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RS R
LES AXIOMES MEDICAUX

de Yohanna Ben Massawaih

célebre médecin chrétien deécéde en 857

INTRODUCTION

A Iz séance de Vinstitut d'Egypie du 3 avril de Tannée
1033, j'ai fait une communication sur le * Livre das Temps ©
d'lbn Massawail ol ;oY iz ..__vl:( ; J'v a4i mentionné un
livre du meéme auteur, intitulé “Les Axiomes Médicaux ", dont je
viens d'acquérir deus maauscrits 3 Alep ;{Tr:ji As.ma ville natale.

Ibn Massawaih, ainsi que je I'ai dit dans ma communication
{ Bulletin de {[nstitut A’ Egypte, T. NV pp. 235 - 257 ), a
été je dernier grand médecin de lancienne école  médicale de

Gondechapour ) u\w gais o d'al 1 fut appeié & la cour du

Khalife Al - Ma'motin 3 i ( 813833 ) . Ii o été également
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professeur de médecine & Bagdad el chef de FAcadémie Biblin-
théque N <~ fondée par le Khaiile susnommé vers 1'an 830,

L production seientifique Je notre auteur, d'apres Thn Abj

Ossaibin, s'éléve & quarante guatre vuvrages o5V e L_,L_()

- - - - = & i
(VAAY e s gliaddiar Vel gl Y el bl oiL
De ces ouvrages il ne nous reste qu'un nombre trés restreing,
parmi lequet se trouve le livee intitulé “Les Axiomes Meédicauy"

4 L ja1 ., écrit sor o demande de son ¢leve Honain

fbn Ishag e r o grand médecin chrétien et le pius g
cond de tous les traducteurs d'ouvrages scientiliques grecs en
syriaque et en arabe,

I existe de cette wuvre Cing manuscriis conserviés: le ler a
Levde nu 1302, lo 2e & I'Escurial ny 888, ke Je 3 Goitingen
noe 59, [e de et le 3¢ sont ceux que je viens d'acquiérir. L'un
d'eux date de l'an 929 H. (1522 et Favire , que j'ai choisi
pouor l'impression, date de l'an 871 H. (1466 }; il est compose
de 26 pages de 14 lignes chacune 18w 14, Le copiste ¢st e
prétre Rabban Guirguis e 2= Oby o I

En étudiant cet ouvrage , j'ai constaté que les 132 courts
chapitres J_,_;_-; dont it est composé et qu'il appelle Nawadir
_,,l_,f sont des axiomes meédicauy, philosophiques ef maorauy
d'une importance capitale. Dans Fintroduction, i'auteur montre
une profonde tendresse et un grand estime envers san  éleve

Fonatn au profit duquel il 1 écrit tes dits axiomes. Dans la con-
clusion, il lui adresse des éloges pour avoir commencé Ia

traduction en arabe du livie de Gaiien “ La Méthode de guérir

g2



— 5 —

-_,-.ll‘.'.i_-.. ._J\j/el l'exhorte 1 poursuivre cette fraduction pour le

bien de l"humanite,
Pour donner une idée de la grande impurtance de cet ou-
vrage, je donnerai ici la traduction de queiques-uns de res

axiomes.
Chapitre 1

La vérité en médecine est un but inaccessible, et le trai-
tement d'aprés les prescriptions des livres sans l'avis d'un mé-
decin habile est dangereux.

Chapitre 13

Le médecin doil toujours inspirer au malade I'idée de la
santé et la [uf faire espérer, méme s'il n'est pas sutr de la gué-

rison, car le tempérament du corps suit le penchant de I'dme.
Chapitre 23

La nature de I'sme et les traits du corps sont hérités des
parents et des uieux, comme le sont les maladies chronigues ,

surtout dans les organes principaux.
Chapitre 49

Ceux qui s'adonnent aux exercices forcés doivent se reposer
un peu avant les repas, et ceux qui jouissent du repas  doi-
vent faire un peu d'exercice avant les repas.

Chapitre 65

Le malade doit se contenter de consulter un seu| médecin

en qui il ait confiance, car celui-¢i est plus prés de la jusiesse
de vue que de [Ierrenr,

83



Chapitre 66

Le malade qui consulte plusieurs meédecins S'eXpOse sux er-

reurs de chacun d'eux.
Chapitre 69
Le medecin qui ne connail pas le maiade larsqu'il est en
bonne santé est incupable, en raison de fa faiblesse du malade,

de se rendre compte de lo gravité de sa maladie et de Ia lraiter

commie il faut,

Chapitre 72

Les médecins doivent connaitre V'état d'dme du malude et
Pinclinaison de ses désirs lorsquil est en bonne santé, pour

lui en parler et 'encourager dans ses dasirs,
Chapitre 43

Les enfants nés de parents jeunes ont les Orgunes principaux

plus forts et les mceurs plus régulieres.
Chapitre 100

Les enfants nés de parents dgés ont les orgunes principaux

plus faibles et les mccurs moins régulidres.

Chapitre 121

Heureux le médecin qui réussit 4 traiter le malade avec les

aliments sans avoir recours aux meédicaments,

Chapitre 132

Les principes admis par Punanimité des médecing el appu-
yés sur la raison et I'expérience doivent vous servir de regle,

B4
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Avant de terminer cette bréve introduction, je crois devoir
signaler une erreur commise par lbn Abi Ossaibia dans son
histoire des médecins en attribuant guelgues axiomes d'Ibn Mas-
sawath au célebre médecin persan Abou Bakr Mohammad Ben
Zaokaryya Ar-Razi ‘ng'IJlI lﬂjﬂ N J,;.‘-Jf. _,J'T né l'an 863, c'est - 4 -
dire 8 ans aprés ia mort de noire auteur ! Ces axiomes sont co-
piés mot pour mot sur notre auleur. lls sont au nombre de 18,
savoir : les nos 1, 4, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 30,

65, 65, 91, 96, 98, 117, 118, 121, 132 LW ,e)
(Fro,vit =y o
Les axiomes médicaux de Yohanna Ben Massawaih me parais-

sent tout 4 fait intéressanis et dignes d'dtre présentés au monde

savant, nussi ai-je cru devoir en entreprendre la publication.

PAUL SBATH
Le Caire, fe 25 Aont 1934 Prétre Syrien

AN
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SDJ}LU W.LJ.H J::\j:»- g___J\..'I.;éD
TRAITE SUR LES
SUBSTANCES SIMPLES AROMATIQUES

YOHANNL BEN MASSAWAILH,

GRAND SAVANT ET CELEBRE MEDECINY CHRETIEN DECEDE BN 537 °

TEXTE AWABE PUBLIE POUGN LA PREWIERE FOIS. SVES CONNECTIONS,
ANNOTATIONS ET PLESIEUNS TAULES.

PAR LE H, P PAUL SBATH
MEMBEE BE LINSTITUT DEGY T,

Fai déja parlé de Yohauna Ben Massawails “-J__,u-'“ g L'P-,-J_, daloed
dans une communication prisentée i Plnstilul |l'|:]H)'[1iu- en 1033 el reli-
tive & son Livre des Temps :u".i'\l" ‘-—.—*‘G’{'-"'. prais dans la publivation que
yai faite en 1934 d'an livee du méme autenr intitulé Les Leiomes médi-
caus :\#\ sabdhel e dit u'il avait é16 le derner gramd médermn de
l'ancienve Feole de Médecine & Gondechapour | pla g, dair bl
appelé & la cour du Calile al-Mimoun er—n (Sn"i—SI}."n) el quitl avail
¢l proflesseur de médecine a Bagdad ct chel de I'Académie Bibliothique
S s fondée par le Calile susnommé vers I'an 830,

D'aprés 1bn Abi Ossaihia A.a_:.a\ Lj_I <l te edlihre autenr de I'Hisiive
des Médeeins, la prmluntiun scicnlificlnu de Yolunna Ben Massawatl s'élive

" Communication présentde en séanee du g novemhee 1136
™ Bulletin de ' Institut d'Bgypte, 1 XY . p 235-ai7.
* Publié au Caire ey 1934,
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nognaranbespuatre nuveagest! donl 1] we nous reste ((u'un nembre teis
resteeinl. Parnn les livres qui nous sonl pirsenus se trauve le Traitd sur
les Substunces sfrr:pl'cs uramau}lues 5-'3_,6"-H L,-_—u" ;-5"_:’: L—-’S qui fait l'objet
de fa prisente communication et dont il exisle un manuserit dans Ia Bi-~
leinlhi:rfuu e Letpzigg w2 Hel., outee eelui qui est en ma possession.

-
-

Dans sun Tratlé, Yohunna Ben Massawaih divise les substances simples
aromatiues en deux calégovies : les aromales principaux dy"m el les
aulres aronules d\{_’u\ﬁ_ Les aromates principauy sonl au nombre de eing :
le msce \-'-L—“, lambre ;1'—-11, be hois d'aloés -)J-"H. le camphre .u;&"
el le safran L_‘;"}Dj“. Les aulres aromates s'élévent au nombre de f.ilngt—
spaaken e naed u\;l—-”. i privolle L,Lf‘-fjﬂ, le hus de santal JA;.::.'I\' la noix
museisle st b maects u*L:—{y'_: 'l-,‘{J.;:‘l".’l, la rose 3;_;1". le pelit cuhihe
il 1ir cammon *—.—“_:jy'. ta cannelle ;\5_,53". le piment S,JJ‘L‘, la mala-
guelte A1 enhihe LLQ'I le petil cardamons 1_}f Jw', le ben oléiltre
I;—-gl" <= e vanthovyle Avicennae 5_,5"131, le mahaleb u_-ly', le méme-
eyl u-',-_,-!", le coslus 11—3", fes Dlutles o Byzance me, le bunk
-'3-'-.J", le térehimthe _:;3", le laudanum O3 fe storax i_.:l\ el [a rolild-
rine ‘__};-7'-35“-

Lheleur déert ros aromales principaus et les aulres aromates en indi-
quant leurs noms. lene Hew du provenance, le rigne {minéral, végétal ou
anmal ) aequel ils appartiennent, leurs différentes especes, leurs qualités
Bonnes ou manvaises et leur ulilité sous le rapport de la médecine, de la
drogevie el de Taparfumeric. 1y a lieu e rentariuey. sous e rapport

3] VAAT i i._;...h:n :-uhu VAT e Y c .'l..l:yl C..-u..l:s Lj -L:Q\J'I [ L_]'l{
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de la lexicographie, que les noms de plusicurs de ces aromales sonl em-

runtés aux noms arabes. En voier quelques evemples ¢ lo muse -'-L~l".
P JHek |

I'ambre _rgia“, le camplire _;_;QLQ", fe salran Q"_;—;f-jl", le yrieafle -&_,\5-3_,3"-

Je traduwirval ici, O litre d'exenple, ce que Tindewr dit an sujet de
I'ambre :

Il existe iverses espieces dambre dont les unes son pretérahiles s
aulres. On apprdcie ces espiees. avant leur emploi. dapres beue prove-
nance.

rLes meilleures espices (ambre sont

r As-salahll qui présente diverses varidlis, dont la meillenre est hlvo-
dire el graisseuse; il est emplové dans la conlection (es parfums:

« Al-qacjolli qui a une bonne odeur et est un peu sec: il st infiévienr
au premier et ne semploiwe dans fa conlection des pichums qu'en vas e
nécessité: il sert & humidilior les vapeurs:

«Al-mind qui est inféricur i lonles les awlres espircest il comprend
plusieurs variétés, dont la meitleurce. ach-chehri, se distingue par sa cou-
leur noire lirant sur le Jiune. Soun condaet leint les mains ol son odenr
est celle de l'ambre sec: il ne résiste pas i Feau, f est hou eomme on-
guent, ne donne pas le méme résullat que Tambre sec el ne seniploie
dans la confection des parfums que quand as-salahli devient rave. Ui
autre vartétd d'al-mind est az-zinji qui ressemble & aehi-chehed, mais lui
est inférieur comme odeur. Sa couleur est noire ne tirant pas sur e jaune,
Une troisitme variélé d'al-mimil est de couleur vineuse: elle leint les
mains, ne s'emploie dons la conlection des parfems que rarement et serl &
effacer la teinture des mains:

eAs-samaki qui existe dans |n mer el serl de nonrriliure ain poissons
el aux oiseaux, mais tue celui qui le mange. Les vagues de la mer he
rejellent sur la cole, oi il se eorrompt el forme une matiére liquide sem-
blable aubitume. 1l a une mauvaise odeur et ue rentee dans b confeetion
iles parfums que pour frelater Fmubere de honne qualilé;

= Les deux espéces as-suluhli et itl-sgapulli proviennent de fv proviuce
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de Solida sox Iides, L variité aeli-ehelo e Fespicce al-mind est Lrans-
portée e L edte de UYémen confinant & Omaun i la eote e Hadramaout,
a une alistanee J"Aden (e quelues jours de warehe. La variéts az-zinj!
el eelle e coulenr vineuse proviennent e I']‘fthiupin et de la ville de
thelwi. La variélé az-zinji nst appelie ainsi @ cause de sa couleur noire:

e Lambre, Jil-on, est une plante «ui pousse an fond de la mer: d'au-
res disent quil est Fexerdment d'un animal qui vil dlans la mer; d'auires
pensent il est formé des écumes de la mer;

«[ambre est un reméde contre les humeurs des vieillards el reolre
dans la ennfoction des électuaires fui leur sont preserits».

l.ie manuserit en ma possession aie de Ian 971 de 'hégire ou 1563
de Tern ehrdtienne: il est bien conservé ot contient vingt-neul papes de
treize lymes. L'deriture naskli est peu suignde: l'encre est noire, Le papier
est [ort, mais e, Lo ananoserit est hrochs, ol le format est de 17 %
v oventimetees. Leovopiste st Favehidizere Yohanna Ben Abdil Massil:
al-Autiki SM\J‘ C_——-l" As r 'L'->-J-g QJSE—\_-"‘-_-\}‘. Jui ew la chance de

déeouvreir ce mannserit en 1943 @ Alep, ma ville natale,

La pubhicadion de ce Fraité we semblo ilile, étaul dunnde son impor-
tanee taub au poinl de vine de lno mddeeine qui celui de la droguerie,
de la parfumeric vl e la lexicographie arabe ol pourra, sous ee dernier
poml de vue, vendee serviee any membres du Canité rhargé par 'Aca-
démie Novale Arabe  Félaborer e Dictionnaire Al-Hogam  al-Wusstt

LWl

I, Paul Ssite.
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[Earnarr ou Buseeny ou L'lvstirar o'Bovers, v XXL — Session 1038-1434y.]

b oks”
LE LIVRE SUR L’EAU D’ORGE

DI
YOUHANNA BEN MASSAWAIH
GRAND SAVANT ET CELEBRE MEDECIN CHRIETIEN
MORT EN 857.
TEXTE ARADE VUBLIK BOUN L4 l'IiEhIlfi[lE FOIS, AVEC CONBECTIONS
ET THADUCTION FRANCAISE,
PAL

LE 1. P. PAUL SDATI.

Iin 1933 jai fuil & Plnslilul une communication relative au Lisre des
f'umps LW A de Youhunna Ben Massawails 4 gl 0 Ly 0 gt g
1934 j'ai publié un livee du méme suteur intitulé : Les driomes middicane
-1:1:.“ oM i en outre, it en 1936 & Ilnslitut une deuxitine
communicalion au sujet d'un auvire livee de ce méme aulenr intiizlé :
Traitd sur les Substances simples aromatigues 53 ) CW Al o K00

Dans ces deuxr communications ainsi que dans la publication sus-

mentionndée, j'ai donnd un précis de la vie d'lbn Massawaih el fait
allusion i sa production sucnllﬁque.

) Bulletin de I Institut d' Eg_;ple, L XV, p. 235-256.
' Le Gaire, Imprimerie Au Prix Coditant 1934, 34 pages, in-8".
"1 Bulletin de I'fustitul d'L'gypte, t. XIX, p. G-a7.
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-
ES

Comme je me propose aujourd’hui de faive une nouvelle communi-
calion sur un quatriéme livre de cet auteur, intitulé : fe Livee sur I'Ean
d Orgre pat} +ls L_.:U.'\./ je crois devoir m'étendre sur la vie de ce grand
savant ol ct..lL[JI‘[‘. médecin du ix® siéele el mentionner avee plus de détails
lnules ses @uvres plulosnp]uqucs, morales, sociales el médicales. Je crois
(que ee devoir m'esl imposs par le fail qu'aueun des éerivains de nos
jours n'a, & ma connaissanee, apprécid & sa juste valeur le mérile de ce
célébre aulenr ni ne s'est dound In peine de publier une de ses wuvres,
sauf les deux savanls Prifer el Meyerhol qui ant publié, en 1916, dans
o revae Der fslam, un extrait de son railé intilulé : fes Altdrations de I'OR

Q:-\“ JI:; L...JLS/[”.

Nous regreltons que Ihistoire ne nous ail pas appris grand’ehose sur
la vie privée d'Ibn Massawaih. Les eéléhres historiens 1bn an-Nadim dans
son Fihrist ™, Jamal ad-Dine al-Qolli dans son /istoire des Savanis et des
Sagres ™, Bar [lebreus dans son Mistoire des Dyaasties™ ot Thin Abi Ossaibia
dans son flistotre des Médecing 19, qui ont [ail mention de ce grand savant,
ne nous onl fourni aucun renseignement sur sa vie privée, et toul ce que
neus savons de lui esl qu'il esl né vers la fin du vine sitele d'une eselave
sicilienne vendue au prix de huit cents drachmes ™ et morl & Samarra
3l en 857 de P'tre chrétiennc.

Thn Massawail, chrétien nestorien, fut le dernier grand médecin de
I'ancicone Icole Persane de Médecine & Gondechapour ,p\& i ('od
il Tul appeld i la cour du ealife al-Mimoun () 5L (813-833). Le récit,

™ Revue Der Jslam, 19146, p. a17-abi

Ol oY el QST Leipzig 1871, . agh et agh.

B Jwid cndt JUE LS 28, Leiprig 1903, p. 380-39:.

M ¥YALYYY (o VAR L S WD Wbl L ol Y Jadl Bt ez
™ AT AYe e T VAAY L- L) Akl LB el L.\Ji O gab ui._f
¢} Drachme = grammes 3,0898.
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d'aprés lequel il aurail servi sous lo végne de Haroun ar-Rachid oy \a
28N, qui laurait chargé de traduire les ouvrages grecs en arabe, esl
légendaire; car, en rapprochant les dates de la mort de Haroun ar-Rachidl
surventie 'an 808 de celle de fa mort d'Ibn Massawaih (qui a eu licu en 857,
nous constalons qulbn Massawaili ne pouvail aveir 4 la morl de Haroun
ar-Rachid que l'dge d'environ ao ans, 4go qui ne lui permeltail pas de
posséder loutes les connaissances néeessaives pour &tre chargd par Haroun
ar-Rachid de traduire les ouvreages grees en arabe, 11 est toutefois rertain
quTbn Massawail a élé professeur de médecine & Bagdad et chef de
VAcadémie-Bibliolhitque S < fondée par le calife al-Mdmoun vers

lan 830. Aprés le calife al-MAmoun, il servit ses trois successeurs
al-hlolachn f-.a.'.-l'l (1 842), al-Wathiq 310 (+ 847) ¢t al-Motawakkil
dfjl" (t+ 861) dont it ful tantdl le médecin de la Cour ot tant8t le

conseiller et fe confident.

*.ﬁ
Nous devons remarquer que Youhanna Ben Massawail el sos deux
vonlemporains, Honain Ben Ishdq olsel O, o (T 877) qui a 818 son

dlive of Qusla Ben Louqa G & 1) (* g1a), sont les trois grandls
savanls el célébres médecins qui onl contribué le plus au 1x* siécle & la
diffusion des sciences en Orient. EL si I"époque du calife al-Mdmoun a
élé appelée I'dge d'or de la cullure arabe, cest grdee a ces lrois savanls
chréliens qui onl traduit du gree en syrinque el en arabe les euvres
philosophiques et scientifiques de I'Hellénisme et enrichi nolre pulrimoine
scientifique des cenlaines de leurs w@uvres qui trailent de toutes les
sciences connues & celle époque : religion, philosophie, histaive, mdde-
cing, algthre el géomélric, arithmétique, musique, asironomie, cl.
‘3'&

La vie publique d'Ibu Massawaih a 616 trbs mouvementée: nous le
voyons lantdt accompagner les Caliles dans leurs excursions, assister i
leurs repas et prendre part & leur conseil el tanldl vaquer i ses devoirs
de professeur de médecine et de chel de PAcadémie-Bibliothéque, traiter
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les malades dans sa elinique et donner des conférences dans un carele
quiil avail {ondé & Bagdad et ol se rassemblait 'élite de la socidté pour
Pentendre discourir sur la médeeine et les seiences dos Anciens. Bl comme
il était 'un caractire irascible el en méme lemps plaisanl et avait la
t‘dpoilsc prompie et vive et la réparlic spirtiuelle, un prand nombre do
personnes de I'élile de Bagdad acconraient i ce cercle, allirdes par
(raits 'esprit et ses saillies hrillantes.

L’histoire nous raconte que le prétre d'une dglise qu'lbn Massawails
frdquentait le visita un jour ot lui dil qu'il soufTrait d'un mal Pestomac,
Ihn Massawail Tui preserivit plusicurs médicaments, mais au fur ol &
mesure (ue ces preseriplions lui élaient [aites, le prétee vépondait
loujours qu’il en avail pris une grande quantilé sans obteniv de gudrison.
A Dbout de patience Ihn Massawaih lui dit alors : «Va done e [uire
musulman el o guérirns, » _

“Thn Massswaih accompagna un jour le calile 'nl-\\’uthi([ pour luire
une parlie de pdehe el se rendit avee lui & un moulin situd sur |
Tigre. Assis & la droile du Calife sur le toil du moulin, Thn Massaw;
s'dlail apercu que le Calife était de mauovaiso limeur, ear hamecon
wallirail aucun poisson. Enouyé de son insuceds, le Calife dit & 1hn
Massawaill : « l"]loigne-lni done de ma droite, car tn es un homme (e
mauvais augure. » [ Massawnili 1ui répondit avee cahing : «Le Comman-
deur des Croyanls n'a pas raison duppeler Ihin Massawaill un homme de
mauvais augure. Thn Massawaily, te fils d'une esclave sicilicune v
prix de huil cents drachmes, est devenu, pour son honheur,
et le conseiller des Caliles ol a eu la honne chanee ('éLy
des hommes; il n'est done pas un homme de mauy
Commandenr des Croyants désire connaitre Phomme de mauvais aujure,
je le lui indiquerai. » Le Calile lui demanda quel esl eel homme el i
Massawail de 1o répondre : =C'est le descendant de quatre Galifes (ui

se prive de Ja jouissance de son palais el de ses Jardins pour sadomer i
la péche sur le toit d'un moulin mesura

S¢S

¢

entlue an
le confident
e le plus heureuy
ais augure, o si le

nl vingt piques el s'ex[mscr b la

violence des vents el au danger de lomber dans Veau on faisant [e mélier

AVt ey g Y s trA e Jad B a5 vAn e WL £
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des pdeheurs, les hommes les plus matheureux : voilh homume de
mauvais angure. » Le Galife, au licu de se fcher de celle boutade se Lut
el profila de la legon ™,

Voila quelques délails sur la vie privée el publique de co cdlebre
médecin yui, toul en élanl un grand savant, avail un caractére badin el
sonvenl la parole hlessanle.

Nous allons & présent parler da sa production scientifique qui, d'aprés
Il Abi Ossaibia, le célébre auteur du lvre Les Sources des Informutions
concernant les Clusses des Mddoeins, s'6live b quaranle-quatre onyrages,
donl voici Ia lisie @

W ooyt ol GBS Le Syllagisme, en 3o chapilies B,

spadl GBS Lutelligence.

r'ul-'l; JWU s La Prrfection.
e OWH QLT Les Fitores, avee minialures.

LW G oS Les dbiments.

LW G oS Les Boissons.

Sy olealt 3 el AT Necettes et Remédes utiles.

d.:.-l_l,l..b.id.,_lerli_ilgyl:f

Saignée et application des Ventouses.

L'E{éphamiasis, le plus ancien livee
sur ce sujet,

Les Substances.

Les Probabilités,

e i
Ol ) s

leodaly Bedt & gaYl d 5 ks
lnila g lr.- .1J.1 J(L:'b—J
LW la s wls”

Les Remédes lazatifs, lours proprictes
of lewr utilitd.
Traitement des Maladies cansées parv les

Aliments.

MoAvY =y E-_.'L_J:\)I OpE o Y4V e dad b iy vAY p AN A
AN ey bV Sl LY e
M Les lilres d'an cerlain nombre de cos livres élanl Lrag imprécis, nous ne ponvons

pas garautic 'exactitude da la traduction.

Bulletin de "Institut tI'IL.'gyptc, L X3
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Le Néant, sujet que personne navait
encore Lraité,

Le Mystére parfair.

Les DBams, lewr utilité et lowr nocivitd.

Les Poisons et lours vemédes.

Les Efoﬁs.

Le Livre des Temps.

Les Aliments cuits.

La Migraine, ses causes, ses doulenrs
et ses remodes o l'i?!om‘lh'ssmncn!,
ses canses of ses remédes, composi
pour Abd-Allal Ben Taler.

L' Etonrdissement ot le Vertige.

Motifs pour lesquels les médecins ne trai-
tent pus les fenunes encetntes pendent
cevtans mois de la grrossesse.

La Profession de Médecin.

La Profession d'Oculiste,

Les Altérations de I"OFil,

Le Titement des Vemes.

La Voiz et I Enrouement,

L’Ean ' Orgre.

La Bile noire.

Traitement des Fenimes stériles,

Le Fetus.

Régime des Homanes bien portants.

Soins d donner auz Dents e Denti-
Srices,

L’ Estomac.

Les Coliques.

Les Axiomes mddicanz.

L’ dnatomie.
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L'Ordre d’apris lequel les Remédes pur-
gatifs dowent étre aldmmisirés selon
les époques ot los tempdraments,
£'esl-a-dire comment, ¢ qui et quand
ils doivent étre administréds ot comment
trafter les malades si les lazatifs
causent de la eonstipation ou de la
diarrhée,

L’Organisme hwmain, ses parties, e
nombre de ses membres, de ses arti-
citlations, de ses o5, do ses aridres
et vemnes et les canses des dodeurs,
livra composé pour al-Mamoun.

Maladies des Articulations, composé de
chapitres et éerit sur la demende
de Honain Den [shaq.

La Mdlancolie, sex causos, ses sy ploies
el son fraitement.

Livre complet de Médecine contenant les

rJJlJ s opinons des Médecins persaus et
grecs.
AL QT Bt de frudrir.
w

Quant au livee ’1ho Massawail sur 'Eau d'Orge™ mentionnd sur la
liste d'Ihn Abi Ossaibin, livre qui fait Peljet de In présenle communi-
calion, il comprend plusieurs formules, mdiquant la composilion de
cerlains remédes ou recetles dans lesquels entre I'cau 'orge avee d'aulres
ingrédients. La décoction d'orge ou lisane ainsi que d'aulres campositions
médicamenteuses, donl lo principal ingrédient est I'eau d'orge, ont éLé,

" Le manuseril de ce livre que jai acquis au Caire, date du 10 juin 1603,

2.

143



an DNLLETIN DE LINSTITIT BEGYPTE.

le tout lemps, los remédes preserits par les médecing pour comballee
pi. tieurs indisposilions ou maladies, lelles (ue la figvre, [a jaunisse, la
lonx, les maladies de poitrine, la phtisic, la pleurésie, cle.

Ge petil traité de Youhauna Ben Massawail contient des lormules ou
vecelles d'un grand intérét historique el médical ; st pouripuot Jai cru
devoir le publier avee une traduetion [rancaise.
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TRADUCTION.

(1] LIVRE SUR L'EAU D'ORGE PAR IBN MASSAWAILL

L'orge est, par sa nalure, froide of humide; elle engendre les vapeurs,
augmente le phlegme, cause des colifques el des douleurs an Nane el au

e JeYl g W oosy s JeNt g Y
Ghfs Mg ™ J s gaN g
ghs o e g (9 oo d=W G ke ©

fads Wl g g 00 Wbt eVl g
des s JW g (0 POV RN I
PPN IR ety e g O

Gt ded g (0 st Jo¥l g

148



LE LIVAE SUR L'EAU D'ORGE. 23

dos, alténue la chaleur, aide & I'dvacuation de 'urine el aflaiblit e sens
génésique.

[homme habitud & manger de l'orge et dont le lempérament est
sensible au froid et aux vapeurs, doit lassaisonner avec du poireau
nabatden, de la carotle, de la myrrhe sauvage, ou avec de Ihuile
raflinde, ou de l'huile de verjus, ou avee du miel brut, ou [2] avee de
la viande de mouton, ou de 'san de pois; mais Ihomme d'un tempéra-
ment chaud n'a pas besoin de recourir & de semblables condiments.

['orge enlre dans la composilion de beancoup de reméddes conive les
indisposilions causdes par la chaleur et conlre les maladies aiguds.

Voici los recelles dont l'orge est l'ingrédient principal :

Prendre une cerinine quanlité d'orge blanche et nouvellement cucillie.
Tremper cetle quantité dans l'eau, la peler et la cuire sur un feu d'une
chaleur modéréde, comme I'on cuil ln viande de beenf. Prendre § onces !
d'eau de celte orge, y ajouter 3 mithqdls*¥ de sucre biape durei et
2 drachmes ® ('huile d'amandes douces [3]. Celle recetle est ulile conlre
les fitvres, la chalenr excessive ef la soil bralante. — Plaise 3 Diew.

Prendre 4 onces d'enu d'orge el y ajouler 1/a once d'oxymel sucré.
(Vest un reméde contre ln bile, la jaunisse ol la soif excessive.

Prendre 4 onces d'enn d'orge et y ajouter de In manne végdtale. Celle
recelle est ulile pour remédier b la soif et & la fidvre et pour [lucililer
les selles.

Prendre 4 onces d'eau d'orge el y ajouter 1/a [4] once de conserve de
violelles. Cela esl ulile conlre les maux de poitrine et la toux.

Faire bouillir une écrevisse dans 'eau d'orge. Filtrer 4 onces do cotle
eau el y ajouler 5 drachmes de sucre blanc durei, 2 drachmes 'amandes
el 1+ drachme de gomme adragante. Celle recelle est ulile coulre la
phiisie, I'atrophie des poumons et les maux de poilrine. — Plaise i Dicu.

Faire bouillir du jujube et du séheste dans P'ean d'orge. Filtrer celle
eau el y ajouler 2 mithqdls de sucre candi végétal [5] et o drachmes
d'huile d'amandes. ('est un reméde contre la toux ot la Bevre. — Dlaise
a Dien,

" Once=grammes 33,099 ou 10 drachmes 57, — Mithqdl = grammes &,1197
ou 25 girdis. — ) Drachme = grammes 3,0898.
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I'aire cuire 7 prains de jujubo et une écrevisse dans l'eau d'orge.
Prendre de cette cau 4 onces el y ajouter 5 drachmes de sucre blanc
durci et a2 drachmes d'huile d'amandes. Ce reméde gudrit Ta fidvre
hectique et la phtisie. — Plaise & Dieu.

Verser dans de I'eau d'orge du jus de grenade, 1/2 once d'lecluaive
dornithogale et d'électuaire de prunes [6]. Gela est ulile contre les
fizvres brdlantes et la pleurdsie. Mais si la poilrine souflre d'oppression,
il n'y a pas lieu de verser dans de 'sau d'orpge du jus de gronade, ni de
I'dlectuaire d'ornitliogale, ni de I'électuaire de prunes.

Duns le cas ol I'eau d'orge serail nécessaire pour le traitement d'un
malade qui souflre do sclles fréquentes et est menacé de diarrhée, voici
lu recelle : préparer avec de la [larine d'orge un aliment subsianticl
composé de 1 drachme de gomme arabique et d’un houillon de riz rouge
ou de millet el de suere blanc durci. Achevé le 10 juin 16e3d.

P. Swaru.

LE CAIRR. “— JUPHIUMEKRIE DE LVINSTITUT FRLNCAIS D'AACUEDLOGIE ORIENTALE.
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Die angebliche Chirurgie

des

Johannes BMesue jun.

nach einer Handschrift der Pariser Nationalbibliothelk

zum ersten Male theils herauszegoben, theils apalysirt, nebsi einem
Nachtrag zur ,,Chirurgie des Heinrich von Mondeville

Wi

Dr. Julins Leopold Pagel,

practiachen Arzie und Privawdocens an der Universiat Uerlin,

Berlin 1893.
Verlag von August Hirschwald.

NW. Unter den Lloden 65,
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Herrn Geheimen Medicinalrath

Prof. Dr. August Hirsch

U seinem

60jihrigen Doctorjubilinms-Tage,
dem 17, Februar 1593

in aufrichtizer Verehrung und Dankbarkeit

gowidmet,
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Einleitune.

In dem mir zuletzt von dér franzésischen Regierung fiir meine
Arbeit dber Mondeville dbersandten Codex latin. No. 7131 der
Pariser Nationalbibliothek fand ich, wie der geehrte Leser ans
fritheren Mittheilungen, sowohl in v. Langenbeck’s Archiv, XLI,
S.470, wie in meiner Mondeville-Ausgabe S.37 sich erinnern wird, anf
Blatt 1034 ein Manuscript in gothischen Lettern ans dem 14, Jahr-
hundert mit dem Titel: ,,Cyrorgiz Johannis Mesu#, quam ma-
gister Ferrarius Judaess cyrurgicos transtulit io Neapoli da
Arabico in Latinum*. Ich wirde von diesem Funde keige Natiz
genommen haben, wenn mich nicht weitere Nachforschungen mittler-
weile belehrt hitten, dass die betreflende, 47 Folioblitier um-
[assende Handschrift ein hohes historisches Interesse besitzt, ja
vielleicht sogar von einer gewissen Bedentung fir die Klarung
bezw. endgiiltize Entscheidung siner alten, schwebenden, aber immer
noch nicht bis zur Sprachreife gediehenon, miglicherweise der Er-
ledigung noch lange harrenden, die Historiler speciell der ara-
bischen Medicin beschiftigenden Frage werden koante. Diese nicht
unwichtige, offene Frage, bei deren Beantwortung der oben he-
zeichnete Codex unter Umstinden eine Rolle zu spielen berufen
schien, batrifft die Person des von einigen Forschern [ir apokryph
gehaltenen, in der Literatur unter der kirzeren Bezeichnung als
Johannes Mesu# junior am meisten bekannten arabischen Arztes
und die Aothenticitit der {hm beigelegten, bisher im Original noch
nicht aufgefondenen, sondern nor in lateinischen Uebersetzungen
existirenden Schriften. Aunf die Geschichte dieser nur mittelbar
hierher gehdrigen, etwas weitliufigen Materie an dieser Stalla ndher

einzugehen, verbietst die Riicksicht aunf den Raum; vielmebr muss
Pagel, Chirurgis des Johiones Mesus, 1
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zur Vermeidung unndthiger Wiederholungen bekanoter Dinge io
dieser Beziehung anf die gediegemen Arbeiten von Wistenfeld
(Geschichte der arabischen Aerate und Naturforscher, Gottingen
1840, 8. 63), von Chouolant (Haedbuch der Bicherkunde fiir .dis
iltere Medicin, Leipzig 1841, S. 351ff), von Leclerc (Histoire
de la médecine arabe, Paris 1876, I, p. 504—3507), auf das Lehr-
buch der Geschichte dor Medicin von Haeser (3. Acfl,, I, 8. 577),
sowie endlich auf einen Passus in dem ausgezeichneten Aufsatz
des hiesigen gelehrten Orientalisten Herrn M. Steinschrneider
,iber Copstantinus Africanus und seine arabischen Quellen* (in
Virchow's Archiv, XXXVII, S. 379) verwiesen werdeo. An allen
diesen eben citirten Stellen wird Joh, Mesué, um mich der Worte
Steinschneider’s zu bedienen, als ein hisher ,,ungeldstes Rithsel*
bezeichoet, und — was fir uns jetzi zunichst am meisten in Be-

tracht kommt -— von einer Chirurgie dieses Antors ist (aus-

genommen in der zuletst gepanaten Quelle) bei der Aufzihlung
seiner angeblichen Schriften nirgends die Rede. Trotzdem ist diese
der Aufmerksamkeit der Forscher nicht eutgangen, aber freilich
geschah ihrer meist in einem anderen Zusammenhasg Erwihnung.
Zuniichst wirft schon Haller in seiner bekannten, ziemlich voll-
stindigen Bibliotheca chirurg. (I, p. 135) zweifelnd die Frage
auf: ,,Quid sint Johanais Mesuae chirurgiae . V, quos Ferrarius
Judaeus chirurgus . . . . . vertit*, ohne nihere Auskunft geben zu
konnen: dena er citirt dieses Manuscript nor oach dem Catalog ').
Dann hat Steinschneider ausser an der vorhin genannten Stelle
noch in einem anderen, gleichfalls in Virchow's Archiv erschienenen,
héchst gelehrten und griindlicken, einen wahren Schatz vun Notizen
zur Keontniss der Geschichie der jiidisch-arabischen Medicin ent-
haltenden Aufsatz ,,Donnolo* etc., in demjenigen Theil der umfang-
reichen Abhandlung, wo von der Uebersetzungsthitigkeit des Juden
Ferrarius die Rede ist (1. e. IXNIX, S. 323) diese Handschrift
kurz angefihri’ und als ,,ndhere Untersuchung verdienend'* be-
zeichnet. Ohne jeden wejieren Commentar, nur mit nackter An-
gabe des Titels hat Wiistenfeld in seiner 36 Juhre spiter als
die Geschichte der arabischen Aerzie im XXII. Band der Abhand-

1) Die dort sich findende No. T17i ist ein Droekfebler und in No. 7131
zu indern.
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longen der Edniglichen Gessllschaft der Wissenschaft zu Gottingen
erschienenen Arbeit: , Die. Uebersetzongen der arabischen Werke
in das Lateinische seit dem XI. Jahrhundert (S. 109) das Pariser
Manuscript ans Codex 7131 erwihnt. Endlich goht auch Leclerc
in dem Anbang zu ssinem oben genannten Werk, wo er von den
Usbersetzern ans dem Arabischen handelt (L. c. I, p. 471), in einer
ausfihrlicheren Notiz anf diesen Punkt ein, die deshald hier in
extenso wiedergegeben werden soll, weil allem Aanschein nach unter
den Historikern Leclerc zuerst in der Lage gewesen ist, den be-
treffenden Codex zu sehen und wenigstens oberfiichlich zu studiren.
Er bemerkt dariiber*): ,,Cette traduction, qua nous o'avons rencontrée
nulle aatre part, est une énigme pnur mous. La liste des
écrits de Jean fils da Mésué ne mentionne pas de chirurgie. Cet
ouvrage est divisé en cing parties dont la premiére traite de 'ana-
tomie et la deuxiéme des médicaments. Signalons en passant a
propos des fractures le mot réduction rendu par Algebra. On en
vencontre du reste d'auires exemples dans les écrits de l'époque.
— Wie man sieht, ist also auch Leclerc dieses Manuseript ein
Problem. Freilich scheint sich der franzésische Forscher die Mihe
einer genaven und vergleichenden Prifung und des Versuchs zu
eiper Lisung des Rithsels nicht weiter gegeben zu haben, woraus
ihm fibrizgens kein Vorwurf gemacht werden kann, da diese Special-
aufsabe wohl seinem eigentlichen Zweck etwas ferner lag. — Ich
selbst beabsichtigte Anfangs auch pur eine Apalyse der Handschrift
zu geben, weil ich schon hiervon die Msglichkeit erhoffte, lestzu-
siellen, ob und inwieweit wir es mit einem Originalwerk oder einer
untergeschoberen Filschung su thun habeo.  Bald jedoch musste
ich mich davon iberzeugen, dass eine blosse Analyse in der iib-
lichen Weise, mit Angabe von Capiteliberschriften und fliichtiger
Skizzirung des Inhalts, zu einer beweiskriftigen Darstellung aach
dieser Richtung hin durchaus nicht geniigen wiirde, wenn aoders
sie schliesslich nicht ebenso zeiiraubend und umfangreich werden
sollte als eine wdrtliche Copie, und da wir_die zu einem genaucn

1} Dass er aus unserem [iebersetzer noch cinen besonderen Autor unter
dem Names Ferranus le juiil macht, erscheint gegeniiber zwei 50 competenton
Aurtorititen, wis Wistenfeld ond Steinschaeider, welche ihn mit Fer-
ragaih, Farradseb, Ferrarins ete. identideiren, williy wnmonviri, Vel bierzu
iibrigens noch die Steinschoeider'sche Besprechong des Leclers'schen
Wearkes in Rahlf's Archiv, I, p. 443,

1::
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Vargleich néthige Lilevater damals ") noch nicht vollstindig zur Hand
war, so musste ich mich zundchst, um die kurze, wir noch ver-
bliebene Frisi von etwas dber 6 Wochen nicht unniitz versteichag
zu lassen, und um spiter in aller Rohe die erforderlichen compa-
rativen Studien machen zu kénnen, des Materials versichern. Ioh
entschloss mich also, selbst auf die Gefahr hin es mit einem schon
langst irgendwo gedruckten Werk zu thun zu haben und mich einer
Miihe zu onterziehen, die sich spiter méglicherweise als ginzlich
aberflissig erwies, zu einer Copie des wmfangreichen Schriftsticks,
die bei der beschrinkten, mir zu Gehote stehenden Zeit, die durch
meine anderweitige praktische Thatigkeit noch erheblich in Ap-
spruch genommen war, sowie bei den héchst unginstigen Licht-
und Raumverhéitnissen auf der hiesigen Handschriftenabtheilung
(namentlich an tritben Wintertagen) eine ausserordentlich mihe-
volle Arbeit bildete, wie sie nar ven Sachkennern richtig gewdrdigt
werden kann. Bestirkt, resp. ermuthigt wurde ich in meinem
Vorhaben von Herrn Professor Dr. Falk hierselbst, der mir die
Ehre einer persinlichen Besichtigung dieses Codex erwies und ihn
fir sehr interessant und vielleicht ein wichtiges Ergebniss ver-
sprechend hielt, wihrend Steinschneider von vorneherein cin
gewisses Misstrauen gegen diese Chirurgie hegte.

Der erste Gedanke, der mir zunichst kam, als ich begann
meine Copie genauer zu studiren, war der, ob wir es hier micht
vielleicht wit der von Guy de Chaulize in seinem berihmten
Werk 36 Mal citirten und bisher noch nicht aufgefundenen Chir-
urgie des Jamerins zn thun haben konnten. Diese Vermuthung
lag deshalb nahe, weil eine entfernte Maglichkeit nicht ganz von
der Hand zu weisen war, dass aus dem Namen des Jo. Mes. in
einer abgekiirzten, undeutlich geschriebenen oder sonstwie corrum-
pirten Form versehentlich vielleicht Jamerius gemacht sein kdnnte.
Indessen sine Gegeniberstellung der Citats aus Jamerius bei Guy
mit meiner Handschrift ergab nirgends sine Uebereinstimmung oder
Acehalichkeit. Dazu kommt noch, dass Goy den Jamerius (,,qui
quandam chirorgiam brotalem edidit, in qua multa fatva nominavit,
in multis tamen Rogerium secutus fait") in Tract. VI, Doetr. I,
cap. 7 (Aosgabs der Collect. Venet. von 1519, fol. 478, Spalte 1,

1) D. b. Ende 1B30 hexw, Anfang 1881,
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Zeile 20 v. u.)!) einen imitator Rogedi nod in Tract. V1, Doctr. II,
cap. 7 (ib. fol. 66*, Spalte 1, Zeile § v. 0.)%) einen sectator Ro-
gerii nennt, wihrend in dem Pariser Maouscript sich wit Aus-
nahme eines Passus in der Einleitung auch nicht eins Spur von
Anklangen an Roger's Chirurgie bezw. an die Rolandina findet.
Die Aonahme ferner, dass der bei Guy 38 Mal citirte Heben
Mesug in Betracht kime,- erwies sich bei sinem Vergleiche der
Citate sbenfalls nicht als stichhaltig; es kann sich bei oy unur
um das bereits gedruckte Werk des Joh. Mesué handels, ob-
gleich es mir allerdings u. a. beispielsweise nicht gelang das in
Tract. VI, Doctr. I, cap. 1 (fol. 49+, Spalte I, Zeile 3 v. u. der
Ausgabe von 1519) angegebens ungt. de vulpe in der gedruckten
Ausgabe des Joh. Mesué (Venedig 1549} zofzufinden.
Andererseits war nach genauerer Priifung des gesammten Ma-
terials das sofort klar, dass unserem Codex unmdglich sin einheit-
liches ans einem Guss entstandenes und von einem und demselben
Auter — gleichviel wie derselbe geheissen haben mag — her-
ribrendes Originalproduct zu Gruade liegen kbnne. Beziiglich der
ersten beiden Bicher, einer gedringien Anatomie in 59 Capiteln
und einer kurzen, fibrigens liickenhaften Darstellung der einfachen
Arzneimittel, kann man allenfulls diese Annahme noch gelten
lassen, dass es sich um ein auf originaler Basis beruhendes Ueber-
setzongsproduct handelt. Der Umstand, dass von ilteren Autores
nur Hippocrates, Aristotales, Galen und ein tinziges Mal an
einer stark vergilbten, schwer leserlichen, also jedenfalls zweifal-
haften Stelle zu Ende des 2. Buches noch Avicenna erwihnt
wird, die Homogenitit der Sprache und Darstellungsweise, der Um-
stand ferner, dass ich trotz emsigen Suchens bis jetzt Werke von
anderen Autoren, mit deren Wortlaut sich unser Manuscript deckt,
nicht gefunden habe — alles dieses spricht dafiir, dass die beiden
ersten Biicher in der vorliegenden Form wenigstens nicht ab-
geschrieben sind. Sachlich kaon es sich ja irolzdem um eine
Compilation handeln, und zwar scheint mir, als ob der betreffande
Verfasser wenigstens beziiglich des Materials zum 2. Buch sich aa
Avicenna gehalten hat. Das Eiatheilungsprincip bei der Schilde-

1) Nicaise p. 433, Z. § v. o.
2} Nicaise p. 527, Z. 10 +, u,
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rung der einzelnen Simplicia erinnert etwas an seine Darstellungs-
weise. Auch hier ist zundchst nach Nennung des Namens des be-
treffenden Mittels von der ,,natura® und dann von den ,operationes
ct proprietates* dise Rede. Dass des Joh. Mesué bereits ge-
druckte Abkandlung dber dis Simplicia gar keine Aehnlichkeit mit
unserer Handschrilt besitzt, dass anch nirzends in den heiden
Arbeiten auf eine derselben, nicht einmal andentnngsweise, Bezug
genommen wird, darf nicht auffallen, da die Behandlung des be-
treffenden Stoffes in einer Chirurgie sehr wohl von anderen Ge-
sichtspunkten erfolgen koante, wie wir thatsichlich auch bei an-
deren Autoren, beispielsweise bei Saliceto in dem letzten Buch
seiner Chirnrgie im letsten Capitel, eine abermalige und von der
im 5. Buch seiner ,,Summa conservationis et curationis® gegebanen
in Umfang, Inhalt und Anordnung ganz differirende Darstellung der
Arzneimittel besitzen, und doch hat bis jetzt noch Niemand
Zweifel Gber die Autorschaft des Saliceto fir heide Werke ge-
hegt'). Weon man also nicht eine directe Filschung der Ueber-
schrift oder annehmen will, dass der Name Joh. Mesug gleichsam
den grossen Topf gebildet hat, in dem jeder anonym bleiben
wollende Compilator seine zweifelhafte Waare glaubte nnterbringen
zu kbonen, so wirde der Annzhme nichts im Wege stehen, dass
es sich bei den beiden ersten Bichern wirklich um eine Usber-
setzung aus einem bisher noch nicht awfgefundenen Fragment einer
Chirorgie des Joh. Mesu# bandelt. Anders verhilt ss sich be-
ziglich ‘der nun folgenden Theile. Schon der eingeschobene Trac-
tatus quid pro quo muss Bedenken erregen, da er stark an iho-
liche Producte aus dem 12. Jahrhundert erinmert; er bat speciell
mit dem in deo Avsgaben gewdhnlich dem Antidotarium Nicolai
apgehingten Tractatas quid pro guo zn viel Gemeinsames. Diese
Bedenken werden besonders schwer, wenn man zar Untersuchung
des 3. Buches, welches ,,de curis omnium aegritudinum 2 caunsa
antecedente provenientinm* handelt, ibergeht und die Gberraschends
Entdeckung macht, dass nicht bloss dis meisten Capitelibar-
schriften, sondern auch der Inhalt sehr vieler Capitel inciu-
sive dar Krankengeschichten stellenweise fast verbotenus sich

1) Aoch zwischen der gedruckten Practica des Mesu& jon. und dieser
Chirurgie lassen sich in deo gomeinschaftiich in beiden bebandelten Capiteln,
wie @iber Ophthalmie, iber Hlascoatsin nirgends Aehniichkeiten entdeckan.
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mit Saliceto deckt; nuor Orts- und Personennamen in der Casuistik
sind in dem Pariser Manuscript geindert, eotweder weggelassen oder
anders Namen oder nur die Anfangshuchstaben dafiir geseizt; so
heisst es gleich im ersten Capitel bei der Cur der nagquasitas ca-
pitis in infante*: ,Bgo autem vidi quendam in Apulia ete.®,
wihrend es bei Salicato statt dessen Cremona lantst {in der von
mir benutzten Ausgabe von Venedig 1490), unod so noch an
mehreren anderen Stellen. Auch in dem 4. »de cura omnium
morborum a causa primitiva . . . . 2 capite usque ad pedes pro-
venientium etc.® betitelten Buch ist die vielfuche Uebereinstimmung
mit Saliceto eine merkwirdige, nur kommt hier noch die That.
sache hinzu, dass Eioleitung und die ersten 8 Capitel, stollenweise
sbenfalls verbotenus mit dens entsprechenden Capitein aus Bruno’s
magna chirurgia vad dem von diesem zum Theil abschreibeaden

Theodericus gleichlautend siud. Als ich diese hachst frappirende
' Entdeckung machte, musste ich mir zundehst, bevor ich an eine
Filschung und an eine absichiliche Tduschung durch Unkenntligh-
machen des gestohlenen Gutes glaubte, die Frage vorlegen, ob
hier picht vielloicht eine Art von gemeinschaftlicher Mutterquelle,
wenn ich mich so ansdricken darf, vorliegen mdchte, aus der alle
spiteren Chirurgen des Mittelalters, Bruno, Saliceto ete., direct
oder indirect ihr jedenfalls doch zunichst auf arabische Weisheit
zurickzufihrendes Wissen geschépft haben kdnnten. Fermer waren,
weno es sich um ein echtes Product aicht handelte, die Maglich-
keiten noch zu erdrtern, ob nar [nterpolationen seitens des Ah-
schreibers in etwas umfangreichem Massstabe vorliegen -— und
dass diese in ziemlich dreister Weise vorgenommen zu warden
blegten, hat uns beispielsweise der Cod. lat. Paris No. 13009 ge~
lehrt, wie ich ja &fter schon mitgetheilt habe —,- oder ob wir es
wirklich mit einem gemeinen, plagiatorischen Machwerk zu thun
haben. Zu Gunsten der Prioritit unserer Handschrift bezw. des
ihr zu Grunde liegenden Textes und dafiir, dass maglicher-
weise dieser als Quelle von Bruno, Salicsto henntzt worden
ist, kénnten allenfalls folgende Momente gedentst. wardan:
L Dass in dem Pariser Text 7131 im 3. und 4. Buch —
diese kommen ja haupisichlich in Betrachi — mehrare lingers
Capitel sich finden, die Saliceto nicht hat, auch nach meinem
bisherigen Wissen aus einer anderen Quelle nicht entlehat zu sein,
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sondern originales Geprige an sich zu tragen scheinen. 2. Dass
cinzelne Capitel der genannten Biicher des Maunuseripts zwar theil -
weise mit den entsprechenden Capiteln bei Salicato iberein-
stimmen, im Uebrigen aber doch erheblich in der Fassung abweichen
und namentlich durch Einschaltung gewigser allgemeiner Betrach-
tungen, die Saliceto nicht hat, viel tinger gewordsn sind, sodass
es fast eher heziiglich dieser Capitel scheinen madchte, als ob der
Gepaoote der Plinderer gewesen ist; 3. vom Steinschoitt ist im
Pariser Manuscript nicht dic Rede, beim Capitel Blasenstsin wird
oar die Behandluog mit innerlichen Mittsln angegeben. EBbenso ist
viel von Cauterien, verhiltnissmissig wenig von blutigen Opera-
tionen die Rede. Alles dies deniet anf muthmasslich arabischen
Ursprung hin. 4. Saliceto behandelt die Anatomie recht neben-
sachlich erst im £. Buch seiner Chirurgie; das erweckt den Ver-
dacht, als ob er, wie Guy beziglich des Lanfranchi bemerkt, o
etwas anderweitig Abgeschriebenes ,,alio ordine matavit, um den

Schein der Originalitit hervorzarufen. 3. Die ganze Chirurgie des

Saliceto erscheint fiberhaupt, wenn auch friher verfasst, dem Um-
fange nach zu schliessen, eigentlich vur als sine Art von Appendix
zu seiner ,suomma conservationis et curationise, Deon setzen wir
selbst die gleich zu erwihoende Thatsache zam Theil.auf das Conto
des an und fir sich umfangreicheren Stofes der eigentlichen Medicin
(sensu strictiori), so beriihrt es doch eigenthiimlich, dass, wihrend
die ,,innere Medicin® in 5 Bichern mit 318 Capiteln auf 142 Blattern
der Folicausgabe von 1490 behandelt wird, der Chirurg Sali-
ceto die eigentliche Chirurgie in 5 Bichern mit 139 Capiteln aaf
34'/, Blittern, also noch nicht sinmal auf dem 4. Theil dessen
abthut, was er zor Behandlung der Medicin gebrancht hat!), In
der ebenso eng gedruckten Ausgabe von 1519 (Veoedig) umfasst
Guy's Chirurgie 81 Blitter, Bruno mit der Chirnrgia magna et
parva 23, Theodorich 41, Rolande 14, Lanfranchi mit der
kleinen und grossen Chirurgie fast 50 Blitter. In chirargisch
schrifistellerischer Bezichung wiirde also, wie man sisht, wenigstens
was den Umfang betrifit, Saliceto nicht gerade in vorderster

1) Uebrigens Gbergeht er die Hrankheiten der Genitalien koinesweps, wie
Haeaer meint, mit Slillschweigen; visimehr bebandelt er die beziiglichen Ge-

biete, sogar ziemlich ansfibrlich, in dem ersten Buch seiner Summa conser-
valivnia etc, '
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Reihe stehen. Endlich ist noch dafir, dass méglicherweise Sa-
liceto compilirt hat, folgendes 6. Moment ins Feld 2u fihren:
Er spricht einige Male von Verbandmittein (Salben, Pulvern),
welche er ,,in fine** beschreiben wolle, thut das aber weder am
Ende des betr. Capitels, noch des batr. Ganzen, wihrend es in
unserem Manuscript an den correspondirenden Stellen ausdriicklich
heisst, z. B.: ,,sufficienter dicemus in quinto nostro libro** oder
»i0 aniidotario’, wo denn auch wirklich das Vermisste sich vor-
findet. — Wer ist non der Abschreiber, oder aventuell — sine
Maglichkeit, die ja noch ins Auge zu fassen wire — welche ge-
meinschaftliche Quelle ist benutzt worden? That is the question.
— Zu Gunsten von Saliceto’s Autoritit und Prioritat, far die
wir uns trotz der oben angelihrten Griinde entscheiden miissen,
spricht in fberwiltizender Weise das einstimmige Urtheil seiner
Zeitgenossen und der Epigonen, welche in unzihligen Exemplaren
sein Werk abgeschrieben, resp. im Druck uns aberliefort haben,
wibrend unser Manuscript bisher doch nur ein, noch dazn nicht
einmal allzn lange bekanntes Unicom ist, und vor Allem auch
Guy’s Ausspruch: Guil. de Sal. valens homo fuit — et in phy-
sica et in chirorgia etc.; diesen letzten Passus von den Worten
w8t in** ab, méchte ich eher anf valess bezogen wissen, als auf
die folgenden Worts ,,duas summas ¢omposuit, — Zur Beurthei-
leng des Ursprunges wod der Verfasserschaft unserer Handschrift
mogen noch folgends Angaben bemerkenswerth sein: 1. dass im
5. Bueh das Antidotarium Nicolai siark benutzt worden  ist;
2. findet sich im 59. Capitel des 5. Buches ein nmedicus de prima
secta Acon®, oder wie man aunch bei der leicht méglichen Ver-
wechselang von ¢ und t in den mittelalterlichen lateinischen Hand-
schriften lesen kaon ,,Aton'* erwibnt, Ist dieser vielleicht iden-
tisch mit dem Schiiler von Constantinus Africanus, Atto, dber
den man Niheres in Haeser, I, S. 685, erfahren kann? Ferner
findet sich 3 Mal ein magister bezw. awch magister meas V. oder
W. erwihnt (im 3., 4. und 5. Buch). Wer ist dieser magister
W.? Warum wird nur der Anfangsbuchstabe geschrieben? Wil-
helm v. Saliceto kann deshald nichi gemeint sein, weil von
einem von dem magister V. .als wunderbares Mittel gegan An-
thrax empfohlenen neXperimentam, secretum secretorum magistri
mei V. et otimum in gradu bonitatise (I III, cap. 63) im
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ganzen Saliceto nichts zu foden ist. Der in einer friberen
Arbeit von mir edirte Wilhelm v. Congenis kann ehenfalls
nicht gemeint sein!).

Aus diesem labyrinthartigen Gewirre von Dilemmen, Pro-
blemen und Rithseln schien mir folgande Hypothese einigermassen
geeignet den leitenden Faden, mit Hilfe dessen man vielleicht den
richtigen Pfad finden kano, abzugeben: Vorausgesetst, dass ein Arzt
Joh. Mesué wirklich existirt hat und in arabischer Sprache Ge-
schriebenes hinterlassen hat, so kann zwar nicht als bewiesen, aber
auch nicht als widerlegt angesshen werden, dass der als Usaber-
setzer bekannte jidische Arzt Ferrarius irgendwo ein chirurgisches
Fragment in Gestalt der beiden ersten Biicher unseres Manuseripts
vorgefonden und, wie dis Ueberschrift besagt, in Neapel dbersetzt
hat, dass dann aber die Fortsetzuog (ihulich wie bei der gedruckten
Schrift des Joh. Mesué beziglich des 2. Theiles des Grabadin
dureh Petr. de Abano ‘und Frane. de Piedemont von den
- Herzkrankheiten ab) von einem Anonymuos, vielleicht sinem Chir-
urgen der Saliceto’schen Schule, jedenfalls unter starkar An-
lehnung an den latztgenannien Autor, sowie an Brunus und far
das 5. Buch unter theilweise erfolgter Benutzung des Antidotarinm
Nicolai, ganz gemiss der in der Einleitung zum Werk angedeuteten
Disposition und gemiss dem von dem angeblichen Joh. Mesué
intendirten Plan verfertigt worden ist. Ich hatte mich mit dieser,
allerdings, wie ich zugeben muss, nicht gerade sehr bestechenden.
aber doch wenigstens einigermassen befriedigenden Hypothesa ab-
finden zu kdnmen geglanbt, als meine Forschungen nach dieser
Richtnog hin noch anf einen anderen Weg gelenki wurden, der,
wenn er aof richtigen Voraussetzungen berubte, vielleicht sogar auf
die zur Euntdeckung des Verfassers hinleitsnde Spur hitte fihren
kénnen, leider aber ein Irrweg war, so dass der freadige Hoffoungs-
strahl, eine Ldsung des Rithsels gefunden za haben, sich als eitel
trigerische Illusion erwies: Nimlich bei dem Studinm des Yper-
man in der bekaonten von Broeckx in den Anpales de Pacadé-

1) Zur Orientirong mége noch dia chrosologische Angabe in Betracht
gezogen werden, dass Saliceto seine Chirorgie nm 1275 heendigte und Fer-
ragoth (Farradaoh, Farrarios) ongeimbr um 1280 wirkts; dieser Gesiohts-
1p;uuir.t: wire vielleioht aoch geeignet, Licht Gber die Angelegenbeit zn ver-

reiten, -
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mie d'archéologia de Belgique, XX, p. 128—332 veransialtaten
Ausgabe stiess ich auf folgenden, hBchst merkwiirdigen Passus:
In dem Capitel mit der Ueberschrift ,Hier begint dat bouc van
den quaden beemen'* heisst es p. 324, Zeils 9 v. o.: ,,Ende men
sal weten dat daer toe goet es oleum fraxini, dat es olic ghe-
maect van esschen houts. Ende die olie maect men met twee
potten deen op dander staende gheleit dat men maect oleum van
jeniverhesien, alsoe ons leert in oonsea bHouc die men hest aebe
mesue'). Diese Bezeichnung des eben mesue'schen Werkes als
nonsen bouet muss wohl asch dem Herausgeber anffallend gewesen
sein; denn er figt in einer Anmerkuog hinzu: ,,Yperman indiqua
ici un ouvrage, dont il semble étre l'auteur et qui jusqu'a ce jour
n'a pas encore été retrouvé.* (1)

Hierzu kommt noch folgende Thatsache: Yperman erwihnt
auch an 3 Stellen der citirten Ausgabs (p. 265, 290 und 299)
eines angeblich von ibm verfertigten Antidotarius. Zu der Stelle
p- 290 macht Broeckx folgende Anmerkung: , L'auteur renvoie
fei 4 son aotidotaire ce qu'il a fait ples bawt (ndmlich p. 263)
et fera encore plus bas (nimlich p. 299). Ceci semble indiquer,
qu¥perman a compesé ce trailé, dont on u'a pas encore
trouvé de copie.* Was ist leichter begreiflich (hoffentlich auch
verzeihlich), als dass ich mich zunichst zn dem Gedanken verfihren
liess; Yperman michte viellsicht der gesuchte Verfasser der Br-
génzung zu unserem chirurgischen Joh. Mesué-Fragment sein, bis
ich mich durch Studium der betreffenden Stelle in dem Grabadin,
wo die Bereitung des ol. fraxini beschrichen wird, davon. iiberzengte,
dass Broeckx sich durch das Wort ,,onsen* (bouc) hatte tiuschen
lassen, was bei Yperman wohl nur soviel bedeuten konate (wenn
nicht ein Schreib- oder Lesefehler vorliegt), wie wenn wir etwa
heute von uonserem Bardeleben, unmserem Billroth ete. reden,
d. h. dem Buch uoserer Schule. Die von Yperman gemeinta
Stells aus Heben Mesué lautet nach der in meinem Besiiz be-
findlichen Ausgabe (Venedig aped Juntas 1549, p. 139%, Spalte 2):
»0levm fraxininum valst sicut oleem de junipero et confert spleni
el Ot sicut illud®. Und vom oleum juniperi heisst es ebenda

1) Die Schreibweise ehe ist wohl dorch versehentliches Weglaszen des
Nusalstriehes dber dem e zu erkliren.
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Spalte 1: ,,0. juniperi emendat cutis infectiones, serpiginem, can-
crum, ulcera maligna, qualia quae in tibiis of cruribus quornndam
malum mortuum recentiores vocant. Sermeniis juniperi tenuibus
vas vitratum oris angusti reple, laminam ferri tenvem foraminibos
multis in cribri triticei modum pertusam ori toti applica, luta
eandem cum ore tum dicti vasis, tem allerius minoris etiam
vitrati olenm excepturi, quod terras ubi infoderis'* ete. ete. Es
spricht also die ganze Stelle nar dafir, dass Yperman ,,seinen®
Heben Mesué gut im Kopf oder zur Haand gehabt hat,

Damit méchte ich meine sinleitenden Bemerkungen beschliessen.
Die weiteren Einzelnheiten, also auch die gevaue Angabs, wo der
Codex mit Saliceto bezw. Bruno ibereinstimmt und inwisweit
die Fassungen abweichen, findet der Leser bei dem nun folgenden
Text, dessen Verdffentlichung durchaus nicht unterbleiben daef
(obwohl jeh den Aerzten our ungern eine liogere und viel-
leicht our wenige Collegen interessirende Lectiire in lateinischer
Sprache zamuthe), wenn anders die ganze Arbeit fiberhaupt einen
Werth haben soll. Diesen aber kaop sie nur dadurch bekommen,
dass sich Forscher finden, die sich die Mihe geben, meine Angaben
nachzupriifen und zu controliren uwod dass es — dies wiinsche und
hoffe ich — Gelehrten, die mit mehr Lritischer Befihigung, wmit
grosserem Scharfsion und vor ailem auch mit dem ndthigen philo-
logischen und biblisthekarischen Riistzeng besser ausgestattet sind,
als ich, gelingt durch Auffindung bisher unbekannter oder von mir noch
nicht recognoscirter Quellen, ein klareres Licht gber diese ganze,
noch duskle Materie zu verbreiten und namentlich eine gliicklichere
Deutung des Urspranges dieser problematischon Handschrift zu
finden, die mir der Zuofall — igh weiss nicht, ob ein glacklicher
oder ungliicklicher — in die Hinde gespielt hat. Wenn awch eiwa
ein Finftel des Werkes schon gedruckt ist und sich bei weiterem
Nachforschen noch mehr als bereits publicirt herausstellen sollte,
s0 kann das, diinkt mich, dem Werth dieser Publication dennoch
keinen Abbruch thun, umsoweniger, als diese alten Incunabeln
immer seltener werden und selbst aof grdsseren Bibliotheken nicht
aufzutreiben sind, so dass ohnediss pine’ guta moderne Ausgahe
der mittelalterlichen Chirurgien gewiss ein natzliches und in
maacher Beziehung auch einem Bedirfniss entsprechendes Unter-
nehmen wire.

164



Einlaitung, 13

Was das Aeussere der Handschrifft anbetrifft, so habe ich zu
den obigen Mittheilangen noch erginzend nnchzatragen, dass an
der Herstellung derselben anscheinend mehrere Schreiber gearbsitat
haben und dass einzelne Blitter namentlich im 2. uad 5. Buch stark
vergilbt und ,,abgegrifen* sind, sodass es den Eindruck macht, als ob
gerade diese der Gegenstand eifrigen Studiums gewasen sind, wahr-
scheinlich wegen der vielen schénen Recepte, die an den betrefen-
den Stellen angegeben sind. — Blait 107 ist doppelt foliirt, als
107 and 107, dafiir fehlt Blatt 129, — Alles sonst noch irgend-
wie Bemerkenswerthe ist beim Text seibst zu fnden.
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0T 4. Spaler A,

Cyrurgia Johannis Mesug, quam magister
Ferrarius Judaeus cyrurgicus transtulit in
Neapoli de Arabico in Latinum,

Quoniam autem do duabus partibus (Randnate: i. 8, de dunobus instru.
mentis) medicinae secundnm ipsas a prioribus determinatum est et da par-
tibus cujnslibet secundum partsm swam, consequess est facers considsratio-
newm do tartia at omnibus suis considaratis, Quae igitur dicwa sunt de dughus,
subjaceant; de tertia vero nostram ad praesens subtiliabimus considerationem.
Incipiamns antem nono at dicamus, quod natura aut agit tantum ant patitar
tantum aut agit et patitnr. Dico autem ipsam agers tanm supar cibem et
potum et ds istis est prima pars medicinne et sominatar dista ¥); agit st po-
titur natura sapar medicinam: agit digerendo et aducando id quod arat in pe-
tentia ad actom; patitur, cum medicina eperatur qood debet et de hog sst
secunda pars medicinas st nominatar potio st ista duo nen sunt do cyrurgi-
coram intentiomo in quantum prapria dicitur cyrurgicns nisi par accidens, sad
medici fantum.  Patitur aatem natura tantom. at in solutione continuitatis
aut in incisione, cootura at similibns, 8t de hoo est tertis pars at dicitur
cyrurgio et da hoc age non solum tertiis sed stiam primis et sacundis proficars
disposai. Iden?) nemo crimen prolizitatis mibi oppenat, cum multa pancis im-
plicita obscaritats potins et confusiona fusm compendiesam commaditatem
parare soleant. Est ergo mihi lisitum declarars medicornm tres seotas et ipsas
comparare tribug potentiis animan, ultra 0023 animas nollam eat dara ani-
mam; sunt ergo specialissime animarom tres potentias sc. vegetares, sentirn af
intelligere. Damus sio medicis medo jam ordinato tres distinctas potantias,
quiz aub vegetat, et hic est omning illiteratns; qui vere nil seniit val in-
telligit da elementis propositiones cemponentibus, et hio merito potest disi:
quoddam vegstabils ant sentit et hic ast literatns valgalis, qui sentit elomenta,

1) Randnote: est vero dista.
2) Der folgende Satz findet sich auch in dem prologos zom 2, Bach der
Chirargia Rogerii (cfr. Coll, Salern. II, p. 453). :
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sillabas ai dictioues, sed non intelligit propesitiones, et istum proprie dicimus
sentire, sed largo modo vegetare at sealire, st istl snob qoi ignorant radicem,
ant iutalligit et hic esi litaratas, qui elementa, sillabas et dictiones cognoseit
et propositiones intelligit, et iste habet scientina gradum, qui trabit medicam
ab obscaritata ignorantiae ad lucem justitiao et a tenabris stultitias ad clari-
tatem inteilactus. Ques igitor decet laborars ad seire, quoniam ex scientia no-
bilitatur anima, prashonoratur et corpus et ipses dafendit ne in vitinm cadant
homicidaa at ut intelligant accessum at ea quas in processu hajus nostri libei
ordine compilabo, Si quis igitar prudens in hoc libro so studiose exarouerit,
non erit locus, ut planiors sibi reddantar, qui vero nop, oum videantur mipns
habere. longius de eis alias tractars, sed hi qui mals fuerani natriti joteg-
tiona duobus indigent temporibus: uno ut malam a sa depellant intentionam,
alic ut bonam discant st in sa se exarceaat. Est autem dividers sostram K-
brum id 3 libros: primes namgada erit liher do anathomis et primo de anatho-
mia membrorom consimilium, secondo de anathomia membrorum ¢ificialinm.
Secondus liber erit de simplicibos modicinis at ds antibalomenon.  Tertiyg
liber arit de curis omnium aegritudinnm a causa antscedents Provenientinm
enm medicinis et ecanteriis ot instromentorum formis. Quartus liber arit ds
curs omojum morborom a causa primitiva in subjecte medicinas a capite us-
que ad pades provenientium et de algebra et quibusdam accidentibus alicuj
asgrotantitm provenientibua et de venis ad Hebotowmandum 8xpositis st ven-
tosis et sanguissugis. Quintus vero ot altimus orit antidetariom, in que primeo
genarclizaboe medicinas secundum quod operations aniversali oparantar, se-
cando eas ootificabo secundum quod oparantur operativne particulari. Sed ante-
quam accedam ad propositum, duo prosponam tapitala, in quorum primo da-
terminabo quasdam virtutes quibus cyrnrgicas dabet asse autritna 1, in secundo
yoro ponam ipsius cyrurgise diffinitionem.

Cap. I de virtutibus quas debet habare oyrurgicus, 034, dpalse 1

Opsrantibus aotem in hac arts octo przescienda sant necessariz, quo-
ram prima est scientin; seounda eat experientia, torzia est investigatio, quarta
ast andacia, quinta est sollicitnde, sexta ost decontin, septima eat patiantia,
octava est logalitas. ,,Scieatia** vero dico quae est in omnia acquisita per sua
principia per regulas st canones antignorom sapigntizm, neo enim possumus
id quod est potentia in anima perfecte redncers ad actum nisi prius intentip.
nem subjecti habramus et quomedo omne compositum sit. cognoscamus ey
tamen intentionem ut ab antiquis dictum est. Intsntio ig qua omnss unins
concordiae scilicet quod corpus compositum est ax septam rebus naturalihps
ot quod juvatar ot nocetar a sax rebus non nasturalibus et quod nocetur tap-
tum large loquende ab illis tribas, quae suo$ contra matoram. Dabet atiam
habera scientiam at consignationam da organizaotibus corpus st de organizatis
membris, ntpete per anathomiam. Experientinm antem hahere debet juxta

1) Vielleicht richtiger monitos.

167




16 Lib, I, cap. 2.

Galeni: comprebensio coim experimenti non est tantatie cwrationis sacondom
signationss, quoniam potest quis habare scieatiam in anima sina experiantia
maouum, et 3i iste in ligando, cauterizando, incidendo et tropanando et aliis
similibus oon erit expertus, ounquam gratiam participabit honoris. lovesti-
gationem vero habare dobst quosiam volentem aliquid investigars sportat at
nomen ejus diffiniat, unds si quis in aliquo laco voloerit diffinira dolorem qaid
est dolor: doler est seosibilitas rai contrarias, deinde investizare, quid ast
illa res contraria et cansam illins, deinde complexionem mambri doientis, quo-
aiam intentic causaram carativarum dependst a consignations aegritudinis
pro parte, at pro parle dependat a consignations membri patientis, ut modus
curationis nen sit prasposterss.  Audaeia vero fortificat scientiam vel artem.
Dico autem de zudacia, cni associatur sapientia, ot non de audncia, cui asso-
ciatdr prassumptuesitas cum stultitia. lntellizo autrm audacem in sermone,
operatione et clara facie, quia si medicus fuorit temararius, infirmns et adstantas
percipient quasi ignorantiam in eo, et vilipendatar. Sollicitudisem autsm
kabers dobat medices circa infirmum; non autem loquor iz saspissimis visita-
lionibus, sed ut anima sollicitet, ubi cognitus faerit morbus, remedis eonfe-
rontia ministrare nec non in discernsnda quaesita ab infirmo et ab adstantibus
ot hoeo cum marima deliberatione, quia si interrogatus foeris at velocitor re-
sponderis, dubitandus es. De decentia dico quantum ad mores et ad sermo-
nom 2t quantem ad vestes at ut vivat illa lege, qua sivant illi, cum quibus
conversatur. Palientiam antem anglicam habers dabet, ut angulis assimila-~
mar, gaoniam multa medicis sinistra occurrunt et dicastur ot cum ab inlic-
mis ot cum ab adstaatibus et ab aliis vulgis, qaia in medicorum coris vel factis
multa tractantur, in quibus fngere non audire oportat. Legalitas vero tres
habet intantiones, quarnm prima est cirea infirmam, scilicet ot nullo pretio,
edio vel amore mediginam dare praesumant nocentem. Seeunda vero est, ut
in domo infirmi val liberi committars fortum vel assentice minima pragsuinat.
Tartia varo est, ut circa mulisres de infirmi familia indecentia vel inhonesta
logui non prassumat nec coram infirmo contra eas saepa ocules volvat: nam
ex hoo nascitur coniemptic oparationis.

Cap. 2,1in quo invastigat tres diffinitionas cyrurgziaes,

Cyrurgiee antem occurroni tres diffinitiones, quarum prima est in qoan-
tum st una de tribus partibus medicinae et tune sic diffinitur: cyrurgin est
postramtm medicinae {nstrumentum, Ne crodatur ds hoo siont quidam dicunt
qued cyrurgin dicitur pestremom instrumentum ee gnod post ipsum non de-
bemus acceders ad aliquod daorum. [sts antem modos est modoram mandacii ;
sed dicitur postremom instrumentum, quoniam illud quod non potnib rectifi-
eari per duo priora instromenta emendabitar per cyrorgiam. Secunda vero
est, [o quaniam cyrurgia est seientia in anima potantia par principia acgui-
sita ot tuna diffinilur: cyrargia est scientia docens modum st qualitatsm ope-
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randi in membris mollibus et duris!) et sic ad hoo remanet scientia io anima
nec reducitur de potentis ad actum, gnia 5 ad actum declinaret jam non esset
scientia sed ars potius possei dici mecanmica. Tertia vers est diffinitio in
quantum potentia quae est in anima redocitur ad actum et tune oop est
scientin vel pars scientiae sed quaedam operatio particularis 2t tang diffinitur:
cyrurgia est manuslis gparatio in corpors homana ad sanitatam recuparandam
at harc diffinitio est data completa. quia tangit ossentiam rei et finem ipsius
sicat seribitar a philosapho mechanicornm VIII2 dicente: diffinitinsutem com-
pleta debec dari per materiam et formam: ista antem tangit essentiam ot
finem. Per istam vero diffinitionem datur nobis cyrargia exspelista ab anima,
ot tunc non cradat aliqunis quod sit cyrurgia ista scientia, cum scientia non
babsat esse nisi de re infinits st indeterminata et ineorruptibili. eperatio an-
tem particalaris in particulari pendet ex finito determinatn et corraptibili et
sic aon erit sciontia, sed descendit operatio particnlaris a eyrargia quae est
seientia, sicut particnlare ab aniversali. quia ubi operatio particularis pendaret
ex universali, quod est in anima acguisitum non scirstur modus aperandi in
rebus artificialibus.

Cap. 3, in quo probal medicam debere essa jnstructom in parta
asathomise.

Medicornm anathomicos necesse est praccognoscors quod hemanum cor-
pug, cum sit compositum ad hoe ut sit sustantacnlum motnum st aperationum
diversarum. ex maltis st diversis cemponitdr instromentis et conjungitur no-
bilissima animarum, a quos icfluunt ei potentiae nobiles ot virtutes multi-
plices, quibas instrumentis regitur et fovelur in esse ut prohibeatur a gor-
raptione et a casn veloci; sed cum nulbling virtutis instrumentum compleatur
nisi per organum convenisntar adaplatum, tnoe corrigiter adaptatio et prae-
paratio organernm multiforminm ad texturam corporis humani ordizandam,
por qoae virtotas negocientnr et oos casuos, qaes istsndnnt attingant, Verum
quia operatio quaslibiet absque multiplici juvamento non diu salvatur nec ibi
{it, tunc oportnit, ut organa speciatia suas traherent speciales toxturas ex par-
tibus divarsis et dico, guod tam ea quam partes eorom a memhrificis appetlan-
tor membra, quornm gensratio est ex humoribus proportionatis sicati humarnm

ax dihis.
Cap. 4, in quo manifestat anathomiam foetnsin matrigo mulieris.

Conveniunt autem spermata maris et molieris in matrica ita quod sperma
marid agit in sperma mulieris; sperma antem waris naturaliter intendit impri-

1) Rand- bezw. Fossnote hierzn: pam guod ipstromentum medicioae est
duplez, scilicet quo acquiritar at quo exercetir; quo acquiritor est doplex:
ratio et experimentum; guo exercetar, est triplex: dieta, potio, eyrurgia.

Pagal, Chirurgie des Jahanaes Mesuz, b
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mers fermam sjus a quo decinditur, sperma maulieris intandit aam suscipera.
Illud eoim sperma facit in spermate mulisris vel ot disent alii in sanguing
menstroo quod facit coagulum in lacta vel fermentom in pasta. Galenns antem
vult quod utrnmque agat in relignum et utrumque paliatar a ralique. In
priocipio commiscentur spermata et fit spuma madionts venotositais slevants
ampellas. In ipsis vero suat tres spiritus: scilicat natoralis, vitalis et ani.
malis, yui movent materiam quolibet menars motus, quornm quiiibet intandit
ad gemerationem proprize causas materialis, scilices spiritos vitalis ad genera-
tionem cordis, spiritus nataralis ad generationsm spatis at spiritus animalis
ad generationam cerebri, Subintrants ergo venrositate in profnndum spar-
matis actions spirituum trinm in medio nascitor guaedam vasicula, superius
autem prope vesiculam illam nascitar vosicula alia; infarius aatem a laters
Jjuxta inferioremn vesiculam nascitur teriia vesiculs. Ex prima namgue vasi-
cula formatur ipsum cor; ex secunda, scilicet superiug posita nascitur cers-
bram, ex dextra vesicuia tertia formatur epar. deinde vera ex quadam pelli-
culs ab epata procedents informatur umbiticus, et si dobitatur, quod mem-
brum primo creatur, respendendnm: quoniam illad wembrum, cyjus operatio
primo necessaria est, primo dabet creari, quia natura nisi coacta ardinate pro-
. cedit; eperatio quidem cordiy primo est necessaria, non enim posset natriri
1638, Spate 2. nisi prins feret vita, et operatio vitalis primo it in corda, orge cor prima
creatur ot hoc secundum philesophum, Medicus rore vult, quod ista prima
oparatio primo fat necessario io epate. lo istis tribns membris artifics natura
Potonts oxteriorss partes exterius creavit vinculum quo mediants alligatur
footus extremitati capitum mammillarum. per oujos vinculi intsriorem meatum
transmittitur portio a saaguine matris menstruo per quas membra, quag prins
erant alba, rubificantar, illnd aotem per umbilicum alligat foetum matrici at
cum illud vinenlum posterius sit in conceptinnes animalis, tamen prius est in
creatione. Per sex antsm dies primos in illa materia apparet spuma - et illan
tres ampullae membrorum principalinm, postea por tres sequentes dies in-
ehoanlur interins linsationas at punctationes aliorum mombrorum; par primas
autem sex dies nil altrabitur a materin, quia parum ant sibil deparditur da
illa materia, st si depardatur non ast atilis ajus restauratio, uade oihil atéra-
bitar per sex dies sequantes, Penstrante ventositate et spiritibus ad axteriora
formaatur et perfiiuntar ramificationss venarum et nervornm at arteriarum;
per 12 dies sequentos submittitur sanguis per universa membra et formantur
memhbra carnea in masculis et feminis nuns i 18 -diebus, et tunc incipit
nncha deviari in cerebro per spinam dorsi, st per 13 diss saquentes distin-
guuntur membra a s invicem, sic latera o collo, collum a capite, coxae a
natibus ef sic de aliis. Verumtamen tempns complatas formationis in qai-
busdam posiponitur st in quibusdam antieipatur, st cansa hojus est, quia in
quibnsdam intensior, in quibusdam calor remissior et qoia mataria magis vel
minus obediens a¢ propter heo feminas corpas tardius formator guam corpus
maris ot sic apparet quod tempus complslas formationis comprebendit XLV
dies, tempus vero motus est illnd, in quo sumitur motas velantarius ex agima
sensibili et est ad tempns formationis duplum i. 2. in ovaginta disbus vivi-
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ficatur fostus ot movelnr et usque ad hoc tempus vivit foetus vita vegetabili,
posé hoc vero sensibili intra ot extra, guousque discersat. Tempus autem
partus triplom ad tempus motus: i. e.: wascitur in ducentis sapiuaginta die-
bus, nisi diversificetzr tempus formatiais st motus. ita diversificabitar et
tempus partus st hos quod dictnm ast, manifestum ast per diversa tampora
abortus et per anathomices hoe axperiri volentes. Invelvitar autem in matrics
foatus duobus panniculis secundam veritatem Jicet quidam dieant tribus. que-
rum primus, scilicet gni taogit fostum. ast valdas tenuissimus, qoi ab obsta-
tricibus dicitur camisia poeri et ista defendit et abstargit puertm a sorditie.
Alins panniculus est {ortls, inter quos cosdunatur quazdam saperfloitas
4quosa, quas puerda in partu exit et hoc natura divina providantia praevidit
ad hoc, ot proepararei juvamentum in partu inolieris, quoniam matricem
mollificat, ut sufficienter amplificetur ad axitum pueri. Nutritur autem foetus
4 tertio mense usque ad partum ex saaguine menstrin, qui transmittitur per
umbilicum ad epar st ibi aliguam digestionem suscipit et in matrice nihil ei
intrat per as; partus vero aou fit, nisi cum festui non sufficit quad af mitlic
famioa ex sanguine menstruo et guod provonic ad ipsum de altractione adris,
cum membra ejus jam complata sint. Modo') aliquando apud seplimum man-
sem ad exitam cum in eo completar virtus st cum deficit. advanit ai debilitas
quaedam, et non salit ad ipsum cum o virtas usgue ad zonum; quodsi egre-
dintur in octavo. non axprimitur a virtnta faciente nasci, immo a c¢ausa aliz
axpriments lasdente debililanta At debilis ot gon speratar vita, quia egrussioc
vitalis fostus non completur nisi per scisionem panvicalorum, humoerum st
efusionem humidilatam earam et facientium ipsum lombricari; babet enim
fostus panuiculos iilos alligates cum matrice, quia non sulficerst vinculum
anum videlicet per umbilicam sed pluribus alligatur matrici; habet ergo foe-
tus positionem et situm omoinm membrorum naturalem secundem diversas
implicationes naturales. Habst antem ambag manus positas super doo gonua
brachiis extensia ex utroque laters et faciem positam super manas et nasum
inter manng et inter genna st hahet genua flexa et pedes junctos. In pro-
cessu autem temporis-com crescit vehamenlius st fortios movotur ad axitum;
naturalis enim partus est, nt caput antecednt ot alin sequantur membra, ot si
8 contrario fat, timendom est de nato ot magis labarat malier.

d-ap. 5 in gno ponit diffinitionem membhrorum consimilinm
et officialiom.

Omnis eperatio ab anima procedens wobili, ut melins s actnm pracedat
in corperibus, iostrumentis perficitur. lnstrumentorum antem corporalium alfa
simplicia alia compesita. Composita antem sunt, guoram quamcungus partem
2ssumpseris toti non erit communicans nomine stdifinitione, ut manuos stfacies.
Simplicia vero sunt secundom quornm quamcungue partem assompseris toti

1) Dieses Wart ist darch die Ueberlﬁﬁchung seitens des Rubificators mit
rother Tinta nnlesertich gewarden.
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commanicans 2rit nomine st diffinitions sicat os at caro. Membrorum simi-
lium partinm babentinm gquaedam generantur ax spermats, guasdam vero ex
sanguine; quae aatem £x saaguine geweraotur, est adeps et caro et quas ox
spermats ganerantur sunt omnia alia ab istis coosimilia, scilicet os, venas,
arterias ot similia. A spermats igilur masecli ast spiritns artifex st forma;
a saperlluitats mulieris est fondamentom et materia. Membrz aatem guae ex
spermate sunt generata, cum solotionem continuitatis pationtor, ceria conti-
noitate non restanrantur aisi panca ex eis et in pancis habitudinibus et in
aetata pueritiae sicot ossa et rami vemarum parvi, non enim magni neque
arferisrum. com enim aligna pars sejnngitur, sed loco ejus nascitor porus
surcoydes, et heec quidem sunt sicut ossa et nervi. Illa vero, quae ex san-
guing sunt creata. renascuntur ot restaurnnter secondum perditionem suam et
continuantur tali substantis quali sust ipsa sicut caro. Et iilud quidem, quod
est gensratum ex sanguine in quo adhue existit vertus spermatis et mondum
inter ipsam ot sperma tompus intercessit nisi parvom, quande haee tellitar,
iterum ranasci potest, sicut dentas in astate pusritiae; com auntem sanguis ad
alinm convarsus fuarit complexionem, noo iterum rensscstur. Da accessa ad
pragsons sufficiant; ad propositum antem nunc accedamus.

Cap. 6 de anathomia ossis.

Msmbrorum autem similiom partiom primum est o5 quod croatum est
dorum, quonism corporis est fundameatum st motnum sustectamentum et
ipsum in daritie seenndum magis et minns diversatar et ds boc in univarsali
mode suffisiant: de ipso in particulari suo loco ot tempore suificientar decta-
rabimus. .

Cap. 7 de anathomin cartilaginis.

Cartilago vero wedinm tonet intar duritism et mollitiem, mollior ad
fectendum quam sit os, durior quam sit coro, in cujos crestions juvamentnm
fuit, ut per ipsam ossium cum peilicolis st carnibus mollior et fagilior Heret
continoatio. Si enim melle cum durs soperfiue absque medio ¢omponeratar,
accideret of passio vehemens apud percussiomem et contractionem sau con-
strictionem ax casu ipsiua supra duram immediata et resistentia sen rapulsions
duri cbstantis, quare ordinata [ait compositic mollis cum daro, vestitae fue-
runt ossivm extremitates uncallares ot continue hoe corpors medio, sicut est in
ocule, spatula et in ossibus costarum et in epigloti cartilagioe of farcala et
in aliis pleribus.

Cap, 8 de anathomia narvorum.

Norvi antam sont {amquam virgnlats orta a corobro eb a oucha, albe
secundum medicos, sed secundum philosophum (de animalibns) primam
originem a corde habent duram ssa flegmosam habantas sabstantiam st ad sepa-
randum difficiles ot juvamentom sorum estdifferra virtutes sansibiles ot motivas
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a corebro ad partes alias et corroborara tatum corpus per qued incedunt at
dilatare sa quandogue in cinctoria membrorum sensu carsotium sicut hepalis,
splenis ot pulmenis. lsta enim membra carentia sensu etsi sensum mnon
habeant, positum lamsn est super ea cinotorium nervosum cooperiens aa quae,
com apostematibus et ventositate tensa fuerint, porvenit eorum gravedo apos-
temalis el ventositalis, Narvorum autem ortus partim est a eorebro at parctim
a nucha. Nucha autem a posterieri parie cercbri ogreditur st transit per
spondiles cooperta quousque pervenit ad os caudas, a yua nucha per unam-
quamque juncturam spondilium eritur unum par nervorum, quorsm unum ad
dextrum, alind vero ad sinistrum (lendit) sicul suo loeo patobit. Nervi vero
= corobro egredientes in 7 parin distinguunter, guorum par duos habet ner-
v0s, qui ab inlariori parte corsbri exoriuntur, quorum wterque duobus panaoi-
culis sive lunicis est obvolulus a duabus myringis ortum habontibas, sicut
divisi oxount a corabra ot cum aliquantulum ab eo elongati lueront, conjun-
guolur utrique et ex deabus concavitalibus provenit una coneavitas, deindo
separantur et quilibet ad saum dirigitur silum ocalaris ossis ot ibi in vesti-
mentum totius superficiel Lrapsit panniculum ot inda primo geseratur tinica
sclirotica, deinde secundinn, deinds retina ot sic de oliis sicut suo loco patebit
et dant oculis sensum visus, Par auntem secundum oritur unde ot primum at
codem modo ramificntur in duo- et exsunt per foraming cranei ad oculos dantes
eis molus suos.  Tortium vero par aritur unde et alia duo pariz scilicet a
primo ventriculo corebri ot transit ad secundum ventrem, qui in 4 dividitur
partes, quarum una descendit ad dialragma et alia ad laca facivi, narium et
surium sparguoiur. Par quogue quartum inde oritur ot per palatum spurgitur
dans ei proprivm sensum. Quintum outem par ost, per Cujus unam partem
audiendi fit sensus, per aliam faciei musculi moventur, DPar fnuoqun sestum
in mullos dividitur ramos, quorum unus Lransmittitur getluri, alivs linguas,
alius musculls spatularnm, alius descendit per collum ot otinm ramificatur in
multos ramuncalos parves, quorum quidam vadunt ad epiglotum, quidam ad
pulmanem, quidem ad meri, quidam de istis ad os stomachi st quidam ad
pelliculas splenis et spatis. Seplimum vern par a posterieri corsbri parte, a
qua orilur pucha, gengrator, qui dividitur por mosculos linguaa at epiglotis,
(Randnots: nucha wedullz spinae est.) A nucha vero 30 paria pervorom
oriuntur 8¢ unus solus, qui pari caret, quorum 7 a spondilibug celli eriuntur,
altera vero 12 a superioribus costarnm spondilibus oriuntur, quae in pectoris
rectiludine sitae sunt.  Alia vero 5, quas sunt post ista, ab inforioribus cos-
tarum spondilibus nascunter, Ab osso autem, quod remibus suparponilur
orfuntur alia tria, deinda alin tria ab osse caudue nascantur. A caudae autem
summitaie nervus pari earens orifur; primi voro paris egrossio est a duobus
spondilibus primis foraminibus et in capitis musenlos spargiter et est parvum
et minutum; par secundum o foramine quod est inter primam spondilem et
secundam exoritur,- cujus major pars transversa ad colem capitis ascendit
dans e lactum et quod parvum fasit et parum propter sui parvitatem con-
sequens ipsom supplet ot complets smendat ot musculis colli conjungitur et
maxillarum dans eis molum., Par tertium exions inter secundam et tertiam
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spondilem dividitur in duas ax utraque parts partas, quaram una ad muscolos

spatulsrum dirigitar.  Par vero quartum inter tertiam st goartam spondilem
exeritur, quod in duos partitur, quornm onus posterias per dorsi mosculos
spargitur, aling voro anterius pertransit et per muscolos segregatur, gui in
diroeto ejus suat et supra ipsum. Quintum vero parinter guartam at quintam
spandilem oritur quod in tres partitur partes, quarnm ana dirigitur diafrag-
mati, alia ad musculos vadit capitis, qui collum at capat movent, alia ad mus-
culos spatalarum. Sextam vero par inter 5™ et 6% gritnr spondilem, goi ad
spatnlae proveniunt superficiem. Septimum quoque inter sextam et septimam
oritur spondilem, qui ad adjutoriem tendunc, Octavum varo par intar septi-
mam ot ectavam nasoitor spondilem, uwhi collj spendiles fininntur, quorum
quidam per cutem brachii sparguntur, dantes ai seosum, quidam ad musculos
brachit tendunt motum manibus proestantes. Nonem antem par i. o. pritnum
ex partibus mombrornm peeloris, cojus quaedam partes per musculos, qui
sunt is costis, sparguntur, alias verg per dorsi muscales partiuatar, alias vero
ad masum descendunt sensum s dantes et motum. Dacimam autem par
intar novam spondilem et decimam oritar, cujus pars adjutorii tendit ad super-

 ficiem dans ei sensum. Alia vero pars vadit ad spatalas skt movet juncturas;

alia vero pars vadit ad muscules, qui suat inter costas pectaris, et par huac
quidem modom divisionis et officia minfstrationis determinantur alia paria
mervorum, ut prolixitaiem vitemus, ut qaidam vadent ad rones, quidam ad
crura. ut nervi vigesimi paris, et pari carens progrodiens ab extramitatibug
caidae vadit ad virile membrum ot od musculum anj ot ad vesicam ot ad ma-
tricom, guibus sensum praestat at motym.

Cap. 9 de anathomia cordarum..

Cordan quidem sunt ab extremitatibus museuloram ducantas originem,
quarom substantia substautine servorum similis 85t, ad membra tendentes
maobilia, quas cum in alio (membro) sursnm retrersnm trahuntor propter
sui principii rotentionem ea retrahunt, quibus alligantur, st quando laxant,
#is accidit relaxatio ex a0 quad relaxantur sua principia &t ad suos redeunt
situs.  Et substantia chordze componitur ex narve et ligamento ingredienti-
bas muscolum in quo perficiuntar i sont tamgeam fila in a0, ox guibus
componitur corda, quae, cum separatur a muscolo, ad juncturam vadit vel
ad membram movsndum.

Cap. 10 de anathomia ligamentorum.

Ligameanta antem sunt similia nervis. Ligamentum aatem quod ad mu-
senlos extenditur non vogatur nisi solum ligamentom, quod avtem in due ex-
troma ossinm continuatur aut inter alia membra annsotends nnum alii firmitar
of ligamentum of ,alabacob“ appellatar ot ipsias ahstractio vel origo est ab
osse, unde e sonsu ocaret sicat os et proptor hoe provisum est ei melins, ne
propier simitm motum et fricationem doleat. Juvamentom autsm ipsins est
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nexio val concatenatio juncturarum et corroboratio nerverum et qaanio 3 sug
loco ramoventar, guando vadnat cum nervis, tants magis subtilizntur at ne
cadant norvi in defsctum, natara ligamentum nervo miscuit, ut securius in-
cedat nervus ad mewmbra loogingua et ne debilitatur in virtuts sua, proptersa
non arat conveniens, ut nervi ossibus costisuarentur sine medio sum sint su-
stamenta af radices virtutum ocobilium et atiam gquia ossa nimis suat solida,
nervoram voro substantia mollia et subtilis, ad hoc erat necsssaria ligamenti
in chorda substantia. ‘

Cap, 11 de anathomia arteriarum.

Arterias vero sunt orgata concava quaa loagitudine extensa norvosa ot
in sul substantin ligamentali habentss motiones diversas at guietes assimi-
latas seu proportionatas metionibus et quietibus cordis, quod est sorum prin-
cipium, et sunt compositae ad hoc, ut par ipsas eventetur cor a suis fumis
ot respiret calor naturalis ef spiritas distribuatar membris, qoas suat post
ipsum. Esrum vero arteriarum orige est a sinistro cordis ventricula, quas
dicuntur venae pulsatiles, qnae praster nuam earnm duas sunt tunicas habentes,
Artariae, quas imprimis a siaistro orivntur veotriculs, duns sunt, quarnm ona
nd pulmonem vadit et ia ipso partitor propria, ut per ipsam attrabatur ade
et ut pulmonis outrimentum a corde defaratur, quas quidem est anicam ha-
bens tunicam, et propter hoc experimentatorss vecant ipssm arleriam vepalem
ot fuit creata ex una tunics tastem ut sit ad dilatandam et constringendam
magis abediens. Alia est arteria magna quae vocatar ,orit quas imprimis
cum oritur a corde in duss partitur ramos, quoram major circumdat cor,
minor in ventriculo spargiior dextro; quod autem remaaet post hos duvs ramos
in duas dividitur partes, quarum una desceedit et altera ascendit. Super
sgressionem autem ,orit* tres eriuntur panniculi; pars antem ascendans in duas
partitur pertas, quarnm una ad partem trassversatur dextram, dooec ad sar-
nem laxam maro similsm pervenit st iterom in tres dividitar partes, quarum
daae suni duse artariae, quae ascendani cum gnidegis sursum, quarum quae-
libot istarnm dividitur in posteriorem ot anteriorem. - Anierior autem vadit
ad musgulos Himporom st ad linguam et maseaios auris, posterior vero vadit
ad juncturas capitis et ad cersbri paanicalom subtilem et ad substantiam
cersbri ot deporiat spiritem. Tertia voro pars in thoraca spargitar et in
spondilibus colli et costis primia et e partibus furcalas, densc ad eapat par-
venit spatalas: postaa deinde ad mabum pertransit membra. Pars vero minor
ax partibus ,orit* ascendens ad partem ascellas vadit at ibi dividitar sicut
pars tortia. Pars aulem ,orit* descendens vadit ad quintam spondilam, deinde
spargitar et vadit ad diafragma, et in ipso a dextro sparguntor rami ad sto-
machum, spar et splenom et ab spata ad vesicam, delnde ad minata in-
testina, deinde ad renes, deinde separantur arteriae, quas vadunt ad tasticalos
et quaedam ad vergam st gnasdam ad matricem et quasdam ad crura at
quaadam ad pedes, et de his non est litizandum ramopculis.
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Cap. 12, De anathomia venarum.

Venae aulem suat arterils in aliquibus assimilatas nen habentes motum
dilatationis vel consirictionis sicut at arteria, et hine ast quad guistas comi-
nantur et suni ad hoc ut sint viae per quas feratur sanguis nutrimentzlis in
mewmbris universaliter st partiator secuedum quod necessarinm est, onde de
necessitata ad omse membrum instrumentale veniunt duae venas soilicet pual-
satiles ot non pulsatiles ad deferendnm duo ganera sanguinis, quibus membra
fndigent ad soi consarvationem et nutritionem et sunt atiam ligamenta car-
gitm cym nervis, Omnes vemas orinstur ab apate, ut vema magna et vena
quaa dicitur porta. Vena autem magna oritar a gilbositats epatis ot post
parvam epatis slongationsm in duas ramificator venss, quarum major ad
partes tendit corporis inferiores, ut sas imbibat, atia vern ad partem corparis
supariorem taodit per diafragma et ibi ramificator, quorum quidam vadunt
ad ecasulas cordis et quidam per partss pectoris sparguntur. Ramus varo
magnus, qui gontinuatur uni cordis aurisularam, seilicet dextrne, dividitur in
tres partes, quarum major dextram cordis aurem intrac, alia in cordis super-
ficiem exterierem eircuit, tartia vero ad inferiores ramos transmittitar pectoris
et membre quas ibi sunt nutrit, deinde transit ad farculas et transmittit a
se ramos ad putritionem omninm partinm vicinarom interiorom et exteriorum
et tunc ramificatur ex utraqae para et venit in ractitndinem assellarem et tung
ramus quidam magnss ad e oxterius egreditor, qui ad maoum, quae est in
parte illias ascellae, proteaditar, quas basilica appellatur; illa autem quaa
relinquitur contra farculas in duas dividitur partes. quarum woa ad sinistram
tendit at altera ad dextrom; harum antem unaguacque in doas dividitur
partes, quarum una homero supponitar ad manum a parta silveseri tandit st
vocatur cephalica, alin vero utrimgue in doas dividitur partes, guarom una
per interiores colli ascendit partes, quousque craneum ingreditur st membra-
ram cerzbri partes ibi repartas imbibit et in transita per collum membra
occulta humectat at haec in colle vocatar quidem ocealta; aliz vero per mani-
fastiores ascendit colli partes et haso vocatur guidem maniiesta, quis a gula
superius ramificatur per cceiput, deinds per faciem ot par oculos st aures st
haec omnia membra notrit ot hamestat. A vena autem bumerali, -quaa par
cubilum transit, rami quidam subtiles saparantar, a quibus ea quoe in ad-
jutorio sunt exterios imbibuatne et 2 subascellari vesa ramificatar quae di-
citur purpurea et ab homerali ramificator vema quaedam quae transit per
manifestas adjutorii partes ef sub focile quas vocatur funis brachii et ab in-
lariori parte assellaris ramificatur ot protenditur qunousqae vesit ad capui in-
ferioris focilis, deinda traasit unus snorum ramorum ad logum, gui ast inter
auricularom et medium of vocater salvatella, Major illa pars, quas ad infe-
riora corporis descendit, super spondilem dorsi transit, guas dascendondo in~
feries porrigitur, a qua rami egredinntur, gui ad pannicales renum ot ad
membra convicioa tendunt et pa nutrinot ot in (?) fiuu~sapa.rnutur rami, gui
ingrediuntar concavitatem reanm, post quos alii duo repariuntur, qui ad testi-
culos diriguntar et ab eadem in directo cujuscanque spondilis due alii sepa-
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rantur rami. qui ad uiraque procedentes latera vol membra, quae circa ipsa
sunf vel occulta ut malrix vel vesica. vel manifesta sunt, ut veoter et similia,
hamectast, qui cum ad ultimam perveniunt spondilem in duss separantur
partss, guarom uns ad dextrum pedem ot allara ad sinistrum protendit
ot ab ais separantur partes, quarum vua per medium traosit, quae coxarum
musoulos nutrit, quaram quaedam sunt occultae, a guibus outriuntur
musculi, quaedam manifestas, quae manifestos humectant musculos, quae
cum ad gaou pervenil, lerum in tres dividitur portes, quarnm une vadit ad
musculos cruris, alia vero tendit ad partem domesticam eruris, quaa usque ab
eo talitar inde tendit, donec supsr cavillam interiorem apparsat, iocipit et
tunc ex ea fit vena, quae saphena vocalur. Pars vere tertia ad partem cruris
silvestrem tsndit, quao similiter ocoultatur quousque ad cavilam exteriorem
pervenit, quao vana dicitur sciatica; ab una autem qualibet istarum separastur
partes, cum nd pedem pervenit, quae per pedem sozregantur seilicet in par-
tibus digitorum. Vena autem quae dicitur parta, quoe oritur a parte concava
epatis, prima divisione partitur in 5 venas, doses perveniat ad cpatis gil-
bositatem, ex quibus una vena ad fel tondit et ipsum sutrit cibo sibi con-
vonionle et quaedam vadil ad splenem et quasdam ad duodenum gquacdam ad
fundum stomachi, quacdam ad jejuaum at per istam defertur nulrimenlum
memwbeis intarioribus,

Gap. 13. Do-anathomia panniculorum.

Panniculi vero sant, quorum toxtura de filis est narvosis sensu negua-
quam perceplis, quorum spissitudo est tenuitas quaedam quasi suparficie di-
latata ad hoc ut sint continentes communiter ol bone cooporiontes superficiem
corporum aliorum propler juvsmenta plarims, ax quibus esi: ut sebstantiam
utilissimam eorum in sun figara et factura bene custodiant et hoc juvamentum
notum in {unicis cerebri et graadinis glaciulis (?) et bumoerum suorum, quo-
rum subslantia de natura est carens et mobililate indigent, cum ut frangatur
2t stont ordinatim in sufs figuris, ot sunt quibusdam membris suspensoria, ut
ronum a dorse, et sunt continentia, ut stomachuwm et intestina, at sunt ut sen-
sum partes quasdam babeant, ut pulwo, epar, splen et rones, et sunt divi-
dontia membra spiritualic o nutritivis ot os a carve.

Cap. 14. De anathomia carnis.

Carn autom st quas est locornm vacuorum rapletio, quae in horumn mem-
brorem situ in corpern oxistit et ipsoram forlituda, quae susteotatur, quae
sentiendi vertutem et vilae suscipit licet non siat principinm alicujos vertutis
quam alii tribuat, sed de ejus sectire quidam non et quidam sit. Il autem
qui dicunt: caro st ossa sentientia, dicunt qued eorum similia non perdurant
Inisi per virtutes proprias, quoniam nutrimentum nec recipiunt nac tribuunt. josa, Spaite 1,
sti autem gen subtiliaverunt in eis considerationon.
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Cap. 15. De anathomia adipis.

Adeps quid est? Cujus generatio ast ex co, quod relinquitur de nutri-
meota caloris innati et eoagulatur propter imbecillitatem ipsius, cum consumi
non possit. Juvamentum ejus est, quoniam non dimittit calerem nativum
avanescers, imme retinet of coadunat et maltiplicat sum, ot vetum ast in
zirbi st pingnedine rennm et similiter in animalibug circa membra frigida de
natura at calore multo indigentia posita.

Cap. 16. De anathomia medullarum.

Medulia antom est superfluitas sanguinis o assibes coneavitatem habon-
tibus; bos signator per hoc quod omne animal abundans in sepo el pinguedine
abundat et in medulla, ¢t puer quando ast poer; in ossa enim ajus roparatur
saoguis, qui cosvalesconts calore in ipse et decostiona albescit.

Cap. 17. Deanathomis nuchan,

Nucha vero a quibusdam putabatur esse medulin; sed Aristolales contra-

~dicit et dicit quod nucha habot in sa duritiem quan mon accidit meduliae, sed

jusamentum ejus ast per spinam transira ad modum ) juvando re-
fectionem spondiiinm et spinae et amnium quaa ex sa oriuntur et ast descen-
deos a cerebro sensificans virtutes at movens membra saquentia caput, st haec
suot simplicia heminis membra in unequeque, quorum infusas sunt quatiuer
virtutes ad sui ragimen, custediam st tatelam ot sunt appetitiva, quase teahit
rem oecessarism ad logum; digestiva, qnas maturas sive digerit, ut expulsiva
saparars pessit; rotantiva quae rotiset, quod necessarium est is loco; expul-
giva, quae expallit non necessarium o lgco.

Cap. 18, Deanathomia carabri.

Cerebrem antem est fons sansunm st veluntarii motns. Dividitar autem
cershrum in 3 substaolias, scilicet in velativam, medullarem at vontres plonos
spirita.  Est autem natura frigidum at bumidum, ne¢ jnflammetur vapera fu-
moram a stomache ascondentium ot no indammatur motu nervorum sensibi-
linm®), vel per operationas sensibiles imaginativas at cogitationss. Ingeniata
autam est natura ponare corsbram in oppositum cordis frigidum quoniam non
potast esse membram in aliqua dispositions vel complexions porfoctum contra-
riatate allerius, unde in contrarium [rigiditatis cerabri est calor cordis juxta
naturalom(philosophum)3)de aniwaXIL. Cerabrum antsm sescundum latito-
dinem divisum est in duas partes, ut hoc membrum binem sif, sicut natora
omnia membra bina creavit, ut si forts ana ejas pars laadatur, altera conser-

1) Licke im Original, vielleicht durch canalis oder anguis zu erginzen.
2} Randnote: mobilium.
*3) Nimlich Aristoteles.
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vetar illaese, quae bina membra distingusntoer in quattuor seiljicat ventriculos,
ot in primis ducbus anterioribus perficitur imaginatio; cogitatio vero in medio
complstur: memoria antem postariorem possidet ventriculum; ordimatur etinm
quidam panniculus immediate super cersbrum taxtum venis et arteriis, quao
dicitar pia mater; dainda ordiatur quidam alter grossior textus nervis, venis
8t arteriis ligatus com commissuris cransi et sxeuntibas ab illis dusbuos pao-
niculis, et ists dicitur dura matar,

Cap. 19. Deanathomia oransi.

Ossz cranei sunt dafendentia corebrum ab exterioribus nocumentis at
multa fuerent et non solum unum, quoniam &i ¢raneum essel moum tantum ok
nocumenium sustineret esset lilud communicans toti cranse, st si plara sssent
8t nocumentum alicui earnm contingeret, nen erit commune totf ¢raneo, quem-
admodum esset, si nnam foret 0s. Alin causa: vapores cerebrum ascondentos
non possunt exira aXxalari, si uoum foret os. Habuit autem formam rotundam
craneum, quag fgura rotunda est majoris divisionis quam sit lineas habens,
propterea fzara rotonda propter impulsiones omnins patitur quemadmodum
‘angulas babens; sed ex toto non fuit ordinatum capuec rotundum. sed in lou-
gitudine declive ot heo propter eriginem nervorum. qui sunt a cersbro socun-
dum longitudinem, et hase gnidem fabricatio trin habet ossa, quaas dicuntur
»adoros'*, quae in hominibus suturam lLabent triangulatam ad modem secras,
in mulieribus rotandam babant suturam juxta naturatem {pkilosopbum) de
agimalibas {112, ot possunt baes tria dici tros parietes, quarnm (sia!) una est
illa. quas dicitur adoros sorenaiis, quae cootinuator cum duobus verrualibus ad
modnm sersae, in qoa (1) sunt ocnli fixi, et alia duo sust in dextra at sinistra.
quao vocantur mendoss, guae con multum sunt solida, in quibus sont aures,
Bt sunt alia duc ossa, quas dicustur petresa, por quas transeant nervi anditns
ot sunt valde dura. Et post hoo est alind o3, quod est basis omnium et est
in posteriori capitis et dicilur basillaris et continnatur cum verrmalibus. Bt
mandibula superior habet ossa 5 praster dentss, et inferior habet duo osse,
at qoaelibet habst 16 dentes aut 14, st in pancis, et ds hao anathomia nullus
posset certificari aisi per visibilam anathowism manuvalem,

Cap. 20. Deapathomis oculi.

Ocalus est substantia luminosa sita in parta anteriori aliquantulum de-
nexa ex septem tunicis eb tribus humeribus ot quatuor coloribus composita,
qui perficiter mediantibus nervis concavis a cerebro veniontibns. Nervi vero
voaientes ad oculos oriuntar a primis ventriculis corsbri anterioribus et daobus
velantur cerebri pacniculis, ex quibus septem generaniur tunisae, qoi se ob-
viant super sectionsm quasi crocialem et cum sunt conjuncti aodem medo re-
flestantar, ita quod qui oritur in dextra ad pupillam dextram peoalrat, abqui
a sinistra ad sinistram nec est sicut quidam dicunt quod penetrant ad pupil-
lis ad seclionem crocialem sina reflexione quod falsum 8st; naturn antem
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conjunxit bane norvoram conjunctionem ad hoc, ut spiritus qui ad woam car-
rit pupillarum, possit transire ad aliam, si contingat noutrom pati nocumen-
tem extrinsecus et ista est causa, quare visus usivs pupillae fortificatur ot
clarilficatur, quando clauditur alter oculus, Humores vero osulorum sune istj
et taliter ordinati in oculo a natura: Primus bumor et principalissima pars
oeuli est cristallinus, durior at firmior aliis, splendidus ot diafanus sine colore
oblegente, nt racipiat colores super se amnes, in medio ocnli locatus st ab
aliis duobus circumdatus at antetendens ad planitiom, ut simolacrum melius
recipiat ants. Secundus retrg ipsum versus corebram claudens medictatsm
eristallini in se, dicitur vitrous, qui assimilatur viirs lignefacto in [ornaces,
quod est album habens aliguid ruboris. Tartius 4 parte antariori circumdans
medictatem cristailini oss, quaedicitur,,albugineus', qui est supertluitns cristal-
lini et congregat luwen extrinsecum, antequam veniat ad cristallinum, ut gra-
datim fiat luminis et corporis penstratio ad cristallinum. Tunicas auiem sunt
bae: prima autem tunica claudens in sq vitream humorem immediata ot me-
diate cristallisum digitur relind, guoniam roticulata sst a venis et arteriis
deferentibus illis spiritum vel quiz oritar a reti cershri.  Post hanc ost alia
eam ambiens, quas dicitur secundina, quae oritur a secando verobri pannicule .
scilisat pia matre. quae quidem par suas venas et arterias defarrat nutritus 'y
ad retinam. Hang autem cireumdat alia, quas disitur scliratica, quae ab upp
carchri }mnuiculn oritur, at defendat oculum ab ossibus capitis, Et scitp,
qued nervus solus intsr omnes nervos iste est concavus st in exitu a carebro
vestitus ost a tribus ponniculis, scilicat reti, pia malre, pervenions ad oculum
amplial s &t constituit in oculo tunieas, uarts st ambisns anteriorem pae-
tom cristallini et oritor a retina ot ast subtilissima ne impediat semsum lu-
minis ad cristai'ipum et dicitur tela arapea at distinguit albugineam a oristal-
lino. DPosr haoe actem est nvaa ot est coloris coelestis et anto ast pacforata,
ut simuloerum oristallioum uttingers possit of orilur a secundina. Post Laneg
autem est cornea dura. ut fortitudicem det sculo ot babet dinfaoum corium,
ub non impediat transitus luminis intus et oritur a sclirotica,  Septima et
ultima est cenjunctiva at est ajba tunica; non autem totum ambit eculum
sed solum eum ad.caput suspendit et Ipsum sustinet ot oritur a panniculo
cransum tegsnta, Colores aniem ceulorum sunt 4, quormn unas est nigor,
alius subalbidus, tertius ast varing, quartus et ultimes est glazcus, Quad
autem oporeniur et sorum causas ad praesens opus non spactat,

Cap. 21. Do anathomia auris.

Auris sst mambram in quo perficiiur auditus et focit i natura obstra-
tum tortuosum, ub won sentiat vocos repenting, sed aér ingrediatur successive
of ad hoo qued ut agr, qui est intus connataralis non egrediatur, cujus fora-
men est incipiens ab osse petroso involutum aut fractuosum defarens airem
ad interiora per longom tamen spatium ad adram conoaluralem, qui est intus
_

1} = putrimentum,
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stans in concavitate eossis petrosi, ex quo perficitur andites. Est antam supar-
ficies sjus domestica texta ab composita riilis nervi anditas pervenientis a
pori BY ex paribus cersbei nervormm '), #x gquo 3% pari fit at dirigantur ad
aures, uony ad dextram, alins ad sinistram, defarznies eis sensum auditus,
qui ab anathomieis optici puncopantar,

Cap. 22. Deasathomia nasi.

Nasus autem crsatus ast propler trin jovamenta, quorum usum est, at
vapor deferens odores rei odoriferaa recipiatur in concavitatibus suis et ibi
temparetur; secundum est, ut adc recipiatur ibi pro parte transmittendus ad
cor et pro parte ad cerebrum, nam sicut cor infrigidatur per aérem sic ot ce-
rebrum recipit ipsum per quandam parvam tracheam. Terlinm est, ut sit
unum emunctarium bomiditatum vel supertloitalom cersbri. Longam autsm
habait sminentiam, ut muscillagines descendonles a cersbro ad ipsum protegat
& conspectn. o soperjori autem part? justa partem duram est os comcavum
habens ddo foramina, per quae intrat odor et exit mucillage et quando ista
foramina opilantur ab aliqua muscillaginositate cengelata a frigore privatar
sensns odoratus. In cujns ossis concavitate sunt duae caroncnlas spongiosas
ad instar duarum parvarum mammillarum. a quibus sugiter vaporatio daferens
odorsm, Ab inferieri partz nasi directe per palalom procedunt duo foramina
usque ad radicem linguae, per quae adér intrat et defartur ad cor: in parte
exit ad formandam vocem, et illi, quibuz ista sunt apiilata, confuse loguuniur,
Sant aclem nares semper apertae, ut per sas sit cootinua inspiratio aéris ad
infrigidationem cordis, dum os elsnditar, in geners haminis, in brutis quibus-
dam, qui mediantes adoratn nutrimentum acquirunt.

Cap. 23. De anathomia oria

O3 antem {uit creafum pecessarinm insiramentnm et specialiter gustus,
in cojus radice interins sunt duo foromina, per vnum quernm derivatur cibus
ad stomachum per meri, per aliud inspirator et respiratar a corde ad pulme-
nem, dsinde ad trachenm arteriam ad os at @ contrario. Sast antem membra
ori ministrantia 5, scilicat labia, lingua, palatom, dsntes et mandibulas, Ju-
vumenta aatem oris sunt 4 scilicet nutrimentum corporis per ipsam portam
recipers, vocem per illam extra proferre, adris ad cordis infrigidationem per
eam inspirars at in oa sensum gustss perdeare.

Cap. 24. De anathomia linguas.

Lingua antem est organum proprium sansns gustus, cujes plerz sunt
juvamenta st sunt, ut: decisio vocis et extractio literarum, sacundam: conversio
oibi masticati, tertium est discretio gustus, Habel antem lingua sengibiiita-
tem a pervo descendenta s 32 pari nervorum cerebri, quae circumdat ipsem.

1} Randnate von jingerer Hand: inepte perves hos explicat.
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Sunt avtem sub radice linguze dus asritoria salivae, in quibus auritoriis di-
geritur.  Compositio vero linzuan fuit ex carne alba, licet apparsat in compo-
sito rubea, quod est propter venalas sanguinis plenas in ipsam torentas. Pro-
pria lgura linguan est, ot sit mediccriter lata longa et spissa, unde qui
linguam habent nimis acotam ant ebtusam peccant in formatione voeis. Hahat
autom lingua multos muscules in sas compositions varins ejus motus per-
ficiontes, at siont alia memhbra quagé non sunt bina dividuntur in partes con-
similes, ila lingua quadam oceulta divisions in deas dividitur partas, ut si
lorte paralysitata fuerit wna pars, reliqua motum et officium ox toto non
amittat,

Cap. 25. Deanathomia dentinm.

Dentes sunt creati propter decisionsm cibi at eum prasparandum ad
stomachum, guorum tres supt species: quidam antem dicuntur incisorss sive
incisivi, qui babent scumen linsarum ad modom cutelli. Quidam disuntur
canini, qui punctala habent acumen. Quidam dicuatur molares, quoi latam
habent Gguram ut molam. Sunt autem secundum naturalem cursum 32, sci-
licet 16 in ana mandibula st 16 in alia, qui ita distinguontur; sunt aatem
16 molares, 8 sx duobug Jataribuys superius at inferius et 3 canini aodem
mode distincti ot 4 incisivi per eundem modum distinsti et 4 gemini ultimo
loco post molares nascentes st uitimo nascuatar, ut aliquande in juventuts,
intordum in aliis astatibes.

Cap. 26. Do anathomia ysophagi.

Ysophagus autem est meatus continuaius superins cum palato, inferius
vero cum are stomachi deferens cibum ad stomachom, Est autem compositus
*ex dnobus pannionlis eujus interior ey villig longitudinatibus componitur, ax
quibas atirabit, sxterior vero Pauniculus ex filis componitur latitadinaiibug ax
quibes comprimit quod recipit et ratinet. Et qui fortem exteriorem et bans
textom babet paoniculum. dilficilis est s voamitus. Procedit autem mury ac-
tequam continuatur cum ore stomachi usgue ad quartam spondilem pectoris
ot ibi alignantulum declinat versns destram donec conjungatur cem diafrag-
wats, cum quo alligatur fortiter, deinde declinat ab ipso donec deveniat &d
0s stomachi et cum eo alligatar et ibi faitnr,

Cap. 27. Do anathomia trachaoas,

Trachen 8st mambrum compesitum ex cartilaginibug pluribus. quae sunt
circuli ef circulorum partes, quarom aliap aliis continvantur, Est agtam corpus
cartilaginosum, quaniam ereatio gjus non aut propter anhslitum tantum sed
etiam proptar vacem et vor debet asse dura ot lenis. Est nutem posita coram
ysephago scilicet in parie anteriori, qui locus ei fuit necessatiug, qoaniam
quod intrat in tracheam pervenit ad pulmonem primo, deinde ad cor et cor
est in parte antariori et non posteriori et in parte superiori et nen inferiori,
Continualur zutem canna haes in pestremo oris, eni coopertoriom natura or-
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dinavit, ne aliquid illorum, quas eomeduniur et bibuotur ad ipsam adingre-
diatur. Nam cum ipsam alignid ingraditur cum in cibo aut potu quis tussit
aut clamat, ridet aut loquitar aut cum canna sxpiraverit snum motum, homini
aestuatio aceidit st tussit nec quiescit a tussi, quousque id in trachea fuerit,
cum pulmo non sit membrum ouoteicationis sed attrabendi aérem oec inferius
parforatum, unda egrederstur. lo parte vere inferiori centinuatur cum pal-
mane, unde recipit afrem et vocis informationis priccipium, eujus dalensorium
st epiglotis.

Cap. 28. Donnathomin epiglotis,

Epiglatis autem est instrumanium ad complendam vecem et ut teneatur
uohelitus et interius ore aperlo, ejus est corpus simile linguas fstulae. Est
enim epiglotis coartata cum canna pulmonis ¢onstricts cum mery. Gum argo
mery appatit deglutire declinat ad inforiora propter atiractionem cibi, Tunc
epiglotis cooperitur cum illa additiona carnis guas assimilatur additioni qua
clauditur caput fistulae at elevatur epiglotis sursum, cumque cibus pertransi.
verit supar orificium epiglotis non est possibile ub ingredintur alignid ipsem
ex ao, quiz pertransit proprium cibum et potus ita quod nibil cadat ad cannam
nisi in quibnsdam beris sicut diclum est.’ ‘

Cap. 20, Deanathomia uvulae.

Uvula autem est substantin carnosa pendens super supremam partem epi-
glotis sicut velamen et ejus yuidem est juvamentum gradatio adris. ut non
parcutiat suo frigors pulmonem subito et prohibeat pulverem et fumum st ut
sit parficiens vocem qua confortelur et per hioc nocet ejus incisio voci.

Cap. 30. Deanathomia amygdalarom.

Duoas outem amygdelee sunt doae carmes natae in radice linguae in
parte seperiori quasi dune auriculne parvae et sunt carnosae nervosas sicat
dueae glandulae et sunt illius formas, quarmm juvamentum est, ut adjuvent
aérem, utl non expellatur penitus at daficiat alies,

Cap. 31. Deavathemia stomachi.

Stomachua est membrum concavem st ohlongum rotendum in sua longi-
ludine et concavem propter raceptionsm meliprem; rotundum: quoniam si
esset angulosus colligeret in se nocivas superfiuitates; obleogum: ne impediat
tempore replationis dialrugma a motn suo, uode illi qui habent siomackum
rotupdum poat repletionem diffisile sxpirant et respirant seu inspirant. Habet
autem doas portas: una est per quam cibus intrat, alin per quom massa pti-
sannria oxit ad inlestinum duodennm, et hacc claudilur, quamdiu ecelsbratur
“digestio prima, postea aperitur et exit massa. Orificium vero superius oer-
vosum est valde; nam quidam nervns valde grossus descendans a cerebro in-
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trat mery et per ipsum descendit ad os stomachi, in quo dilatatar, ot ipsum
efficiat multum sensibile, nut ax sensibilitate Sna sentiat iusaitionem, similiter
et repletionem. Madus autem inanitionis est per istum modam: membra autom
inanita attrabust a venis. venae sugunt ab epate, epar a stomache, stomachus
varo inanilns appetit, wode si sepradicta membra petiantur opilationsm, sto-
machus [astiditur. Componitur antem stomachus er duobus panmiculis, guo-
rum interior ast magis tanerior ot est magis nervosus, qui componitur ex qoi-
busdam sillis longitudinalibus, quibus mediantibus fortiter attrahit et ax gui-
busdam trawsversis; exterior compositus est, ut vehementer comprimat et
massam sxpellat. Ascendunt aniem ad sxteriorem panniculum venan deforontes
sangninem ad ejus nutricationem. quas quidem dilatantur st circumdant totam
stomachum. Derlinat pars autem superior stomachi versus sinistrum, pars
varo inferior versug dextrum, cui adjacent duo membra. unda recipit calorem
el notricationsm: recipit enim ab epats sanguinem pro nutrimento et colorem,
a splene autem temperatam caliditatem, a feilis oysti coleram ad confortandam
digestionem, putritur de massa etiam in 0, gquod sibi convemit. Superius
vero orificium contineatur cum mery, inforics vers orificium cum dundeno.
Intrinseea vero pars est plus concava et caroosa et nervosa at calidior, ut sit
booe digerens. at os ejus est plus venosum, ut sit magis sensibile at advenit
ai ex nervis cerebri nervus quidaw magnos, per quem seosum habet.

Cap. 32, De pulmouna.

Pulmo autem est compositus ax pluribas partibus, qnarum una est canna
at secunda est rami arterize venatae a corda procedantes; tortin est caro
mollis rara aére dreata ax tanuiore saoguine. guanta est rami, quos ipsa caro
conjungit. Est enir vpufioo, rarus mellis ad albedinem declinans et plurimo-
rom meatuum, ot in ipso capiatur aér et digeratar st sxpellatur suparfluitas
sjus ab eo. Mollis autem est, ut sit praeparains inspirationi et expirationi
st declinatio ejus est ad albedinem propter domininm aquas snpar illud quo
nutritar. Rarus aatem est ut recipiat spivitem ot ut in eo comservetur nér.
Pulmo autem divisns est in duas partes, quoniamm non cessstnr hanelitus
propter nocumentum uoi duarum partiom adveniens, et atrague divisio rami-
ficatur in duos ramos, ot pulmo quidem Insensibilis erenlus est sicut ast immo-
hilia per s, quoniam in ipsum noa peoetrat mervos aligois, cum omnis sansos
el motus influens influit per nervum licet in superficie panniculosnm sit, qai
nervosus est, ut sit oi sensus aliquo modo in superficie, concavitas autom ipsius
respicit anteriora magis,

Cap. 33. Do anathomia diafragmatis.

Diafragma ast quasdam pellicula ex nervis at ligamentis composita divi-
dens mombra spiritoalid a qutrilivis. Et dobas scirs, quod regio corporalig
st quadrupler, qearum prima est animata, guae continet tantum capnt asqua
ad radicem lingnae. Secunda est apiritaalis, quae continat ineipiendo a gutture
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ompiz membra spiritualia, ut cor, pulmonem, duos thoraces ei dinfragma,
Tertia est nutritiva, qoas incipiendo 3 diafragmats continet membra operactia
soper nutrimentum, ut stomachum, epar, splenam, fel, sex intestina. renss st
vesicam. fuarta est gensraliva, quae cootivet wembra generationis, quaa
sunt testicnli at matrix. Alligatur avtam diafragma spinas dorsi retro st an-
torias pectori et circumguoamque pectori por cirouitum.  Est aotem priccipinm
motas erpiratioois at inspiratiosis. Moinm autem diafragmatis movetar pactus,
motu pectoris movatur pulmo. Descendil enim a sexio pari nervorum coerebri
quidam ramos venjens per medinm diafragmatis praestans ei sensom et mo-
tum, qui ramidcalur pestea per totum diafragma, Habet etinm oerves a
quarto et rjuinto pari nerverum nuchas ') quidem ut apedistur, vestitur carne
et subintrat pelliculam illam, quae dividit duos theraces pectoris. Coutingit
autem, ut aliguande apostemestur diairagma et impadiatur a suo motu, et
tunc juvalur a quibusdam masculis lateraliter ei veniestibus, qui sunt 84,
juvantur a foliis oariom per vehamentem expirationem et inspirationem.

Cap. 34. De anathomia cordis.

Cor quidem locatum est in medio medii pectoris, quoniam locus ille
tamparatus existil at uv remaveator a dextro &t sinistro et sorsum at dearsum
ante at retro, Verum est quod 2jus basis magis ast radicata in sinistra parte;
punclale autsm acumen declinal versus dextram. Figura antem ejos est
pineata, quia latum curvatile est in uan parts sui et boc et locum amplom
venas habsrent et arterias in illa parta subinlrantes et exauates, [o alia vero
extremitate e. -aculum punciala st hoc, ut non [aedaretur a costis sibi vigi-
nantibus, Igiter gradatam habet Bguram et pinesiem, quia naolla fgura ma-
lius quam ista conjungit puncinm cum swperficia, cum a puncto per crescentes
circulos gradatim perveniat ad ollimam perfectionom. Est aotem apud ra-
dicem ipsiua mambrum, quod pro fundameato sibi ponitur simile cartilagini,
«ut sit ai basis Axa ot frma. Componentia vero ipsius sunt haes: saro, villus,
nervos at cartilago. Carnem autam ipsius aatura divion providentia duoram,
solidam st siccam componit, ut sit fortis et diffcils passibilis. Componitur
autem cor ex omnibus goneribus viilarom scilicot longitadinalibas, quibns
attrahit, latitudinalibus, quibus expellit. Habet autem tres folliculos ad
modum quarundam bursarom, in quarnm suprema recipitar aér, in inflma vero
recipitur sanguis, in media guas fovea appellatar, fit commixtio adris et san-
guinis et generatio spirituum, unde iste locus proprie in corde minera dicitnr
spiritbum. Sunt autem cordi duo additamenta super due arifieia, introitus
dusrnm materinrum, saoguinis scilicot et airis, sicut duae aures, quas creata
sunt nervosa, rugosa ad hoo ut remotiora sint a passionibug st similiter faci-
liora ad dilatstionem et constrictionem, unum in dextre ventriculo, alind in
sinistro ventricalo st vidantor quasi carnis addilamenta. A daxtro vero st in-
fariori orificio ingreditur vena magna, qnae ab apats dirigitur secundum me-

1) Hier sacheint der Codex liickenhnft zu sein.
Pagel, Chirurgie des Jubacaes Mesui,
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dicum:sed secundum philosophicum saturalem ibi oritar scilicst in corde,
per qusm sanguis ad dextram cordis transit ventriculum st deinde fertur ad
pulmonem et oritur in isto dextrs ronlriculp quasdam parva arteria vol si vis
artritalis. cujus tonicas grossae sunt at spissas, quas sapguimem nuirimen-
talem pulmenis a corde ad ipsum defart pulmomem. A sinistro sentriculo
vordis dmas oriunter arterias. quarnm woa ad pulmonem tendit at in ipso
partitur propterea ut aér attrahatur et etiam ot sanguis nutrimentalis pul-
monis a corde ad ipsum deferatar et hoc goia nutrimeatom pulmonis primo
defertur ad cor, in quo maolioratur et post ad pulmonem transmittitur et haec
85t unigam tanicam habons, quare appellatur arteria vanalis, alia vero artaria
major ost omnibus, qure ,adorti* dicitur, a qua tetius corperis oriuntur ar-
teriae ot in sua prima egressions duo saparaatar rami, quorum nnus ad pul-
monem tandit, per quem est adris ponetratio et per quem a pulmone ad ecor
trapsmittitur aér.  Alius vero ramus ramificatur et per totum sxpanditur cor-
pus. lovolvitur autem cor in quodam forti pannicule ad sui defensionem,
qui casula cordis appellator, intar quem at ipsum cor taptom vacat spatiom.
guod sufficiat ad plenam cordis dilatationem, ne ex constrictions jnducat
sufiacatiosem in ista.

Cap. 33. De anathomis thoracis.

Thaorax ex 7 ossibus est compositus. Ex una autsm osse son fuil ereatus
propter juramentum. quod alias dictum est et proptersa ot sit lazus, ut con-
veniens sit ai quod convesit ex meambris attraboadi adrem in dilatatione. ide-
eque creata [ueruat non solida com cartilagioibng continua, ut io ipsorum in-
teriors meta adjuvent, licet sint juncturae 2erum firmae. ot atipm creata fue-
runt sepiem ssgundnm numerum costarom, quae cum eis junguntur, Com
inferiorn prastarea parte thoracis os cartilaginosum latam continuatur, cojus
inferior extremitas(ot) rotundilas acinans vosatnr epiglotalis eo guod spigloti sit
simiiis, et ipsum quidem est tutamentum oris stomachi et medicm inter Lho-
racam et membra levia, ideoque continnitas dari com lor Bt melior, guem-
admodum muoltotiens dizimus,

Cap. 36. De anathomia apatis.

Epar est vas generationis sanguinis et erign venarum secundum medi-
cum; philosophus autem dicit, quod principium sapguiais ast cor, et inde
oriuntar venae, Ratie: epar componitur ex venis st componentia sant priora
composito, erge epar non est principinm venarum. De sanguing virtus vitalis
fluit a corde ad cotern membra at virtas vitalis in calido humare consistit et
ita in sanguine. quare a corde processit primo sanguis ad heo tam cor quam
apar est priacipiom. Sangoisis vero vitalis priccipinm est cor, notrimantalis
vero principinm eat epar, Epar aotem concarum est sx una parte, gilboanm
vero ex altera. Est antsm positum sub diafragmats in parts dextra, Fuit
satem concavum ex parts stomachi gilbositatis proptsr meliorem amploctatio-
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aem, Recipit enim stomachum sua concavitate cum suis additamsntis qnas
habet apar, Vanit sotem 2 cordo ad concavitatem epatis quasdam vemn pul-
satilis dispartita in ipso et affert ai spiritum ot conservat caliditatem sjus jn-
natam, Ab inlariori autem concavitais epatis exit quacdam vena quae dicitur
porta, quae post suum exiium in mullos dividitar ramos, quorum qoidam sunt
venas sebtiles, quas wessraicae dicuntur, gquarum quaedam subintrant inte-
stina et suguot ex eis, ef guaedam vers subintrant stomachum et ibi termi-
nantur sugentes ab ipse quod ost et decoquit iflud sicut saunguinem et mittit
illud corpori mediaute vena concava arta ex gilbositate ajus st mandat agao-
sitatem ad renes ex vin giibositatis et mitlit spumam colsricam ad fel ex via
concavitatis. In gilbositate opatis oritur quaednin vena magna concava de
qua mado {uit mentio, quae dividitur in duas venss quarum upa tendit ad
purtem corporis inferierem, reliqua ad corporis partem suporiorem et ibi et
hic operatur qued est dictum capitulo de venis, unde ex dictis patst, quod ab
apate principaliler orjuntur duae venas, quarum uoa est in lalers congavo et
plurimum juvamenti ejus est in altractions cibi ad spar, at hoec nemioatur
porta; altera varo ast in latere giiboso ot ejus juvamenium est, quin differt et
ministral juvamantum seilicet witimom cibum ab epais ad membra et nomi-
nolor coneave ventrem habons, - o

Cap. 37. Deanathomia fellis,

Fel est cystis pendens ab epate ad partem stomachi ex tumica upa ner-
vosa ab hahet orificium ad spar ot in ipso est meatus atirahens homorem sub-
tilom eonvenientem ei ot coleram citrisnm et coolinuatur mastus ists cam isto
apale ok venis in quibus geweratur sanguis, et seot ei illic plurimi rami oer-
vosi, quamris sit introitus perpendicularis sjus ox concavitate et habet orifi-
cium st meatam ad partes stomachi et inlestinerum, in guibus mandat ad
partes sorum seperfluitatem coleras. Et bujus quidem ramus continualor cum
duodeno et de eo continvatur ramus primus cum slomacho et in geibosdam
continuatur in mejori parte ad stomachum ot in gquibusdam ad dundenom.
Do juvamentis autem in cressde coloram fuit mundificativ spatiz a superflui-
tatibus spiritnosis et calefactio ojus et subtilialio sanguinis et resolulio super-
Ruitntum seilicet com motions egestionis st wundificalions intestinorum et
non fuil data via feilis ad stomacham, ut lavarstur humiditatibus guamadmg-
dum intestina lavantur superfiuitatibus cem colern, wisi quin stomachus lae-
ditar por illas humiditales et patitur nausesm ot corrnmpitur digestio in ipso
quando commiscotur cum cibo de illo humors. Colars enim ecum reiinstur
sapra fel faoit possiders epatis apostemata et icteritiam st quandoque putrefit
ot fncil possiders fabres malas at quando superflue currit ad vesicam, uloarat
vam et quando ourrit proprie od aliquod membrum facit herasipilam st for-
migam, ot quando spargitur in corpors toto guieto absque ebullitions accidit
icteritin ot quande currit a felle ad intestins cam seperflnilate i. 8. aut con-
tinue aut in magona quantitats facit inhaersre solutionem ventris colericam et
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rasuram. Hrgo ex diclis patet, guod collam fallis 3 babet meatns, guorom
unus continuator com epats, secundos com stomacho, tertius cam intestinis.

Cap. 33. Deanathomiasplenis.

Splen est avacuaterium faecis colericaa st sapguinis et adustionis eorum),
quae quidem sunt melanchelia saturalis et accidsntalis. Est actem splan
membram longosem cupjuncium cum stomache a sinisiro sui nsqua rolro st
vjus coneavitas sequilur stomachum, gilbositas vero costas at 8jus suspensio
cum costis et cam quibusdam villosis ligamentis st tagit eam panniculis ortis
#3 siphac. Latus sjus concavum seperficiala venit super apar st stomachum.
In splene quidem suat venae pulsatiles et nan pulsatiles plurimas, in quibus
digeritor sanguis et assimilatur substantiae ipsius, dainde expellit a sa supar-
fluitates. Est autem corpus ajus raram, ot facile suscipint mullas superilui-
tates, quae ab epata ipsum ingradiantur, cnmaus Lrahit turbiditatem sangninis
digerit ipsum et quandeque fit acetosa gonandoque ponliea st mandat eam
per vooam ad 03 stomachi ad sommovendom ipsam st tamperandum ejus ca-
liditatam et quando de ea moadat splen ad os stomachi ecem saparfluitats,
it of fames ot maximus cibi appetitus, of si non reficiatar sibo stomachus,
multiplicatur in eo malancholia potentia et actn et qozodo dobilitatar splan
in transmittendo dabilas partes melancholiam illam seilicat qua non indiget
apostematur ot fit magnus!) st quando dabilitatur 3 mundificatione
epatis splen ex melancholiz, ascidant in corpore degrilndioes melancholicas,
scilicet cancer, varices, scabies magna, slephantia, impatigines, lentigines ni-
gran, parvae st magnae, morphea nigra. lepra et reliqua.

Cap. 3% Deanathomiaintestinorom,

Creata fuerunt plura vasa eo guod sunt instrumenta soparfloitatem lon-
gitudine sua involnta, ut moram faciat in eis masse contsnty doneo attroha-
tur ad epar par vias soas id quod est parivs ad nutritionem corporis tatius,
Si autem essent unam taotom st brave et roctom, statim seporaretur ac
descenderat massa superlluitatam et isde duplex accideret incommodam sci-
licet resumptio continna cibozom et saapissima faecum evacuatio. Par primam
impedireter homo o snis negotlis aliis et Oporierst enm sasps vacars super
victus acquisitione; per secundum turpe habarst impedimentum at poting assi-
milaretur brulis quam rationali. Est antsm alia ratio nataralis at nan fabu-
latoria et est, quod si cibus vel natrimentem contsntum in intestinis evadat
vel olabatur a primo ordine venarum megurzicarnm, per longitudinem, plura-
litalem st revolutionsm redeat ad sacundom segnenism ordinem, b si svadat
sectndam ordinem redeat ad tertium ordinem ‘ot ad haoe aliqua providentia
ordinatas fusrunt mesaraicas non solum {n uno wmembro val loco, sed quaa-
dam sagunt a stomacho, guasdam a duodeno, queedam a jejune, quaedam

—

I} Licke im Manmscript, vielleicht dnrch tamor zn erginzen.
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ab yleon st quaedam ab monoculo, licst per parvissimas mosaraicas. Sunt
igitor sex oumero intastina, quorom primom ast duedsnum sive portarinm et
dicitur doodenum, quia continet 12 digites in longitudine et conjongitor sto-
macho inferius sicut mery superins, differt tamen & mery, quia longius ast ori-
ficium mery quam duodeni propter massam gressiorem, quae descendit ner
ipsum, quae quidem jam recipit in stomacho dacoctionsm antequam descendat
per duodenum, Est aoterm hoc intestinum sine revolotione, coi donae conti-
nuastar mesaraicas. Secundum est jejuoum, qood ita appellatur, quod in
animalibos martnis semper invenitur vacoum, et hoo duabus ds causis, qua-
rom una est multitudo mesaraicarnm sugentivm ab ipso fortiter ot sobite
quod sablilios ast; secunda est maltitado colerae descondentis a cysti fallis
in ipsom pungentis et mordicantis ipsum quare cogitur ad expulsionem. Ter-
lium est yleon ot haec habet maltas involntiones propter hos juvamentum,
ut contrabat in ipso cibi moram ad hoc ut mesaraicae in eo contlanatae sogant
id de humidn nutrimentali quod a superioribus proptor citam descensionem
sagl noa potait. Et ista tria sunt gracilia respectu inferiorum. Quartsm est
quod monocnlum appellatur quod grossum et gilbasum est absqua involutione
ut in 6o tota faex colligi possit. qois in illo intestioo it putrefaclic massas
et colliguntur ibi sordes, ut simul sxpelli possiat triplici rationes, guarum uoa
est, quia facilior est expulsio faecis in summa quam dispartits, secunda est
ne cadant fa colon et jbi sua grossicie cum multiludine inducant eolicam.
Tertio ost ot axcusetnr homo a continna assellatione. quis si esset rectom.
quam citius descenderat faex a tertio, laberstar paulatim per istam at per
alia inferiora. Hoc autem ictestinum magis jagat in dextra, habat antem tan-
tum wnum orificiom, cuni duo contionantar intestina, scilicet tartium st quin-
lum st hoc intestinum est magis paratum ut descondat io rupturam inguinis.
quoojam gon est ligetum nec adeo strictum com 20 quod advenit ei de mesa-
raicis, quin aon advenit si res, quas habeat magnitndinem. Quintom autem
est colon. Est autem angustum ad modum colatarii at st involatom ad bes
ut flac gradatio faecis contentaa in orbe, ne simul tota descendat. Sextum
vero et rllimnm est lengaon in ane terminatum, quod habet in sna extrami-
tate quattnor lacertos, quibus mediantibus anus claoditur at aperitur, ut re-
tineatar faex vel expellatur. '

Cap. 40. De snathomia renum.

Ranes oreati fuerunt ut sint instrumentom mundans saogninem ax aquo-
sitate superflua. Sunt aatem positi ab utraque parts spondiliam dorsi, quo-
ram dextra altiorem tepet locum, sinistra depressiorsm; sent antem ex solids
substantia ad koo, ut ipsi duritia et soliditate comprimant sanguinem et roti-
nendo sanguinem comprimant aquesitatem. Et debes scira, quod triplex £t
saparatio sanguinis ab aguositate: prima in gilbo epatis; secunda in renibos;
tertia io vesica. Dirigitur autem a caorde quasdam arteria ad gpar, ab epate
ad rones, deferans ei spititum vitalem. Diriguolur atiam quasdam venae ab
epate ad rones deferentes sanguinem in nutrimentom: uous auntsm quizqoe

188

107 R, Spadte L.



LOT H, 9pajte 2.

38 Lib. I, cap. 27.

eornm doos habet meetns. quersm uonus tendit ad venam gilbosilatis epatjs
concavam, alter varo inferins descendit, donec vesicas talitar continuator, ut
in anathomia vesicas dicemus. Conjnnguotor autem reses cum quibnsdam
spondilibns dorsi vel ex quibus vestem habeot at dat eis vesiis subtilitatam.
Hahent Gguram rotondam st aliquantulum concarem, in orificio quaedam ha-
bane additamenta, ciccumdantur antem cum pinguedina; hahent antem ducs

canales, per quos urina trassmittitor post ajus separationem a sangaine ad
vesicam.

Cap. 41, De anatbomia vesicaa.

Sicut natara croavit propria vasa saperilaitatis priman digestionis, ita
8t propria ereavit vasa superluitauis digestionis secundae, ut ranes at vesicam,
fel at splonem. Est sutem vesica composita ex dusbos teoieis liget quidam
dicant ox una tanlum, quorom sarme est de tonicis manifeste apparentibus:
sed praesens serme est do aon apparester separantibus sicat maoifestaho,
quoninm com urinam & fenibus reeipit, ajus subintratio lalis est: a renibus
sutem ad vesicam procedunt dues canalss per quos dirigitur arina post ejus
separationem a sanguine ad vesicam. Hoo modo sobintraot §lli duo canales
ex otrague parts vesicas extariorem iwnicam circa medium tumorem gjus et -
vadit vorsns collum vesicas per sos urina, st ita Lransit isla orina parum inter
tunicam et tunicam, deinde {nvenit alicd oridcium iotarioris tunicas juxta
collem et tuno ingreditur cesicam sl ipsa isgressa clauditar extarius orificium
e aliquid ingrediatar et interivs no sgradiatur. Sont antewm in colle vesicas
quidam muscali, qui strivgent at prohibent urinam isvolaataria a vesica
egradi. donsc voluntas ear licontiars videator; continuatur aatem collum
vesioas ecum virgs in tiro, in molices com matrice.

Gap. 42. Do anoathomia virgaa.

Virga vore est membrom necessarium ad geuerationsm, ganeralum ox
membris singularibus ligamentalibus et vervosis et venosia at carnosis, prin-
cipiumque originis ejos est ex carns pectinis ligamentalls plurimae concavi-
tatis lntae of ideo quod ipsum replatur ventositate it arectia at curront sub
boo corpore artarine plures dilatztas supra hoc gued convenit quantitati hujns
membri et adveniunt e nervi ex dispositionibus cawdae, quibus arigitar,
Sunt aulem in virga meatus tres, quoram doo sunt famosi, alius non famo-
sus, scilicat meatus erinaes, maeatos Jpermatis sl meatas alvagi i, . humoris
qui egreditar, oum aliguis tangit mulierem vel post nrinam, qui vero sapit
natoram spermelis.  Ilud astem per quod expallitor urina continuater cum
collo vesican et venit a renibus; aliud por quod expeilitur sperma, coatinua-
tar cum vasis spermatis ot cum colle vesicas et fiunt ista duo foramina. in
canna virgae unum. Alvagi vero meatus i a. suparfluitatis sparmatis copti-
nuatar cum vasis spermatis ot som virga. Virgas vero adveait oroctionis
virtns et veotositas a corde i advenil oi sonsas ex cerabro et nacha ot desi-
derium vero ab epers. Erectio antem accidit propter tonsionsm canmas at
quas sequuntur eam dilatatas prolangalae proptsr illud quod effunditor ad
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ipsam de vontositats forti, com qua incidit spiritus grossus n sorde derivatus
et propter hoc accidit in somno srectio ex calefasiions artoriarnm, quze soot
in membris spermatis ot attractions ventositalis ot spiritus. — Sparma est
suparfiaitns eltimi oibi scilicat membrorum et est da summa  homiditatis
proximas coagulationi, ax qna nntrienlur membray dura, utpoie venas, arte-
rine el similia illis.

Cap. 43. De anathomia testicalorum,

Testiculi duo fusrunt creati, ut essent membra principalia ad genera-
lionem et ad speciei conservationsm. Sunt atem in quaibus digeritur humi-
ditas delata ad ea ex superfluitale membrorum resudeate quartz digestione
jam completr et At sperma. Testiculi quidem creati sunt ex sarne slba et
sunt quasi substantin ovi, quao est res magis similis carnis mammillarnm,
Panniculus qui tegit arterias ol venas venientes ad testizulos oritur a syphac
wajore et continuatur cum panuiculo nuchas; habent autem meatus, per ques
dirigitur sperma ad cannam virgae.

Cap. 44. De annthomia matricis.

Instrumentium gensrationis in mulisribus est matrix, quan distinguitur
in ventrem &t collum. Continontur autem in matrice mulisris duo testiculi
non adec grossi, ut in virds, sed tesdunt ad quandam lalitudinem ot parvi-
tatem positi a duobus lateribus ligatis et coopariis paunicalo quodam venoso
et nervoso et inter testiculos ot collum matricis habent mulieres vasa, per
quae dirigitur sperma ad watricem velut viri a testicuiis ad virgam licet sint
baec vaso longa in viris et curta in muljeribus ot continuantur in mulisribus
cum testiculis et pepetrnot in duobus additamentis mairicis, quae sunt sicut
duo cornsa sespansoria matricem tempore coilus ad recipiondum virl sperma.
Sed in viris illa vasa non continvaotur immediale cum testienlis, sed conti-
buantar cum quodam wedio, quod est inter due ave. Mairix vero ocoupat quod
est Inter propinguitatem umbilici usque ad postramum meatum vaivas, quod
eat ojus collum. Longitudo vero matricis zequalis est in mulieribus 2 0 di-
gitis usque ad 10 at quandaque sbbreviatur ot elongatur etiam per usum
Venuris. Fst antem cranta ox dasbus tunieis, quarum intrjoseca est venosa
ot aspera. Fit aatew collum matricis interius temporo sonceptionis in summo
constriclionis; meates vero urinae sst propinquior ori matricis ab so qnod sa-
quitur supremum ojus. Bt ante deviolationem puallap virginis sunt in ore
matricis panniouli contexti ax venis st ligamentis subiilibus valde artis ax
omni membro ejus quos destruit vielabio ot currit guod in eis est ex san-
guine. Orificia venaram, quae figuniur in matrice, nominantur foraming ma-
tricis ot eis continuator pannicalus embryonis at cum hoo umbilicus et ax eis
currit sanguis menstrous, ex quo nutrilur smbrya '),

i 1) Hier findet sich ein offtnbar, und wie es scheint, aus dem Colliget
interpolirter Passus, den wir, da er dorchaus ausser allem Zusammenbang mit
Obigem steht, sowie der Ranmersparniss wegen: iibergehen,
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Cap. 45. De anathomia panniculocum vaenlria,

Primum vero qued occurrit de ventrs est colis, deinde super ipsam ou-
tem est panniculus quidam qui dicitor myrach, cojus ageragatio sunt museli
villosi. deinde pest istum est quidam alter jurta Avicennam ), qui dicilur
biceren rotundus, deinde est alter, qui dicitar zirbus; altimo suot intestina,

Cap. 46. Daanathomia mammillarum.

Mammilla est membrum spougiosum album in quo porficitur lac st di-
reritur, quod gquidem est superfluitas digestionis in membris celebeatae utilis
ad nutriendum, unde cibator natus, Est antem corpus compositum ex venis
et artarils of nervis, in quo est vacaitas carnis glandosae albas, uhi digeritur
lac st fit album, unde sicot epar robificat chrlum album et faeit ipsum san-
guinem rubsum, ita et mammilla albificat sangnioem rubeum et convertit
ipsum in lac. quia necessarium est, quod omoe gnod daciditur ab aliguo sa-
pit nataram sjns 3 quo deciditur; communicatio autem mammillarom cum
‘matrice est per guasdam venss iater ea contextas et continualas et inde est
quod per tactum et fricationem vel mammillarom punstric;inuum sequitur de-
leetatio et coitns desiderivm ad matricem, L

Cap. 47. Deanathomin spondiliom.

Prima ax spondilitus colli cootinuvatur capiti jnrta foramen magoum,
per qued nucha egredilur, quae quidem sust 7 spoundiles, qnas a duabus par-
tibos suotb foratae; per quartom (oramen nervi progrodinstur, qui ad dex-
tram et sinistrum lalus diriguntor; post ista sont 3 spondiles poetoris eo
quod in earnm rectitudine iuferior pecteris terminus sitaatur, et post istas
sunt 3, quae sequuntar renes.  Sunt erge omnes spondiles ab exitn nuchae
usque ad os finis inferjus 24, quandoque tamen diminuitor coa in homioe

wi vis &, quidem panper (7) est. In fine vero spondilinm conlinuaetur tria essa, quas

Pt sunt 3 similin spondilibus, quorum unum est s candas, undo prograditar nov-
vos ef in illis dividitar locis. De aliis duobus junetis spondilibas progreditur
nervas, qui protenditar ad illam corporiz partem.

Cap 48. Deanathomia spatuias.

Spatula vero o parls qua dorso superponitar lata sst oum qua oaput car-
tilaginosom continuatar; a parts vero qua furculas propiaquat est rotundnm,
in gqua est pixis, quam caput assis, quod nowminatnr adjutorivm, ingreditar.

Cap. 49. Deanathomiaadjutorii

Brachii oz quidem majus primom est id quod adjotorium veeatur qued
ast os unam gilbosum exterios ot interins vero concavum, cujus caput spatu-
las pixidem ingreditur per quantitatem quae parala jam ei est. Haec est ergo

!} Vrgl. hierzu, Nachtrag am Ende.
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aoa soarum extremilatutm: altera vero extromitas in cubito est, quas quidem
ingraditur rofulam inferioris {ocilis iustramento haoriendi aquae simifem,

Cap. 30. Ds anathomia brachii,

Doorum focilium longitude est a cubito asqua ad rascetam, quorum
upum, quod est minus, superius vocatur fosile. aliud vero guod est majus,
locatum est inferius, quorem unnmguodque in suis summitatibas, quans aptas
rascetaa sunt, additamentum quoddam habet per quod fit junctura, qoze
existit inter rascetam at ipsam, Io parts vers cobiti est rotula, noam supa-
rioris adjuforii jogreditur axtremitas.

Cap. 31, Deanathomia rascataa.

Rasceta autem ex tot companitur ossibus, quorum quattuor in duchus
ardinibus dispesitis, alia quatuer eodem ordive disposita in longitedine con-
junguster, quas cum mullum dera sunt, medulla carent, quorum figura ast
curva, ex qua ragceiae figora apts provenit. Pectan vers guattoor componitor .
ossibus, quae ossibus rascetae quivosdam ligamentis firmis continuantur, pec-
tinis varo os sub cigitornm continuatur ossa, quae in unoguogee horum sust
tria, yuoram ani alils juocturis firmatis ligamentis contipuatur. Os autem
pollicis primum sapsriotis facilis extromitati continuator in loco Jjuncturas
ampla ot late, quia magno indiguit motu et ut possit conjongi aliis digitis et
in universe ossa manus ab adjutorio usque ad digites sunt 30, scilicat os
quood dioitnr adjutorium, et duo focilia et osto rascstae et quatuor pectines
ot goindecim digitorum.

Cap. 52. Da anathomia furculae.

Furculae vero os exterins githosum est, interins concavim, cujus uoum
doorum capitum huomero cootinuatur et capili ossis quod adjutorium vacatur,
alia vero extremilas summitati pactoris continuatur, ubi est pixis rulas,

Cap. 53. Desoathomia pectaris.

Pactoris autem ossa sunt thorar qui ex septem componitur ossibus, in
quorum cujusque extromitalo est cartilago, quornm principinm est a pizids
gulas, finis vero eat inferius parum sub mammillis, gui est locus sngustior
omnibus locis, qui sunt in ventre, quan com palpantar mollis iovemiuntar
oss1 noo bhabentia.

Cap. 54. Deanathomia costarum,

Costas vero in unogooque Iaters sont duodecim, quae carvas suat, qua-
rum longior omoibus est madia, guaram seplam una duarum extremilatom,
qnas scilicat est posterior, dorsi spondilibus continuatar, quaa varo aoterioc
eat, oni ax ossibus qoae in thorace sunt, com capilte cartilaginoso continuatnr,
Qoaram extremitates sx his vero 5 curtanter ita, quod tharaci non continuan-
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tar. quarum estremilales comprimuntur, interius Necti reperinutar, gquas
posteriores nominaotar costas; quae verc sub rostis et thornes ds venirs
existit lotum mofle usgue ad femoris ossa, in quo omaia moembra incla-
dontur nutritiva.

Cap. 35. Do anathomia anchae,

Duo vero ancharam ossa, quorum unam est ex uno laters at aliud in
alio, ossi qued est alanis continusntar, scilicet unum quod est a parte una,
alterum ab altera. in quibus sunt ancharum pixides, quas ossis capita, quaa
sunt in coxis, ingrediuntor, quae ipsarnm vecantur veriabra.

Cap. 5G. Deswathomia coxae.

Coxas primum est os vertshrum. guod est exterius gilbosum, interius
latum, cujus superior exiremitas est rotunda, quod ab anaihomicis dicitur
vertebrum: haag quidem anchae piridam ingreditur; ejus vern {aferior extre-
milas pixidem majorls duorum focilinm cruris jngreditur.

Cap. 37. Doasnathomia crutis,

" Duoram focilium sero terminus a geon ad caleasenm protenditor; qued
autem ex his duobus majus est, inferius vocatur focils, quod atiam altere
longius est: minus vero focila vocotur superins: horum aotem doorum fogilium
summitates calcaneo coutisuantor, Junctaras sutem quae ast in gent super-
positur os rotundum cartiiaginosum. quod genu nominatur oculus sk a gui-
busdam veeatur mola. Calcanso vero in antsrioribus os quod nominatur na-
vicula conjungitur.  Inferius autem conjungitur ossi guod achib voeatur,
quibes pedis rascels, quas ex tribus componitur assibas, continuatar, ex qui-
bos aotem ad id quad est necessarium apta provesit forma. Rascelas autem
pedis continuatur pecten, gqui ex quingue eomponitur ossibus quibus digi-
torom continuantur 0ssa, quae in unoquogue sunc tria exceplo magno digite,
in quo sunt dun ossa tantum et sic in universo patet!) vartabro
usque digitarom extremitates habere 29 ossa scilicet anchas vertebrum, cruris
focila majus et minus. calcansi ossa tria, achib, oavicula st alanis, rascetas
tria, peclinis quinque, digitorum 14, genu mola. Sunt autsm in tote corpora
ossa 250 praoter ossa parva de quibos replentur vacuitates juncturarum, quaa
non sunt cempulata ad alignod officiom.

Cap. 58. Deavathomia musculorum.

Musouli sunt instrumenta velnntarierum moteum, quorum figuras diver-
gificanior sesandom diversitatam lecorum suorum. Compenitur autem museu-
los ex carme, merve et ligamento, ex quibos componitur corda, quas movet
membrom. Membrom autem magoum ad sui motom requirit magnom mo-
sculum, parvum autem parvum, ut moscaing movens coxam magnns s8st, mo-

1) Liicke im Originaltext,.
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vens vero paipebras parvus est valde. Omne igilur membrum qued ax vo-
luptarioc motu movetur mosculum habet per quem movetor. Cum auntem quis-
que muscolus in situ cootrarie positus suam simul perfecerit actinnem,
membrum tanc rectum erit in newtram partem declisans, veebi gratia: manas
cum a musculo qui est in domestica brachil parte trabitur interivs, curvatur;
si vero a musculo qui est in silvestri trahilur axterius fsetitur; com autem
ab nirogue trabitur recta mavebit et asqualiy inler duos moseulos. Membro-
rum aptem quae & muscalis moventur motn veluntario, bi sant molus: scili-
cob motns qui est in oot frantis et motus cutis capitis at oculorum st palpa-
brarum, maxillarom et summitatis nariom, labiorom, linguae, epigloti,
‘mandibulas infarioris, capitis, colli, humeri. spatujas, adjutarii, juncturas,
guas est a summitate adjuterii, brachii, joncturae focilium, rascotas, digito-
rum et guigscujesqas juncitrarum suarum, membrorum gutturis. membrorum
pectoris in attroctiona aéris, vergae. vesicas. quands clauditur pro urina
retineeda, recti intestini. quando probibetur stercus exirs, mirach vantris,
Juncturae quae fit ab ancha circa coxam genn, jusctnrae padis com crure et
motas digitornm pedis.  Sunt autem masenli istorom membrorum, si divisi
sssent, quindacim ot viginti novem.

Cap. 39 io quo declarat causas distinctionis o5 mixtiona spar-
matis masouli et fominae,

Quaniam in priscipio narravimus convenientizm ratione uoitionis spar-
matis maris scilicat et feminas cum in matrice simul junguntur et ad genara-
lionem ordinantar, visum est mibi quod ramansit causam redders diversitatis
distinctionis maris videlicet et feminas. Quoniam videmaos quod in sela mu-
liers et da solo mare in conceptions prima coneipit faminam, o secunda vero
marem val 8 contrario, et da sjus ecausa a sephisticis interdum temptamur,
ideo de hoc veritatem hic sostrati erimus et in boc postram de anathomia jo-
tentionem ultimabimua et comprebeademus camsam ex propicguioribus pria-
cipiis. Dico autem quod divorsitas qase est inter semen maris at feminze est:
quoniam in semine maris est prima vertus movens potens digerare hanc mas-
sam duorem spermatum ax quo et anima procedit, in semine autem feminas
a5t materis unds creatnr embryo secundum corpus. Mas ideo ot lemina di-
stinguuntar per aliquam fortitudinem et debilitatem sjns ad tertium princi-
pium, ergo agens potens digerern sperma st aliquid susteotara in e at prin-
cipinm movens, si patest hoo facere per se ant per aliud, et tunc sperma maris
fit vore agans et mulivris sparma At omnine patiens necessario erit mas, Bt
guoniam principinm animans non poterit vincers et feeril victum quoniam de-
bile ad digerenduom propter caloris paucitatem nt in ploribus juvanibng vel
defoctis nec non atiam in spermala aqueso, non potsrit craare embryonsm ga-
sundam similitudinem swas formas, necessario erit ad contrarin alteratio at
ibit ad contrariam formam ot ad {eminam, et ideo femina est contraria mari
naturaliter se quod omee dignum & nalura sen digaritar nist par calorem.
Huec antem distinctio non ft pisi per modum digestionis gojusdam. Mas

185

167 nis B,
Spalte 2,



L0B &, Spalie 1.

dd Lib, 1L

aulem ox maleria perfecte digesta distingvitur. femina verp ex indigesla
forma, necessaric erge sunt mares animaliom calidiorss feminis. Causa argo,
propter quam est mas at femina, est ipsam principium ot non est mas nsc
fomina nisi propter diversitatem membrorum eonvenisntinm coitni, guoniam

omnt membrum habet propriam operationsm sicut oculus visom ot auris
auditum.

Liber secundus incipit, in qmo declarat medicinas simplices
famosas ponendo earum naturas, operationes et proprietates,

Et quia jam praccessit rememoratio ejus quod congrait de snathawmia in
quantum declaravit membro simplicin et compositionem membrerum organi-
corum ul primum necessarinm tonc continuere est nobis cognitiorem medici-
saram simplicium et earom oaturam et aperationes at proprietates, quoniam
rectum ast, at io cogritione istarnm devenintur antequam ad curns cum igootis
accedamus. Dico ergo quod medicinarum quaedam sunt de plantis, quasdam
de mineris, quaedam do animalibus. Earum vero qae de plantis aliae sunt
radices, aliae folia, alias dores, aliae virgas, aline semina, aline corticas, aliae
gumuni, alias suceus, alise tota planta. Et sarum virtutes saot aut a com-
plexions aut a propriatats aut 2 tota specie. Idem est suspicari et in mineris.
Earum vero ot quas de animalibus sunt medicinarnm aliag somuotar ab ex-
trinseco corporis ut coroua, unguss et pili et similia. alias ab iotrinseco cor-
poris ut fel, car et similin: quarom operatio habetur aut a somplexione ant
a proprietate. Dicimus autem quad operationes simplicinm swnt agt upiver-
sales aut particulares zut similes universalibus. Operntiones itagua univor-
sales suot sicat expuisio, attractio, siceratio, consolidatio, gulafactio et infri-
gidatio at his similiz. Particulares vers operationss sunt sicut juvamentom
in aegritodinibes particularibus ub coriandrum in scrophulis ot hoic similiz.
Operationes guidem quas sunt similes universalibas sunt provoceiio et solutio.
Simplisium auem medicinarum nalara variatar secundam gaatiuor com-
plexiones scilicet caliditatom, figiditatem, humiditatem at sicgitatem, quarnm
duae sunt aolivas, scilicet caliditas st frigiditas, duae sunt pussivae, scilicet
humiditas et siccitas, st quaelibat compisxio potast oltimari usque ad 4mm
gradum, ot ita determinabimus. Variatur etiam et sarum operatio upiversalis
moadis mullis eirca quas diversas operationes versatar intentio cyrurgicantinm
ut plurimam, at in quinte libre sulficisater delarminabimus, de quibus sim-
plicibus upiversalem, particularem et similem universalibas operationem ha-
bentibus {o hoe sscuodo libro intenda eligere fores; in quinto varo libro de
compositis amiversalem, particularem st similem univarsalibos operationam
babeatibug nostram ultimabe intsntionem. Modicinarnm vero eperationes fa-
wosas opartet os distingusre peses doas distinctiones, Universalium itague
operationum aliae sunt quas sunt primas, alias guas sant secundae, at pri-
mae quidem sunt operationes a primis qualitalibus sicat infrigidare, calefa-
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cers, humactare et desiccare. Secundas vern sunt comparalas cum termine
additionis aut dimioutionis sicut adustio, putrefactio, congafatio st similic.
[ntalligare antem diversitalem qualtuor complexionum sucundum gnattuor gra-
dos: son intelligitur do primo nisi quod corpus hominis. cum obviat ei, agit
in ipsam caiore innato: non praevalet madicina ita wt io corpere hominis im-
primat [rigida frigiditatam vel calida caliditatem perceptibilam, cum wultra
esm goas est in homine sicut de secaundo. tertio, quarto, ideo medicinarum
gradus merito jam qoattuor positi sunt, EL gradus quidem eorum primus eat
illud, quoad com aliquo wodo intrinsecus voi axtrinseens ministratur eificit in
corpors sua qualitats operationem non perceptam. quia nzque sentitar calor
nec {rigiditas nisi reitaretor ot multum factum fwecit. Secundus varo est ut
sit operatio fortior ista sed tamen non provenit ad impediendam cperationam
manifesta nisi multhm renovetur.  Tortius vers est, ubt ex oparatione ejus
essentialiter proveniat impedimentum manifestum sed noodum mortificat aut
corripit. Quartus vero gredus est ex cujus uparatione seotitar impadimentum
manifestem, ut ad mortificandum proveniat at ad corrumpendum et scias,
quod complexio potast dici seccondum duos modes, scilicet compisxio prima,
quas provenit ab elementis, ut complexio rosza, et complexio est secunda
complexio, quas provenit a rebus, quae {n s» ipsis habent complationsm sicut
complexio mellis rosacei ot quae resullat ex alifs medicinis compositis.

Absinthiuvm est herbe, Natora '): est calidum?) in 19, siccum io 20,
Operationes et proprictates: est aperitivam. stipticum; ejus slixatara ictaricas
curat cam abrotaso et marrubio ot lupinis aequis ponderibus contrita et modo
aostero decocta at umbilico imposita lumbricos cesat, paaoos 8t fromentum a
tineis abstinet.

Acetum. N.: est compositem ex caliditata et frigiditate; decoctio vern
mingit de sjos frigiditate. O. et p.: est fortis cxsiccationis; st conferens
colericis, nocens vero melancholicis, confort adustioni ignis, dabilitat visum et
deniibus est nocivam.

Anetnm. N.: est e in fice 24, s in Hne it O. et p.: ast matarati-
vam hemorum [frigiderum et sedativum; urinam provocat, sed caliginam
oculis infert. .

Aqua rosacea. N.;est [, pertinens ad quandam siccitatam. O. et p.s
confortat jnirigidat st repercutit.

Acacgia. N.: ir, est et a. in 22 abluta, O. et p.: est stiptica, prohibons
corsum sanguinis,

Adops gallinae. N.: esto. in 12, bu. in 42, O. et p.: ast resoluliva,
abstersiva et penetrativa,

Adeps anserisat anatis. N.: c. ot 3., O. 06 p.: confert apostamati-
bas flegmaticis,

1) Wird fortab dorch M. abgekiirzt werden.
2) Wird fortab dorch c. abgelfirzt werden, desgleichen siccam dorch s,

Irigidum durch fr. uod homidom dorch ha,, Operationes et proprietates darch
0. et p. ’
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Adeps arietis. N.: lonior aliis in qualitatibus et operationibus.

103 4, Spalte 2 Adeps capri. W.: frigidior aliis est. 0. st p.: magis st stiptica om-
nibus; clysterizator in dyssanteriis.

Adeps porei. N.: est temparata. O, at p.: matural et potrafacit et
est magis conveniens in apostamatibug ot vulsera adducit ad saniom. et est
ipsiua talis conservatio: K azungiam novam separatis mabrennis '} lave et mn-
nibus frica, deinde ters in mortario c¢nm modico saie st in vitreato vase
conserva.

Apinm est silvestre, domesticum, aguaticam st apium risus, N.: c. et
5. io 32. 0. ot p.: domesticum est resolutivam inflammationis et opilationis
aperitivum; odorsm oris sfficit bonum, resolvit apostamata flegmatica, oocot
peregrinantibus, guia dissolvit lenacula et nocet apilanticis at pueris parvis
ne insaniaot. Silvestrs nlcorat, guendo ex eo fit emplastrum, seilicet ex fo-
liis; apium risus suppositum denti dolenti®).

Abrotanum. N.:este. ets io 22, O. et p.: est subtiliativum, para-
Iytico cum batania{?) ¥} modica valet; suctus tamen abaialhii bibites lumbricos

S : -occidit vel solus” comestus fugat vermes venanesos, calsfacit caput et ste-
machum at confert rigori fehrili. ' )
_ ' Asa doarnm speciernm est, [etida scificet at odorifera; est gommao ar-
' boris. N.: ast c. in principio <1, s. in 32. 0. et p.: dirumpit vaotogitates et
resolvit seoguinem cosgelatum in veotra; inungitor quartacariis. '

Allium: alind domesticnm, alind silvestre. N.: est calafactivum at ox-
siccativum in fine 3L, 0. et p.: nocst calidia et confart flegmaticis et eis
qui sunt parati ad paralysim, sperma desicoat, lumbricas occidit et dicitur
lyriaca rusticorum; debilitat visum, confert punctarae verminm vensoosoram
at morsui serpenticm quando bibilur cum vino; coctum sub prenis sedat do-
lorem dentium et comeditur in anthrace et carbaneulo; est-etiam enim ulcara-
tivam.

Anacardus {ructos est similis ossi dactylorum. N.: est o. of 5. in 49
Q. et p.: ojus mel vel smceus est aperitivum nlcarativum st est adustivum
sanguinis ot humorum; soli accepti lepram inducunt. .

Ameos, N.: c. estets in 32, 0. st p.: aperit opilationes, confart
saniei pectoris st antiquis febribus,

Agaricum est masculum et femina; mascalum non est bonum in ma-
dicinis. N.: o. est in 12t 5. in 22, O, et p.: est resolutivam, incisivam
grossarum humerum, aperitivom omnium opilationum et subtiliativam.

Asarum similator piperi. N.: o, est et s. in 32, O. ot p.: aperitivam
ast et resolutivum et sabtiliativom et calefactivum.

Anisum, N.:e.in 2% s in 3°. 0. st p.: est resolutivam et aperi-
tivam, ventositatam ventris tollit at delorem, lac muliaribus augmentat ot
Yenarem stimulat,

1) = wmembranis. .

2) Hier ist eine Liicke im Mannser. und ein Wort wie confert oder dha-
liches zn erginzen.

d) Wohl = rvesania.
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Acorua est radiz plantae, quas ast sicut papirus, ¥.: c. est ot s, in
pringipia 2L, Q. et p.: st resolutivum inllammationis at vontositays.

Amyegdalan duarem sont specierom: dulces scilicel ot amarae. N.:
duless aequalas in caliditate; amaras ¢. et 5. in 1%, O. ot p.: sunt exter
sivae, conferunt habentibus Jumbricos; quarum oiewm confert aegritudinibng
aoris et abstergit faciem.

Amonium est arbor. N.: c. 25t ecs. in 32, O. et p.: subtiliat, matu-
rat, digerit apostemata dsgmatica: ejus decactio aporit opilationes epatis, in-
ebriat ot facit dormirs.

Alog. N.:estc. ots. in 32, 0. et p.: virtas ajus ese stiptica ot ax-
siccativa; fil ox 20 et malle amplastram super sestigia percussionis ot confert
at ast coovaniess ulceribus ani et virgae ot oris et zsgritudinibus ocolorum;
datar ex eo dragmes duas et omnibas ventrem bumectat st purgat caput at
stomacham 8¢ juncturas a flegmate ot epatis opilationss aperit.

Aluman zvccarinnm. N.:estc. ets. in 82, Q. et p.:in ipso est
prohibitio et exsiecatio, mordificatio. oum aqus interficit cimices et pediculos
of cam tanto de sals gemma corrodit et cum vino desiceat wlcern, et cam
melle ros. mondificat. _

Aristaloskis dusrum est speciersm: rotunda scilicet ot longa, N.: est
c. s. in 22, O. et p.: longa est abstersiva ot aperitiva et atlractiva et digniar
in nasesntiis at ulcoribus et geperat carnem et mundificat alesra cum malls;
rodix rotundas purgata fistulas sanat st slargat,

Affadillus. N.: o estets. in 27, O. et p : est abstersivus; comastus
urinam provocat ot laetificat; contosa et imposita solvit serophalas at alias
durities; ex succa fit puivis corrosivus,

Arsenicum: aliud est album, aliud citricum at aliud robeem. N.: e
st i 32, 5. in 2. 0. at p.: omnia sunt putrafactiva, mardificativa; subli-
matary interficit,

Ambra est sperma cetae, N.:o. O. st p.: confortat carsbrum, cor ot
membra paralytica,

Antimonium est substantia plumbi mertoi. N.: est fr. {n 12, a, in 2o,
0. at p.: est exsicoativam, abacindit flaxum sanguinis.

" Asius ast flos lapidis, ubi nascitnr sal. N.: e et s. O, ot p.: est ape-
ritiva, carnis generativa, potrefactiva sine wordifications; sum tershintina
mors emplastri supposita resolvit exituras ot valat aleeribus magnis &t pro-
fundis,

Avellanea. W.: ast declinans ad siccitatem 8t caliditatem quandam,
0. et p.: generatur ex ea colers et in ipse est inflatio sk genarat vento-
sitatam. '

dgnus castas planta est. N.: o in 12, s in 29, O, at p.: est rese-
lativas, subtilistivas, disgregatives ventositatnm, desiccat sperma ¢omestus
vel bibitas, et quando ox stipitibus staraitar sub dorso, probibet virgae erec-
tionem, ek desiderinm molieram sufamigatas rofrenat.

Argentam vivom. N.: est fr. et hu, in 92, O, of p.: sublimatam est
stipticum, extinctum est medicamon pediculernm, ponitur in medicinis scabisi;

189

109 8, Spalte 1.



LB 1, Fpalte 2.

48 Lib. IL

fumus ejus facit accidere puralysim et dostruit membra st nsus ajus denigrat
danies sk dastruit. ’

Alchaona, N.:fr. est in 1% 5 in 2%, Q. et p.: in ipan est resolatio
ot exsiccatio; confart apostematibua et propria legmaticis; sjra decoctio con-
fert adustionj ignis; embrocals ejus semmum ost quod cenfsrt ulceribus oris
st confert doloribas nervorum.

Arundoe. N.: vehementis est infrigidationis; sed cinis sjus est o. Q. ot
po: attrabit cum melle satagias at saniem de voloers st ossa,

Aranea. N.:coets. O.atp.: stringit fluzom sanguinis st prohibat
saniem feri.

Althea. N.:c est cum aegualitate. Q. at p.: laelifical et malnrab,
mollificat et resolvit, mnturat apostemata cum adipe porcina vol anserina
Jjuncturarum et dolorem ejusdom sedat at ponitur cum caulibus supar scro-
phulas et est proprivm remedium in dolore Junoturarum,

Aunrum. N.:lomperativs est cetoris metallis. 0. ot p.: confortat sto-
machum et conirs malancholiam at alopeciam atqus lyriam; si Bat cauterinm
inde, cum eo oullam facit carnis putradinem. _

Argentum, N.: est inirigidativum desiccativum.. Q. et p.: lHmatura
ejus est stiplica valde, el in ipsa est attractio et dosicentio et confert humidi-
tatibas viscesis cum permiscetur cum abiis madicinis.

Arnoglossa. N.: fr. est-st hu. in 20, Q. at p.: igni pa}sino repugnat,
oe per corpus ambial, '

Aspaltom. N.:c estin 39 s in 42 0. et p.: in ipsa est stipticitas.

Avatosa. N.:fr, ot 5. in 29, 0. at p-: in ipsa ast stiptivitas; radis
sjus conferl scobiel ulcernsas ot ox en fit empinstrum serophulis et apostema-
tibus aub auribos.

Azuli, N.:o. estin 39, s in 42, Q. st p-: ast putrafactiva, eradica-
liva at esl mirabile ad dejiciendum verrucas.

Bolus armanica fit in Armenia; vena terraa ast, N.:Ir. ats, in 10,
0. et p.: probibel apostemata genarars, confortat et humares refranat,

Butirum. N.: o, est ot bu. in 3. 0. ot p.: vulneribus sanandis fert
suxilium, nervarum dolerem lollit, vnlnera sordida purgat st roplst st super-
floam carnem crescera naon sinit, escaras romovet, maturat apostomats, den-
tiem adjuvat prodecliones infanlibas.

Bdallium judaicum gummi ex palmis silvesiribus. N.: ¢, st 5 in
12, 0. et p.: rosolvit sangoioem congelatim at est lenitivom, matarativam,
resolvit apestomata durnj mixtum cum osrassa st sapone apostemata tealicu-
lorum sanat.

Berbona. N.:fr.ets in 19, 0. et p.: tota berba vuloera, glulinat.

Bitumen judaicum. N.: esto. el a.in 32 O, et p-: confert albedini
unguis linitam ot sorophulis et sinanchise vel squinanciae,

Balaustia. N.: fr. est in fine 1, 0, in 9o O, et p.: est conglutina-
tiva ot relinet ompem fnxum; et carnis generative,

Bagilicon. N.: est 0. 8t 5, 1n 19 Q. et p.: membra spirituslia con-
fortat et corehrum.
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Balsamus frutex est. qui crescit ad quantilatem dusrum cubitorum,
N.:est o ot 5 in 22, 0. et p.: servat corpera mortua a putrafactiona et con-
fert negritudisibus aorium et resislit veoenis.

Baurach fortius est sale. N.: c. ats. in 22, 0. et p.: abstargit. lavar,

Bualbus est cape quod comeditnr parvum. N.:c. et s in 9. O, st
p.: excitat coitum, maturat eam adipe coctum sab pranis.

Betonica herba est. N.:c. et a in 3% foifum ponitar in medicina.

Barba hireina. N.:ec. in fine 11, 5. in 32. 0O, et p.: com flos et fo-
lium et radix pistatur, confest ulceribus palmonis cum aqua ordei et succus
ejus confert sputo ssogninis at ad ulcara intestinorum,

Borrage. N.:c. in 32, ho. in 12 0. et p.: confert melancholicis et
sangainem bonum generat; alio vosabnlo dicitur buglossa.

Berberie. N.: fr.ous. in 20, O. at p.: calida apostemata refrigernt
cum rosis et sandalis in epate vel in stomacho.

Batheoa. N.:(r. estetba. in 22 0. et p.: radix sjus movet vomitum
sine labore, cuom bibitur obolus duaram deagmarum,

Branca arsisa. N.: temperata in gualitate aetiva, tsndit tamen ad
bumiditatem, Q. et p.: virtutem habet molliendi st maturandi st lsniendi.

Borax summi est cujusdam arboris. N. est c. et 5, in 2o,

Camomilia. N.:este ets in I2. 0, et p.: est aperitiva ot subtilia-
tiva, spissitudinis medlifieativa. resolutiva: sedat apostemata calida wollifi
canda et resofvends ipsa; mollificat tetanum, st confortativa cerebri et sodae;
con{art lassitndini,

CGocurbita., N.:estir. et hu.in 22 O. et p.: elizata nutrit et est
velocis desconsionis: est antem nocitiva illis, quibus generator melancholia et
flegma. et est bona colericis et fehribus colericis.

Camphora est suceus cojusdam herbue. N.: est [r. ot s. in 32, O. et
P.: repercussiva, membra dafectiva ex calorn cum aqua calida et sandalis
confortat; ejus odor libidinem axtinguit.

Cerussa aat cinis plambi. N.: fr. est et 2. in 29, O, et p.: confart bo-
thor oguli.

Coriandrum: N.: fr. est et 5. in 29, O, et p.: conlert apostamatibus
colidis cum corussa st aceto et oleo rosarum. Emplastrum ex faliis ejus con-
fert ad fluxem materierum ad ogulum,

Castorvum est testienius animalis marini. ¥.: eat subtillus st fortigs
omni quod calefacit ot o5t ¢, in Gne 3% usqus ad 453, 5 jp 99, 0. a p.:
lathargicis singelariter praesidiom est, tromori ot omaoibus causis tremorum
romedium est; bibitum eum pulegio dr. 3 abortum facit: si da eq dissolvatur
cum oiea aerdino dr. 2, aurivm ventositatem dissolviz, si instillatur.

Coagulum leporis. N.:c. sts. in 1% 0. st p.: resolvit omne coagu-
latum sanguinis, coagulat emne lignidum cum superpasitur, past purgationem
menstruorum vel si bibatur maltem juvat ad impraegnandum.

Cers. N.: temperata in qualitatibus. O. st p.: altrabit ot resolvit ot
addit in ¢oita.

Pagsi, Chlrurgia des Juhannes Means.
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Capa ortolanum'). N.: robenm st acolins albo et erndum assato st
est o, ot 5. in 32, Q. ot p.: est subtilistivam, iscisivam, pro cibe est cole-
ricis contrariom.

Crocus ortolanus?), N.:estc. in 19,5 in 27, Q. ot p.: oat ia ipso
stipticitaa aequalis cum wsturations, mondificat pasnom el morfeam cum
acetn, stomachum dissipat, gravedinem capitis genarat.

Corallus. N..fr. in 12, 5 in 2. 0. et p.: confert dolori slomachi
suspensus ad collum, ut stet super os stomachi. Galanus expartus fuit hoc,

Grocus silvestris. N.:c. in 29, s, in I°. 0. et p.: est stipiicas,
resolutivus, matorativas, aperitives; potus illius colorem eificit bonum, lasti-
ieat ot confortat cor; linitar supar herisipila.

Cantaria. N.: o est et a. in 4°. O, at p.: est olcorative, cum aceto
urinam provoent, lapidem frangit.

Citharach [Caturnn(h}]. N.:fr.est ot hu, O. et p.: est infrigidativa
membra superealefanta. '

Carpobalsamam est fructus balsami, cujus rami dicuntur xilobalsa-
wus; liquar vero dicitar opobalsamas; arbor balsamus. N.: . est at s. in e,

Ciperi, N.:e ets in 20 0, et p.: fn ipso est stipticitas parva.

Calamus aromaticus. N.: . est ot s. wsqas ad 2%, 0, et p.: con-
fert apestamati epatis cum mello et seming apii et valat ad merorem.

Cassra ligna est cortax cojusdam fructicis nascentis sine fustis in
confinio Babylonian, N.: c. est at 5. io 22,

Capparis. N.:c ats in 3% 0. et p.: est resolutiva, abatersiva at
aperitive et ipsius radic ast insisiva; subtilist, mamurat apostemata splanis;
folia rasolsunt serophalas ot duritias: interficiunt lumbricos in intestinis,

Colamentum alivd flurvinls alind montanvm. N.: c. in 3o O, ar p.:
coafert tremori cordis; aquosum libidinem axtinguit; tarrestre ventrem hume-
facit; montanom malligs.

Cinnsmomum. N.: est e ot g Q. ot p.: uitimum est sehbtiliativum,
attragtivum, aperitivum, rectificans omcem putradinem; aperit opilationes,
confortal stomachum et mandificat pectus.

Ciminum. N.: estc. in 3%, 5 in 2%, O. at p.: 8jus namquoe usyus [a-
ciem cilrinat; administratur cum seroto ant oleo at farina fabarum super
apostemats in testicolis et ipssrom mersrom dissolvit,

Carvi horba in Sicilla nascitor. N.: ¢. in 1%, O.et p.: dinretica est.

Cicada. N.:o. estets. O.oetp.: ingraditor in medicinas lapidis.

Cretanom — — —

Cinis vitis. N.rc ebs. 0. at p.: eab ahstersiva; aqoa ejus 8t agoa
cinsris fict ingrediuntur in medicinis ot fabarom stipitum et ilicis.

Colofonia. N.:ec.ots in 19 0. et p.: in voloeribas saniem movet,
alta vulnera replet, medicaminibus utilitar adhibetur, est antem gummi arboris
i. 8. pix dura, .

1) = hortulanom hezw. hortolanos. Ich habe awa Rilcksicht aunf die
alphabetische inordaong die latinobarbarische Schreibwaise maoglichat nnver-
indert lassen miisgen.
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Glimia anri. N.: a. est in 12, 1 in 3%, O. ot p.: in ipsa est abstarsio
at exsiceatio,

Climiaargenti ast natura frigidior climiae auri, O.atp.: exsiceat et ab-
stargit sine mordicatione, confert vulneribus et nleeribos humidis pulvorizata,

Caleantam i e. vitreolum wiride. N.: o ot 5 ad 4™ (. ac p.:
confert fistulis nasi et si distillatur in aurem interdoit vermas ibi natos ot da-
ter in potan dr. 1 cum mells: intarficit varmes.

Calcathar i. e. citrinem vitreolum. N.: c. est st s in 39. 0. at p.: in
ipso est adustio vehemens et constrictio et axsiceatio cursnam sanguineorum.

Cachimia auri — — —

Cachimia argonlf — — —

Citrnm. N.: vortax ejus est ¢, in 17, 5. iz Goa 2L st 2jus caro esi c.
et ho. in 12 et ipsius succus est fT. at 5. in 37 ac sjus semen est c. in 12, s,
in 22, 0. et p.: sjus coro facit possiders colicam; sucous valst impatigini,

Cageus. N.: recens est fr. st hu. in 3°. antiquus est c. et s. in 30.
0. et p.: medius inter salitam ast et recantem melior in eibo: recens home-
ctat, vetus stringit; omnia geners casei genorant lapidam colericis et melan-
cholicis malum, exercitantibus nimis malum; vecons debet comedi cnm meile;
recens prohibet apostemari plagas; Bjus aqua impinguat carnes.

Corsbram. N.: fr. at ho. O. et p.: generat fegma st humoras grosses.

Cologuintidis alia masculus, alis femina: alba est melior. N.: ast
o, ot 3. in 12, Q. et p.: quas colligitur viridis solvit superfloa at fortasse
intarficit ax cortice at semins danich intarfieit,

Cioer: alind albom, alind rubeur. aliud nigrum. alind herbem. N.:
album et sigrum c. in 1%, s. in principio 2L O, st p.: sant iodativa et le-
nitiva; decoctio nigri utilis ast in hydropisi et icterigiao ot opilationi epatis et
vitio lapidis et addit in eoitu, provecat urinam. ]

Columbus. N.:in pullis sst caiiditas at humiditay suparflua usque ad
3%, sed magis in hoc suat [eniores ot in 99, c. et hu. in 19, O. et p-: vo-
lantes sunt levioria digestionis quam palli et melioris humoris et oportet ot
calefacti comedant eos oum agresia, corfandro et medulla vitrulli, Flaboto-
matur pullus sub alis et ponilur sanguis alidus in ocolo sanguicolanto.

Cubeba. N.:estc. ets in 32 O, stp.:est aperitiva, subtiliativa;
quando tanetur in ora clarilicat vocem, confart urinam pravocando et lapide m
in renibus frangendo et opilationes apatis aperisndo et pravocat arenositatem ;
odor antam masticantis delsctat eam qua utitar, animom lastificant,

Ouscata. N.: ot o in principio 1L sive io fine 2L, 0O, at p.: agoa
ost mirabilis ad icteritiam.

Canlis, N,: corpus est humidina ioliis; coctus est ¢. in 19, 5. in 29,
0. et p.: maturatives, lesificativos est,

.Concer si comburatur sjus puiris sagittam exirabit; cum oles coctus
ptisicis confert.

Caro: melior care est illa st digestibilior, goaa eat circa o3, st mam-
millas quidem nutrimentum est bomum et testiculoram, ot velucris quidem
caro wmalior est; caro alduragi ot galliaram eat sohiiliors parvarum quidem
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animalivm caro edi, eaprina vero st hircina mala; volatilinm babantia longa
colla generant melancholiam, caro astem silvestris melior est caro porci sil-
vestris.  Consideretar lamen in dispositionibus carnium in aetate st in loco
Suf padtns et sui axsrcilii; nam caro porcina fr. et ho.; salita st macra e. in
20 eaprina fr. at a. in 1°, cervioa Ir. at 5 in ]9, laporina fr. et s. in )9,
cotnroicis fr. af hu. in 12, caro fasioni c. et bu. in 17, caro pismiom recan-
tinm fr. et hu. in 12. caro perdicum ¢, et 5. in 7, caro aptina et wrsina c.
et 5. in 22, caro palumborum c. st 5. in 1%, caro passerum ¢, ot 5. in 19,
Caro est cibus confortans et est cibus magis propinquas digestionis ad san-
goinem; notrimenlum cjus quas assala est siecius #¢ quas slitata est humi-
dius; pinguedo autem et adeps est mali notrimenti et pauci et sublsvaat ci-
bum in "stomacho; salita est desicealiva; animalium onroes quasdam sunt
fluae quants propinquiores aamis sunt aativitati, tanto meliores, ot vituli,
edi; et quaedam sunt quas quanto propiogaiores tanto deteriores, ut poreelli
at agni, quse quidem in asrate sunt henitatis 2 completo anno usque ad tres
apoos. Caro vaceina et omoas silvestres generant aegritudines melancholicas
el scabies. Alas gallinarom. et anserum melioris sunt nutrimeoti et bonas
digestionis propier exercitiom; pedes genarant humorsm viscosum nes Zrossuim
sed laodabilem. ' ' ‘ -

Calx. N.:estcoets in 32 0. et p.: non abluta est uleerstiva: ab-
lula est de medicinis nervorum, quia 203 desiccat et confortat.

Cipressus. N.:c estin I®, s in 2. 0. at p.: nux et folia ajus
sant stiptica; oux ad hibendum dawe com vine ad sputem senguinis et ad
difficultatem hanslitus ad tussim antiquam: ejns folia vulnera Incarnant.

Coctana. N.:fr. ia fine 1! ot s. in principio 3L, 0. et p.: est stip-
tice confortativa fortitar, et quando assumitar pest cibum selvit ot ante cibum
stringit. -

Centaurea duarum est specierurm, scilicet major et minor. N.: o. ost ot
s.in 32. 0. et p.: mondificat vulners quae recens asé ot sigillat, at quae
sices, consoelidat ‘Astoing at.ulcara profunda et mala; minor nbortum facit;
in modum collirii superpesita plagas glutinat st carnem incisam coagulat:
radix viridis minoris contusa st imposita vulneri parvam cicatricem indueit.

Costus: ejus species sunt 3, arabieus, indus at est amarus melior albus;
rocens radis assimilatur affadillo et ingreditur radix in mediciois. N.: est c.
in 32, 5. in 2°. 0. ot p.: amarus nlcerat et interficit foetom saffumigatug ot
provecat wrinam,

Cocumer. N.:fr. estet hu in 22, O, et p.: sadat caliditates ot co-
leram, sed nimia comestio ipsivs est excilans putrefactionem et febros parvns:
sed sacheroa (7) eat velocioris corrosionis guam cucomar.

Cucumer asininus: succus ejua colligitur in fine asstatis, postguam
fenctus est citrius. N.:estc. at 5. in 8. O. et p.: confert bydropisi extra-
nendo aguositatem.

Cornu, N.fr. estet s, 0. etp.: adostom et ablotum confert dis-
sintarine,

Copilli hominis combuali sum acato Lriti conferunt morsai rabidi canis.

204



Lib. 1L 53

Cassia fistula: melior sst illa, quae assumitnr & canoa, N.: est
aogualis in caliditale el frigiditate, et st hu. Q. et p.: est resolutisa et
lenitiva.

Colla. N.: c.estoets. in io,

Cardamomum. N :asto, ets in 3% lumbricos necat ot ascarides,

Cithran. N.:c. est et s in 4% O, at p.: conservat gorpus mortuum
et rubificas ot cautorizat: fortem officit carmem lazanm. interficit fostem et
corrampit sperma, et quando linitur virga ante coitum probibet imprae-
egnationem.

Cameleonca. N.:o in 32, 0. et p.: oon bibitur in aliquo, sad ast
in summa abstorgentium exterius ot io omplastris lenificativam st rasolven-
Lium: quod nigrum est interficit porcos. —

Celidonia. N.: 0. in 32. . et p.: est uleeraliva ol arndient stabilan,
quae parvn est: succus majoris coctus caliginem oculorum detargit; tota herba
siecatur in asstate et fiunt inde trocisei: dicilur etiam coecatis pullis hiran-
dinum parvis parentes ipsorum hanc berbam recollectam dare comeders ot
recipere visuem. '

Carasum viride. N.:c. et hu, O. ot p.: veotrem humectat at urioam
provocat. aridum siceat er detivet: viride contrarium stemache, .

Capones. N :e et hooin 14 0. ot p.: ano aperto et imposito mor-
sibus ot punctionibus venonatis ecourrit si assidus mutsatur; jus colli deponit
vigram coieram.

Candisi. N.:coets in 22 O elp: pulverizatum st in naribug
affusum vel sufflatum starnutationom provocat, fostum expellit, si cum melie
distemparetur et valvae superpaasretar.

Dragantum i. 8. vitriclum, vena tarrae, N.: e, ot 5. in 33, Q. ac p.:
mondifeativum et consolidativens.

Daucus est seman baucine silvestris.

Diagridium. N.:e ots ino 35 0. et p.: nocét stomacho et apati
valde.

Diptannam. N.:c.ets io 3% 0.etp: foetum mortuum sxpetlit,
si suffomigetar ant suppenatur, :

Dragagantum est gummi, N.: est ir. ot 5, ad [um,

Draguntes hastam habet rariam ub serpens. N.: [r. est st hu, ia 1o,
0. et p : folia plagas racentes sannnt: somen cancros optime corat; succus
jus catigines et glaucomata datergit,

Eindivia procadit cursu lactucas. est magis amara. N.: fr. st ba. i 129,
f). et p.: est juvativus spati socous ejus; comesta aperit apilationes venarum;
8jus succus cum corusa st ageto mirabilitar est infrimidativys,

Elaterides. N.: ¢ in 42 0. at p.: salaplasmatng cum faring hordai
diutursa st legmatica apostemata dissoleit; impositus cum tarebintina aposte-
mata velociter vuloerat; coctus cum aceto et frigida podagrae cataplasmatus
eam celeritar curat,

(A)Es ustam i. e. cal(cute)sumenon. N.: c. in 19, 0, et p.: abstergit ot
dasicoat, cicatrizat ulcera dura cornéas, 2t abluatur in mollibus,
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Enuia, N.:c estets in 22, Q. at p-: confert omeibas laesionibas
et doloribus frigidis et commotionibus ventositatum ot est in eo abstersio
ultima; pulvis ajus solvit ventrem sine labore ot adjuvat spiritualia; comesta
assuete capitis gravedinem gunerat,

Euforbivm gummi est. N.:e. in 22, O, ot p.r ost abstersivum et
habet virtutem ad urinam. solvendo sducit flegma viseosum retsntum in an-
chis et darso et in testiculis; tres drachmas ipsius imterficiunt exulgarando
stomachum st intestina; ingreditur in medicinis nervorum st oculoruin,

Epithimum. N.: o.ets in 82, 0. st p.: sedat inflammationsm,
conferc sonibus removendo aegritndineg opilationum et sducesdo melancholizm
at {lagma,

Bruca. N.:c oestin 20,5 in 19, 0. et p.: sola ot crnda comesta
capitis dolorem gensrat, inflationem ot ventositatsm facit, at si coquatur, spati
tribuit anpmentum,

Brula. N.:e. ets in 32 cortices radicum tamen confarunt madicinae.
O. et p.: laxat vielenter.

Epatica. N.:ir et hu, ju 1o,

Ericius albus est habens spinas. N.: q. in 12,5 io 42, 0. et p.:
caro ejus salita coofert elophantias; caro rocans confort fobribug antiquis,

. Ematitis lapis est. N.: non ablutus est c. ia 12,8 in 272, 0, et p.;
abstergit nlcera oculi ot consolidat sa st rectificat gonorream, efflaxum san-
guinis restriogit,

Eftebarus: alins albus, alius niger. N.: albus c. est et s. in 3a, 0.
BL p.: 2jus amaritodo ost vehemantior nigri; Bjus planta est sicut arooglossa:
colligitur lempore maessis: ejos polvis axcitat starnutationem, interficié quod
de 2o superflus sumitur. Niger varo c. Bt 5. in fine 35 0. at p.: est lortis
abstarsionis, corrodit carnom mortuam, .

Egpatorium, N.:win 19, s in 22, O, et p.: ast subtiliativam, in-
cisivam valds abstersivum sine attractione et sino caliditate manifesta; con-
fart febribus cronicis st artiquis et proprie com succo absinthii st gonfert
duritiel spleais ot spostamatibus zpatis ot stomachi; herbz ot sucous sonfart
cachaxiae et accidencibus hydropisi.

Epar. N.:c. estet hu. O. st p.: humor ab apatibos genaratus est
grossus; sanius ex ois est epar anatis at gallinarum pinguiom; apar avis
assatum venirem stringit.

(O)Enantum flos est vilis agrestis. N.: ¢. ats. O,at p.: vuinera ventris
mslle addite oleo rosaceo st orgco ad sanism perdncit st cum melle volaara
gingivaram ex reumats sanat.

Fumus terraa. N.: fr. estin 19, 5. in 92, 0, st p.: confert si bi-
batur ad pruritom et scabiem; ejus sncons cum zuccara stemachum ot opila-
Liones aperit; dr. 10 sit gjus petic.

Fenungrascum. ¥.: ¢. ast ic foe 11, 5. in 12, O, 6t p.: sjus virtus
est digestiva, lenitiva; ojus farina resolvit apostemata flagmalica sk dora cam
non sunt inflammata, sed ad duritiam tendunt, ot matorat, quoniam ipsing
viscositas probibet nocomentum caliditatis 8jus; quando cogunitor cum mells
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sodat lussim ot dismiam (== dyspuoeam); cum el. ros. confert adustioni ignis;
eapillos capitis ab immundiliis limpidos servat.

Furfor, N.:e.estets in19. 0O.atp.: in ipso ost abstersis, leni-
ficatio ot mondificatio at resolvit ventositates et flegma cataplasmatus; si go-
quatnr gum acato forli vel vioo confert in initio apostematis calidi in mam-
millis ot stiam whicangne fuerit agueitas ejus; cum zuceara lenit pectus at
movat ad expellendom et fenit ventram at est da secretis in febricitantibus.

Ficus viridis malior sst aiba, deinda rubea, deinde nigra st quae ve-
howenter est matora. N.: huo. est et 0. in 19 s. in fioe 11 et subtilis, 0. at
p-: est patribilior religuis fructibus, ast inllative at sxpaltit suparfiuitates ad
cutem st facit sudare; humida est mela stomache, sad venirem tenit; sicea
vero lenil pectus; sicos ingreditor in medicinis maturativis: sicea comesta
cum oueibus At ex ea hoous chywus. sed sola generat malom sanguinem.

Foeniculum. N.: e.; ortolanam est in 20, silvestris est fo 3°. O. at p.:
acuit visum ot aperit opilationes; venemesi vormes pascunt rocentis semen,
ut eorum visus confortalur et cum eo {ricant ocules cum sgrediuntur post
hiemem da cavernis, ut aperiantnr et illuminentur; ingreditar in medicinis
gsculornm; hac herba confortatur stomachus; epatis, resum ot vesicas aperit
opilationes prasdictas, fabres adjuvat, spermn ojus lapidem frangit,

Flammula. N.:c in 4% 0, et p.: viridis fasit cautorium si dimit-
tator per dism nutoralem,

Fu: in assiats colliguntur radices. N.:e. in 20, O, at p.: vertus ra-
dicis ajus esi aromatica; confortat membra principalia 8t ocules clarificat,
urinam provocat, purgat vanas et pectus.

Flos asris. N.: c. ets. in 32, O. et p.: ost stipticus, carrosivus, mar-
dicativus; ponitur in desiceativis ulcerum.

Fistula pastoris. N.: c. est ets. in 1! fina; sxpartus st Galonuy,
quod succes ejus frangit lapidem in renibns; duo aursi conferunt ei guai
bibit apium, :

Frumentum: melins est qnod est medinm inter velus et novam. N.:
¢ ost et ho. 0. i p.: elizaium est tardae digastiosis; sed si digoreratur
multi ast nutrimenti; est magis natrimentum corparis omnibna granis, et san-
guis ex o generatus naturaa amicabilior est sf paratior. Si vero ponatar
super ferrnm calefactum et comprimatar cum alio ferra, olsum quod inde exit
curat impotiginem.

Fabaa: deterior sarum est recens, rectificatio siccarum est prolongatio
infusionis ot bonitas deeoctionis et someduntur gum pipere, sale et olen. N.:
siccae sunt declives ad frigiditatem et sicoitatem; reeantes sunt fr. ot hu.
0. st p.: coctas ecum suis corticibus suat magis infativas; recentes faciunt
praritum; earom lotura abstargit faciem at facit bonom coloram; B ex eiy
emplasiram cum aqua et aceto super apostsma testiculorum at ingreditur
sarum farina in emplastris mammillaram ot amygdalarnm,

Faseoli. N.: ad caliditatem declinans st humiditatem. O. st p.: ge-
nerant humersm grossum fegmaticum; sed sorum roectificatio est cum origano
8t pipere 8t honi vini potatio,
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Fel: fortiora fslla quadrupsdum sunt fal vacsinum et lepinum; dsbi-
lins aslem ast porcinum; nam omnia . sunt et s, in 42 O, at p.: omna fal
quidem est solutivum. Omae sic eeponendum ast: liga illud per collum ipsius st
submitle in calida(aqua) bullients st sina ibi 2sse hora ], postea sicea in wmbra.
non ia loco humido; et si umbilico infantibus imponatur vel fat de eo sup-
positorium, ventrem quemlibet sofvit ut vervatinum, porginum, hircinum et
similia: lepras et furfures cum nitro at chimolea sanaat.

Folium est proximam virtati spicas. N.: . ost et 5. in 2% O. et p.:
quande in pooois asperzitar, consacvat eos a tineis; odarem Toris alficit bo-
num: retentum sub lingna wrinam provocat.

Fuogi: omnes mali; virides quandoqna statim intecficiunt, sicci vero
tnizus mali; quanto in mehori arbore nascuntur in pinguiori tanto sunt dJa-
teriores et magis mortiferi proptar humiditatem viscosam, sicut olivas at ficus
et similia. N.: fr. suat ot bu. in fina 31, 0. et p.: generant humerem ma-
lum grossum et frigidum et steporem et apoplexiam et faciunt possiders
dilficultatem urinae; mali sunt qni oaseuntur in vicinitats ferri aeruginosi et
rerum putridarum sliarem et in vicinilate maosionis alarum reptilivm et

. juxta arborem viseosam, et si comedatur de eis. Eoram tyrizca est vinum

L10R, Foalte 1.

purnm, piper, pira cum siceis soquatur, et optimum montabum.

Fostuca. N.: estc. ot hu. in fine 11, 0. et p.: aperit opilationas
epalis cum vino deenctum confert morsei venenosorum.

Fermentum. N.:in ipso est caliditas. O. et p.: resolvit ‘8t mitigat
dolorem digitorum, manuum e pedum.

Fumus, N.:oesto ats. O, et p.: fumus %} est fortior; fumus
vero thuris et terebintinaa probibent ortum pilorum additorum oeuli ot cor-
cosi(ti)onem et humiditates et cursem cum quibng nen est obtalmia et ulcera
lacrimalium; fumus naturaliter est digestivus at resolutivus,

Fimus boum. N.: o. est et 5.; bydropicus sx eo illinitus ad solem
Jacens multum desiccat ot juvat etiam ad ictus apum.

Gummt arab, N.:0 in 17, s in 2°; acomen frangit madicaminum,

Galbanum duarom est specierom. soilicet spumosum &t spissum et
gravius, ot boc est molius. N.: est ¢. in 2°, sxsiccativam in 37 Q. et p.:
virtus ejus est-lenilive, rescivtiva at carnem corruptiva et in ipso est cale-
factio, inllammatio, attractio et resolutio; fumus ejus fugat venenosos vermas.

Gipsum. N.: fr.estets. O.atp.: flurum sanguinis abstinec illi-
nitum fromti,

Gentiana. N.: c.estin 32, s, in 20 Q. et D : succus sjus sanat
plagas at ulcera et juvaliva oi qui eadit ox aito, et bibitar ad tersionem ner-
vorum ot ast ultima medicina puncturas scorpionis et bibitur cum vinp et
ruta; suecus radicis quantitas duarur drachmarom ad morsum canis rabiosi;
radix seppesita abortum facit,

Gemmi prusorum. N.:c. ot hu, O. et p.: bibitum cum vino lapi-
dem vesicas frangit, impotiginem ourat.

I} Licke im Coder, vielleicht durch terrae auszuiiillon.
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Galanga. N.: esto sts in 37, O.etp.: est sublile resolutivom
rontositalum, odorem oris afficit bonum, juvat ad coitum.

Gariofill. N.: ¢ et 5 in 3", 0. et p.: confortant stomachum
st apar,

Gallae. N.: sunt fr, ia 12, hu. in 22, Q. et p.: constringunt ot earum
puivis suparasparsus carnem additam coerrodit at eam removat; ulcara humida
desiccat, combusta sanguinem stringit.

Gallia cipressi. N.ra ets in 1% 0, ot p.: confortat,

Granum juniperi. N,:c. in l°, 5. in 3o,

Granatum doarum est specisrum; dulce et asetosum. N.: dulee est
fr. ot bu. in 12, acetosum fr. ot 5. in 22, 0. st p.: acetosum reprimii cofe-
ram ot prohibet cursum superfluitatum ad viscera ot proprie vioum ajos; sed
pectus exasperat; dulcs lenit pectus et intestina et confortat. Graoalum
dulee si in vino pontico decaquatur et super membrum apostamatum vel vol-
nus apostematum petiae intinctas in decoctione ista saens regoventur, sedatur
apostema. Succus dulcis [ebricitantibus malug st inutilis ast.

Glans. N.: fr. ast ot 5. O. et p.: axsiccativa et constrictiva.

Gallina ot gollus. N.: pelli enlidi sunt et hu. in 17, O, st p.: saa-
guinem booum generant et augent in caitu; fatigentur currere. dainde deco-
lentur et extrahatur quod est in ventre; mallinarnm melior gst, quas voudum
poonit ova; gallorum, qui noa cantat,

Hermodactylus est radix cujusdam berbae: N.: ¢ ot 5. est prove-
piess ad 24" O, st p.: albus ast besus velgeribus antinuis; ejus pulvis sine
molestin carnem additam in vuinere removet at solvit rontrom.

Harbe. N.: o.estots in 4% 0. et p.; sjus ovum est vegonum par-
niciosum: sjus sanguis prohibet pilos acuii evulsos oriri.

Handacoca. M.:c.oestin 12 Q. st fit ex sfus samine panis,

Hirundo. N.:c. est et s in 12 O, 2¢ p.: comeders birandinem acuit
visum.

(H)orebuyg: farina ofus c. et 5. in 22, 0. at p.: cum melle pascentia
vuloera sanat cancro ot duritles mamaillarum ad saoitacem parducit.

(Molus jameni. N.: Ir. ot hu. O, eb p,: At ex 20 smplastrum aposts-
watibug calidis.

Jusquiamom: ax so daterius et fraudnlontius est nigrum, deinde ru-
beum; sed albim est magis incolume; administrelur in medicinis album at
alienetur semper nigram. N.: aigrum fr. est ot & in Boe 3!, sed albom in
principio ipsins. O. st p.: est stupefactivum at abseindit soa stupefactione
tlurum samguinis st sadat sua slupefactione dolores pereussivas, at radiz cecta
cum aceto sedat dolorem dentinm; cocta ot comesta maniam facit.

Jujubaa: omnia fr. e ha. in 12, O, & p-: membris pactoris confe~
ruot, in medicinis sunt difficilis digestionis.

Ipoquistidos (hypoqu.) fungus est qui reparitar circa pedew rosis
caninae, in vera _olligitur,

Jabre radix mandragoras silvestris st emais mandragera est forman ho-
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misis. N.:est fr. in 32, 5 in ipso. 0. et p.: facit sabet at facit sompnom
et quandn ponitnr in vino insbriat; cujus cura: butirum sb vemitus.

Juniparus. N.: somen est c. in 17, 5, in 27,

Karabe gumma est. N.: o. parumper, s. in 27, 0. ok p.: ost restric-
tiva ompem fluxom. .

Kamapitheos. N.:c.estin 27, s in 32, O. ot p.: est aperitivns,
abslersivus, consolidat vulnera cum mells facte ompiastro et ulcera putrida;
aperit opilationes epatis et splonis at matricis.

Kamedreos: opartet nc colligatar dum babet samen. N.: c. st 5. in
d2. 0. et p.: est aperitivas, incisivas, subtiliativus, confart cum meile ulee-
tibus antiguis; tritam cenfert Astulne in oculo laccimali.

[Carvi. N.:o.ets in 30,

Kati. N.:e.ets is 8% O, et p.: est adustivum abstersivnm  corro-
sivam [ortius quam sal.

Horum. N.:semsn ejus est calsfactivum,

Lupines. N.:c in 12, a in 22 O, ot p.: est stipticus ot sjus da-
coctio abstergit faciem et caom radico almezereon nigram ramovet seabiem
bestiarem; ejus farina cum mells comesta lumbricos axcludit vol dom prassio
super umbilicom impesita sos axpetlit, ' '

Lutum. V.: ompe lutom infrigidativam.

Liliom. N.:ortelanum c. et 5. in 1% 0. et p.: radix ingreditur ia
medicinis, abstergit faciem et digerit apestsmala cocta et parata cum aliis
nobeassariis.

Lagdanum. N.: est c. in fine 14, 5. in 22, 0. ot p.: ast subtils valde
gt est matlurativnm humiditatum viscosarum grossarum; facit oasgi pilos at
conservat cum oleo mirtinae. quoniam ipsum est subtile, at peofundatur,

Lapis spongiae. N.: [rigidius et siceius, O. et p.: lapidam frangit
io renibus,

Lapis judaicus: srinam provocat, lapidsm in vesica st remibus
frangit.

Lapis lazuli solvit coleram at prodest melancolicis,

Lingna avis. N.: 0. in 3% ho. in 1% Q. e6 p.: in foliis. gjus est
virtus consolidandi; oconsolidat volpers at conjungit; iasitat libidinem co-
masta.

Liguiritia. N.:radir declinat ad caliditatem ot humiditstem, confart
fobribus.

Lumbriei terrestres. N.:o. ets. 0. etp.: confernnt vulneribus
neryeram. '

Lactuca. N.:estfr. et bu. in 2°, 0O, et p.: sanguis vero ex ea ga-
noratuy st melior sanguine generato er oleribus; quae non est ablatn est
melior, quoniam ablutio addit in ca ventositatem et inflationem at similitar
omnibas oloribus frigidis; is secunda mensa prohibet shristatem, inducit
somoam 8t confert adustioni solis in capite, addit in lacle st sedat deside-
rium coitos; cocta vel sela val cum aliis oleribus ot condita colera lahoranti-
baa atilissime offertar.
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Lactuca asini. N.:oc. ast et s. in principio 3!, 0. at p.: est abster-
giva, aperitiva, altractiva ax profunde ex vulnsribus saniem et os.

Lacertus. N.: ajus storcus est fr. 0. ol p.: stercus albugini at pru-
ritui oealorum confert ot acuit visum.

Lacta, N.: cal. in 22, 0. et p.: confort dolovibus epatis,

Lingua bovis: o, et hu, 0 17, O, et p.: est laetificativa et cordis
confortativa st est hooa melancholiaa.

Lingus arietis. .. est fr. et s. in 39, O. st p.: ejus folia sunt
constrictiva et ropercussiva el coasolidativa vulaera antigua et recentia noc
03t aliguid melins ea ot confart mirabiliter uleoribus ambulativis Bt igoi per-
sico ob vulneribus orofundis et in omnibus est sublimis.

Lac ox tribus est compositum substantiis, scilicet aqueitats, scascitals
ot butirositate. N.: dqueitas ast c.; bulirositas ad acqualitatem teadit, at lac
est [r. ot 5. O. 8t p.: illum qui bibit fac post ipsum quisseera oportet nec
suscipiat post ipsum cibum alium donsc descendat; ast magis conveniens se-
nibus quam adolescentibus, Lac ventrem solvil at ejus serum; sed lac sto-

_machi inflationem inducit; melios est antem vernale quam aesteale; bomum
lag est niveum et pingue: ceprinum oon lantum subducit ventrem. Omae

- lac coctum sum lapidibus fuvislibus vel ferro ventrem stringit. Omuooe autem
tac si sugatur meliug nutrit nec ita corrumpitur. Mulorum nutem bene outri-
Jarum lav primum est, dolorem stomachi tallit, ptisicis medicatur ot percus-
suram oculorum tollit mistem thore. Omae antem lag coctuwm est splenaticis,
epaticis, nervis omnibus et febricitantibus, caput dolentibus, scotomatisis,
epilenticis ot lapide vitivsis, ad outrimentom autem magnificum est st maximn
dum naturalis calor in eo est, mulishre scificot et ovisum.

Lans, N.:fr.in 1°, 5 in 4o, O, at p.: est inflaliva et generatur ox
o8 bumor melancholicus et obtenebrat visum ot est dilfigilis digestionis.

Lepus silvestris. N.: ejus caro i1, est ot 5. O. ot p.: melancholiam
genarat, ot coagnlom fr. st s.

Lepus marioom: animal est obstratom (ostracaom).

Lacticinium ost emais planta habens lac. N.: emno est c. ot s, in
2. O.etp: est acutum, incisivum, solutivem et adustivum; omnin varo
sunt mortifera.

Lourus. N.:c. ets, in 20,

Lapacium., N.: o iz 29,8t s in 1% O, at p.: olixatura ejus fo-
mento adhibila aut in balnejs fricata prarigicem corporis tellit; eum acste
cocta ot imposita splane(m) altanuat.

Marrubiam. N.:c ets. in 3°. Q. ot p.: conforiat membra apiri-
tualia in crispallis (?); malicribus prasgnantibus est malom, quia facit ab-
orinm.

Mirra, N.:oc ets.in 22 Q. ot p;oest aperitiva, resolutiva ventosi-
tatum et in ipsa est stipticitns; confert apostematibus flegmaticis; odor mirran
{scit soda, lombricos excludit; in modum fabae petui dator, tussim dintur-
Damn sanat, in ore resoluta vocem clarificat, nimiam solutionnm constriogit st
intestinornm volnera remediat.
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Mastiz. N.:oc.ets in 20 Q, ot p-: est stipticus, resolutivug,

Meauta est similis glandibus. N.: est [r. ot 5. in 25 0. ot p-: stipti-
citatem hahet multam,

Maondragoera. M.:estfr. e hu. usqua ad 40, O, ot p.: est formao
hominis, facit subet st sompoum st si poRatur io vino inebriat vebementer;
cujus eura est vomitus cum buiire.

Medulla communior ast madulla vilulorum et cervi at tauri et ovinm,
N : omnes sunt humidae. 0. et p.: sunt wulti nutrimenti ot in medicinis in-
grediuntar resolutivis: mellificant et resolvant,

Murchia olai antiqui. N.: c. io 3" et bu. in I". O. st p.: cale-
facit et panrtrando rosudat humores artaticos.

Malvaviseus. N.. c.est eum aequalitate. 0. et p.: digestivam at
diaphoreticam babat virtutem. Elixatns vero et teitns at paraius cum axungia
porcina vel anserina, resiva ot terobintina bumores et suilocationas appositus
medicatar,

Malva. N.: fr. et hu. in 1% 0. et p.: leniler maturat et cum aliis

“resofutivis aliquam facit resolutionem.

Mel est ros occoltus cadens, super tlores ot reliqua. quas colligunt apes

- et est vapar qui elevatur jn adrem et digeritur et in nocto ingrossatur ot ca-

"

dit. Malius est vernala et aestivnm. N.: estc.in 12, 5 iu 27, O, at p-:
est abstersiva, resolutiva humiditatum,

Milium solum, N.: g ets in2". O, e p.: est selutivum cum
marima abominations,

Magis. N.o: c.oets in 20, O.atp.: sunt confortativi membrorem
spiritualivm.

Majorana, N.: este. ot s in 3%, 0. at p.o: est subtilis resolutiva
cum fortitudine aperitiva; aperit opilationes corebri st gonfort in ipitio by-
dropisis.

Mirabolani: omnes quidem sunt fr, in 19 st s. in 2°, 0. at p.: om-~
nes extingunnt celeram at conierunt ei; conferwnt tremori cordis; eitrini sol-
vunt colsram, nigei at kebuli melancholiam at flagma.

Mol rosaceam. N.:c. abs in 20, Q. p.: quanto vatustius usque
ad 10 annos tanto melins stomachum coniortat ot mundificat, cum frigida
datur, et constipat, com calida, mondificat. Est aotem colatum muaodifigati-
vum et abstersivam valnerum et ulcerum; oris vulneribog confart,

Mummio circa sepalerum reparitur. N.: c. ost in 22, O, et p.: ast
sublilis resolutiva et prohibet sputum sanguinis a palmone; est conveniens
ad ulcera virgna.

Muscas. N.:esto.ebs in 2%, 0. atp,: sst sobtilis confortativus,
confortat cor et melaochoiiam ot cerebram st omnia interiors cataplasmatum;
non debet conservari com aromaticis, guia perderet sromaticitatem et si par
sam amiserit racuperat, si ponatnr juxta cloacam.

Menta ost c. st o, in 22, O. st p.: in ipsa est vartas calefactiva stiptica
ot est sabtilioris sabstantiae olerum, quas comeduntur, cumque frustra soa

212



Lib. IL 81

in lacte dimittootor, non caseatur. et quando supponitur tempors coilns pro-
hibet impraegnationem.

Mellilotum. N.:c.in 12, s i eodem. O. 8t p.: confart apostemali-
bus duris.

Melogiam. N.: c.ets in 2% O, et p.: generant melancholiam st
opilationes et corrumpunt colorem et generaut lapram.

Magnetes. N.:fr. ot s in 32, Q. at p.: habat rertotam attrahendi
{erram, et si pooatur sub capiie wulieris dormiantis. si fuerit virzo. amplec-
titur maritum vel dilectum, ot si coreapta, ad aliam partem se parcutit, et si
ponatar in 4 angulis domus super carbones tritus, illis qui adsunt traosvar-
tunt mentes et credunt domom roers,

Morum: sunt duae species: dolce et acetosnm. N.: dules ¢. st hu.:
acre ad frigiditatem protandens. Q. ot p.: dulce nocet stomacho, sed morum
de scemi: N.: succus immatararum decoctos est stipticus ot confert aegri-
tudinibus gutturis.

Miliom. N.:oc.ets in 92, 0. et p.: ejus farina ingreditur in am-
plastris membrorum spongiosoram ut mammillacum ad conservalionem mom-
bri, gaoniam ipsum confortat et stringit ae laadatur a putredine, ajus panis
85t stipticns et desiccativus, confers bydropicis,

Marchasita: alia aurea, alia arzentas, alia carea, alia {arrea. N.: ¢,
in 12, 5. iu 3~. O. st p.: abstersiva et mondificativa.

Mirtans. N.:fr.ets in I 0. ot p.: sapo ejus valet cootra disoqta-
riam at vuloera intestinornm, oleum confortat capilles et aqua decoctionis
seminum el folisrum vulvam exevatsm vel longasnem reprimit at sedanlem
in ea restringit.

Meu radix est cujus berba psilium appellatar.  N.: . et hu. ig [0,
0. ot p.: radix vires habet relarantes et datar trita ot elizatn ad dolorem
ropum et vesicas; cataplasmata super pactus aut elixata stranguriam solvit,

Narcissus. W.:e oets in 42, O. et p.: axtrahit ex profundo, ab-
stergit, lavar et exsiccat cum mella, desiccat valnera eum melle, seman aficit
foetom vivam et mortzom. .

Nastortinm. N.:c estets ad 3% 0. et p.: confert emplastrum
cum melle grossiciel splanjs; emplasirum cum mells st resolutivum. wmatura.
tivum cum lenitals, ast honum emplastrum factem ax eo ot sole apostemati-
bus flegmalicis ot carhunculn, generat melancholiam comestum.

Noxcypressi. N.o:e O. et p.:ingroditur in smplastris in rupturis
et est Incarnativem.

Nespila. N.:fr. astia 12, s, in 22. 0. ot p.: rotinet omnem fluznm
quande administratur in prima mensa ot in secunds mensa tardat sbrislatem ;
confort rasarae intestinurom.

. Nax. N.:c.oestind?, o in 29, O.etp.: est mala stomache calida;
s8d cum ficubos ot ruta est tyrizca omnibos vonenis st si Jejono stomacho
comedatur gum {stis stomachom a malis et venenosis limositatibus mundificat ;
addit in eoitw pi maxime viridls,

213



1HLH. Spatte 1.

© resolvit,

62 Lib. IL

Nux indica. N.: ¢ ata, in 2°; confortat nerves st conlact emi-
graneas.

Nigella. N.:oc estats jn3°. 0. at p-: est acris incisiva flagma-
tiois, confert coryzam terefacta et posila in panno lineo et ligata et odorata,

Nex — — — est fr, in 49, O, ot p.: est mala senibus melancholicis.

Napallus venenum est perniciosum. N.: es; io summe caliditatis;
interficit medistas unius drachmae,

Olaum de absinthio. N.:c. ats in 25, O at p.: repercussivitm,
confartativam et calefactivum. adminisiratar ia materiis frigidis.

0l. de mastice. N.:o. ots. in I2. 0. at p.: facta inunctione ex eo
Super stomachum confortat et contra frigiditatem matricis ex eo inunctions
[acta et valet ethicis ex senio of eorum stomachum confortat, et in eo ast
virtus repercassiva.

01 do spica. Noc oats in 20, 0, at p.: confortat membra defacta
eb reseivit.

Ul delilie. N.:estec. ats in 19 0. a p.: est lonitivam, digesti-
vom et resaiutivem, '

Ol camomellinum, No:oca.otbo. in 12 0. a B.: confortat et
Ol violaceum. N.: fr. et bu. in o, 0, et p.: ventrem laxat, in-
greditur in clysteri; vigilias patientes soporat; cephaleas madetur,

UL mirtinum. N.oo fr.ets in 12 O et p.: confortat apilanda et
coostringenda et in o est virtng repercussiva: anarvationi junctararum utile
edt, fissuris remedio est. capillos conforat et emorroydis medator,

Ol de galla, N.:ieatfr, ezs. 0. at I : stringil et roparcutit.

Ol anetinum. N.:u estets O a p.: est resolutivam et dolorum
sadativam.

OL jumipari, H.:estc. ats. 0O, et p.: desiceat uleera virulenta at
85t rumpitivum,

Ol laurinum. N.: ¢, ot 5.; niils est marbis frigidis et narvorum do-
loribas.

Ol benedictum. N.:c.ets in 3. O. et p-: in so est subtilitas ot
resalutio et calefactio in arcetica do materia frigida ot est in e nitimnm ro-
medium.

Ol. commune. N.: ad caiiditatem ot bonmiditatem declinat qtandam.

Ordoum. ¥.:estfr ets in [ Q. o B.t aqua ajus est infrigidativa,
homectativa in febribog st convenit quidem in calidis pura; in irigidis voro
cum apio ot fosnienlo; ejus fariga infrigidat at roparcntit,

Ovam, N.:ad aequalitatom tendantia; eorgm meliora sunt gallinncea
el recentia ot maliug in eo est vitellum; arlificiom 85%, ub nor cum aliguo
coadunentur; in albumine est virtns repercussiva, confaritiva et sanguinis ro-
frenativa; cojus vitellam congnassatum eum of. ros. obtalmiam corat,

Opoponacum. N.: ¢ ot s in 2o, 0. et p.: remollit st resolvit,
antigna voloera ad sanitolem parducit, ossibns nudis com mells impositom
carnem restitoit,
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Olibanom. N.:e. estio 29, 5. in 12, O. st p.: visum clarificat, re-
centin vulnsra consolidat, loxum sangeinis abstinat.

Ossa bumida combusta, N.:c.sts. O. et p.: pulvis ex eis factas
est aIsicoativis vlcerum st cito reparativus.

Opium. N.:r. estets in 42. 0. et p.: inducit somnum et conge-
lando virtotes interdcit; pensum 2 drachmarum sumptum stepefacit sensum,
ne passit sentire dolersm,

Origonum. N.:o.estets. in-2%. 0, etp.: est resolotivom subtili-
ativom; contra reumaticos cataplasmala et gomesta ralet,

Os decordacervi. N.:fr. astots. O.etp.: virtutem habet pur-
gandi melaocholiam.

Plantage. N.:fe.in 82, s in 27, 0, et g2 — —

Fortulaga. N.: fr. est in 32, ho. in Gne 2F, 0. et p.: ast resistens
coleras valde.

Usilliom. N.:fr est et bu. in 29, 0. st p.; sadat inflammationsm
febrium antignarum.

Pruma. N.: fr. suot in priocipio 2!, bo. in fine 35, O, ot p.: quis
nigra magis valant aliguastulum dura.

Populeos. N.: fr. ast et ho. Q. at p.: ennfert acute fabrisitantibus
et his qui dormire nequeunt inunctis temporibus et pulsibos plantis maooom
8t pedum et super epar cum olae violaceo inunctam calorem reprimit et super
umbilicam inunctum sudorsm provocat.

Pastirinea (?). N.: o st hu. in 12, 0,6t p; — —

Paritaria. N.: o in 39.

Pulicaria. ¥.: e in 3%,

Plaota leonis. N.: fr. in 20,

Patrosilinum. ¥.: — — —

Flumbum. N.:fr.et bu. O. at p.: si do plumha pintalia separ no-
dom appenatur vel scropholas eas cilo destrust at spacialitar in pueris parvis,
et'si lavetar bens sicut tuthia est,

Polipadiom. N.: c.in 3%, 3. in 99, Q. at p.: coleram migram st
flegma purgat st cum gallina vel galla pingui cottum brodium dolorem yiii,
qui [ib grossis humoribus, placat et per wrinam sxpallit, ot qui de eo 3 dr.
cum dr. 2 cossiae fistuiae semsl vel bis in menss (somit), melaocholicas aile-
viat at laprosos.

Pentafiloa i o. quinguafolia. N.: [r. et 5. i 22 0. at p.: est fortia
exsiceationis ob At ex eo smplastram ad Duxum et sodat ipanm.

Piper longum i. o. macron piperis et fit sic: cum arbores flores pro-
dueant, constringaniar in longum ai io onum radocuntur et ft piper longum.
N.:ec. et in 30

Piper albom i. e. lancopiperis, quod sic fit: cam arboras Sores pro-
ducant, {n unum coustringantur et nterias nascitor piper album. N.: o, ot
4. in fine 3L,

Piper nigrum i. s, melanopiperis. Sunt antem omnes fructus qua-
rondam arborom.  M.: . est ot s, ad 49m Q. at p.: nervey calefacit ot la-
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certos et in hoc non ast i par; confert cum acelo dantibus st habat virtutem
conservandi et dissoivendi et est conveniens sanis, masticatem cum passula
resolvit flegmu-viscosam; sed usus sjus non est utilis, quin dissclvit ot lapram
indncit.

Fionia (Paconia): alia masscalus, alia femioa. N.: o, at 5. vehementar:

Palwma. N.: ¢ et bo. 0. st p.: ast stiptica.

Piz navalis. N.:a in 32 Q. at p.: maturativa et enlsfzctiva.

Pasicom. N.: e ets in 92, 0. et p.: est sliplica cojus farina
ingreditar fo amplastris ad conservationem membri spongiosi,

Pulvis melesdini. N.: ¢ ets jo 29. Q. gt p-: in eo est virtos
sigitlativa constrictiva et repercussiva; fngreditur in emplnstris crurivm et
brachiornm cuwm aliis convonionlibus, vulsers nondum ab adre motata sigillat,

Polegiom, N.:c.ets ad3m 0 gt p-t extrahit humiditates vi-
8c0sas ox pectora eb pulmona, provocat menstrua et urinam fortiter, spivitoalia
crispullas factae cum faring adjusant.

Porrum. N.: ¢ in 80 s in 20, Q. ot p.: nocot visui et stomache at
gencrat melancholinm et pungit nervos; caveant eolorici ot melanchalict; ejus
rectificatio ast slixare, deinde abluere, deinde coquare. L
' Pira. N.:in ipsis sunt tensritas ot aquoitas; semina sunt (r. in 19, s,
in 22 0. et p.: omnes species ojus sunt stipticae; faciunt enim svenirs co-
licam goare operist, at post ipsa bibotur vinum parum; eorum homerum
lsudubilior est hamore pomornm et plus quam alia poma corpus nutrirs
ereduntur; ante cibum ventrem constringunt, sadem post cibum sumpla
dissolvunt; aqua, is qua’ pira decocta fverunt ventris fuxum constringuent,

Podes. N.: ir.et hu. Q. at P.t generant humorem viscosum, non
grossum sed laudabilem.

Pisces moliores sunt parvi et in quibus non est pingundo et habens
duram ecarnem; melior est salitus (oam recess; frixi sunt convenientes haban-
libus forlem stomachum et assati sunt notribiljores st tardioris digestionia, et
elixati o contrario, at aqua prius farvest pura ot projiciatar piscis intus. N.:
omnis piscis fr. est ot hu.; recantes gonerant flegma aquosum, cnada ot alae
sunt melioris sutrimenti rations motus, guenizm bumiditalem et viscositntem
reprimit.

Pireirum. N.: e. ot 5. in 32 vel nsque ad 499, Q. st p.: recens in
ore pungit linguam ot palstum, extrahit flegwa; si autom pulvarizatur et com
oleo camomillino commisceatur st dorsum st fomur inungatur, ante necessionem
rigeris eum venirs prohibet.

Poma magis temperats alscemia; insipida sont mali nutrimenti el simi-
liter immatara, N.: postica, stiptica et acelosa sunt fr.; duloia ad caliditatem
et humiditatem tendunt. Q. et p.: odorifora da ssomia confortant cor.

Papaveralbum. N.: ost fr. et s, ig 9 ot nigram in 32, 0. et p.:
smplastrum de nigro super fronte facit dormire.

Foersica. N.: sunt fr. in e 2!, bu. in fine 11, 0. ot p.: oportet
ut comadantnr aote cibum quin corrumpunt eum facians ipsum natpre ot
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labricare; gummigutta quam persici traneus illacrimat Duenti alvo medicntar;
eadem mirta cum vino vesicae Japillos frangit, cum aceto cocta impatigines
reprimit.

Papis. N.:o. el bu, communis, 0. et p.: de frumeata novo impin-
guat; cortsx parum notrib, quia ad digersndum dures humidilatem egestionis
sxsiccat, unde et ventrem canstipat; medulla viscosa et bumida, unda est in-
llativa flegma viscosum generans; paois parvus, si sit frigidus, param nutrit
et tarde digeritur. unde Hippocrates: panus magous et grossus madullne
est muitas et habet gorticem subtiliorem plurimi nutrimenti, ventrem solvit,
parvus vero # contrario; calidus autem magis est nutritivus ec digestivas, sed
tarde a stomacho descendit st intestinis ot paniz cootus sadem die comestus
cito digeritur; panis 2% at 32 die laudabilis est nutrimenti et site descendit ;
siceus vero desicoat, et humiditas ubi infunditar est ei necessaria.

Foliom. N.: e. in 32, s.in 22 O, et p.: est aperitivam, sohti-
liativem,

Penidiem. N.: c. ot bu. jo 12, Q. et p.: hamores viscoses digarit.

Pistaceas. N.:c sunt et hu. O. et p.: confortant coitum cum pul-
vare aucis indicae et starcorum.

Quinquefolia. N.:fr.in 12, O, et p: o — —

Rosa. N.: fr. in 19 ot in humida est bumiditas, in sicca ast siceitas.
0. et p.: suavitor stringit et refrigarat.

Rasina. N.:c.ets in 2° O. st p.: pini vulnera consolidat.

Buba tinatoram. N.: e oots in I2, 0. et p.: radix pulverizata
cam sceto morfoam mundificat. cum melle &t aqua calida propter doluram
ylil et sciam,

Radix senationis: — — —

_Ruta, XN.: bumidn c, est st s. is 29; sicea vero in 39, silvastris in 49,
0. et p.: comesta cruda acuit visum ot resistit vonenis cum nucibus at datur
bibers byposarcis, sxsicoat, sperma menstruis imparat, urinam pravocat, ven-
trem stringit. . :

Ros marinus. N.: c et s. io 2%; flos ejus anthos dicilur.

Rafanus. N.: radix ca. in 12 et semos c. in 32. 0. ot p.: radix ja-
june comesta vensuis confart, nocivas ast oculis, ants cibnm s comedatar fa-
cit natare cibum el non guiescit ¢ cito coquitur; elizata sst conveniens tussi
antignae. ) ) . . . .

Rappa. N.:estc et hu. O. ot p.: multom est aatritiva at generativa
ventositatem, auget in coitu. S ,

Rampous. N.:ir. eststa in [3. 0O, st p.: suceas iatrat in collirie
oculorum contra pannum, frangit lapidam in ranibus, valat leprosis.

Sticados. N.: e in 12,5 ia 29, 0. ot Pot — ——

Semen lini. N.:o estin 15, 0,.et p.: similem virtutam habet vir-
toli fosnugraaci. duritisam malazat at digerit.

Solatrum. N.: fr. estin 12, s, in.29. O, of p.: _si fat ex,e0 em-
plastrum, apostematibus intrinsacis calidis multum confert.

Pagel, Chirurgie des Jobanpes ieau, ) =
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Semperviva. N.:fr. astet hu, 0. ot P.: puostalas de calore curat;
4l ejus suecus cataplasmetur et cum cerusa mixtus, fgnem acrem extinguit,
delorem aurivm cum oles ros. mixtus mitigat,

Silign. Nt — — —

Saundali. N.:sunt fr. ers. in 29: omnes sunt alhi at rubai. 0. et p.:
conveniunt defecto stomachg lamperati sum ag, ros. et camforn modica et
temporibus imposita dolorem mitigat da calore; cum albumine ovi superposita
tomporibus bumoribus ad ocules fluentibns resistit, cum ag. ros. confortant
membra calefacta el rotinstor cursus bumarnm.

Sanguis draconis est sncous cujusdam harbae rubens qai desiccatur.
N.:fr. ot s in 28, 0. ot p.: voloers sxteriora sanat st conglutinat st clysta-
rizatns constipat st vuinera intestinorom cansofidat,

 Sanguis yroi (hirci). ¥.: est o. at bu, in 18, 0. et p.: constriclivus.

Sanguis humanus, N.: lamporatus. Q. et p.: ingreditur In em-
plnstris consolidativis et constrictivis,

Serapinam. N.: ¢ oets. 0. et p.: frangit lapidem st digerit bo-
mida et viscosa apestemata, miztum acato cicatricem limpidat. - -

Storax calamita. N.: o in 39, 5. in 12,

Storax liguida. N.: o in 29, 4 {g Jo.

Salaromaticus. N.:c. ets. in fins 31 O, st P.: est subtiliativas,
abstersivus.

Saxifraga: — —

Seminum communium N.:a 0. et p.: uorinam provecant ob cal-
culoses adjavant.

Scolopendia. N.:oc. estis 19 at s jn 20,

Spica. N.:c estin i®, 5. in 39,

Scorpio. N.: coets in 29, Q. et p.: lapidem frangit. fit ex eo
olenm; primo namque lingit, deinde pungit. .

Sparagus. N.:aaqnonlis est in caliditats, 0. at p.: virtotem habet
confortandi renes st valent contra opilationsm epatis et splenis et mundificant
urinaram — - —

Silobalanom — — —

Seng — — —

Sal gemmas: vena tarras ast. N.: c. st 5. in fao 21,

Sareecolla. N.:estc ets in 32, O, ot p.: sst de medicinis oon-
lorum.

Slercus lacertae:

Squilla. N.:este in 39, s in 20, 0, ot p.: st subliliativa, inei-
siva, adostiva, ulesrativa at cavetur illa, quae sola in camplis nascitur, qnan-
doque mortifera, non est bibanda nisi coguatur aut assetur,

Salvia. N.: este in 2% et s in 15 O, ot p.: confortat membra
spiritnalia ot membra paraiytics amandat.

Sambucus. N.:e ot s in 20, O, gt p.: Dlores at folia in aceto cocta
et amplastrata pedem tumeres resolvant.
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Sinapis. N.:estoc. et s usque ad 442, Q. at p.: {legma incidit, ma-
lancholiam angmentat.

Staphisagria. N.:este.ets in 3% 0.atop.:est adustiva, corro-
siva, pediculos necat, prurigizem et scabiem tollit.

Salphur. N.:c. est et g, ad 49m,

Sceba est absinthium marinum. ¥.: « est ot 5. in 30,

Sifinibrenni (7). M.:c.estin 12, 0.st p.: aperit ot dissolvit apila-
tiones capitis, si caput fricatur de en, postquam fuerit ablutum.

Soaummonia. N.:c.estebas in 32 0. st p.: nocet stomacho el apati
valde; eligenda est quae lingua tacta alba fiat: laxat.

Serpillum. N :c estets in 22 0. et p.: urinam provoeat, dolo-
rem capitis cum aceto coctum et ol. rosaceo addito compescit 2t humorem
apatis destruit at appatitum in salsamentis confortat.

Scordeon. N.: c.astats ad 4%, Q. et p.: resistit serpentibus,
scorpionibug et omnibus venenis in cibo vel polu samotum et suppositum
peregrinantibus essi sumptum minime palitur eos aguarum 2t locorom muta-
tions torbari. .

Satirion herba est cujus radices iotrant in medicioa et sunt guasi ad
modum testiculi. N.:e.ets in 22, 0. et p.: Yenerem stimalat potata val

| comesta,

Sisamum. N.:c. est v prineipio 11, Q. et p.: harba ipga io rvino
slixa dolorem oculorum et tumorem compescit; mistum cleo ros. dolorsm ca-
pitis ab asstu defendit.

Sorba. N.:fr ester s in 20 0. ot p.: selutioni ventris non multum
malura obsistunt.

Sumac. N :fr in 29 s in 3%, O, st p.: ejus apozima vuloerata in-
testina adjuvat, snlationsm et romitum stringit.

Salices. N.:f{r. sunt et hu. iz 12, 0.st p.: eaforem temperant sjus
frondes; suecus ejus mulieres suscipers non permittit: coctas valent dolari
capitis da calora.

Strignom. N.:fr. in 2, 0. et p.: calaplasmstum calidom apostema
habentibus est optimum; fluxum sangaisis in velnoribus restringit,

Savina. N.:fr. O.etp.: cataplasmata cutom ab omai sordicie mun-
dificat.

Spinacia. M.:fr. ast et ho. in 12 Q. et p.: —

Seincus est guaril aguaticns. N.: ast c. et 5. in 2° 0. g4 p.: Vane-
rem adjevat,

Saliva jejuni. N.:esto. et s in 29. O, et P-: jejuni interfgit scor-
piones, desiccat ot cansumit.

Spodism: fr. et s. in 3% O. at p.: calorem epalis refrigerat, sto-
machum confortat, vomitum azeot st ventris Uuxom stringit.

Sal commune, N.: o et s in 20, 0 & p.: ast abstarsivas, con-
strictivas, exsiccativus, sed confert humoribus gressis,

Senesion. N.: sunt guasi temperataa.
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Satureja, N.:c.ets in 32, 0, at p.: pultes vel crispulias ax fn-
rioa, et pulvis saturejas vel barba adjuvat spirituatia, sed si nimis matura,
calefacit el desiocab simis et axtentat mazifests orinam et menstrua movat,
praegnactibus prohibstor, quoniam partem aceslerat, Venersm stimulat,

Squinantum. N.: est c. et s, jn 2o,

Spongia mariga, N.: e in 12, 5 jo 39,

Thas, W.re estin 22 g in 12, 0. ot b.: visum clarificat. rscantia
vulnera consolidat, luxum sanguinia abatinet, cum lacts tamparato super vul-
nera nascentia dilatari non permittit.

Terbintina. N.: ¢ in 2", hu. in 1o, 0. et p-: digerit et resolyit;
amplastrom ex ea et oleo camomsllino nervos indignatos adjuvat et com su-
forhie puivarizato vulvers nsrverum medicatar.

Tartarew, N.:coets. in 19 0O, at p.: veolram solvit cum mastice
at mella; unc. 'Y, de eo ducit 5 sallas st potest dari cum aliquo alactuarie,
intrat in medicinis virgas cum alo, pulvers granatorum et litargiro.

Turbit: melius est album; fit potio asque ad 2 ancias, in pulvers st
decoctions usque ad 4. N.: o in 92, O, et p-: Hegma st frigidos humares
purgat, utile est podagricis et ubicunque articulis laborantibus,

Terra sigillata, N.:fr. dstet s fn 20 Q. at p-: valet contra anti-
qua vulnera at putrefactn.

Tribulus marinas ot tarreus. N.: e ast acs. jo 32, 0. etp.:
seman sorum enrcillos (?) {rongit.

Testudo., N.: e estin 1% bu. jo 20, 0, gt p.: est resumptiva et
sxsiccativa caloris sthict (beetici),

Tamarindi. N.:fr. sunt et s in 20,

Tuderi. N.:ooestin 20, by, jp 10,

Tutia. N.:ir, estin 12, 5 o0 30, Q-et p.: est desiccativa sine mor-
difications; superfiuam carnsm vulnerum desiceat at honam genarat,

Tamarisens®). W.: coacg in 12 0. a p.: hnjus vers apozima
duritiem splanis amputal st seifas da eq frigidus prodeat.

Tazus. N.:coeta in 32, 0.t p.: tagtam vim habet, ub quisquis
sub en dormirat, intret statim perisolum vitas.

Trifora magna: confsctio 8st; datur cum vino ubi At decoctum lig-
nuw alegs ad menstronm provocandum,

Urtica. N.: buo, st semina sont calida in principio 3!, ot a. in 22,
0. et p.: attractiva, resolutiva, virtos adustiva; aliguantulum conquassata et
prius supoer cunnis (?) uactione olse laarino facta febricilanti contrn. [rigus
qoarianarium remedinm eat,

Virga pastoris, M.:est Ir, st s. in 12, 0. ot P-: est stiptica, bibita
fluxnin sanguinis undecunque fluat constringit; sucons Bjus clysterizatng dis-
solala &t vulnerata intestina curac.

Varnix. N.:ec. ot g, in 2o. '

Vitram. N.: ¢ in1°, 9.ln22. 0, 8t p. : tritam lapidem frangit in renibus,

1} Dis folgenden Zeilen atark vergilbt und nur sshr sehwer leserlich.
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"

Viticalla. N.: coets in3s, 0, e p.: si ¥is, ut aligma pars con-
valoscst, accips radicom viticollae et pista, ut sucocus exeat et inde ungatar

pars illa.

Viscus, MN.:e.in I*, hu. in 49,

Viola. N.: fr. ast ot hu. in v, Q. et p.: lazativa est ot bume-
etaliva.

Vaolubilis. N.: inacqnalis ast, ad caliditatem declinans et siceilatem,
0. ob p.: ast rasoiutiva at aperitiva,

Ova. N.: aequalis ast ad cafiditatam deelinans; alba laudabilior est
quam aigra; suspensa donec corter detomescat sst boni nutrimenti; sed ia
eadem hora collecta et comests est influtiva,

Uva passa ast amica spati ot stomacho.

Vasportilio. N.:estc ets in 2°. Q. et p.: in ea est abstersio at
ctlafaotio.

Xilobalsamum sunt rami delicati illing arboris.  N.: c. st s o 320,

Xilo alofs. N.:c. ets, in 30,

Yreos est radix lilii coelestis. N.: est ¢, st 8. in 32. 0O.et p.: ast di-
gestiva, aperitiva, abstarsiva, omundificativa; sjus oleum romovet frigus et
tremoram.

Ysopus. N.:c. estin 39, by, in 3o, 0. st p.: adjuvat spiritulalia ot
contra frigidam tussim: colligitur cum producit tares in aestate.

Ya')rrus) (7): Aviceana () qui granatos inquit in cailo portaveril val
many, si aliquam pestiferam provinciam intraverit oo 8l nocebit; tristitias
et suspectioni confart,

Zinziber. N.:c. est in 39, s in 20, 0. ot p-: abstergit proprie tape-
brositatam oculi, axeitat coitum ot ventositatom stomachi et intastinorum
dissolvit.

Zucearom. N.:e in 19 ac aaquala in siceilate av humiditate.

R. Tractatus in quo ducat ponarae quid pro quo.

Incipit antibalomenos qui quid pro quo intarpretatur at quid pre quo
debent poni (?), antibalomenon librum at Dioscoridas noscitur facisse, quam
misit avanculo suo disens: ultimns est liber ists in arta medicinae; maltis
enim conlingit: suepius in oo quae uiilia sunc in curationibus jovenire non
possunt; dicamus ergo broviter, quid Bro guo poni debent in curationibus
faciendis:

peo aristolochia rotanda: rata dupla

y+ acacia: lantiseus

» acanti semine: samen lini

n aspalto: pix liguida vel semen nrticas
y» asare: zinziber

———

1) Leider fast unleseriich und daher aweifelbafte Stelle,
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Lib. IL

pro ambra: storax cal. dupla

1

aniso: daocus

imeos: amisum

abrotagum: orizasum vel absinthium
arsanico: sandaraca

agarico: epithimum vel euforbium

amido: succos prassii

aiods pani (2): porsicorum sucous ek contaursas

amygdalis amaris: absinthium nuelei vel linum vol

storcus hovis
armosiace: calamus aromaticns
sale armenico: sal capadociaa
arduor: calx viva
asa fetida: serapinum
adips cocodrilli: adeps canis marini
adipo c¢olumbino: adeps anserinns
amonio: ameos cassin duplum
apii semine: semen rapas
balsamo: ol. laurinum
balzastia: psidiae vel cenchulas standium
betiro: lac vaccinum
boragine: cicorea vel scariola
corallo: simphilom
cassiz fistula: pronorum caroes
cassia: cinpamomum duplum
casto: lepum vel tendium
coconidio: coriandrum
capparis radice: radix tamarisci
calamente silvatico: mentha vel raphanus
cimino: girtas (?) succus vel semen
camedreos vel camepityos: siliom
celoa: landanuwe
cardamomo: ciperes vel piper longum
capille Vensris: lactnca agrestis
custoreo: ruota
sroco: aleés
coctanis: pira maraciana
eratano: staphisagria
colefonia: resina
camilla fatida: camomilla at o conlrario
oarpobalsamo: cipressi.
carvi: ciminum vel piper
cortice mali granati: panous
oipero: juniperos
contaurane rostram:- rostrom porei
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pra draguntea: abrotanum

sbulo: sambucus

epithimo: cuscuta

ellaboro nigro: satirien.’

onuls: centaorea vel cenionica
eupatorio: camepitheos

esenpino: rosa

arugine: squama ferri

folio: spiea nardi

fu: lilifagus

flere sinico: lapatii radix

{ructu cipressi: conchulas giandium
fraxino: savina

fenugraeco: semen lini

floribus amygd.: violas

fmo lupi: &mum canioum

feile berbice: fel tanri vel pordicum
cedro: ysopus

gentiana: diptamus

galbano: serapioum vel opoponagum
gummi arab.: dragaotum

licio: succus arooglossae vel palipodii
libantidos: pyrathrum

lavistici semine: semun pastinncas
lavistico; mirtas

lilifago: lac mori

Incte amygd.: las avellarum

lauri baceis: serpyllum

litargyro: farri limatara

lnterides: cocognidinm

mararum saceo: folia rubi vel succus ederaa
malis granatis: mala maratiana
mirra: psilium

medulla cerviz albumen ovorum assaiorum
mandragora: lacrimae olivarum
melle rapan: rapa

mastico: lantiscus

marcuriali: cimbalaria

nitro ¢
mummia }: sal omnis bene desiccalus
nitro

vcnlis populi: Soros salicis
opopenace: lne oyclaminis
opio: dragunfeas succus
oxirodion: vinum album
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pro olee veteri: olsnm duoplum

apohalsamo: gummi aderae

osse de cords cervi: rasurae coron carvi
opie: jusquiami vel mandragorae sucous
oleo communi: butyrum recans

assp Sepian: pumex

acyma: sisimbriom

oleo nardine: tersbintina

pipere alko: piper niger vol andivia dupla
politrie(h)o: absinthium

polio: pulegium

peacedana: smocus liquiritiae

prunis damasgenis: pruna nigra

poiii spermals: semean erucaes

polipodio: lanugo quae invenilur i asre
petrosilino: semen apii

pipero: zinaibar

papaveris foliis: rubi folia

pelitric(h)o: rostrum porcinum

resina: epithimum cum tevabintina
reubarbaro: rad. myricae

rogis siceis: folium poersici sicoum
rumbo (?): ramnus

scincis: satirion

satirion: semen commune vel srucaa
squilla: allium vel cepe rubsum

semine caourbitas: semen porrorum
squinanto: cardamomumn

staphisagrin: pyrethrum

tarbit: esula

tartaro: nitrum

spica nardi: squinanium

storaca: costum

sinapi semine: semen nasturtii

aqua cucurbitas: aqua pomorum insipidorum
£yrupo aceloso: succus de malis granatis
jumbs: zedoanum.
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Liber tertius de curis ompiom aegritudinum a eausa ante-
codente provenientium.

Cap. 1.

Postquam in duobus praccedentibus libris quae promisimas sufficianter
daterminavimus, oportst ergo ut in hos tertio supradictis visis et cognitis ad
curas accedamus. quarom primo causas et patientiom mambrorum disposi-
tiones et tres caunsns dispesitionum corporis cognoscamus, Ejus varo do qui-
bus medicus informari debet quid sit at utrom sit vel non sit, gquorom ssse
non sst manifestom creders, haec est surmma: alementa an sint et qoot sint
ot apiritus utrum sint et ubi sint et qnod qoaeque mutatio habet disposi-
tionem et ejus mora haber causam st causac quot siot. Membra autem ot
eorum juvamenta sensu et anathomis discernars debot ot ea de qoibus for-
mando ratiecinari ad invicem debent, sunt aegritudines at sarum cansae parti-
culares et earem sigpa et qualiter asgritude removestar at sapitas babita
copservetur. Causae dispositionum corparis sont tres: antzcedans, primitiva
ot conjencta.  Antecedens vero tonjunctas commuanicat, qris ambos sunt res
corporeae humorales; primilivae vern causss sunt, ques exira corporis axist-
unt snbstantiam, ut ex armis aut aéris caliditato aut cibo aceidit. Causarum
guidem apestematis quaedam sunt quas sunt sx materin ac quaedam ex di-
spositions membri: quae vern sunt ex parte malerine, sust repletiones ex 6 ro-
bus sicat sunt 4 corporis efomenta. ventositas et aquasitas, et guas ax parte
dispositionis membrorum sont virtus membri sxpellantis at debilitas recipientis,
unde ax dietis comprebenditur, b verum est qnod guatlior sunt secossaria,
ut aliqued membrum patintur ab astecedents cousa vitio bumerum apostama
vol aliquam infirmitatem, quorum primum st prassentia materins sive humo-
rig in corpors humano, qui non est conveniens, ut convertatur in outrimaninm
membroram aut propter multitudinem ejus ant propier malisiam ejus st cum
aliquod vitioram vel ambo roperiuntur in humore vel humoribus non probag-
tor ssse do naturis membrorum et cum humores nea probantur esse coave-
niantes ad membra nen esi possibile ut nutriant membra, nisi prius ractificen-
tur, qui aliquande rectificantur si in brevi et debili vitio {merint vitiati, Et
sooundum est [ortilndo membri impollentis, et tertium debilitas membri, in
quo Gt infirmitas, ot quartum convesiestia visram od transitum humorum ds
uno membro ad alind; haec antem infirmilas non 6% nisi cum infans est in
vontre mulieris vel cum est noviter natus ot fit ex humiditate menatruali
iguesa, quam natura malieris a¢ aatara pueri oon potuit rectificara, sad pa-
tuil ipsam rocluders in capite et ad ipsam expoilere cum eansis narratis
superius proptar capacitatem magnam oapitis comparatione ad alia mambra
extrinseca at propter &jus inclinationem Super genna or sitn quem puer - situ-
alur in matrice, qui talis est: continuatur snim matrici et ronibus et trahit
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ax venis malricis ot epate mulieris sacgninem pro nutrimento mediante um-
bilico ad sjus epar et propter meliorem habilitatem trabendi venler infaotis
et ojus pars aoterior locatur circa renss mulieris st tanet manus clausas super
genua et capite inclinato super manus locantur manus in coocavitatibus oca-
loru pueri et tenet nasum inter Juas manus. Apparet ergo de inclinatione
capitis in ventre haec aquositas, quas goidem interdum ponit sa intar cra-
neum ot cutem sxteriorem et signum sjus ast quod tunc medicus non consa-
quitar ex tacta suo os capitis et quandoqua crescit inter craneum et siphac
corebri vel duram matrom ot tunc medicns ar tactu consequitnr os capitis;
sad haec est difficilioris curationis at ast magis periculesa quam prima; haec
enim apgritudo solum ex vise sst facilis cogoitionis. Cum autem hnec in-
firmilas noo appareat aisi in bia qni oascuntur cum oa vel qui nati suot infra
7 dies non videtur mihi propter debilitatem ipsornm infantinm uti ineisioni-
bus sicut quidam ponunt. Ego ') autam vidi quendam in Apulia, quom Ba-
tura rectificavit per se secundum longitudinem temporis et vizik puooer ille
tempors longo; post bee sumpsi ax ista opsrations naturas medum curationis
per me cum oxsiceativis paulatim. ec sic venit ad manas meas Glia cujusdam
me amiei et tractavi eam modo curationis quam ponam tibi in seriptis: primo
feci nogunentum cum quo omoi dis semel inuogabatur caput. cojus haec est
vompositio: R ol. samomillas une. 4, sulphuris vivi unc. I, misceantur simul
et incerporentur, st post unctionam ippogedam |apam suceidem calidam et
anguectem etiam calidem aotn et hoc feci quia cognovi illam aguositatem
inter craneum et cuterh extsriorem et sic continwando per mensam natura
confortata ot membra srant confirmata, incepi de humiditata illa desiccare et
post. mensem feci cauterivm punctuale in parts anterieri inter locum, gqui
dicitur fons. ot frontem. deinda per 8 dies feci aliud in parte posteriori, ex
quibus smanabat aqua successive sicat volebam, quoniam de dis in diem se-
wel com teatis clandebaw orificia ne debilitaretur proptsr nimiam aquositatis
effusionem et sfa cum supradictis puella infra anoom mediom saoitati fuijt
restitata.  In en autem in qua agqua clanditur inter cranoum et siphac cum
medicaminibus intromitters won oportal; sed dico eam maturas rolinquendam
esse proplar approximotionem aquas ad carsbrum cum sit onom de principa-
libus et corpus rogeatibnos, quia sicut in humane corpors regio ast quadruplex
ita et quatuer sunt aarum priacipaiia membra, quarum prima est regio ani-
malis, in qua est cersbrom regals membrum et extenditur usqoe ad radicem
lingune, secunda est vilalis, in qua est regale membram cor et extenditur
a radica linguae usque ad diafragma; tortia est natritiva, in qua regale mom-
brem esat epar at axtenditur a diafragma usque ad siphao; quarta est gens-
rativa, in qua eat regale membrum testiculus et pro tante circa ista mambra
pringipalia subtilins st Limorosins procedendam est.

1} Din folgende Stelle stimmt fast wirtlich mit einem Passus aos Salj-
eeto's Chirnrgie L. I, cap. 1 fiberein,
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Cap. 2. Decura aquositatis capitisinfantis'),

Haoo aegritude non cognoscilur nisi pueris cum lactaotor at veoatur
crusta et fit io eis io fronte et capite et multotisns diffenditur ad alia mem-
bra. Nasgitur ista aegritedo in pueris propter acuitatem lactis indnoentis
salsedinem in nutrimento poeri vel in materiz guae in nutrimentum converti
dobebat. Materin autem in qua [t {mpressio vol immutatio hasc homida est
gt viscosa, et signom quod acnitas lactis cum fali materin ost ennsa infirmi-
tatis hujus, est asperitas roperta in crusta cum tanacitats crustae; nam aspe-
ritas crastae signat super adostiooem et tenacitas et inhasrsntia supsr vi-
acositatom matoriae.  Cura sjus est ut omoi dis ungatur locus cum olae da
camomilla calido et nutrix abstineat a salsis st cases at lacte et seutis ut
alliis et similibus st a vine pure, et balvestur in aqua decoctionis floris ca-
momillae, rosarum, seminum fenugraeci et botyro; secundum istam viam
multos meo tempore liberavi sine periculo ot timors.

Cap. 3. Decurntinoas.

Tinea est dafosdatio cutis capitis ex crustis sine bumide iluente vel eum
bumide currents cum casu copillorem vel eorom diminutionse. lila autem
quae est cum crustis sise humide Auents fit ox materia adusta corrupta, quae
ox sua malicia et adustione corrutmpit et corrodit cutem ot radices capillorum
et sic cadunt. Cognitio istius habatur per visum, quin in 3a apparent crustae
crocadn vol nigrae vel virides. quas non emiltunt aliguid humidi aut smittunt
parum humidi sobtilis in modum veneni et in ea capilli dedeiunt. Alia autem
est cum crustis bumidis. in qoibus apparet albede vel cinaritas st ab sis
emanat humidum cinericium ot mucosnm et cum hoo capilti deficinni. In
utrague autem multiplicantnr padiculi et mazime in paeritia et adolescentia,
qui ex putrefactione malss materias ibi contentas generantur. Cara siceas
est, ut primo omaes capilli radantor secundum quod melins st subtilins noS8-
sunt radi at post rasuram uogatur com ales da nucibos vel de amygdalis
amaris et oleo violaceo simoi actu calidis usqua ad tres dios; guarta die soa-
pelletar tota catis profonde ot fluat sanguinis multitudo st eadem hora post
exitam sanguinis [avetur capat oum aqua decoctionis fumi terrae et forum
camomillae; deinds fricstar cotis capitis oum alumine faseis vini disseluto
cum agua supradicta et post hoo ungatur cum olsis supradictis ot hase omnia
fiant per tres dies; sed sapellatis non debet feri nisi semel. Quarta vera dia
considera si cutis fuerit munda; si antem non [ueril munda, redsns ad friga-
tiones ot mundationes, guousque eotis manda sit, quod cognossitur per ra-
motionem potredinis et fostoris et hilaritatem cutis ot garnis st sjas aequali-
tatem., Et com ontis munda fuerit, fat abrasio st fricatie cum paano infnso

1) Diese Ueberschrilt muss nach Saljcoto wohl richtiger lagien: Da
crosta vel scable in capite puerorom.
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in desoctione adiariti, camomillae et myrti, deinde wogatur totam capat semal
in dia, donac sanitati perfecta {oerit restitutum ot capilli ejus fueriot multi-
plicati: R ecineris capillorum humanorum dr. 2, olei de semine lini dr. 3,
mallis despumati unc. 2, myrrh. unc. 1'v,, puiverizanda pulverizentur st si-
mul iocorporentur; hoc enim cutem frmat at consolidat et capillos multiplicat.
aisi cutis fuerit callosa; mam ia cute callosa per ingenium madicinale non
nascitur pllns.  Si aotem patiens faerit 16 acoorum amt plurium purgetor
tum pilulis, quarum baec est receptio: F ellobori nigr. dr. 1, senas, api-
thymi 33 dr. '/, agarici dr. 1'/y, masticis dr. I, alofs dr. 2, fiant pilulas
cum succe apil ad modum cicerls, dosis ejus dr. 1, st dentor ants scapella-
tionem. Cura humidas est eodem modo praeterquam in frications. quanism
{ricantur cum alumine disseloto in nceto fory. Velunt autem quidam solum
pedieutes removeri, ubi tals facimus unguentum: K myrrbae unc. /., aloés
dr. 1, agarici dr. 2. ol. do amygdalis amaris vac. 3. pulverizentiar et mi-
scesntur simul, fat capillernm abrasie, deinde fricatur cum oleo de amypgdalis
amaris calido fortiter, ultimo uogalar cum hos unguentn, QuUoOUsqUe OMGOS

maorianiur 8t removeantur.

Cap. 4. De furfurs et fissnris in capite.

Furfores sunt superitoitatss generatae in cuta capitis ot Hunt propter
dominium sigeitatis ia wateria et super locum unde separantur quaedam
partes o quibusdam et Bunt furfures et scissurae. Sigoum hujus est, fricars
locum et apparent scissurae et furfures cadunt. Gara sjus est, ut locas fri-
cetur omni die cum pulvare noitri quod sic fit: R nitri uaoa. 2, terator ultima
contritiene ot eribetur cum petia et misceatnr cum une, 1'/, farinas lupino-
rum st gum isto pulvere ot aqua dacoctionis {umi terras et camomiilan ot fa-
nograeei fat [ricatio supradicta altime. Alind ad idem Dioscorides: R fel
bovis vol ariatis cum nitro pulverizate et sucoe fol. sisami ot inda caput fri-
oetur, at si patiens fuerit aatatis 15 snnorum sumat pilulas in capitolo praa-
cadenti scriptas. lutendas boo generals, quod in omsi passione capitis tam a
cansa antecedents quam o primitiva capilloram abrasio utilis est et necessaria.

Cap. 5. Deapostemate capitis,

Hoo antem apostsma non fit nisi in capits solo st in puseris et pro majori
parto ot ipsorum species sunt moultae: ox eis sunt pingues at sx ois sunt quaa
continent humiditatem, et ex his sunt quae sunt lapidea dura ot fit ot pluri-
mum ¢x degmate dulei mitta cum sanguine et hoc in pueris, st signom hajus
23t, quoniam non apparet ibi vestizium coleras aec malancholiae aat doler
nimius vel saltoz vel cum ineiditur apparst in ssaip viscositas et albedo mixta
ctm rabedine. Cura ejus (est), ntintendas pro posse ad matarationem stdigestio-
nem ot non permittas maturationem ultimars; nam sanfes ex maturationa ul-
timata acquirit acunitatem ot venenositatem et deslruit [scertam capitis at
cutem et disponit sic locum guod medicus in fine non censequitur consolida.
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tionem nisi cum difficeltate. Maturativum boonm quo usus som meo tampore
in hoo casu est boc: R malvavisci parati unc. 6. cepas Mo, § sub prunis
coctas et duos vitelles ovorum daros coctos sub prunis, axongine. butiri
unc. 2, quadlibet jstorum pistatur per se in mortario, deinde simnl incorpo-
rentor ad ignem cum wodica aqua dacoctionis malvavisel et calidum appena-
tur: ipso maturate incidatur secundum figuram semicrucialem, quae laiis
ast '), ot quantum potes vitanda st incisio crucialis, quoniam muitum impedit
lacortos capitis. Facta incisions st avacuata sanie impleatur locus vacuus
alumine zuccarine trite mixto cum oles rosacen vel albo ovi et hae usque ad
3 dies, deinde liat hoe mundificativum, qued apponatue in vulners at supar
vulsus: R myvrhas, sarcecollne aa dr. 10, yreos dr. 3, mellis despumati
unc. 2, draganti nne, t/,. pulvarizanda pulverizentnr ot ad ignem parom flant
sl incorpereantur et quo indiget majori mundificatione, mundificatur cum un-
gusnto apostolornm vel aegyplince de quibus in antidetariv faciemus men-
tionem; facta mupdificatione incarnetar, dsinde consolidetur. [ulvis incar-
nativas: I thuris minut ane. !, yreos dr. 3, draganti dr. 1. Pulris can-
solidativns: & nueis cypressi voc. I, mummine dr, V,. pui. galarum dr, 3,
bali armenici dr. 2, aloés dr, 1, pulverizantur et cribentur. Et de pulveribus
Bt amnibug compositis sufficienter dicemus in 3% wostro libro.

Czp. 6. Benado,

Nodarum specios multas saot et sunt duricies sive sclirosis, ficus, nodos
et axiturs, quae potest dici apestems, sed opartet ut narrem hic differsatiam
intor nodum et evituram cum sit dubitationem faciens. dquoniam in aliis re-
yoiritur signum solum per visum et tactum. Dico ergo quod cum axitara ast
caliditas fobris ot dolares quoniam circa gonerationem saniei dolores et febros
magis flunt quam genarata sania, denas sedatar sbullitio superfioitatis et com-
platar putrsfactio, tanc quieseunt fabris. dolor et calor. Com nodo vero nen
ast calor wec fabris et contioat in 2o kis(t)im et ast secundum colorem carparis
et ost incaptio sorum sicutQet deiada groscit at suat sscundum duas spaciey:
ant pingues aut coptinent homidilatem, et calorss bumiditatis sont mulli;
materia autem, cujuscungue sit speciei, ut plurimum §t melanchalicos homer
vel flagmaticus gipsaus vel utrique. Cora sjus in eo quod habes pedem et
vocatur ficus est ot incidatur totaliter et sircs radicem ot post incisionem
cauterizatur radis usque ad?) , doinde removeatur eseara cnm bo-
tire, deiade mundificelur cum unguento mundificativa, postan incarnetar eum
pulvera incarnativo, ultimo consolidatar cum consolidativo. Cura nodi est in-
cisio crucialis, cnjus basc est fgura®), et sxcoria ab omni parte at suspanda
fpsum cum uncis et cutam sx omni parte spolia et cave cistim si potes ef ex-
trahas eam sanam cum node. Si autam disrompitar kistis ants operationem

1} Figar fzhit.
2) Licke im Yannseript.
d) Fignr fehlt,
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sjus ai remanat alignid. ex an regeosratnr nodns at plarimum et ai contingit
aliguid ex ea remaners, tunc imple volons puivers corrosive et stringe vulous
donec removeator, deinda mundifica. inearna st consnlida, el si oo remanst
aliguid ex cisti, imple vulnus post extracticmem alumine zuccarino et albe
ovi et vino mixtis ot temparatis et hoc per Jues dies, deinde incarnetur et
ultimo consolidetur,

Cap. 7. De obtalmia,

Obtalmin calidum est apostema nascens sub oculorum palliculis. cujus
causa #st intarior vel oxterior, Exterioris antem apostematis cansa est fomus
sive calor solis, siva pulvaram sive conlagiose aecquirat. [nterioris vero ex
humeribus fit ad conjunctivas cootluentibns. Bt valo te seire, quod pattci
nostrae artis sciunt nisi da tartia fueriot secta, quod diffarentis horom daerum
talis est: exterioris apostematis cessante causa remanet oculorum sanitas, ex
intarioribug autem procedsntibng remanot ungula et aliquande pannus. qui
quidem est cansa privationis luminis. Signa intrinseca: interfor tumet at
dalet et cujus saoguis fnerit in causa, oculorum oimia est gravitas st rubent
oculi et tomescunt et liquerem emitlunt a1 gravatar in {roota et lacrimas
emitiunt, si ex 2o fiat rubea, sentiunt quasi sculeis pungerentur et asperita-
tem et rubent et calant, Si ex frigidis at grossis it bumoribus in ocalis fit
tepsio sine multo rubore st aocto inviscantur et emittunt humerem viscosum
et multum. Curas in ea quae fit ex sanguine st colers: fint flebatomia de parts
contrario de vens cephalica. si coosentiat tibi virtas, aetas, consuctudo et
lempus.  Ista guatnor coosiderantur in flebotomia, licet hic noo sit conside-
randum nisi aetas sola, et secunde die de religuo brachio, &t diata soa vinum
de granatiz etm aqun tepida aut agua cum zuccaro aes bibat vioum vel bibat
aquam cum agresta et zuccaro. comedat lactucas st cucurbitas at portulacns
8t suceum farri ef ordel et micam panis in agea lotam ot pullas elixatas cum
portalacis vel endivia sive lactuca. deinde ordina remedia localia nec appo-
natur in ebtalmis aliquod repercossivam viclentum ne materia repercatintur
ad nervas epticos et sit cnusa perpstuas coscitatis, in principin, seilicet quando
materia est furiosa, non est serme illorem aodiendus, qui disunt, huic raper-
cussiva couferrent, qnoniam hoo non dicunt, nisi modo levitatis discrotionis
6t propter parvitatem speculstionis in arte, verum isti sarmones non possunt
stare apud homiditatis cognitionsm ex testimoniis et rationibus maltis accap-
tis. De hoc agtem vidi quendam Padune do ordine praedicatorum, coi de
secunda secta cyrurgicus appasnit super optalmiam calidam et furiosam 8pi-
thima in tertio grada repercussivom, cojus foit compasitio ax snoco soletri at
3ucco cucarbitas et aqua rosarum et fecit hoc per 3 dies; quarta voro die
aceassi ad coceram vel cercam, vecatus fui ad infirmum et vidi guod refre-
nata erat acoitas et caliditas extrinsecus, de que multom gzodehat et con-
tentas erat infirmus, quoniam puoncturss et dolores mon amplius sentiebat.
Quaesivi 3 medico, quod apposuisset. Respondit collirium anlem peroptimam
ex succa solatri eb cucarbitae et aq, ros., ex quo mirabile ait vidi benadciam.
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Ego antom cognoscens, guod ista materia imbibiti erant nervi optici per mo-
dom repercussionis gquassivi ab infirmo, quomoado esset ai, Respondit bens,
queniam in nocte requiems habec et dermio. Cui ego dixi: bone frater, lomen
smplios nunquam videbis. Er quibus verbis medicus st infirmaos stopafacti,
quars licet esset quaesiverunt, quibns causam et medict ignorantiam pacravi
8t ita lumine privatus {uit et ita vixit tempors longo. Sed in principio guando
materia fuerit furiesa, insistendum est cum mitigativis tantum et sunt ista
scilicet mica panis tritici mixta cum lacts malieris vel vitsllum ovi cam laets
mulieris appositis: deficients furia st delore insistendum est com partim mi-
tigativis et partim repercussivis et sunt ista seilicet ag, ros., lac mulieris,
pulris ro. ot farina fabarum: cessante roumale insistendum ast cum dissolu-
tivis ot sunt suceus fosniculi et mentbas. ol camomillae et ros., deinds col-
lirtum album oculis immittimns, do quo [faciam mentionem in 3° libto, aat
fiat hoc emplastrem wlils in hoc casn: B rosarom ru., flores camomill,, se-
minis aneti @ une. 1, farinae ordei et fosnugraeci, aequaliter builiant ot in-
spissentar cum agua decociionis branehae ursinae et paratur actu calidum
bis in dis. koo resolvit et materiam digerit. Si autem palisns multam doluit
ot dolor adeo fit magnus, ol pati nequeat infirmus, fomentationem dare con-
suevimus: B costi, corticum papaveris, opii, portoltacas, foenueraeci, de atro-
qus quot sufficiat coquatur et fomantentur oculi. Si autem fuerit oblaimia
de humoribuy frigidis, purgetur cum pilaris {?) supradictis et bibat vinum et
fiat oo emplastram: B mirrhae, alods, staracis, boli armenici, farinas foenu-
grzeci eb fupinorum an de. 2, fat pulvis et cum ol. camomill. at une. 1/, fa-
rinae ordei incorperentur, apponatur cafidam; hoc enim curat infirmitatem
istam levitar, E{ si bumores ferint colerici, purgotur cum oxifenicia, manna,
cassia Gstols, violis et pronis et moretur in abscuro toco, at pedes in aqus
catida ponaotar st cavent a coitn et parvo cibo utatur nec dormist immediata
post cibum nec celebrata prima digestione, auoniam est ona da rebus magis
nocentibug visui cujus rei causa est quin tuoe fumi grossi ascendunt et las-
dunt spiriturs visibilem. Si ex causa sit artriaseca, tnune infirmo pragcipiator,
ne meveat sa at ot capits alts dormint, lnmea ot sptendorem fugiat, oibus do-
notur frigidus et digestives, potus aquae calidas et claras ot fugiat fumum
st solem et utatar balneis.

Cap. 8. Deardeolo.

Ordeolam est apostema calidum nascens in palpebra et sempar ex huo-
more colido, et quando fit ex frigidis, nea appellatur ordselum sed nodus, de
quo faciemns capitulum. Cujus signa sunt rubede, dolor st acuitas, Cura
fiat flebotomia de vena cephalica vel communi et abstineat a vino et acatis
at salsis ot fiat boc emplastram: B ceras novas unc. /., aloiis dr. 2, al. ros;

quet sufficit ad incorporandum; hoc enim swmplastram ipsnm resolvit et eurat
cum [acilitate et hoe in brevi.
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Cap. 9. Dsnodoin palpabra,

Huaee acgriludo facitis est cognitionis st anscitur ex humors melancha-
lico ot crudo ot duro st inviseatur in lacertis palpebrae suparioris vel infa-
rioris. Cura: inversetur palpebra. si vis ipsum oxtrahers ox parta inlarior] et
seinde palpebram secundum rugationss intrinsecas et extrabe ipsum, postea
liga locum eum albumins ovi die una at pulvers consolidalivo et consolidatur.
Et si vis sxtrabers ipsum nedum ex parte oxteriori. scinde palpebram ex
parte exteriori secundum rugationes suas et avells ipsum, posten lign cum
albomine ovi et pulvars facto ex rebus comsolidativiz et sic curabitur per tros
dies. Dista ojus sit vinum debils, lymphatum et carnes temgperntas st di-
gestibiles ot in domo quiss,

Cap. 10, Deungula.

Ungule antem ex aspectu ac fizura ot longitudine suas durabililatis in-
dicat se frigidam ot ax frigida materia fleri. EL propter hano cansam et
prepter infiltrationsm istarum infirmitatum st propter nobilitatem membri et
. toneritatem ejus, quin nen potest tractari cum instromentis manualibus nisi
cum maxime pericalo videtur mibi potivs cura, gquas potius pariiaet ad de-
decus quam ad honorem vel lucrom, nisi faerit esgritudo rocens. Est enim
angula dearum specierum quas io oculis genaraolor: quarut upa est nor-
vosa dura, aliquando nervosa mollis at incipit semper causari a lacrimali
majori. Cura qua usas sum meo tempore fuit base: nusguam promittas sani-
ltatem sed promittas facern secundem artem toum posse: primo ordina sibi
distum subtilem et abstineat 2 vino ot acutis ot salsis; utatur in suis cibariis
boc pulvers: R cinnamomi une. 2. cardamomi unc. “y, Rolii unc. 2. croci
dr. 1, rutan siccas dr. 2'%,. De istis autem infirmitatibus ocalorum nen po-
test plenaria dari dectrina praascripta nisi solom’ per visum st tactum, ideo
gquicunque in istis intromitters voloarit non theerice sed practice, haec cum
medica in istiy edite av experte videat et manualiter secum primo operstur;
utatur in suis cibariis iste palvers: B puolveris betonicas dr. 4, fu dr. 2,
cinnamomi use. /.. cardamomi uune. 7, folii dr. 3, craci dr. 2, purgetar bis
in mense cum pilulis pargantibus humores viscosos qui intitelaotar ,,contra
omos viliam pataras®. Localia aulem medicamina sunt jsta: pulvis et golli-
rinm: fiat primo hoc collirinm, ut tnnica relaxetur: ® cachimiae auri st ar-
geati dr. 6, dragsoti usd dr. 3, antimonii dr. 4, aoris uati dr. 2, amidj
dr. 83'/,, myrrhae dr. 4, camphorae dr. 2, pulverizanda polvarizentur at sub-
tiliter par patinm cribentur et tempersntur cum vino albo subtili st ocalis in-

1148, Spane 2. jiciatar maoe ot sero. Pulvis optimus: R tutiae, neris esti a3 dr. 4, calcanti
dr. 3, hermodactyl. dr. 5, cachimiae auri et argenti aa dr. 2, pulverizentor
at oribellentur at ssro in oculo apponatar diligenter cum aliquo farro ad hoc
parato de manu apponatar prasdictum colliriam, .

232




Lib. III, enp, 12. 81

Cap. I1. Da paonoin oculo.

Haec aegrilnde aliquande fit propter descensum bumiditatis aquosae a
cerebro ad oculum st inter corneam st uveam tunicam at aliquando inter
uveam ot telam araneam et ista est periculpsae curalionis salde et ast dilfi-
cilis cognitionis; aliquando vero fit sx vulneribus at aliquandoe ex pustulis et
quidem omnine incurabilis est. Dieta primo subtilistur, deinde caput piz-
getur, iertio locale remedium adhiheater. Cara est quia portat in principio,
cum aqua descendit, quod purgetur cum pilulis quae func: R masticig, dra-
gaganti, coloquintidis 3a dr. I, aloés dr. 3, turbit dr. 4, fiant pilolae com
sueeo rutas vel apii, desis dr. 1, dentur semel in obdomada. hibat vinum
lymphatum ot comedat dietam siccam videlicel carnes assatas et aves siiva-
stres et abstineat a cepis, allio, porris al sinapi ot ab omnibus quas fumant et
faciunt ascendere maleriam ad caput: post conlirmationem voro intromittat
acum subtilem rotundam in medio albedinis oculorum usque ad medium oculi
cirea pupillam et movaat pannum cuwm ace ad inleriora versus palpebram in-
feriorem et ibi Grmeb panoum cum acu et cum extraxerit acum pooat super
osulom bolum arm. cum alb. ovi, quod istud firmat panoum in loce, in quao
medicus ponit ipsum cum acu et dimittat ipsum ligatum par duos dies ut me-
lius firmetur.  Hoc autem curare veritale non potest addisci nisi discipulus
videat ocuii propriam ') operationem super hasc propter difficuitatem imodi
operalionis in ea et propter nobililalem membri non est prassumzndum ab
alique facere horc operationemm nisi prime viderit alipuem coram eo sam
lesisze,

Cap. 12. Do lacrimis et palpobrarum inversatione cum scabis
et rubedins, :

F'it nutem haes aegrilude ut plurimem ax flegmats salso vel ex sangnine
adusto et cognoscitur per pruritum et crusiam existenlem in paipsbris., Cura
2jus est, ut mondificetur enput com pilulis dictis in praedicto cupitule, qua-
rum baec est confoctin: K masticis, agarici, coloquinth. aa dr. 1, alods dr. 2,
tarbit dr. 3. [ pilul. cum swcco apii vel rutaa quod wmeling est, dosis dr. 1,
dentur semel in ebdomada et post purgationem unam fahotomiz da vena
cephalica in loco qui est apud pollicem ot abstineat ab acatis ot salsis el vina
pura et comedat carnes parvarsm avium ot pullorem alixatas ot farinam st
do herbis spinargin. lnctucas, petrosilinam, foeniculum et boraginem et bro-
dinm cicerum. Pulvis conveniens qui ponitor super seabiam et rubedinom:
R antimosii unc. '/, tatbiae dr. 2, lapidis smatitis, litargyri 1a dr. 3, pul-
verizentur amnia super marmor ut aleeal at cribellstur guodlibet per se cum
petia sublili et apponiter mane ot sero, carnem corrodit et zalsadinem romo-
vat. Alius pulvis ad idem: K ziniar de. 2, tuthize dr. 3, antimoa, dr. 4,

1) Dies ist der Wortlant. Wire nicht vielleicht oenlis prapriis richtiger?
Pazsl, Chirurgic des Jolianues Mesus, 8
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fint tritas ot dictom est privs, inda lavetur anulus val paipebra com vino da-
coctionis aluminis zacearini, deinda pone pulverem ot super pulversm pone
de necte hoc emplastrum: R rosarum woc. 1, florem camomill. ane. 1, fa-
rinze fosnugraeci dr, 3, vitellorgm ovorom dao, vini qoot sufficit ad inspis-
sandum. Si autem cum istis non removetur crosta nee laerimae refrenantar
ramavers oporiet cum ferramentis cirurgicalibus hoc modo: pons acum qua-
dratam inter carnem cotruptam et botam at recipins totaliter caroem malem
cum aca, postea incide eam rasorio secundum quod comprehensa est ab acu,
post incisiorem vero npponas bolum arm. cum albuming gvi supra oculum
aut enntsriza cum caoterin linguali facto ax argsnto, cajus haec est Agura '),
dainda appons batirum ut removeaiur escara et si aliqguid remansit ex carne
illa rubes apponas de supradicto pulvere et super pculum posas hee empla-
sirum: R draganti dr. 2, bens wmondi et pulverizali boli armeniei unc. 1, al-
bum. ovoram 1; hoo soim sculum coniortat at lacrimas detluentas ratisnas
istius aegritndinis constringit.

Cuap. 13. Dasanguine in aculis,

Sanguis currit at alteratur dushbus modis, ant ax aculi percussione aut
coojunclivae fractura. com in 6a crepuerit aliqua arteriarum, GCura ejus:
dieta subtilietur st abstinaat a vino at acutis et salsis at nimiz comestione at
sola ot fumo. Experimentom bonum, cui in hoo non est simile: habeas pul-
lum columbi vel ventrem et vivendo facias ipsum flobatomari sub alis et cali-
duwm illum sanguinom guttando in oculum injicias.  Alind ad idem: vitellus
avi coctus in agua et cum vino temperatus valet resolvando. Si autem fint ex
percussura, cimiotm pistalom cum cara virginea (2) calefacta ad ignem super-
pene. Aliter ad idem: casens mollis sioe sals mells commiztus superponatar,

Cap. 14, Dalacrimis a coasa iotrinssca [luentibus.

Lacrimas causam exteriorermm non habentes ex bumoribus a capite de-
scendentibny ad oculos essa intelligantar. Hi homores per vanas cranei de-
scendunt subteriores sive suporiores. qui cum sint super craneum, jnfiemus
patitor tongionem in venis frontis et temporom. Si ax venis sint snbterioribys
fiunt lacrimas cum stornutationibus vel cum aliquo impedimento corabri, Si
autsm sx venis sint superioribus, venae in timporibne incidantor et cauteri-
zentur primo cum ejus capul mondificetar ot dieta ordineslar et caveat proprie
ab omnibus humiditatibus et sudet in baloeo aguae duleis stomacho jejune
disbus aliquot. Dainde radat capat sutim totum ot primo fiat wnum caate-
rium in medio capitis, deinde sscunda die incidantar venas in duobus lim-
poribus in latitodine timporam st desing fuare aliquantulam sanguinis, deinde
cautoriza ista loca incisa com camterio argentan ot sint caaturia etiam jn la-
titudine timporum et seenrs incide snt cam forro ant com spetomine ant cam

1) Figar fehlt
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cauterio omnes venas et arterias, quae sunt sub cute io isto Joco, Cautarii
vore haec #st forma '): deinde apponantar pulvilli cam butyro ut removeatur
sscars et dimiltatar aperta per 3 diss, deinde curentur cum madicinis conso-
lidantibus sicut ot alia curastur voloera et com cooselidata fueriot, saper
frontem in latitudine apponatur cataplasma desiccativum at constrictivum, ut
humiditas, quam mataria darivabat ad partes iflas, refrenstur, aut mittator
seton in fentana cartilaginis auris. Si antem fuerint lacrimas a vanis interi-
oribus tunc non est ezutsrivm in eis juvetivam nec cataplasma, ssd ad madi-
cinas caput purgantes recurrers nos oportat, quibus pilulas da hierapicra vel
oochiag vel aureas et collirium ullime oeulis distillamaos,

Cap. 15. De pilis inversatis io aculs,

Extrabantur pili inversati ot cauterizentur foraming per quaa pili exsunt
cum extremitate acus vel cauterizatur paipebrn cum cauterio radiali, cujus
haec ast forma '), sacundum rogas palpebran; nam er ista cauterizations con-
trabitur palpebra, removentur pili; super locum cautarizatum ponatur alb.
ovi cum bolo arm. usque ad fnem consolidationis. Alius modus st melior
est, ut accipiantur duae acus et comprebeadatur aliqua de pelle inter illag
duss acas et ligontnr acus fortiter ab utrogque capite ita quod pallis compro-
hanss denigretar st cadat: nam haes ligatio retrahit palpebram af sic remo-
vetur inversatio per 4 dies vel circa illud. in quibus disbus continuatur pellis
ot cadui comprebensum do pella ab acubus. Sciag quod non potest quis in-
formari perfecte istis curis et operationem facern in eis ad bonuam nisi oculis
viderit operari ot procedere propriis instrumentis fn cura.

Cap. 16. Do fistula in lacrimalt

Fistula lacrimalis st foramen parvem cirea radicam nasi, cujus latitude
fntrinseca est magna. Ante vere quam appareat fstwla, apparat ibi roboro-
sitas vel eminentin,  Cura ejus talis est: aperintur os ejus cum tents dp
spongia vel medulla sambuci vel aristolochia rotonda sicca vel aliguo capi-
tello, aperto foramine mendidcater uicns usque ad 03 cum nnguento mondifi-
cativo et corrosivo, cujus receptio haec est: K alumin. zocear, dr. 1, floris
aoris dr. 2, pulv, affedillor. dr. 1, mellis dr. 3, pulverizanda pulverizentur
ot simnl misceantur ot facta mundificatione usquo ad os videas, utrum sit o
cocraptum et si fuerit cauteriza ipsum usque ad profusdem ita guod sanies
egrediataur per narem cum camterio punctali, cujus hase eat forma !): ant
facias alium modam cauterizationis, si fuerit homo dalicatns: loca caput in-
{rmi in sina tuo ob teneat caput ministar intar manag suas. Dainde grdina
pulvillum er stupa val coto at infunda in aibh. ovi o pons super oculum ne
propter caliditatem caaterii incurrat ooulns lngsionem, deinds facins igni
caulerinm, cujus baeo ast forma !): Est aotem eoncavum sicot surdum et at-

1) Figor feblt.
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tende parare fstulam scilicet aperire ot saniem mondificars, dainda pons can-
terium quod sit igoitom valde et tens cauteriom cum manu tua a primo czo-
terium (?) ab oculo ad partem nasi, ut nos erret manous ton aut inquistetur
iofirmus.  Si vero primum cautarium parvenit ad os, bans quidam; si vero
non, itara cauterium semel, deinda pone super ipsum cotum cum butiro, ut
mondificetur eseara, deinde os rade si oportet. ultimo cara eum uogueate da-
siccative donec sanetur. Est at alios modus eanterii istius Sstalun: primo in-
tende parzre fistolam, ut superius distom ast, deinde finde cum instramento
radiali incidents ot in fssura intromitte aliquod disgregatim. Secunda vero
die immiltas por fissuram canulam subtilem ex aere, cujus hase st forma!)

-6t funde par ipsam quantitatem drachmae ex plembo ligualacto st tens mapum

tuam cam enpna reconsione hons; plumbum enim comburit logum fstulas et
sanat sanatione mirabili et si videris post Gstulas mondificationem, quod os
non sit corruptum son imprimatar cauterium super oz, sed cum medicinis
huic couvenientibus cursiur,

LCap. 17. Dsopilatione facta in anre a canse intrinseca sel
Y gxtrinsaca. : ' '

Haoe aegritndo maonifesta est ex se ipso et oarratione infirmi, Siautem
opilatie foraminis facta fuerit propter ailgnid apparens cum aspicitur in eam
ad solem sive fuorit lapis vel cerumen vel aliquid tala qnod pon cedat tactu,
extrabatur cum instrumento ferreo subtili ad hoe conveniente vol ponstur bora
quiotis spongia ligata cum filo et dimittatar extra filum, trahatur spoogin ve-
bementor et sic exibit Hiquidum fuidum. Si autem surditas eum tinnita at
mala dispesitions remanserit, jam signum est. quod opilatio illa ost propter
alignid nali ibi apparsoter in modum emisencias ont propter opilationem
nervi auditns, qui aerves opticus appellator. Si autem funt propter aliquid
natum ibl, ut polipus val sminentia, removeatur illud cum farra vel Glo ligato
circa pedem [llius aminencias, si possibile esi. Et post casum illius rei mon-
dificatar locus cum ungeents Pauli val viridi st stiam potest Beri cum cau-
terio punctali in loco abi erab pes illius rei et tunc post illud debet mondifi-
cari cum unguento qued sic fit: B sarcocollas unc. /., terabint. ume. L, ql.
samomill. per 3 vel 6 dies abluatar locus ompi dis com vino decoctionis
myrrhae usque ad perfeetam curationem. Si post hoo surditns remanserit,
cum pilalis do alo6 ot agarico dictis in capitsle de ungula purgatar ek post
purgationem pooat in aure da eleo quod sic fit: K ol. de amygd. amaris vel
de persicis une. 2, castorei, a{t)meos, costi az dr. 2, pistantur st bhulliantar
aliquantulum cum praedicte oleo 2t non eolstor hoc olenm, bibat vioum lym-
phatam calidum ot sit album subtile et clarum et comedat carnes costrati
adi pullarum et avium aon in aquis degentinm ot vitallos overnm et da herbis
boraginem, petresilinum, fosnugrascom el similia.

1) Figur fehlt,
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Cap. 18. Do sanie auriam.

Aliguando auricula patitor doiorem nimium, deinde saniam, aliqgnaado
voro saniam sins dolore. Si dolor sit nimivs, 2 medicaminibns incipiatar do-
lorem extinguentiboa. cujus remodivm primem hoe est, scilicet saffumizatio
digestiva, quoniam collirium in auribus non dabet poni nisi primo fat digestio
homoris cum sudumigationibus nec aliquad debet appeni reparcossivum, unda
51 mataria fuerit calida, fat suffumigatic haes: B brancas ursinae manip. 1,
violarine et malvae totidem 81 jn aceto et agua baollian: et capits cooperto
per embotum fomum recipiat. Siautem frigida, fat ex absinthio, apio, ansto
ot patrasilio, deinde Hat hoo ceilirium in calida materia: R oi. viol. dr. 2,
ol. amygd. am. dr. 3, epii dr. 1, myrrh. dr. 2%/, croei dr. 1t/,, tepide di-
stiflotar in anre. In frigida vel vontesa fiat hoo callirium: B ol. laurini vel
anolini dr. 2, rutacei dr. 1, opii dr. 1, ol. am. am. dr. 3, tepide distilletur.
Si vero devenarit ad saniem, fiat hoc remedium: R ol. ros. dr. 3, mirthas
dr. 2y, nitri dr. 2. fellis bovis aut ovis dr. 3, mellis q. 5. cum licinio im-
ponatur. Aliter: succas rutas. mirrha, opium, castorsum, mel aegualiter, fiat
collirium et distilletor ia aurem calidom.

Cap. 19. Do vermibus in aurs nascentibus.

Hace aegritude selo visu cognescitur et tactu. Cura vermium in aure
fit cum oleo isto: B succi absinthii unc. 2. alods triti at cribeilati dr. 2,
crooi dr. 1, ol. da persicis unc. '/, Bab ex owmnibus olewum et distilletur in
aurem 2t obturetar auris cum bumbace; hec intorficit vermes st extrahantur
cum pizicariolis. Alias: R sueei foliorum persici dr. 4, agarici optime triti
dr. I, olei da am. am. une. Y/,. commisceantur simul et in aurom distillatur,
ot 5i caro maia ibi pascatur mondificetur cum unguento lutae deing consoli-
dotnr cum deceetione mirrbas, mellis et ol. ros.

Cap. 20, Doocura ejus quod cadit in aurem.

Omne autem quod cadit in aursm et uua istarum 4 spesisram: aut est
de geoere minaralium aat de genere plantae aut do geners Auxibilivm aut de
gonora animalium. Quando ergo cadit in aurem lapis aut geous lapidis et eis
qrao non addontor nec crescunt in aure, oppone aurem soil; si ergo vides la-
pidom, administra axtractionem eum gostis subtilibus. cujus haec est forma E
Si antem non zgreditor hoe modae, tane accips ox kalimhac ant ax viseo pras-
paralo cum guo capiuntur aves et pons ipsum in extremitate radii; sed prime
involve super ipsum cotum decanter strictam, deinde intromiita ipsnm in fo-
ramine suris cum {acilitate, sed prime exsicea aurem ab humiditate, deinde
pone hoc radinm super illum et comprims parum ot adbaereal et sxtrahe &i-
ligentar, ne circumferentias anris tangas, Si autem res cadens fnorit ax uno

1) Bigur fehlt.
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granerum ruae crascent et inflantar, tuns administra extrastionem ejus sicot
modo dizimus.  Sin antem mon obadiat tibi ad exitum propter nimiam 8jus
inflationem. tunc accips spatulo tanue sublile acutam ex parto una secundum
hanc formam '} et administra cum eo abssisionsm anteguam accidat apostema
ot sxtraba cum gestis. Si autem fuerit aqua vel laxivium et jam implavit
aurem suam, fuoc oporlef, ut utatur sternntatione cum aliquanto coto vetsri,
ot ost jacens super illam portsm, in qua es5t agma. Si autem pen sgreditar
per illad, tunc fiat hoc artificium: accipiat infirmus duos lapides secundem

113 B. Spalte 2. longitudinem digiti tenuas ot calofac usum ex illis parum ad ignam ot intro-
mitts wonm in foramen auris jufirmae et saliat super padom illius latsris et
porcutiat lapidem illum cum alio lapide domec egredintur tota aqua. [o ex-
tractions autem animalis est idem sermo ot in extractions mineralis st res 8jus
est facilior omnibua quae tesentar in aure.

Cap. 21, De poliporum carae superilaa iz naso st de sminentia
: in extremitate ajus,

Palipus facilis est cognitionis. quia selem ex aspectu medici in pasum
infirmi patest scire et cogooscers, otrem habeat polipum simpliciter val pp-
lipum cancrosum. Polipus esc emioentia carnosa in naribus habens pedem ad
modum ficus et est multae involutionis, nam aligs est caocrosus, alins vero
non. Polipus cancrosas foetet foptore malo at horribili et habei duritiem et
emanat ab eo viras aigrum vel viride. Non cancrosum autem privatur istis
conditionibus et habst padem in modum ficus., Circa curam polipi cancrosi
non intandas, cum curationsm non recipizt, sed petius per curas convertitur
in dateriorem dispositionem contizue, Circa polipi non cancrosi curam est ut
primo porges ipsum cum pilulis quas sic Guct: B senae. epithimi aa dr. 1,
ellsbori nigri dr.2, seamoneae, turbit 3a dr. 1, myrobalanorum indornm wme, .
conficiantur cum succo polipedii viridis val succo decoctionis gjug, dosis dr. 1
facta ol. ros. cal. usque ad 3 dies, postea liza ipsum com Blo et circa conara
capere ipsom cam tesaculis et ersdica ipscm penes lnam possibilitatem, et
amplia narem infirmam cum tenta de radiee aristol. faeta: si autem parfacte
sradicaveris aam, non indiges alio nisi vt mondifices locum, nbi erat, cum
unguents mondificaiivo o1 post mondifiontionem abloe locam omni dis his cum
vino decootionis myrrhae. Si amtem non perfects eradicaveris ipsum gum te-
naculis, awplin nares cum tentis dictis superios, ita ut possis viders pedem at
tugg pro posse mondifica ipsom coem unguento dicto ant cum zegi, 8t si cum
his sen mondificatur, caniariza ipsam cum caoterio radiali posito in sannula
aeron, quorum haec est forma'): Dista ejus sit baec: abstinsat a melanche-
licis at degmaticis et acotis ot salsis, i autem finem soi pedis conssgui oon
poteris cum snpradictis ita quod non aradicetur, redit aegritudo et curam per-
fectam non recipit. Sed quandogus nascontur in mase carnes diversae ad-
ditas, ex quibus est aliguod quod similatur scorpieni multorum pedum ab ex

1} Figor fehit
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eo est caro lagertosa lapidea fusei coloris et ex sa est quas est caro levis non
fusci coloris; oportat autem ut facias infirmom sedera intor manus tuas oppo-
sitem sobi et aperire nares ejus el si vides carnem non cancresam, projics un-
cinum in illam carnem, deinde incide quod comprehendisti ex illa carne cum
spatumiii sobtili acoto a parte una juxta possibilitatem exstirpationss. deinde
cantariza ipsam radicam cum cauterio supradicte, deinde pone butirnm ut re-
moveatur escara, deinde mondifica, si ad plennm extirpata est, Sin actem,
appone uaguentum forts mundificativum cum licino bombaeino lignto cum
fila quousque hene corrodatur earo mala; in fine conselidetur cum medicinis
consolidativis, et tunc tansat in nare canuiam subtilem de aere val argeato
donen sanatar,

[Do anathomis nasi, non ast capituiom,]

Naseitur multatiens in extremitate nasi chalul ot augmentatur cum disbus
donec foedus sit aspectus ajus. qued nuidem sele visu copnoscitur. cujus haec
est cura: oportet autem uf incidas illud a principio operitionis ejus a1 ara-
dices totum ejus, deinde pono seper locum aut sauterinm cum igne aut cum
medioina comburonte. quae stat loco ejus.  Si ergo tardatur incisio, ejus de-
sis magnificetur, tuns cum lsedatur, si est lapideum, durnm fusci coloris
pauni sensus, tunc noo taogas ipsum cum farro, quoninm est apostema can-
crosum; multetisng onim ex incisicns hujus apostamatis accidit malicia magna
super illud. quod primo habebat, et si apostema est levis tactus non fusci
coloris ot vides, qued iocisio possibilis est in toto ipsius, tunc evacua prime
tnfirmum, deinde iscide ipsum sine timora 2t cura locum cum eo, aquod dizi-
mus io polipo.

Cap. 22. Do pustulis rubris vel albis in naso vel ¢irca nasum st
de inflammatione universali rubeo in tota facie.

Haeo asgritudo sppellatur snphati et est de signis significantibus lepram
ot fit ex flagmate salso adusto vel ex colora adusta et haes longne curationis
existit et fit aliquando ex sanguine in venis aduste. Signa sjus quae ex fleg-
mate solso sunt lalitede postularum et habens sentit pruritum cum eis ot
humidilas est in eis apparens, quas aliquando est alba, aliquando citrina, et
wultiplicatio earum ast in faoio ot circa ipsas apparent crustas. Ejus autem
quac est o colera ruben adusta, signa sunt?!) acuitas pustularom et privatio
bumiditatis multae et citrinitas coloris in loce st suut minati corporis ot pa-
tiens sentit maximam acuitatem caloris et specialiter si bibat vinum puram
vel oibaria sumast potentiz calida, et ejus quae fit ax melancholia fusceda sunt
et terroitas colorum st durities pustularum; ejus quas fik ex sanguine (scil.
sigea), sunt robede cum quadaw fuscedine circa pustulas ot qued exit ex
pustulis est sanguineum, et habitudo patientis st humida cum rubadise
multa. Cora earum, guas fiunt ax sanguine: primo Nabolometur si humores

1) Erganzt nach Saliceto L. 1, cap. 18,
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oimis furiant ot pustuise inflammentur, ex cophalica de manu apud pollicem
et vantosetur sub mento et si non consentiatur fishatomia, ventosatur in spa-
tulis ot sub mento, cujus dieta subtiliotur sciljcet a vino 8t a carnibus grossis
acatis et salsis; secundo purgetur: tertio locales medicinae adhibeantar. Mo-
dicatio autem quas fit cum medicinis, 4 habat rezulas: woa earum est eli-
gend] ejus gualitatem se. caliditatem et frigiditatem atc. Secnoda est eligendi
quantitatem, ub pondus sjus. Tertia est modus artificii, quarta est tempus
et bora. Purgatio sjus fiab cum stomachitivo laxativa, enjas artificivm dige-
mus in 3% libro. In declinalione sutem supar faciem ot pustnias ponant in
5810 saponem cum oleo rosaces et atboman ovi incorporeter, in mane abluat
€um aqua decoctionis camomill. et polipodii; ultimo ungatur cum hoc un-
guento: K ol. ros. anc. 2, argenti vivi sxtincti noc, '/, cerusas dr. 3, carae
dr. 4. neetositatiy aitri val arsenici, arungiae gallinas dr, 6, cnjus artificium
est tale: liquefiat cora cum olen st Smeco sitri et axudgia rallinae ec depo-
natur ab igne st agitando cum spatula incorparentur alia et usui reservetnr;
hoc enim faciem clarificat, vestigias pustolaram removet. Cura egjus quae fit
ex colera adusta est in dieta cum ista: hos nen reguirit flabotominm sed pur-

" gutionem at vantosationem sub mestons. Cuora ajus qouae ft ex flagmate saiso
: . est ub abstineat a saisis acutis ot legumine et purgstur com _pilulis’ quae
— habent purgare flegma. Cura 2jus quae fit ox melancholin est ut wtatur diata
aarrata. sed hibat vinnm aibum lvmphatam et porgetur cum pilulis purgan-

tibus melancholiam et in nnguento appenantur fortiora abstarsiva.

Cap. 23. Dafissuris labiorum.

Scissurae non fiunt nisi ex humare salso adusto scindenta et urents fa-
bium et extremitatem nasi. Nodus vere fit ex legmate grossa gipseo vel in-
durato. et seias quod nodus alignando habet sacalum et aliquande infiltratur
cum ligamentis in loce. Signa scissuras sunt sofotia continuitatis in loco et
asperitas et pruritus et crustulae apparentes ot calor loci alira debitom. No-
dus cognoscitar tactu et visu. Qui enim habet sacolum cadit taotel in loco;
infiltratus now movetur nisi sum difficaltats. Cura soissuras est b purgotnr
patiens eum pilalis dietis in capitulo de rubedine nnsi st pustulis gquae ficnt

N6 A Spaite 2. 0x llogmate salso, si ast in aotate debita vel cnm decoctione dicta in eadem
capitule ot regatur cum dieta illic nowata. Locus vers curstur cum unguento
quod sic it: B adipis galli et anseris ot calati une, 3, resinas et tarsbinth,
ua une. 1, ceras unc. ', farinae foenugrasei dr. 2, areesti vivi unc. Ya,
liquefiznt gummae o cora ad ignem et colecer et misceatar cum adipibus
supradictis et farina foenugraeci, in fioe addatar argaotom vivam extinctam,
ungator owai saro post ablutionem com agna decactionis sulphuris, fimi terras
ot rosarom. Siautem hac aon confart, cautarizstur locus com lamina argentaa
vel agricalehi vel fat adustio cum alumine fecom mollificato in laco bumida,
pozalat hoc alumen sic mollificativurn super scissuram ot dimittatar per ho-
ram; hoc enim caaterizat locum ut ferrum ignitum, post canterizationem
cum argento vel alumine fiat inanctio continua com uaguents supradicio de
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adipibus'). Cantra sodum non procedilur nisi cum instrumente ferren: acei-
piatur nodus totaliter inter dues digites manus sinistras at comprimatar ad
oxtariora, si 7is extrabers ipsum-a parte exteriori vel ad interiora, si vis ex-
trzhore ipsum ab interiori et scinde sum rasorio pellem cooparientem ipsum.
st cum tibi apparverit nodus recipe ipsum cum uncino st eradica et post
imple locum cum alumine zuccaring ot cum albumine ovi st mundifica post
boe locum cum ungaente siridi; si quid remansarit da follicuio vel radics hoe
facte, facarna et consolida ipsum cum faciantlbos heo, da quibus superios
fecimus mentionem.

Cap. 24, Daazogritudinibus gingivarum,.

Multiformiter enim patitur gingiva: patitur aliquando ox corrosione cum
aligua putredine, ex mollitie, ex pustulis at sx apostematibus. Gingiva pa-
tiente et corpus necesse est pati.. Patinglur ex corroptis humoribus putre-
scentibus et mulum edorem {acientibus. Mollicies sapguinis facit fuzum:
npestema ex calidis aut frigidis Gt bumoribus: quanda ex calidis, dolerem ni-
mium et pelsum, st quande fit ex acutis humoribus, fit in ais corrosio et
carnis minoratio. In mallicie et ruborositate curanda cephatica incidalur
vona; bhaeo st now permittat. collum searificandum esse scias, deinde os la-
votur cum hae decoctione: R aneti unc. G, samag, myrrhae, balaustias roz.
et camomill. wx, et si apostema cum delore ibj fuerit, lavetor cum hoc:
W foliorem olivaram une. 1. masticis une. /4. ederae unc. 1,, squillae une. 1,
coquantur in acoto, abluatur os 8% rotineat calidum in ore quantum potest.
Contra corrosionem gisgivarum et ruborositatem ipsarnm procedas prime cum
fricatione aluminis zuccarini st ablutions aceti squillitici et hoc bis vol ter in
dis et post ablutionsm panatur super gingivas hie pulvis: R masticis vac, |.
mummize dr. 2. pulverizetur ot subtiliter cribentur st si ax dimioutioae ft
carnis, apponatar pulvis dg thore et saoguine draconis, at aristolochia longa
adusta cosfart cum molle,

Cap. 25, De dolare dentium.

Dentas diversas patinntur aegritudines, sicut putredises, lostores, por-
forationes. motiones, limositatas st dolores acotos et fortes, liget sani videan-
tur. Si dolor dentium precedat ab humoribus o capiie descondentibus calidia,

- gravitas est in capite. rubar at calor in facis. Cujus cara est minutio de
cephalica nisi guod ohviet tontrarium, deinde eaput purgetar com hierapicra
vel cassia fistola, vel piinlas dontar aureae. Gxperimentam wirabile contra
dolorem dentium removet doforem in media bora: B seminis apii dr. 1, opii,
jusquiami 52 dr. 2, Ssot pilulne ad modum cicaris, de quibas taneatur nna
super demtem hora doloris, statim cessabit. Si dolar ex frigitudiae sit, radix
colidonias trita super dolantem apponatur, aligoando asa deatis feramini {m-

1) Saliceto L. 1, eap. 19 hat apibas,
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wissa dolerem placat. Alind experimentnm probatum ast: R pyrethri, yaopi,
allabori nigri, radicis calamenti, radicis cucomeris silvestris, radicis cappari
au dr. 1, coque omnia cum aceto et parum olei ot ox illa mixtora vel factura
[omenta dontes st maxillam, elava intrinsecus. deinds pestquam lavasti et
fomentasti, suparpone tyriacamAndrom achi. Et ast aiia guaedam asgritudo,
fquae procedit ab bumoribus acutis a cnpite descandentibos vel a stomacha
ascandantibns ligamenta et gingivas relaxantibos at est dentinm motus, quo-
ruom cura est at primo do cephalica vena minuamos, deinds lavetur at gar-
garismus fat hic: B gailarum, balaustiae, sumas, corticem maligranati sa
pulverizentur mediocriter at bulliantur com aceto et fricaniur dentes et gar-
garizentur deinde ponatur super dentas achacia. Pulvis optimus ad confc-
muendom dentes: B eoralll albi vel robei unc. 1/, masticis une. '/, pulve-
rizentur et hic pulvis ponstar supar destes prius purgatos cum praedicta
decoctions. firmat eos et in brevi., Quodsi fuerit ex Hegmaticis humaribus,
si tempore autumni vel hiemis, Aant haec remedia: R aluminis dr. 4, sal
dr. 2, pulsere facto apponatur. Patinotnr stiam dentes stupafactionem a
quibosdam acreminibuy, Cura: portulaca vel ejus sucens vel espag aut
amygdalas aub nuces sunt masticanda.

Cap. 26. Decura raculae.

Ranula est quasdam eminentia sub lingus apud dentes anteriores in
modum carnis val apostomatis, ut quando elevatar lingua apparet quaedam
alia lingnla, quae quidem prohiket lingtam ab oparatiose sua naturali st for-
tasse magoifcatar adeo donec implet os et proprer delorem in loco eminentia
ip gula sequitur et multiplicacur tumor in gula et accidit interdum suffocatio
at mors. Cuara ¢jus pon requirit tarditatem et operatio in ‘en ast, ut aperias
os infirmi coram sols st considera aposteman. Si ergo vides ipsum fasci coloris
aut nigri darum, oui noo invenit infirmus sensom, tuno con tangas ipsum
com ferre, guoniam est cancrosam et si est daclive ad albedinem, in quo eat
bumiditas, tanc festina flebotomiam da mann ex cepbalica, secunda dia de
lingua, si debita conveniant, et si non couveniunt, ventosetur in spatulis at
sud mento. Sequenti dio projice in ipsam uncinum et incide ipsum cum spa-
tumili subtili et libara ipsum ab omni parte et permittatar aliquid sanguinis
exire, dainde ponatur pulvis factus ox zegi et alumins zuccarino et squilla et
dimittator ita per aliquet dios et omni die wmutator pulvis, deinde lava cum
aceto ot vino decoctionis myrrhae, quotsque sanstar, et si flaxus sanguinis
superabundet nimius sicnt meo tempore vidi, non est aliud remedium
nisi com cauterie argenteo per canulam intromisse cauterizare, dsinds pul-
verem constriclivum superaspergers, Forma canteril!'): — — Forma ca-
nolas Yy — —

1) Figur feblt.
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Cap. 27. Deapostomats in radice lioguase, quao potest dici
specdies squinantiae et de incisions uvulaa

Hoe aposlema nisi visibila sit st babaat propriam eminentiam non sat
de considerations cyrurgici. Sed si habuarit propriam eminentiam: aut re-
solvetur aut faciei sanicm beneficio operationis manualis. Cura: prime fle-
botomslur ds manu ex cephalics vel ventasstur in spatulis et sequenti die
fiat clystere cam aqua decoctionis blslae et foris camomillag ot losnugraeci
saminis ot ameos b 1 ot olei umc. 6 ot mellis uno, Y/, ot salis naoe. 1, em-
plastrotur gula o parto extsriori cum radicibus malvatisei cooti er pisiati et
farina loenugraesi et seminis lini ot butirs at fnt gargarisma cum rob de ou-
aibus, succo corticam nucom viridium at ungatur tota gula oum aleg do ca-
momilla calido omni die vel vino de moris st aqua calida mixtis; post hoo
aspiciat in os: si videat eminentiam, intondat ad aperitionem efns cum fe-
botomo, si enim videtur, guod. sit ibi sanies in parte vel in lota, pam hog
apostema ratione loci non indiget molta maturatiove, iscidatar wrula cum
- forro ignito incidente et ponatur per canulam usque ad uvulam et ors mansnte
aparta recipiatuc uvula in foramine canulae, imponatur ferrum ignitom in
canulam et incidatnr purgationn vel febotamin prasambula. Facta incisions
flat gargarismus omni die eum vino decoctionis myrrhas,

Cap. 28. Do apostemate circa anrem in eollo st geln sanioso et
noo 5auigso,

Omnis morbus, a quo quis convaiescit. 4 habot tempora, scilicet prin-
cipium, avgmentum, statum et declinationam. Ideo ex tempare autem (?)
asgritudinis sst, ut sgiamas in quo sugrum lempornm sit aegritnde, quoniam
aposiema cum in principio fuerit, supoer ipsuwn ponemus qued solom repar-
cutiat, ¢um in sugmento miscebimus st repercussivom at resolutivum, in
gtatn vero ponemus, qued solummodo rosolvatur et si non resolutivam, appe-
nemus muturativum, Apostematum autem quosdam procadunt a cansa pri-
mitiva, guaedem a cansa antecedants. A cansa quidsm primitiva fit sicut
percussione, volners, contractions. fractura, salfta ot sitbversiona, cumque
horum acciderit, moventor hamores ad jlled membrum, quod com debile st
defsetum invenerit adunaotur ibi. A causn antscedonta aut & de alicojus
quatuer humernm essentia aut de aliqua ventositate ant do aquositats et haec
quidem quasdam procedant a suporfluitate toting corporis, guaedam ex solo
bomore expalss 2 membrg principali scilicet ad snom emunctorinm, quasdam
per viam crisis. In bis autem quas procedunt 3 membris principalibus scilicet
quae sunt in lribus tornm emnnctoriis non suot repercussiva appensnda, oe
materia redeat ad membrum priocipals, et hos autem attendendum ast st in
venenosis, ot in anthracs et carbunculo, as #la materis vesenosa acuta re-
vogatnr ad membra intariora prineipalia asc stizm in guibusdam aliis, quae
sue locn dicenluor, et ilfod idam prassumendum est ot in apostematibus, quaa
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precadunt per viam crisis, io quibus nellatenus sunt roparcussiva apponenda.
Ba autem, quas procedunt ex superfluitate humornm totius rorporis vel partis
ut capitis et aliornm membrorom compositorum st fuerint ex matsria colarica
vel sanguinas, primo indigent univarsali svacuations; secundario appooeada
sunt reparcussiva, scilicet in angmenio, in statu vero resolutiva, et 3i materia
nou resolvatur at pervenerit ad alterationem humorsm tunc insistendum ast
cum maturalivis in majori parta et resolutivis in minori. Ea quidem, guae
8x materin [terint flegmatica, a principio necessaris est solntio ventris st ab-
stinentia ah omnibus cibis generantibos flegma et ab agna. nee sst intentio
vora, at curetdr apostoma flegmaticam cum medicinis roporcngsivis sicut
apostemata calida, immo eum resalutivis calidis. Sed cum nimis calidis non
st oimis insistendum dissolntivia, gquoniam resolversnt sebtilas partas at
flerat compactio residuae matorins seilicet grossas. Et scias, quod apostemata
pura flegmatica vei exitura raro venivat ad collectisnem sanfei, immo sacun-
dum plurimom reselvuntur, Est actem diferentia inter apostema ot axituram
8t baec patet per suam diffinitionem: com autsm apostema sic diffiniatur:
apestema est tamor vel indatio membri praeter nataram; exitura est collectio
bumorum; apestema quidem dicitur quandoe mataria nondum fecit collestionom
sed est imbibita poris, exitura vern quando jam feeit manifestam collectionsm.
Omne apostema ant est de mataria calida aut do materia frigida; quod autom
ast a calida, aut est a sanguine et dicitor egmon. cujus base sunt signa:
calar, ruber, dalor, tumar et saltus, quoniam signat percussio humorem spis-
sum ot profundum, aut est a colera et digitur erisipila, cujos haac sunt sigoa:
color rubeus mixtus citrino, cafor, st pulsus nimios at pungitivas et acuitas
in figura apostematis, aet vero sst frigidum, auc ast a legmate at dicitur
zimia. cujus Baes suot signa: eolor albos et ‘umer cwm laticedine malicias
ot sine dolore ant a melancholin et dicitar sclirosis auc cancer, Cujus hase
sunt signa: durities cam oigradine sine dolore et puisatione st ista difficilis
sunt curationis. Longitudo quidem apostematis a guattuor cansatur. scilicet
4 membro, humore, complexione et tempore. A membro: nt si membrum sit
constipatum habens poros stristos, materia resolvi nec digert subito poterit,
sod longum tempos axpectat ad sui digestionem; ab Humare: abi vere humor
fuerit frigidus, majori spatio temporis axigebit ad sui digestionem; a com-
plaxions: quoniam in fegmaticis vertas nataraliter est dehilis propter frigi-
ditatem et homiditatem; frigiditas ei contrariatur omoibus oparationibus pa-
turae, sod in calidis fortis est virtus at de hoc Avicenna: omnes virtutes at
oporationes nostri corpocis regulantur per calidum tamguam por instrumen-
lum, 4 tempore: ot si fuerit tempus tamperatum st tendens ad caliditatem
citivs, quoniam calor aceidentalis aéris multum adjuvat ad materian di-
gestionam, frigidom antem tempos constringit ita, quod calor accidentalis
subintrars non potest et naturali calore membrom remanst depauperatum,
nnde cansatur digestionis longitude, uode Damascenus: morbi exteriorss
vora et aestats citius gursntur, interiores verp per contrariom, guia virtus ex-
pulsiva in exterioribng tempore calido fortis est; merite apostemata et vulnera,
quas sunt in exterioribus vere ot aestata citius curantar propter caloram
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aéris, qui adjuvat ad digestionsm humornm, citins in hieme 2t astumno, quo-
nism vertua axpulsiva et digestiva debilis est in exterioribns et fortis 2st in
Interioribus, cojus canse satis est evidens. Merito igitur morbi, qui suot in
interioribus, hieme et autumpo cilius sanantur, in exterioribus tardins. Kt
debas scire, qood apostemata sunt diversa in maturations eorum at sectious
ipsorum ox duobas modis, guorom uwnus est ex specie apostematis in se ipso
8t eo qood comprebendit ex humiditatibus, st modus secundos est propter
laca quibas accidit ex carpere, quoniam spostema accidens in capite est alind
ab apostemate accidenti circa anum, st aposttma accidens in loce carnoso est
alind ab apostemats accidente in juzctura el unicwiqoe esrum est judiciom
snum ex eperations. Ex apostematibos sunt, quas nen oportet ut perforentur
nisi post matorationem samiel in ofs et complementum ajus ef ex eis sunt
quae oportat, ui perforsntur aotequam deveniatur ad ultimam maturationem
secundum complementum sicut apostemaia, goae soot propingqua juncinris at
in juneturis et apostema prope membrum priocipale et apestsma props anom,
quonism apostamatis digesiio quando expectatur in jonctoris, putrefiunt at
corrumpantar ligamenta ant nervi ipsius juncturas, gquiz coutrahitnr mem-
brum, aut ast apostema prope membrom principals. quoniam si to tacdas
perforationem ejos donec matoretsr, leditur membrum principals a fumosi-
late et malicia saniei; aut est prope anum, boc etiam perfora immatorum,
ut poo putrefint in profundum at alongetor ad interiora ani ot fint fisiela aut
fint in termino ejus qued wen sapatur, of oportet ut seiss horam perforationis
aposlematis, quod maturum est secondom complemsntum et est apnd sedatio-
nom doloris et cossationem febris et diminutionem robedinis et polsationia et
aptd inundationem ') inter pollicem et pollicom, et at facias caders perfora-
tionew in inferiori loco apostamatis et vehsmentioris eminencias et sit per-
foratio cadeos in longitudinem corporis ot specizliter in partibus manuum,
pedum et locis lacertorum at cordartm et aervorum ot arteriaram ot ad mlti-
mum in omoibos locis aequalibns, quibus non est reflexio. Io illis autem,
quae reflectantur, vade cum perfaratione secundom rugationes illins membri
prasterguam in superciliis, in naso et maadibulis secundanm |ongitndinsm,
prope aures et post aores fint aequaliter, quoniam compasitio illing loci est
neyualis ot cognoscitur illud in corpors senwm; in brachiis, in adjotariis, in
cruribus et coxis b verga ot testiculis et lacortis ventris st dorse fat perfo-
ratio secundum longitudinem; in subassellis vers et inguinibos ot props anum
fat rotunda vel olivaris vel semilunaris; in latere st costis fat secundum la-
titadinem, quoniam situs lacertorum et costarum est transversalis ot prascave
in omaibus incisienibus ne incidas norvam aut villos lacertorum aut arteriam
aut venam magnam. Bt oportet quando apostema est grossum at ratio col-
lagora sanism muitam et perfores ipsum, ut non properes st srtrabas saniem
totam uoa hora, immo extrabe ex ipsa partem post partem et ita secundum
gradationem, donas perfocts evacaotar, prascipue si infirmes est dabilis vir-
tatis aut mulier praagnans ant puer parvus aut senox decrepitns aut apastama

1) Bedentet hier wohl FlustnationsgefGhl,
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faerit in ventro vel grossis mombris. Spiritus enim animales multotians ra-
solvant cum egressiona saniei at fortasse moritur infirmns at tu non percipis.
Haec antem omnia, quas ab val do hac materia. hic seripta sant. non solum
propier apostema in collo dicta suot, sed haec scire necessaria sunt ax ope-
ratione corationis apostemstum universaliter, et quando humorum finot de-
carsus juxta membra principalia, ut ab antecedente cansa sive primitiva, tunc
summa cantela: caveas a madicinis larativis per o3 intrantibus, unda A vi-
cenna: medicine lazativa ox toto contracfatar +irtuti nostr corparis, et vero,
ek oum virtus et natura sine fandata in membris principalibus, pro certo me-
disino laxativa lodit ea mirabili lesions. sed teco madicinag, si infrmes in-
digeret, fieri clystarn prascipimus nee est credere illud, quod quidam dieont
madg levitatis discretionis ot propler levitatem specelationis jn materia, ut
qQuae imponuatur per asum vadant ad membra superiora sive ad intestina
gracilia, sed morantur in intestinis grossis inferioribas et ibi sua virtats attra-
bunt et laxant, unde Avicenna: clystere soeurior ost medicina, scilicat quam
medicina laxativa per o3 data. Ad illued apostema sequitur febris, marima
cum foerit de mataria calida; si autem fuosrit de mataria frigida, non taata
sequitar fabris nisi hora conversionis humoris collecti ad sanism. Signa ca-
lidi sant dolor acutns cum qoadam punctions et gravedine et febris concomi-
tatar ipsum a principio st quod locus ast calidus rabeas val citrious et nccidit
aliquande, quad hee apestema inducit alisnationsm st intordum mortam, cum
fuerit intra in nervo optico, Frigidi vero sizoa: seatit gravitates at pondus
in leco. non rubat nes est ibi acuitas cum puocturis, sod febris pervonit, cam
fuerit sanies, propter agitationem ot alterationem bumernm in loco qui est
affinis cerabro, vade illic spiritus {olammatar =t indueit febrem. Cura ca-
lidi: festinare ad flebotomism in principio si vertus et dalas conveniunt, ot
in quibus ista acn convesinnt, fint appositio cnfarum super spatalas. Dista
ejus git frigida; saper losum antem appenatur aleum da camomilla actu ca-
lidum bis in dis, deinds apponanlur svaporativa cam resolutivis, guoniam
repercossive ista loea pon sustinent, qaia cerebri sunt emancloria. Bt debes
soire. quod pauci nostras artis seinnt nisi {1, qui de ullima sunt secta,
scilicet differentiam inter svaporativa at rasolotive, qoae quidem ita sa ha-
bent, quemadmodum hic ot alias dicimaus: omaoe rexolutivem sst svaporativam,
sed non convertitur, quonism avaporatie fit usque ad cutim extra, sed reso-
lotia fit totaliter et tune dicitur medicina resaivers quando bumorea extrahit
a gun specie et canverlit ipsum in vaporem. Sed dubitatar, utrom in aposis-
matibus visu apparentibus et nan appareatibus dignum sit spponars ayLpo-
rative sive resolutiva et videtur quod nou, quia svaperativa sont calida, et si
calida, ergo attractiva, cum attractio secundum Avicenoam fiat ab aligue
trium aut a oalide, ut borabe altrahit fesingam at lampadis liciniem oloam,
aunt a vacuo, ut spongia attrahit iquam aut a lota specis, ut magnas attrabit
ferrom st scammonia colsram, Sad svaporativa et resolutiva sunt calida, Brgo
attrahant materiam ad locum apesttmatom, ergo in aposismate adducant,
8rgo nom compstont. Prastersa per calidem subtile sxalat ot residnnm com-
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pectat at ingrossat, guod est walom, in apestamatia srgo con conferont. Et
ad oppositam bojus est textus Hippocratis de regimine diceotis per eva-
poralivam materiam solvare st dolorem sedare. Solutic autem hojos concra-
rietatis talis est: in corpore aatem plethorico evaporativam resolutivum. cam
sit calidom, plus attrabit quam reselvat et ideo simpliciter nocet nisi prios
avacuetur; in non pletborico vers quod attrahil totam resoivit ec in ista com-
putont, guiz malam in membro alterant complexionsm at dalarem sadant et
apostomalis materiam resolvunt. Et debes seire quando hoc apestama apparet
subito infaniibus sive per viam crisis sive quocungne modo fuerit, prohiben-
dus est somnus vel multam temperandos. Emplasirum resolativom io materia
colida: B florom camomill. une. 1, semiais aneti uge. 'r,, muoscillaginis foe-
nngracci, seminis lini et malvavisei 33 uoe, 2, {arinas foenugrasci une. 1,
butyri ame. 1'/,, adipis gallinae nns. 2, elei camomill. une. 1. paolvarizanda
pulverizentar et ad ignem purum bulliant. — Emplastrum resolutivum in
materia frigida: By medullaram oviem, adipis gallinae, bdellii, armoniaei.
storacis liguidae, galbani, trium museillaginom serapioi, tarebinthinae, olsi
de lilio, adipis aristum, farinas foenograeci, resolvenda rasalvaotar in morlario
com neeto, deinda ad {gnem ponantur ot colantur st alia per se ad igoem
disselvantur, deinde emnia miscenntar st calidum sive tepidom superponatur;
st 51 malaria woa resolvatur et vides sigoa alterationis bomorum ad saniew,
tunc fiat hoc emplastrum: B althean parataa unc. B, farinae foanugrasci et
faripaa seminis lini et Norum camomillas 38 unc, 2, butyri unc. 2/,, vitsllos
Ho. 4, radicis 1ilii unc. 1, parati incorporeetur ad ignem et in fine addantur
viteili ot bena incorperstur agitande et apponatur actu calidum; licet anim
resolvit ot partim digerit et doloram sedat, at 5i dolor non cessaverit, Sat hoc
oleum at apponatar intus et 9xtra anrem, dolorem removet, apostams resolvit
ant mutat ad matarationem: B ol. camomill. one. 1, opii dr, 2, corticis man-
dragoras, jusquiami, papaveris albi, sominis apii 2a dr. 1%/, larenda terantar
et subtiliter cribentar et simul smnia bulliant et tepidam apponatnr cum cota
imbibite at soper baec apponatnr prasdiciom smplastrom, et i est axtra oirca
anrem, facta matorations, apariator at locns impleatur cum alumine zaccarioo
et olao ros. et aibumine ovi, deinde mondificetur oum boc emplastro: B mel-
lis une. G, farinae ordei val siliginis wue. 4, sarcocollas, myrrhae 3z anc. 1,
butyri anc, 2, fat secondum wodum parationis cam hoc noguento: I tera-
bintinas nnc. 1, sarcocollae dr. 2, mellia dr. 6, farinae foenugraaci sabtiliter
cribellatae conficiantur ad ignem, facta mondifications lavetur cum vine da-
coctionis thuris, calido consolidabitur, Frigidi varo cura est, ut ongatur amni
die bis cum oleo de spica calido et panatur ia aure, si est intra dolor et super
hoo appopatur hoe emplastrum: R alliom coctom aob pronis et cepes stiam
coctum sodem modo, vitellos ovorum No. 3, azongias porci une. 4, malva-
visci parati une. 1, farinne seminis lini one. '/,, muosciilaginis semigis lini
ung. 1, in mortario qoaelibet diligonter per se pistetur, deinde diligenter in-
corporentur et calidum superponatar, facta moturations aperiatur et appo-
nantur in volnare simelli de stups bene carmivata involati in vitallo avi at
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ol. ros., si fuarit tempus hiamale, et in calido vers tampors in albumins at
ol. rosaces simul conguassatis et hoc per sarcocellam et myrrham, deinde in-
carnotar at consolidatur.

Cap. 29. De scraphuiisin callo st gula.

Scraphulae in partibus colli et subassellaram st inguinum ex iadigestio-
ais malicia generantur. Avicenna: multum accidit pueris propter galositatem
pardm ant propter quod earum fgurn assimilalur eis. Generanlor satsm
quaedam aliae supoarfluitates in ctorpore, quae eis assimilantor, scilicet nodus,
glaodula, tastudo, bube, bolivm at cancer, quas omnis difarant inter se.
Dico ergo, quod scrophalae diferunt a glandulis, quoniam serophulas muitaa
axeunt simul et non separatan a carne, immo invelulas et neque dolors pri-
vanlor; glandulae vers sunt paucae numero et laviter tacta ducuntar ad
alism partem, quia non babent radicem in corpore.  Nodus autem dilfert ab
omnibus, quoniam secundum plurimum accidit membris duris sicut in dorso,
manibus et pedibus. Testudo autem diffart ab’ omnibas, guoniam major et
mallior est; bubo awtem ab omnibus dilfert, quaniam non est separatus a

‘tarng, immo invalvitur vehementar sient caneer et gon nascitur nisi in sub-

assellis et inguinibus, Botium vers semper Gt in gula, cujus generatio est
carnosilas flegmatica, quae er reumate a cerebro ad gulam deseendit, at
seepe contingit in locis feri, in quibus ast aqoa multae grossiciei st viscosi-
tatis. Noscuntur antem scrophulas ax flegmate grosse vel melancholia indl-
trata, quarnm curn taiis est: primo svacueter gum 80, quod ducit fegma
grossum, ut est pulvis de torbit, zimziber, zucears st da hog sumat semal
in ebdomade et regimen subtilietur nee aquam bibat omaing; deinde appona-
Ltur remedium locale ad resolvandum sine incisione, quod tals est: § sinapis
dr. 2, sominis urticae, sulphuris, spumae maris, aristolochize rotundas 53
dr. 1, bdellii, armoniaci, olai antiqui et ceraa 3i, fiat emplastrum ompibus
pulverizatis, quas doboot puiserizari, Sed primo remoilisnter enm diaguil-
lon do mueillaginibus alignibas dighus ot si cum istis non resolvantur at
videris quod aliquae veniant ad maturationsm, superpens hoc maturativom:
B muscilagines malvavisci, sominis Hni at foenugrasci, adipis tapi vel lupi
une. 1Y, medullarum sitali ariotis woo, V/a, rad, litii une. 2, bdellii, galbani,
laudani, storacis 33 dr. 6, masticis dr. 4, farinao foeanugroaci st seminis linj
ad dr. 7, terantur terenda, resolvenda in aceta resolvantar et rosolvantar ad
ignem adeps et maduilas et configintur emplastrum et maturatum incidatur
et oxtrahatur patredo ot illa caro alba correpta mortifloatur cum polvers affo-
dillorum ot mondificetnr bens ot tota usque ad bonam ertirpetur cengrada-
tim, ot patiens bene laborem sustineat, deinds inearnatur et consolidatur, at
si vides, quod per mollifcativom non resalvantor nee tendast ad saniem, tunc
administra sxtirpationem cum farro. Dabos primo =cire, quod earnm spacies
unt maoliae; ex eis enim sunt lapideas ot ax sjs suat quae continant humi.-
ditatas et sx ais sant malignae, quas non obediunt curationi, In illa argo,
quam 6x ¢is vides bonas dispositionis in tacto, quia movelor ad omnem par-
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tem at oon ast annexa cum narvis colli nee com guidegi oee arlaria, nec est
profunda ai ejus maleria est propinqua coloriz cutis alterius partis, oportet
ut gsces 2am sectione superficiali a superiori parta ad infariorem. Primo taman
accipe scropbulam digitis tuis et liga eam cum spalo et stringe, deinde, ut
dixi, incide et caveas ne incidss nisi cutem tantum superiorem, ne incidas
folliculum, deinda ex omni parte dilizeater com rasorio excoria ai extande
doo labia cutis cum uncino ot diligenter sapara wa a follicule scrophbulae,
deinds intromitta uncinum et sapins eam et extirpande cum rasorio et tan-
genda cum digito, cum saoguis visum impediat, totaliter exlirpabis, sl si
uibil de radice remaneat immediate labia sus et snperpone zegi vel pulverem
censtrictivem ot si de radice aliguid remaneat vel aliqua scrofula pacvula at
sanguis impediat, sequenti dio extirpetur, deindo curetur vulnes; ex parts
dietne utatar carnibus castralis et volalilium montanorum elizatis et assatis
et caveat a hovinis et porcinis et ab avibus degeatibua in paludibus, caveat
ab omnibus horhis, prastarquam 2 boragice, foenicolo et lnctuga,

Cap. 30. De hatio gulae,

Bolium autem est apostema magnum secundum colorem corpotibus et

st in mulieribus mullum et est secundom duos modos: act enim est naturale

aat est accideotals. In salurali voro non est ingeninm, et accidentale esc
secundum duos modos, quorum unus est similis nodis pinguibus, alter modus
autem est similis apostemati quod fit ¢x nodatione artariae ot in ipso est no-
tior st son opertat ut prassumptio fiat ad ipsum cum ferro. Geoeratio autam
uaiusoujusque est carnositas flegmatica, quae ex rewmata a cerebro ad guiam
dascendit. Eb saeps contiogit in locis 8eri, in quibus ast aqua muitas gros-
siciel et viscosilatis, Si vera botium valde sit magoum et astas processit,
nosiro judicio ab bujus cora est desistendum cum syrorgicalibus instrumentis;
ad illos, qui in prima ot sacunda astale fat talis istius asgritudinis dissolu-
tivas et desiccatives: R spengiae marinas ot pallss marinpe combustae 33
unc. 2, sal gemmae unc, 1, salis communis uge. 1'7,, piperis, zinziberis 33
une. |, artipressi une. /s, corinndei, radicis capparini 33 aoe. 2, cipari
unc. 2%/, panis porcini anc. 1Y/, frumenli combusti unc. §, pyrethri, ra-
dicis vitis albae 33 wno. 1Y/., sepias marioas unc. 2, omnia pulverizentor at
jejuno stomacho mane sumat anc, !/, ¢om vino calido et sero io lects leneat
da e sub lingoa et nihil spuat; baec poim mirabiliter conferent,

Cap. 31. De bubone sub agsallia.

Apustamntn autem gnae accidunt sub assellis ex spociebus sdnt scro-
phalarum dara, quae continent kistim et ax sis sunt, quas continent humidi-
lates, Earum(?) ergo ex ais rubst st lomet vebementer et dolet dolors acutln ot
gravi, signzt qaod sjus maleria est calida. Si antem noo rubet, tamer pjus
non tendit ad acaitatem neque dolst dolore vehemenli, signat qaod ejos ma-
laria ast frigida. Cura ecalidi: statim a principio fat debolomia ds caphalica
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BI mann conlraria, et si maleria jam {verit confirmata da sadem si aetas
fuarit vel virtus vof ventosatio fat, in parta pasteriori nolle modo frigida sive
repercussiva super locum poni debent, ne matsria ad cor converteratur; un-
gatur cum oleo de camomilla calido et penatur emplastrum ds malvavisco nac-
ratum in apestemate sanguineo in collo, val aliud qued sic fit: K cepas No. 2
vel 3 coctas sub prunis ot mondatas et vitellas avarum coctorom sub pranis
No. 4, axnagiae liqueiactas vel butyri unc. 2, misceantar simul, postes acci-
piatur do malvavisco praeparalo ut dictom est superius lantum quantum est
istad letum et incorparotur cum copis et ovis et axungia, fat amplastrum et
ponatur seper apostema usque ad perfactam maturationem; nam in brevi hog
maturabit 8t resolvet quasi absque doloro, vel ponantor ad matarationes pul-
tes de {arinz frumenti et oleo at aqua mixtis et coctis simu} in patalla, smnia
ista sunt maturativa; facta maturations incidatur incisiens [unari secundum
haoe figuram ') st lota sanies extrabatar, si fuerit paucas quantitatis, si vero
multas, interpolatim, ne syncopizet at hoc ese generals documectum in omgi-
bus apastematibus magnis, quod non dabet tata extrabi hora una; remota
saoie in parte implaatar locus cum  tenlis stupeis vel pagoi lioei involutis in
alumine zuccarino et oleo resaces mixtis ot hoc facias usque ad dies 3 st post
mondifica si fusrit necessariam et in foe coasolida ut dictum est in alils. &
autam timnsris aperitionem cum forrg ponas ruptorium super apostama cum
optime fuerit maturatum et oxtrabe sanism d8 qguo rupterin de quibus co-
plam facizmes maximam in seriptis domino concedente. Cara [rigidi: primo
purgn ipsum cam trocisco de torbit superins dicto in earnositata gulae vel
cum pilulis de sloé et agarics dictis in sapitulo de albedine in acnla, wngatar.
locus cantinue cum oles nardino vel da lilig ec ponatar super lecum ampla-
stram, qued sic ft: R cepas lilii et ctuquatur sub pruels et trin capita nllii at
coquantar similiter ot mundentur at pistanior simul et incorperentur una, 2
torebinth. st une, 2 mellis, farinas lini et foenugraeci 33 ano. 2 st farinas
siliginis aue. 1, Ad idem: B alargari vel terebicthinas ot mellis 33 unc. 3,
dissoivaatar ista ad ignem st colentar st incerporzntur cum eis unc. 3 fari-
nas siliginis et unc, 2 farinas foenograeci ot apponatar calidum supar apo-
stema frigidum; malurat anim apostama perfacte et mellotiens resolvit ipsum;
[acta maturations aperiatur eum ferro vel roplorie quod nom ast sic hooum et
extrahatar sanies secandum regalam dictam superius ot mondificstur et incar-
metar ot consolidetur et impleatur locus, ubi srat sanies cum alumine zucea-
rino et ol. ros. et tentis usque ad 3 dies. ut dictam est in alifs. Dista ejas
bora incisionis sit bona st temperata et hara waturationis atiam.

Cap. 32. De scrophulis st duritis st carnositats sab assellis?).

Hagc scrophulas of dorities et nodi at carnositates fiont semper sax ma-
teria flegmatica indurata vel ex molanchalia conversa in duritism, st dabea

1) Figur fehlt.
) coir. Saliceto L. T, cap. 28,
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scira, quad hae infirmitates quandoque hahent sacaium st quandogue nem.
Quae habent saculum leviter moventur in loco; quae vero non habent saca-
lum propter infiltrationem non moventar quasi aligmo mode. Signa scropho-
larom sunt durities et gilbositates muitiplicatas in loco uno ot signum nodo-
sitatis, quod est contenta nodositas(eas) amizentia wga et upa githositate ot
est durities sjus nltra duritiem scrophularum: cacnositatis signa soot sparsio
carnositatis sine yglobis in loce et planities formus et aminentiae, Curatio
istarem iofirmitatum rations istins in specia est una 8t sciss, quod timorosum
85t mullum procedsre in ipsorom cura preptar affinitaiam, quam babet logns
hie cum cords sive curatio Bat cum ferro sive nec: primo insipizs ungnanda
logum cum oleo da spica, posten inlendas ad purgationom com pilulis da
alof ef agarico et bucbit [actis in capitalo da uugula vel cum Lrociscoe vl chm
pilulis foetidis, super locam pooatur dyaquilon vel emplasirom factom do
tersbinthing, mello et farine siliginis at olai in cara apostematis frigidi in
eodem loco. Si antem per continuationem istins curae resolvantur istae gol-
lectiones, booum est; si vero nag resolvuntur sed maturantar vel tlcerantur,
cum maturas fusrunt, aperiantur sum ferro sapientar st exirahatur segundem
possibilitatem quod est in eis at tong impleater locns cum alumine zuccarine
et oleo ros. usque ad dies 3, secunde mondifestur cum usguenia viridi at
apostalice ot pulvere afodiliorum mitts cum re(z)algar 8t non mixto eliam
secundum quod tibi videbilur expedire ot posten incarnetur ¢t consolidetar.
8i autem aleeratan fuerint scrophalae, dilatetnr valnus eun rasorin at reme-
voatur quod est intra secundum possibilitatem st prosadatur continuando se-

cuodum quod dietum; utatur dista bona, abstineat a rebus melancholicis
8t groasis.

Cap. 33. Deapostemata in adjutorialy,

Hoc apostema 6t vol sx colera mixta cam sanguina vel ox flagmate mixto
cam malancholia. Sed in verilats in omai talj apostemata at in tali loco vix
invanies guoniam ibi sit vestigium alicujus bumoris ot hoc vare scies, si con-
solidaveris in ipsis nsque ad Goem curatienis, cum semper in fine daritiem st
meilitiem invenies in omaibug et hora conversionis ad saniam dolorem at ig-
fammalionem invenios etiam, Signa calidi sunt robedo at inftatio loei et
dolor vehemens et acoitas guras vel sminentis at fabris plarimom ot
woxime hera canversionis ad saniem, Frigidi varo sust signa contraria,
quamvis liora conversionis humoris in saniam aliquis doler aliquando agmra-
vativus apparet st eum ista aceidantia omoia mitigata fuerint at fabris
acguieverit, jam habes signum maturationis, extunc?) antem, com compre-
hendoris ambas manus diversimade movendo partes apostematis et {gvenjes
inundationes in a0 qaod est inter apostema, scias good jam mataratom est,
attende hoo: sanies com fuerit in loco carneso in veritate gonerata et non
—_—_—

1) efr. Saliceto 1. I, cap. a7,

2) Saliceto {l. ¢.): ex tacty.
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manifestalor ex taclu, quiz aut hoe est proper spissitudinem saniei, quae
duo impediunt tactum, ut medicus non discersat inundationem sanioi gana-
ratae in loca ot si ibi fuerit in veritale, el haec abscurilas inventionis sanisi
per tactum habet locum in omni membro carnoso sicat in nalibus et coxa et
pulpa cruris et adjutorii et de islo casu videlicet do invaationa sanisi ') gene-
ratae in loco carooso babei mode tempore merimsm honorem in Roma in
filio de Sta.®), qui babebat apostema in humero et erat {bi sanias in verilate
el non invenisbatur per aliquos medices, immo dicebunt ipsam habere allam
infirmitatem, sgo coram illis medicis insteti cum tacta et signis et judicavi in
loco saniem et incisum fuit aposlema coram ipsis et palra ot sanies smanavit,
Apparuit otiam mihi quidam puer, qui babsbat enim in coxa apostoma, in
quo arat sanies et dicsbant medici, quad erat ibi dislocatio, et incisus fait
locns et sanies emanavil, ul efs dizeram. Cora calidi: dista sit ejus, ut
diclum est in capitulo da pustulis rubais et apostemals calido; in coilo fat
inunctio com olso de camomilla ef oleo ros. mixtis et fat fiebotomia de coa-
traria parte in manu ex cephalica vel ventasatin rel purgetur eum pilolis vel
decoctions dicta in capitulo de pustulis, fiat amplastrum matorativam at re-
solutivum de malvavisco ot incidatur sum rasorio, quin hio est securius quam
cum flebotomo et fat incisio spcundom adjutorii loagitudinem et evita nervam
ot musculum grossum, pest hoc per ordinem proseqaaris. Cora frigidi: un-
gatur cum oleo da spice ealido vel oleo da lilio vel oleo de storace ot purgetar
oum Lrogiseis de torbit vel cum piluilis foetidis, emplastratur locos cum am-
plastro de lilio et aliis dicta in bubooe frigido vel emplastro da terebintina ot
similibus, Dista sit bona.

Cap. 3. Doapostamate in cubite?),

Apostema avtem hoe cujuseungue genaris sit dubiosum est rations loci
ex concstenationis necassilale*) in loco, nam mollificatur de levi iste logug et
omanis mollificatio bujus foci dat impedimentum in operationa ista aniversali,
ek quia ista loeus est facitis moilificacionis ot difficilis restanrationis, fit, quod
omnis asgritudo in eo est timorosas curationis et malae, Apostema calidum
vel [rigidum cognoseitnr ax signis dictis. Nodositas et durities cognoscitar
solum ex visu at tactw. Calidum curetur, ut supra dictum est, frigidam otiam
rationa dietas et rations curnp ot febotomiae.

Gap. 35. De nodations in rasoceta manas val ig ajus jenciara,

Haoc aegritudo ut plurimum 6t post laborem et commotionem at extan-
sionem superfluam in loce, unde currunt bnmares, 3 quibus per tampus resol-

1} Salicato {I, c,) lantet hier: valet de inunctione (!1), ein Beweis ffir
dls Incorrectheit dec Ausgabs von 1490!

2) Ganz anders Namen fanden sich hier ond jn den folgenden Zeilen
bei Saliceto bei fast vailiger Uebersinstimmang des sonstigen Wartlants.

3) cir. Saliceta L I, cap. 24. . .

4) Saliceto: et comeateaationis nepessarias,
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vitar subtile et grossom remanet, quod indurator et fit quasi os at illud du-
rum quandoque cedit tactui, quandogua mon. Ad curam ejus inlendas hoa
modo: facias sphaeraem plombeam planam majerem quam sit circumferancia
nadj totius et cem hoc fncias trea sphaeras planas stupeas ot involvas ipsas io
alb. ovi, in quo albumina disselotum sit aliquid de alomine zuccaring et sale
3t ponas anam ex sphaaris stopejs supor aodum ot post illam ponas obam ex
sphaeris plumbeis at postan super illam ponas alias stupsas, deinds liga bena
cum binda, cujus latitude sit duorum digitorum at solve de tertio in tertivm.

Cap. 36. Deinfiltrations at sclirosi ex quibus it fistula?),

Fit antam aegritudo hase semper ox melancholia corrupta st coadunata
in loco nodoso, cojus sublils convertitur in vemanum st ladit lizamentnm et
s convertitur ad ulous et fistnlam Rsaliter e inflitrator baes materia in joco A
undique st non cedit tactni sed manet sita in loco. Cujus signa sunt cinaritas
cutis vol nigredo st apparont qoaedam venao circumdantes logum plenae san-
guine melanchalico malo venenoso. GCura: ungalur lecus omai die cum olag
da lilio vel olea de spica ot purgatur cam pilulis da ellaboro sigro factis in
capitelo de pustulis faciei; continus panatur soper locum diagnifon factum
capitule de scrophulis in gola; abstineat a rebus generantibus melancholiam
ol utatar vino clare odorifero. Si autem Jocos ulceretor. mondifiestur gum
ungoente vicidi, pulvers de affodiilis simplici vel composito cum realgar,  Si
aotem os fuerit corruplum, cauterizetur et removeatlur corruptum; nam cau-
terium omnem corruplionem finaliter removet. Si autem non fuerit corruptum
os non indiget cauterio. Facta mondifications {ocarnebur et consolidetur. Fit
etiam mundifieativum aljnd; B mirrae, sarcocollas 33 unc, l, mellis une. 2,
farinan ordei quot sufficit ad inspissandum, at hoc mondificativum sine ex-
siccatione 8t dalore ot est leve valde inter alia mondificativa conveniens
ouilius infestans maburam, ;

Cap. 837. Da panaricio digitorum?)

Panaricium est apostema quod. paseitur sub ungue. Cum ergo prolon-
gatur ros #jus eb nepgligilnr curatig ejus spostemater apostemats calido vel
carrampitur et emitlit pus donec corrodit radieam woguis ot fortasse corrumpit
fam totam at fortasss pervenit 8jus corruptio ad es; est enim odor ajus foa-
lidua et color fuscus at extremitas digit Inta. Hoo autem aposiema est veha-
mentis caliditatis ot it ox materia acala calide colarica non adusta st ali-
quande adusta, quando*) sua caliditate et dolore {ortissimo in fine narverum
wanus et ligamentis gervosis unguivm cum membris digilorum facit fehrom

——

1) ofr. Saliceto I, 1, cap. 30.
2) Erginzt nach Salicato,
3} efr. Saliceto I 1, cap. 31.
4) Saliceto (I c.): quae.
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conlineam et per persevarationem doloris cum febrs intarficit multotiens at
corrumpit ultimum os digili et tunc a laleis vocatur offragolum. Sigoa sunt
rubedo vohemens in logo, acoitas apostematis at dolor vehemens et continuus
per brachium ascendendo ad cor et ¢arebrum et muitotians aceidit syncopis et
destructio appetitus, Cura ejos est, ut succurras a principio cum Oebotomia,
si astas st cetera!) conveniunt vel cum scarificalions io spatulis vel com
clysteri lenitivo, quod sic ft: B malvarnm, viclarem a3 maoip. 1, bolliaot io
agua et aceipiatur de colatnura illa 4h I, ol. comwuais nae. 3, meilis uno. 2,
sal. wno. '/y, tamarindorum vel cassiae fstulae vel mannae uno. 2, dissolvan-
tur omnpia ista in aqua supradicta at ponatur hoc totom ad ignem et liquefat
st colefnr et da hoc rolato, eum fuerit tepidam, fat clystere, et cum iotro-
misstm {uorit, pon teneat ipsum isfirmus. postguam voluntatem habunerit as-
sellandi, vel sumat decoctionem factam in ecapitolo de pustulis in oase. Ex
celera adusta fiat {nunctie continue cum oleo rosaceo supsr locum at ponatar
omplasirom quod sic fit continue super locum: R vitallos ovorum costorum
durorem No. 3, butyri una. 2 farinae foenngraeci et seminis lini unc. 1, mu-
seillaginis malvavisei anc.l, {ncorporentar simul et fiat emplastrum, aperiatdr
locus facta sanie et mundificetur st os, si fuerit corroptom, removeatur et in-
carnatar et consolidetur. Dieta ejus sit nsque ad gonerationem sanisi farina
videlices ax amyzd. et mica panis lota ir zqua at succo farinas ordel st lacta-
cas et portnlacae ot aqua cicertm et cucnrhitas et si essel nimis debilis co-
medat succum pallas coctas cum herbis frigidis et com agresta; patus sit
aquae cum agresta vel vino de granalis. -

Cap. 38. Do foadationo vel tinea unguium ot punctis
digitorum?).

Foedatio autam vol tinea ex siccitats ft loci of materine correntis ad
locum. Signa ejus snat asperitas et gilbosilas¥) st mordicatio 4) partium on-
guinm ad invicem punctae sunt quaadatn partes circumferencias ligantis un-
guem, quae slevantur ab aliis et dolont. Cura unguinm fostidarum sive tioo-
sarum ¢st, ul continae mondificentur ungues cum vitro et post mondificationem
omni die ungantur cum butyro vol ol. ros. ot super ipsum pooatur smplastrum
quod sic fit: B corue une. |, armoniaci unc. 1'/,, tarebinth. ang. Y., sol-
vantar ad igoem st fat emplastram, ponatar faciends formam saper angnem;
punctas propter dolerem faciunl apostemars digiti coronam, unde debant
gvolli, ne locus apostemetur, incidaotur apud coronam ita qued nihil de eis
temaneat ¢t post ungator locns cum oleo da camomill. calido st snperponatur
pulvis draganti,

1) Saliveto: virtos,
%) efr. Salicete L I, cap, 32.
3) Sal.; globositas.
4) Sal.: inerdinatig,
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Cap. 38. De apostemats sanioso st non saniase in mammillial),

Cogooseilur calidum apnstema per rubedinem et acuitalem doloris el
gravedinom et fabrem, (rigidum per albodinem et ponderosilatem logi at in-
flammationem et tumorositatam. Cora calidi: fabolometur si virtus et aetas
commiserint®) de manu cantracia orx cephalica vel scarificetur in spatufis et
dorso. Ungatur locas com olea de camamillis ot ol ros, mistis st sctu ca-
lidis, fiat amplastrum da malvavisco dicto capitulo de apostemats calido in
aurs, aliter da malvaviscis at cepis, deinds perforetur cum rasorig ot imple-
atur valnus cum alumine zaccarine at vitsllo ovi, 2t hoo usqua ad dies 3, do-
inde mondificetur com emplastro facto ex mslle rubac et farina ordei vel
siliginis, ut distum est superius. Diatotur diata cenvenient. Cura Irigidi est,
ut comedat carnes castrali st edi at pullorum 2t avium son degentium in
aqua slixatas assatas in pasta in tesinla in viteilis ovorum at bonas harbas,
Ungatur locus com oleo de Jilio vel do spics al ponatur emplastrum da cepis,
liliis o¢ alliis, ut dictum est in capilulo de bubone frigida.

Cap. 40. De scrophalis et duritis ot cancro in mammillisd),

Scrophulae ot duritiss semper finnt ax mataris frigida indurata et coagu-
lala a frigido. Cancer fit ax melancholin adusta indurara per adustionem,
Signa serophularum et duritiel sunt durities taclus ipsarum et giibositas in
loco et cum pon dolent cisi cum tanguntur ot aibedo loci. Sed durities son
babet durities divisas, ut scrophulae.  Cancri vero signa suat dunities st ca-
lar i loco 2t quod iweipit ad modam fabao at augmantantur continue cum
calore puncturas st habet circa se vooos nigras pleans saeguine melancholicg,
Cura scropbularum et duritiei est, ut purgetur cum trociscis de turbit ot logus
swplastretur cum diaquilon st fiat in omuibus ut dictum ast jo capitulo de
scrophulls. Cuora caneri est dughus modis, ut incidatur wembrum totom cum
tota caroe et haec cura male potast fieri ot mihi son placet. Secandu: ut re-
gatur cum temperata dicta et abstinest ab omnibus melancholicis et quod
purgetur cum pilalis at decoctions bis in mense diotis in capitsio de pustulis
nasi at locus coutinue mngator cum oleo rosacoo non tangendo quasi logum
nisi cum petix et laviter, nam ox guolibat tactu ejus maligia augmantatur,
vol ambrocetar cum olac quod sic fit: R ol. ros., papaveris albi dr. 1, opii,
jusquiami 53 dr. 1, gi. atab. enc. '/ay pistentur st dissolvantar omoia in oleo;
nam embrocatio ista tardat ajus maliciam et augmenium at haec cura appal-
latur blandiens, cum hasc aegritundo noa possit curari nisi com impntations
membri st totiug pagritudinis at ejus radix sit fixa in yenis circumdaatibos
wmembrum planis sanguins malancholico, et cum has venas non possiot avalli

1) efr. Saliseto L 1, cap, 33.
2) Salicate: consenseriot.
d) efr, L oo L 1, cap. 34,
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a membro nisi cnm abscisione membri et per aliam vism euram non recipit,
ideo non videlur mihi benum intromilters in ipsum nec honestum; relin-
quere enim satis est melius.

Cap. 41. Delacte coagulato in mammillis ot de ajus doiore et de
suparfluitate pilosa inda cnogregatal).

Haee aegritudo cognoscitur, com maulier lactat st dolat mammilla at cum
exprimitur lac ot on exil [ac nisi stillando st cum difficultate vel! est pras-
gnans, quia illis temporibns accidit ei, et accidit etiam virginibes, cum men.

1134, Spalte 2. atrna retinentur et redundat ad mammillas et convertuntur in lac; aliquando
ibi cosgnlatar et convertitur multatiens in formam pilornm per actionem ca-
foris separantis quasdam partes laciis coaguiati a quibusdam. Ungatur ergo
locas a principio cum al. ros. calido actu et fAat emplastrum stper mammillam
quad sic fit: R coaguli agni vel adi anc. 3, fermenti da wiljo vel da siligine
vel orden vel farinas fabarum b '/, storacis alicujus ano. 1, penatur co-
agulum in aceto lortf ot dimittater per horam ot cum dissolutom fnerit incor-
peretur com aliquo fermenterum vel farisa fabarum et storncis at perfoeta
malaxetur et incorporstur ot addatur ol. ros.; si bene non possit, ponatur
super mammillam. tamen prins purgatur cum trocisco vel veatasetar; abali-
oeat a ¢arnibus et vino por diss alignot Si autam convertarotur in saniem,
perforotur mammiila et curstur vt dictnm est in mammillis.

Cap. 42. De apostamats saniosa in costis?).

Apostema calidam in hoo loco coguoscitur sx rubedine obscarn val clara
et delore pungitivo vel pulsativo in leco, ex fgura ipsius cum acuitate vel
eminentia; frigidum coguossilur ex colore pellis non immutato et quia non
dalet-sed gravedinem et pondus sentit patiens in loca et ex figora ipsing pluna
et ex magnitudine ejus, quia occupat magoum locum in hao parte et vocatar
hac'apostema frigidum cum est magoum in hoo loco et aliis st cam compro-
heodit in se moltam saniem undimis et istod apostama [n boc loco ot simi-
libus per multam perseverantiam cum sanie in hoo membre fit penstrans ad
interiora et fil Bstula penetrans per banc viam, et hoo contingit principaliter
proptar igonorantiam medici com noa- cognoscit saniam goneratam in leco,
propter privationem daloris ot rubedinis et propter ignorsatiam iofirmi saper
so ipsum, cum non sentiat nisi gravedinem in loco et non videt pellam axte-
riorem vel (?) mutars colorem, et sic ex istis causis lange tampore sanies
perseverat et [acit quod dictum est. Cura calidi: si virtus ot uetas commise-
rint3) Aehotometnr in parts contraria vel ventosetar in paticis et purgetur et
sum decoctions dicta in capilulo de pustulis quas fiunt in naso at facio ex

1y eir. Saliceto (Vened., 1490} I 1, cap. 35.
2} eir. Saliceto I 1, cap. 40.
3) Salicato: consens:rint,
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saoguine adusta vel ex colern, et ungatur locos ecum oleg de camomillis et ol,
ros. mixtis ot pomalur super apostema smplastrum da malvavisco factum ca-
pitulo da apostemate calido in aure et ulatur dieta frigida in prineipio, ut
dictum est i obtalmia calida, iscidator locos secondom longitodinem costa-
rum et incessum earum, impleatur vulnus com supradictis, mondificetur, in-
earnetur, consolidetor. Cura frigidi: purgelur com pilulis de alog et agarice
vel cum trosisco de turhit, hoc in principio, ungater losus cum olea de spica
val de lilio et ponatur empastrum de cepiy super locum et dp aliio dicto
supering; utatur boois carnibas st bono vino. Si vern fuerit penetrans, la-
valur omni die com vino decectionis myrrbae ot molls at faring ordei val ai-
liginis et pone in vulaus penetrationis petias imbibitas in vino myrrhas st
mella, Si autem sanies per hane viam noa orsicearetur, fat caoterium ila
quod vulnus undigune comburatur et sanies exsiccetur; romota escara cum
butyro incarnetur et conselidetur.

Cap. 43. Deapostomate inore stomashi.

Hon apostema ut in pluribus sst mortiferum cum sit complexionem alta-
rans innatam et isfuentem, quoniam quaedam complexio est nobis inoata et
quagdam influens. Influens est quae acquirilur per viam nutrimonti a cujus
distemperancia aliquis dicitur sthicus at quando ista complexio er tato reve-
luta ost, hemo moritur, quia ista est ilta, quae nataram rectificac ot vigorat
in resistendo aegritudini st ista solum consistit in vity cam acquiritar per viam
nulrimenti; {nnata sst illa, quae permanet in wobis post mortem sesundam
quam caro digitur calida et bumida, et sicut dicit Agazal: in gensrations
bamani corporis £ elementa ita concorrani, quod temperatam proportionem ot
proportionalitatem faciunt in 4 qualitatibus unde tamperata comgplaxio ia-
nascilor b secundum meritum complexionis attribuitgr sibi nobilia vel igno-
bilis forma, wode com corpus bomaoom nobilioris -complexionia sit cetaris
corporibus propter ho¢ nobiliors forma induitur soiligsc anima rationali, quia
sicot dicit philosophas da anima, non quodtibet corpus effigitar anjmatum,
sed animo primo considerat in quo et ia quali, unde com planta animem
habeat vegstabilem nobilioris debet essa complexionis quam mineralia ot bru-
tum quam planta ot homo quaa brata st sio in tali forma natara quodlibat
membrum corporis creavit ad aliquam osporstionem, gooniam guasdam membra
ardinata sant operationibus nataraa st quasdom operationibus animas. Mam-
bra ordinata operationibns naturas sunl membra nutrimenti ot stomachas,
epar, venan, et membra et similias. Membra verg dapatata oparationibas ani-
mas sant duobas modis: quaedam egim per 3o at principaliter ot calor nato-
ralis ot spiritus, sicut dicit Avicenna [® canonis, quaedam voro per accidens
et sacundario, ui cam pes et manns, in quibus viget motus, et nervi et pao-
siculi, in quibos viget sansos ot Pro tanto ex lassione stomachi tel intasti-
oorum, epatis vel venarum permutatur complexio et ¢arses natarae, et de hoc
Tsaahe: bonilas secundas digestionis non corrigit maliciam primae, nec bo-
nitas tertiae corrigit maliciam sacundae, et com complexio sit unom de prin-
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cipiis, merito unumquedque membrum habat suam complaxionsm; naturas
voro membri cognitio quatnor rerum continet cognitionem: complexionis mam-
bri, formationis ejus st sjus silus st virtutis ipsius et complexionis quidam
membri, quoniam ouwm naturalia ejas complexio scifa fuarit, et fpsius com-
plexie in aegris scietur per memsaram eraminativam, quam ajus complaxio
elongata fuerit. Scietur orgo mensura quastitatis, gqua ipsa roduci possit ad
temperiem, verbi gratia, guonism si naturalis complexio fusrit frigida at
asgritudinalis ealida, tunc multa sjus elongatio erit a complexions sui, tunc
et molla indigebit inlrigidatione; quodsi ambae fueriot calidae, sufficiet ai
parva infrigidatio et est scire, quod medicina non debet ssse sx toto contrario
complexioni radicali membri, quoniam si ex toto conirarietur, destruit natu-
rom, virtutem et compiexionsm ejus, sed dsbet apponi contra naturnlem com-
plexionem;. verbi gratia: si membrum saturaliter ealidum sit in 2° gradu,
dabet apponi medicing frigida in 22 gradu, quas destruat {llom excessum et

‘reducat ipsum ad temperamentum complexionis naturalis, in gao erat prius

st non debat apponi medicina frigida o 42 grada. quia cum hoo quod cor-
rigit et illum excessum complationis, destrueret atiam nstyralem complexi-
onem. ot si naloralis cemplexio. fuarit frigida in 32 gradu of orcossos com-
plexionjs asgritadinalis calida in 29, tunc jam malta slongatio ejus erit a
complexiona sui, tanc et multa indigebit inirigidatione. node oportet apponi
madicina frigids in 32 gradu, vel in priocipio 4!, quia sicat legitur fortis est
ignis, qui ardet in agua, unds oportet medicam naturam membri non igoorara
sec causam segritudinis. — Hoc apostema ') cognoscitar, si dorities ibi fat,
ut plorimum ex melanchoiia vel ex humores redusto ad genus malancholicum
per adustionem., . cum ex praeseatia sui destruat appetitum necessarium ad
totom corpus et virtuiem, complexionem, si fuerit cum fabre, interficit sacun-
dum majorom partem et da hoc casu omaino?) tempare pauncos liberari vidi,
immo omues guos vidi mortui sunt. Hoc apestema jncidatur sscundum longi-
tudinem corporis quando maturatum fuerit; sed si darities ibi foerit, proce-
datar, si fortis fuarit patiens, cum vomitn, quod sic ft: B seminis aneti,
som. abriplicis, sewm. rapsrom, sem. sinapis % anc. '/., rad. rafaci contusi
ot pistatae unc. '/,, pistentur omnia et bolliant in 1 & squae, doneo oon re-
maneat nisi ejus mediotas, colotur et in illa colatara addantar unc. 2 oxymsllis
compositi; hoo sumat patiens post prandinm per 1 horam ot stet parumper
aoteqnam oxcilat vomitum, et tuno excitet cum penna inuncta in olso. Hoo
maltum diminuit materiam et apostemns. Vel fiab decostio, ut dictam ast oa-
pitulo do pustulis; utatur boos diets, ungatur locus unguento de spica con-
tinug ot fiat emplastrum diaguilon dictum capilole de scrophalis, Si autem
penstraverit, procedatur ut suparius.

1) Voo hier ab efr. Saliceto L 1, cap. 37.
2) Vielleicht meo za lesen.
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Cap. 44, De sminentia ambiliei!).

Haeo aegritude fit samper ex ruplora mirach continentis intestina, com
ventositas vel labor vel clamor vel saltus movet ipsum ot propulsant ipsum
violentar ot sic scinditnr sicut vesica tessa scinditar ox percussions violanta,
Cara sjus est, ut abstineat ab omnibus ventasis st azymis et leguminibus et
acutis. Utztur i sais cibariis consolida majori ¢t mineri, ot ligatio fortis
super locam cum berdoci *), ot optimum femetur locas cum stopis et pluma-
ceolis habentibus formam quadratam, st ponatur emplastrum super locam,
gued sic fit: B picis nigrae une. 2, picis grascas unc. 2, mommias dr. 4,
gummi arah., dragaganti, saaguinis draconis, terebinth., masticis, boli arman.,
nucnm cypressi, glutinis piscium vel cantas (?) 23 une, 2, thuris une. 1, san-
goinis homani une., 1y, butliat sanguis humanus tantum, at resolvatur
aquositas et postea addantar poiveres st omnin ot semper agitando. ot depo-
natdr ab igoe et fiat magdalion at Sttperponatar st ranovetiur in 30 disbos.
In sais comestionibus utalur hoo pulrera vel in maaes cum elactuario vel cam
medo calido: B nucam cypressi ot mummise 33 anc. '/,, cionamomi une. 1
gariofil., galangae, zinziberis, folii 13 dr. l, sanguinis draconis dr. 2,
tilloram une. Y,. :

*
myr-

Cap. 43, Do apostamate epatis,

Apostemata in epats nascentia duebus modis sunt: vel a causa primitiva,
sicut a percussione et similibas, vei 2 causa antecedente, ut ab humoribos in
epate inclusis vel ox grossa ventositats genorata ex grosso cibo st multa quan-
titate sumpto, quaa jncludityr aeqne inds esirs potest. Nascitur autem apo-
stema in epate i duobus locis seiliget in gilbo aut io spina. Si sit in gilbo
com tactn sentitnr maxims, si magtum sity si in spina, ex snis propriis ca-
gooscitur aceidentibus, Accidentia significantia apostema sunt haac: si gra-
vitas in dextro laters et sentit dolorom inter epar ab furcnlam af cum spirat
val cibos et polus resipiat val ire fescinet ot in anelilu angustus, quoaiam
apatis superiora diafragmati sunt juncta, S apostema sit in gilbo, sentit
gravitatem cibi sub hypocorndrio a dextra parts, seatit et consirictionsm: com
enim epar sit fundamentum sanguinis ratione depurationis st nutricationis,
necesse est, com defscerit in mondificands sanguinem secusdum quod oportet
‘propter apostema vel opilationem vel malas complexiones saugninis perdit
splendarem at snam pulchritudinem, unda colar faciei in citrinitatam muta-
tur et lividitatom. Haee?) aegritudo limorosa pat propter nobilitatem princi-
palem membri, cujus opsratio est nacessaria toti corpori; nam calidem ape-
stema in gilbo ft vel ax sanguine vel ex colera, [rigidum ex Zegmata vel
melancholia st exit cum duritie. Signa calidi sunt rubedo cum fascitats vel
-

1} elr. 1. e cap. 38.

2} Saliceto: binda.

3} Voo hier ab vergl, Saliceto L 1, cap. 39,
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citrinitato ol acuitas vel eminantia com delore extensivo vel acuto ot at pluri-
mum febris. Frigidi signa sunt haec: alhedo cum mollitie val duritie melan-
cholici at planities Aguras apostematis at occupatio matorine gravis loci et
gravitas cum poodare. Cura calidi est, ut regatar com dieta temperata dacli-
nante ad frigiditatem, et si fabricitaverit, com socco ordei st farri at amyg-
dalato coeto et mica panis lota in agua cicerom et lactucis et spinarchiis at
boraginis elixatis at vonditis cum amygdalato ot si fuerit sino fabro, bibat
vinum album non maturum ot carnes conveniantes, fat Aebotomia in brachio
contraric de veaoa epalica et si contrarietur, sventosetur in paticis com seari-
ficalions, ot dentnr dinrstica et urinam provocantin sicut est spiea, anisnm,
apium, maralram, absinthium, rheubarbarum, squinantum, ysopum et similia,
EL '} si voeatus fueris a priucipio ot limes de fexa humorum ad prineipale
mombrum dabes confortare materiam meabri cum medicinis respiciontibus ot
consolidantibus ipsum, quia non est aliguod membram in corpore quod mon
baboat medicinam quae ipsum respiciat. Confortativa quidem secuodum Da-
mascannm debent esse stiptica, odorifera et temperamanto vicina, guae Lria

‘custodiunc ot conservaat virtutem, fartificant membrum, multiplicant spiritus

et maon iensot complexisnam naturalem in membro. Ungatar locus cum ol,
ros. et camomill. mixtis, et si venint ad maturationem, fac emplastrum ma-
turalivum ad hoc membrum convesians; facta maturatione Bat vulnus cum
rasorio in parte decliviori secundum longitudinem corporis, impleatur sulnus
cum alnmine znecarino, deinde mundificetar cum muodificative, incarnetur,
deinda consolidetur. Cura?) frigidi est, ut regalur cum ealidiori diata, sicut
cum carnibus, vioo lymphato et avorum vitellis cum agrests, amypdalis, fcu-
bus st allils coetis, purgstur cum mediciza. quae dicetur in quinto libro, un-
gatar locus cum oleo de spica vel [ilio et emplastretur cum emplastro buic
cooaveoienti: R olei liliaci unc. 1, picis liquidas unc. 3, axungiae porei unc.2,
{arinae foenugracci ot seminis lini &R ot farinne fromesti. alliorum coctorzm,
lilii &%, mellis unc. '/,, conficinntur sio: oleum, pix liquids at axungia simul
liquefiant ad ignem et colentur, deinda apponatar mel at slia beano parata et
iternm calefiat vulnna ot alia, ut superina dictum est. 5i auism fnorit ex
melancolia, fat hoe emplastrum utilissimum: F galbani, serapini, opopenasis
ii wac. 1, terebink unc. 2, ol liliaci et camomill. &7 ane. 1, faricae foonu-
graeci et seminis lini et (rumentl, squinacti, sominis daouei, anisi, apii, me-
dullarum ossium boum aukb aristam, olei amygd. amararnm et aceti modici;
terenda terantur ot gummi in acoto resolvaatur, deinde ad ignem builiant ot
colantur ef addantur oles at alia et farinae st conficialur, ad ignem reponatur
et parum bulliat; hoc enim reselvit melancholicem apesiema et scliroticum.

Gap, 46, Do duritie apatis.

St fnveterata sint apestamata ot indurata o tumentia; do his Galeoaos
dora inquit apostemata si in epale inveterescant nunquam ea carars potoi

1) Von hier ab wiedar ginzlich abweichend.
2) Yoo bier ab bis :n Ende wieder Gbersinstimmend.

260



Lib. IiI, cap. 47. 109

nao alios surare taiia vidi; omnis enim hujosmodi patians futurus est hiydro-
pious et deinde in brevi plurimi moriuntur, qui secundam ') at bravem
incurront solutionem; gog igitar juvast aperientia sieut est spica, radix laari,
ggoous apil ot maratri et succus endirvine, coslum ot similia; omnia ponlica
amara cocta cum vino et hibita adjuvaat. Epithima faciamus de oleo narding.
castorel at masticino et cataplasma ponamos de spica, absinthio, camomillis,
cassia fistula at similibas; tartic et uliimo fnt smplastram: R galbani, sera-
pini, upapenacis 3% unc. |, muscillaginis foenugraaci, seminis lini i3 unc. s
tarabint, gno. 5. ol. camemill, noe. 2, Et si vis componers emplasirem ut
spithima adjungas de farinis Toenngraeci et seminis lini et axvngia gallina.
con, at 3i vis fagare smplasiram ad modum oxycrocei appenas species gommi
in ol. camomill. per 3 horas, deinde solvas ad ignem semper ngitando, deinda
sppone raliqua et dissolve omoia simul at eola per staminenm super marmo-
rom iatinclom oipo, deinds malaxa st alignantulum calidum bene malazatum
epati superpone; nuntriamus cum lavi cibe; costodismus a gravibos,

Cap. 47. De cura hydropicorum.

Ydropisis est error digestivae virlutis in epate humorem membrorum
gesorasns.  Digestiva enim virlus epstis est mutare succom cibi per mesa-
raycas a stomacho at ietestinis atiractem aliqgea cavsarom in humorss san-
guingos et tres alios(si)deilciat vol pigrescat necesse ast ipsum sanguinem cor-
raptum remaners et indigestom, qui indigestus carpus male outrit, unda fit ut
totum corpus lumescat, unds Galenus: impossibile est ydropicum esse sina
passione apatis; non enim sascilur nisi exr debiijtate virtutis digestivas st
sanguinis generativae, quod proprin ast epatis. Sed hoc noo fit guandocungua
opar patitur sed guande maolinm augmentater st prolongatur. Fit autem
ydrapisis tribus de causis principaliter, scilicet ax retantions supariluitatum
praster nataram, ex principali distemperantia qualitatum ipsius epatis, dom
enim superfluitates praater patoram retineotor utpote menstroa, ocurses anti-
quas smorroydaram, antiquns carsus fistalae in loco declivi, sanguis consuatos
fluere per nores, succositas primae digostiomis non bene depurata a super-
Quitale, vitio intestinorom, quae si impura vepiat ad spar esat cansa ydropisis,
malancholia quas relinquilnr in epate vitio splenis nequeuntis dopurare spar,
urina quae non potesi axire vitic repum opilalorum ef ax lenga ratentions
apostematis in epate et alizm er succesilats cruds procedenta a [rigido ste-
macho ex relentione cujusiibet istorum opprimuntur virtntes et gomerantar
superilaitatas, ex quibus membrorum it indntio. Ex fluxn homerum auper-
fluo praster naturam solvuntur spiritas, unde debilitantur virtutes, nnde se-
quitor genaratio superflnilatnm, ot ex nimie doin menstraorom st similibus.
Ex qualitats antem ipsius epatis distemperantia, virtus digestiva ipsius apatis
arrat, onde Aviconoa: ydropisis est zegritudo materialis, cujos cansn est
materia exuberans frigida ingrodiens mambra st crescunt per eam ant membra

1) Lieke im Manuzeript.
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manifesta aot foea vacua partiom, in quibus suot regimen nutrimenti et hu-
mares.  Cujua tres spnt specias, quarnm ona est yposarcha, io qua cnusa est
materia fegmatica penetrans cum sanguine in membra, alin est asolitas, io
qua est causa malerin aquoss efusa in spatium veutris inferioris et quaa
ssquonlur ipsam, Alia est timpanites. s qua est cansa mataria ventosa
sparsn in illas partes. Signa in yposarcha sst tumer st indlatis agque per
totum corpus ot haec est facilis ad curandum. Ia asclite lantum ventar sst
inflatus, gui percossus resonat ad modum stris semipleni st quando movetur
at aqua movelur, lo limpanile ventar asi indatos, qui parcussus resonnt ad
wodam timpani of est valda tensus ot habat colli gracilitatem ot sxtremitatum
&t oculos conenvos et acumen narium., In omnpi sutom spacie ydropisis inte-
stina natant in aqua ydropicorum. Cura: febetomia autem gulli gaaori con-
veait oisi maolieribog in quibus menstrua auferuntur et itlis in quibus retinatar
sanguis emorroydaram ot narivm. [lla aytem quap curatur cum incisions nen
est nisi species asclitis sola. Caularivm antem pon convenit nisi soli ypo-
sarchae eb aliquande aseliti. Specisi autem timpanites non approximatur
cum ferro; yposarcha antsm ante confirmationsm est carabilis; omnes alias
post confirmationem sunt incurabiles, quande tu Jam medicatus es hane spe-
‘ciem ydropisis asclilis com duebus primis instromentis madicinss at non con-
tulit medicatio tua, lunc considara si infirmitas hase osi sola val cum alia
associata ot cum solutione ventris aut ast cum eo tussis, tunc cave ex toto
approximare [srrom, aut si est poer vel est senex aut dabilis virtutis. Si
autem ab istis =it remota, tunc considera. unde procedat; nam si est ganeratio
ydropisis ex parte intestinorum, tuoe oportat ut comprimas aguem ad infariora
et sit sectio sub umbilise triem digitorom ad inferiors cum spatumili, quod
sit doarum partiom acutarum, longum, acataa extremitatis e eleva maoum
twam cum spatumili intar cutem at siphae antegaam perfores siphach, deinde
periora siphach cem discrations, dones provaniat spatumile ad locum vacuum
et est logus aguas ot cave ne laedas intestinem et non ovacges aquam totam
una vice, sed paulatim ne forts par reselutionsm spiritus animalis mariatur
aut syncopizet infirmas, ot si est generatio propter splanem, tunc fit sectio in
latore dextra tribus digitis ab umbilico, st si ast proptor asgritudinem spatis
tung sit sectio tua sinistra tribua etiam digitis ab umbilico et non apertat ut
sit sectio in lalare saper quad vult jucere inArmus, ot von currant super-
fuitates ad locum illam debilem, deindas post incisionem cum spatumili intra-
milte instromentum, cujus forma deseribitar ig Albugasi at extrabas da
agua omni dis parum. S autom times saper infirmom af dimittis ax aqua
Tem wellam, tone cura ipsem com sapallura et arena calida at sudore malto
in balneo jejunn stomacho et expectst super situm et facias ipsum eamplastrari
fimo bovino et jacere ad solem, guoninm molium desiccat. Dieta ejus sit
temperata: utatur aqus dinrstica seminum commonium, {oenograsci, apii at
potrosslini, detnr de isto siropo bis in ebdomade une, /4t B succi soariolas
&b 1. .apii, petroselini i3 unc. 1, csulas uno. 2; egnla .in.prasdictis--aucoia
bulliat ot addator mastix et smen apii st foenicali. Deinde colstur at cola-
turae addatar zaceara in fine dococtionis apponatar reabarbarnm dr. 4, detur
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cum aqua decoctionis seminis {eeniculi et masticis. Cara yposarchae Ysahac
in viatico: cauterinm vero nen convanit nisi soii yposarchas. Rasis vero
contrarium dicit et scripsit in Albue.: cauterium nen cadit oisi asclili
prepris. EL ago per sermenem Gonstantini et omnivm aliorom dico, quod
exparimentum jam deterit mihi caulerium bonnm et juvativem in specis ypo-
sarchae. [Fiat outem cauterium super dorsum pedis in vema (?), quae est
inter auricularem et annolarem, et eleva manom tunm omoine, deinde fac
super duo crura duo canteria, upum sub gonu unius, alind sob alio et dimilts
cauterinm aperlum absgue aligea superappositione tempers longo at resedet
ex &0 aliquid aqoae; deinde eora ipsum primo, ot elevetor eseara cum un-
guento de batyro st adips porei, deinde facias nodum carae st liga cum file
et fatromitte et desoper pons ederam aut aliquod tale, baleestur in aqua sal-
phurea vel marina a¢ primo sudet; detur hoc summum medicamen: sueco
plantaginis impleatur olla nova fere ad summum at cooperiatar st bullial us-
que ad medietatam ; de hoec sumat amni maoe com zuccaro; in calore in arsoa
cooperiatur of ecataplasmatar stercore bovino aut fiat hoo eataplasma: R sal-
phuris vivi, mellis, laudani, costi, alo@s, spics nardi, pulverizanda pulvari-
zentur ¢b omoia simul in fortissimo aceto bulliant et starcors bovino, deinde
cataplasmelur totus. Dieta ejus sit caiida, detur aqua diuretica, detur vioum
duabus partibus vini et una aguae; atator omni mane oxymells snuillitico
vel oxymelle de radicibus raphani cum aqua decoctionis f[oepugraeci et ma-
sticis. Speciei timpanilis suram soli deo rolinquamus.

Cap. 48, De apostamats super splonem.

Splenis officium ast dopurars epar a superiloitate melancolize. Fimnt
autem in splene diversae passiones, ut tumor cum incensione, dolore, grave-
dine et apostemats, et hoc ut plurimum ox humore meisncholico; ex cholerico
vera raro. Huomor autem melanchalicus genaratur in spats ex longo usu me-
lancholicae diatas utpots carnis vaccinae, saprinae, caulinm ot similiom, ali-
quacda x nimjo potn aquas frigidae, ut in febrs longa, otpote goarlana, ex
quibus melancholia in nimia quantitats generala splenem ulpots sni recepta-
calum replet st descendit. Cujus haec sunt signa: gravedo sub sinistro hypo-
tondrio ot maxime. post cibum, pigritia corarem ad wotum infariorumque - par-
linm gravedo, difficultas gressus {n asconsisne, guande appetitng eorum ad
comostionsm angmentator et pigrilis totius corporis et Lristitia at risna par-
vitale, guoniam splen instromentom es¢ risus, cujus actio est turbulentiva
sanguinis trahere sibi; cum autem virtos deficiat in trahendo sanguinis tor-
bolentivam, remanat in sanguine inclusa et obscoritatem ef cum nigredine
prasstat, uade per totum corpns obsenrns vadit melsucholicas sangnis et ideo
color corparis mutatur et aecidenlalis it melancholicus, unde at mores mu-
‘tantnr, gnoniam illing moris est guilibet, cujos est complexionis. Cum autem
eplen trabit torbalentiam sanguinis et fasees ut clarifieet substantia sai -ne-
cesse esty ut sit clarns et tomperatns per totum corpos spargatur, wode oom
ita-git, animos soilicitos st goudentes reddit Cora: siv splanis-passio succor-
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ratar iz priocipio, antequam sit aposiema vel duarities, facilis est ad curan-
dum, at si neglexaris, dora est ad sanandum: Si autem signatio caleris in
aposlemals appareat, Nsbotomemus vanam in mann sinistra, quas est inter
articularem et medinm. Si significatie [rigidas complexionis ot plurimum At
baec passio, medicinawm fortem damns et diareticam nse oportat medicari cum
cataplasmate, epithimate ot emplastris nisi prius relaxetur sicut cum spithimo,
agarie, sticades, camedreos, polio, prassin, absisthio, sana et similibus con-
ficias de prasdiclis medicinam st secundum suam virtutem dabis infirmo. Sed
primo dabis hoc oxymsl pro incisira quod [t ex sncco mentas, foliis saliais,
tamarisci, apii, petrosilii, yreos, calamento, melle ot aceto, dahis trociscos de
lncluca, in fine fGat boe smpiastram: B anamoni, serapini olc.

Cap. 49. Do duritis spleais.

Passio splenis multam assimilatar passioni apalis; patilur autem sploen
ot alia membra sx tribus membrorum generibus, sicut sunt tres membrorum
perleatienes, scilicet complexio, compositio et continnitas, per istumgue modum

Lria sunt genarn morborum: consimilis, officialis at communis secundom ista

tria genera lapsuum perfectionis, Quando sutam laditnr perfoctio membrorum
consimilium, complerio pro lagto dicitur morbus consimilis et non prout sit in
consimilibus membris. Quando vero laditar purfectio membrorum officialivm,
ut forma, tune dicitur morbus afficialis, (quaodo laditar perfectio officialinm),
Sed dabos scir, quod perfectiones membrorum officialium sunt f: scilicat
forma, quaslitas, numerus et positio at secundem hoe sunt 4 genera Japsuum
afficialivm mombrorum.  Quando vero ladilur perfectio membrorum consimi-
linm et officialium, ut continubm, tune dicitor morbus consimilis, ut in sola-
Lisas continuitatis ot de hoc sltimo quidam seatit at vult, quod marbus possit
asse in officialibus, quando est in consimilibus mombris at hog in Jjunecturis,
scilicot quandn scis sxierit da suo proprio loco, quod saspe contingit sina
laesione consimilinm. — Plurima aulom splenis passio durities ast sui, quas
in  propatulo senseum est, guando tangi potest, noc aliis indiget signis.
Splenetici ut plurimum invidi sunt ot tristes, Cum aatem madicare disponi-
mus, tunc primo medicinam mollificativam et reinxativam sppoenere incipimus;
si enim desiceativa 6t consumptiva a principio ponatar, lignidioribus partibus
consumplis romansnlibas grossis et terresteibug tomar in sclirosim inearabilam
facile mutarstur. Nen est eliam sistendum diareticis, donee prius relaxetur
durities splanis propter sandem causam, Ungatar itague sples ex dyalthen
ot bulyro aestate ad solem, hieme vers ad ignem stomacho existente jejuno,
deinde fint emplastrum: B radicis lilit, squillam, farinam seminis lini, loenu-
graoei, ceram et oleum, splane mandificato medicinam diureticam damus,
sicut epilbimam, sgaricam, sticados, camedreos, polium, prassium, absin-
thivm, cenlauream el similia. Eb demas syropum de yreos at galamento st
reubarbaro et demus troeiscos: B radicis capparis, cost, lactan, spicas, polii,
eupatorif 2@ amc. 1, tampera com stcco tamarisei ant abaiathii, deinds appo-
namos emplastrum: K foliorum rutas one. 1, salis de, 3, calamenti sicei
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dr. 3, armonisci dr. 6, farinae foanugranei, Jisselvantuc i acelo, in quo io-
fusi sint cortices ficuam at #lubotomeiur in mann sioistra lunas deficients de
fena quas est iater medium et auricnlarom, oltimo Gat hec smplastrum :
B radicis capparis une. 2, cordumenae uac. 3, farinas [oepugraesi at Jdo ejus
muscillegine dr, 3, olei sandueslani (?) wne. I, oitri wse. /sy nceti et croci
q.s. Alind emplasirum: armosiaci, serapiai, bdellii, opoponacis 33 uac. Ve
olel de spica nnc. 2, ferebint. une. 3, farinas foenograeci et seminis lini et
lupinorum q. 5., sioapis une. '/, myerhas une. 1, gummi rasslvantur {g acato
et ligueliant bene nd iguem et colentur, deinde addantur alia et simul con-
ficinntor,

Cap. 30. Deapostematein postariori a calla usqua ad candam.?)

Apostemata calida st Irigida nascentiz in his locis cognescuntiur ut si-
perius dictum est ot ita proceditor in omnibus praster quod in incisione
respiciondi sunt villi ot nervi et principia postariornw nervorum sxanntivm a
spina; nam est valde timorosum fnocidere in parte posteriori et maxime apod
spisam propter exitum servorum a nucha, quas transit par spisam, [ncide
ergo o radics colli usque ad fAoem costarum secundum silum ot igeessnm
costarum, dsinde usque ad caudam seoundum figuram apestematis et ruga-
tiones pellis veniantis a spina ad corpus.

Cap. 51. Do buboneinioguine?),

Bubones fiuot aut a causa manifesta aot & causs non manifesta; a
causn autam non manifesta ut plurimem ex materia, quae ab apata ad in-
guloum expellitur loca, quoniam epatia sunt smunctoria, Eit etiam aliquando,
cum bomo infirmatur in virga propter fosdam mulierem vel aiiam cansam
manifestam ita quod eotruptio multiplicatur in ea et non potest natura mon-
dificare vergam ot locum propter corruptionsm multiplicatam, et propter stri-
ctaram viarnm redit materis ad loca ingninum proptar habilitater illornm lo-
gornm ad recipiendam superiluitatom at affinitatem, quam habenot loca illa
cem virgs. Signa calidi vel [rigidi discernas, quaado fuerit ax non manifesia
causa. Si antem ax calida fuorit mataria of si a principio aoteguam materia
ad digestionem sit parata, de vema miguatar epatica secundum uoam dia-
matran, quoniam flohotomia juxta Avicennam [° canonis capitale de qaali
et quanto oportet evacuari dicit: febotomis autem non dsbet fieri sscundum
duas diametros sed secundom unam tantom. Si avtem materiz est coafic-
mata, da vona minuatur saphena; si vero ar frigida, purgetur cam ferma et
melancholiam purgantibas st ungatur a principio calidum com alza camomel-
lino, cepas (?), frigidum com oleo de lilig ot abstineat at caveatur rapercussi-

1) Asbnlich dem Cap. 41 des Lib. | von Saliceto, aber erheblich
geliirzt.

2) Nur zo Anfang dem Cap. 42, Lib. ! des Saliceto fhnlich.
Psgel, Chirurgis des Johanoes Masui, 8
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vuw, quoniam ista loca repercussiva non suslinent, nee {niendant primi at
secundi bane generalizare regulam: apostema a principio repercussivum re-
quirit, in augmento resolutivum stc., gueniam aperari secundum libros abs-
fqoo parfecta ratione et solerti ingenio molestum ast, {1uis non ast hodie canon
vel regula in hac scientia adeo generalis, guas in particularibus mutationem
non habeat. verbi gratia: haec est reguls generalis: omnis humorum dacursus
o principio regnirit repercossivom 1) a5t in a0 quod est derivatio hao-
moris extranoi, ot tamen instantiam hahst in particularibos, quoniam si fuarit
derivatio ad trin membrarum principalinm emunctaria nallo modo competit,
Et si devaniat ad colfectionem, apponatnr maturativuam, deinde incidatur com
rasorio, guoniam melius est quam cum febotomo propter cavernitatem loci,
quia s non hene purgator, de lovi infistulalor et fat vulaus bane magnum at
secundum rogationss loci obliquum; nam per istam formam incisionis citins
dueitnr ad bonum finem. Impleatur vulnus remota sanie alumine zuecarioo,
ol. ros. et alb. ovi et hoo per duos dies; deinde mondificetar cum cnpuante
mondificativo in emunctoriis approbate. cujus haec est compositio: B ol. roa.
at camemiflas 33 une. I, myrrhae une. t/y, butyri uoe. 2, faringe foenugraeci
8t seminis liei 33 uoc.2. mellis ros. eolati une. 11/, conficiantur et ad ignem

‘param balliant, deinde incarnetur, oltimo consolidetur. Si autem fuarit ex

manifesta cansa, curetur st removeatur illa cansa non obmittendo utilia et fa-
cicnde in apostemats omniz per ardinem, ot suparins distum ast. Bt ast scire.
quod circa alteratiosem bumorum in hoo apostemata sagpe fobres flunt et do-
lores, et in boboaibus febres omues malas exceptis effimaris at magis omnibas
oot timendas fobres supervenientes bubanibus, qui non sunt ex manifesta
causa; signat enim apostema esse in visceribms; sed qaas sant ex manifesto
causa, nen suni timendae.

Cap. 52, Descrophualis at duritis in inguina?).

. Haec aegritudo difficilis o3t ad curzodom et fc semper ax malancholia,
@ qua resolutum est subtile vel ex flegmate zipseo vel duro coagulato ao fri-
gido, Curetur cum trocisca de turbit st pilalis foetidis st bona dista. Unoga-
tur com olao de spica; ponatar dyuguilon vel emplastrum ds gummis et pro-
cadatar, ut dictum ost.

Cap. 53. De ruptora mirzcsive siphac ventris et sminentia
ininguina.

Haee asgritado fit ex ventositats tendents mirach scilicat sk siphac at
seindents et ex saltn et clamore et casu of ox nimio coitu af parcussiogs et
nimio cibo ventozo et aliis causis. Cognoscisnr com infirmus jocet corpors
sapino st ventar inanitus est, redeunt intestina inira, et cum tossit b emi-

1} Licke im Manuseript, vietleicht darch hoe zo erginzen.
‘2) Btimmt fast wértlich mit L c. eap, 43 Gherein,
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sentia manifesta io loco. Cura ejus fit ducbus modis: com incisions cum ferro
sive medicioa cauterizativa et sia incisione. Cum antem fiat com incisione
sive sios, ejus dieta sit bona et noo ventosa. Abstipeat a salsis aculis, coitu
gt arercitio per duos mansas et bibat stipticam pon dulce ec multnm |ym-
phatum. Cura cum incisions est pariculosa propier ventositatam et infiitea-
tionem arteriarum et venarnm ejusdam loci at propter delorem et specialiter
si medicas non fverit asus vitali cura nee viderit aliqoem operantsm rativoa-
bilitar ot per aliam viam nemo proesumat ex so modo aliquo operari, quia
posset heminem de levi interficers. Cura sins incisione pueros maxima st
alies in quibus intostina von descendmnt ad bursam testiculorum cum lum-
bari, potione et emplastro curamus. Lumbars debat fierl do panno lineo tri-
plicato et impieatur bombaco plumaceoius triangulatus ot debet habers bin-
dam, quae reflestatur inter coxam et testiculos ad posteriora saper naticam
at ibi frmari. Potio sjus est eloctuarivm da conzolida at euiragia, cujus arti-
ficium in 32 libro detorminabimus, Emplastram: R pellem i, 2. de montona!)
recontem sioe pilis, picis oavalis unc. 3, lithargyri une, 1Y, carse rabeze,
colefonjae ii ane. 3, armoniaci unc.2, galbani une. 1 Y/ qs visel quercioi unc. 3,
aloés une. 2, masticls une, 3, ripsi unc. 2, aristolochias longas et rotundae
i ane. 1, myrrbaa, thuris 3 une. 2, torsbinth. ang. 2, ysculorum unc, 2,
gallarum cypressi ume. 1, sanguinis dracopis unc, Y4, farinas ciclarchiae
uac. 1, boli armeniaci une. 1%/,. sanguinis humaoi une, d, cnjus hoo est arti-
ficium: pellis depilata incidatur minutatim st coquatur in 3 &b aquae quo-
usque ad nnam redeat et incipiat inspissari; deinde cololur et iz coiatara
apponatur viscus baae paratus ot parum bolliat, Deinds adungaotur cera et
pix, eoguantar aliguantulum, deinde addantar terabinth. et litargyr, et bul-
linnt semper ducendo ne adhaersat vasi, deinde adungantur coloph., mastix,
ofibanum et myrrha prius bene paratz et alia omnja per ordinem posita at
parum dainde bulliat et deponatur ab igae ot multnm ducatur dopes frigidum
sit, deinde manibus malaxetnr in nleo masticino inunctis st usni raservatar.

Cap. 534 De emorroydibus, ficis at condylematibus?,

Haec asgritndo quaelibet ut plusimum Bt o mataria grossa melancholica,
quae descendit ad loca illa et convertitur in carnositatem. Signa eorum sant,
quod fici habent pedem et figuram ficus et non emittont nae szoguisem ne-
que humiditatam. Gondylemata non habent pedem ad modom ficas sed habens
tubsrositatem spartam sine peds at aliquando ab eis emanat quaedam hami-
ditas subtilis. Emorroydes sunt tuberositatas vel eminantiae a guibus emanat
sanguis omni menss. Cara fiel ast cam madicinis, farro vel ligamento, corpara
ptimo purgaio cum syrupo laxativo: B prunoram No. 15, enscetae, senas,
epithymi &1 uac. 2, mirokal. indarnm wpo, 1, paiypodii uno. 4, conguassentnr
8t bulliant in § unciiz aguae usqua ad medium et coletur et in colatora ad-

1) Vielleicht moutone zn lesen (franzds,: mouton)?
-3) Bis auf das Eade gleichlantend mit b e, cap. 45.
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dantur une. 2 zucsari et syropetar et cum docostione in mane detur ad bi-
bandom. Deinde com facta (aerit muendificatio, cum seta ligentar aut inci-
dantur ant urnotur; simili modo in condylomatibns pracedatur. Contra emor-
roydes fiat hac remediom: primo facta mondifications alizentor sab pruois
nllia, deinde intingantur in oloe communi, deinds involvantar in palvers co-
chlearum marinarum inconsarum at superponaniur et mutentur in die semel;
est autem utils (7} ad praeservationam sasitatis Nebotomari da saphana. Hasc
aatem multam excosabit infirmum ab operations emorroydarum.

Cap. 35. De cura lapidissine incisione.

Communicant renes at vesica in cansa ganerationis lapidis et illud est quo-
niam lapidis generatio non completur aisi ex materia patianta st virtuts ageats.
Materia vero est bumiditas viscosa grossa legmatis aut sanisi aut sanguinis con-
gelati in epaie; sed booo est raro. Virtus nen agens est caliditas magna guasi
egressa ab aequalitate. Mataria antem dons babst ©AUsAs, qUirum ooa st materia

" materize et secunda est rotentor materias. Mataria varo watarjaa snnt cibi grossi

scilicet ex goneribus lactiy et praprie spissis sf casei, at propris humidae at
grossag carnes, et carnes avium paludestrium st magni corporiz et ¢aro came-
lina et vaccina et hircine st pisces grossi st cibi de patollis omnes et panis
azymus et male coctus et tritus st alba overum eliratorum et confectio da
mella viscozo st fructus acetasi st diffieilis digestionis et maola immatura et
carq oitri et pini 8t aguae turbidae. Retentor astem motarize est dabilitas
expulsivae virtutis {o renibos propter malam complexionem ant apostema ca-
lidem aut wleera ia renibus: quare retinsatur in eis superfinitates residentas,
ax quibus yeoeratar lapis in renibus, st istas omnes res inveniuntur essa
canss lapidis in vesica, licot lapides differant. Geperstor antem aliguando
lapis in renibus et in vesica, gqui winatatim frangiter ot mingitar. Ule gui
habst lapidem ia renibus est pinguis; gui antem in vasica, est erienuatns ot
hoc ut plurimem propter inordizgatum appetilom st propter motum ipsorum
super roplationem et propier lac et propter strictionam meatus vesigas torum,

io seoibus vero proptsr debiiitatem digestionis; et quia virtotes recom ipso-

ram debilitantur, valda gravantur in renibns. Omois urina in qua st homor
plurimas et est illa, in qua som descandit generatar sal, sst dignior, ot ex
ea generstur lapis. Urina, cujns lapis est in tenibus, in principio generatar
grossa, deinde attenuntur proptor rotentionom turbidi et graoto hasc urina
est vehamentius clara et pancioris sediminis signat, quod lapis est durior, re-
pletio cibi facit vehemaniius arcitare dolarss ot propria quando descendit ei-
bus ad istestina; nam si svacuantur, cassantur delores. Iatentio qeidem me-
diei in corations lapidis renum versatar circa abscisionem malerizs ejus et
cirea prohibitionsm cansac ipsios b circa fractionem st diminationem condan-
sati, prima tamen distam imponers, exercitinm cessare, corpus lenirs, deinda
ad medicinas leniores accoders, Ad bhanc vero coram aat medjcus vocatar
tompars subiti doloris ant tempore quistis, Si tampore doloris, tunc snbita
tria sunt attendendsa: primam est clysters, secundum esi balneam, tertinm est
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smplastrum stopefactivuw.  8i tempore quietfs, tunc diligitur procedare:
primo ordinanda sant dioretica lam in cibe quam in potn, sicut agua ciceris
nigri, aqua foliorem rafani ot aqua cardi et stiam rafanos humidus tritas.
Medicinas vero quas sunt lapidis vesicae, sunt vehementius calidae quam illas
quae suot ragum lapidis. Medicinae vero lapidam commionantes sunt istass
radix costi, radix rabi, bdellium, cortices radicis adchemest, citri airri ot agua
ejus, semen althese, gummi alzaror, tribuli marini ot scetum sqaillas et sjus
oxyme!, apium montanum, calamentum, absinthiom, enssia, radix eitroli cam-
pestris of cardus et aqua radicis gjus. scolopendiae, cepillas Veneris, radix
rafani, pentaflon. camedreos. polium, radis sparagi, cyperi, ruta agrastis,
baurag, armoninci 13, de omaibus fiat scopus!) cum malle, st ds fortioribus sant
lapis judaicus, palegium, camopithoos, cinis scorpienum ot oieum da rafano,
in guo ponunter scarpiones ad solem, proprie in lapide vesicaa, illinitur per
syringam at pulvis nitri beas triti, palvis lumbrici terrestris exsicoati, lapis
spongiae. sungais hirei ot ol. juniperi et avis quas disitur ragulus, quae ad-
uritur sicnt est in furno super tegulas sicnt scorpiones, deinde palverizentar
piper searabei exiccati origunom fe, asarum, fosnugraecum, asaras, amess,
semen Agni cesti, cantharides. Empiastrum potest fieri ad sedardum dolorem
. subitageum de samine lini et efus muscillagine, nocibus avellaais, semine al-
~ theas et apio et suceo papaveris albi ot nigri. Baloeam ad confortandum fit
de rosis, origano, pulegio, sandalis, balanstiis, sguinants, beem (?), seman
agni casti, camomilla, althen, furfur ot mellilotum. De slectoariis sunt alectn-
arium de scorpiene, eloctuarinm da sanguine hirci, qui nominator manus Dai
propter suam nobilissimam sxperientiam, elactuarivm notilissimam, qui di-
citur thesaurizater: R cineris nitri, pulvaris scorpionum, szoguinis hirci
prasparati, cordis leporis, lapidis judaiei at aliis quae dicentor in antidotarig
nostro. Confert tempore daleris tyriaca pon nimis vetusta st cloom mandra-
goratum et opiatum. In clysteri poouotor adipes et mollificantes et nnctuosa,
quia lenificant. Lapis in vesica indiget madicinis fortioribus; orina cujus
est declivis ad albedinem st sedimen non est caubeum sicnt jllins, cujus est in
renibus; jmmo est album. Habet autem lapis generari ut plurimom pueris in
vesica; onjus cansu est grossicies urinae ot fortis calor nateralis agang supar
eam, resolvit humidum et petrificat siccom. [uvenibus vers at plarimim in
renibus generatar aot propter humores grosses ot viscosas ab igneo calore de-
siccatos aut propter vuluera, unde provenit sangals, gui interdam non pur-
gatur, imme ibi coagnlatur, quem varo lapidem tam in vesicn quam in renibas
si a principio intromiseris cum medicinis frangentibus carars meroris. Medi-
cinas vero materiam lapidis frangantes et arenas per urinnm educentes artificio
quatugr consaevi componers modis, quorum anuz est par modum syrupi ali-
cojus, alius per modum electuarii, tartius per modum pulveris, quartos per
modum pilularnm. Habet autem haec cara doas vias: upa est per medicinas,
secunda nst per incisionem. De incisions nihil ad praesens. Medicinan vero
aut sumuntar per os sut per virgam. Hlae quas sumuntur per 03 sunt medi-

1) Vielleicht syropos zu lesen?
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cinas fortes diciaa capilulo de ronibus; sed si lapis fuerit in vesica condan-
saina ef induratns per medicinas nunquam resolvetur, sed pessumus reme-
diare dolores st specialitar quando lapis ingreditnr collum vesicae, quin parvus
lapis in vesica saspins dolores inducit qoam magous. Facimus et ai foman-
tationes at injactiones in virgam cam syringa of elsctuario seorpionis et de
aliis convenientibus, Si antem videmas guod noo sit adbwe condensatus at
indoratas, subvesimns cam medicinis quas dicemns per ordizem secuodum
possibilitatam virtetis jnfirmi. Syrapus alius prasvalens contra vitiom lapidis
at arenad edccans per urinom, qui datur mane stomacho jejuno et ante coe-
nam por tres horas cum agua caiida, obi sint decocta aaisi, seminum com-
muniow, radicis apii et petroselini: B rad. opii, petroselini, foenograeci, se-
minom tommunigm dr, 1Y/,, ameos, milii fol. una~!/,, sarifragas, polypedii
in uan. 1, cetarag. soolopendiae A3 nnc, ., carpobalsami, xilobalsami, oy-
peri, asari, spicas, calami aromatici, beuei, anisi, cossine omninm A3 une. I,
caatharides ablatis capitibus st alis dr. 3, croei dr. 1, lapidis spongiae dr. 2.
cappari. calamenti, agori 3% dr. d, zoccara et meilis q. 5. Electnarium sum-

-mum coara vitinm lapidis et educens aranas per arinam da renibos et vesica

datur stomacho jojano cum viso calido: R saxifragae, gentinnas 33 uoc. '/,

lapidis judaici lapidis oystis fellis vaccinze, lapidis spongias omnism 3 dr. 2,

sanguinis bircini sicei nse, 1, asari nnc. V4, amypd. am, uno. 1, bdellij,
costi &3 dr. 3, scorplonis combusti, nitri combusti &3 dr. 2, seminis apil et
anisi i dr. 3. crooi dr. 1, spicae, fesnograsci id dr. 3, cantharidarum dr. 2.
acori, calamecoti i1 de. 3, zuccari at mallis q 5., tooservatur per antinm.
Blectuarium centra iapidem ot dolorem ilizcnm: B dauei, carpobalsami,
spicae. asari, patrosilii, anisi, cinpamomi. cassiae ligneas, amoni, cimini aa
unc. 4, sanguinis hircini unc. 6. croci dr. 3, trociscoram sqnillae dr. 3, milii
fol., pentafilon, saminis articae, nucleorum carasorum, seminis nasturtii, pe-
traselini, alaxandrini, tartari, alominis repressi aa unc. !, seminom commu-
nium mundatorom, se. malvaa, dragenti albi aa noe. '/, cantharidarum ab-
latis capitibus et alis et candis gnc. '/s. pulveris galangas unc. 1: hasc omnia
Lamperantar cum succo saxifragna et olei muscellini et nardini b fiant trocisci
et desiecentur sub divo, deinde palverizentur st fizt eloctuariom cum zucearo
dore. Puolvis laxativus conira lapidem nate cibum ad pondus wnivs nnciae
cem bono vine: R zingiberis nzc. 1, macis galangaa, piperis longi, lencopi-
peris, xilobalsami, carpebalsami i3 une. '/2, malorum paradisiani, petrosilii
id dr. I, carvi, potrosilii macedonii, daoci, aneii a3 ane. '/,, apii uno, Yy
milvi fol. unc. 2, seminis nastartii, fn, mes, majoranae, paseniae, sazifragas,
lingnae avis rubeas 33 woe, 1, mirabolan., quinque gawmi 3@ aoc. Y., ligui-
titias mondatas unc. 2, seminis malvas unc. /2, seminam communinm mun-
datorum anc. 2, aloés epatici nnc. 4, pulverizantur pulverizanda et admisesatar
aliguid zuceari vel pulvis dinpenidion, sumatur summo mane. — Pilulaa ad
frangendum lapidem: R tarbith, hermodaciyli 33 une. 1, meu, seminis aneti,
piperis longi, brosci, sparagi, lsvistici, fomi terras, sarvi, dauci, cassiae
ligneas, zingiboris, ameos, galangas, anisi, radicis cappari, miivi fol. #a
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dr.2, croci, spicas 3a dr.2'’,, saxifragae, gariaf., lapidis lingis, lapidis agap.,
seminis urticae, sanguinis hirci sicei, xilobalsami, carpobals., foeniculi macis
ia dr. 3, masticis. senae i dr. 1, salis gommae dr. 2, aioés boni cicotrini,
caotharidarum &3 dr. I, cicadarom dr. 3, omaia in pulversm radigantur at
oum succo cretani marini incorperentur in modum siceris sero sumustur,

Cap. 56. De pruritu testicalorum.

Pruritus testiculorum sx colera robea at sanguine it combusto, guaa
quidem aagritudo satis sst medice manifests per infirmi narrationem!)
fit cum Bssura vel non: cura ejus, quaa non Bk cum fissuris: fomentatur primo
cum decoctinne lapatii acuti, fumi terras. florum camomillaa at sepo arietino,
deinde ds esdem bens [aventur tastes enm panao, tersis et desiceatis oogoan-
tar bog unguento: R acacias dr. 2, apii dr, '/,, meduellas bovinaa unc. ',
ol. ros. une. /., cerusae, lithargyri 32 dr. 8, sulphuris dr. 3, cerae une, 1/,
Staphisagriae dr. 2, terenda terantur et ad ignem conficiantur, Si fAssaraz
babuarit, fiat hoc unguentam: R gummi arab, dr. 4, thuris dr. 3, olei ros.
dr. &, mellis dr. 3, ovi vitellor. 2. conficiantur bene simul in mortario, deinda
aliquantulum calefiat ad ignem. si tempus fuerit hismasla, si vero asstuale,
apponatur frigidam bens incorporatum.

Cap. 57. De apostemata tasticulorum noo sanioso.

Humores ad testiculos a corpore descendentes infationem at apestema
fagere salent, qui si siot aeuti et calidi, rubeus vel citrinus erit apostamatis
color cum dolore, ardore et pulsatione et interdum (ebre. Si frigida sit ma-
terfa, orit coler apostematis sive infiationia sicut color corperis ot sine dolore.
Si ex porcussions vel alia consa fiat extrivseca, inflrmus manifostahit. In me-
dicando apostamato sx calere, de vena primo minnator suphena, st si contra-
riatar in dorso, searificetur, deinde ad localis redeamns com apithamate et
cataplasmatibus, Epithema: R ol. ros. st camomatlini ak, albumen evi simal
ducantar et supsrponsatar innactis proois lineis. Cataplasma: R fabas a
coriis oxcoriatas st ciminum pistatum st coque cum agua ef snperpons. Cata-
plasma pro delicatis: B sandal. alb. at rub. dr. 6, resinas dr. 2, manuth,
dr. 3, camphar. dr. 2, aq. res. dr, 4, ol ros. unc. 1, terenda terantor et
simal incorporantar. Si ex frigiditata indatio yel apostéma fiaf, ponimus hoo
oataplasma: B uvam passam mosdatam, cimingm palverizatum, fabas ax-
coriatas coctas in aqua, vitell, avi, farinzo tritisi ot ol camomill., simul
bene incorporemtur. Aliud: fer. camomill. dr. d, myrrhae dr. 2, acaciaa
dr. 2%/,, cimini pulverizati unc. 1, medallas bovinas was. 3, adipis gallinas
dr. 3, corae unc. /a, ad ignem conficiantur.

1) Liicks im Manuseript, viellaicht zu erginzen durch Haeo,
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Cap. 38, De uleceribus virgas at matricis.

Diversaa antam matricis sagritudines: oem patitur virga aliquando can-
crum, aliguando pustulas, aliquando porros val verrucas, aliguando supereale-
factionem com uleeribus propter foedamsn mulisris, quas quidem solo visu
cognoscuntur. Caneer antem si fuerit in virlli membro ot totam summitstsm
occtpaverit, totnm cancrosum at {ofectom incidatur et com medicinis con-
venientibns auferator ant cum ferro argentso canterizatur, dainda coretor cum
medicinis wondificativis st conselidativis. Quodsi postalas supervenerint, un-
guentom album superponimus. Si aotam ioflationem incerrat proptar foedamen
mulieris vel roptaram i, ungusatam da oleo rosaceo ac albumine ovi im-
Ponimes; imponimus intns ot extra alind romediam: sumatar granatom doloe
et coquatar in vino pontico, in cujus decoctions madsfant panui de lino at
superpenatur in aestate qoasi frigidom, in hieme vero tepidam et saope re-
novetur. Si vero ulcerationes incorrat vel fissuras, cum hoe unguento sme-
carras, cui in hoe casu nop est simile ot in ulesribus matricis: R antimoaii
dr. 3, cachimiae arganteas dr. 9. mummiae dr. 3Y,, myrrhae dr, 4. olibani
albi. masticis 23 dr. 5, alo#s, tathise 23 dr. 2, aristoloching longae dr. 21,,
lithargyri boni une. '/y. ol ros. anme. 1, aguae ros une. '/, pulverizanda
polverizentur et sabtiliter per paonom linsum cribentur et in mortario cowm
ar. ros. et oleo litharg. bene vicissim dissolvatur et vicissim de aliis pulvari-
bus apponatar et de ol. ros, vigissim apponztar, ducatar per diam.

Cap. 59. Ds crustis et cadcrenis in cruribust).

Omnes istae isfirmitates sempar finnt ex flegmate salso adasto vel me-
lancholia adusta et hasc speciss est mala ad curandum yalde. Signa ejus,
flude suut ex flegmate salso, sont prucitos at multiplicatio cortisum ot cruata-
rem; sjos aotam guae sont er melancholin adusia sant quia est oum ulceri-
bas nigris et gon cum wullo proritn, ot hasc est illa. qoan est malsa curae.
Cura sjus. quae fit ex Nlegmata snlso: Hat gyrupas lazativos de rebus Aegma
salsnm mundificantibas, ot in quinte moostrabimus, et si non beos par syro-
pum purgatus fuerit, in fine pargeter com medicina convepnienti, deinds flo-
botometur de vena padis, quae est inter annularsm et aorioularem, abstineat
a salsis, malancholicis et acntis; super locom ponatur anguentom: B olei ca-
momill. anc. /,, ol. rosan, ceras 3, argenti vivi extincti enm saliva, cerusas,
lithargyri 82. Inveni medicum de prima secta, Acon, gui wmihi retalit bas
pancrenad saepe carasse cum appositions paoni lisei intineti in agua frigida
vel mics panis in eadem bano maollifieata, quod mihi vidstur contra rationem
et est contra verba Ypooratis in lbro periton?) dicentis: aguas autem nol-
lom apus inveni nisi quod in acutis dator merbis. Hog antem volui temptars

1} Der Anfang lautet Zhnlich wie Salicsto L 1, cap. 53.
2} Hier liegt wisder sicher ein Schraibfehier vor; das Wort bedeulet
wohl mepi cdv und dann wiiee noch stwas zu erginzen, vielleioht fvtde waddy.
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et qozndam cum scla panis mica in agua intineta curaviy vorumptamen ibi
mala remanseront vestigia at de levi recidivavit. Cora ejus quae &t sx me-
lancholia: primo purgetur cum purgationibus coleras rubeas, ut in quinto
hojos operis scribetur, deinde Bebotometnr, lertio balnestur, quarto uogatur
boc unguento: R sucei [omitareas 44 'Y, of, communis et camomill. 33 oae. 2,
sulphoris vivi woe. 1, argenti vivi extincti enm saliva dr, 4, cerae, tarebinth
i3 une. I, polveris tharis. aloés, myrrhae et lithargyr aa dr. 3, palvarizanda
pulverizentar ot ad iguem per ordinem ponantor.

Cap. 680. De arthatica et de suis speciabus, ut ciragra, sciatica
et podagra,

Duo sunt prineipia in nobis: complaxio et compoesitio. quas duo con-
sequuntur accidentiz animi sive mores st figura cerporis, quia mores sequun-
tur complexionem, Sgura vero corporis compositionsm et de hoc dicit Dama-
soenus, quod sicut vitia vel virtutes animi st figura corporis procedunt a
parentibus, ita etiam morbus dinturnes procedit ab ais, goia habens calidum
car generat cor habentem calidam, babens debile cor penarat habentem dsbila
cor sf non solam cor sed ot alia membra principalia et per bunc modum pro-
ditor generat proditorem et apilenticus epilenticum ot debes scire. quod go-
seratio morborum a primis parentibes aliguande cawsatar 3 dinturnitate
aegritudinis st radications sjus in membris, e par hopo modum podagricas
generat podagricam; aliqnando causatar a debilitate membrorum principaliam,
et epilonticus generat epilenticam, et talis morbus dicitur hersditarius, et
quod talis curstor vix craders possum. Est autem arthetica passio articalorum
oum inflatione et dolore; quae autem Bt in articulis manuom cirngra dicitur,
goaa antem in artioulis pedum podagra. quas var in seia, sciatica. Habet
antem fieri arthetica aot ax sanguine colerice, calido et acuots ant ex humors
flegmatico frigido et viscoso, sad [requenter it ax reumatica cnm sanguis co-
laricus cognoscitnr esse in causa ex rubare st calors loci 8t sminentia venarom
partis patientis vel totius corporis st 2x calida ot homida diata prascedenta ot
aastats ef ex 20 quod post usom Yaperis magis meratur ot in principio mo-
“lestationis interdum per vomitum, intardum per secessum emittitur colera, et
quia calida obstat, (rigide vero profuit: fegmatica vers materia cognoseitur
8x malta inflatione loci et nimin gravitata sive pulsatione, ot gnia {rigida ab-
sunt, calida vero prosunt. Resmatica causs cognoscitar esse in causa ex hos
qued ageidit oum capitis gravedioe ot hnmoram motus et fiaxas per humeros ot
scapulas a patients sentitur, membra aulem dolorem arthelicnm patisotia, com
sint dabilla, non pessunt oxpellers materiam ax defections sua, unde hase passio
propris venic magnatibus ef in otio viventibus et corpera hamida bhabentibas,
mazime si sabito coilu utantur et variis et nimiis cibis atantar ot ad summum
rapleantor. Concatenatio enim membrorum caleft, com motas ad coitam sit et ca-
lor illos hamores sibi attrahit propria assueiactions coitus nervi relazantur, unde
euouchi qui nungnam cofunt non hunc morbum patiuntsr, et si horam aliquis
hunc morhum patiatar, fit sx homerum maltitadine, sicut snim et pueri, qui non
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sunt arthelici nisi ex mordications distae sei cihorum mtltitndine, mulieres
autem son podagrizant, quia nen laborant in eoite sicut mascali et owmni
mense purgantur manstruig. Arthetici autem, qoi de humeribns calidis labo-
rant et acatis. si in vers val aesiats iofirmantar, in autumoe facilins cerantur;
si da frigidia at viscosis laboraverint humoribus st hiama infirmantur, io aestata
citius sazantur. Cum autem ad curam hujusmodi veaire disponimus, perqui-
rera primo opartet, utrnm bheec aegritude waiversslis sit vel particularis. Si
universalis ot dicitur materia calida, fat minatio de sophanis et pargatio bis
in mense cum elactnario do suces ros. cum decocticne vialarum prunorum st
semioum vel cum cassia fistals, tamarindis et mirabolanis citrinis sum do-
ooctione supradicta, deinde cum localibus subvenieatibus, Si autem voha-
menti dolors infestatur in mestate, opium in acsto resolvatur et pulvis cam-
phoras cum a0 misceatur et superponatnr agt fiat hog cataplasma: E psilium,
ol. ros., succum solatri et portnlacee, farinas ordei, aquas corticis cucurbiti,
succum torizndri, pulverem sandalorum et rosarum et alb. ovi, fat cataplasma
8t soperponatur. Si autem de materia {rigida, utatur patiens oxymalle squil-
litico, deinde purgetur cum pilulis artheticis auc dragea laxativa, deinda fo-
mentettr cum decoctions hac: R radicis dardani, ciminum, bulliant in forti
aceto ot prius rocipiat patisus fumnm cirea partam dolentem, deinda cataplas-
MALAT 6L ¢0m purgatus heoe [merit, ungatnr ungwanto anedyno, cujus rema-
moratio arit ia antidotario et oleo nogntur benzdico, cajus artificium descri-
bam in 532, aut olee arthetico. Balosum conizrens archeticis: B tribuli marini,
summitatas ebuli et sambuci, folin lauri, puiogil, brancae ursinae, sulphur
vivum, alomen soissum st oleom laurinam bolliant in aqua matina ant agqua
et sale ot addatur oleum petileum (?) et in hoc cavesat a [rigore; nltimo fant
cauteriz sub genu quelibet. Si antam fuerit tantum particularis, ur podagra,
seiatica aut ciragra, tuac circa illa membra mondifcatioss Jom facta laborare
oportet, Seciatica passio sascitur ex humoribus in illum nervum grassum i. o,
ligamente descondentibus, gqui scia vecatur; hoc autem inter lacertos coxas
est, plurimam antem ex flegmaticis et viscosis humoribus in concavitate corae
se adunantibus, alignando ox homoribos sanguinoientis val com colarn mixtis
gt ibidom collzetis, ande patinntur dolorem in coxis, aliquando asque ad orura
descondil dolor ot ad calcanoom et usque ad parvum pedis digitum at ali-
quando 89t in sna parte st aliquando in utrague; si aatem in sinistra et sit
ex homoribus frigidiz pejor ot molestior est quam io dertra, Sigon oalides et
frigidas dicta sunt. Si ex calida fat causa, febotometur de saphens in sadem
diametro, 2t si fat passio in utragne parta de utroque pede primo minutione
facta, da mediapa in brachio diamatralitar corpors primo mollificate cum
clysteri, deinde balneetnr, ultime remadiz localia appoenantur. §i de humoribus
sit flegmaticis et viscosis, demus medicinas chymas illos suavitar purgantas,
clystere faciamus s centaurea, semins lini, foanugraeci, coloquinthide, potri-
atur cam bonorum chymeram cibis generativis, cavest a pullutudine (1) ') cibi
et potus et cantissima vitentur a coitn, marima post cibum. Cum purgatus

1) Ob multitodise zn lesen?
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fuarit ad cataplasma et apithemata st amplastra localia rodiro oportst st ast
scire notabile a Galano scriptum: si enim mataris ista sit aljonde ad istud
membrum defluans et corpus sit plenum non debemus apponers locals rasofu-
tivum, epithema aut cataplasma, quia molte magis materiam ad membrum
attraheret quam dissalverst; sod si materia non fuerit alia. quae sos aliuade
dofluens segmentaverit, tuec superponatur epithema et alia localia: infirmo
danda est medicina calida ot dissolutiva sicot tyriana aut diatyrioo pipereon;
fumigemas cum agqna calida, ubi calamantum, anstum, camomilla, origanum,
mellilotam, sambacns, frondes laori sist cootae. Si ox sola fit frigiditate vel
ventositats membris inclosa at sine materia alinnds defloents, valet hoo epi-
thema: R pyrathri, costorai. apacerdi, euforbii 33 dr. 3. ciculae. storacis li-
quidas, costi 33 dr. 2'/,, olei anatini dr, 2, sambooini, pulvarizanda pulveri-
zentur st simul in oleis istis coquantur et apithimentar, — Podagra est delor
calcanei st plantae pedis. quas quidom simili modn fit aut st humeribus fri-
gidis aut calidis. Signa suat superius distivcta. Apostemata autem poda-
gricao aut arthelicae passionis oon sunt tumentia. quia tumor in solis locis
€3rnosis st membris nascitar et habentibas moltum sanguinis in hoe faco et
genu. Hadem ast corn, ut superius in hog capitulo determinatar,

Cap. 61. Deaegritudinibas podum,

Aliquando sanguis notriens cerpus cum colera grossa vel robea miscatur
in nigra ex gravitata et grossitndine sna descopdit ad inferiora ot findit pedos,
colera vero rubsa levitate st subtilitats fndit manus, aliquande ex frigiditate
airis, unde pargandi suot humores corpora domivantas ot deinds ad Jecalia
remedia, Ungoentum: F ol. riol, unme. 'y, medullas bovinae, dr. 1, ceraa
une. ', ol. sisami dr. 3, pinguadinis gallinae dr. 3, conficiancur ad ignam et
ungatur. Bz [rigitndine airis fiat hoo unguentom: R myrrhae dr. 4, madullas
bovinae nnc. '/,, pinguedinis gallinze dr, /s, ol. ro8., cerne i3 wme. 1, com-
Bcinntar simul ad ignem. Aliud: conchulae marinae jncensag cum ol, ros, ab
bagcae lauri simul conficiantur ot inungantur fssuras, Si autem sit pro ecrsis
ot sint cam tumore, fiat boo woguentnm: B pinguedinis. agni coc, 1, galla-
ram inconsargm une. 'Yy, cortisis mali granati dr. 3, acaciae dr. 2, ceras une. 2,
ol. ros, une. !, pulverizanda pulverizentar ot confiziantnr ad ignem et usui
reservatur.

Cap. 62, Decura fistuiae.

Fistnla est ulons profundum inkltratum nodositate et daritie carnis ipsum
circamdantis et est sicot canna vl penna anseris in gnibusdam membriz et
sat aligeandy strictum habens os st fondum amplum. Consclidatur antem,
guandaqes io iterate rampitur, quaadoqus in circuita velneris plarima arificia
orfuntur, gueniam notrimentum adveniess in sapiem convartitur sicgue rnm-
pitar snperficies st inde fuit. Est autem fstula aat ar invetersto voiners aut
ox invetorato apostamate aut &x reumatica cansa absque volners praecodents.
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Est aulem alia in locis ervesis et intricatis arteriis aut in carnosis et sic alia
corrumpit 0. alia nervem; unaguaeque igitar per propria signa cogooscitur,
Cum pervenit is carne solam, putreda ejus erit viscosa in cruda grossa; cum
autem pervenit ad nervum, ejus putredo est subtilis at tapais babans maltam
fostoris; cum vero pervenit ad os, patrede ast subiilior at ad citrinitatem de-
cliviar. Ipsa fistula alia est cecens, alia antiqua. Recens vero est, gquaa cir-
culum anai non tramsivit, sotiqua @ cootrario. Item guande At ex humare
flagmatico, locas est albus et mollis at ejus patredo alba; quando varo ex me-
lancholia, locus livet et tendit ad nigredioem cum qaadam daritin et patredo
est livida, unde !) gumque vero fnerit de malioribus primisqae, est
GOTpus purgare oum convenientibns, deindes medicari incipers cum localibus.
Localis autem curatio hojusmedi quattnor habet intestionss, quarum prima
edt, vt orificinm amplificetar, secanda, ut ulgus lavatur st mondificetar, tartia
ut mortificetar et desiccetur. quarta 7ara, al ajus concavitas contintetar et
sanetur. Amplistur ulens cam teata da malo torrae formata ad modum ulceris
aut cum medolla sambuci nut abuli et similia, au: cum loinia intincto in mells
ot -palvers hermodaotyl, at aristol. rot. at intromittatur, abluater aatem cum -
aqua cineris vitis ot sale armoniaco, arsenics st adris flare; rasolvantur et par-

- miscentur st (?) materia per clystere bis vel tar, donse clara sxsat; desiceatar
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ot martificatar aut cum cauterio ignis aut cum igcisione act cum wedicina
caustica. Puivis oobilissimns ad fstolas maortificationsm, quas non fuerit in
locis nervesis: B sal armoniaci, arsenici sitrini, sulpharis vivi i. 8. pon colati
et ad modum wagdalionis facti, flaris adris a3 dr. 1, limaturas ferri, draga-
gaoti, aluminis, sarmeanti, antimonii 23 dr. 3, argenti vivi com saliva extinau
vel lacts ficuum dr. 3, caleis vivas dr. 5. pulvertzanda pulverizentur st con-
ficiantur cum aqun cineris et Gant trocisei st desiccentar ad solem et cum fuijt
necesse pulverizetur et sublimetur et utatur. Puiris bonus in locis mervaosis:
B sucel radicis calidonize, urinae puerarum ad dr. +, calcis vivae dr. 2, arse-
nioi citrici extincti in sucen plaatsginis; urinn bulliat in olla radi et cals beno
cum ea incorporetur et addatur arsenicam ot alia iz fine decoctionis at fant
irocisoi; deinda pulverizentur quzndo fuerit nacesss. Alins pulvis: de cantha-
ridibus, nceto et sapome involve tantam at interpane. Alind ultimum in boc
casu: R aceti fortis &f, Vs, mellis une. 3, aerig usti, vitreali, florum aédris,
cuperosan ii une. '/, salcis non extinctae uanc. 1, arsenici one. '/,, bullian-
tur acetem ot mal at pulvis caleis incorporatur cum ais, deinde addantur alia;
arsenioum autem in fise ponatar et fiant lvocisci; mon conserventur in loco
bumide, quia corrumpuntur. Cem aatem mortificata fusrit com aligua ista-
rum medicinaram. pascatur (?) locas com batyro vel azungia parata, donsc
oaro mortificata patrefiat et cadat, deindes mandifica, incaraa et consolida. Si
autom corrosio ejus fusrit profandata vehementor in membro propter dierom
longitndinem et cum madicinis non mortificatur, tunc ultimum ejus remedium
ast canterinm ignitom. 5i aotem corrosio (uerit in osse, tuoo amferatur es
corruptumm abradeado ¢um instrumentis ferreis, et si fwerit in toto osse, non

———— e r———,
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est existimandum ut sanetur nisi etiam aaferatur totum os. Alius modus ca-
randi est per potionem ot pulvorem. Polio contra fstulam quaniumecnnqua
fusrit invelsrata: B guriofilatae, celidonias, pedis columbini 3a part 1, plan-
taginis, lnnesolas &3 p. 2, conquassenlur in mortario et coquantur in vino st
aqua i3 ot mells dispumate in delicatis apponatar de zaccaro usque ad tartize
partis consnmmationem, de qua semat palisns cum vino stomacho jejuno mane
ot sero ab fiat medium inter durum et molle et sopsr locum ulearatum ponatur
da hoc pulvers: sumatur zinziber et pulverizetur ot cum forti aceto distempe-
retur et dacoquatur in olla rudi, donac desicostar, deinds pulveriza et coque
msa! donec quasi denigresest at cum a0 commisce dictum pulveram et tantan-
dem viridis zeris et alods et ealsis non extinolzo ot simul incorporetur et fac
trociscos of desicca in furso et uters in necessariis; oum potione st boc pai-
vere sine dubio Astuls mortificnter. Si vero accidat fistula in intestino vel
vesica ant alicai membreram priacipalium vel alicui spondilivm dorsi vel costa-
“rum vel in junctaris siout manus et pedis aut siphac i. a. in pellicula inta-
riorf, seoundum plurimem non sasator,

Cap. 63. Dacoracancri,

Conser sst apostema durem oascens ex melancholiz ndusta vel ex hu-
more redecto ad melancholinm per adustionem congragato in uno loco, et in-
cipit in modom ciceris et postes crosait et it magoum st sunt in ec venulaw
tendentes ad nigredioem et fortasse inest si calidilas quredam et talis est
cancer nondum ulesratum. Ulesraium autem foptat multum; tabia etinm sjus
sunt grossa et viridia alqne sxterius sunt ioversa. Fit stism interdum vitio
exteriorum at ex vulners non bene curats, quia omoa vulons, postquam sex
lunates trangierit annos, nos valous sed cancar vel Rstola appellari potest.
Fit autem cancer aliquando nervosis locis st intricatis arteriis, aliquande in
carnosis; qni autem fiunt in loco nervoso el artariis istricalo, incisionam val
ustisnem non sustinent et de hog Ypooras: quibuscuaque caocri absconditi
Bunt, molius est non curare, curali enim citius perount; non curati multom
tampas proficinnt. Propria alinnsado habat esse ex multo tompere, sliquaado
ex brevi; de abscondito quidem et inveterato non intromittsrs landabilins est,
Huic vero cum incipit cora noo uleerati confert flebotomari de vena madia et
ventrom ex apozymats de epilhimo et aliis convanientibus solvers; BrZ0 qOOqLUE
o cibis melancholinm generantibus abstineat, ot sugt lendps, encles, caro vac-
cina, anserina, hircina, silvestres omnes quadrupedss et vinum grossum, ni-
gram et piper; sit ejus dieta plurima staramina edion of ova sorbilia; deinde
emplastra locum cum frigidia sicut cum solatri succo, planiaginis ot poriula-
cae ot si nlceretur, hoc primum romedium facimua: K tothise ablutae, olibani,
cerussae dd et cum ol. ros. bens iz mortario incorporsier et ad medum no-
goenti albi parstur; hoc quidem prohibet ulcerationis additionem. Si autem
ulceratur et inveteratur, fiat hic pulvis: R sllebori albi, aristol. rot., cupero-
sas id, pulverizentur et supsrponantur, deinde removeatur sscarn et eom vi-
tello ovi, mells at oleo junipering, ol ros, mosdifigetur com apguanio lutaa,
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anl fiat hoc experimentum contra cangrum: primo lavetor cum vioo albe st
abstergatur; doinde appons pulverem cupsrosae ot dimittatur per unum diem
naturalem, deinde removestur ascara cum ovi vilello, butyro et cum olso:
deinde curstur cum vino, carpia et lardo. Si antem cum istis pon removeatur
aat totim membrum incidatur aut torraptam usqus ad vivam cautarizatur,
deinde ut dictum est, removeatur escara et purgatur ot consolidetur,

Cap. 64, Deoura carbuneuli

Carboneuli de sanguine grosso nascantur st labors pest saturitatam, qui
postquam accidit, won est negligendum, quomiam eis succurratur; fortassis
enim tota ejus materia in una toco corporis colligitar, ax qua megna 8t sxitura,
Ex eis antem, quas sos genorari non permittunt, sunt flebotomia at ventosae
et veniris solutio ex mirabal,, citri, senae, epithimi. fumi terrae, prunorom
et jumbatum (?) et tamarindorum infusionem, vinum dolea et grossum biberes
ot cibaria acetass ot stiptica. at ea, guae bas duas qualitates habent comedasrs
ut earo cum saceo acerbas uvas gocta ot cum sumac. Signa earbuncali sunt
rubede cum citrinitato vel fuscitats st acuitas formae apostamatis at nmecassi-
tas suae entitatis cum fabre et doiora. Fostquam ‘carbunculus acciderit non
ast necoesss, nisi ut in ipsivs materations studinm impendatar. Da his quoque,
quae carbunculos maturaac, est emplasirum de ficabus pinguibus, sinapi, pas-
sula at oleo liliaco, et si gjus tardaverit maturatip, appooantur cum istis alia
maturativa, maturaium perforetar, g quidquid continet, affluat st dasuper
amplastrum ponatur digestivam et attractivem: R ficus pinzues et bene pi-
stantar et addatur sal tritum, terstinthina, viteila ovorum, frumentats et mel,
ultimo dyapalma nostrum. Et si carbuncalas ardens [uerit at in ojus circoity
rubor magnas fuerit, circamiarancias ungantur et unguests camphorato nastro
at_desupar ponimus nitrum com tarehinthing ac ipsum aperit et ad locum ma-
toriam atirahit,

Cap. 65. Do cura anthraais,

dnthrax et carbusenius ajusdem sunc spaciai et non differnnt nisi se-
cundum intensionem, remissionsm et ax parts dispositionis matarize et ax parts
suae laesionis in membro. Nam quodlibat illoram apostematam fit semper ax
matoria oolerica adusta vensnasa val 8r sacguine redoeio ad illam disposi-
lionem por viam adustionis. Siin anthrace ast adustio oum venanositats molte
magis augmentats qoam in carbuncale at est magis destruens membrem st
nlterans corpus et magis destruans vitam propris; carbuncaius semper anthra-
cem in genorationa antecedit; in anthrace antem non maltiplicatur sanies si-
cub in carbunnulo deciditor et in anthraca sabstantia membri af ejus destrai-
tar forma, Scire autem est, quad aathrax in aliquibas locis corporis par na-
taram ipsiug loci est mortals ot plurimam sient ip mammilla sinistra, in gula
ot subassallis, quoniam de levi ravocatar mataria ad membram nobile. Signa
anthracis sunt nigrado vel viriditas cirea os &jus ot est sina dolore et sunt ve-

278



Lib. I, cap. 65. 127

sicas circa apostama; quia est sine dolore significat mortificationam mambri,
quenism sicut dicit Galenas libro de comploxionibas: complexio quidem ex
toto alterata oon sentit, et aliguando sst cum vomitu. Cara anthencis ratisns
principii et specialiter com nondum pervesorit ad syncopim at vomitum et ni-
gredinem circa sjus summitatam est: ot febotomatur de sadam parts et ai
fuarit materia jam ad lecum derivata at incurrerit aliquod istorum, non ast
flebotomia praesumenda, guaniam materiam corruptam spargerst per carpus;
sod maferiam ad locum apostsmatis attrahere at non repercutere oportat,
queniam sicut superius alins diximas, multa sunt, quae repercassionam impe-
diunt, in quibus casibus medium repercussivum non compolit, ut in aposte-
matibus venenosis, anthrace scilicot at carbuncule; horum enim materia po-
tius debet extrahi ad estariora quam transmitti ad iateriora et in aimia cor-
poris plenitndine, st de hoo Galenns in tegni: Plecum existens corpus non
recipere humoras ropercussos, ot si apostema fuarit in emunetoriis membroram
principoliom et si apostema fnerib per viam crisis b si fuerit in. sonvalescen-
tibus in quibus est debilitas virtatis et in pusris adelescentibns, quia sorom
membra principalia sant debilia et in senibus, quoniam natnora eornm deficaret
- in dispergendn humiditatem par membra. of est scire, quad quasdam fortiter
rapercutiont et qoaedam ieniter; quas fortem habent frigidiiatam, fortiter re-
parcatiunt sicut est jusquiamaus, mardragora, solatrom, laotuca. sneens planta-
gioig et similia; levitar repercutiant sicut sunt rosas, abainthium, quia lices
sit caliduz, tamen sua stipticitats hazhet regercuters ot isia in quibusdam
horum conceduntur; daisde ad localia romedia quam citiug venire oportet,
Experimentnm secrotam secretorom magistri mei V. ot ullimem in gradu
bonitatis, cum nen reperitur simile in cura acthragis: primo apponas vontosam
siccam et desine ibi stare par quartam partem harae; deinde aleva ventosam
8k super acumen aothracis directs oum esuterio slavili bans ignito caatariza
8t git spatinm inter vontosam et cavteriom duarum horaram, in quo bibat ty-
riacem cum vine ot past cautariom appone soabiosam inter duos lapidas qon-
trifam st cum axnnogia paenta Baos mixtam, ot remaveatur escara, deinds enra
oum butyro, quonsque saoetur at cum unguents camphorata. Dista ejus talis
sit: nntaquam apponatar cufs detur et post tyriaca tertias astatis cum vino
de granatis per procassum temporis comedat rntam, nuces, granata acatosa,
allia et tyriacam nee dimittat dormirs a prinaipio suse aperitionis usque quo
removestur escara. Debes enim scire, quod in tyrizca tros distinguuntur asta-
tns: scilicet adolescentia, javenis st senectos. Tyrinca a principio ani usgna
ad § annoes dicitnr asse in adolescentia, sad a guinto anno esque ad 10 digi-
tar esse juvenis et tunc maxime convenit omnibus Auxibus ventris st hog ra-
tiona opii, quoniam in malta quantitata opii sam ingraditur, quia tyriaea habet
humores crados dissolvara ot condunatos dispargere par gorpus et sos sparses
a corpars mondificars et hoc oon potest facera nisi transeat usqus ad profan-
dom membroram. Apponatar orgo opinm ub aon resolvatnr aotequam prove-
niat ad profandam membrorum. Com aatem transit 10 annos, dicitur senex
ot {enc ex longa reseltat flla proprietas, guiz expallit vensnnm et tunc tem-
poris, quia virtus opii resolnta est, moltum viget ila virtus, quaa contra aegri-
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tudinas ast venenodas ut anthracem et similia, sed Lyriaca non ast exhibenda
pueris adolescentibus, at intret per os,
Farmo caatarii claviliz hass ast: )

Cap. 66. Dacura lapras.

Lepra ast passio nascens ex corrosiona alicujus 4 humernm, et sic ejos
4 sunt species, anda it de 4 humeribus, sed tzmen incensis et corruptis et in
colsram nigram mutatis. Est actem do corrosions sanguinis st vacatur alla-
picia; altera da colera robra st vocatur leonina; alia de colera nigra st voca-
tar elefantis; quarta de Negmate diconda est tiria, — Signa allopeciae de
corruptions sapguinis: rubet facles st tumescit et indatur st in robeo colars
vergenta intistum(?) et emulum diffwnditur supercilia ot cilia dapilantar st
pilpebrae inversantar ot ingrossantur; oculi lacrimantur, veaae circa oculos
8t in facie inflantar et nares opilantur ot comprimuntar; spiritualia compri-
muatur, corpus ruheis macaliz distinguitar, urina robea et pinguis, sanguis
apparut spissus viscosus et in lotura denigratur. -Signa ejus spaoiei, quaa di-

‘citnr laonina, ‘quee fit ex corrosione coleras rnbens ex forti allenta at piparata

forti®) . et agruminem asu: habet depilutionem superciliorum at ci-
trinom colorem faciai et punctionss palpebrarum et coostrictionem marium et
graciliationem voeis, gingivaram corrosionem et fissaras labjorum, strictarnm
thoracis, st baec species cito venit ad augmentam. Signa elefantine, guae
provenit ex corruptiona colerae nigrae, guas habet feri ex eibis melanchalicis,
sicot ex carne leporing, caprina, bovina vetasta et ox porcina infectn, ocaali-
bus, lendibus, pipers at similibus et ex coitn post laprosum st ax ¢onfabula-
tione cum leproso et ex patre sive matre lspraso. Cagnoscicur per lividum
coloram facini at emulum coloram totins carporia, per superciliorum altera-
tionem, oculorum rotunditatem, linguaa grannlositaterm, musculi existantis
inter pollicem et indicem consumptionem, per teouitztem, paucitatem et dis-
colorationem uriuaa et per terreum colorem saoguinis in flebotomia, et si iria
grana salis ponantur supra ssoguinem, statim resoisuntur. Haec species tarde
venit ad augmentum. — Signa sjus apeciei, qaae dicitur tiria, qoae fit ex
corraptions flegmatis, cognoseitur per superciliorum depilaticaem st eorundam
inflammationem, per palpebrarum {nversatiosem, lacrimationem goelorom, la-
bioram et zarinm et giogivaram patrodinem, por faciem subtumentem, vogis
rancedinem, at extromitatum digitorum, manoem et pedum ingrossationam et
wnguium casam. UOrina sst discolorata st pinguis, sanguis sxieny a vena cito
cogvertitur in aguam. — Cara ailopiciae: oportet autem nos: som medicina
disponimus primo humarem corruptum peceantsm purgare, quia flebotomia
universalia cavenda est io hoo casu, 3i materia fuerit putrelacta extra venas;
sed si {atra venas, primo miznamus da vena mediana, deinde cum magnis
medicaminibus adjuvemns, sicat bisrapicra et hieralogodion et his similia;

1) Figur fehlt.
2) Lieks,
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damas eliam tyriacam majoram primae astatis. Galenus naflum inquit vidi
de hac infirmilate plenarie saoatum njsi qui biberit vinom, ubi tyrus sive
serpens inciderit at computneris. Hunc enim vidi expeliari acuta et nxcoriari,
com illud vioum biberit, unde cortifeari per hoc, carnem ot pingusdinem tyri
sive sarpentis comedere in hoc casu prodasse maltam, serpentas vivi, si in
isto bullinnt et potroariot et da illo vioo bibat infirmus, corpus custodit et
putredinem mundificat. Serpeas ad cibum taliter paratur: fiat ds locis ro-
motis o civitatibus, si capiatar, unius extremitatos per mensuram 4 digitorum
incidere 2t ejicere oportst guoniam illud quod habet veseni, in istis reznat
partibns scilicet in ecapite et eauda et si venando vulneretur circa medinm
statim incidantur extremitates, ne venssum currat nd locum delentem et totus
infciater. Deinde exspolistur st truncos fagers oportat et lavstur com sioo
8t exponatitr in testa cum ecrosta facta de farina ot aqua aut in regano sive
crusta et cequatur cum alleis, meata, petrosilio et spaciebus hoic convenien-
tibuz ot cum veaerit ad decoglionem extrahantur allea, meata et projiciantur
ova et cogquantor parum et hoo comedat corpera purgale; balnestar in aquis
duleibus, ub{ senationes sint coctae, Alius modus peratinnis serpeatis: coqua-
tar cum grano at pascantar exiade pulli et illos comedat pulles. Stmmum
autem est remedium infirmum castrars et testiculos extrabers et purgatur
semel in monse at flebotometur atiam semel ic mense. Si materia fuarit putra-
facta, intrat, — Leprosi autem quandoque juvaotur cagterio juvamento
maxime et prascipus species tepras, gquae ft ex putrefactione flegmatis et
malancheliaa et inter alia, quee buic conferunt ot sunt utiliora, sunt cante-
riom wnom in medio eapitis ot hos a Principio; et si mataria jam faerit
Sparsa per totum cerpus, tuse fist alied cauteriam super spondiles colli at
aliud super oa candue et super ompsm ancham wgum et prope juncturas cu-
bitoram st gencam unum pro quelibat st canteriem clavils, cujus forma pras-
cessit. Utatur coitu et nbstineat a melancholicis salsis acatis et specialiter a
pipere, alleis, porris, carnibus vacciais et omnibus geadropedibus silvestribus,

Cap. 67. De scabia. -

Natura sasps hamores malos ad superficiem corporis expellit, ot mondi-
ficantor interiors; quodsi sint subtilas ot nimiam liguidi, dissolvantur do gute
cum sadare eb fuma; si grossi, seabinm faciuat. Scabioes sicca ot nen saniosa
tum prorigine et punctura ef fssura da colaricis chymis incessis asse signat
salsum ot incensem flegma, eof plurimom (?) hass innascuntur proptar eal-
lectionem salsi flegmatis. Scabies humida st saniosa st ampullesa at gum do-
lactations prurigicesa sanguinem {ncensum com colera rubra demonatrat, Cum
8rgo seabiosam curara disponimus, primo syropum de fume terras pro digestive
damus, deinds pilulas da fmnmo terras pro laxativo dare consuavimes val alind
huic conveniens; post tertiam vero dism lisbotomiam da vena mediapa cols-
brari prascipimns. Tartia vero die post Qebotomiam balusum parare facimas
de herbis istis: ¥ de fumo terras, de scabiosa, furibos camomiil.,, lapacio
eonto, sulphare vivo palverizato, oles commuzi st agua marina vel agua cam

Pagel, Chirurgie des Jobannes Mesus, 9
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sale in balneo primo beos conperto sudet, deinde diligenter lavet et altimo
uogatur hoc ongueste: B socci fumi lerras, lapatii acuti i3 4 uoc., ol. ea-
momill. une. 1'/,, arsenici citrini ane. '/,, solphoris vivi une, 1, merdasengi
uac. 2, argenti vivi extincti, tecchintinas anc. 1, cerae anc. i,y bulliant sueci
cum oiea camomatline usqne ad consumptionem tertias partis, deinde pareatur
alia, ut in quinto ponsmus, et de hoc angatur, com exierit de balneo at in so-
cuzdo, quando vadit dormitue.

Cop. 68, Deigne persico at formica.

Aliqnibus meambris proritns et fervor intolarabilis quandoqua accidit.
obi succedents tempore ampuilae aqua subtili plenas gensrantnr. Oportet
igitar, ab cum aliguo membro aligued tale sentitur. velocitsr flobotomia sqb-
veniatar. quodsi mon prissyunm ampullaa ibi sint axprtae sugcarratur, am-
pullae rumpendas sont et totam virus, quod in eis continetur est expellandum,
deinde smplastrum ox enguents da cerussa factam superponataur, ampullae
vero prasdictae sunt omnine dimittendae, donee aliquo modo agoa in ais ad-
anetar, sed in circuity ipsornm ex bolo armenico er an, ros.. et acelo et ol,
ros. epithima est {aciendom. 'In aliguibus locis corperis cam parve aposte-
mate parvulas postulua cum prarity et ardore et calore vehementi in tacty
quandoque lleri counsueverunt, quae etiam silo uleerantur, quae postquam ol-
ceratas fuerant, vicioa loca perambolare incipiunt at dilatari. Venter igitar
ex his, guae coloram axpeilit rubeam. ast solvendus, losus quoque guoi ulce-
ratus est in cireuita ex epithemate quod in capitelo da calido apostemate no-
minamus, est epithimandas. Oloeri vero unguentam da cerusa est supar-
ponendnm, sad si nondum ulceratus fuarit locos tatus ex hoe spithemats arit
apithimandus at si cum hoe apostemate ealgr supertlogs et rabor aferuntor,
¢jus curam a flebotomia iscipe, deinde religunm gnod diximus regimen exhi-
bera tolumqgue ejus cibom ad aliqua infrigidantis reducas.

Cap. 69. De morphea alba vel nigra.

Cibus nisi in stomacho at in epate hone coctus sit ot digestes, impossi-
bila est at in mambris digeratur et eornm sabstantiza assimilatur, Cum aliguis
eibum acceparit et excoquendo mediavoerit vel sigut ipsum digasserit altarnm
spparuerit sive comederit; cem ergo primem a stomacho descenders incepe-
rit, trahit secum alterum cibum erudom et cum vertns per poros non axpellat,
necesse est at sit mataria morborem in corpare nascentium et ganerativos di-
versng passiones secandum sui naturas el complexionss; calids enim ot hu-
mida saoguinolentam materiam facinnt, calida anim et sicea colaricam, [rigida
enim ot humida Negmaticam, frigida enim et sicca malanchelicom. Cum haa
materiae manesnt in corpore et ans cibns vel potus vel aér st alia similia ad-
Jjuverint et in malum confortaverint, ferventes putrescant st generant putre-
dines fabrium; si vero noa putrescant sad pores oalsfaciant necessa est qued
sanguis calafiat, et heclica fabris ast cavsa. Eb si pars mode fluxerit ad aligos
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membra secandum svi materiam in ipsis apostema generat ntpots sanguine-
lenta, lagmones. colerica, erisipila flegmatica, zimiam melanchalica scirrosam.
Sed si materia confortetur ad expellendnm ad exteriora et virtus cutis deli-
ciat remanet clausas cibus et inde diversae corruptiones genaraatur, morphea
scilicet impetigo, prurige, scabies, pustulse, verrucae, st similia. Si aontem
aliqua materia in interiora cutis so incledat carbuncuios gonerat, ulcera, scro-
phulas, glandes, cancrum et similia secundum sui materiam. Morfas ergo est
corrosio sanguiois, unda mutatur corporis eutis sine macula intsrcntaneas
carnig, cujos cousa est dafectio virtutis digestivae, quas ¢um dafeeerit san-
guinem corrampif, qui ad cutem venians nutrit eam: Si autam gjus qualitas
sit flogmetica alba fit morphea alba, si de colera nigra, nigra. FEst aotem
merfes triplex: livida scilicet. nigra et alba, in quibus tribus sensribus non
st sanguis minnendus, sed oportat forti medicomine purgetur et abstigeat a
oibis malos chymos gemorantibus; vomitus semel in mepse provocetur, semel in
shdomade balnestur, deinde ungatur hao uoguento: R caleis vivae dr. 2,
anacardi unc. ], tapsian alois i une. 'y, litargyr., acaciae, allabori aibi, saiph.
vivi 3 ane. 5, cerae albae, al, amygd. amar, apii silvatie succus et misceatnr
com lacts fenam sulphure et dragagaate et sanguine laporino 2t aceta, Aliud:
staphisagrias, nitri 33 dr. 2, euforb., sal. armoniaci 33 temperentur cum melle
8t aceto et inungantur,

Cap. 70. De verrucis et porris,

Vorrugae et porri sunt ecaro egressa dura et spissa per totum corpus
nata tamen maxime in pedibus et manibus quas satura expeilit ad corporis
exteriorn. Sont antam ex fegmats aut de colern nigra; quae ergo mollis est
et sins dolore, intelligitur ssse de flegmats duro et spiszo de colera; oportet
aatam eum medicars voluerimus primam ad pergandum illes chivmos, aods
fnerint, incipiamus, postea da foris apponamos localem medicinam dasic-
cativam.

Leider muss von jetzt ab der vollstindige Abdrack des Werkes,

da der hierfir urspringlich bestimmte Umfang bereits weit iiber-

stiegen ist, aus Ausseren Grinden unterbleiben. Fiir die folgenden

Theile bin ich daher zu meinem Bedauern gendthigt, mich auf
eine Analyse zu beschrinken:

Explicit liver tertius. Liber quartus incipit in quo determinatnr de
earis omnium aegritudinnm a causa primitiva convenientivm et da algebra
at de regimize convalescentium et da sanguissagis.

Gap. 1. Beginn: Et quonizm ds morbis quze in corporibus funt

maupifeste a cavsis intarioribos dietnm est, jom hoe loco passionum qoas in’

extarioribus accidunt, moedelas a causis axtsrioribog sxponemus. Dico argo
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quoniam causae hae aui a corporibus funt inanimaiis ui anse, sagitta, fusta,
lapide et similibus aut animatis, nt vanenatornm punctora et fararom morsu
et nos ab illis incipiemus, quae a casibos fiont inanimatis, voloeribus seilicat
ot nleeribus, dainde de algebra tractabimus et da quibusdam accidentibus alicuj
apgrotantinm provenientibus at da venis ad Nshotomandum expositis et ven-
tosis et sanguissugis suificianter ot snb carta ratigne; oportet autam ste. —
Im Folgenden zum Theil wortlich mit der Einleitang zu Bruns's grossar
Chirargie (Ausgahe von 1519 fol. 833) Gbersinstimmsnd. Schiuss aef fol.
1252, Spalte 2: cum non sapianier weqne sub certa radice (besser wohi:
rations) sed cagualiter operentur ot cansas et pomina infirmitatum qnas asse-
runt s8 sanare penitus non agnoscunt, — Cap. 2. De communi disputations
solutionis continuitatis secundum diversitatam membrorum — stimmt {ast
wortlich mit Bruno's chir. magna 1. [, capp. 1 u. 2 @bersin. Desgleichen
mit cap, 3 von Bruno Cap. 3 uwnseres Manuscripts: De summa et aggre-
gatione universali curationum velneram quaa fBunt in carne (fol. 1238 bis
1262). — Cap. 4. Do judiciis mortis vel pericali in goibus communicant
- vulnera quorandam membrartm — gir, Brung | I, eap. B z. Th. wértlich
(bis fol, 126%, Spalte 1), — Cap. 5. De contusions wictlich mit Bruno
L L cap. 3 gleichlentend, — Cap. 6. De universali curatione vulnerum
nervornm {fol. 1263, Spalte 2) fast gevau wie bei Braaoo I, I, cap. § u. 8.
Anfang: Solutio contiauitatis in nerrvis propter plurimum sensum ipsoram.
Ende: fol. 1274, Spaits 2: et quando vulaus tardater et noa recipit con-
solidationem omnine spatio longi temparis secuadnm modum praedictum tope
guratio ejus est caratio valuerdm, unda propricm fociam capitsfum, —
Cap. 7. De oatura medicinaram nec nan de considerations garum quae atien-
denda sant cires completionem membri vulneral] et torius corporis atgoe val-
ueris vel uloerum — raicht his fol. 1284, Spaite 1. Aunfang: Medicamina
quornm administratioc. Endoe: et de compositis esi emplastram da lino, zum
grésseren Theil mit Bruno L I, cap. 10 sich deckend; gegen das Endo st
unser Manuseript gekirzt, — Cap. 8. Do sermons in ulearibas, Anfang:
Compoasits antem nlcera alia dicontnr cemposita cum sausis, alia cum marbo,
alia cnm acoidantibus, Ende auf fol. 1283—1302, Spalte I: at si ulous pro-
longatar st non sanatur, immo jam fecit impressisoem in membro at putra-
facit ot corrodit et ejus snbstantiam destrait, tune non axpoctstur sjus caratio
nisi secunduem profundem et pragcipas cum aniiguatom est ot pertransivit
spatiam sex annorem luparium, quoniam factum est fistals vel cancer (vgl.
Bruno I I, cap. 14,

Bei dan folgenden Capitaldbarschriften f{shit dis forllanfende Nummar in
unsersm Manuscript,

Ueberschrift: Dea casu at percussions capitis sine manifesto valnars,
Anfang: Cum quis percntitur in copite com lapide, festi vel tali aut casn at
non froogitur cotis. Ende aof fol. 1312, Spalts 1): carne regenerata appo-
natar hoo emplastram: ¥ eufragiae, caprifolii, lingunas arietis, contaaraas,
lingase avis, berbenas, pistentur et simal incorparsntur st fat emplastrum ot
superponatar — stimmi an vielen Stellen wérilich mit Salicato's Chir. ILIL,
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cap. 1 Gberein. Hier wird auf fof, 129/§308, Spalte 2 gleichfalls des mysteridsen
mag.V. Erwibounggethan (, Est autam etalins modus curationis magistrimei
V. cum potions at emplastro; potio quas datur voloerato ad pronosticandom
utrom debeat svaders vel mori, est succus pilosollas cum mells mixtas ate.“).
— Cap. De vulsers capitis sine fractura ossis. Anfang: Fracturas cutis
capilis pluras sont species ot figurae ojus diversne ot cansas gjos sunt di-
stinctae. Eade (fol 1312, Spalta 2): verumtamen qoi per bane vism curare
et sine potionibas intendit, his nostris dictis acguiescat, guoniam nullam hac
meliorem poterii sequi doctrinam. — Cap. Ds vulnera capitis com manifesta
fractura ossis. Anfang: Species fracturae cranei sunt moltae. Ende: Aling
modus est per potiomes ot smplastra, eothdlt drei kleino Abhbildungen von
Raspatarien (Figur o geh#rt zur folgenden . 134 2. 8 5. n.):

i —

Cap. De extractions sagittas vel cutalli paneirantis eransam, Anfaog:
Si vare sagitta vel cutsllus est infixa in osse capitis. Enda: Prastersa com
istris nostris curis volnera digerit et conselidationem accelarat, agus autdm
oa crudificat, unde sasitatam retardat {roicht bis fol. 1813, Spalte 2). —
Cap. de vulnsre in naso et iota facie. Anfang: Vulous in oeso et facie
factum. Ende: forma uncini coeci haee sst (bis fol. 1524, Spaite 1) deckt
sich vielfach mit Saliceto I I, cap. 3, shenso mit Salicato I. I, cap. 4,
Das folgende Cap. da voiners in substantia oeuli. Anfang: Vuinera oculi
limorosa sunt et propeer osulum ete. Enda: Defonsivam superius narravimos,
— Cap. de valnere in coilo. Anfang: Si autem valous accidat in eoll,
Ende: et restitutns est et vixit (cfr. Saliceto L II, cap. 3). — Cap. de
valners in aure (efr. Saliceto I, II. cap. 6), — Cap. de valnern gulaa (cfr,
. 0. cap. 7; die fol. 13928 in upserem Maouscript mitgetheilten Kranken-
geschichten fast wirtlich glaichlautend, nnr alwas gekirzt). — Da vulnare in
humero (s. Saliceto I, I, cap, 8. — De vulners in adjotorio (oar zu An-
fang mit Salicoto II, cap. 9 iibersiostimmend. Ende: at si devenerint ad

saniam, ut eapiielo de spostematibos dictum eat proceda), — De voloers in
cubito (z. Th. mit Salicato |, I[, cap. 10 gleiohlantend). — De vulners in
rascots manus. —— fal. 1332: Do voloore penstrants et noo penetrante pacto-

ris, liest sich wie sin Anszng ans Salicote II, cap. 12; desgleichen das
folgendn: De vuinore penetrants et non panetranta in dorso (aus L. II, cap. 13
des Salicote). — Do vulners oris stomachi. — De valners in ventrs peug-
trante of mon penstrante (ner im Asfang mit Salicato L IT, cap. 15 #hn-
lioh, ein langes Gapitel, reicht bis fol. 1332, Enda: quas potio stomacho
Jjejuno sumatur), — Da vuloera in renibas, femore et vasica. Anfang: Si
fuerit valooy in femore vel in recibos, considerandum est ntrum vesica sit
laesa. Eade: deindo ut dictum est in aliis ut expedit procedere, — Do vuloars
tasticulornm et matricis. — Do valoers in ancha. — De valners in coxa (An-
fang wie Cap. 18, L I bei Saliceto, Ende: cum sastro dyapalma conse-
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lida). — De vuloera in gana (fal. 1344). — Do vulners cruris (cir. Salicato
LU, cap. 20). — Do vulnare cavicnlas padis {fast idontisch mit Saliceto
I. U eap. 22). — De punctura pedis. — De punctura nervi facta jn quo-
cunqies membro fuerit (scheiat sine Kdrzung ven Sal. I, 24 zu seio, aur
gegen das Ende vollstindig abweichend). — Da fluzu sasgninis ex arteria
incisa (Anfang: Fluzus da incisione membri aut incisions apestamatis non
fik nisi ox incisione vel apertiona vonae vel arterizs atc. Eade: fol. 135:;
deinde appona cotum cum puivere constrictivo st terebinthina). — De morsu
canis vel bominis vel alterius animalis non reptilis. (Anfang: Horum morsus
tunc est detorior cum sunt famelici. Enda: circa vero locum usque ad di.
gestionem sui ponatar defensivam.) — Do morsu canis rahiosi. — De morsu
sarpentis. — Fol. 1358: De morsn scorpionis. — De punctura apinm vel ve-
sparum. — De oxtansis vel verberatls, — Da laesions fasta ab igne vel aqua
calida. — Bis bhisrker z. Th. sshr ibnlich den eatsprechendan Capitaln in
L. M. bei Saliceto. Dann aber vollstiodig abweichend. Sermo da al-
gobra. Cap. 1: Do restaaratione gas quande frangitur. (dufang: Ex naso
autem non frangitur aisi duo ossa posita in superiori parte ejus aut unum
taotum. Eade: Bt si accidat jntra nasnm vulnus tanc oportat ut cures ipsam
onm lichiniis ot administres canulas supradictas donec sanetur.) — De ra-
staurations mandibulae quande disrumpitar. (4nfang: Mandibala infarior
quando disrempitur et fractara ejus non est com valpers, aspice tune.
Ende: fol. 1362: nt cosdjurantia sint ad generationem porri sarceidis st ejus
iocarnationsm daram.) — Dy restaurations pumeri. (Anfang: Hoc agtem os
quando frangitur at plorimem etc. Ende: deinds sequa sicut diximus at
cum ligaturis st medicinis supradiolis curetar salvo jure valneris, at aljter
ligetur,. gued hia in dis curettr.) -— Da restauratione fraslurae spatulae,
(Anfang: Spatala autem raro frangitur in leco ejus late. Euda: at su-
perius dictum ast prosequaris.) — De restanratione {ractaras pectoris. (Aa-
fang: Frangitur quandoque peotes in medio sui sed raro aceidit illud, Eoda:
st ip ais oura adhibeatur com smplastro seilicet et lgaturz ot aliis haic coo-
venientibus ut aportet.) — Do restauratione costaram, {Avfang: Costarum
quidem fractura non cadit nisi in logis grossis quas sequantar dorsum.
Ende: fol. 1362, Spaltal: vinum stipticum et alia huio conveniantia, enthilt
Fig.d s.0ben8. 133.)— Do restaurationa fracturas dorsi et colli,(Anfang: Ossi-
bus quidem coili advenit quacdoque fractura. Eade: Deinds cura valoas com
incarnative st aliis dopeo sagetnr.) — Da restanratione anchas, (Aofang:
Ossa ancharum raro franguntar. Eode: Deinds redi ad rastaurationem ejuos
8t stringo ut oportet.) — Do restaurations fracturae adjuiorii. (dnfang:
Dicitur autem adjutorinm ') lilud quod est inter cubitam usgue ad spatulas
caput. Bode: fol. 1374; ot aat regula ut non dimittantar astellae et liga-
tura in brachiis et cruribus usqae ad 12 dies. Diats ordinstar ut diximaos.)

1) Dasa das ganza Werk mehrera Verfasser Baben mﬁss, ist schoo daranog
zu entnehmen, dass in den folgenden Capitein zo Beginn stets die Anatomia
nech eismal abpehacdelt wird, wibrend diese doch bereits ig L. I erledigt war,
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— De restaorations brachil. (Anfaag: Brackium ex duobus composilum est
o0ssibus, qoae oominactur. Enda: fol. 1378: binda, cum qua brachinm
suspenditur ad coilum sit ampla a cubite usque ad manum.) — Do restaura-
tione [ractarae digitsrum. (Anfan g: Digitis antem fragtura rarg aceidic.
Ende: sscundem quod praecessit 8jus narratie.) — De restauratione fracturan
055is coras. {Anfang: Os coxas mulistians frangitur ot declaratar sen-
sui stc. Ende: Hans autem ligaturam ponsntas dicunt infirmo non accidars
post restaurationem claudicatio.) — De restaurations fracturne curis, (An-
fang: Crus ex duobus componitor ossibus. Ende: aa quae oporiat usque
quo sznatur.) — De resisurations digitoruw pedis aut rascetae. {Anfang:
Fractara raro digitis pedis accidit. Ende: at appone omni accidenti cum eo
quod oportat.) — Sermo de fractura ossis oum vuloses carais. (Aafang: Cui
accidit fraccara cum vuloors coovenit ai ot atc, Bade: fol. 1382: Tunc ergo
eura volous si videtur tibi intromittare,) — De sermone io dislocationa,
(Anfang: Sciro oportet quod os continnatur cum osse 4 modis, querum nous
est qui [it in juncturis ete. Eode: et curetar cum eo cujus rememoratio ve-
-niet in loco sno.) — Da dislocatione wandihnlan inferioris. {Anfang: Param
dislocantur duae mandibulse nisi. Ende: multotiens febris deinda mors.) —
De curations dislocationis hirmeri. (Anfaug: Humerus dislocatur secundum
tres modos. Ende: fol. 1384 et torpidus quidem medicus in medicandg la-
borat et nocat ei; dis Reductionsmethoda durch dirocten Druck wid beschria-
ben, obne dass A vicenna genannt wird.) — Da curations dislocaticnis cu-
biti. (dnfaag: Junctern quidem cubiti dislocator ets, Ende: quousque
gagetor infirmus.) — De dislocations juncturas manus. (Anfang: Junctura
wanus multotions dislocatur et reductio disicoationis gjus est facilis.y — Da
dislocations digitorum. (Anfang: fol. 1394, Digitus vero yuando disioca-
tar. Eode: srfac cum eo operationsm tusm cum emplasiro at ligatora donec
curstar.) — De dislocations spondilium dorsi. (Anfang: Spondilium dorsi
quando aceidit aut colli dislocatio completa. Ende: Hoc autem ast tibi ad-
Jutorium super acquisitionem famae et glorize atque laudis.) — Ds corations
hanchae dislocatas. (Anfang: Sciro oportet quod juaeturas aochas at hu-
meri joncturse non accidit nisi dislocatio tantum. Eoda: st haec specias est
facilioris reductionis quam reducitur hoo membrum.) — Da curations disloca-
tionis genu. (Anfang: Genu dislosator secundum tres modos sc. ad interiora,
ad inforiora st postariora et non dislosatur ad antariora, Ende: §i autem
excusator tibi reductio ajus, tune administra oxtansionem fortem cam liga-
mantis, quaram prascessit narrations aochae.) — De cura dislocationis ca-
villas. (Anfang: Junctura pedis removetnr guandoque remotions parva.
Ende: fol. 1398: dainde redire opactot ad carationem dislocationis.) — Da
dislocatione digitorum pedis. — De speciabus dislocationis quas &t sum vai-
oore act fractora. (Anfang: Quando accidit dislosatio junciuraram cum
volners vel fractura multotions succedit mars ste. Ende: nec intromittas nisi
cum vora pronostications at bono salario.) — Sermoe in curatione spasmi.
(Anfang: Spasmus est tractio nervornm at facertornm corporis. Enda:
fol. 1402: in corvice, collo et spina et in loto corpere.) — Tractatus de
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regimine convalescentinm tuorum infirmorum atque post tuas
curassanorum ita quod alio oo indigeant Pbiyzico. (Anfang: In
omui geoers custodiae sanitalis oporfet adhibere consnetadinis speculationem,
cum =it haec speculatio porta magud in conservationa sanitatis sto. Ende:
rom solum intendam canones ponere waiversales do regimina convalescentis
past recuperationem sapitatis.) — De regimina saagitatis seeandom babitu-
dinem aéris. — De regimine in vars. — De regimige in aestate. — Da rogi-
mine in sutomoo. — De regimine in bieme. — Fol, 1408: Do regimine par
exsrcitiom. — De regimine per baineum. — De regimina per cibum. — De
regimine per potum. — De regimins por somnum. — Do regimins per coitom,
— Fol. I12: Do regimine per accidentia animas. — Du regimins per gua-
litates corporum. — De regimine impinguandi. — De regimine attepnandi, —
De flebotomia venarnm (reicht fast bis fol. 14224), — Capitolum de ventosis.
— Capitalum do sanguissugis. — Fol, 1494, Spalte 2: Explicit quartus
Iibar. Incipit libar quintns at esg antidetarium in guo decla-
rantur medicione nniversales ot particulares. Anfang: Expletis

igitur io praccedentibus duobus libris membrorum 4 cdusa antecedante at

primitiva passionibus .at sernm expoesitis curationibns secundum corationes

- BOStroTum antisnornm prout complate edocebat sufRcizntia cyrargiealis, con-

sequontur in hoc. quinto qui finem sefficientiae cyrargicali est imposituro
(besser urus) sive pralago (?) quoniam prolongat qui prologat determinabimus
medicinas simplices et compositas a nostris antigais et a nobis expertas
prout ate. ete. — Fol. 1430 Spalle 1: Et ax medicinis sunc guasdam qua-
Tam virtas propier attritionsm maltom destroitar, ut gummi at Scamonen aete.
Spalte 2: et aliam calefacientem 3 partibns, quare aggregamus inter eas con-
Bdendo quod pravesiat ax toto caleficiens 4 partibus eto. — Traotatns de
tnedicinis lavativis et earum artificio (darin anf fol. 1434, Spalts | gegan das
Eode eine Liicke von stwa 3*'y Zeilen, entbdlt eins lange astrologischa Di-
gressien). — [ol. 1430 Capitulum partieniare de madicinis lazativig qaibus
indiget eyrurgicns quando primo vult avacoars de mataria pecaante antequam
accedat ad localia ot primo de mediginis coleram rubeam digerentibus et pur-
gaotibos (Beschreibong von Osyzacearn, syropus digestivas, electnarivm de
suceo Ras. larativum fast wirtlich pach dem Antidot. Nicolai). — Capitu-
lam do madicinis quae digorunt et purgant flagma (Qxymal sompositum, axy-
mal simpler, benedicia nostra major purgans humores flegmaticos salsos, be-
nedicta minor simplex ote.) — Capitulom de madicinis qiae digeront at
potgint melancheliam. — [ol. 1444, Cap. de medicinis quae sangninem
mundificant et ipsius maliciam zeprimant. — Traetatus univarsalis do medi-
cinis laxativis. (Pilulae contra omne vitium humanae naturze, pilulas de
alo@, pilulae de inmo lerrae, pill. artheticae, pilal, foetidan contra dolorem
articulornm jam fiznm, Tragea lazativa. Faol. 1444, Spalta 2: uoguentum
laxativam ventris.) — Tragt. da clysteriis. — Fol. 1448; Sermo in suppo-
sitoriis. — Sermo de provecantibas orinam. — Sermo de gargarismatibus, —
Serme da medicinis qoae sperantar operations aniversali. — Fol..1454; Dp
madicinis repercussivis frigidis quae conveniant materiis calidis. — De ma-
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dicinis resolativis. — Fol, 1458: Da medicinis malusativis. — Do madioinis
rempitivis. — Da muondificativis. — De carnis genarativis, — Fol, 1464: Da
medicinis conselidativis. — Da medicinis ticatrizativis. — Da medicinis con-
fortativis. — Sermo de decorztione (dnf.: Ad faciem clnriﬁcandam). — Rae-
media contra tussim. — Ad lluxum venteis, — Fol, 1465: Ad visum confor-
tandum remadia, — Remedia ad confortaudum stomachum, — Remedia contra
fluxum saogainis ex paribns, — Remadin contra lumbricos. — Sarmo in
elactuariis refcht bis fol. 1472, Daon folgt: Da syrupis; dann kommen aof
fol. 1482 ohne basondere Titeliiberschrift Unguesta bis 1492, Spalte 2, auf
1492, Spalte 2 und 1498 folgen noch eine Reihe dar varschiedansten innaren
Mittel in buntam Gemisch, — Das Ganze wweifellos waitar nichts als aig
Plagiat aus dem bekanaten Antidetarium Nizolai, bezw, aus Aviconna.

Nachirag,

3. 48 2.7 5, u. streichos das Komma nach vulnu.m.

Wihrend der Drncklegung arsehe ich forner, dass dia Angabe in der Ein-
leilung §. G. dass in Liber [ von ilteren Autoren Avicenna nar einmal er-
wihnt wird, auf eicem lrrthum beruht., Wabrscheinlich ist aach Seits 26 in
Zeile 1 des Gapitel 17 statt Aristotales richtiger Avicenna zu lasen,
woiiir basonders der Umstand spricht, dass Arist. sonst nirgends ansdriick-
lick so zenannt, sondern nur als naturalis philosophus citict wird, Dam-
Eowdss ddrite auch dis Licks in Zeils 3 des Cap. 17 nach Avicanna darch
das Wort lignam auszuiiillen sein. — Damit wirde auch ein Thail dar
Sehlossfolgerungen anf S. 10 der Einleitang beziiglich der Authesticitit der
beiden erstan Biicher binfilliz und ein neues Argament zor Stiitze fir die
alts Annabme erbracht sein, dass es sich baj Joh. Mesad um ein Psondonym
far sinen lateiniseh schreibenden Arzt des 11,—19, Jabrhanderts handalt,

Obwabl ich bedanerlicherwaiss aus Zussersn Griinden an der Erf@linng
moives in der Einleitong gegebensn Verspreshans wider Erwartan verhindert
wordan bin, so diirfta dosch zn eigem Urtheil dariiber, ob auch in sprachlicher
Bezishong, d, b. hinsichtlich dar gabranchten Reda- und Satzwendnogen, des
Stils and anderer, rein philologischer Merkmale dar lat. Taxt des Pseado-
Mesu¥ — so wollen wir den Autor vorliodg neanen — uaf einem arab, Ori-
ginal berubt, fir Kenner selbst die im Voriiegendan gelisforte {ragmentacische
Probe geniigen. Sichar ist jedenfalls se vial, dass auffallenda, nmfangreiche
Uebersinstimmuugen vorbanden sind mit dviconna (besonders in Lib. I, II
usd V), mit Saliceto und Brano in Lib, [ uad [V, sowie mit dem Anti-
dot. Nicolai (in Lib. V) in siner Weise, dass aach disjenigen Racht haben
kénnan, dia geneigt sain werden das Ganza sher fiir sin plagiatorisches Mjx-
tam compositam, [dr eine Znsammanstappelong aus den gonanntan Antorsn
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138 Nachtrag,

als fir sin wirklich origineiles Product anzusprechen. Trotzdem ich salbst
eine endgiitige Botscheidung dieser uod maocher anderen noch nogeklirten
Frage nicht 2u goben wage und trotzdem vielleieht durch diesa Publication
die 2abl der Dilemmen Manchem sher noch vermebrt orscheinen michta,
glache ich doch, doss darum oin gewissar Werth ibr aicht bestritten werdag

wird. Es hat — diese Bemerkuar mége mir noch als kurzss Nachwort und
gleichsam zor Rechifertignng der vorstehonden, lsider anvoilkommaoen Arbeit
gestabtet sein — gerade die Geschischta dar Medicin im Mittelaltac fdr dan

Forscher 2inen siganen Rsiz. War sich einmal anf dies Fald bagiebt, dem or-
geht es wio muthmasslich dem Archéologen, der bei seinsn Ausgrabonpgan
plétzlich in ein weitss. alleriet Trimmar nnd Ruinen bergendes Gebist Te-
langt. Kann man es thm verargen, woon er da von dar vislleicht triigerisohen
Hoffnung erfasst wird. es méchte aus dem alten Schutt und todten Geriilla
doch sielleicht sin werthvoller Schatz zu heben sain ond wens er nicht aher
robt, als bis der letzte Wickel und das latzte Stick antersucht und ein de-
finitives Reasultat — gisichviel ob positives oder nezatives — gewounan ist?
Dass nach Erfindung der Buchdruckerlfuns: dis Autoren zuniichsc an sich
dachten usd fir Publication etwaiger aigener Products in erster Linia sorgten,
von #lteren Schriftwarken dagegen nur dis allerharvorragendsten zum Drack
gelaagten, erscheine gewiss Niemandem unteersiftich. Mich diinkt aber, es
sei eine Ehrenschuld der modernen Zeit, soweic als miglich Varsiumtes nach-
zubolen. Sollen aui eivem Terrain, auf dem Nwobaw an Noubau sich reibt,
einer immer siattlicher und stolzer als der andere, die Ruinen anbeachtat
liegan bleiben, weil sie hisslich aussehen? Hat nicht gerade darom auch
fitr diese etwas zu geschehen? Zum Mindesten soilte man doch vor jhrer Be-
seitigung sich sin traues Bild von ihnen verschatfen und diases der Nachwalt
iiberlielern. Nur so kénunen Retlerionen und zusammenfassende Betrachtungen
iber den Zustand med. Theorie und Praxis. irztlicher Labre uad drztfichan
K&naens im Mittelaltar suf dem positiver Bodan daor realen Thatsachen [ussen,
nur so kann ein wahres bistorisckes Ortheil dariibar geiGllt werdsn: anderen-
falls bis diese Badingung erfillt ist, bleibt das Wissen dariiber lickenhaft,
und allen Darscetlongen hafter der Charakier des Phantastischen and Aug-
geschmickten an,

Das Studinm der mittelalterliehan Medicin ist kein so trostloses, als
welchas es vislfach gilt; es gewihrt um so sher Genugthuung und Befriedi-
gung, als es auch jemen Zeiten nicht an wackeron und trefflichen Minnern
uater unseren Collagen mungelte, dis als erfrealiche Erschainungen auch hauts
noch dem Auge des Beobachters imponiren. Woon &brigens Arbeitan diesar
Art Mioper und Praktiker wie de Renazi, Puocinatti, Daremberg,
Choulant u. v, a. nicht verschmaht baben, diirlte sich anch dia modarna
Aerstegenaration ihrer nicht za schimen haben.

Wer [reilich Dacnmente 3ltersr Zoitsn mit dem Massstabe der nenmestsn
measen will, bandelt ongeiibr gerade so Lhéricht, wio jener unverstindige
Lebror, der von einem Abc-Schiitzen gleich nach den ersten Loctionen volls
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Nachtrag, 139

Fertigkeit in den Elemenlarfichern verlangt. Diaser Hategorie von Hritikarn
mbge stets vor Augen stahen, dass — ach gar bald — anch so manchos mo-
derns Product in dis historische Rompelkammer wandern wird.

Noch glauba ich dis Mittheilung schuldig zu sein, dass mir auf mein
Brsuchon auch die bebr. Handschriftoncodices der Pariser Natiopal-
bibliothek No. 1165 u. No. 1182, anthaltond dio Chir. dos Will. von
Congoenis (Ganchinis?) u. das Work dag Job, Masud iibersandt wardan
sind, wofiic ich allen betheiligten Behdrden hiermit daoke, und dass Stain-
schneider inzwischan mit dar Prifang derselban beziiglich stwaigar [dan-
titit mit dew lar. Taxten beschiiftigt ist. Usber das Resultat wird dieser
Forscher demniehst in seinem srossen Werk «Die hobr. Usbersetzungen dos
Mittelaltarz* berichten.

Abgeschlossen im Novembsr 1§93,

- Br. Pagal,
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Nachtrige und Ergfinzungen zu meiner
,Chirurgie des Heinrich von Mondeville®
Berlin 1592. A. Hirschwald.

In Folgendem brings {ch zum Text des shen genaznten Werkes eine
vollstindige Zusammenstellung der Nachirige und Erginzungen soweit sip
sich bis jetzt aaf Grund mieiner Studien zum Theil {[, dassen Erscieinen noch
unsicher ist. haben ermittela lassen. Ich hofs damit dis Textfrage. falls
nicht wavermothet aoch mir bisher entgangene Cadices -irmendwo sich bergen
und ans Tageslicht gezogen werden. definitiv erfedigt uod fir Nacharbeit in
diesar Hinsicht kaum noch stwas iibrig solassen 2o haben,

Beziighich einiger inzwischen gewonnener bemerkenswarthar literatisch-
biograpbischer Ergobnisse verweise ich anf{ meine vorliufign Mittheilung in
v. Langenbeek’s Archiv XLIV, Heft 1, wozu ich hier als Punkta 8, 10 und 11
noch nachtragen will: .

1. Dass wir unter allen Umstinden Mondeville's Acussernnpen iiberall
da einen eriginetlen und autoritativen Charakter beilegen dirfen, wo sie von
Goy de Chauliac in diesem Sinoe positiv citirt werden, wis z. B. fiir die
Definitinn des Begriffes ,Geschwir” als einer ber dise Norm (plus debito)
Eiter absondarnden Fliche, fiir die Definition des Anthrar o. 4. m. (4. meine
Gitate sus Guy in der Sonderausgabe Th. 1, S. 652—858).

2. In Bezog anf dis sehr wichtize und im 2, Theil eingehend zn er-
drternde Quollenfrage ist zo bemerken, dass Moodoville unzweifelhaft . A,
auch des Gordon’s Schriftan vielfach als Quelle benutzt hat, so die bisher
nogedrockie do lyriaca, wie or selbst anfibrt, de flebotomia (nach Gay's
Zeugniss), endlich auch das Lilivm medicinae, hier namentlich die Capitel
lepra, Huopdebisswonde o, a. stellenweise fast wirtlich. Ein genauerss Stu-
dium der letztgenannten Schrift hat mich dardber balehrt, dass M. anch im
Stil den Gordon sich zum Vorbild nnd Master geoommen hat. Bai latztarsm
findet sich am Echlusse jedes Capilals iz Anpendix mit der Bezeichoung
nclatificatio® (wia die daclarationes obscurorum und ohscura tangentinm bei
M.), ferner sind unziiblige Satziberginge mit ooiandum, auch wmit intalligen-
dum und advertendum eingeleitet, so dass man annehmen darf, dass dar in
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Nachtrige und Erginzungen zur Chirargie das Mondeviile. 141

einigen Codions in der Bioleilung sich findende Passus ,ad pelitionem et
pracceptum scientifici viri etc. B. de Gordonio® doch echt ist (vergl. noch
meioen Anfsatz in D, Med.-Ztg, 1892, §. 841), Vialleicht sollta M.s Arbait
eine Art von chirorgischem Seitenstick oder Paralleiwerk zo dem Lilium med,
sein, in dem ibrigens gleichfails viaie chirurgischa Gebiate bebandalt sind,
ader dis Larboeren seinesCollegen ansMontpelliee baben ibg so waaig schiafen
lassen, dass er schon 1 Jahr spdtsr seino Chirargis zv schreibsn begann.
Vgl. noch die Bemarkungen zu antiveli und zn tumiei weiter untan.

3. Upzweifelhalt begebt M., falls wir ajcht grobo Schreibfehler in dan
Codices annshmen wollen, in sainon Citaten auch [rrehiimer, so S, 160, wo
er sine astrocomusche Schrift ,cirea instans* anfiibrt; vialleicht ist die S. 120
citirtsa anonyms Schrift mit dem Titel ,cirea signa universalia® gemeint,

Ferner ist wiederholentlich Razes als Veriasser in Verbindung mit
Albocasem's Chirergie gebracht. Hisziiber habe ich mich schos in meisar
Selbstanzeiga in D. Med.-Ztg., 1892, No. 40 ansgelassen. Vrzl. dazu aoch
die literarhistorische Binleitung bei Guy do Chauliac.

Noch legt dis Méglickkeit vor, dass aus ainer in den Codices {z. B. in
simmtlicben voo mir eingesshesen Barliner und Amgploniznischen der Areofas
und der Concordantiaa des Joh. v. St. Amand) nicht ungewdhslichen Ab-
brevisturweiso AL fir Almansor die ersten Ahschrojbar Albucases {ilsch-
lich gemacht habau. Da aber Gbersinstimmend ausdriicklich simmilichs voo
mir singesebena Texts des Mondeville in nicht misszudeutander Weise ua-
abgekiirzt Albucasaes lesen, habe ich cm so waniger wagen diirfen dalir
Almansor zu substituiren, als an manchen Stallan onzweilslhoft die Chirorgie
des Albucasem gemeint ist.  Violleicht haben zuweilen die Aatoren salbst
nach secundiren Quellen citirt und im Zweifel dariber ob Alm agsor ader
Albucases zu setzen, sich mit der seltsamen Edrzungsweise Al ans der
Klemme ziehen woilen.

Soviel zur Binleitung dar jotzt folgandes Emsndationen:

Im Inhaltsverzeichniss 5. XI Z.10 v. o, Cap.17 1. de jodiciis wad aichl,
wozd ich mich durch Chéroau leider noch im letzten Moment bei der Cor-
rectur verleitan liess, indicils. Anch Guy de Chauliag hat dberall ju-
dicia == kritischo Morkmale, Bourtheilung,

S. 7 7. 8 v o.: geschricbones,

12 ,, 9 v u.: infondendo.

w 13 ,, 10 v o.: schalte hinter aitendans ein: ad.
vw 29 4, 6 v. o.: millia,

32 ,, 17 v. u.: orinntur,

e 22 5, 12 v, u.: ut statt at.
n 43 ,, 3 v. o.: bessar faciat,
w 44, 13 v o.: Est statt Et.
a 43 5, 21 v, 0.: 3na, catera.
» 498 ,, 23 v, o.: babent,

» 46 ,, 8 v u.: humidas,

»n 96 4 4 v 0.:sen loows,
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64
63
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76

30 .

40
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86
37
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94

954 .
26 .

97
99
103
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113
141
141

163 -

163
169
182
183

188
189
190
213
290
231
247
251

251

8 v

12 v,
13 %,
3 v

1 ¥,

13 v
15 v
3.

18 v
1w,

2w,

10 «,
19 v
10 v.
20 v,
13 +,
g v,
[d v,
4 T,

10 .
[0 v,
3 -

13 v.
¥.

V.

v.

V.

¥.

V.

BEe oA

-

EfoEceseoeEgcopsEER

CJQDD_D-:D

.:

¢ duas,

: streicha das Semicolon zwischen pardatur und aut.
+ anus stait Anus,

: compositia,

-1 eyrurgiae,

+ magis.

: ipsum.

¢ besser aggregatoribus,
quadam,

.1 Th-

: iznorantas, |

: eurabo't,

: 12 de complaxinnibus.

: Albacase,

experimento't,

: cuifibac,

: passibilitatem®*,

: quodsi,

: streiche et,

Xe.

: eaputpurgiis ader besser capitipurgiis.
schalts in hinter saltem ein,
: Contingens — ot

: foita.

: quamdiu.

: schalte in vor fine ain.

: peritariaa.

: cotlinuam,

antiguus®®,

'

und 10 v. u.: praecessit hezw. praecesserit.
v. .1 dapaunperata,

10 ~.
1.
13 v,
24 v,
15 v
15 v
20 v.
17 v
19 v,

1.
0.
i,
Y.
0.

. O

i,

G2

a.

v. 0.: besser paribuos.

9

1

9 v, o.: Continens,

1

4 and 26 v, o.: tuello beew. toellum = canal tuyau (vgl. Ni-

caise's dusgabe von Guy de Chauling, p. 207, An-
markung).

+ putrefactibilis,

: das Komma hinter {ebricitaniibos zu satzen,
: hesser minus,

: spargendo.

: sic statt ajt.

: 7139 bat medico statt merith,

: aliqua. '

megatagni.

: cicatrizativa.
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5. 251 Z. 20 v, o.: vulnerum.

259 ,, 3 v. o.: modis.

262 ,, 2 v, o.: incisos.

w 272 Anmerkung 2. 3 v. u. Laniranchi.
. 273 2. 6 v, o.: contingit.

o 3903 ,, 17 v, o.: alliis.

n 908 ,, 16 v, o,: alliis.

n 313 ,, 3 v.u.: proposita.

n 013 4 2 v o.: besser Arobibus,

v 823 ,, 14 v. o,: antegmam.

. 327 ., 5 v. o.: moderari,

w 927 4, 20 v u.: ipsa.

» #33 . 9 v.u.: anssehiiesslich jodiciis 20 lesen {efr, die erste Borichii

gung zu S. NI lnbalisverzeichniss),

n 343, 20 v, o.: hinter multam beginnt ein neuer Satz.

w48 4, 9 v o.: streiche of vor imminente; 13002 schallas sin.: minimo
' immediats stiam non. ;

w 348 ., 11 v, n.: ergiinze hinter documenta dem Sinne nach sinen Aas

. ' druck wis atwa facta sint oder dhaliches.

s 980 . Ed v, u. schalie recesserit binter domee ein. Im franzésischen
Maouscript 2030 laatet dieser Passus (fol. 1048} s0; ou
pour co que il a o lui oyrurgien que il ns realt Fas
qu’ille voie anvrer, lo quel ne puet pas moult estra
o lui: si atent tant que il s'en voist; ou s'il vault qaa
fe cyrurgien i soitle quelaafaireailleurs quant
i present, il atent terma tal que cil i soit i cala
fin gue il oevrantensemblie. Et ainsi nar aocuses
roisons il prant tarme des parens. La 3 causa ete, Dies
klingt viel verstindlichar als dar Text der lateinischen
Codices, die hier vermunthiich ldckenbaft sind, Dec bis
Jjetzt nicht anigelundens archetypos diirfta an diesar
Stalle anders gslautet haben.

1 899 ,, 19 v. o.: beaser Albucase statt Albucasem zu lesen.

s 887 3 2 v. 0.: 13002 hat pulveres stait paltas.

,w 360 ,, 9 v. a: bagser Albucase statt Albucasem zu lasen.

v» 866 ., 8 v, o.:de plane nmch mittelaiterlichem Usws identisch mit Ja
pleno (s. 5. 282 aatar ulews plannm),

i 366 , 13 v. u.: statt divisic lesen einige Codices auch diversio,

w 875 ,; 15 v, u.: besser santit atatt sensit,

»n 379 ,, 19 v, o.: mixtus, ex admixtione et dominio stc,

» 988 ,, 14 v. o.: notschisden besser locus statt totus zn canjiciren.

» 490 ,, 3 v. u.: cyrurgicos.

» 396 ,, 2

. O.; ,0ume agerantor®,
5 200 ,, 8 v u.: sabtiljssime,
» 403 Apmerk. 2 Z, 1 basaer: istam receptam.

295




144 Nachtrige und Erginzungen zor Chirurgie des Mondaville,

S. 406 Z. 9 v o.: serpyllum.

n 408 ,, 6 v u.: Das Wort altivelj ist, wis ich mich durch Einblick in deq
aus der Erfurter Amploniana zu anderem Zwocks requi-
victen Codex der bisher nar handscheiftlich existirenden
Schrit de tyriaca (Q 227, Blatt 303", Cap. 6) dherzengt
babe, auch aativoli zu lesen. Es heisst doct Cap, 86: De
medicaming antivele quod excedit (¥} iv omnibus st per
omaia tyriacam et super omnem perspicacitatem luminis
nataralis: R berbae tuoici (5. waitar unten}), tormentillas
recantiom 43 quart. 1, zedoar.. serigi crudi, sariei com-
busti, doronici (== vernix, s. den Tracmat quid pro gue
zom  Antidotar, Nicolai), ambrae grisiae, croci, coralli
rubei, margari{aram perforatarum magnarum, pannorum
uri purissimi 4 dr. 3, conquassentur emaia separafim
in quantum erit possibila. tunc sr alia parte veoentnr
serpentos de locis sieeis et parantur sicut dictum est su-

. . ” perius de tyris et cum parati erunt omnioe noo quod caro

T ' ) noa erit decoota conterantur forticer ot ponatur in alem-
- bico de vitro et distilletur et fiat agua; fiat etiam agua
~per bunc modum de fumo terras et misceantur istas duas
aquae st pracdicta ompia cum mells rosate impastentur
cum prasdicta aqua et fortiter incorporentur et formentur
trochisei parvi et essiccentur in nmbea sig gued sol ooa
passic ot volrantur et rosolvantar cotidie et inungantar
com balsamo et conserventur in vase auree vel argenteo
vel saltsm in vase de lignis Jjunmiperi aut cipressi. Et si
velimus facere alectnarinm Tecipe tinc conservae ros. con-
servae viol. consurvaa buglossae, cons. boraginatae, cons.

citrangulerum @3 une. !/y« trochiscorum aostrerum imema-
diate dictorum quantum mediatag omeojam, panis zuccarae
4. 3. et flat elactuarium. Istad sloctuarinm valst in causis
calidis et frigidis et in sanis et in aegris at in emei casy
quia ad temperamentum vorgit et in passione cujuslibat
membri et valet summe conira vensoum et gontra omnem
passionem, eujus cansa igooratur et mirifice prodest sani-
bus st contra amnem aéris corruptiodem et valet potissime
contra venena nt dictum est ac sst de fnventione
nostra, Benedictes etc, Schluss des Capitels und der
ganzen Schrift. Tn seivem ,liliom med.* hat Gordoeg
das erwibnte Recept niche.

n 407, 9 7. o.: capititegiis.

» 407, 17 7. o, : capititegia,

o 410 ,, 18—19 7. 0. L: corrampens.

1 419 4, 10 v. o.: aliqua.

n $25 ,, 17 v, 0. capitipurgia,
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Nachirdge und Ergiinzungen zor Chirurgie des Mondeviile, 143

§. 435 7. 6 v.ou. oo

429 . 18 7. 0. }: capilipurgia.
I T
. 433 . 20 v, u.: richtiger gallitricum {s. S. 373 & 2040
w 430 . [7 ¢ u.: materiam,
, 454 ., 15 r, u.: pure.
w 437 .. U r. u,: kaon our noluerunt haissen.
.. 464 ., 16 v. a : branen.
. 470 ., 16 v, u.: Ueher Neleengi s, Avicenna’s Canon Ausgaba Venadis

1384, p. 138% vnd an vielen anderen Steilen.

v 470 ., 13 v, ¢.: kaon nor dis dom Gordonius entlebnts, von diesem an
vielen Slallen {z. B. L. [, eapp. XIII uad XIX. lib. I,
cap. XXV u. a. des lilium medicinaa, Blatt 133, 203,
85% der Ausgabe Lyon 1491) citirta und ais identisch
mit dem palamemon oder polomonion, das heisst dem
Toisuuivioy des Dioscorides (s. diesen ed. Sorengel 1,
p. 511 and 1L, p. 374) angesehens harba tunici gemeint
s8in. Ao ainer Stelle sennt sie Gordoniuvs tunicis (Druck-

: fahler?) und Bertapalia im Capital de antidotis Auseahe
“Vened. 1519, p. 266" hat herba tunicae (s. auch oben-
genanntes Recapt bai alliveli); dia tormestilla in Com-
bination mit der herba tunici wird von Gordogius viel-
fach als Anudot. gegee vesena und als Substitut fir
Theriae gapriesen.

w30 12 vl ur au

o280 L 3 vl ul:in hortis.

o 207 ,, 20 v. u.; necessarium.

o 384 4, 4 5. 0. Gerardus super viatico ist Butulus. nicht de Sulo (siehe

Virchow's Archiv, Bd. 40, S, 32).
» 623 ,, 13 v. o.: major.
» 624 Register unter Buchur Marjam 1. 205
v 640 Z. 21 v o.; 28 swatr 289,
. 843 ,, 15 v. a.: viellsicht.
n 643, 3 v, 0. gelehrien siatk hissigen.

Fir ,Wirbel® in der Anntomie ist manchmal spondits (s0. 0s), zuweilen
(richtiger) spondilis (35, vertabra) gesetat. Dia Worte extrinsecus uad in-
trinsecus sind an eiozeinen Stellen adverbinl gebraucht und nicht fectirt.
Bei den mit ,dia~ beginnenden Medicamantoonamen habe ich din Schreibweisa
dya' vorgezegen: ich leits das von dem griechischen ,,dvo == doppelt** her,
zur Bezeichoung der Verstirkung der Zusammensstzung und Wirkungsweise.

Erginze fernar:

1} im Namen-Register: Jannenses 174,
Aimansor 327, 330 (2), Jodaei 15, 372, 429,
Amabes 13, 315, 410. Latini 15, 410.
Aristotefes {philesophos) 205, 212,  Mondeville (seibst) 114, 152, 153, 153,
261, 363, 311, 159, 236, 244 350, 348, 289, 392,
Paygel Chirurgie des Johannes Mesore, 10
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400, 419, 420, 424, 434, 402, 495
302, 508,

MNicolaus (antidot.) 510,

Ibarag 372 ‘N

Plate 34,

Rex Francorum 470,

Salernitan 138,

Serapio 267,

2} zu Jden biblischen Citaten:
73, 123, ?13.

8) zu den Stidte- wte, Namen:

Nachirige und Erginzungen zor Chirurgie des Mondsville,

3} zu den orthogr. Worttypen:

atfrodilus (aphadillns).

atorismus (aphorismus),

aperitin (apertio).

cassatd  (qeassata, wie z. B, S,
7.4 v e

chilus (chylos).

cistis (eystis}.

defensio (desensip).

2marrordes (haemorrhoides).

lapacium (lappatium).

perrtoneon {petitoneon).

Rhasys (Rasis),

471

atisiodorum =  Auxerre (5. Nj- seccare {secare),
A cnsise'su Ausenbe rlxus Q. (dc Ch.,  Thedericus {Theodericus).
P. 883, Anmerkunc). tyriace (theriaea),
Avinion 208, ) unguere (gagere).
Francia 463,
Menspess, 11, G} anonrme, meist saleruitanische
Paris 29, 70, 190, Nerse finden sich aoch auf Suite:
. =z - 3 3 - - 0
Cooo) zu den termint techaici: "?'13.;3" !Jssé, 58]: .]_'gg: .lzé:;: '.]'J'.'uEl:' égé‘
daps (daneus) 4§, 392, 393, 400, 410, 422, 434, 475, 308,
gudem 25, ' '
rate 32,
——— ..

Gedrucky Lei L. Sehumaeher in Berdin.
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DAS 4 BUCH DER

ANGEBLIGHEN CHIRURGIE DES JORANNES MESUE"

ZUM 1. MALE VEROFFENTLICHT.

INAUGURAL-DISSERTATION,
WELCHE ZUR
ERLANGUNG DER DOCTORWURDE

IN DER

MEDICIN UND CHIRURGIE
MIT ZUSTINMUNG
DER MEDICINISCHEN FACULTAT
DER .
FISDRICH WILHELMS-UNIVEUSIT v AU BERLIN
AN 15. AUGDST 1893
RELST DEN ANGEFUGTEN THESEN
1‘3[FIFEN'I‘LICH VERTHEIDIGEN WIRD
DER VEERIPASSEN
FREDERIK ALEXANDER STERNBER:
FRAWTISUNER Atz AUN NEW YR,
CIPONENTEN:

feee Do e, W lilnway.
Here De,aned. e, Haker
Here Drowed, Carl Bieksren,

BERLIN sy,
WIDRUCKT BEI L. SCHUMACHEN.
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Seinem hochverehrten Lelirer

Herrn Geh. Med.-Rath Prof, Dr. Ernst Leyden

in ehl'cl'f:it.'tigux' Dankbarkeit gewiduet,
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Anfangs dieses Juhres voroffonilichte Pagol als Widmungsschrift
e 50 jihrigen Doctorjubiliuvm von Haorrn Goh. Medizinalrath
Prof. Dr. August Hirsch nach einer Pariser Haodschrift die an-
geblicho Chirurgie des Johannes Mosu@ (Borlin, 1893 bei Hirsch-
wald).

Der Herausgeber wurdo dabei ven der Absicht geleitet, cinen
Beitrag zar Lidsung cines Problems zu liefern, weiches dis Hista-
- riker dor arabischon und millelalierfichen Medizin seit lango be-
schifligt. Ist auch durch die Pagol'scho Arbeit die Frage durchaus
“nicht spruchreif, eher noch etwas verwickelter geworden, so ist dadurch
doch zweierlei geleisiel. Erstens ist der Nachweis geliefort, dasy
diosvs Maouscript in toto wnzweilelhalt nicht von cinem ecinzigen
Autor Joh, Mesu@, selbst wenn ein solcher wirklich existirt hat,
herriihrt uod die Ueberschrift wahrseheinlich fingirt ist; zwoilens
ist eoin acuer Doweis 2u den viclen dafiir hiszugehommen, dass
man im Miltelalter nicht gerade zartfihlend und schonungsvoll mit
lillerarischen [Erzougnissen Anderer umging.

Richtiger muss man sagen: sehr schonungsvoll. Denn man
nahm sich  fremden Gules mil grosser Liebe an, schrioh es ab,
machte es sehr oft dabei unkenntlich und gab es dunn als cigenos
Product sus. Mun hatle fiir den Aulor den beschonigenden Aus-
druck Aggregator.  Wir wirden sagen Compilator. So  fibrt
Guilielmus Brixianus (1250 bis 1326) von seiner aus allen
miglichen Auloren zusammengorailien Practica don scheinbar stolzen
Titel ,,Aggregator Brixianus* und so nonnt sich sogar Mondeville
selbst in der Hinloilung zum 2. Buch seiner Chirurgie (cfr. Aus-
gabe von Pagel S. 332). , Hujus mese cyrurgine agaregalor.t
Weon etwas bei dholichen Worken sclbstindig ist, so handelt es
sich hdchslens um die dussere Form, um dic Redaction, wiowchl
beziiglich des Monde ville nicht in Abrede gestellt werden soll,
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duss er unzweilolhaft sinc ganze Reiho cigener Gedankon und ori-
gincler Beobachtungen producirt.  Auch dio Pagel'scho Ausgabo
der Chirurgic des ,,Pseudo-Mesus® — g0 bezsichnen wir diesen
Autor am passendsien — bestitigt dis obige Behauptung.

Is handelt sich, wic Pagel bitndig nachwaisen konate, zum
grissten Thoil um ein Mixtum Compositum beaw. ein dircctos
Plagiat hauptsiichlich beztglich der eigentlich chirurgischon Biichor
sus Druno und Salicoto. Niherg Angaben befinden sich in dor
Einleitang zur Ausgabe solbst. Leider konnto aus dosseren Griinden
von Buch IV und V nur oine flichtige Analyse gogeben worden.
Buch IV ist aber gerade deshalb sg wichtig, weil es oin grosses
Stiick der speciollon chirurgischen Fathologio und Therapic anthilt.
Es betrifft dio Wunden simmitlicher Organoe a capite ad caleom, dann
das Kapitel von den Luxationen und deren Kinrichtungen (Algobra
bei den miltelalterlichen Chirurgen nach dem Yorgange der Araber

-genannt) und von den Fracturen und ist entschieden dor wightigsio

Theil der Handschrift.  Daran schiiesst sich cino melr hygienisch-
therapeulische Abhandlung iiber das Vorhalten von Kranken und
Roconvalescenten.

Die ausfibrliche Tublication dieses Theiles st von mancher
Seite als winschonswerll bezeichnet worden und ist schon aus
dem Grunde wnerliisslich, damit die Uistoriker in dio Lage kommen
die vergloichenden Studien zur Beweislihrung dber dic wahre Quolle
des Manuseriptes und zor weiteren Aufklirung diber dio Johannoy
Mosué-Frage mit Grfolg fortzufiihren begw, diec Pagel'schen Au-
gaben nachzepriifen,  Der [Terausgeber hat mir iy uncigenniitzigsler
Weise zuniichsl das 4. Buch zur Veréffentlichung an dieser Stello zur
Verfigung gestelit, wolir ich ihm ebenso wis fiir dia Mithwaltung
bei der Corroctur aufrichtigen Dank abstalte. Der Schluss mit dem
5. Buche soil bei spitorer Gelogenhoit nachfolgen,  Ich gebe aus
Riicksichien aul den Raum einsiweilon hier nur don Texl und bo-
halle mir cin niheres Fiogehen nul die Sacho solbst fiir eing
spitere Publicalion an anderer Stelle vor.

Berlin im August 1894,

Dr. F. A. Stornherg.
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Explicit liber torlius. Liber quartus incipil, in quo determina-

tur do ouris omnium aegritudinum o cauvas primiliva con-

venioniium ot do algebra ol do regimine convaloscentium ol do
sanguissugis.

Cap. I

Et quouiam de marbis, qune in corporibns funl manifesle a causis in-
lerforibus dlslum est, jow boc loco passionum quan in oxiorieribus accidunt
wedelas a causia exlerioribus exponemus. Dico nrgn, quoninm causas huoe
aut a corporibus fiunl innnimatis, ut ense, sagitla, fusto, lapide ot similibus,
aut animalis, ut venenatornm puncturs et lerarum wmorsu, ot vos ab [l in-
cipiomus, quao a oasibus fiunt fpanfwatis, vulosribus scilicet al uigeribus,
deinde de algebrs tractabimus st de quibnsdam accidentibus alicoi nogro-
lantiom provonieniibus et do venis ad fabolomandum expesitis o ventosis al
sanguissugis sufficienter vt sub certa ralione; oporlet sutem operalores cyrur-
gine ut dicil llaly in commento [? loca frequentars in quibus assueli sunt
poriti cyrurgicorum ol eorum operalionss diu ac diligenter inspicore nee sint
violenti sicut qui in nocle coadunaniur in bibendo vinum et cum humusmodi
crapulosilatis roplotiane detinentur aullatenus in studio libroruwm oxercendo
monlom induouni, sed cum in aliquo loco causn moventur bibendi exsrcont
musicam ot dlspulstionem talivm liboralium artivm ;) laadnbilior tamon est do
nostris, qui mogis omnibus el in majori vase bibere poteril. Sed sint in-
geniosi, quis omnia quas sunl ad artem necessarfa, nen possunt ad plenum
in libris comprehendi; ingonium namque curationis omne quidem sigoificatliones
habet, vulequid enim ob experimenlo remotum est, signatio dicilur, unds si
{uis ingenium curandi moraverit (7)), oportet ul a primisz signationihus capint
axerdium, deindo alisrum rorum ordinem continualim sequatur, quoustquoe ad
complamentum hujus arlis provonarit. Complemenlum hujus artis et scisntia
rorum unicuigque merbe juvamen aferoalivm, hoo tumon facero nullus polerit
nisi naluram ot essentism morborum cognoverit; nam si medicinam contra
merbum inlondimus facers ot morbi privs nebis sit cognitie ast nocesse,
queniam singulis inlirmitalibus propris wodicaming ad arbitrivm medici fori
oportel, quia sicul impossibile esl dwo individua endem esse numoro, sic im-
passibile est asgritudines lam extrinsece quamn infrinscco esso easdom, quin
differant aligno modo differendi, ot sio asgritadines varin requirunt medien-
mina socundum complexionsm, astatem, lampus sl mombrorum diversitalom
el pro tanlo non est medicus, qui parlicularia non considerat; ideo oportet ut
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wicul viel lilerali ut do tortin socta aul de socunda si ab oo qui do (orlia
fusril partus, ad minus artom discant; viz enim absyua litoratura lanc arlom
aliquon comprehendera crodo, sed synt ydiotao rustiei ot stolidi ol proplor
causim suae sloliditatis aogritudinos pessimae in hominibus generantur fuibus
aliquande moriuntur, cum non sapiontor tequa sub certa radice sad casualiler
operantur el vausas el newina infirmitalum fjuas asserunl so sanarn peoilus
lion agnoscunt.

Cap. 2. Do) communi disputatione selutionis continuitniis
secundum diversitatom membrornm,

Dico orgo quad solutio conlinnilalis, quap est segriludo gewmmunis in
enrie possibile est al rodeal sicul fuil seoundum viam  primoe  intentionis.
Yorum solulio continuitalis in osse non sanatur per viam intonlionis socundae.
P'rima uidem intentio sst vorn consolidatio, quas lieri nan patost {n osso
propler duritiom parlis ojus, socuada vers intontio st ligalio nuae At porro
surceido medianto; sed in osso puerorum ot infantiem quandoque speratur
ut solutie continuilatis rodent sicut fuit propler duas causas, Guarum una ost
ex romanentin viclulis spermatis, alin ex ossis mollitie; de oorvis voro ot vanis,

sicut rocital compiladie, dixsrust quidam medicorum, quod non sananlur per
“viam intentionis primae, sod per viam intonliopis secttndae, sicud ossn, el dixe-

rual quidam, quod hoc nan provonil nisi solum in arteriis, ol hao elinm los-
talur Galonws cum dieil: mulli msdic; putavere impossibile esse arterino
substantiam consolidari ot fortilude prabationis sorum eral consideratio ot py.
porimantum: consideratis vero, quoniam una dearum tenicarum est carlilapi-
nosa el cartilago non resipil incarnationam, sxporimentum sulem, quia non
visa ost incarnalie. Ipso aulom Galonuas contradixit ais et disit quod
quandoque arterian incarsantur cum exporimento el ratione. exporimaenio voro
cuwm dixit so wullas arlerias Jnm consolidasse, sicul {lla quno est sub basilica
ol arterin timporis ot cruris; ratio aule ost uoniam omse 0s est exlremilna
in duritio ot non recipit vonselidationam . o, secundum primam intontionom
nisi parum in inlaotibus, ol carp ast sxlromitas in lonitalo ot incarnaturs sed
venae ol arlerine sunt wodize inter duriliom et woltitionm; quare oportel ut
sarum dispesitio sit media inler ossa et carnom; orgo minua rosipivel incac-
nalionom quam garo ot plus quam ossa i, e. facflius incarnantur, uando
torum seclio ost parva of cerpus patientis ost bumidum ot lone ot non incar-
natur in ea, quol ab islo diversificanlur i, o, quando seclio st magna ot
corpus est sicaum, ol hic osl modus dispulandi rbeloricus cum oxperimanio ol
tiducia rationis,

Cap. 4.%) De summa ot aggrogationo universalis curntipnis
vulnerum quac fiunt in carne.
Vilaera quaedam sunt parva, quaedam wagna et quacdam media. lem

quaedam fiunt in suporficie membri, quasdim in medielats, quasdam pono.
—

i) Yorgl. hierzu dos Drunus Clir, wagn, I 1, cap. 200 oud Thoodorich's
Chir. L. 1, cap, 2
2) Vergh. rerige Avmerkung,  Stall cap, 2 sotze cap, 3,
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trantia ad profundum. ol quandeque funt ox eis cwws diminutione earujs ot
quandoguae sine diminutiono, Ex vulneribua sunt atiam apparontia sicut illa,
quas fiunt cum iostrumenlo, cujus acuitas in lntum tendit sicut onsis ol si-
milfaj sunt etism quorem profundilas est ccoulia, ulpote quande funl oum
inslrumento; cujug scuitas in rolundum tondil et slrictum et eat siout lancea
et gogitta. Rursus aliqunodo figura volnorum ost rotunda sliquande plona ot
recta ol nliguando est Labens laters ol ex sis ralnus rotundom difficiliug et
lardivs ad sanandum propier magnam somprabansionam 8jus in membro,
practoroa aliquando cadunt vuloera super locum carnosum tantum, sliquando
Super nervosum ot ossuosum, quas similiter divorsifieantur secundum id & que
flunt ot socnadum fvcum super guem cadunt; sic variolur madus cerationis
ipsorum. Ros a quibuag babat vulnus forf, sunt lnpis, culsllus ot similis. Est
sutem vulnus solulio continoitstis ex recenti tempore facta, quoniam vulnus
postquam aotiqualum est emillit snniom ct tunc polorit diai ulous; plogs vora
secundum usum communiter sumitur ab ulroque.,  Eb deles scire, qued in
curatione vulnoris sunt quingue prioclpaliter altendenda nisi velnus sit sim-
_Plox i. v. valdo parvum ol snoguis ab so oon oucrat: fquorum primum est ut

 relineatur cursus sanguiois el prohibealur calidum apostoma: secundun est
ul administrentur medicinna, quas faciunt nasci pus, ot hoc apecialilor in
vulnoribus, quan aiiris dispesitio jam mutarit praetorquam in vuelnere nervorum
proplor cousam, quae narrnbitur suo leco ot similiter ndministrentur in val-
neribua, quae fiunt ex conlusione, quas el quia hujusmodi vulsora sunt dola-
rosa st apostemosa, quorum npostems est necosse ad saniem devenire. Tartiun
vero o5l, ul mondilicenlur ub ipsn samie; quarlum est, ui caro regancrofur,
guintum esl ul outis induratur ol sigiilslur. Hae raticna sapguis ast rofrp-
nandus, ut ne immoderata guantilate sanguis Nusns patieniem syncopizet, sed
in lamporata quantilate, ut dicit Aviconna, cenfert vulnoribus et prohibat
upostema el opifationem et fobrom. loquil autem: do melioribus canonibus
asi, ul prohibeamus in volneribus sorum npostomationsin, ut in brovi fiak
curalio vulnoris, vorum cum iflie est npostema non consofidatur emnine niss
privs sodalur, sed administeatio medicinarom faciontivm in vulneribus di-
geslionem convenil, ut non finl emorrosagia et losus ahb apostsmatis calide ail
socurus, ot ut dolor mitigetur alyue calor naturalis in vulnere confacletur sibi
multum (7} tribuens netrimenium donec maloria digoratur ot o spasmo sor-
volur, quoniam ul dicit Ypecras erudn mala laza vers bona, quia in illia
quibug gencratur sanies non limelur, el hoo intolligandum est, qnando sanies
gonaralur ox operalicas nalurae el adjutorio medicinae, sod in qua non ost
operaia nalura, sst msla, unde Galenws in commentario proneaticorum diajt,
qued Lriplex est aporatic a calors, queniam aul est tantum oparans calor
naturalis el tunc est conversio humeris in nulrimentum ant parlim a nalurali
ol parfim ab accidonlali el tunc osl gonwratio [saniei ') aut tantum ab acei-
destali el tune est goneralio] putredinia oeruginosi. Pastijuam vero vulous

1) Dio efogekinmmerten Worte fellen in dor Uandschrift und sind nach
Bruno orginzt.
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suflficienter saniem nequisivit wedicins faciontibus nnsei pus awnino sublatis
convenil ul mondificelur ol exsiceelor, ul inde valent consatidari [nam ¥} dum
ibi ossal abundantia samini vulous consalidari] non posset, quin sicul digit
Qolenus, sanies est nitrosn et corrosiva ot ast ros magis coolraris consoli-
dutioni; quapropler sesla stolidorum cyrargicorum sut vulgi rodorgulione ab
bujusmodi documento minime movearis, qui velut ratione curentes suas pulles
digestivas omnibus vulnsribus indifforenter ac incossnntar ministiant, Seiro
[volens')] quare hec fasiant jam earuym plures mullations requisivi, fui mihi
talitor respondaront: nullam medicinam quam pullem in volneribus utillerem
invenimus, quoniam ipsa dolorem mitigat, digerit ot confortat alque mondi-
ficat ol consolidat, quod putst manifesty falsum ssse oxcopio quod vulnera
digorit el doloram mitigol, quod ulils fore dico, si [in ] illis vulneribus
quibuos convenit ministrentur et secundam dobitum modum; nam sapisatiom
prowplitude vulnern consolidari volentium cirea abind non versstur nisi ul ax-
sicoonlur ot hne digesto vulners ot hoc faciunk cum medisina desiccativa cl
non pus gonoralive, Quadsi desiderant carnem in veineribus gonarari, tunc
fagiunt, ut exsicennde mondificont vulners, fuaninm, ut dicik Galonus,
caro bonn ol optims in vuloeribus genorari non polost, -nisi suporflnitales

_mondificentur, videlicel sanies afqua sudor, quap quidem suporfiufistes sunt

superfluilates tertiao digestionis. Patot orgo lucide peritis, quad inlenlio cu:
ratianis ol mondifieationis vulneram, quibuz mediantibus sorum porfiointur
rostauratio, nen per oloum est nul farinam sive axungiom ct alia poirefactiva,
do tpuibus ipsi suas pulles conponunt, verum in eis faciunt pulrodivom aug-
mentari.  Sunl autom vulaera curanda in dio plus ot minus secundum divoe-
sitalons corporis of locorum rulnaratorem; nam A vorroys: pulrofnclio major
sl i nestate quam in hieme, unde in sestste fer curenlur 50 sunt wullag
putredinis. Hoe aulem observandum cum vulnus fusrit penelrans ad inloriora
corporis aut cum luerit in oorobro aut in norvesis locis uul juxias os, aul in
Juncluris non cuw fusrit in locis aliis, tunc semel in Liome, bis in aoslale
curentur, Si auleem vulous adeo parvem fworil ut nec oare nec culis nmputsla
sive doperdila sit, sola ligalure curari polest, quaa sibi ad invicom parlos
conjugal el rjus disjunctionsm gontinust. Fi cavendum est no pllus nut oleum
sive unguentum vel aliquid tals inler labia vulseris cadat, quonizm partes
continuare nan permitlit.  Ligaturae sulem modus in omni vulnoro lalis ssse
dobet ot convenit, quod semper o loco infirmo incipiat et tendat ad parici
suporiorom, alin quogus fascia ab sodem loco incipions ad partem tondat in-
foriorom super locum vero kaosum forlius constringatur ot yuanio magis skon-
gatur ab inlirmo loco lanto magis relnxetur; ox bac enim ligatura sungnis ad
locum infirmunt Lransmitli non polest, unde apostersativ evilalur. Si voro
tantum una fascia habsatur, ost nocesse ul flat involulio ab ulbrarua capito
usiue ad mediolalom {ascine ot posilis pulvillis modivm ipsius [nsoine supor
locum infirmum locelur el sic wnum capul tondat suporivs, aliud inferius,

1) Die cingekbammerten Worta rehlen in dJer Handschrift wod siod nach
Druno erglinze.
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cujus relaxatio el siriclura sioul superivg fial ol basc dicitur ligatura o ducbus
capilibus. Eb soins quod ligalurs fit {n vulners propler Lros ulilitales, quarum
una sst ut partey vulneris jum oconjonclas conservet, maleriam saguinis pro-
hibendo, aa nd locum {ransmissus apostemn fnoiat st dolorem. Seounda ost,
ut wodisinam ot pulvillos usquo ad tempus mundifieationis custodiat eb con-
servat. ‘Terlin voro ast, ul ex vehementin constriclionis ipsivs ad prefundita-
tom vuloeris et ox relazatione in orifisio virus sd exteriora currat; hoc tamen
non fit niaj in vuloeribus profundis et in uiceribus, in quibus timetur, ne virus
in inferiorl parto aggrogolor. Si antom vulnus mediom sit intor magnum et
purvum, In ejus regimine sola ligalura neo soffleit, sed eom medicaminibus
sio incaroativis curam impondas, cujus hoeo est recoptio: [ manguinis dra-
conis, olei, calois vivae, pulv. molondini, alofs, empoinm 3. Si varo vulous
ndeo magnum fuerit, quod ligntura non possft partes ejes ad inviosm nggre-
gare, ob tuno pecesso est suturawm adminfstrari, queniam ui dicit Galenus
in logni, in curalione carnis quatuer canones requirnalur, quorym upus est
eggrogatio partivm disjunclarem, secundus ost, ul ialis sggregaiio conser-
“velur per soturnm voi ligoturns; tartivs est, ot sustodiatur, no aliquid intec
labin vulneris sadat, quartos est, ul conservelur mombri substantia seoundum
sanilatem suam st sutam naturslem cemploxionom cum modicinis ol cibis. Par
tibus igitur secundum fguram debilam collooalia, culis superficies snatur sum
nen subtill quadrata ol file de sarico aut do lino subtili sine nodositatn st ro-
Hquae in boc attendantur, ul suo leco patebit. Sulura sutem non multum ait
forlis neo nimis debilis sed mediocris, nam ul inquit Galenns, ai adeo striels
fuerit, ut delorum generet, el gonerabilur ibi calidum sposlema aut filum
puncta secabil, ol si debilis, non bene parles vulneris conjunguatur, el in
ownibus locis dum vulnus ost recens ob sauguinelontum et ab aifro minime
mulatatum sive alteratuw, ubi vulnus fuerit sino deperditiono carnis ot lae-
siono ossis potest feri sulurn, Si vero a principio non fuisti, tenc iicet ox boe
dolorts fiat ndditio supor infirmum, vulnus parum com instromenteo aliquo ro-
novelur, donoc sanguis provocelur, ul partes disjunctae melius sggrogontur,
doindo sulure flat ob aceipe sanguinom de crista galli e superdistilla ac modica-
minia incarpativi curam aceelara: 13 alofis, snnguinis drac., olibaniad pulverizalis
siper suluram projiciatur, deindo superponatur petia infvsa in succo planta-
ginis vo! linguae nrietis.  Haes aulew dofendunt o gonerstione saniel, ol
eportet ul seins, wuod conglulinatio vulneris ronovali olongatur o fasilitate
cenglulinationis vulweris rocontia ol snnguinglenti. Si vere in vulners aliyun
sit profunditas sou congavilag, tunc ejus curatienis inlonlio non eat secundum
modum cujus prageessit romomoralio, sad [vonvenil')] of moedicamen faciens
nasci carnom dence partes separatao integre conjungantur go ibi aliqua reman-
oat concavilas, in fua sanies coagulelur aut deforwmia sil cicatris. Si aulem
vulous sit prefundo depondons, luno aptetur ligalura vebomentior apud val-
neris profunditatem et apud es ipsius lenior fiat, ul pulrede egrodialur at mom-
brum si possibila est locotur, ut orificium sulneris sil dopandons inferiug ol

1} Febit in dor Handschrift, ergiuzt oacly Druna.
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profundum superivs. Galouus vamique rocital sanasse vuluag in geuu, cujus
uriftcfum oral in coxa et profunditss in genu, selum cum suspensions crutis
superius et caxa infariug, Aub sil fna cautela cum ligatura ot pltamaccolis
super profunduw vulneris. 5i vero cum ligatura neo cum aptaiiens wembri
vulpus non bena evacuatur imme saccum facit, necessa ost, ut vulnoris congn-
vilas abscindatur, ut virus ex eo compelenting educatur, nisi norvus sut venn
impediat, qued si ibi impedit, tunc in magis deprosso loco salvo ot justa pro-
funditatew fat, in yuolibal orificio liciseus intromitlatur el secundum quod
caro cravoril ipse minuatur el orificium magis dependons ad sonsolidationem
tardivs rekinguatur, ol hoo observandum est in owmni vulnere sive ulcers, ubj
duao coospiciuntur zporilfonss, nes est rectum, ut vulneribus approximel
viuam. Prima guidem iolontio vulnerls concavi cum deperditiona subslanting
ost, ul ejus concavilas carns wensura debila roparelur ob tune medicing mon-
dificativa ot exsiccaliva gocessaria ast. Cum autem vulnus nul ulcus sit pra-
fundum, oportet uti medicaminibus, in quibus desiceatio tamperata sit el cli-
minatio, dosigcent uidemn rubiginem, sliminen! vero et slevent sordem nec
vero oporlel medicamen plurimas esse desicealionis no forln uicus desicoot et
oriri carsom prohiboal, sed oportet, medicaminum desiccationam nsse juxta
cjus uantitatem rubiginis et sordis. . Operantur aulem haoo tomporats: Lhus,

_-alogs, nrislalochia langn, yreos, cachimia, luthin ot similia. Cum aulem eaca

produels fuerit ot jom neyualls facta swperficiel colis, lunc medicaminibus
wtendum erit cicalrizantibus sivo sigillantibus, laee voro medicamina siceiora
osse expedil illis quibug wlceri addugitur caro. quoniam apus est carnetn do-
siccaro ol imfurescors, fuo Ml culis; ideo ergo cicatrizantin medicaming ma-
gis sunl pontica, ui galia, nlumen, granatorum corticos el similin. Fial enim
in corporibus mollibus medicamen validum, in corporibus, quibus dura st
cutis ad cicalrizandwin ulcora, fostiter dosiccantibus opus est modicaminibus,
fquo eam ad naturalom reforal habitudinem'). Quante autem corpara duriorn
sunt, lanle el wadienminn fortiorn desiccantia adbibenda, qealia sunt migra-
torum, agricolarum, vavigantivm, renalorum aliorumnue carpora, qui magis
sunl exercitii ot laboris in sole.  Ad hune modum oportet essa regimen in
aunibus uliis, quibus in eorum corporibus wbimur medicaminibus, Secusdn
voro ost, ut cutis reslawrelur, ol lunc medicamen styplicum ut diclum ost,
adiministretur.  Si voro id ued ex vulere deperditum est non ost alind
nisi sola culls, lunc illud quod ab ipse principie, similiter solum medica-
moa styplicwn convenil, denec caro dure foco cutis nascalur, flueninm ul
inquit Galenus, malerin culis est sperma, cujus quanlitas in COFpore parva
est, «quia secundum primaw intenliousm nen sanatur i. o. non reganeratir
sed loco cjus caro dura saseilur, super quam nea orilur pilus. Quodsi contin-
gat, ut caro ex vulnere sil dependens ita videlicel, ub parum lenacilalis
habeat, omnine incidalur, deiude medicamon carnis genotalivum adininistrelur
in magnis vulneribus. Aeger a principio sui wsquo ad porfectam digestionem
in vulaere a replotione vini ot grossis cibariis abslineal, ul vulhus non nposte-

1) Zweifelliaite Stellp,
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wetur. Si sutem rulbus apostema incureat Luno noo est excusatia, guin velo-
citor flabolomia fiat ex parte contraria, si oliquid nan prohibeat ef lotum regi-
mon infrigidetur; locus cum ol. ros. ot albumine ovi simul mictis sl con-
quasaalis epithimslur nut Gat boo commone romedium in omni membro o
capite usque ad pades ob est, ut coquator granatum duloe sum sino poentleo
st amplastraiur cum eo losus in seslate frigidum, in hismo varo calidum ocum
pelils superponatar el suepe renovolur.

Cap. 4. De judiciis mertia vel pericali in quibus scommuniocant
vulners quorundaw membrorum Y,

Membra secondum plurimum significantia mortem, cum ofs acoldit yul-
nug, sunt sicul vasica, corobrum, cor, opar, rones, dialragms, stomachus et in-
lestina minula, ol hoc confirmatur ab Yposrato, cum dicil vesicam inoisam
oto. Signa: do cords aulem vulparaio saoguis oxit nigar of est velnoratio
prope mammillam sinislram, aceidit ot patisnli sudor of [rigiditas extremiba-
tum of ost procul dubio secundum complexionemn ol dispositionsm worlalin,
Si in diafragmale, tuno prope costas parvas percussio est facts ac magnuy ol

" spissus eab anhelilus cum dolore vohomenti ot palinati mors non proloogatur
et maxime si vulnus io parle nervesa fuerit, quoniam gum in parts carooss
‘existit, tuno testanle Guleno possibile ost, ul sanslur ol consolidetar, St in
pulmone fuerit, sanguisoxit spumosns ol fikanolilyg [requens, solor ot patientis mu-
tatar. 5iinstomacho, ejus cibus per vulnusomillitur; si in vesica, arina funditurex
e0; si in intestinis, ngostio per plagnm emiltilur vel sgreditur ot quandequoe oxit
intostinum vol wirbus, Si in cerobro, cognoscilur par illud, quod narrabilur
suo capitulo, Quodsi supradictis monbris morlafin signa non apparuerint, tune
in sorum curaliono seeundum ingonium ot tuno discrotionis arbitrium studium
impondas.  Si voro supradicls signa nppargant, emnino desistsudum est ot
plurimum guidem, ut dicit Aviconna, ille cui necidit ¥ulnus in ventro ot
aceidit of nausen aut singultus aul solutio vontris morictur,  Et si ox vulnore
facto in profunditale pectoris spiritus sgredilur ol oril cum oo lromor cordjs
oi hanolitus siriclura, similiter orit moriale. EL quin modici ralionati sust de
vulners pulmonis aportol nos inde alignantelum disputare. Dico orgo, quod
vulneralio putmonis dupliciter vonsideratur, quoniam aul considerslur a cansa
interiori nut n causa vxteriori. A causa agtom interiori ptisis appetlalur, oL Lunc
si fuerit vulnus pulridum ot anliquam non curatur, sed si recans, antequnam in
ve saniss colligatur, curari polesl. A eavsa autem oxtoriurl dico, quodsi vulnus
rocans fuerit, consoliduri ol sanari possibilo ast ot apposilio etiam medicinarum
ad mundificationem illius membr pracralet, cum vulnus ost oxlotius sou interius.
i'orro contraritas, propler quam pulme euralionow nan rocipit, ost humiditas
ol ajus molus continuvus, sicut narralio Juni pravcessil: Galonus inquil mom-
bra vulnsrata necosse ost wt quiescant, alioquin nullalonus cansolidantur,
quad oat, quia ez motu dilatationem ot slongalionem partas vulnoriy patinntur.
Sent ot alia vulnera porieulosa in quibusdam membris, sieut sunt quoe cadunt
super oxtremitatos lacorlorum tribus unciis supra genu vol infra genu vol su-

1) cfr. Brune L 1, cap. G und Theodarich L. 1, cap. 2I.
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pra juncluram manus aot infra eubitum ot humerum secundum plifimum si-
gnificantin mortom ot raro sccidit quin interfiviant, st scins, ut dieit Glonus al
Almansor, quod musouli sent compositi ex carns, nerve ol ligamento et aliam
volunlariorum moluum instrumenia; st enim eorum figura in modum arous,
8t quia in ois esl nimia sonsibilites ot parlim otiam o corobro ot parlim a oorde
ipsorum procedit erigo, ideirco perniciosa sorum seclie judicatur et cum acoi-
ilit spasmus hujus vulnoribus lacorlasis, non rocipit cerstionsm ul festatur
Aviconna, nisi ut incidatur lacerlus in latiludinem ot lunc oporlat ul illius
mombri aclin deslruatar, Generaliter aulem tuinora, quas funt in lacis veno-
sis ob nervosis et elinm nerverom, sunt significantia limorem, guiz mullolions
sequuntor oecidentia wala, sicel est spasmus ot aliznatio st pormixiio ratianis
ot in guocunqua loco fuorit, si magnam habont profunditatem st eapncitalam
(ot} sunt vicina timori; oe vero quoe fuerint in locis carnosis, in yuibus sunt
pauci nervi, vonae, polliculan sive llgamenta et non sint magnae profundilatis
nog cupacilalis, saniorn sunt,

Cop. 8. Do contusiona!).

" Gum vulnera ox confusiona agsidunl, sen nogligntur contusio, ut vulnera
sanontur el v membrum eorrumpalur et pulrefiat, quin sicut dicit Oalonus:
omnis conlusio carnis necesss ost pulrefiori, oujus pulrede ad velnus atira-
bitur ot carnis generationi ol consolidationi repugnal,  In eurations autom
hujusmodi vulnorum principatiler quallver requiruntur inlontionns, guarum
prima ust, ul corpus evacuotur per Mebolominm of vonlris selutionens si indi-
geat illa selulione, wl sit adjutorivm in ailevations tumoris. Quodsi con-
lusio fucrit profunda ot sanguis multug coagulatus, luno nen sofficil solum
Nobotomia, verum oportet ut Lrabatur cum fortitudine seilicet cum venlosis,
searpellations aut sneguissugis. Sesunda esl ub administrolur calaplasma
mollifteativam et maturativam, oajus esl embrocatio da farina tritici, oloo gt
agua; nam bujusmodi medicnmen sanguineni (ui jam in conlusions soagulatua
ost mirabilitor subtilint st liguefacit dilatando poros ot dolorem miligat, quo-
ninm eaforen in cranonm congrogat of consorval.  Tarlia est ot moendificolur
sanios. Quarts vora eb ultima ut vulnus cury miedicing exsicenlva sicut colora
vulnera curetur. Galonus aulom: vulnors ox contusiono facta difficiliva yuanm
ex scissurn facla consoliduntur,

Cap. 8. Deuniversali curaliene vulnorum norvorum?®),

Solulio eanlinuitalis in nervis propler plurimim senswm ipsorum et con-
tnualionem cum corebro spasmum vefociler commovent ot propler hoc dicil
Galenus: pusctura norvi ol tenantos parali sunt ad provocandum spasmum;
et lical mullao sint causae, quibus spasmos in vulnore nervorum gonorokur,
istae Lamen sunl vehomonliorss seilivet frigua, sanguis, delor et putrafactio,
Omnis namsyue medicina frigida nacel nocvis ex o qued substantia narvorum

1} Sielis Brune [,, I, cap. 7, Theodarich I 1, cap. 14
2) Bruwa L, 1, cap. §, Theoderich I, I, cap. 15
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frigida sat. Iiem omanis delor sxasuil reums, node tomor et apostema {gena-
rantur), quibuy spasmus facils genaralur. Iterum quando putredo coadnnstar
in vulnace norvorem et nequil ad exteriors flusrs proptsr olausuram orifieii
vulneris fit putrelactio ol corrumpitur mwembrum, deinde sequitur spasmus;
narvi enim suot de materin humida croati n [rigiditate congelats st congluti-
nata at propter hoc quande aceidit pulrefaatio augmontatur in sis, quaprop-
tor git inlontio tua {n prohibilions proediclorum. Sis ergo sollicitns, ut sois-
sura aperialur et dilaletur ut vires offuers possit ok non fastines consolida-
Uonem ojus sicut impariti fucingt, nisi privg dolor mitigetur ob locus mondi.
festus (uerit algue ab oposlemnle sacurgy, Corpus atiam si opus fuorlt mon-
diffcotur ot regimen snbtilistur ultimn subtilistions. Scissura vero anl (it
secundum longum aut seoundum latum; sed quas fuarit seoundum lengum
tostante Galaoo snlubrior ost, of guan fit sscundum lalom, miolestior ost at
propinquior. ad spasmum, undo Aviconna: si norvus incidatur saoundum
lalum &t noo ex lalo ot punolaram patintar oporlet ul norvus totaliter absgin-
datur, ut sis a spasme scourus, quoniam ut inquit Gulonug, tono apestoms
_out funetum parli incisan ot non incisns, unde parle incisa paasio ad sorebrum
dugitur ol spasmum facit, quaro ellamlons opertel, ut negrum Mobotomomus
sine considerations virtutis ot collum, cervicem, spinam, subassellas, poctinam
ol inguina cum oleo tepido unguamus; lbujus namgue unctio multum seourst
@ spasmo, et i acciderit, ultima curations suceurrns ol post tolalens jncisionnm
in lolitodinem oportol ut narvas suatur, st a principio, antequam sapita retra-
bantur fuoris vacatns, quoniam facilias incarnatur ol forlasse nisi suas ipsum,
ut dicit Avigonna, non conglutinatur. Modicamen conveniens vulneri ner-
vorum ost ealidno et siccae nalurne el sublis substantine ot exsiocalio ojus
o5l vehomens valde cum allracliono et non cum slyplicitate omnino; ipsiug
vero caliditng ast teenperamente vioina: calidum anim superitup non convenit
ot cavendum ost, ne dolor szedotur oum aqua calldn ox oo quod putrefucit,
thoniam nervi da materia humida, guim frigus congoluvit, ut dizimus, ereali
sunt, ot proplar boc ax calido el humide putrefiunt, nos stiam frigida omnino
administraniur, quin poros opilant ot spasmum gonorant, sed mitigeter cum
oloo valide dolor, et si digsret aliquis: olaum putrefacit, non oxcusatur; dicora
possumus, quuninm habet propislatem sedandi dolorss ot subliliand; medicinag
ot [aciendi oas cursibiles, el ideirce sit oloum aubtilium parlium cem stypli-
cilate, quin minus pulrofacit ot non oveceatur nb attractionse. Qulenus
autom isquit qued oleum votustum dissalubiliug recens vero mitigantins, aed
nadigers nee unum nee alivd hene operatur, Oporiol autem ut mutelur olenm
socutdum variotatom fomporis; in neslate ergo ndministroter o), rosaceum et
in biomo ol. commune, fluoniam in acstate frigidier medicinn, in hieme cali-
dior est eligenda. Fi quandoque cum svaporations pannorum calidorum po-
sitorum super locum fit deloris sedatio. Sulpbur vivum proptar subtilitatom
al exsictalionom suam i cum modico oleo nd modum ungeenii conliciatur valat
ad vulnera narvorum, ot calx viva cum mua dulei mullotiens abluta ot cum
oleo confeols wlililer polest adminisirari ot tuthia vodem modo abluta ot con-
fecla. Galenus sola tersbinlina usus sl in bujusmodi vulneribos et in pue
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ris, mulioribus, humidas naluras habentibus; in siccas vorn ol duras com-
plexionss habenlibus cum ca modicum ouforbii admiseabat ag sliam in du.
riasimis ot giccissimis corporibus sgrapinum cum torebintina el oloo ministra-
bal; {sex otinm corae sofa vol cum radice outorbii quandoque administratur,
Dixzit iterum, assam bonam 8858, 5i do sn fial smplasiram. Est autem consido-
randum considerationn bona, ubrom norvus sil discooperlus et vulnus valde
dilatatum nut nony quodsi fuerit non sullert modicamen vebemenlar calidum,
sicul eal suferbium, sulpbur ot his similin, immo indiget medicina minoris
eafidilaliz sicul est tuthia abluta ot calx ableta; ol similiter non sustinet ner-
vus discoopertus ot vulnus largnm oleum nisi primo sppenatur vinum coclum
doinde oloum. EL medicinae yeidom quae administranlur bujusmaidi vulneri.
bus non abluunlur alia do causa nisi ut ackilalom ol mordisationsm amittant,
guoniam mordieatio apostema gonerat ot lumarem; haoe amnia eliam non nisi
topida ponanlur, quia [rigila spasmum exsilont, D tcompositis madicaminibus est
medicamen Gatoni mirabile ot aptum oxperium el ipsuw fnveni persplimum,
v cerno albae, resinae 33 dr, 5, auforbii picis &% dr, 4, ol. ros, q. 5 ad ignom
incorporentlur ot gporlet to subtiliter fnlueri no medicise in enlefactionn mo-
dum excodal aul no ealofactio minuatur, simititar abatersio ot exsiccatio, ol s
vidoris madicinam, ultra quawm’ sil. nocossarium oalofactionom babors, guod
- rubar ol calor membri libi absgus dubio declurabil, tune membrum infrigi-
dandum o5l dones ealiditss suparua winunlur, Si vero vulnus lavaei oportst
tung, ut dicil Galenus, imprimis sanios abslergalur cum panna, dainde lava
cum sapa vani vel viuo dulei vel pontice ot iterato desicen bumiditatom siout
diximus, £t cavendum est proul mollificativem nec maturativum wodicainon
appoenas, quoninm, ul inguil Galonus, aceidit euidawm bomini punclura cum
farra minuti capitis in manu el disrupla sl gulis et teligit nervum, ac madicus
atolidus posuit modicinas moltificalivas sicul winplasirum de farina Lrilici ol
aqua et oleo quaro putrefacia est manus bominis ol mortuus est infra saplimutn
diew, queninm suporvenil spusmus proplor pulredinom. Si voro orificium seis-
surne aportuin fuissel et woedicina desicealiva cuem allraglione sublilis subsian-
Uas administrata Tuissel, worti non sucerbuisset bome ille. Scins quod idee we-
dicinu sublilis convenit ministrari ol absyuo dolore poualret ad profumlam,
quin necvi pasiti sunt in profundo, ul par oo, a fyuibus cooperiuntur, dofon-
dantur ab oxlrinseco nocumente. Prastersn apartel, cum vulnori norvorum
calidum accidorit opestema, ul soilicitudo sit in sjus sedatione. Bi do illis,
quae sadant ipsum sunt sicut emplastrum do farina ordei vol fabarum aut
orobi decocln cum agna aneli ol sarapini ol apponntur tepidum, quia sicul
digil Aviconnn nihil nocibiliug oL dolorius ost necvis vulnaralis yuom iflud
quod ol frigidum, Kt cum neevis itorum evonit allritio sive ruplura carnis
st non (uerit in loeo apostema lunc curw sedantibus dolorem curos, sicul em-
brocaticno oloi cafefncli.  Malvaviscus paratus pesilus super nervos aliriles
pragbet mirabilo juvamontum et sliam cope bane coctum, Durilies yuao vul-
neribus aceidere consuevil, tardilalom conselidationis inducit, unda Galonus;
sanilas vulneram landatur aut propter malam templazionen carnis in qua
existunl ant proplor sanguinow ad oa lransmissuwm rro nulrimonle corruplin
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in qualitale ot quantitate: in qualitate: sicul si fuorit aculus vol corrosivus,
viscosus, grossus aul sublilis; acutes enim sanguis nedum vulneralam corngtm,
vorum ollam bonnm lasdit,  Similiter si fuorit grossus vel subtiljs plusquam
oporlet, ot plurlmum ejus est propier maliciam complexisnis epatis nut splenis,
quars cegnosaitur prapter malicinm coloriy carporis et formam ojusdem malam,
ot tuns primo convortendum est ad eurationem wmalician epatiy val splonis cum
fobotomia et vonlris solutions ot datuc aibua, qui generat benum sanguingm
cantraria illius; doinde ad corationom vulopris rodeundum est.  Its otiam si
in quantitale peocaverit, curn fiat per contrarium, quare si ex plonitudine, fat
flebolomia; si minus, lomentelar cum aquan decoationis snlviae, lour, masticis,
rosarum oanlida, deinds mombrum rubeseatl of ejus roginien ingrossandum,
Mala nulem compleaio carnis, in qua est vulnus, aliquacdo it ox calidilnte
aliguanda ex [rigiditate. Quodsi de oalidilate fuerit, talin signa procodunt:
scilicel cubar, calor ot nimin saniss ol sublilis. Si de [rigiditate contrarin vi-
dontur, sgilicet do siscitate duritios ot asperitas el pauen sanios: si vero ox
bumiditote, mollities ol multa ot grossa sanies, of luno conlrarin aontrarlis
curaotur: ealida cum frigidis quoo habaaut slyplicitalem, ut cum succe so-
latri vel acolo vol agun decpclionis malerum graoatorum et similjum, [rigida
cum calidly, ut est ablutio vini tepidi, sicca cum humidis, ul fomentationo
decactionis malvavisei ot in foimentaliond non est nimis insistendum, quoninm
atlrahorslur malerin multa cum nocumonto ad wembrum.  Et simililer pm-
plastrum picoum hec cnsu ponitur o4 modicamen administralum bujusmodi
vulneribus sit minoris oxsiceationis; humidz vera cum siccis {curantur'), ulpolo
bolo ot acete ot similibus. Prastoren multoticns mala caro creseit in vulnore,
cujus causa bona non nescilur; quaproptar tuns medicamen aculum ot corrosi-
vum administrandum est, quod in capilulo do fislulis reperitur, donoe penitus
desiceolur, quoniamin garne addita nihilnpernturnnturn,i(luoqun ajusadjulorium
nen oxpeolos, sed artificialilor minuatur, Aliguando aulem careo supor labia
vulneris indurntur vol intus, cujus eliam occasionn bona gen nascitur ol
lung operlat ut fiat in o Iricatio eum alinua instrumonlo, donse sanguis Nuat;
si vora grossa lueril, usiuo ad banawm carnem invidalur, deinds vutous suretur,
Cotoruw aliquando variolas in vulnors supervaniunt ol tune asger fMobolnmay-
dus ost alquo ajug ventor solvendus st ol giba sublili nulriatur, ot muilolisns
in vulnoro profundo aliguid essis frustulum continolur, cujus acuitas sarnem
pungit, que vulnoris sanilas relardatury tune erge gl facilitate in ojus
exiractiono sludium impondalar; ot quando vulnus tardatur ot non rocipil cun-
solidationom vanning spatio dongi lemporis sooundum maruw praodiolum, tuag.
curafio ojus est curulio ulcorugi, wndo proprium faciam capitulum,

—

1) Ergiuzt unclh Bruua L., L, eap. 8,
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Cap 7. Do satura modicinarum nec nou do considoralione na-
rum quao nttendonds sunt sircacomploxionom mombr vulnoernli
6l lotius corporis atquo vulneris vol wtoorum'),

Medicamina yuorum administealio ost in vulnoribug {nuuussnrin’)], ut
sorum adjutorio reducantur ad sanitatam completam, diversificantur sssundum
diversilalem coreni nomionm; nom alia diountur imearnativa sive conglutina-
tiva, alia sarnis rogenorativa, alin censolidativa. sive cicatrizativa, quoniam
divorsifieantur in oporntionibus sarum, quonism operalio medicaminis incarna-
tivi diversilicalur ab operstions medicaminis generativi ot oliam sivatrizativi.
Medicamen inearnalivum ot dicit Avicenna ost ilud, quod aggregal intsr duo
olangnta ol non sportel ul eperotur pisi in superlicia amborum fncions adhne-
rere ta oum rora, qui est in substantin amborum; nalura vero gjus ost oxsic-
cntio vehemens absque nbstorsione, fquoniam abstersio osb eontraria Bjus in-
tentioni; inlentio ojus est facers 1llud guod coiligitur do sanguine nutrimentum
ot adhaerontinm, sod abslsrsio ahstergit illum sanguinom, quare fit sjus dis-
persio ot ila consumitur materia, ox fua conglutinalio oxpeclatur et uon indi-
get diminutions in nxsiceatione sigut carnls regonoralivum, quoniam i car-
nis regensratione indiget ul eurral ad ipsum materia ol illius malerlod ouragm
probibol axsiseatio; incaraalivum vero non indiget illo, imme indigot sxsioca-
tiono tortiori cum paven styplicilate.  Medicamen corsolidativum est illud,
quod sxsiccat superficiom vulneris donss sl ut corlox cusledions super ip-
Saulox nocumentis quousque goacrolur outis naturalis, Est autom njus
natura  oxsiccatio vehomons valdo ot stypticitas absquo  mordicalione ot
non eget etiam ut habeal moadifieationewn, queniam valnus in yuo sdministoa.
tur non habol saniem, (uas mendificari doboat ot ideo in vulneribug saniosis
hoc modicames apponere ovitamus timenles wo, sicul disil Galonus, sanios
cum vulnore solidelur, ol sicut incarnativum indiget vehiomenli oxsicealiono et
pruca styplicitale. Sigillalivum vero vehementiori exsicoationg at mulla siyp-
Leitnle indigol, quoniam tocosse est ut rocipersl quod sl perditum por nn-
Liram vehemantioris exsigentinnis scilicol cutem, exsiccando humidilalom ox-
iraneam el radicalom veliemonter, Et sl sciandum, quod stiam consolidati-
v eum ansilio saturaa addit in yuactilate carnis usqun quo consolidol.
Modicamen [Incions nasci carnem sou earnis gonoralivum sst illud, quod coa-
gulat sanguinem sanuw veniontem ad vulnus in carnem ot ost ejus nnlurn ox-
siceatio ob mondificalin, non tamon modum excedons. Si onim in eo Meril ox-
sicoalio veliemons, fot prohibitio sanguinis venieniis, quare non habobit ma-
teriam gencrandi sarnow, ot simibiter si fuorit in co abslersio vohoemans,
romovohil oum faeiens ipsum sanguinem eurrern, uare consuruerolur maloria
caris inventa; oporlet ergo ut non sit plurima oxsiceatio, imma usque ad lor-
minum i e ot gradem non wultum ranscendat aul sil prapingua comploxioni
membri subgoctt sieut dicelur, nequo abstersia fertis valdo, immo pausa in

1) efr. Yrune L. 1, eap. 10,
2) Frginzt mach Deuno.
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Lanta videlicet quantilalo, ut sordioios abstorgntur absque mordicalions, quol-
st wordicalio ost contraria ejus intontioni ot non aget ui hoboat stypticiia-
tom amnino. Consideratio autem qune atlendends sst circa dispositioosm com-
ploxionis mombri vulnernli et totius corporis aliun uloeris vel vulneris est
queniam sl membrem in sui complarions multas fusrit homiditatis ot rulous
vol ulcus non mullas fusrit bamiditntis, sulfisit sibi exsicontio pauca in gradu
prima, sod si membrum fuerit sicoum ot [volous')] fusrit multan bumiditatls,
tunc erit nocessarium olinm quod dasiceat in 20 gradu st 3° ut reducat ipsum
mambrum ad sonm naturnlom comploxionem st sio intolligondum est de loto
corpare, quia Heat curatio roi, quao oxira natursm eat por oontrarium fint;
vos tamon naluralis, ut dieit Galanus, dobot congimilibus custodirl, Juxta
olinm Johoonom Domascenum smplastra atque unguosla secundum vigi-
nitatem  qualilatis ot similitudinom aomploxionis illius mombri pyse aparlak,
cui apponuninr. Ergo ut dizimus, si comploxio membri fuerit sicea, madlsina
desiceativa convenit administrari, si vero fusrit humidn, parem desiceative ne-
cossarin est; vorum si valnorn fusrint essontialiter multum bumida, luno medi-
oina siceior apleinr 1. a. conlraria conirariis ourantur; nom omoo simils gaudaet
suo sitmili el nugmentaturabes ot illud eat contrarinm nostrag inlontioni ex prrio
toi oxire naturami. o. morbi, quoaian ipan intentio est, ut morbusouratar et nos
augmenistur; sed ox parts roi naturilis nen est jlud contrurium, seilioet ut
angmeatetur por simile, immo st convenieny; res enim noturalis ost naturn of
comploxio membri. Quodsi due vulnora reperiuntur in sanie medum aaquali-
tatis habere, quorum unum est in sicco corporo el aliud in humidoe, illud quaid
est in sicoo corpore magis oportel doslosarn quam illud quod est in humidn;
quapropter thus ol similia humido corpori debent administrari, flupninm soruw
exsicoatio pausa ost; sa varo tnan sunt sieud aristolochia, yroos ot similia,
quorum mulla o8l exsiocatio, sicco corpori  sunt convenientia, juoniam
sicut dicit Galonus, carnem quam generare volumus earni totius corporis
similari nvcosse ost,  Quantilas vero al qualitas comploxionis in libry
comploxienum Gutani sicul desideras invonitur; vorum appositianis quon-
tilas, sicut ipso testatur nollatonus describi possot; sufficit tamen, ut
sibi adwministretur  dlud, quod  vicinfus ost; entern quidem ex robus
sibi vicininribus adjuvalur quad est winus supplens ot suporiivum oxpelleny
nisi modum ninis excessorint; modum enim nimis expuntibus natura nognssn-
rio delicit; vorum artis froquontatio ot langitudo tomperis quas sunt propin-
Huiora demonstrat. Oportet xutom te scics yquod cum adminislraveris medicinam
carnis greativam ol pon nascitur ox ea carg, tunc madicina aut est wlira modum
desfealiva aut minus quam oportet,  Bi sigantio, yuod modicina modum ox-
sedat in exsiceationo ast, fuaniam siceum vulnus et purum apparet; sl vero
saniosum, putridum el buaidum apparod, pated medicinnm appositam debilen
siccitatom baboro, quapropler si modisinn nimis fuorit desiceativa tune secun-
dum quantitatom quie minvat superituum humectetur, ol simililer si fuarit de-
biiis oodom wado addonda ast exsicenlio ot ox itlis «uan minoranl virlutem
-_
1} Ergiiozt nach Bruuu,
2.
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exsiceationis in modicing ost additio in cora sjus ol ipsius oloo, si (weril e
plastrum vol wnguontum, of do s, quae addunl ajus exsicontionom esl, wt
ingrosselur ot minoralur ol inspissolur tjus uncluosilas, aul addalur of sigul
mel, ot similitor observandum est, ut ne medicina in calofaclions aut inlrigi-
dalions moedum partranseal: vulnus anim cum fuerit superflug ealidum, girca
illud rubor et enlor apparent. Si vera infrigidatum contrario signatio raparitur,
quars opartol medicinam aliam ndhibere. Sane vero nonnulli medicorum sunt
fqui ownia vulnora ubicunque siut ol qualiacunquo sint, univorsaliter sum wuo
sola unguento credunt sf nssorunt an curare, queram intentio procul dubio orror
est. Praalores seins, quod corpora humida sunt pucrorum, adolossonlivm, mu-
lieruma, cunuchorum ot illorum, quibus carnositalis ot pinguodinis est oopia;
sinca vero contraria intellige.  Similiter membre sicen sunt, quibus parum
sanguinis, enrnis ol pinguadinis sst, ut sunt aures, nares, oculi, norvi, digiti
ol similia; bumida sunt o contrarle. Modus vers administrationls prasdislerum
modicaminum lalis osso convoenit, quedst in vulneribus coneavis in quibus oat
dimioulio carnis ol similiter in ulooribus profundis, in quibus ost substantis
earnis dapordita, primo dobol administrari enrnis generativam, pracssdonto
tamen mondifiealions,. si feorit ibi sordilies ot owm care jam generala (uerit
enm quantitelo sibi-necessaria, tono administrandun ost sigillativum ul ciea-
Arisem inducat.  Iw parvis autem vilaeribus a principio usquo ad finem ost
opportunuw sigillativum.  Medicinae inearnativas, do quarum bonitale expo-
rimonte ol raliene ac lestimanio velorum sum confisus, sunt sicul corlicos
palmae, arnoglossno, folin caulis, fotin ponlafilon cum melle glutinum®) pulvis
maelerdling, ab do oleis myrtinum et rosaceum, st de composilis est medicamoen
o linu ot puivis isto mirabilis: Wep. olibani dr. 1, sanguinis draconis dr, 2,
el caleis non extinctao dr, 3. Modieinarum Taciontivm nasei sarnem nuandam
sunt leves in oxsicealiono, quao in bumidis adminisirantur corporibua.  Lovos
quidem suat sicul olibanum, maslix, myrrha, aleés, pix graoes, farina faba-
rim, farina ordei.  Fortiores, sioul sunl aristolochia cembusla, elimia, dra-
gantum aduslum, opoponac, yreos, farina lupinorum ot orabi. Ei si do his
wnguenliin componero volis, appeno ceram ok oleum, tpowinm facit oas peno-
lraro ad profundum, Mediginao consolidativan quas ofegi cuwin testimonio ra-
Lionis el exercitio mullo, sunt sigul lithargyrum, contaurss minor, ossa com-
busta bhuamana, rasina sicea pini, olibanum minotum, balaustino, gallae, aly-
men, lumbrici Lorrosiros, sterens facerti, pos columbinus, ob do melioribus est
arislolochia lengn combusla, solchotar combustum i. e, vilroolum rubrum, ol
farlasse modicinne, fquae corrodunt ob minuunt carnem, ut ait Avicenna,
cansolidanl in vehementi bumiditale of praprio fuando aduruntur; vorum flos
aerig ol medicinae quao sunl vehemenlis corrosionis, non ceuveniunl ad ilud
nisi cum magna gantela ob in vulneribus ol ulgaribus mullag humiditulis, alois
aulom s parlibus an, of do compositis st ooiplastrum de ling,

1} Liicke im Manuseript, nach Uruno zu orpiinzen.
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Cap. 8. Dosermenain ulgsribus.

Composita autam ulcara alia dicunlur compasita cum onusis, atin gum
morbe, alia oum aceidontibus. Compesitum com causa est nlous, ad quad
materia influit of suporlfluilng ot dicitur fistula, Compositum onm morbe aut
componitur oum morbe, i ex mala est complexions, aut cum organics sut
cum solutione continuilaiis. Cemposilum autom cum morho, qui ax mala ast
comploxione aut pst onlide aut est [rigida aut sicon nut humida, Compositam
cum organico: hoo sutem ost apostomn nut coro superflun, Compositum com
Separatione conlinuilatis hos ost aul in oarne nut in nase aud venis aul nervis
aut artorifs. Composilem cum accideati: hoo ast dolor gravia ot intolerabilis,
Medicanda sunt aulem composita oum cousis corporis evacualivis Juxla illud
yuad ad uwleus in qualitate st quantilate {nfluit ot oibis illud pascore desicosn-
tibus ot subtilibus ot prohibore ab bumactantibus. Cumpesitum nulem cum
morba ex mala complaxions satida sanguinem minuf oportet patienlem o loters
tlooris, b 8i ox complexions frigida, tunc pationa calefaciantibus pst togandus
uleus porro medicaberis ouw unguonta basilico aut nigro. Et s/ suw mala com-
plexionin sicon, ulous catnplnsmandum ost olso viol. st bulyro at faring ordaj
vol arebi. Eb si cum humida,. vorpus oum turbit st purgandum, sl unguontis
utoro dosicconlibus, qued cum balaustia sit gl galla. Cum nulem ulous cum
morbo eomponilur organica ax apostemate solido, Luue flobotomin ulondam st
uleusquo cum ocerussae medicoris nnguento. Quodsi cum uleers enro sl super-
flua, tune medicamian adbibe tompotastls. Cum autein composilum fupeit cum
solulione conlivuitalis in norvis, venis at similibus, tunc rocurre nd propria
calaplasmata, Quando nuterm componilur ulgus cum acoidentibus, tune erit
curandum aceidens cum mudicamine, ut suo loco dicemus. Ulsorn '}, ut ait
Aviconna, genorantur aul ex vulneribus aul ox apostorealibus corruplis sut
pustulis, quin sicul jam rerificalum est, postquam solutio conlinuilstis ah
aére mulaln fuarit, ulcus dicilur, st non facit pus. nisi quia cibus qui
ad vulous transmitlilur, convorlitur ad carrosionem propter debililatem memn-
bri, in quo est ipsa selulio aut [quia?] propler debilitalem suam ot suporilui-
talom mombrorum adhnarentivg oi alleabuntur bumorss vorsus ipsum nut
proptar ungueala vol smplastra moilifisativn ot lonitiva membrorum cum multa
sui bumiditate ol uacteositate, Inquit otizm Avicenna [quod id?} quod ost
tlo genero pus sublile nominatur sordicios ot est congulnta ot alba oyl nigra
aut osk sicut fnox, [t virus yuidem non gonoratur nisi sx subtiliials buwmorum
Afuoserutn calidorum ol multiplicatur gum gonoratione apostematis; sorditios
aulom genoratur ox humorum grossicio ol ogat abstersionn, quamyis virus judi-
goal oxsiceations, ob est scisndum, quad non avacnabur, quando fislnla emnis
vol cancer nominelyr uleus, sed non canverlilur, quad omne uleus possit fistuln
vel eaneor nominari, In boc aulpm capituly non st nisi de uicers auod non
appropriatur nomine Ostuiae vel canori, Dico ergo secundum Aviconnam,

1) Vergl. vou hier ab Bruna L. 1, eap. 14,
2) Ergitozt nach Drune.
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quod ulesrn ant sunl apparentia aut suot caneava, ef quae sual profunda non
differunt, quoniam aut care circumdans ipsn 8il indurata [uul. non induratn '],
Prasterea alia sunt {virvlenia "] alia sordida ot alia corrosiva ot alia pulrida
ot alin elinm difMicilis consolidalionis, nlin vera monda st sino concavitate,
yuao quidem indigent lantum ut sonselidentur cum e, quod mordifieationam
non babel; sed alia secundum sarum diversilalem diversa requiruni modica-
mina. Ulcera profunditatem vero babentia indigent, ut earne replenntur. Vo-
rum oportel Lo scire, sicut Galonua tostatur fquod '] ooro genorari non
potest nisi ox sanguine per ermnia monibra corporis ad sui nutrimentum diffuso
ol assimilalo; baoc enim ex aclions funt naturae; (|aroc aporteb Lo pras coloris
complexionom membri in quo esro ost croanda alque comploxionem totius cor-
poria custedire ol cibum boni chymi gonerslivum praoslare infirmo, deindo
mediginam convoniantom administrare. Quants sutem ulows majus ot profun-
dius est fortiori indiget saxsiccaliono, quaninm multus sanguis Muit ad Ipsum.
Yorumtamen oportot, ui sjus reselulio non sit eum mulla siccilate, ul non
rosolvat quod ibi ost sublile ob grossum polrificet et induret. EL sl uleus in
profundo virus conlinont, duabus indiget oporationibus, quarem una est ul
lavetur, socunds ui luliter locatur mombrum, quod virus efficere possit, ot
capltulo do vulnere diximus.  Ex illis vern, quas lavant ulcora sunt sicut mel
sl proprio owm vino ot [aqus sineris ilieis '. Forlis sutew ablutio con-

-venons stlceribus mullum sordidis ast aqua cinaris vitis ot aluminis., Omnis

antom ablutio vilanda est si fuerit cum ulcors apostema.  Deinds tonla cum
modicine enrnis crealiva inlromittondn est.  Si awtom ulgors cavernesn ol in
funde larga fuerint, injiciater medicina favetiva nd proflundum eum injoctoriis
i. 0. clystoribus ol oportel wt scias, utrum wlous conglulinotur aut non, ot
signilicatio, qued uleus conglutinalur ost minoratio descensionis ejus ol pap-
ailas saniot cum bonitate ipsius, ot sanies, cum jua ost Hducia beunitatis, est
alba, lovls el norualis quoniam consecuta ost comsplemantum digestionis, ot
maximo cum non associatur of (oelor barribilis. Corpora fuao cilius rocipiunt
conselidationam sive restaurationem wicorum, sunt complexienis molioris san-
guinei ol non suportunal in buwmiditate ant siceitato. ‘l'arde nutam rogipiunt
restauralionen corporn infanlivm propter abundantiam humiditatis ot corpora
senum, quoniam in corporo senum est parum do sanguine bono, immo ulcera
sonum non sanantur.  Praclorea non sananiur, si abundal homiditas praslor
naturam, undo bydropicorum curntio est diflicilis, quoniam suporfluunt in lLu-
miditalo oxtranon ot similitor wlcora praognaslium preplor rotentionom won-
struorum el soperflvilalum. ot allarem otiam molisrue, quibus mensirua
rotinontur, Bl nos jam loeuli suwus de modicinia enrnis in vulneribus geng-
ralivis scoundum complomentum in capitule suo ol nung aportat, ut leguamur
de quibusdam sarm quap [pro '} molipribus oxpertao sunt el eloolas in uleo-
ribus, ol ox ais esteontnuroa, sarcacolla, plumbum uatune, antimonivm aduslum,
limatinoadustac, polinm etghutineem piseinm, Eieavenstoladiligontia lunnoenilag
in errorom videlicol, ne medicina carnis croativa sit magis abstersiva yuam
_
1) Erpinzt pach Nrune.
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opartst quoninm si modum excedil corrodit mombrim et carnem solvit od hu-
miditalom currentem quam stolidus modioua uspiciens nestimat esso virus ot
proptor hoo addit in virtule abstarsionis et illud {ost'] pojoratie st destrustin
ulosris, et significalio, quod illa humiditas sit ex lorli medicina, sst conoavitas
ulcaris, mnjor moro solito, calor ot rubor et bumiditas subtiliy ad rubedinem
protendans, quod [si'] provenit ex liquefaatione carnis propler acumen madi-
cinae et moxims si patiens {fuarit debilis '] sentit mardicationem et arsuram’
wanifeatsm. {Quodsi ilo Tworit, tune slatim minue de virtutn sbateraionis, Ul-
corn quidem virulents indigent ut administrontur in primis modicinn exsicoa-
tiva ut mondifoolur virus, quod postquam mundificatnm fuerit modicinam
oarnis oreativam decot administrori. Verum cum ndministealur madicing ox-
sivoativa ot non minuitur ex so humiditas, immo poling videbur sugerd, tuno
soins, ynod medicina seeondum illud corpus noa est exsiccativa; quare faci-
onda ost addiio in confortations gjus ot adjura sam cum . abstarsions paunca
siout mal ot alypticitate sicut sunt bolausline ot aluman. Quodsi aleus itorum
suporflual in exsiccalione, lunc minwe da victutibos sjug scilicot do oxsleca-
tioma, abslersiono ol slypticilule. Quomoda natem iltl, qui do primsa ot secunda
fuerint seots, qui hes por canones non sontiont, ub errorn evasuantur, quasi
.dicat nullo made, sod ignorabit horum quilibet videlicet (unliter de uno ad
aliud so transforro oil peropportunum; sed quacuaque mode curabit, sua cura
~ ot malo, Bl wodicinas yuae oxsiscant ulcorn virulenla sunt sicut balaustine,
golloo, aluman, cortices granatorum, torlices tburis, iithargyrum, Nores papa-
voris ruli ot farinn ordoi ot ablutio aquae muris ot aquae aluminosae ocon-
gruunt ad oxsiccationsin virus, ot dep composilis est hoo spprobatum-
1 tithargyrum pulverizatum, ol cum ol, ros et acelo vicissim in morlarie du-
cantur donee tumeseal ot aibificalur, deindo sumo antimonii culoumenon, ha-
lwnstineum ) verrium torrostrium, gallerum, sanguinis draconis,
atuminis, ollmiae, arganti,smnium i quaatum est saxta parg lativa unguanti,
pulvarizalis desuper paulatim apposilis et agitalis. loquit Aviconna quod
cum fit smplasirum do foliis vitis recontis aut e nugs recont! decocla cum
vino confort valde desiccando bumiditales absque nocemonie. Oportet aulom
ut in uleeribus sordidis adninisteolur modicing abstersiva cum mardinalions;
sold est mprimis incipiondum ab eo quod est furtis mordicationia, fjuousue
sordicies mordificata fuerit, deinda modioina carnis oreative admiuistrelur. Et
e modicinis, quae abstorguni ulgern sordida, sunt sicut yreos curn mallo 2at
farina orobi cum wells aut aristol, long. cuw wolle ol do ncelo of do com-
positis est illud, que Nases in Almansore uisbalur: 1} floris aaris, wollis
puri Af dr. 4; ox bis mixtis lial modicamon et gi npponatur plus de melle
ailovintur merdicalio ojus: Aliud. [¥ faocis al, res., acoli puri, moltis id dr, 2,
aristol. leng., aluminis %) yroos, cerusas A dr. '/,, zimar dr. 3,
omnia simul misceantur ol fint unguentum ; hoe awlem niirabilisest operaliomis;

1) Frgiuzt nach Bruao,
2) Liicke, vach Druno 20 erglinzen durch curcuma,
B) Licke, nach Brumo durely inmeni zu erginzan,
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carnem corredil mortuam. Aristolochin autem langa magis convenit in ulcori-
bus quam rotunda, quoninm ost magis abstersiva, rotundn vers in valnaribus,
quia forlioris ost oparationis ot sublilioris aclionis. In curalions uloeris
reguis est, ul primo corpus mondificslur ol eliam wombrum. Moodilicatio
gridem membri il cum venlosis aut sanguissugis appositis supor ipsum, deinde
in cutione feslinemus, ns inourrat ad pejus.  Et multoliens ambulatic cor-
rosionis cogil nos inciders membrum, ut vits sslvetur. Et scins, quod ox
uloeribus corrosivis sunt cum quibus non est pulrefoclio, et sunt quae non
avasuantur a putrefactions, quare distinguonda sunt, anlagquam ad ouram
wooodas, It eo quas conforunt ulseribus cortosivis, cum quibus non ost
potralactio, sunt sicut ombrocaliones ex usquis infrigidantibus axsiccaatibus,
sicub esl aqua myrti ot ag res., aqua pluvinlia ot acotum; vorumtaman sl In
tis est pulrefaclio, tuns aqus mariy el aqua cineris conveniunt. Avicenna:
mokior curnlio eornm esl adminisiratio styplicorum axsiccantium infrigldantiom
sicut sunt corlicos grannterem, grana myrli, somen rosarum st aomplastralio
ox foliis acelosss cum vino bulliente, Guolenus autom uleern corrosiva,
ignom persicam ot formicam ambulativam nominavil, et cem bujusmodi wlgera
superfluant in putrefaclions noodése pal ignis oaulerium administrare aut
wodicinam aoutom, ol deindo apposalur bulyrum ut escara cadal in pus ot
quandoque administramus segtionem lla, ul non romaneal nisi enro bana,
quoniam licet non siot ista wloora Gstiln ot eanger, tamen sunt maola of
fraudulenta. Ex mediciniz autom fluae adwinistrantur, sunt sicul caro pisgivm
sallita eum aliquantulum mica panis aut farina erehi, arislolochis, pulvis
cucurbilne siccas cum mefly aut emplastrum de cops in vino eoclo, ot de
compasitis esl hoe: B ealeumonon aeris usli, eerussap, thuriy, masticis,
lithargyri, armoniaci, opopenacis aa des 2, adipis renum vacoas, resinae, ol,
myrtini, coras aa dr. 3, quas sual solvenda solvantur in acolo of terenda
teranlur deindo emnia simul confisiantur, ot oportol ut scias, qued multo-
tinos ex medicina diffusa ad locum uleeralum apostomma genoratur ot lune
non differatur in sorum apostomatum probibiliono cum ventris selutione
ol flobolomin, et emplastrolur locus cum wo yuod prohibel apoeslema et si
noi est  possibile, wt prehibostur, fwmo apparol  apostemn, tune wit
occupalio in wjus curations lanton, fgueniam impossibile est npostoma cum
ulcors curare; ulsora snim dilficilis curationis, ut testatur Aviconna, sunt
nbsolule praclor corrosiva ol praslor puirida, sicut est communa prauoter
propium, ol ipsa enim ambo sunl nwbulaliva ot cum istis quandoeque non osl
ambulalio ol stant per dispositionem suam ot por aliquad apalium ot vore ista
pragtor fistulas, quoniam non sunt incedenlia ot ad ullimum gorrosiva el
pubridn, ol de ullimis wodicinis yuibus curanlur wleera difficilis consolidadi-
onis sunt sicut limalura aoris, limatura ferri, flos aeris adusti ob vitreolam
fubsum. Eb do campositis est modicamon, quad H: fles acris, limaluras forri
an dr, B, cnobimiao, auri uadr, 8, gummi cyprossi dr, 4, sal gommae unc. I,
aristolochiao longno adustae, minuti thurig g dr. G, corap, ol. myrlin aa g. s,
fiat ox ois unguealum, of non oporiel ut administrelur oleum in ulearibus,
nisi sil vehemontis exsineationis et slypticitalis sicat est olenm myrlinem, ros,
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masticinum ot similia, quoniam intentlo oorstionis omnium ulesrum o5t ex-
siccatio et propter illud oportot, ut non praesumns administrara in ol molli-
fcalivn, nisi gint uleern ax coniusions facts, sicut diximua alias, sut aleern
cum vohomenti delore, in quibus apponare non excusatar ficnt uleeribus aint
contrarin et si ulcus prolongatur ol nen sanatur, immo jnm feclt improssiognom
i1 membro st pubrafneit ot corrodit ot sjus aubatantiam destruit, tune non
Bxpeclolur sjus curalio nisi secundum profundum ot preecipue cum sotiquatum
ost et partransivit spatium sex annorum lunarium, quoniam fnclum est fatuls
vol cnager,

Do ansut et percuasiono oapitlis sine manifeste vulnerat).

Com quis poroutitur onpite cum lspide, fusti vel tall aut oasu et non
frangitor cutis, oportet medisum considoraro, utram orsnoumt sit fractum vol
nos. In prims visilatione bumestsaiur oupilli oum decoctiono vinj pontisi al
myrlillorom et ol. ros., ot romovoantur, of si fusrii porcuasio vel lnesia, unde
sit timendum de fractura cranoi, flat tale sxparimontum: I coran virgineas
. 1/, pulveris thuris dr. 1, nxungise vel sagiminis porci od ignom cmoibus
ltquefactis et apposito thure monibus malaxeniur et Got capiiluy ol super cn-
put dimittatur per dions ol nostem, et i oraneum fuorit {ractum, capillug erit
sublilintus vel fractus supor fractdram cranel ot porcipitur aliam per aliqua
signa (racturam concowitantin, ol sunt vamitus colerse ol syncopis hora casus
val parcussionia, nigreds oculorem vel fusceds cirsa ipses cum quadam conen-
ritate ot cum rubodine vennrum, verligo ot scolomin; nam cum stomachus
tontinuetur gersbro modiante quodam magno nerva, iv owni lesione capitia
ox peroussione (orti debilitntur stomachus at compatitur cerebro ux alfinilale
et eurrunt humeres ad ipsum ot propler debiiitstem non poisat stonachus re-
tinere, sed ovomil ol sic vowites supor forlom laesionem capitis cum seotomia
signat marlem el sic ox hao sadsm cousa provenit riger, qui signat futurom
Spasmum el ultimeo mortem, of debililus mentis cum parvilate somai vel vigi-
fiarum et fobeis qum iatis, si Morit atiritio magna ot tempore aestabis infra
dios tres. ol tempere hiomis infro 4 ot 5 in modum rimulae in [1%in apatalo
et L4 ®in hiome ot elinm por tacium poterit medicus atiritionow perpendars
et debes hoe sesratum noraro, quod i illa in peroussione forti val casu sino
lacsione eorabri frangitur aliquaniulum parvs, super duram matrom vel pinm
matrom ogrodilur sanguis ot spandilur super miringas ed ibi putrofit, ox cujus
putrolaclione sequitur putrafactio miringne primas, deinda secundas ol ullime
terobri, unde sequuntur accidontia ot mars, nes potest medicus do hoe beno
pronasticars nisi per fobrem of alia acaidentia mala, et do hoc casu multi ro-
putantur igaoranies ct infamantur ot pre tanto de islis porcussionlbus sit do
nostra socta quilibel cawius salulem non promittern. Bt aecidit quandoyuo
yned yuanda guis poroutitur in capilo aliyuo ense vel simili, unds sequatur
fortiz laosio ila ub superveniat paralysis, quod quando laesio fuerit in partn
dextra, paralysis fit ia sinistra ot o contrario ol par boc scitur, - quod nervi

—_—

1) Yergl. Saliceta L. 2, cap. L.
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gui veniunt ad parlem dextram, radicalitor sunt in sinistra ol o contrario.
Gura: post rooiotionom eapillorum ol Nobotemia do cephalica ex conlraria parte
laesioni» majoris, si consenserint debita, vul vontosatio sum culls in spatulis
gl fiat, ul assellst omni die, fquin mullum alleviat trohondo matoriam ad in-
eriorao ot vital apostoma,  §i actem vidorit por capillum ot alia signa quod
sit in cranoo cantritio vel rimulntio, insidatur cutis socundum crusialem figu-
ram vel semicirdularom, ut lota ¢ranei vidoatur laesio ol imploalur vutuus un-
dijun ita qued labia vulnoris inversentur cum slupis docontar adaplatis a pla-
macoolis infusis in ol. ros. tepide in bicome mixlo cum vitslls ovorum sl non
cum albuwmine, guin nibil delorius in fraclurs crapei ot vulueribus capilis
quam [rigidum; in nestate vero securius slbumen appenalur. Si vero indigoat
consbristiono sanguinis proplor incisionsm alienjus venae, pona bune pulveron
oum albumine ovi: |} gipai, droganli, telae aruneac, ponnae cambustan, em-
pium ana; smnin pulvsrizentur ot subtilitor eribantur; in hoc sutrm intingan-
ler plumaceoli et panatur super epar vontosa sino scarilicationn; socunda voro
div aul tortin mondificalo sanguine considora [racturam orangi ubrum [fuorit

occulta nut manifusta; si nutom fuerit ocoults, pons encaustum super cranoum

Mt apparebil rimuln desigrata, ol gum corlus fuoris do fractura oranei aporiel

Lo considerarn in romolione ossis liguram laesionis crangi el naluram loci
laosi ot debilitatow infirnid. Bi sutom craneum in laesione sua fuorit dopres-
sum, its ul comprimal myringas et non soparelur a eirpumferentiis, anl in
separaliond sua intraverit sub osse satis anl non intravoerit anl fueril fraclam
eranai rinmla oeeudla aut manifesta aul cireularis aul somicireularis: g aulem
fraotura eranei fucril lincalis occulta vol wanifostatur tibi por encauslum ul
dictum est, ot tune proceds oum raspatorio dilatande ipsim usque ad profun-
dum rimuiae removonde de crance ab utraque lataro usguo nd duem malrom
si necesso fueril, ol si fuorit juxta juncturam ovitars do movarg (?) in romo-
vendo os liorn Lropanationis vol raspalionis, auros inficmi cum bombaco ablu-
renlur, ut sonitsem instrumenloram inlicmeas nan Limeat; precedera anlem’opar-
lot in awini lassiona cranoi cum raspatorn ant trapano socundum tansionis lygu-
riam s nam si fuerit secundum longitudinen fint tinvalis, si autem circulars,
romovoibur o5 lotum circulariler; si voro ssmicireulas is, somicirgulariter tru-
panotur do parta tuosa. 5i nulom crangem fuorit dopressum non separatum a
sirenmlorentiis, ramovens pariem deprossam trepanande in circumforenciis ossis
sani usque ad profusdum, Ha ot doprossum sloves soenmlum quoil melius Libi
vidobilur expodire. Si awtom craneum dopressuimn soparalum Tuaril a cirgum-
lerentiis conarp ad removers de sauo craneo ot mellificars dopressum cwm ol.
rog, Lepido, ila quod per rewotionem sani aransi ot por mollificationom loosi
leviter aine dolaro ol sino distensienc ol wigeralions myringarum possit pars
depressa a medico romaveri. S autom pars dopressa subintraverit cranoum
saoum: aub pars illa quno subiniraverit ost minor fractura crasel gul major:
si minor Tuerit, molliflea eam cun ol. ros., do intra oxtraliero sam sins; deinde
fiet sicut dicomus, Siavler pars fleprossa major fueoril fractura, romovons du
0550 sano eum lrepano lanlum, quod illam possis partom dopressam post molli-
ficationem cuw ol. res. levilor el suaviter romovero.  Est oliam consideranda
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virlus infirmi; nam si infirmus fuerit debilis puer vol dooropitus dobos proce-
daro cum oporaliono tua, quas fit cum trepatio, scurnagatore (7} ot raspatore
leniter ot susviter, ot quod facis in forti in unn hora, debes in istis facern in
tribus auccessivo in unadieval duabus. In pueris aut poryulis poteris sliguando
remevers cranvi Inosionsm solum per imposilionem of. res. sum malls mixti ot
supsrponere folia caulium ol heo proptar tonecitatom ipsius ossis; naturam
aulem looi considerare opertel, quoniam si fractura fusrit conlinunts com juno-
tura vel prope juncturnwm est timoross in laborando cum (srramentis, quia per
juncluram egrediunlur nervi et villl ot purvae venulae of arlarise, ex lesiono
quorum cerebrum ot panniculi recipiunt allerstionam ot dolorem et fit pausa
apostomatis oersbri ol myringarum, deindo causa mortis, undo si langio propa
fueril junoturam vol in junclura nullo mado praesumas in remolions dranai
laosi approximars nd junclurnm cum forramentis sed cum mollifiealive ot con-
forlativa conaro laesum romovere; nam impossibile est oporari oom instru-
monlis forreis in junotera, queniam laodantur norvi ot incidantur panuionli ot
ligationos, guibus junsluras oranei ad jnvicom lignotur, ol sequitur in gere-
bro ot pin ot dura matro apostema, ullimo vere mors. Homoto oase in tole
vol in parte usquo ad duram molrem, rocipiag potias linoas mondas et infundg
-in oloo ros. ot mallo ros, mixlis ot loga ous secundum dohitam Bgoram inlar
o5 cranef ot duram uiztrem loviler ot suavitor ia quod durs mater noc coro-
brum ox compressions delorem non incurrat at ne por hoo locus, scilicet dura
mater, apostemetur ot sio loniter ot sunvitor ponns peliam swper potiam in
tantum guod foramen cranai ropleatur, deimle cum plumacoalis secundum for-
mam vulnsris aplatis imploas vulnus autis ol sedem olao ol melle involutis at
cum roplotum fusrit, inuogas vulous undique ol. ros, ol bola armenico mixtis,
datnde babons stupas magaas in ving ealide lempore hinmis madefaclas ol ox-
prossas ol ponas super vulnus cooporiondo ipsum undique, deindo liga locum
ol totum caput cum binda ol deseper ponas capilium pollis agninne, Caveat
autom tole . possa ab adre vulneralus in capile, quoninm nikil est, qoed jta
immodiate laodit eorobruw ot partes ejus quomadmodum aér, Mutelur nulpwm
in lismo hiora lertin vol soxla, in camera primo garbonibus acconsis calefacta
ol candola iHluminatn, in acstato sino carbonibus, ot si ad lumen solis muts-
tur, cavent o vonto et aére quuntum polost, precursturqus ut venter sit largus,
ot si wyringa post romotionem ossis aliqua denigrotur sceasions, appona un-
guont. do ol. ros. ol mello ros. et pulvers thuris alb.; los sutem locum con-
fortal ot nigredinem abslorgil; hoo unguentum apponatur n die remolionis
cranoi usque ad perfoclam consolidalionem durap matris cum craneo; tamen
a principio nea apponnlur pulvis thuris, ol s vides quod nen operatur signum
ost merlis. Bl cum incarnala fuerit cum eraneo durn maler, npponalur pelvis
incarnalivus: R, thuris albj cypari, pucum eypressi, myrrhas, loc aulem in
hinme; in ansiate L., wummiae, thucis, drag., gummi arab., sanguinis draca-
nis aa uno. Y/,, ot desuper apponatur filn dacenter aptaln ssoundum figuram
laosionis, doindo stupas Stperponas in vino madefacins exprassas at Hgolur.
Sunt autem quidam murmuranles ex infirmis dicentes, yuemodo sine ungusnlo
me curare credis? Quibus sic satisfocers probavi st bonum inveni: addidi
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sutem ceram, ol. ros., resinam pulveri supradicto ot unguentum composni at
do hoc uses sum; si aulem oare mala super duram srevil malrem, seoure cum
unguemto removealie aposloloruru, Si autew fraslura fuerit in carng sine
oranei laesiono, tune non est prasumendum apponers unguontum sive aliguod
unctuosum immediale super cransum sive alb. ovi, sed selum peliam sine
aliquo liguere ol do hoo unn ast roguia el ost: quando eranonm acuto dis-
coopartum ab afire tangilur, incarnalionsm non racipit nisi prius expolistur
aut abradatur cum razpatore et desuper incarnalivum spponalur. Si autom
cadens vol percussus fuorit sine lansiono culis ot cranei, non indigel alio nisi
abrasions oapillerum el appositions emplastei, cujus haoc ast recoptio: W, al,
ros., sandal. alb. sl rubr,, bal urm., rossr, robonrum, flor. camamill,, fol,
mycti aa. Distn horum omnium, qui per hune surastur wodum, lalis esso ox-
pedit: o primn dis porcussionis vstne ad 7um diom sublilis sit ot temporata,
ut ‘sucous farri vel ordoi aut amgyd, nut cucurbita condita cum lnote amygd,,
doinde incipe post 7um diem reficore infirmum cum carnibus edinis vel pulli-
nis coclis cum lactncis vel portulacis confoctis cum apresls ot post incarna-
lionem durag matris exlrema dentur animalium ot earnes assatae, ub gressus
humor et viscosus gonerotur, ul ftad perus sarcoydos loce ousis doperdili; ab-
slinoal ¢x lolo & vine, qui cranei Inborat tasaiong ol post hase supradiela cu’
ralur, quoniam nihil est quod ila perculial caput ralfons fumi ascondentis
ynomadmodut vinum; bibal aulem vinum e granatis cum anual} \
suam dococllonis zuconri veleris aut mpuam coclnm cum mica panis aul
Bluan cum zuccars rosarunl, guia isln confortant. Os stomaohi quidem dehi-
filatur in owni percussione capitis propler affinitatem quam habel cum cere-
bro o2 nervo derivanie a corebro ad os stomachi ol prepler hanc affinitalom
compulitur cerobro el currunt ad stomnchum bumores ot it vomilus, Esl
aulom ot alius modus curationis magistei mai. V. cum poliono ot vmplastro:
potio, yuao datier vulusrate od pronesticandum utrum debent avadera vel mori,
est suceus pilosallac cum molle mixtus ot delur ad bibendum vuliorato do lios
medivm cylum lopidum stomacho Jujuno, ob s prima din venerit malum siy-
nuit, et si seconda atiam forog ajecerit, pojus, si voro lortia dio eodam mode
vomuorid, pessimum ol omnino desparundum; si eam conservaveril, svadol, ot
si por banc potionem ot alia nocidentin vidos signa salulis, tune fint polie,
yuam damua in capile vulnoralis, oujus autem virtus derivatur ad yulngs el
sjus consumat putredinem ol mognam vim habat censolidandi: It gariohlatas,
pulogil aa manip. /., consolidag wajoris sive minoris, botonicas aa m. 1,
plontaginia, polypodii an w, /4. omnin conyuasseniur in morlario ol bulliant
in ollo nova cuin vino albo ol mollo dispumnte usque ad consumplionom tor-
Lias partis at in fino addalur do croco ol cinnmawo, bibal autom stomasho jo-
Jjuna patisns aclu ealidum, ol si oam bone rolinol bonum sk signum. Si aulem
aam ojecoril emni mane usquo ad Sam diom timendum ost de infirme ol non
inlromillondutm sed si oam retinneril, bibat usipie ad 20am diow ot Supor
vainus nisi non feeril laosio cranei ponantur [olia caulis rubei. S0 aulem

1) Licke.
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magna fueril in cranco lassio, ponatur super ulcus amplasirum, cujus haea
est receplio: sumslur do radice arundinis une, 2, de magneto dr. 3, do pul-
vero pelypodil st pulvere folicrum eaprifolil aa dr. 5, do spolio serpeniis uno,
/4, de radice casti uno, 1, do arislol. rob. dr. G, do cern, terobinling, galbano
of melle dispumato as, pulverizands pulverizentur et liquefavionda ad ignem
liquefiant ot in fine addantur pubvores. Alin potio genwrulis valde sificex, ubi-
cunaua fueril vulneralus: sumalur de semine plantaginis, de semine cana-
bino as une. £, de coprifolio, do rubsa majori, consolida minori, lancoolas,
linguoe avis, conqunssentur ol bulliant cum molle dispumato naquo ad con-
sumptionewm lerline partls; in fino apponalur orocus eb cinosmomum, of do co
Uibal patiens oylum unum actu calidum ot super vulaus, si non fuerit con.
cuvum aul sum deporditions apponatur eufragis pistala aut caprifolium; &
aulem coneavitalem habuerit aut cenfriclionom ossium apponalur de emplastro
nustro supradicto ; si sulom com deperditivne ueril substantiao, superpona-
tur unguontum carais rogoneralivum; carne regenernta apponatur boo em-
plastrum: R. oufragias, caprifolii, linguae arietis, centuursae, linguae vvis,
borbenae, pistentur el simul incorporsntur et fint smploslrum ot supor-
" ponalur, S ' o '

Cop: ‘Do vuinero capilis sine fracturs oss5ia.

Fractures culis capitis plures sunl species ol figurno ojus diversan ot
cansuo afus sunt distinclas; onm ex fraclura est, quae hit a porcussions oum
ferro mut lgno sino casu et similibus illis ox rebus mullis. Digo srgo quoi
ruande aceidil in capilo vulnus simplex ot non cst fracturs ossis, considera
Lutis, si osl ox joetu lapidis aut ligni aul eis siwilibus ot jam freglt culom
tantum ot est vulnus mognum el Lines super infirmum ovenlum apostomalis
calidi, lung ox summis prasvisionibus est, ub flebolometur infirmus ox cepha-
lica ex paslp conlraris, si nan fuerit prohibens aliquid ol prascipus si sanguis
& vulnero fusrit sgresaus paucus ol lazelur corpus, ob caseal infirmus a re-
pletione cibi ot polus nee appropinquet cornibus quousqua vulnus ab adre
fuerit mutatum el ab apestemalo securum. Cum nutem accegserls ad oum,
yui ost in eapite vulneratus ot cerlus Tueris, quod non st lassus in cranao,
primo capillos humecta ot capilo abraso ungslur cum ol. ros. ot bolo arm, ol
. ros. ol vino in aesiale [rigido, hieme vero calido. Uos autem defondit
wombrum quodlibel vulnoralum ub apostemate calide, super vulnus vers si
parvum fupril, ponaniur plumaceoli decenter [acli ot aib. evi inlineli, Hoo
aulers dico cum primo fueril vulnus vum suo sanguine; ipso sutem rofresato
apponantur cum al. ros. ot alb. ovi in aostate, vitello yero in hioma ot desupor
slupas decenter faclns ol vino madofsclas ot expressaa [rigidas ot calidas so-
vundum tomporis diversilalom. Visilaliono vero facla conaidorel medicua super
vulnus scilicot de [raclura cranei, de Nebolomin, do largitate ventris, ds forma
vulneris, do fluxu sanguinis si conlingeret. Si autom ad alloram partem cutis
pendoal, diligonter ad stalum reducalur naluralom ol &i necesso [uerit suatur
ol pulvis isto suparponalur: Iy olibani p. 1, senguinis draconis p. 2, oaleis
non exlinclao p. 3, ot cuw pulviliis diligenter coput ligolur nee mullum strin-
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gatur, ut deloroin inducat, fuoninie wnum asl o his, yuao fagivnl curearn
matoritm apostonalis uwd focum, ideo tractet modicus mombra vulnorata sing
dolare.  Si aulom carais vulnys fusrit magnum, won requirit suluram nec
pulveren, sod post tnondificationom sanguinis requirit digestiva, mondificativy
ol wltimo consolidaliva sive cicatrizativa. Unguentum digostivem, 1% laudani
unc. 1, resinan une. 2, ol. camomill. une, 172, terabinth., ceras aa une. 1.
Unguontum mendificativum: IV myrrian, sarcocellne an dr. G, rosinao pini
une, 1, ol. ros. ung, '/, sluminis zucsarini dr. 3, cerae uoce, !, melliy ros,
colati dr, 3, — Unguontum incarnalivum: li thuris, masticia, aleds, surcocoll.
a4 une. 1, sanguinis droe, une. '/2+ golbani, colofan, an wnc, 1, lithargyri
Lriti, ul aloobol wne. ), cuj admisceatur ol. ros. unc. 3, coijuantur agitando
fithargyrum, galbanum ot ol. roa., doindo deponantur ab igna ot pulveras
apponantur. — Unguontum conselidativin : ¥ mummiae dr. G, nueym oy-
pressi dr. 8, fol, linguae arintiz dr. 4, torobinth, unc. 1, ol res,, coras an
une. '/, ad ignem conficiantur, Unguenta autsm in eapitis ‘vulnera apponaro
nun laude; veruminmen, qui per banc viam ourare at sing potionibus intendit,
lis nostris dictis acquiescal, quonfam aullam hag meliorem polorit soyui
doclrinam, . : : oo

.Cap. Do vulnora capitis cum manifesta fraglura 0ssis,

Spocies [racturnae cranci sunt multno al ejus causae sunt distinclas ol
figurae ejus diversno; sam ox frnctura est quas fil a casu supsr lapidom aut
percussions cum wnse, cutellp, ligno al his similibug. Bz bis aliquando por-
tussio nufert os tolum usque quo pervenit ad deram malrom aut incidit qui-
dam ossis ot incidit faciom #jus el nan penstrat incisio vel fraclura naue
ad ultimum ojus, ot est vulaus Larum duarum fracturarum aut magnum nut
pacvum, st ex fracturn est, quan est contritin sut attritio ol causa njus st aut
poreussia cum lapide aot ligno nut casns super corpus durum aut ois similia, ot

“sat boe oliam aut parvum et magnum et est aliquando ponolrans ad miringam

aut est in [noie vssis, ob ex fraclura pst, quae est oceulla in osse in sub-
tilitate capilli st st capillaris ot esl lesura sive simula parva, Ei
ox ei ost fraclera, quas fit o casw qut peroussionn  corporis  luri,
quae  facil ingredi laminam ossis  ad interiora ot Nt loco concavitny
siout aceidit caldariis aeris, quibus aceldit percussio ot fiunt fluibusdan spe-
ciebus fractirao satagise sepuratns eb cognoscimues omnos hns apocien [rac-
turao por deloclionem super eas ot inguisitionem earum cum tentis ol uhla.
Lionem culis et ogo venfant cum ramemoralione illius tolins in laco suo. Gum
aulom ad curam accedinus, primo quao dicla sunt superins obsorvanda sunt
scilicet humoctatio ol rometio capillorum et sanguinis rostrietio, ol dofonsivum
in cirewmforongiis superpong visitatione quidem serunda vol Lertia, si vuluus
nen fiterit aportum, incidatur secuntdum bans figuram T ol si hog non suflieit,
liat crugintis, cujus haoe est figura <. Quarta quidem visitalions vol fuinla
inquiratur species fracturae cranoi. In euratione aulem fracluras eransi con-
sidora in primis accidentia inlirmi, Lunc si vides ex accidonlibus, quod signi-
lical signa mwanifosta supor timorem sicut vomwilus coleran, rigores, pormiziio
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intellactus, syncopis ot fobris acula ol sgrossus sculorum st rubiedo norum ot
similin cis, ex aceidenlibus in phuribus disposilionibus procul dubio non saga-
tur ol tunc melivs ol laudabilius ost non intromittare. S{ autom non vides
accidentia lorrentis supor infirmum ol sperns in eo salulem, lunse incipa in
ouralione ajus ot o3t 51 porvensrit ad masos luas vulneratus in primis cuwm
vuluoratur et ost illud in disbos biemis, tuno oporlet ut studeas in ablalisne
ossis ante diam decimum secundum omnem dispositionom, et si ost in dishus
aeslatis, tuno oporlol ul procures removers os anto diem septimum antequam
ox pulredine vorrumpnlor aliqua ex myriogis ot accidant of accidentia, quae
narravlh, Bl si fracturn ossis jom pervensril ad durnm malrem ot ost continua-
tum attritione, lunc operlot, ut incidaa parlem centinuatam atiritam secundum
quod ege narro Libi et est seeundum usum duorum modorum operationis: modus
quidom unuy est, ut perfores oraneum oum torobrls, cujus oxtromltatis acutno
quanlitas in longitsdine et brovitate sit socundum quantitatom spissitndinis
illiug eraned, undo convaenil tibi, ul nscipias ex islis terebriz cumernm mul-
tum, quorem unumiuodque convenint quantitati spissitudiaia oris at hooo est
formn irivm tersbrorum'}: — Qunlitas autem -perforandi in circuite pgals
Iracti ol ul ponns torebrum super os el revolvas ipsum digitis tuls, donec soias
quod o3 penotratum est mutando seilicst tarebra, do quibus (uit tibi trita pa-
tata bene wcutn ob violala, doinde pormuta terobrum ad locwem alium ot pous
quod ost inter omune foramen quantilateim grossitudinis radii aut eirciter illud,
deinde incide cumn foreipibus quad est inter omne foramen ox osso ob fag itlud,
quam subtillus patest supor illud ox fies [enilntis, dones eradices os aut many
aut cum lonaculis, etopariel ulcavonscumomni canlela radas at asquus asperita-
lent ajus quod reanot in osse ewm instrumento aliesimili incisorie; vorumtamen
opartel wt sit magis tenue ot subtilivs quam reliqua incisorin, quae si romanet
aliquid ox ossibug parvis ot salagian, tusc negips oa cum facililate cum oo
quod est convanians ex instramontis, deindo cura, ul infen sus loce dicstur,
EL modus . aliug ‘oporntionis est, qui expedit, si fractura fuerit rimalis vel oa-
pillaris, ut radus es cum raspoloriis sirictis aciei ob acutis in ullimo scuilstis
et si fractura ossis non penetral usquo ad panniculum et itlud quod sbscinditur
ox 0350 esl (acias rjus ol remanet in ipse asperilas el sntagian subtiles, tune
oporiot ut radas iHam asperitatom at eradices {llas sutagias cum raspalorlis
sublilibug, ex yuibus oparlel prasparars otmeram diversarum quantitalom ut
sit Libi possibilo administrare ex ois in omni loco secundum itlud ad quod
perducil te oparatin.  Eb eportel wl adwinistres in rasionn tun quam inprimig
radis os latius illorum raspatorum, doinde ulore post-ipsum subtilioribug oo st
nou cessos {aoero illad secundum condinuitatem. | utragua aulom raliuaram
seissurarum parvarum capillarium oportot ul administres curam secundum
iltud spuod perducit ad corlilicationsm ejus, et huoe ost farma raspatorforum¥):
Com aulem panniculus rotindelectus (¥} eum oradicaveris, tunc oportol, ut
actipias panmwm dini sublilem secunduwm fuantitatom  vulreris el submerge

1} Fehbe.
2) Dis Figuren vergl. bei Pagol p. 183,
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ipsum in ol. ros. el mello ros. et pous super paaniculwm ;. doindo accipa alium
pannuwm duplicatum ol submergo ipsum in vino ot reprime el pane super pri-
wum panning ol fuc illad, quod facilivs poles super illud, ut non gravetur
cerobri panniculus at deinde administrotur super ipsum ligsmentum latum.
Cum autem vulnug digestum fuorit, sdministratur omne medicamen do cujus
proprictals est ui abstergal of non wordical sicut st pulvis thuris. Bt cavo
seoundum tunm virtulom, ul vulnus in suratione tun sil limpidum usiquo fit in
00 sordes unguesti nac sordicies noc virus aggregetur in eo ne panniculus in-
ficiatur. 8i nulem nigredo pannicull aceidit a modicinis tunc patest emandari
cum melle ros, et ol, ros. ot linins cum hoo ungusnlo pannim eb ponas super
duram mairew ot sub osse ol ciroumlarenljis in ullimo lavitalis, no comprimas
panniculum, ut quidaw soctaren faciunt. Vidi autom quondam in eapilo por-
cussum, fquem duo de primn ol secunda gectn tonobant in curn osse sle-
valo al panniculo disconperla, quem sing malicia al Inesions invencrunt; me-
diczndo autem ipsum in lanlum compresserunt, quod apestomatus ost eb tume-
faolug extra ossis orificium, unds morluus est in fine duorum monsinm selarfum.
Hoo avlem non [ocoro nisi modi lavitatis disoretionis ot propler parvilatom
“speculalionis in robus particularibus.  Alius wodus ost per potisnos ot am-
plastrn, ' : : R

. Cap. Docexlrnolione sagitlao vol culelii penelrantis cranoum,

Si vero sagitta vel cutallus ost infiza in osse capitis usquo ad profundun
vstis ob jam ponelraverit myringas usquo ad alisjuod vontrium cerobri ol ap-
purent in infirmo quaedam illorum aceidentivn quao disi, tunc nbstine ab ex-
tractione sagittas ol dimitto cam donec componat et ordinet fuela sua ot non
invecol medicum, quin lune wors non prolongatur ei, nam ul plurimum in ex-
traclione sagittne moriuntur, si porlransierit ad corebrum, gquoninm secum
exalant spiritus ot color ¢l deficil sensu of molw.  Cum autom oxiraliere vo-
lupris fiuwmoclaliy eapillis al abrasis scindnlur culis trianguiatim ol conforlo-
tur logus cum bolo arm. of ol ros., et 51 tertia die fortis ad oxtrahondum
fueril, trepanelur os sagillam circumdans ol sic cum tenaculis forrols capinlur
ot parum duceado oxtrabatur, ot si sogilla non est fixa nisi in ©Orpare oss5is
tantum ot non ponetral usque ad panniculum ot remanat infirmus aliquol Jie-
bus el non aceidit of ex illis acidentibus malis aliquid, lune ingenia in ex-
tractionn ojus. Si aulem non obodib 4ibi nd extractionom, lunc administra
tarobelin in circuity ssgitlao sicul warravi, deirde cura locum ul suporius
dictum est, Idew est ratio do culello et qualibol farro cranoum perforante st
ibt remanante, — llave ost forma lenacularum): — §i aulem volueris pro-
cedere in curis Lis cum alio nostro modo curationis, utpele pelionibua et
emplastris, socurivs vinum lorte dars potes seil. purum el subtile, yuoninn
nostra polio nmliclam ipsius fumbsitatis destruit, Praolerea cum istis_nostris
curis vuloera digeril ot cossoiidalionom accoloral, aqua aulem es crudificst,
unde sanitalem retardal.

—

1) Fehlt.
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De vulnero in naso ot tola facio').

Vulnus in naso ot faciv factum cum onso ot similibus quandogue fit so-
cundum longitudinom facisi ot nasi, quandoque seoundum latitodinem ol pum
koc quandonue est largum, quandoque est striclum, Prasteres quandogua ost
oum deporditionn subslantine, quandeque sine deperdilione gssis vel ocarlilagi-
nis. Si aulom vulnus fusrit zine deperditiens subatantias non indiget alio nini
ul continans parios distantes cum sutura et plumaceolis el deaupar ponstur
pulvis consolidativua, deinda folia sufraging cenquassats sut linguas arjelia
aut sucous eorum cum pulvers; Loo aulom consolidat alno genorationa sanioi,
Altende, quomodo autura in fstls loois flat; nam quanto sulura in nabiliori
fit mombro, tanle molior oi docontior esse opartet: sutura actom flori debat
eum scu briangulata sublili ot longs cum sota duplicata aliquaninlun incerata,
quoniam mineris ust doloris ot tardioris incisianis et majoris durabilitatis quam
non incerata. Madus suondi varialur seoundum diverses ot varios aotoros;
nam quidnm sunal cum nodis ot nestations of n hao setura revolvitar filuw
in prima nestatione bis ol in secunds semel, ut nedus firmior romancat ol di-
miltitur tnter noum punctum et alinm distancia sligua, Fit stiam sutara com

- appositiena plemaconlorum ot bindarum ex utrogue lntoro vuluaris ot suuntur
indo copila bindarum. ltow [t swlura cum dimissione acuum in locg ciroa
- fues acna involulum filum ter vel quatar forwatur, et baec sutera non fit
nisi in membre magno. Suuni otiam quidam sicut pelliparii ot haoe sutura
pulchrioris est cicalrizationis. Ilauc auten in hoo loco ot in labiis laudo ticel
vidoalur sutura parvao scionlise. Si autewm fuerit depordilio substantiae ossis
sc. carnis vel carlilaginis, conars regenerare nliquid loco ossis of si daparditio
cartilaginis vel earnis, lote posse sl ingenia illas regenarare, ot si fraclura
fuerit in parte una, intromillatur licinium In illa parte, si in duabus partibus
duo licinfa albumine ovi infusn ot pulvere consolidativo, el quandoque intro-
millitur loge licinii panna anseris, pesiquam invelveris super ipsam pannum
lini et cum aliis nocessariis ot fit, ul tenent parlos nasi firwius ot ut non pro
hibentur ab inspiralions infirmus, sed non ost ros necossaria, quonism per a-
tios corporis moatus infirmus ingpirare ol respirnre potest ot do foriy ampla-
stra cum ceroto lacte ox medicinia ad hog convenientibus, cufus ligatura sit
convonions aul nulla ol sine compressions. Si aulom in vulners [ncisi fusrit
sigitta of nao possis sic do levi cam oxtrahere, non allendas rumures mulierum,
si dimiltore socurs potes wsque ad 7% diom sompor humsstande locum et pro-
sequende in aliis ul welivs ol ulilivs videbitar oxpedice.  Doinde capias ca-
nulan sagittao cum exlractionsm celobrars voluoris cum tenaculis dentalibus
ot firtniter stringas ot moveas versus dextram st sinistram ot exlrabns, extracla
imploas vulnus cuwn stuslle lardi wt mondificotur vulnus a malicia el aorugina
ferri,  Lardum sulom in volsorsm cars nelfum opus invoni nisi quod post
extractionom [erri ejus aeruginem noc non ol vonenosilaton emendat.  Deindo
mondifica, incarna ot conselda. Si aulew sagilla non appareal bl visui sed
taclu cum tonta, tune intromitts uncinum cosenm in canutam sagitlae ob in-

_—
1) Suinunt stellenweise wit 1, 2, cap. 8 dos Saliceto dberein, als hiten
wir hier ginen Auszug,
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valve donss intred feramen parvum por qued cgreditur hasla, doinds exiraho
sum locus bumectalus fueril, ut sit habilior ad exilem. Diala vjus =il Lo
perats, si per vism avelorum ourare nos velimus: si aulem per nostra expoti-
monta, prosede par extractionem sagittas, ut superius monifestamos, — Formn
uncini coooi hnoo ost ') —

Do vulnere in substantia oculi?),

Yulnera ocull limorosa sunt et propter soulum ot propter alfinitatem
oouli cum cersbro, Considernrs eportet in regimine loci cum unctionibus con-
fortanlibns circs oculum et circa vulnus ol si fuarit cum aagitta el ibi roman-
sorit progedatur in mollificando, extrahando ot nlia prasenuendo, ul suparius
diximus. S0 nutem sagittao sive vulneris orificium leeril slrictum, ila quod
nen possit egredi sagitta, dilatetur omni fngenio ol extrabiator, of si non in-
venitur sagilia potos dimittors ipsam; nam ipsa natura ingoenio subtili ek pu-
trofaclions laci ipsam manilostabit of jam vidi multos, qui eam porlavoro por
annum, deinde palura manifestaril eam ot nuturs ouralj sant, S| aulem oum
poliona nostra curare hunc valis, pracedas at suporius narratum eat, ot supor-
poro emplastram nostrum, oxlrabit enim sagitlnm absque alio arlificio. Si
voro cunvalique, forre vel Inli aculus babuerit vulnus observatis rogulis supo-
rius diotis curstur cum coliyria, smplasiro ot delonsive. Collyrium: It boli arm.
‘wnc. 1, Lhuris une. '/, sang. drac. dr, 4, drag., gh arab. as unc, 1/, loran-
tur et cribentur ol miscoantur cum uns. 3 2q. ros., deinds ponnlur in am-
pulla rilri ot suspendatur tn vase pleno aguae, ila quod non langal partom
aliquam et bulliat por horam, ot in fne addantur wne. 2 vini de granatis
clari ol ita remaneal per diem naturalem, doinde colelur ot do hog ponatur in
ocule bis in dio ol infundantur in co sublites petiao el superponantur, Bm-
plastrum: K. boli arm., gi. arab., deag., myrrhno an pulverizalis incorparon-
tur cum aq. ros. el vino do granalis, in aestale addalur do sucen sowpervivao,
Dofonsivum suporius sacravimus,

Do vulnera in calle.

Si aolem vulnus accidat in collo, aul fuerit sscundum tongiludinem aut
secundum lalitudinem ot cum hoo aut leditnr nusha aat nan, el intolligo per
collum partom posteriarom guine, nuas est o principio nuchae usquo ad sop-
limam spondilem dorsi aut spinae. Si awlom vulnes fuerit sooundum longilu-
disom ot fuerit magnum ot nan fuarit cum laesions nuchae nec doperdilions
earnis nec ossis, conducas parlos cum sutura aliqua dimittendo in loco deali-
viori aporlum, ul possil mondificari ot pono ibi stuellum cum vilelio ovi ol
ol. ros. in hieme ol albumine fn aestate ot super suluram pulverem cirea
vulnug defensivum ob confortalivam. In secunda visitations procodas secun-
dum quod libi videbitur expedire circa ulilia, seilicel Nebotomia oto, Si ruerit
cum laosione ossis, removentur tempore convanienti, doinde prosoquaris per
ordinen necessaria,  EL s feeril cum lacsiono nughae, considera in mombris
quae sunl a laesiono nuchaa infra, utrumn awmiserint sonsum ot motum in portn

1) Fehit,
2) Theilweise wit Saficoto L. 2, eap d gleichlautend,
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ol it toto vl men, Si autom non smiserinl dimitie sulnus apertum, conforla
nucham eum hoo: I3 mallis ros,, torebinth., farinae loonugraeci ot aloi masticiy
aa incorporontur, Si vers umigerint, signum ast quod nuchs oat lzesa, unde
primo apertet nos incarnare nuckam, deinde consolidare vulnus, si foorit
secendum longitndinem; heo antem fat de parte nd partem, ut supering gon-
linstur. Hoo aatem dice, si valnus fueril secundum longitedinem; nam s
sacundum latiludingm ob fuerit nucha ex lransvarso incisa, membra inferiora
suas amittunt oporationes ot amplius sas artificio wedici vel benofialo madi-
cinao non recuperant, Bt esl scire, quodsi vulous fuerit in nueba vel in norvig
& cerobro radicaliter provedantibus, utqui sunt in fontibus gonu ot qui suat in
adjuloriis ot sicut in substanlis corabri ot in gjus pannicells, ut plurimum
mortem  indocunt. Hoc aulom videmus ex parte cognitionis oontractae ox
seientia, undo iv lalibug oporiet medloum uti pronastiostione amicis auis, no
vilinm videatur inonrrore ignorantiae. Do his putom vidi quondam benafieio
naturneque adjutorio convalers. Fuil aulem cum sagilin in nuchn colli vul-
neratus eb sislim post poroussionem amisit sensum et motum in omnibus
mombris o nucha inforivs al amittobat soperfluilatom primae et sscundas
digostionis, quem judicasi ad morlam: non pro tanto cessavi a cura ot resli-
tutus est ot vixit. o : : ' '

Do vulnore in auro,

. Si vero vulnera funt in foco auriz vol cirea, timondum ost do laesions
corabri, vx oujus lasiony sequitur mers, vel timendum do lsesionn norvi
andites; nam per laesionom ojus privatur hamo audity. Atlondo hoe genornlo
in omnibus vulneribus, scilicot bane inquirers de instrumento, de parcussions,
do porcusso, quomodo siabal, et sic primas considoratio debet fiori; nam
modicus non potest devenire in cognitionam laosionis cerobri vel crangi nisj
por aliquem trium modorum awt por sonsus vel por visum, tactom, audiluw
gle. aut per accldontis horum lnesionom communicantin, ut ast lebris, rigor,
vomitus ot similla sut per conjocturas, wt ai peroussio fuit fortis, si instru-
wontum fuit gravo ob hiz similin.  Si autem valnus de sagitta fooril aut
outolle ot ibi remansit, atlende quae dicta sunt seperiua, scilicet: looumw
primo bumeclary praccipo, ut ante extractionom dispenul corporalin ol apiri-
tualia ot infirmom pro mortue recipers, deinds extrahe ferrum, ot si svaders
potest, nliz per erdinem ordinore necosancin.

Cap. Da vuloaro gulne ™).

Gulao vulnora in longum facla vol Ialum timerasa sunt tum prapler
cannam pulmaenia quao Lrachoa arteria appellatur, tum por stemachi cannam,
quao mery vel ysophagus dicitur, tum propter duas venas, quao dicuntur
guidegi, quoo in gula localag sunt a doxtriy ob sinislris ipsiua cannas pul-
wonis fn manifeste gulas, sub quibus lamen sunl duso artarie magnae, quac
artorige ot venaa ad cor dirfguntur inmediate, ox quarum vulnare nocumen-
tum per compassionem ex affinilate pulmonis el cordis vonsurgit, quia san-

1) cfr. Salicoto [, 2, eap. 7; din Krankengeschichiten dieses Capitels stitnmen
fast wilrtlich, oer sind dio Namen ausgelassen,
0%
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guis ad pulmonem transil impediens pulmonem i swo molu nocossario ol
calorom in cordo sxtinguans el sic in cursu bumorum ad cor ol merlem subi-
tam inducil. Sed vulnus cannae pulmonis ot stomachi est timorosum valda ot
mortalo proplorea, quia ox canna pulmonis consoquitur necumenlum impodions
irangitum adris necessarii ad oventationem cordis. Canna stomnohi est impo-
dions transitum sutrimenli ad stomachom ol proplor hoo non sio caloriter
vulnus cannap stomachi intarficit, fuin nalera bominis longiug polest 0Xpoo-
laro absguo morie supor defectum cibi quam super densgationem aficiz vel
ojus impodimentum ol de hos narrabe quaedam quae devensrunt ud manus
meas. Yidi olenim quendam, qui vulneralus foft gum sagitla parva in guidegi
i. 0. in vena quae est apud tencheam arleciam in magifesto guiae in latero ai-
nistro Lrachoas arterise of man exivit wisi stillisidium sanguinis ot parvam
{acil penolrationom usquo ad concavilalem venng al lacus denigraiua fuil of
babuil rugitam in canos el mortuus fuit in fing mensis solaris; considerans
quod essel proplor venonum {nvoni quod non, sed fuit propler snoguinem de-
rivatlun por alivm mealum ad cor at propter affinilatem gjus cum corde. B
vidi quendain qui secavit sibi cannam stomachi el ego ocontinuavi partes do-
conter ot firmnvi locum cum necessariis ol vizil. Bl quendam vidi qui por-
-eussus (it eun sagilta at porforavit of tolam gulam usnue ad spatulam sioic
-strom el non laesil venam aliquam ol oge oxlruxi sagillam ol vixit.

Do vulpare in humera'),

Tiwmorosa sunt vulnern in humaerg prapler nodum ot proptor affinitatem
istivs luei cum nucha ot norvis magnis proveniontibus a corobre ol elinin,
fjnin locus bic valde dolorosus ost ol ex bac couss de lovi aposlenatur para
istn, nuande velnoralur aceidit of rigor alinuando ot postmodum spasmus ul
pharimane. Debes norare Loc quod do jirima ol secundn ignoront secla ot oat:
{luomade 59 habel rigar, spasmus, fobris ot mars. Nom rigor in vulneribus
capilis et nervorum nebiliue non fit nisi ex corau materiae ad lectm vulnora-
tum debilens, yuao maloria cum fnvenial corobrum ot capul ot norvos ol maom-
bra norvesa valnerata debilia, spnrgitur per nerves amnas ob induail rigorom
ol si multiplicolur iwmplel eos el faciel spasmum val in loco vulnorale coliigitur
ol incitnpostoma, elsi ealefacit, inducil lobrem ol sic por veluera locorum nerva-
soru {ib spasmus propler dolorom altrabenton maleriam ol propler debilila-
tem memlri fnduclam ox solutions continui in mambra ol ex alteralions com-
plexionis, quae dus ponunt in mewmbro vultierato, ut mombra paliantur do-
lurent.  Conlinuatur actom hic logus cum spina mediante cartilagino ossis
spatulae ot cum Lhoraco mediante osse furculao ol cum corohro modianlibus
nervis movenlibus ipsum ad diversas parles ol pro lanto requirent modum ecu-
rationis ul in juncluris ot locis norvosis et non obmillat goeneralia ol in hoc
loco spasialia, sicul esl digatura; wum iste locus diversam ab aliis figaluram
requirit logis.

Do vuluere in adjulorio,

Adjutorivin quando vulneralur eum onso ox iransverse ineiditur ul plu-

rimum musculus communis ot cordae movonles hrachivm, ol sic brachium

1) Vergl den Anfang vou Cap. H, L 2 loi Saticeto.
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amitit motum, ot aliquande sliam amittit molum, quendo  sagitla val
lale perloraverit, seilicet quonde [usrit io summitsts lscortorum. S
sutom  vulpus ex  bransverso in Jacerlas Gt hobeatss spalii triem uo-
ciarum infra supra genu vel suprs juncluram monus, quas inter subilum
ot bumerzm, ut plurimum periculosum ast et mortale, queniam in ais
ost multa sonsibilitas, quin partim o cerobro et parlim a corde ipanrum
procedil origo et sunl composili ex carna, norvis st lignmenta ol sugt inslru-
woula voluntariorom motaua, ideire perniciosa eorum sectin judicatur; prae-
torea i lacerlus cum nerve of muscnle ax obliquo it vulneratus, ut plurimum
mortale. Siautem in longum, non desporandum est, sed uiragus pars alteri
comprimando jungatur, el cavens no ot maln ot inoautn ours periculum inde
inflrmus incurrat. Si voro cirpa medium adjotorii sine ineisiona lacerti vulnus
fuorit, de periculo sic non est limonduw, dummodo medices in medicando non
incurral orrorom et si in dictis locty pustulao nigras in vulners suporvenerint
al tumor ad superiora ssoonderit, malum signum, Si vora pustulao fiunt albae,
ad inforiora lumor, banum. Cum aulem ad eum atcessoris, primo conducna
partes solutas ad invioom ol dosuper pone slupas parvas ot magnas, sicut con-
venit intinelag in alb, ovi, taulum si plaga fuorit sapguinolentn, deinde lign
diligenter of sivn forti striclurs, nox est auscultandus stelidus medicus, qui
diclt nerves suore ingises, quoninm tnnlum est digers, quantum spusmum pro-
vecara. Socunda guidem visitatious npponalur tempors nestatis alb, ovf cum
ol. ros. ol vino lopide, hiemis vero vitelli ovi vum ol. ros. ot vine beue enlldo
el desupsr stupes magnas in vino calido infusas at expressad, ol si os, geilicot
focile aliquod Meorit denudalum, non praesumas super ipsuw apponere aliquod
frigidumm vel unclvosum, sed solum sublilis pannus et albus et quanlum-
cunque fuoerit vetustior asl superponandus, ob si nocessitas Le cogol apponero
inler partes soparalas aliquid, fla ox panno lini veleri albo studeas npponere
nec pragsumasn apponoro in hoe casu vel buic similibus sluellos duros numero
mullos, sicul inforiores a nobis fnciunt nos Irigidaa modicinus , quoniam locis
villosis ol nervosis ratione sonsibilitalis spasmum sunt provocantia, deinde
por ordinem socessaria exequonds. In hoo nulem loco ef yuolibet nervoso Je-
bili wondificalive ulendum, cujus haee est rocoplio: If mellis ros. colatao
farinao ordei, torobinlh., inyrrhan, sarcocollss, ol. ros, ad ignom incarporonlur,
Si avtom coolingal vulnus norvorum apostemari, Nt oo maluralivem: [
malvavisci parali, anoti, ffor. cnmemill + ol comowill., furinac panilii ), hu-
Lyel ot axungine porei quanlum seificit, g aqua decoctionis malvavisel incor-
porantur ol do oo topide superponalur ol si devenorinl ad saniew, ut capitulo
de apostomatibus diclum est procede.

Do vulnare in cubitu!),

Vulnera istius foci limorosa sunt propter consatonationem of infiltratio-
agm noerveruin ob lgomontorum ligantiun locwm istuni, (ui compositus sat
ossibus diversis habentibua divorsas figuras, fuao ossa et mewbra cum vulno-
rantur de lavi, bic locus adiiltit propriam figuram ot cum diflicultate sliguis

1) Verplh Saliceto L, 1, cap. 10, womit dor Anfong fast wirtheh fibarein-
atimme,

335



— 4B -

in illo enm rocuporat elinmsi rationabiliter 3 mediso curvatur, Eb s vulnus
fusril ox transverse circa pariem domosticam mullum limendum st at do do-
facin mogis tum rationo fluxus sanguinis venarem magnarum ot arioriarum,
sjuze ibi locatas sunt, qui Auxus muliotiens restriogi non potest et itn moritur
ratione juncturae. Sit erge indenlio tua primo in rostrinctione sanguinis et
locare parles digjuncias ad proprium scoma et secundum alia utilis procodera,
ul diclum est in gimilibus, circa vero ligaluram norare gquoddam seorstum ab
aliis: nam si vulnus fueril in cubito intro val oxlra, debet cobitus ligari bra-
chio oxlento el sempor racipare ab inforiori ot whi doctinat, ot rovolvere fag.
einm versua orificium suporiug ot si veinug fuorit lstum iro vorsus parlom gono
subjacel, [lnec sulom particularis ralingquo in bono ingenio ot arbitrio apora-
tioniz de torlia sectn.

De vulnere in rascoln monus,

In rascola manus velnus non est ila timorpsum noc morlals ui est yoi-
nus cubili, sed grutia norvorum loco valdo est doloresum, et do lovl apoaloma-
tur. S sulow indigol sutura, finl aut filo romanenle nul sola acu vol duabus
sl dosuper ponalur pulvis consolidativus nul apponaotur verouli lerreslres
pistali el citm oleo masticina. parum culefacto al secundum disposilionem vuf-
ooris manus ligelur,  Si autem vulneralus in locis nervosis forlem incurral
olorem, fial talo rewedium: Broloilaurei ol ros. 3R, sucoi apii, suoai jusquinmi
aut papavoris albi aut sewpervivae, bal, arm, i3, opii Leill dr. 1, incorporon-
tur ot desuper 1upidn. pooalur,

De vulnare ponetranto et non penctrante pacloris?),

Yulnara islius loci si non sint penclrantia, labors debent cundom wo-
dum; sod si fucrit penotrans royuirit illa et quaedam alia so. mondificativa
por a8 ed per vulnoris orificiun; nam #i vulnues fueril penntrans, congidern si
aliquod membrum nobila ot luesum , quia ut plurimum fit mortale.  Sit srgo
intentio tua in cognitiono penotestionis, quad scies por oxitun airis a valnore
el maxima si oblurentur 95 ot aures inficmi ol si gravadinom sonseril in in-
lerioribua ot si cuis tussi emillit senguinom ot febria suporveniat; quodsi fuerit
penstrans el aon fuerit in lassiono alicwjus membri nobiiis ot ost rocons cum
sanguine sug, lune non est dosperandum ox tolo, sed in curs intromiltandum
asique prima regula: sangainom noa restringare, ut non rolineatur in profun-
ditata ojus ot cordis suffocando calorom axlingal naturalom, unde sequitur
mors, sad pono super vulnus ath, ovi cum ol. ros. ol locn inficmum supor vul-
nus ut curral qui aggregalur in a¢ do sanguine. Cum vero prastoriorint jam
vabneri tres dies aul plures et non accidit infirmo gpasmus nec iromor cordis
mnlus noe aliguod malum accidens ot vides in o bonas disposilionos, tune
seing, quod volnos est salvum. Curn orgo ipsum cum lisiniis et dispalosa
nostro denec senetur. Si vero excusatur sanalio sjug ol jam aporilur sempor,
lunc seins, quod jam facla est listula. Cura ergo ipsum ox capilulo guo ot sj
8jus orificinm strictum fworit, tunc dilatars, ut sanies libere oxire possit, oum

1) Nur dor Anfang identiseh mit den erston Yailon von Cap. 12, 1. 2 bai
Salicetoe.
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tenla infusa in ol. ros, calido, et si pocesss fmerit mundificativum sive lava-
tirum, olysterizativum, per embutum ad medum olysteris immittatur: By mellis
ros. unc. 4, vini alb. une 192, bulliant od ignem, st si +is nddsrs puiveram
thuris, myrrhiao, sarcocollas an et colentur of do hoc topide inlromittatur at
revolentar infirmus super divorss lalera, dejnde super vulnus inclinetur ita,
ut lotum ogredialur, ot si expedit bis heo reiterslur, deinde implestur vulous
petiis longis in mundificalivo nesire intinotls snt stuallis da stupe coudalis ot
desuper diapalma nostrum apponatur, et si feorit delioatus vel oporationi ino-
bediens, dobis por os hace digostiva: diadragantum ot dispenidion distem-
perstis oum aqua liquiritise et ysopi, ot i {ussint, dista tunc parstur oum
rabus dulcibus; potus sit ngoa liquirition, ysopi, gransterom dulejum, orde
decoolio. B% ai vulous cab ex inoisiono ensis sut nilarius instrumenti ost ot
simplox in superficio pectoris aut dorsi, tuao cura ipsem oum eo guod pras-
oessit ex suturs, si est mogoum, aut pulvore of ligatura si est parrum, 8i
- autom jam focit impressionem in osse of inoidit de an lrustram, tunc inguire
vulnus ot propera ad extrabendum illa frustra, si suni separata, sl si pan,
tunc dimilte os, doneo digernlur vulous; alleviastur enim extractio eorum,
‘Reliquarum autem yalnorum accidentiom in roliguis membris judisiam in cuo-
ratiene oat judicium ojus, quod diximus, - s

De vulnore ponatrants ot non pometrante in derse!)

Magis limoross sunt vulners dorsi fluam thoracis of parlis anterioris, ot
maximo si sunt penstrantin; nam spiritoslia mombra omnin cum dorso at
parte posteriori alligata sunt forli ligatione, toda ox parva ponotratione nd
interius possunl lnedi islao ligationos nocessarias ad vilam, quae cum lasduntur
alforunt pariculum ot mortom et olism potost lnedi nucha cum gpina, cujus lnsaio
ast mwala ab propler se ot propler membrs, nd qunn mitlit nervos motivos et son-
sibiles. o non panstrante ot penetrante, ut suporius per nos narralum eat pra-
codator tom ralions vuinoris quam uloeris of nd proprivm capilulum recurrore,
si converlatar ad fistulnm, Bt st Lbi woum scire do socretis, seilicst quando
voaaiuy post-aliquom olium medicum, si primus stuellum immisit, qued aii-
tquando est cousa dofaria, ipsum trahore st dolorem sedare oum omplastro
noslra delarom sodativo ot & siuollo aut ox tolo sossarp aul ipsum twinusre, Si
autem vulnera anteriorn ot posloriors tam panotrantla quam non penolrantia
cum polionibus nostriy et smplastris curaro volueris ol disposuaria, prospara
invonies, dummodo vinuw bibat subtile oL purum,

De vulnero oris stomachi,

Si autom vulnus in hoe loco non penetraverit os stomachi, non est dubjum
quad menifesiatur quoniam infirmog cam spute non ewmillet sanguinem vol
saniom nec cum vomitu, Seeurs dabis vinum pentizum cum agun decoctionis
thuris, masiicis, noc immillolus tonla nisi in ora vulneris. Vid autem quendam,
yui vulneratus fuit in hoo loco cum sagilta penstrants ad postoriora ot indo
exivit, quao quidems nan leligit os stomachi nee laesionem alicui membro

1} Nur der Anfang fast idontisch mit Cap. 18, 1. 2 bef Salicote.
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spirituali induxil, quom solum ablutions vini, potione nostra et superpositiona
folii caulia curavi.

Do vulners in vontro ponetrante st noun penelrantle,

Yulnorum curn islorum locerum si non fusrint penatrantia, nos variantur
a cura vulneris non penetranlis superioris capituli, Si nutem ponetravorit el
fueril sngilla ot ibi romangorit, extrabatur, i polost inveniri, ob si non, dimitle
sam, quia natura por aliqued tempus darivabit ipsam ad aliquod membrum
manilestum in oxlrinzece itn quod potorit extrabi st curstur vulnus ut oon-
solidotur, si vonaolidari palerib.  Acgeidit elinm sliquands vonlri disruplie
ponotrans sine inteslinorum laesicns cum alique ex instrumontis, quae quidom
fit wul purva pul magon awl medin, Dico ergo, quod quando vulnos eat
parvuin at ogrodifur ex ea aliquid ox intostino ot sit difficile redncere ipsum,
tune illad est propler unuwm duorum wmodorum: aut proptor parvitatem dis-
ruptionis aut quoniam in intestino inNatio wst proptor frigus aisris. Quanda
orgo illud est iln, tunc eportat ut calofanins il ipsum, ul submergas spongiam
aut penpum bumidum-in vino topide solo aul cem decections sguinanti,
eyperi ol spicne. ol swbroces cum po intestinum, donpo rosolenlur ‘infiatio ol
yuandeque facit illed vinnm, in-quo sst slyplicitas soln el ost melius quam
agua in reselutions Inflationis. " Cum argo vides inflalionom Jom resolvi, tunc
humactn inlestinum cum nqua in qua decocla osl althea aut malva, ut acqui-
ras loviluloms ot wagis obedions sit ad introitum; nam por. iliud alloviatur
introitus cum re parva. Siautom excusalur rodilus ajus posl hane curnlionom,
lint elystero, si virlus suslinot of 5i enm lolo hoc nen est obediens, tunc finl
sicut dicit Gaienus, ot est ut infirmus in balnes val aliquo loco calido per
extromilales silicol manus ol pedes suspendalur, ut gilbule dorse venter con-
cavelur et sic aliquantulum concutiatur; ox hae nannjus dispositiono fncilius
intremiititur,  (luodsi his paratis nequount intromilli, tunc snim major eat
ingisio facismla, Si') nulom zirbus cum intesting exicritquidquidex oo nigrum
vol vitide factun ost abscindulur, quin si romanarel fered putrofactio in tolo, ul
ailt Ypoceralas: quodsi zirhus exiveril nocasse ost pulrafiori quamvis morotur
parve tompore ligatus cum omnibus njus venis et srteriis cum filo de sorico,
cujua sxlromitns oxtrn vulnug dependeat; nam si id negligatur non est lubum,
quonism venter putrefaclionsm fnsurrat propter sanguinis. 2 quibus
intromissis vulnus cuin digilis tenentur ob suatur, ut peasocessit narratio, [t
illud quod molius ost de suilions ost illud quod dicit Galanus in de ingenio
sanitalis ol Lic est sermo sjus: sit ergo inlontio tua in suitiono niyrach ven-
tris cum syphae i o, suas cum suiliono cenglutinante sypbac cum myrach,
queniam syphae est norvosum el tardao incarnationis, tali enim sutura syphag
velocius incarnalur, deindo medicamen incarnativum superponatur ot palions
supinus jacoat ot taliter collocetur, ut dorsum sit gibbosum et venlor oxlstal
concavus, llwjus quoquo figura praoparationis est communis ot ulilia omnibus
¥ulnoribus, exquibus exeunt intastina ac propria ol particularis o5k, ul congideros

1} Von lier ab vorgl. Oruna T, 1, cap. 4.
2) Licke, sach Bruno durch emaustivaem zu ergiinzen,
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in qua parte valnus ventris fueril: quodsi fusrit in inforieri parlo, sil figurn
praeparalionis saperivg el crurn infirmi sint suo capila altiora, ob ai fuerit in
supariori parte, sit fgura prooparationis inferius. Si vers vulous fuerit Io Intara
dexlro, tunc git declinatio infirmi ad Istus sisislrem ot cum foit in sinistro fno
conlrarium illius, quoniam toln intentio ost,ut pars vulnorala sit altior alters, nd
hoo ut fieri wequeal declinatio intestinerem ad vulous ot prapter boo stiam in hoo
loco ligalurn est ulilissimi juvamenti. Infirmi nutem regimen sublilietur st o
cibis inflalivia susledislur omnino. Si vors vuinus alicy inloglinormn soci-
derit, tunc prascipiunt antiqui, ul fist olystarizatip cum ving pontico nigro
lopido, ul probibaatur, no Gat puirefastio st ut delor witigetur. 51 aulem
grossis acaidorit inlestinis, fncilius recipil consolidstionem sins curations; si
aulem aubtilibus, Gt conlrarium illivs. Sed illud quod ox intestinis jrjugum
digitur ourationam ponitus non assumil ot illud idam est proptor subtilitaism
ejus ol multitydinem venarem ot arlorinrum. EL madus, cum quo in aliis;
primo vst restnurstio disruptionis inostinorum, si fuorit parva, eal ub cum
acu sublilissima aul Lo do serico diligenlor -sunlar, deinde sicut diximug,
intestina intromillanlur, florum quogque capiln oxtry vulnus dopondennt. Nog
ipsum -vulnus conselidari promittas donec incarsationem inteslinum raceparit,
Medicaman olinm vonglutinationsm facisng supor Intostini suluram spponas,
si ost Libl possibile. Facla?) intestini incarnations oxtrabantur fila st congo-
lidotur vulpus, — Mombrn sseundem plurimum mortom indecontin, sum pis
secidit velnus, sunl vesics, cor, earebruin, epar, ronag, dinlragmn, stomnchus,
Inlestina gracilia, guidegi ot lacertus. Quandequae accidunt velnore sicut dixi-
musin partibus pecloris vel thorneis aut dorsi vol nlja parte corporis st sunst
penelrantin ad interiors, ol tunc oliam vigel dubium in reginiine curationis
ipsoruw, in quibus prascopi non refrenars sunguinem ol eliam apponers modi-
cinam atlraslivam lnudavi superponere ot ut prahibeatur assiduntio mollifica-
Lorumm, ne liquiditas aggrogotur in prefunda, quonizm hujusmodi valnera sunt
difficilis mondifieationis, quis sorum profundilas ust ecoulta, ex quibus yerbis
sit Galenus: in vulnoribus pulmenis aul dinfragmntis vel interioribus a
sypbac sempor oporlel studeri, ul quanto wagis fiori potest, desiccolur sive
um om plastris  xtea posilis vol cum potionibus. Si vere medicivam attracti-
vam non babes, tunc lotum sdministrotar, ul illud quod aggrogniur, sugl,
sintyue lisiniorum enpita oxten valnua dopondentia ila quod cempressions lign-
lurae corpus inirare nequoanl ot {bidem remanore, quonism procul dublo
causa putrefactienis pssel ob si nen (uorit cum egressiona intestinorum, infir-
mus jaceal super vulnus wa in ipso sunies nggrogelur, ol si oportel lavar
cum mells, zucoaro el vine simul builits lavelur of cavo ascundum virtutom
tuam, ut non mondlitcos ipsum cum acuto modicamino, sicat sat fos aoris ot
similia, quonism mortom ioduceres. Si sutom putrodo interivs aggregata per
viliies wondificari nan valont, tuno antequam nggregotur, bibat do hag do-
cocliona: It vini pontici Wk 2, torrao sigillalas une. I, sumae, balaustias,
cortivom malorum granslerum aa. — Hase aulem potio atyptica omnibus vul-
neribus maximum prasbol adjutorium, queniam sanat ol consolidat ipsum a

1) Vor hior nb Lirt die Ueheroinstimmung wit Brung nof

339



— 47

parts inierieri aggregnla; mondificetar cum diapenidion ot dindragantum ecum
aque decoctionis Jiquirit., ysopi, pessularum ol hajusmodi: quae potio sto-
mache jejuno sumatur.

Do vuilners inronibus, fomore ot vesica,

St fuerit vulous in femors vel in ronibus, considerandum oat, utrum
vesica sit inosa, socundum, wlrum syphao sustinens fntestina rodsscendantin
ad bursam testiculorum sit laesum. Si sutom vesica lansa fuerit, quod scias
per exitum urinso por vulnus, dicas mortals. quoniam consolidalionem vasioa
non recipil, cum non ait ibi care nec multum sanguinis of non oulritur nisi
ax quadam portione sanguinis, quas vadit oum urins. Si sulem vulous Gal
gine Inesions vegicss, Lenc intromitlondum sat cum ordine madisinarum supo-
rius dicte. Quods! syphao laesicnom habuerit, luno nou prassumas apponers
oloum aliquod ocum aliqua medising, quoniam impedil consolidationam, nec in
aliquo vulnera parve ibi sola ligalura sufficit vel cum pulvere consolidalive
incarnationem expectas, sed cum modiciois quag in rupturn myrae ol
syphae diximus, primo syphac curas, deinds vulnus oxlerius consolida. i
autem in ranibus fint vulnus, quantuem peles, studeas comploxionom Ipsitg
mombri canservare ol lacum confortare, doindo ut dictum ast in aliia, ul ox-"

podit procedars.

De vulnere Losticnlorom et matriais.

Vulnera In islis locis rare scoidunt, undo elsi vontingat volous in istis
locis fieri, considerandn sunt superiug dolerminata st bis logis dobila por or-
dinam exequenda.

Da vulnere in ancha.

Vuluera in anche sunt dubiosa propber magnitudinen membri ot norvo-
aitatom ejusdam ol propler lassionom ligamonti, ox cujus lapsione sequilur in
line clawdicalio. I'racadendum esl in tali membro ocum conforlativis st by pli-
cis el sunl omninu pulrefactiva vilanda no putrefactionsm nervorum in-

duesnl, _

Do vulnors incoxa,

Gum guis vulneralur in coxa, L vulnus timorosum proptor lacerlum vol
tnusculum magnum ibi oxislantom, a o separantur cordae venientes ad nio-
lum cruris et podis, ol ad compositionem ojus veniunt nervi s cersbro por-
tanles ad sum compossionem doloris inducti a vulnora loci, a qua compassiono
dolorosa saopn spasmus provenit el propler vonas ol arloring magnas coxa,
yuaecum inciduntur Nuxus sanguinis cum difficultate conglringitur aul nullo
modo, unde sequilur mors.  Prime relconolur sanguis tote posse, ipso relro-
nato apponalur alb. ovl cum ol. rea. supar vulnus et circumferontiis defen-
sivum, quousque vulnus digeritur, deinde mondificativuny nostrum, o non sis
susus in isto vulnsre nec in aimili ut in oruro, brachio ot adjulorio nec in
mombro nodeso noc in junclura sive fuerit vulnug profundum sive non, {an-
tam autl sluellos imposers nisi in ipso vulneris arificio ne olaudatur ariligium
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vulneris, quia ox confrications at lactu tentse ad nervum oensurgit dolor in
loco et currnnl bumores ad looum dolorasem propter magnam nervorum gen-
sibilitatem, unds aposlomatur looaus ot sequitur mors; nltimo com nostro dia-
pelma sonsolida.

Da vulners ln genu,

Leca ista sunt limorosa ot mortalis, cum in eis sit valous; nom ibi con-
tinuaolur quidam nervi nobiles venientes a corsbro of o aucha, quorum fit
dalor jntolarabilis, nd quem spasmua aequitur mullolions el mors vel lanla da-
bilitas lool, quod non potest defonsio cursus humorum ferl, quin membrum
aposiematur et fit oum boc rigor qui signat aparsfonem watorizn ot sequilur
febris. Qum sutem yulnus rocens et cum sanguine suo fuoril, constringatur
euraus sanguinis, deinde secunda visitalione appanatur ol, ros. salidum oum
alb. ovi in apatale et vitello in hieme, et sicut dizimus non ost praesumendum
apponere staallum ad profundum sed in orilicio lantum, ol conforta locum nag
est audiandus sermo illorum, qui dicunt qoed oloum won est ponendum in
tuloere nerverum, guin cerrumpit ot moteroseit sos, qued falsum est; nam ol
roanr. babel oleaginitaiom, quac dilalat ot poteat enlofieri noly, qua calidilale
penetrat, ot babet roseilatom, qua confortat wembruw, na humores recipist st
tomperamentum, fuo dolor removelur, ot sic molius ssl (o boc oasu gquam
oleum commuee; sed confitendum ost quod longus usus alsi waque ad finom
vulneris bane mollicie sua tanfam inducerot mellisiem in nervig quod corrum-
parentur et in fino, videlicet tomporo conselidationis, impedirat conglulinationem
partive; in aliis procedas, ut superiug soriptum est.

Do vulnere cruria.

Supor focile minug cruris in scio Ipsjuyg gruris in parlo antariori reperi-
unlur vervi ot lacerli nobilos descondentas n gonu fmmedialo ot a corabro par
modium ot 4 nucba, unde valons limorosum ost, Fit sutem vulous aub cum
laesionn ossis aul sine. Si nnlow fusril sum Juesiono ossia, tunc prima valners
digesto extrabanlur satzgiae, deinde curstur vulnus ut alja dizimus ournri
vulnera. S vero fuorit aino ossis laesione, curelur, ut simplicia docuimus ou-
rari. Dubilatur avlem ot o muitis dioflur dg ceduntibus supscvonjontibus vul-
neralis inficore plagns ot qued a multis diciler Impoassibile ast non babore ve-
rilalew aut secundum tolum nud segundam parlom; hioo aulem in parte vari-
latom habot. Dico autem, quod vulneratus ooeelur o feriive cobualibug, cejus
talis est ralio: nam quandoe komo furlive ast in aliquo maximo dubio spiritus
proplor Limerem distemparantur of allerantur of cum provenit ad coitam sl
coitns sit distamperare spiritus sanes nedum paralos cum invenerit vos debi-
litatos ot distowporatos pog magis alloral of corrumpii ot gum ipso noviter ut
per dism suporvenint alicui vuloorale ot vulnus disooopertum indunt, apiritus
corruptus ogrodions do corporo per oculos infisit vulnns ot ipsum allerat, Da
sang autem pacto cobuniibus non st dubilandum, quoniam sannm habuit
censciontiam. Alia sufficiontin): nam proplor Inesam canseientizm spiritos

1} Bedeatat hior zursichender Qruod.
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magis indicitntar a sanguing porlurbato, qui apirilus agrediontes per oculos
infieiunt vulous por contnotum, ad gquod vulnus declinant per virtutem visi-
ram. Similis rosponsio est in caseo confocto ol conspecle a muliers furlive
codunls, qui cile putrefil, sicut ot mulier monstruals inficit spegulum. Aljud
fnrral mibi vulgus, qued sanguis emanat de vulners advenisnte vulnernnta,
ot st mortuus jom fuerit; cujus talis est sulliciontin: nam guande quis pro-
movetur ad vulnerandum aliquom communicaniem ip sua spocie, apiritug
propter Limorem et horribilitatom citantur ot alterantur, sl cum parcutit api-
ritus subintrat vulnus com Instrumonto, sum quo Gt ipsum vulnus, of si con-
lingit ipsum vulneraniom de nove tompore vulners faclo ot existento vivo vel
wortuo vulnerato ad eum prassuminaliter vonire ol videat vulnus, spiritus qui
subinlraverunt vulnus cum sontiant swum toluns, ogredivntor do vulnero ot
recurrunt ad suum lolum ol sunguls qui miztus erab oom illis spiritibus vo-
lens sgrodi cum cis emanat extrn, Bt fluad istas operaliones sint a spirili-
bus patel par hoe, quod do faclo sagpo vidomus: nam vidomus quod ountibus
por nemors accidit inlerdum subilus timor ot rigores ol quasi videntur gn-
pitli svulli, ot aliquando raucedo, ol ast quando transil juxta lupum neo vidit
sum ob lupus vidit bominem, “at pum spiritus bominis et lupi infmicantur,
spiritus lupi aére modianto subilo insurgunt contra hominem, spiritus hominis
.voro hoo sontientes cilaniur subito nt lugiunt suvm inimicum ad interiora cum
sanguine, exloriora vere romanont ealars dopauperata, unde orgunn constrin-
guntur ot pori, quae quidem constriclio indueit rigores et punctionss, ot
iuando vult subito vooem owitters rauroscit,

Do vulnore caviculne pedis,

[sla locus cumv vulneratur sagitta vel onse infert Limeremw propler duo:
primum est ex nalurn suas compositionis contractno ox conpositions yuorun-
damn ossinim parvorum necessariorum ad Juncluram loci ol forman njus ol sunt
sex: seilicel os, yuad apellatur navicula et nlbul of o5 caleanei ot alia Lria
pssB purvn, sjuae cum faedunlur amittunt positionem propriam ol figuram;
secundun propler nervuw magnum positum loco illo, que norva focilia ot ossg
isla cum lignmoalis ad invicom contiguantur st motum ot sensum rocipiunt,
unde cum laeditur perditur oporalio ipaius loof.  Modus curallonis Juneturap
quem superivg delerminavimus, est bic atlendendus,

Do junaturn podis.

Cum perforalur pacten podis cum aliquo, impleatur vulnus cum ol, ros.
calido ol superpenalur mel ros, cum ol. ras, ol non immiltatur tonta nisi in
arifiele ciren locum defensivum of dohes seirs quoddam universale ot st uod
non debes appanore in allquo vulnore mondifioalivem anto soxtum dism, aul
fuaris socutus ab aposlomats, deinds mondificativum apponatur ot prehibioa-
tur perambulatio yuantum postel ol in oo casy sl in amni velnare ab ancla
inforius, deinde incarna ot uitime consolida cum nastris swmplaslris suporing
positis,
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Do punolura narvi fagla in quosunnue moembro fusrit!),

Haeo asgritudo porfculosa ast propter duo ol specinliter quanda purforatio
facta cat a spina ob similibuos, quoninm claudilur, ut non apparsal orifiojum,
quortm primem ost quis proptor dolorems humorss curruat et apostamatar
locus ot sequitur dostructio operntionis membri spoundum good ox punclara
nervi Ot dolor at homores ourrunt ot spargunlar por membrum ol imbibunt
oervos ot praptor seutinuntionsm mervi cum cersbro corobrum compntitur ot
dabilitstur et deoipit humoroes ot per ipsum eparguntur per narves st fit spas-
mus ot mors finaliter. Cura orgo prinoipie hroo acgritudinem cum rs dila-
lante orificiom vulneris, ot ast oloum bone calidom; nam oleum olaaginoaitats
sun dilatal emns vulnug ot calidilale sun actuali penelral ad profundum vel-
neris at sus aequalitale soquat comploxionam mombri et delores removot ot
ste dolores removendo impodil sursnm bumorum ol dilatando vulnus, si hume-
res ourrunt habent munifestam axpirationen ol oum expirationem haboant nog
diffundunlur por nervos el gio nou L spasmus nec laviter apostema in mem-
bra gensralur et hoe habet focum ralions principii punctaras; nos voro oum
subliliori eonsolidations precedontes ponimus el posuimus temportbus nostris?)
in principio iztarum. puncturaram in membris nervosis al. ros,, et hoo quia
ol. ros, habet oleaginositatem, quue dilalat st potest ealefiari netu, qua cali-
dilate ponetrat, ol rossilalem habot, qua cenlorlat wembrum ne humeres reci-
piat oxtranses el habot ctiam tempersmentui, quo dolor remorstur of sic ig
hoo casu moliug sst quam olenm communa, Parit argo hoeo oratio iHerum qui
dicunt quod eloum malum est in valneribus nervorum 80 guad nervos corrum-
pit sl marcescit, sed confitendum eat, qued longus usus olei usque ad ultl-
wum lempus nogritudinis bens sua mollisio tantam inducoret in nervis eale-
faglionem ot mollicierm, quad sarrumperentur ot oliam in flus prebibat canglu-
linationom partivm.  Sed oloum ratious principii ol usque ad securitalem
aposlematis in puncturis nervernm utily fore dico, propteras quia dilatat vul-
nus omne slriclum et obcoocatum at lemrperamento sue removet dolorom o
nervis. EL dobes nolara, quod dolor removelur a mwembro velneralo tribus
modis: 19 per appositionem rorum tontporalarum vol smplastrationom supar
dolorasum locum et est amplastralle quaa {il ox aleo ol farine seminds ling at
foonugraoci ot Norum camomill. of mulvaviseo parato, ol isla omnia soquanda
comploxionews wembri tampoeraments sorum dalorem romavont ot {alia medi-
tina dicitur anodyaa i, o. tompersla ot doloris sedativa. 29 romovetur dolor
u memhbro por appositionsm rof contrarisa nd acgritadinem mambei, verbl
gratin: si mombrum factum ast delorosum proplor caliditatein aculam, apponere
slepefuctiva, ut opium, papayer, Jusquismem et similin; bos autem sedat
dolorom cum misconlur in emplastris oum acelo; sod isla non debeat mullum
staro super membrum, sed stalim nmbo remaveaniur, quia posset morlificari
wombrum: ponalur arge secers o principio usque ad cossationem doloris,

—

1) Vergl. bierzu L. 2, cap. 24 hei Salicein, womit der Wortlaut stellon-
weise idontisch {st.
2) Pei Salisato (I c.): lengis,
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3% rewovebur dolor per appesilionem rei contrariap secundum 4 qualilales ot
03t: 5i mombrum factum est delorosum propter frigiditnlem, apponers ea quas
calofaclant mombrum com tomperont, si autom preptor oaliditalem el sicoi-
Iatem subvenire cum frigidis et bumidis oportel, st sio da allis, longinqua a
punctura ol, ros. cum bol. arm. ot acoto ot si fuerit in nsatals succo somporyi-
vas, ut locus a cursu dafendatur bumorem ne posait ibi spostems generari
caveas omnino ot tata diligentin 8b omnibus frigidis acly ot contrariis nervis,
no supser vulnas npponantar, ne od apostorms deindo ad spasmum infirmus
incurrat, nedum nd mortam aul mewbri deperditionem sive ad lardam conse-
lidationem deveniat et in malum convertatur ulens, quonism onusa prohibans
in vulsaribus et ulesribug consolidationsm ab aliquo trium procadit aut ob
orrors mediof alii nut ub inflrme sut ab afre infirmum cirpumdsnte. Error
autem a medico triplex ast, quorum unus est perverse acceplio principiorum
artis, siout sunt multi habenles istam fntontionem erroris, qui non pos-
sunt rogulari bonis documentis al principiis snclorum ot corum magiatro-
rum. Secundus esl pauee nolitia in arle et Isto error potast dici igno-
rantin et islo saepo fallit, quoniam principin ignorat ot igooratis principiis
Ingnorantur ol consequentin, ‘Tertius vero orror ost qui consistit in opers ol

:lnlis orror_potesl dici negligantin; st iste possimus est cum sit arlis prohibens

linom, cum omain faeta sint propler aliquam fnew, ot inlentio quidem fualis .
bujus artis nibil aliud st quam ipsn sanilas, undo iste orrat mul fwsiondo
quas non sunt faciendn aut desislendo lacere quao sunt faclends. Causa
autom quando procedit ab infirme, aul st voluntaria awt non volun-
lario.  Voluntarfa quidew aut procedit ex voluniato inficmsi, ul cibus
et potus, coitus ot similin aut procedit ex voluniale nolurse ol dis-
positionis mombri ut in vesicn et similibus, Nen voluntaria sut mnla dis-
pesilio lolius corporis ant mala dispositio mewmbri aut molicia rerum facion-
tivm vulnus vel ulcus ot hnee malicia sut ost intrinsoca, ut humor venonosus,
aut extringecn autl malicia inslrumonti, cum quo Ot voluus, AEr vero, quando
fil in cousn aul operatur n propristale rogionis aut o soln fqualilate, ui inala
dispositio agris. Et ex qualitalibus lrinm cnusarem possunt decom conda-
sconders esusas vulneris consolidationom tsrdantes, quarum una eat multn
quanlitas deparditionis mombri, secunda st retunditas vulneris, unde oported
in oblangam roducore, tertia sat durities el inversatio lablorum ulgeris, unde
vportat remaveri, quarts eal siceitas membri, unde oporlet humactari cum do-
coclione foenugracci, eamomillao ot sewinis lini, quinta: quando fueril inlus
aliquid quod debent oxtrahi ut 0y vel aliud tals; sexta: quando supor velnus
apponilur medicamen nimis ealidum; seplima st Nuxus Hquidae saniel of in
hog requiril ut medicus ingeniotur derulare materiom ad ducliviorem parlem;
oclavn est alteratio mewmbri ad caliditatom vel frigiditatom quao aportel romo-
veri por contrariaj sona est, si eleum vol pilus lempore consolidationis intrat
inter labia vulneris. Decima est indobila situnlio mombri ut si cubitus vel
aliquod {als rulneralur ex transverso of lempore consalidationis plicarstur
secandum flexibilitatem impedit membri consolidationem, Ub ergo modicus
errorom vilel, ulalur bis quao spasmum probibent, quonia punclers norvi et
lonantos parati sunt ad provocanduw spasmum proptor continuationsm gquam
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babent oum cerobro ot istoo sunt cpusso molionis spusini: frigus, aanguis,
dolor et putrefactio. Qmne frigidom nooet narvis, omnis dolor exsouit reums
ot aliquando ex nimie fuxu sanguinis Gt spnsmms; putrafaclio stenim cirea
aervod imbibit nervos et roplat; onde Al spnsmus  Sis orgo sollicitns, ubi
competit, materinm evaousre sul por {lebolomiam aut per fariostum et ut
soissara aperislor si oporlet, el dilntatur, deinde mondificetur. Io nestate
apponatur ol. roa., in hisme vero commune com oo mixto, ot quaato velustivs,
inquit Guleous, tanto dissolubiliug, guanto vero recenlius, tants mitigantins,
51 sutem logus fuarit uloeratus et nervi non sint diseooperti, fAst isle un-
guoatum: R. ol ros,, ceras quantum snbis, tuthine ablutae, auforbli ablati
aa dr. 4, sulphuris vivi, caleis ablutno an dr. 2, ad igoom incorporentur, et
si sunt discoopertf, sufficit soln torobinlbina, Alind commune: R. ceras,
resinae picis aa uno, 'y, euforbii dr. 2, ol. roo. q. 5.%)

Do fluxo sanguinia ex arboria incign,

Fluxns do incisions mombrl sat incistone apoalematis non AL nlsl ox fa-
cisfono vol sperilivne venae vel arterise, cum sos sit sanguinem iovenire na-
turnliter nisi in islis vosis, wodo oportst prime cousiderars o quibus venis
fluxus finl saonguinis, com vevarum sline sunt pulss caronles ot sunt facilioris
cursiionis ob minoris timoris, aline pulsstilos, quas dicuntur arterine ot sunt
difficilioris “eurntionis el majoris limoris. Signatio vero quod sanguis manat
ab asterin ost quando sanguis cum saltu oxit, dejnde redit ot iterum cum fosti-
nanlia arouasli ot est majeriz purpurcilatis quam ssnguis allarnm venarum;
quodsi uno tantum sgredintor mode, func ox vonis quistis cognescilur exire
fluxus sapguinis et sjus evecuetio ab srterin paluram dobilitat et apagmum
inducil, uwndo ad restringondum festinaro oportet. Cum orgo neoidit illed
alicai ox valnore alioujus membri, tune propera cum manw tua ad orifisim
artoriae el pone super ipsum digitum tuem indicom ot stringa dopee sanguis
sub digito ot in orificie artoriae congelstur of non egrediatur ex eo sliquid.
Et seins, guod quando ox arieria vel vena magnn fuit sanguis, tuno non sst
possibile abseindare ipsum nisi cum wno trium medorum: nut cam ligalura,
ut ligalur cum filo ligatione forli aut ut ponantur super ipsum medicinas do
proprislate, quarum est abscindors sanguinom, quas quidem duobus modis
operantur, aui enim modicina alringit ol non carnam inducit, sicut pulvia
wolendini, gipsum, tersbantine, galla ot pennno cembusine ot similfa, aut
stringit ot carnom inducit sicul alods, thus, sanguis drac. ot similia, nut cum
cauterio cum arganto {ncto fuerit sut suro. Medicamon quod mirabiliter ro-
fronat ssoguinom oruanaolem a vonis of artoriiz: 1. ocorlicia thuris, alois,
sang. drac., gipai, vitreoli combusti, gallarum combustarum st PeaDAram com-
bustarum, pulveris molendini na, pili leperis ol cum alb, ovi. Hic pulvis in-
corperstur et du iata medicina in essentiz arlerinn impaenatur st oum digile
parum tenpatur, deinde stueili in hoc pulvers involvantur et ligetur el strie-
tura fiat gentra inilivm venazn, Si anlom do vulnere non sit dubilandum,
—_—

1) Fir dio folgenden Capitel dieses Duclics babe ich nirgends mehr Aoklnge
an Saliceto constatiren Ednnen.

345



— 48 .

torlio sotvatur dis, ol si modicina supsr volnus fuerit desicenta non violenter
auferns sed de alia npponas, ut prima smelliatur.  Si vero per modicinam non
ralrennlur sanguinis cursus, rectirsum ad cantarium habere consusvimusg st sit
slout dizimus, ot pone is igna duo cauteria aut plura donec Ganl beng ignita,
deinde accipe ex ais unum at pons supor ipsam venaw, dolede oliud ef nos
cesses fnoore fllud cum une post olivd, dones nbagindalur sanguis, delndo
appune colum cum pulvoro conalriclive at terebiniing,

De morsu ganis vol hominis vel alterius animalia non reptilia,

Horum morsus tuno sal delsrior cum sunt famelici. Cum orge caniy vel
alignod alind morse mombrum vuloaravit, stalim a principio apponatur super
morsuram omplastram qued sis fit: sumatar cepe unuam ot pialelur oum
salo of ol. roy. nestate et hiome communi ot melle et incerporatur ot do hoo
auparpaoatur usque ad mandificslionom; doiade curotur cum ungusnto nigro:
R cerne, sepi, plcis aa dr. 8, galbani dr. 3} hoo enim unguontum plus alfis
omoibus unguentis marsibus ot porforationibus, quas ex unguibus svium fiunt,
conlert alquo omnibus vulnneibus, quibas aceidit allrilio aut saparatio vel In-
cisio magaa, auxilintur; eirea vero locum usqua ad digostionom suj ponalur
delonsivam, SRR SR SR S
' Do morau canis rabiosi.

e vore quem canis mordet rabiosus, non oxistimat in principio, quod
wursus o lasdat mullum, sed maln aceidontia parum postea adveniunt, ox
quibus limstur, unde nocumontum, quod hujus canis morsus sequitur magnum
Jjudiealur ideoque nos opartet hujusmodi signa describare, quibus canis rabidus
dignosei debeal, qualenus ab po fugintur, aut cito inlerfciatur. Dicimus
flaque, qued iste canis plerimum incurrit rabiem in diebus canicularibus et
quandoquu in mazime frigore; sunt ol alii, qui dicunt, quod in autumno ot vere,
assignantes lalem cuvsam: canis naturalilor frigidus ost et siccus, cui colora
sigra dominatur, undo ex sui abundantia immutata sl potrofacta ol gerpori
dominanle ista corrupla necesse est rabidas fagiat. Ralio aulem eorum, qui
dicunt qued rohiom inourrit tempore maximi caorls aub frigoris, est por vinm
adustionis cumi vonenosilato et alterationis ad illam dispesilionom. Dicunt
canom ot nlin animalia rphiom inewrrors, qui postquam eam incurrerit a co-
mosliono probibotur, aquam quorue si vidorit ab on fugisl, os quoque suum
aparit el linguam ab oro sjus exirabil foras ot ab ejus ore spuma Nuit ok hu-
widitas ox naribus; oculi ojug rubont, ul sanguis; caput ad terram inclinat gt
caudam relaxal el inler gpxas doponil et diversis ul obrius vacillat molibug
ol ad omnos vadil quos vidol et sos vult mordore, deminum suum non cognossit,
alii autem canes ab eo fugiund, parum Intrat et voco rauca; el oum isla igilur
sigona aut aliqua in aliquo videntur, cilo jnlorficiondus ost aut ob so {ugion-
dus. Gom orgo morsum a cane rabiosy coguoveris cilo sucourre, Si autem in
principio ex quo morsus fuerit, ul ost peima die, locum cum cautorie com.
buras, summum remodium est et eirca locum apponore defonsivam el supor
locum hoe smplasirum: R, mellis, salis, picis, bulyri an ol usque ad mondi-
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Qoationewm, deinde cura oum unguento nlgro. Si sutem ad Le post primam
diew, ut 22 aut 8%, inflrmus talis sconsserit, venlosas morsui superpoaa oum
sosrifications et muilum sanguinis extrabe, deinde, super ipsam wadioamina,
quae ipsum dilatent et consolidari prohibosnt, superpooe, ut oeps piatatum
oum butyro, mello ot ol. ros, usquo ad mondificationem, daisde oarea oum
unguento nigro st sumat de hoo medicamine: R, gantiasas dr. 5, thuris dr, 1,
oineris canerorum adusterum dr. 4, pulverizentur at subtiliter aribaotar of
pulvis incorporstur oum tyrisea ot delur & principio usqoe ad vulneria di-
gestionom; dieln ojus sit [rigids. Si vero trumalverint 3 dies anlaquam ad
infirmam vooeris, oum ventosa vel cauterls non [otiges, quoniam jnm veneoum
tronsivit ad corpus, asd vulnus consolidari non permittas, sed pone ompiastrum
supradiclum. aut ox oora et butyre. Et selas, quedsi fuourrit Limorem aguae,
nungquam liberabitur sad com oo morietor,

Do morsu sarpentis.

Quem serpans momorderit, sjus coler in albodinem mutator ot tumesoit
morsitran Jocus ot patisna stupescit, frigeseit, torlurn ventris et vomilus sub-
soquitur colericus ot 'si non succurratur, vanonum od oor derivabitur ot infir-
mug porielitatur, &i voro curari non polsst sins abscisiono mémbri, molica
“est deficers in uno membre quam in rits, Si autem a principio veoatus fuoris,
pullos scindas parvos per mediom et super focum omplaatra, at com fuerit in-
frigidalus, slium scissum superpone ot membrum super locun, in que puno-
tura ost, lign et patientem itobotoma. Est et nliud remedium: looum senrifl-
curo ot oufam superpenore ob mullum sanguinis extrabers. Remota cufs hoo
superpone emplastrem: I sgillam in neolo cootam ot sul tritum ot oancro
Nuvinles diligentor tritos et frondes mali coctas in aqua of tritas sive pistalas,
simul fncorporentur ot superpenatur, Alind omplastrom Galeni: B serapini,
piperia, sssts, opoponacis aa dr, 8, galbani, sulphuriz aa dr. 1, tempora gum
vino ot superpone. Ejus dieta sit comedere allin, poros, cepas, rulam, nuces
avpllanas ot vinum forle vetus. Detur ab ipso principie semel in dip de
therinca wmnjori com vino ealide, ut sanguinem dissolval st cosguium prohiboat,
guin venenum cordis sanguinem coagulat, sicut congulatum lao, sod calore
therincan dissolvitur ot car fu expollendo confortater siout famma ignis in ox-
palsione fumi, st si thertuca non poteat haberi, dalur haac potio experta, cujus
haeo est assignalio et dicitur theriaca punolurarum: Iy conguli leporia dr, 1,
pulveris canororum fuvialium assarum dr. 3, suocl rulas dr, 2, cinoamomi,
snlis communis as dr, 3, gentinnas dr. A, costidr, 17/,, seminis canlium
dr. 1, piporis dr. 5, aristol. rob. dr. 2, bacearnm lauri dr. 21/,, ocastors]
dr. 1, felioram pemorum dr. 2, snisi dr. 1/, pulverizentur et cum zue-
caro ot rob vioi ad modum dizeimini conficiantur; ojus polio sit exaginum
unum eum vino veteri,

Do morsu soorpionis,

Cum aliquem scorpio pupugerit, dolorem maximum patitur, aliquando
tumet ia loce, aliquando calst, aliquundo rigorem in extremitalibus corporis
4
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patiuoiur. Modica turigitur cum Lheriasa majori aut cum Lherizca puncturarum
in proscedonli scripta capitulo. Remodium lognls sit smplastrem hoc: suma-
lur do ruia, allin, sale, caslorsa, pistontur of superponatur. Aliud: sulphur
orocoum el sl ot semen lini pislontur ot cum sugeo rutas incorporentur ot
suporponatur. Bibat vinum forts velus ot bolyrum bovinum cum mells ot

caneros fluviales cum lsolo asinino, comedal ncuta ot nMuan in superiori oupitulo
sunt denominata,

Do puncturn apium val vesparum,

Quem apes pupugerint, inconsionom st delorsm nimium patiter ot lume-
faolionem, yuoniam venenum babent noutem of asuleos in puncluris dimiltunt,
unde vl plurimum quas punguat eommoriuntur opes. Cum aulem modicari
punctum volumus, opponimus aleannam sum ordel farine ot acolo, aut lae
fiouum aut frondos basilicanis st blilis pisiatas at de sncoo ungslur ')

Belum nrm, cum aselo ot ar. ros. distemperalum superpone, Ferlur fuoque,
queniam musonas si terantur et locus punctus ‘cum ois fricatur, doloram sadant,
Galanus aulow: si cum succo malvoa quis ungatur, cum alvenria sccederit,

-nan mordetur ab apibus,

Do oxtonsis val verberntis. B
Exlonsis vol fagollatis ot si momben supariera ab umbilice suporius

.mogis lassa fuerint, Lal fisbotomin do podo vel podibus, vei scarificalio; si

voro inforiers lnosa Meerint, ot Rebotomia deo manu aut do brashio; super fo-
cum ponatur conlortalivum do oleo myrtino ot bolo arm., ot al. res, cum alb.
ovi incorporentur ot supsrponatur ol ful ol assoilol mec omitlatur. Suwmal
hane potionsm: [y reulbori?) electi dr, 3, pulverizotur ot cribolur ol miscoatur
s unc. 2 syrupi ros. ol dotur in matutinis cum nyua frigida st oum vino
lymphalo in hisme.

Do lsesiono facta ab igna vel aqua calida.

Cum cerparis aliquid aduratur vel suporcalefiat ab igno, ferre calido,
arun vel oleo bullita, oporle! locum rofrigarnra ne od vosicationam proveninl,
Romedium nulom primum ot bonum i, o. in primis ducbus diobus lavsionis
est koe: Ih alb. ovi, aq. ros. ol ol. ros. ot simul conquassa donoe spissolur ad
modum unguenti ol da hoo locum line ot oliam super poliam infusam vino ot
parum expressam de hoc pono et fasein, membrum lolum quator in die muts-
tur.  Si autom videri vis ab slique nobili subtiliter proceders, sume hoo re-
medium: I ol. ros, une, 2, papuleon une. 1, camph. dr. 4, corusag ablutae
unc. Y7y, 8q. ros. dr. 3, eroci dr. 2, omuis simal inoorporentur oum duobus
albumiaibus ovorum simul bono duotis ot supsrpons ut dictum oab. Si antem
locus vesioatus fuerit, fiat tale romedium: T calels ablul. dr. 2, ol. ros. uno.
I, corus. ablut. une. '/, camphoras dr. 2, aq. res. dr. 8, aluminis dr. 1y,

1} Llicke.
2) latinoharb, fir reubarb,
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in mortario confieiantur ad modum aleoliol at de islo inungatur. Si rers lo-
ous vesicalus cum wmulta fuerit, fiat tale unguentum: I} al. ros. unc. 2, aorno
dr. 4, dissaivalur cers cum oleo ot doponotur ab igne ob ponaluc in mertacle
ot addalur pulvis corussae tunlum, ul sufficiat, ul aliquantulum cursibile Rat,
doinde addanlur due albuminn ovi et parum oroci ot simul bens jncorperslis
utere.

Loider kann aus Raummangel der Rost dos 4. Buches, eni-
haltond don Sermo do algebra efc., nicht mobr gogeben wordon.
Derselbo muss ciner spitoron Publication zusammen mit dom
Schluss der ganzon Chirurgio vorbohalten blgiben.

Thesen.

L.
Boi ofnor luboreuldsen Lrkrankung soll dor Arzt dio Familien-
nitglicdes aul dio Infeclionsgefahr aulfmorksam machen,

L.

Bei jedem Krankhoiisfalle ist dor Urin zu untersuchen, auch
wenn cine Abnormilit nicht anzunehman ist,

1T,

Bei Syphilitikern, welcho cins Kur scheinbar mit Lirfolg durch-
gomacht haben, soll ein weitores Beobachtungssiadium von 3 Jahren
l[olgen,
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Lebenslauf.

Verfusser dieser Arboit, Froderick Aloxander Sternberg,
goboran am 8. Juni 1866 »u Now York, mosaischer Roligivn, Sohn
des Kaufmanns Salo Slernborg, bosechte dio Hoehschule in
Now York, wurde im Jahro 1887 an dom Modicinischen Depar-
tement dor Universitdt  der Stadt New York immatriculirt und
machto nach dem Sludmm von G Semestern - und cinom J.lhrc .

-practischer Thiltigkeit das dratlicho Examen.

Am 16. Oclobor 1892 wurde or an der Friedrich Wilhelms-
Universitit zu Berlin immatricelirt, bestand am 22, Juli 1893
das Tentamen medicam wad am 28, Juli das Examen rigorosun.

Wihrend seiner Sludiozeit busuchlo or die Kliniken und Curso
foigender Horren:

In New York: Loomis, Smith, Stimsaon, Mceklon-
burg, Polk, Knapp, Piffard, Wright, Witthaus, Weisse,
Thomypsou.

In Berlin: v. Bardelobon, v. Bergmann, du Bois-Roy-
mond, Gusserow, Hirsch, Jolly, Klemporer, Kappon,
Loyden, Licbreich, Mendel, Pagol, Schweigger, Suhdler,
Senator, K. Virchow, Waldeyer, Wintor.

Allen dicsen hochverchrlon Herren speicht Verfasser hiermit
seinon nulrichiigen Dank aus.
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Chirurgie des Johannes Mesué junior,

Schluss des vierten Buaches.,
Zum vraton Male veraffentlieht

INAUGURAL-DISSERTATION
ZUR EALANGUNG D'E‘IR DOGTORWURDE

[E BN HHIA]

MEDICIN UND CHIRURGIE

AUT AUGETINAUNCG
DER MEDICINISCHEN FACULTAT
et
FRIEDRICH-WILHELMS - UNIVERSITAT 2U RERLIN
am 1, Pebruar 1895
NEBST DEN ANOEFOGTEN THESEN
OFERNTLICE VEICTIDSIIGIEN WD
DER YERFASSER
Walther Schnelle
wus Huslock,

OPPONENTEN :
He, Dr. mod, Westoohdfer,

- Dd. med. Broclksluynnn,
- Dd. med. Bossler.

BERLIN.

Buchdruckorei von Gustay Schade (Otto IPranekw.

Linienslrasse 158,
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Advokaten Belim zu Neubrandenburg
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Jolmn‘nes Mesué¢ junior figuriert in der Litterutur
unter versehiedenen Nameno., Bald leisst er sclhilechtweg
Jonrnnes Mesué Damascenus older bloss Joannes Mesug,
auch mit dem Zosatz junior zum Unterschied von einem
fast 200 Juhr alteren Autor, dem bLekannoten Mesos
senior (Abu Zakharinh Juhiuh Ben Muswijah «l Dschon-
disuburi + 857 zu Samarre), bald erscheint er mit dem
Namen Maswijal al Mardini oder lateinisch: Joannes
filius Mesuae Glii Llumec GHi Mely flii Abdela regis
Damasei. - '

- Ls haben sich in der medizinisehen Litteratur unter
seincin Namen mebrere Werke erhalten; eine Abhaod-
lung dber die Abfilirmittel, ein Lehrbuch iiber die
Apothekerkunst, aucl Grabbudin gennnnt, feroer ein
Werk {iber einige Teile der speziellen Puthologie und
Thernpie. Leider sind alle diese Schrilten nicht mehr
im arabisches Urlext vorlunden, sondern nur in latei-
nischen Ausgaben,” und de die arabischen Texte lLisher
nirgends aulzufinden wuren, auch ihr aogeblicher Ver-
fasser nirgends von den arabischen Litleratoren der
Medizin erwithnt wird, sondern nur von dem wenig zu-
verlissigen Historiker Leo Alvicanus, so hat mun mit
Recht daran zweifelu dirfen, ol iberbuupt jemuls ein
arubischer Schriftsteller der Medizin unter diesem Nemen
existiert hat.  Der Verducht ist also nicht unbegriindet
und bis heute woch nicht widerlegt, duss der Autor der
oben genunnten Werke nicht Mesud selbst, sondern ein
christlicher Pseudonymus des Mittelulters ist, der seine
Kowpilationen unter dem Numen des Mesud publizicrte,
um ihuen einen mebr nwtorativen Charakter beizulegen.

Trotz aller jener zom Teil pomphaft klingenden
Nuamen ist die Person selbst, der Triiger dieser Namen,
— er ist nach Choulunts Handbuch der Bicherkunde
fir die dltere Medizin zu Muridin am Luphrat geboren,

K 1
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hat in Bagdad Philosophic und Medizin studiert, daunn
am Hofe des Khalifen Allukem zu Kabirn uls Arat ire-
lebt und ist dort wm 1015 p. Chr. pestorben — lin-
sichtlich der litterarischen Leistungen, soweit sie auf
uns  gelangt sind, noch recht ratseliaft.  Ausser den
genanoten Schriften, die zum Teil bereits mebefach po-
druckt sind, existiert noch als luteinisches Manuskript
auns dem vierzelinten Jubrhundert in der Nationulbiblio-
thek zu Paris eine gleichfalls angebliell von Mesud ler-
rithrende Arbeit, deren vollstindige Uberschrift lautetr
— OCyrurgia Jonnnis Mesuid quam  magister Ferenrius
Jadeus cyrurgicus teanstulit iu Neapoli de Arubico in
Lavioum, — Eine leile von Auloren (Albrecht vou
Haller in  seiver bekanuten  Bibliothec: chirnrgien,
Wastenfeld, L. Leelere und M. Steinschneider)  er
withnen diese Hundschiriflt, und hesouders letzierer sprach
die Hoffuung aus, duss miglicherweise die ollntionje-

rung dieses Kodex eiviges Licht iiber die ritselhnfte

Person dieses Pscudo-Mesué bringen diirfte.

Nachdew Pugel durch Zufall zur Kenntnisnahme
des genunnten Manuskripts bei seinen Originelstudien
iber Mondeville gelungt war, verschaflte or sich von
demselben eine gennue Kopie und  vergfeotlichte dann
vor etwn 2 Jahren einen Teil der genunuten Chirurgie.
Zugleich lieferte er den Nachweis, dass ibr Loladt
keinen einheitlichen Charbkiter triigt, soudern eine Kom-
pilation aus verscliedenen, teils chirurgischen, teils
mediziniselhien Werken ist.  Damit st die Frage allep-
dings nicht von der Stelle geriicke, immerhin doch elior
ein Bewels fir uls gegen die nlte Ansicht geliefert, duss
es sich in der Thut bei Johnoves Mesué um keinen
Araber, spudern um einen lateinisch sehreibenden christ-
lichen Mediziner des Mittelnlters Lnudelt.

Von dem Dokument selbst konnte Pueel uns fusse-
ree Grinden damals nur die drei ersten Biicher ver-
iffentlichen; einen Teil des vierten Buches iiherlisss er
F. A Sternberg zu seiver Insugural-Dissertation (Berlin
15. 8. 1893), den Rest desselben versllentliche jch in
folgendem. Er zesfillt in zwei Huauptabselnitte.  Der
erste Abschuitt, der Sermo de algebrs, handelt von den
Frakturen und Luxationen.  Wie Uei wllen Autoren
jener Zeit wird das Mauptgewicht auf die Therapie ge-
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legt. Die cinzelnen Knochenbriche werden der Reike
nach durchgenommen, zum Schluss werden die kom-
plizierten Frakturen behandelt (sermo de fractura ossis
cum vulnere carnis). In dem zweiten Teil wird noch
cine hochst interessante Durstellung hygienisch  diiite-
tischen Inlalts pegeben; zum Schluss handelt das vierte
Buch von Aderlassen, Applikation von Schripfliplen
und Blutegeln.

Von ciner genuucren Anslyse iwm einzelnen glaube
ich in Riicksicht wuf den Umfaung um so eher nbselen
zu dirfen, als die klare Schreibweise und dns leichte
mittelalterliche Talein das Verstiinduis bei der Lektiire
olne Schwierigheiten ermbglichen.

Sermyg de nigebra. Cap. L. De restanratione nasi
. el !
: ' “quande frangitur.

_ Ex nawo autem non frangicur nisi duo ossn posita in superiori
pnrte ejus awt unum tantum; gquoniam inferius ejins est enrtilin.
ginosmn, nun Mrangitur et non nceldit el nisi tortuositny, nttritio
et lividitas. 8F vere frangitar uan doprom partim ejus, tune
opurtet nt introwittas digithny Luwm poevion in foramen nnsi eb
aeques iHom fracturam de intns eam digite o indics ot pollice
de foris, denee redest nasus snper figurnm sunm naturalem et
fint lud owne (9 cum facilitnto et eove ne neeidut per opera-
tionem  tuam super inlirmum  dolor. (Quudsi  fracwra est in
superiori porte nasi et non porvenit ad ilam digitus, tnne opor-
tet ut nequetur eunt extrewitate radil, in gwo sit prossicede
pirva. Siovers fracturn est in dunbus partibms tune fac sinile
illing et prepern cum ressanrntione ejus in die priwo fracturae,
si est pusaibile, et si nen, tune post diem gquintum aut decimum
apid quietem npostemntia enlidi, deinde intromitte in extremitate
nusi lichinium ex panne Nai sl fructurn est in parts una, ant dno,
si vst in utrague parte {reture et sit lehiniom tantne quanti-
tatis quod implent formmen unsi et involvatur in albumine ovi
pulveris anotending, thoris et sarcocollne 5z et guandogque intro-
mittitur loce tHelnii peonn anseris aut eunnellng de nrgento nit
tule postiunin invelvitur super ipsum painus lonis cum wedicing
supradieta et fit, quuniem regis frnctornm nasi veliewencis et ut
uan prohibentur infirmus ub inspiratione, sed nou esk rey necessatia,
quouninin bene potest vivere aling siug et expiratione yper nores.
Apostemn autem interim si nceidat eadidum, emplastra nssum cuwm
ceroto infuse in ungueonto facto de ol rus., all. ovi et vine sjmul
cumguussatis. 8i nutem non accidit apostemn, sit cerotmm ex
furinn gisnmd et pulvere thuris ot_sarcoculla confectis enm albg-
mine ovi et non liges nusum cum wliquu omnine. Si vero frin-
EURLUr ossn wasi aut comminuuntur, tunce oportet ut scinday super
ea et extrale ipsa cum instrumentis, deinde sue seissuram s
convenit et curn cum eis qune inearnant et consolidant ex em-
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plaatris convenientibus. Bt si aceidat iwtrn nasem valous, tune

oportet ut cures ipsam ecum lichiniis ot administres canuulas
supradictas donec sanetur,

De restanratione mondibuloe quaudo disrumpitur.

Mandibnla inferior gquando disrnmpitur et fracturn ejus non
est enm vuluere, aspice tone, si est frantura ejus de foris tantum
et non frangitor in due et eurvatur ad interiora, tune cognico
ejus est fucilis. UOportet ergo ut intromittas digitum indicem in
05 inlirmi, si est in dextrn, sinistrum, et si in sinistra Jdextrom
gt impelle enin 2o gilbositatem fracturae de jutus eum facilitnte
ad exteriora et cnm altern wanu ab interiori parte nssis nequa
ipsam. Quudsi froctura mandilmlae jnn separntn est in duo,
tune oportet ut adwinistres extensionem a duabus partibug secon-
dum  rectitudinem, dones possibilis sit aeyuntio ejua.  Si antem
Jaw aceidic in dentilms commotio tnne stringe itlos, do guibms
sperns quold remauere possint eum tilv argenti auc seta, deinde
pune super mandibulam fractam eerotum constrictivim et snper

Cdpamwn pannws duplicatnm et super provum astellam wgunm

decenter factam wut soleam et aequam longitudine wandibulne,
deinde liga secundum quod convenit et jeaccipe infirme uti

~tranguillitnte et quiete et pone eibuwm ejus sorbitiones tenes, Si
‘nintem aceidit apostemn catidum, tone solve et nbministr, ffnoil

alins diximus. Et sl froctera est cwin vubiere, considern si est
sgprratum ex osse sstagie, tune subtiliare in hoo, ubt anferns
satapgie cum eo gquod cunvenit tibi, deinde cura vulnuny ewn ceroto
consolidativo et cum aliis convenieutibus, dunee sanecur. Seins
quod vperatio mediei in fraccuras et disiecntione dependet o visy
el taety et cognitione oaturne; itaque eine tactn usuali et visn
de levi apprehendi now potest ex parte nequationis et restwu-
rationis et ligntionis. 80 ex parte medicionrww et dictoe ot
Hebotomize et clysteris et similinm, pendet n hoon imuginatione
et waturall insenio et arte negnisitn per sua prineipin. Deboes
sutemn bane dietam universalizare in owmni lausione ossiv pust
securitatem apostemutis et principium  corniz veparntivnis wi-
nistrare infirnio extrema porcormn et wiormm animalinm vencres,
graunm risum et pgronum coctum e luete amypdataram et
zugenrns, eapitn castrati edi et aliovwm et omnes cibas viscospy
ut pisces, ub condjuvantin siut ad geverationem porri sarcoiliy
et ejns incarnetionem durnwm,

De restaurntione humaeri.

Hue autem os quamdo frangicur ut plurimim ab interiori
parte ¢x parte bwmeri fngitor, cujos fractnra ont frangitur ot
sepnratur in due praeter quod accidant iu eo satagine ot cst
facilioris restourationis ant eum satnpgie ot est difficilioris enra-
tinnis ant est fracturn cum valnere, Sioautem fuerit frocturn
sine valnere, est: ut facins esse praesentes duos ministros uc
tenent unus eoram mdjuterinm guod sequitnr fureniom fraetam et
alter extendat collnm versus partemn et tu pouna sub ticillico
infirmo spboeram ex panue et sit wapnitnde ejus secumbim
quantitntem necessitatis tune et conrta sperpm wann tun donee
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aeqies extendendn furenlam secundum quoid oportet et aggua eam
digitis tuis. Si nutem sentis satagiastum ex furcuin et movetur
tune oportet, ut findas super enw et extrihas sitagintum cum
facilitate, deinde eurn vuluus wt diximns.  Si vero fueric nbsque
vilnere et nbsque sectione, tune est: ut, Mreenka aenunly, ponng
siper o emplastrom fuetion ex fvion wolending, albumine oyi et
wlils convenientibus cum plumaceola de stupa, deinde super illos
pubvillus duplivntos, deinds st()ellam subtilem e ipsam invalve in
pantio lind et pone sopar feacteram et lign cum sphnern sub
titillico ot super frncturnm siens revelvitur ot super colliun wjus
et aub titillico ejus sano et sub tikillieo infirme et reducns faseinm
super emiem partem, guunde viles guod stricturn teneat frig-
turim strictira deceati, et wpartet, ut aspicing infirmumn emni dje,
81 wollifieatur lganentum et stelln moventnr, tune rectifica ot
stringe lygatnrww, et si non oeeidat ihi aecidens, aon remsveatur
& stella vel lgatura uwsque wd duodecin idies; tune removeiur
ewplagtrum ot adide in sirictues et portet sub tiridlico pulvinar
parvum.  Dietn ejns sit w priecipio subtilis, deinde Erussia et
viscosn. . 8i autew fuerit e vuluere et fuering satagiae nut &
uon, primae removenintur satapgine restrieto singuineg, deimds
acqun, sient (dizimus ec cum ligaturis et medicinis supradictia
ceuretnr salve jure vulueris, ut nliter ligetur, quod bis in die
curator, : '
' De restauratione fracturae spatulae.

Spatuln autem rare frangitue in logo ejus lato sed franguntur
in et ownrgines ejus; enjud (ractera coguoscitnr per et
tune secumilum quod est figura feactirne, conare priwa parstionem
¢jus et reducas enm super fgnewm naturalem omni noido ingendi
quod cst tibi possibile, deinde pone super locnm emplastrim
conatrictivum gt alin per ordinem, ut superius dictom esb, prose-
qunris,

De regtanrntione [racturne pecloris,

FPrangitnr quamdogque pectns in medio sni, sed raro neeidit
ilbnd, sed extremitntes verme ejus pluvimmm guidein frangoutuy,
8i vero frangatur ejus medium, deciinat nd {uferiorn et neejdit
el dolor vehewaens, difficultas in nnelity b non veenltatur sensui.
Cujus restaurntiv est, ut resupinetur infirmuy super dorsin gnn
et pone inter spatulas ejus') ........ rotundow, deinde prema
bnweros ejus et ngprega costas ciw munibus o duobus Interibus
et subtilinre secundum omnem modum, guo est possibile et con-
vonit donec redent, defude pone givplastrum  constrictivim e
alin guee diximus ordinete et lign sieut expedit. Extremitates
vero quande  franguntur, manibuy ndneguentur et in eis cura
athibentur cum emplastro seilicet et ligntura et alins huic con-
venientibug, ut oportes.

De restauratione costarnm,

Costarmin quidem frocturn won endit nist in loeis zrossis (qune
sequuntur dorsim et extrowitatibug carom sl anterior purte et

) Lieko, viellsicht dureh pulvinar zu erginzen ?
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non accidit eis attritio nisi propteren, quin sunt cartillaginosne,
et coguicio illins nen oceultatur sensui npud inguisitionem cum
digitia, et ui fracturna costaram gat declivis wl interiorn, tune
accidit infirmo dulor velemens et puncwnra velut laboraret!y ... ..
quouiany o8 pungit velamen, et diffienltas hanelitus, tussis et
sputuny snigzuinis, et haec est difficilia curntivnia, quoninm diffi-
culter reducitur costa ad formam naturalem. Siawtem habewt
costam nec sentint infirmus doluorem pungicivnm, de melioribng
rebus est, ut llebotometur de veun communi et super Jucum
bountur emplastrum cujus haec est recaptin: Rp. pulveris molen-
dini une 2, wnstiels, boli armenici, deagene. gi. arab. 52 wne Vi
sang. druc., mummise wm de. 8, pulverizentur et cum nlbu-
mine ovi eonficlantur et cum  petin prime in hec invulutn,
deinde eum plumaceolis hoc etiam involutis diligenter liggetur,
Lis autem in hebdoinade clysterizetur aut Libat decoctivnem
violae, prunormmn cumn pulpn enssine fistulne. Quodsi coartat
infirmun res vehemens quam won tolernt et om pungit velnmen
punctura lsedente et tiwmetur snper infirmum, tune oportet nt
findas super loewn et detegamus o costn franta, deinde ponang
super ea instrumentum oblusae neiei, ynod conservat syphac,

.. cujus haec est furma?), et trabns cum faeilitate dunce mequetur.
© 81 mutem fuerint ibi satagine, ipsa ineida enm instruntente furren,
“primo ‘tamen pusitn sub costa ferri lamina, ut syphae eustodint

eb secundum possibilitatem tnam exutrabe satagie, deinde enrn
vulnug ut superiva coutinerur, BEst nutem notamilom, quod nmniy
qui restaurationem Inborat, tria labet tempora, qoorimm primm
est: in ipso prineipio dare fvigida ov parsm notrientin ue vse
sueeus farri et similia.  Secunduw est: gnando fueris seenrus al
apustemate, dare carnes pullinas ediuns et ova sorbilia et similin,
Tertivm vere est: quanda enro incipis reparari et parns snrcoydes
generuri, dare grossa et viseosn, ut pedes animalinm, vinum
stypticum et ulin Linic convenientia.

De restonratione fracturae dorsi et colli.

Ossibus quidem colli advenit quandonque troctura et raro eis
aceidic ateritio aimili wodo et spondilibes dorsi. Cum ergo aceidit
illud nlieni et vis scire ao suncrur, tine considern: nwun si vides
monus ejus jam mollifieatas stupefnctas et mortuas nee potest ens
extenders sive movere vet coustringere et etinm si pungis ipsas
sum ace et non Bentit delerem in eis, tuue scing, quoed wen
snnatar et in pluribus dispesitionivus est mortale, quoninm illud
est signum, quod nueha est laesn; ot si movet cons et seniis,
tune seins quod nucha hasis salea est et quod infivmns potest
sunari com bona curatione. Si nntem eveniant spondilibus dorsi
fractura et vis scire sive prognosticare de morte cjus vel sulute,
tunc conaidern quae dietn sunt, in pedibus ejus, et si ita se habeat
ut in manibus diximus, ita judicare potes, et si egestio ebsque

') Lacke, vielleicht durch plouresia oder peripleumonia zu er-
ginzen?

#) Die hier erwibints Figur ist bereils von Pagel, Le., p. 134,
verdJenthicht.
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voluntite egrodintur. tune ut plurivnun est morenle: noun ergo
Jdabiores in corstionn ejus. Si vers ista non neeidant, tune curntio
vjus est possidilia et csr, ut primo flehotometur, we aceidat ik
npostemn ealidnm et poue auper loeum emplostrim  ennatric-
tivinn et infirmus wtatur quiete et tranguillitate et ue dormint
super partem delornsan donec sanctur. Sinntem neeiit frocture
cum nteritione et ibi sutagic, tone opurtet b secey super cuten
et nalerng os lacsom.  Deinde curn vualigs oo inenrnative et
allis donee sanerr.

Do restauratione anclhne.

Ossn nacharnm roro [rnuguntur, Quuilsi Teangantsr tune non
eat nisi comminatio in extremicitibus ipsormn, sed achimluntar
auandogue in lungitudine ot declinant nd interiom vt aceidit
infirmo dolor in luco et punetir et stupeaseil erus de frangitur.
§i nuten fraeturmn in extremittibog curare volodria, tone . fag
jacere infirmam super ventrem snum ot nequn awuntione natorall
&t pone emplastenm congtrictivom,  Similiter et s fructoen
tendat in langitnding aegua diligenter et pone emplastruw et
Hirn soieturn medin,  Si oautem  necidat o apustemn colidum,
tue cessn ub extensione ejus o ejns restoneatione et ligatara®
donee sedetur apostemn ot pone super ipsum quod sedet Tpaum,
Deinde redi nd prestwnrcationen ejud el stringe ut vpertes.

De rostauratione fracturnc ndjutorii.

Dicitwr nntem ndjucerium iifml qued est inter cubitum usque
ad spatnlae enput, enjus restneratio est, i feangionr, seeundum
uhuwm duorwm medorwm, quorum wons est gt necipiag ligomn
plawmn et medine prossitadinis et ligetur in dualus extremi-
tatibuy dovbus ligamentis, deipde suspendntur ex loco elevato
et sedent infirmna super sedem, deinde prajiciat brochivm swum
fructum super lignmn, donee peevening ad ciillienm gjus in eujug
meldiv sin nnnexa curvicns Heaio Deinde suspende super ipsom
sliguid grave wut extendat ipsum minister wl inferioru, deinde
nequet  wedieus Crncturnm wnnibus sy simul, donee  redeat
fraewurn secundum quutt oportee. Kt nbter wodns ¢4k, NL resu-
pinesur infirmus super cervicem sunt wut sedere ipswm in terra
(ueins. Daoinde pruceipe doolins ministris, ut teweat wnng itluenm
i quod est wnper fraeturon com manibus suiy et ut alter tenent
inferiuy ¢jus or extendur unusguisque eorum ml parcam dunin, ek
L neqan wmenibus tuis fracturam cwn faeilitote wbisgque Inbore
sesundum qual oportes, primw vero emplastre purate et astallis
pone emplastrm et Fnmenton, enjus talis ese modug, ubi cadit
hoe ewmplastrum et nseella: primo eonficintur hoe emplastrum ex
pulveribus subtilibus cum alwmine ovi et Mumneeolny stupeos in
vino stypties enlido wndefmeing ot exprine inde vinum et super
tubulam wequa neguations plaun plumacealum et superpone em-
plastrum et munw tun per tutwn explanabis et pone primo inve-
lutiones, unam ex panwo sobtili de fino infuse in emplastro diets
super wdjulorinm, deinde pluncieealum dietum parntinn secundum
wem completnm revolutionem.  Deimle lign diligenter strictura
medin cum vicen secnndin gunttuor revelutiones, deinde pulviilus
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duplicatos et desuper nsicllas ot liga enm bindeltis tribus ligrn-
turis. Puuere vero debes astellnm, quae sit Iatior et lorgore
religuis astellis wuper froeinram et Ponns inter omnem astellnm
spativm digitl et sic [ougitude astellarom seenndim fracturam
cim additione trium digitormm ab omui parte; deimle stringe
super astellas cum vicen strictura condecente et est ut incipins
atricturam super locum fracuurae et it strictior, et quante plus
elongatur & luco frncturae, scricturn sic debilior deinde considera
lignmeutom in owmibua tribus diebus ut non nceidas in loce
pruritug sut ieflagio ant probibeatur nutrimentum peevenive ail
mewmbrum propter dispositionem scricturne stperfluititis; reetific
ergo illod totuw, sicus aling diximws. Si vors tu ed super thilue
cinm, ut non accidut wliguin ex illa, tune non solvay lignmentum
nisi pust 3 dies nut plus et ponas sub tititico pulvinar pareig

_auk sphaernm ex panno ot loeeknr manus iufirmo super stowachnm

cum binda lata ad eollum, Si autem neeidat (b nypostema estidom,
curetur ut diximus, et cessare oportet asteilis et stricturn per
aliguos dies, donec sedetny, deimle ligetnr u diximus, ot est
regula, ut non dimittuntur astellne ot liprturn in benehifs e
eruribus usque nd XIT dies. Dieta ordinetur ue dizimus,

De restauratione brochii,

Brachinm ex duobus compesitum est osiibus, une nominnntur
duo foeilin, quornm unmn est parvam et est ilud quod seqnitur
pollicem, et alternm est magumn ot est illmd, quod est positam
sub parve ab inferiori parte. Fortasse enim frangitur sulum
focile majus auc parvim et abipuamio fravguiter simul, Quanda
vero frangitur parvim, tune tjus restatirntio ese fneilis et sanatin
ejnd est fucilior ot quende Trangeinnr wagnum inferius, ejus
fracturn e¢st mala et sauatio diflicilis et detorior oo est, quando
franpuntur duo ossa simul, S erpgo quod frangitor est foeils
brrvinn, tune convenit wedico apuid restanrntionem ipaius, ut
bunat extensionemw parvaim cim fneilitate donee aequet ipsum.  8i
vero fotile magnum, tne oporcet ue ponnt extensiunem fortiorem
valde et iste est wodus restnurationis: locetur sutem infirmuy
gedens quadrate super se fpsum et locetur pulvinar coram eo in
directe ejus in nltitndine et non inenrmt infirmus laborem et
superextendat medicus brachiom infirmuom apidd  rvestaurationem
et it poilex manua ad guperiora altior omnilug digitis et sit
surieularis inferior; dequde locetur inferior wees beachii in munibug
ministri et pars superior in manibus nltorins ministri, et yuilibet
winistrorum  extendnt: brachimn ad swun purtem, medicua vero
tue munibos sivs wequet vsan lracturne, donee reduent ipsum oz
secunduw meliorem figuram quam oportet,  Quodsi in frecturn
ossis sunt satagine, tune cunare reducere eum digitis tuis omne
Trustrom in loco suo virtuee tua, Si vero appuret in en sntu-
pintum separntim et pungit catem et non est tibi spes in restan-
rutione ejus, tune finde super ipsum et auferns ipatm secondum
modun quem diximus in eis yune preemissa sunt,  Si autem
fructura est enm vuloere, ego jum feei de vulneribns capitulum
singulare: nceipe ergo curntionem illius jnde. Quodsi aeceidat in
principio tune restnurationis apostema ealidum, tune fae ax cera
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albn et ol, ros. et panno lini et superpone et sit medium inter
Hguidnn et spissum ant removeatur cum decoctione muli granati
duleis in vino et e spdann fuerit peenbis cunin tbi neeessaria
ud restanrationew et ligetwrwm, Modus wntem ligniures neon
fe nist per aliguem duvrum wodornm, nam fracturn oasis aut est
eam vulnere nut facto vel a medicn woc est sing earnis laesione,
Sionntem sine solntione continnitaiis in earne fuerie, tune ejus
ligntia sit continun o jancturn monus wsque ad  juneturam
cubiti per ordinem  prosequendu, we dictam est in superiori
capitulo et est purewre tihi emplnserion, cujuy hace est assignntio:
Rp. olibuni dlr, b, sanguinis dene. (de. 3, mnsticis une. lry ddrapgag,
dro 4, pioarh, de, 2'%, movmmine e, 2, boli wewen. dre, 6, pulveris
walewdind wne. 1, pubverizutis et eribellntis conticinntur o wlig-
mine ovi, deimle purabis phonaceslos stnpeos auc wman maghum,
gui per unnm cooperint revolutionem totum brachinm et suiper
ipsumt infunde emplistrow et primo super brachivm pone penuum
subtitem de lino in emplastre involute per uunm revolutivnem et
super hoe plumneeshun o stupenm, deinde bindmin per dung
vel tres revolutiones, deincde pulvillos et_desuper stellns, quarum
numerns est sex in pluribus dispesitionius et pone fortiorom et
latiorem super (racturnm, deinde lign enm dilo de fino. duplicato
stellnm jn extromis et in medio, dehinle fueiping lignre cum vicea
strictirnm super loenm fracturie fortiorem et quanto plus enm
strictnra n frocturn elongantir, pone stricturnm weliorem ek sint
panni subtiles et toleraliles ot considern premimran et lignmentuw
post dies; quodsi wecidit aligoid, eni reetifieatio sic weeessaria,
sieut proyitos qui neeidic mewbro, time opurtet wh eimbroses mem-
o enm agua decoctionis wumumiibug, luoei, salvine, i non ese
ibi volous en si fuerit ibi solutiv eoutinei, tune fine decoctio cumn
vino et praedictorum. B autem post prinoon lipaluram aceilat
apostomn, tine solvatnr et apostenin sedetir cim decoctiona mali
gremti duleis in vino pontico ot fntingator plamaceolus stupess
et superponatur nestate frigidom, hieme vero calidiw sive tepidum
et saepe in die nmcetar donee sedefur, deinde ad lgntarnm et
stricturan cwn tnbellis redire oporter. Sioantem non necidat ex
his nliguid, thne won oportes ub solvatur nisi post viginti dies nut
eireiter illwl.  Consuevere autem gquidam post primam lgateram
foeere flebotominm parte dinmetraliter oppositn ¢f ventrem largny
tenere, ut prohibentur devivativ haworum ad locam dolentem.
Dietn gooque ordinetur secundnm trin temporr restaurationis;
Dindn, eom qu brachivm suspenditne wd eollun 3it miapln o cubito
usgue sl manum,

De restanratione fracturne digitorun.

Digitis autewm fractiern rarn nceidil, sed multotiens aceidit eis
attritio. Quodsi accidat Iracturn aliewi sodorum digitoruw, tune,
8i est pollex, nequetur seenndum quod oportet, deinde stringntur
enw planta (= palmn) et si amas, pone el nstellom pacvam rectam,
ut non mevertur frnetura, 8 nontem frsetorn fuerit in aliguo ex
aliis ut in wedio, imlice, awrvienlud ang anuului, tune aequetar
et ligetur cum emplastre com digito sano, qui senuirur eom ant
ligentur ownes secundwin continuationem et est welins, aub po-
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nimus super ipsum nstellam prrvam ue diximug in pollice et eon.
sidera in restnuratione tnn, & pecilat aposteme vel ntiguod alind

subvenirs cum ev quod opurter seeundmn nuoid praecessit ejus
narratio,

De restauratione fraciures u4s8iR coxae.

Os coxae multotisns frangicur et declaratur sensni, guando
cunvertitur ad anteriurem ut pusterivrem purtew, in cujus restan-
rutione multing considerandum est tung propter mapenitiulinen
ejus cum propter musculum il loeatum, qui radix est cordarim
weventivm membra inferiorn et cwm, ue nen aceidat infingo st
restanrationem claudiestio. Bt restnnrentio ejng tir, we infvney
prostratus sic super fueiem snam; deinde wnus minister extendut
partem superiorem et alius inferiorem ot guiliber nd pnrtew s
vel mnuibug suiz vel cowm Hpamentis ex utrague parte fracturae
fuetia; deinde nequet wedicns os manihus suis  donee reduecat
fpsmin secundim similicudinen figurae nnturalis et conjmyratar
04 conjunctione Loua, deinde apponas emplastrum eum panpo ling
primo et plumacevls stupen et lignturnm cum binde super {rac.
turam strictnw, deinde pulvillos et astellns bene Hignouy et liwa-
turam fortem super locom fractuorne et quanting elongntur remol-
liatur et proseqnantur omuia per ordinem hnic neceysaria. seiticet
crativne lebotomine, lurgitatis ventrls, ligaturne, apostenntis snpuer-

- venientis, pruritus et incisionis si fant i} sntaginge quae rewoveri
debennt, dietae, quietiy et tranquitlicazis, Fonuse autem guitdam
elivin wodwin ligationis et est posito ewplastro cwn pauno Noi
et plumnceslo stupeo  praceipiune locum  fraetnrae et bimdn
ligare et stringere tribua revotutionibig, deinde super fuciem
staw infirmmm prostrure et fieeipere crus summ et volvere ipann
aill purcemt superiorem, douee pervening enleanens apnd radices
notis, deinde ponere wstellam super loeuw fracturae latioran et
grossiorem et aliam super o2 erurs ec implere vacvitatem inter
eros b coxam cum pannis levibus, wt nequetur frocturn, deinde
incipere com strietura furtl o medin et Hirave tolum erus cim
coxe et procedicur in uliis ub dictnm est, Tiane wuten ligrntueram
ponentes dicunt infirmo non nceidere DuSt restaurationent clay-
dientia.

De restaurntione fracturne cruris.

Crus ex dunbuy companitur ossibus, quormn unum esc Erossnn
et altermn subtile et dicontur duo focilin et necidit utrisque ex
specielns fracturae qunid aceidis dnobus vssibus breehii ot propter
illud dv restavrntio ejus aequaiiter brachii et operatio est un,
et est: gned aliquandy frangitur focile minus, aliguuado wmujus
et wlivunndo ambe.  Attends igitar vmmin per ordinem, quae
capitulo de restnurutione braehii diximus, Sed in erure quidem
est quidawm super brachivim et est, ue post ligaturam completum
sduinistresur enunbulum ex tabulis decenter ligntis seetndum
tougitndinem eruris” et penacur in eo erus et in ciremmierenciis
aliguid ex paunis lineis ut conservet ipsime oomotu, deinde vise
et considera omui dei erus, ne nceidat of ex eia, quune dixiwmna.
Cum ergo nceidic wliguid ex illis, tune appone ei ea, yune ojortet
usque quo sanegur.
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Do restaurntione digitorum pedis aut rascatne.

Pracrura raro digitis pedia wccidic, nisi actrizio in pluribuos
dispoaitionibuy. 50 autem Cronguntar aliqui digiti, tune restaurn
eos et aedqua seenmdum spuied warravi tibi in restanrations wanus,
deimle pane digico fracto asteilin seenndim longinnlinem digiti
et sit latior eo parvumper, deinde poue sub pede svleam lineam
planni et stringe enn stricture decenti et convenic tibi pt anon
ablivisearis quin consideres omuin guse dixi wbi in religuis
fracenris ex wecidentibus quae diximus el vppone ompi accident
ciin eo quod gpureet,

Jermo de (ractura ossis enm vulnere enrniy.

Cui wccldit fracturn com vuliere convenit ei ut properes et
llebotomes ipsum stacim si actestantur conditiones  (lebntomine,
glcut pracvidimus, praecipue si est oy fructum ox ngsibus migrniy,
ut od adjutorii, hraehil, coxne, eroels et his shoite.  Deinde sou-
guinem constrivge cum sopradicte wedicnmine. Seeumda visi-
tatione incipe vestaurare fractwrem vel illa eadem - die, - quad
meling, si fluxns swignings te won impediat vel apostema enlidum.
Quodsi accidit apostema quowodvenwgue  aceidat, tune dimitce
restaurntionsm ejug wagne il sedationem  apustematis et pon
appropiunues ligatnram fortem die tertio sel quartn omaine, ne
fucins el aceldere accideutin wadn, S0 autem os fractum ese
cminens super cutem, tine uportet, uk coneris ewm reducere et
ipswin aequare manibus wis cow faeilitnte et extensione PEEVAL
St nutew non prosperutur extensio ejus ot ipsins nequatio manibug
nestrig, tune vedue ipsam cwin festrumento ferrecu nut incidns e
co cum go qued convenit ex incisorils ang supra ipswm emm una
Eerreorum, eujus laee est forma®), guoenugse molo poasibily sz
tibi, deinde rade bl quedd remanet in osse ex asperitate. Cum
ergo veducitne os et iuvenit infirmes post reluctionem  ojus
dolorem veliementem laedentew, ctm seiny quod os naown rediit nd
locuin snam paturslem, tune fterato extende mesbrum ot nena
digitis tuis, Cnm antem completnr restawrntio ton quam facis
ossi, tune sulpmerpge panuwm in vine poutico styptico nigro tepido
ot pone super vubims, cwm omenbrom foeric ligntuw,  Modus
antem ligaturae est apponere pawmnm lini in emplastro Infusuwm
et perforntimm super vulnns, deimle plowaceslum stupeum etinm
perforacum et in emplastvo constrictive involutim, enjus hic est
descriptios Rp. alo@s, myrrhne, thuris, nencine @ conliciantur
ewin albumine evi, deinde astellus et lignre cwn viecis, sicut
supering  nareavimus,  Verwutamen  sst hoe  selendum, uod
vithita - debet  dimicti  detectamn et eavere omni eanteln ne
stringns vubinus sive membrum Grnetunm eam volnere; mnltotiens
enim stolidi wedici Tucinnt accidern super fnfirmos snus membri
putrefnctionem, dleinde mortem; sed sit steictura tua levis, et si
vitling est omalum aut wagnum et doloresen, tune nen oportet
ut ponas super ipsuin astellas, sed fae el involutiones ex pannis
ad modum wstellag invelutis in albimine ovi et stringe ewm eis

1} Figur febit.
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membrum et non penas super vnlnus corotum enm alen nee
aliquid in quo sic alewn, ot non facing aceidere in ipso putredinem
aut corruptionen.  Cum autem post 3 dies ant 4 vides in vul-
nere saniem generari, tunc awferns pamnam quem poenehas cun
vino et curetir cum emplastro nostro sureon, Lt oportet ut
puretar infirmus et vulnus, si possibile est, b eurrat cam oo
sanies ad inferiurn. Quudsi praeterierunt voalweri dies wnlti et
non consolidatur nec abscinditur pos ab to, tune seins, quad illic
sunt satagiac ossis parvae, quare oportet ut biquirns valnus eim
tentn argenten et remove ot extrale ipsa ct quae ex cis wen
sunt separati et pungunt membrum, conare nbiscinders en. It
sportet ot geins, quod quamly frangitur os coxne vet adjutorii et,
ewinet super membrum non pragsume aitractionent gjus nee
ipaius extroctionem; multtiens enim necidit ox il mora: innao
dimittas ipsum donee putrefiat ct endac per se. Tune ergo curn
voluus si videtur tili incromictere.

De sermone in disloentione.

Svire oportet quod vy continirtur enm nsse 4 modis, quorum
unug esk, qui ft in juneturiy, ut est continuntio wiljutorii cum
vase spatulae; seenndus est fixio pssis in osse uk fixio dentium in

©omandibula esc; tertius est insertio ossis in usisg, sient eostae qune

insermitur fn ossibits peetoris; quartus st ligotio vssio eapitis
ad mmium serrne et pro tnuto membirmn ossuosum prueter {rue-
turan, de qun non est hic inteutio, i putest dialneationem,
separationem, extivpativnem et wollifieativnem, Mullificatin qui-
dem aceidic in ossibus peetoris nuc in cosiis insertis in ossilus
pectoria e maundibulae.  Estirpatio guidem  aceidie dentibus,
seilicet quando evellantur de osse wandibulne, Sepurntio nutem
seeidit commissuris ossium eapitis et wmenti. Lislocatio vero
secidit juncturis et nodosis, wwde dislocutio est axitug alienjos
Juncturarum o loeo suu duloresny et foedutur fignro membri,
Quando ergo aceidit alieni dislocatiu, tunc oporret intendere
aratim ad  redoetionem cjus, nee tardet e wnming et sine
fomentatione; nee est andiendus sermo filuram, qui dicuns, quuoil
in disloeatione tnwm ab ipso principie quum si per dies steterit
disloeatuim wmewmbrnm debent Boni fnoagen ealidn, guia ereor est
ct hoe won dicunt nisi mude levitatis discretionis ot propeer puy-
vitatem speculacionis iy arte, quaninm agua enlide membrom
rarificat et debilient, igitne disponic ipsum mid recipiendum
moterism et liumoren eurrencem ad ogom dolentem et itn est
tausa npostematis; sed si membrum foret imturatun per dies nug
per_ignorantinm mediei, tune bono est infnsio ifquae cnlidne et
ludanda, eujus hnee eit decoctiv: Rp. maivavisel, florum sumo-
will., walvae 23, foenugraeci une. 1, cum nun decoquantur in gua
membrom ponacur quanunn ealidum sustinere putest et ablontur
et com berbis fricetnr; einde reduestor tooe wembrum e
facilitate et curctur cum eo, cnjus rememoratio veniet in loco suo,

De disloentione mandibulne inferioris.

Parnm  dislocantur duae mandibulae, nisi rara disloentio
ambarum St secundum unmm duorum modorum: wat enim romo-
ventur a locis suie remotione parva et mollifienntur parumper
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aut dislocantur disloeatione incegra et tune eurrit saliva infirmi
et non potest clmdere ox nee bene loguitnr. Qummle sutem dis-
locatur, oportet. ub mediens iuceomittat poflicem wanng suae
intra 0s fu radicem lingune mawdibulae, 8 disfoentio est in una,
5 est ex ukrague parte dislocativ, duos poilices et aeques, deinde
pouay pulviilog de puinto lind e ceroto facto ex cera ef ol, ros.
deimle ligentur enm facilitate com lignmentis mollibus et ejus
cibus sit sorbitio fevis wec wnsticare cogntur sive!) ... .., et
si diffieilis  wandibularam fint redoctio et won convertuntur od
luewm s, moltotiens febriy, deinde wors?) ... ..

De curationo divloentionia humeri.

Humerng dislesntur secnmlwm tres miodes: unus est ot dis-
Incetur ad partem biillicl od isferiorn; sesundus est, ut disloeetur
ad pertem pestoris et fortasse dislocatnr nd partem superiorem
lameri; sed hoe rave Bt Plorboow quidem disleencur et egre-
dicur md inferiern versuy teillienm pruecipos in masilontiv, qoia
egreditur in eis velociter et ingreditue veloviter, in pingnibng vel
carnesis e contrario, ot fortasse apeidic quibusdam  hominibus
percussio nut ensus, wnde it hwwerns dolorosus et aliguaodo
apostematur. ex percussione npostemace calido er stolidus quidem
medicns potat  propter fHlad, guin jom At i dislocardio, unde
apurtet  te sapienten ot distinguns inter humervw infirnon e
sanum donee stes guper certitwlinem ejus; anm goundo disfoeatos
est humeroy, tu invenies inter eos distantinm et diversitnuem
wanifestam, et invenics in eapite humeri conenvitatem et sub
titillico apud taetin caput homeri quasi ipsum sicut ovon et von
potest infirmus reducere manum efnsdem lnteris ol axem anam
nee wmovere enn ownibus motibns, et simititer sidisloenour versug
peetus ant sursin, tnne th invenies manifestion thetiam nee oveul-
tattir, et hujus quiiew dislosationis fic facilis resuctio, guouwto
est recens nut infirmus est puer. Unjus reduetio eat, qoando est
ad inferiorn: ut eleves winister maunm esjug ad superiera, deinde
meldicns ponak pollices swoa sub Litiliico ejus es elevet junctiirmin
cin fortitudine ad sursum ad loeum sunm et minister elovet
maptin ejus et extendat eam ad sursum, deinde punat anm fn-
ferius; ipse enim redic velociter. S vero sust n prineipio, guo
nceidit dislocatio dies multi et nonw vedin per illud, tune Lalpeetur
iv anua  deeoctionis radicis mulvavised, walvae, foenngraeei es
mellitati et fint tablis modus reductionis, et est, ut mwdiens ponnt
sitl titillico spernm®) panni, deinde tuo ingenio paralis woam par-
tienin snspensnm bewe firmam et ponas sab pedibug infirmi seam-
num unuu parviw, stper good aseendat infirmuos ek luenhis titil-
licmn infirmum ewm spern super partieam ob Urochinm ex altero
parte sedis attrabat minister ad inferiorn ot teneat ipsum bene
firmum, deinde levetur scnmum desub pedibus intirmi it guod
remauent suspensus o terrn ek wmedicns suis manilins tractet bu-
merum; Ipse nanupue redit statim et juneture ingreditnr.  Cum
eren completur introitns ejus quecungue mode possibile fuerit,

) Licks, vielleieht durch logui zu erpinzen,
9 Liicke, vielleicht durch soquitur zn erginzes.
3‘) speram = sphaeram,
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tune aportet ut ponas saper humermm totun emplastrom ex pul-
Vere, cujus praecessit narratio, et nlbumen ovi, deinde sub titillien
aperam de stupa vel pnuno et Bpetnr stricturn decenti per tutim
bumerum et tendat cum Linda ad parcem snnam rediemdo ad in-
firmam et debes scire, quodsi dislocatio tendit g juferivra, tune
lebes figando cmm Linde temlere nd superiorn et e contrariv.
Dislocatio antem scellus non renuirit, cum bimla wmipln o enbico
usgue nld munwm ligetur ejus) beachinm ad collum et smni couteln
et ingenio cavent humornin et Lraehivm uique ad octo dies, tune
retovetur emplastrum.  Dieta wantem utntar seeuudu trin soun
tempora  determivata.  Dislocentionis nurem fluae dit versus in-
feripra ad titillicum aue versus pectus rednetio fit etan impulsione
cuin manibus et tractativne Lrochil versuy prriens convenientem
donee redeat et adminiatratione lignturae convenientiy, Quodsi
aecidat post confirnntionem juneturne gravitas in membro et
tarditns {n motu ejus, tune utntur infirmus balneo donee lovintur
illa gravitas et redenl nd unturnwm ejus primam, nee cum alijy
medicinis se intromitint, quoniam remanet aliyunndo past dulores
res, quae sensuw habet deloris, nee enim dulor esr cortus sed
@sl-ex summa rerum, quae per se -resolvuntur, et torpidus quidem

- mediens in’medicando labornt et norer e

.7 Decuratione disloentionis cubiti.

Junctiura quiden cubiti dislocatur cum difficultats ot dislpentur
praecipne ad anteriorem aut posterioron partem et ejus dislocatio
uou eccenltatur tibi, quoniam est cndens sub visu et sub tiutu
secundum  quamenngue fgnram dislocetur ot quando conjungis
cubitum Jdislocatum  eum suno, declorntur illud tibi mnuifeste
COnCRVALUT enim juketura, et non potes duplicare broelivm nee
taugere cum eo bumerum summ.  Oportet wNLew, Uk properes et
reducas  dislocativwem statim anteiquam nceidat ei apostema ca-
lidwnes naan sioaccidat ei wpostemn ealidum, diffieilis fit ejos re-
doctin et furtasse non samntir onmino, Quando auntem disloeativ
4t ad superiorn, est deteriur omuilug speeichis  dislocationis et
vebumentioris doloris els o aligunndo slescendic enm en miors,
Resturntio autem cobiti et alinrum Junclurnrum i ex purte
reductionis quain lsaturae tendet al usn et bouwe inpenio nec
solum confidendum est in hioe cnsu in experimentis librorum, unde
restancatio non debet tantam eonfidere de theorica quantisn de
coguitn usn ot ingenio naturali, guoninin ingenivm waturale ad-
juvat artewm, uc it Drmnscenns, et etinm de hug moterin, ug
dicit Avicenun VI®de natwralibus: ingeninm est virtus parans
officia animne et naturae, et est differentin inter ingentin et
intellectu, quin Ingguivm est praeviwm adl intellectum, et est
sieat artifex intellectus, quia regulat ipsum intellectnm et potest
diei et vere, quod ingeninm est duplex: wam alivd est nncurale,
aliv eat weguisitum per ipsins ex¢rcitutionem, et qui honus est
in hoe operativne-per suum ingeninm dicitur prudens, qui vero
solwm per sua principin, dicitur sapicns, et de bae witera dicit
philusophus  ethicorum VIV mebiug aperatur medicns prodens
guam supiens,  hlem I® ethicorum: jnteresl artificis enjuslibet
anddere in arte swva. loc autem non putest quis nisi per
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ingeniwm, ‘iden ingeninm soblicitare eporitet, ne in vitiom i
line arte medicns  ewdar ervoris, sed exhibere studest modum
enurntionis et boe fuciae que wd esse, sod qitn ad bene esss debet
uei cawtelis in arte wmedicinne, et de hac wmaterin Galenny aic:
scientin nperativa quae non est Juncto cnutelis, est quasi nuda,
sient ipse reeitnt e guodam, eni volebne genu dislacatum restan-
rave. Ligavit ef sannm crus in dunlos loeia inferius super june-
o pedis  per puanam et super gent per gualtnoer ddigitos
quentim potnic strieturn forti com lentia (7) patni mediocriter
grossi, uk praveenrcet iLi dolorem, ut infirnoe non intenderet nd
dulorem restnurationis, Unde si disloeatio eubitl est nd anteriora,
tiee extendant dno niniserd leneldne et tenennt infrum mi-
nistri duo, ne wwveninr apud extensionem et moveaur brachium
nl ommem partem et mediens wanibug swis troctoet juncturam et
fupeltne eam fmpolsione vehemont, donee ad loenm suum redenc
unturalem et post reductionen Bjud epurtsh wt ponatur super
fpsnan emplassram, in quo sic stypticitns ot oxsiceatin, sient dixi-
mua, ewm wdhumine ovi et seringatur strietura decent et suspendnt
Uraehinm wd callum infirmi et dimittatur diehas allquot; leimie
solvatur et vident, si esc bene frmutn junctura in sue proprio
Cseemare!), enute tunen et plane mosbrim dueatar sut uuilo modo
8i -est in proprio loeo ok renovelnr emplastrum plavibus vicibua
et lipnmentum. - S wntem post aflifmationen Jmeturae vemanent
el gravits in motn tune administra hamectationem in balneo ot
trivationem subtilen et pone super juneturnn ylincim (?) wrietis
Pibguem et ligetur per diew et nostem vel ampling si necosse
fueiit, vel eum butyro oo dinlthen hoe fiat, Si nutom lisloentio
fint nd posteriorn vel ad saperiven spo firenio imediens debitam
administret extensionem et alin qune diximns per ardinenr, quo-
naque sanetur infirimus. .

De dislocatione juucturne mannas.

Juuetura manus multotiens dislocatnr et reductio dislucationis
rjus est fucilis; verumtamen apnrtet ut veloeitns sit in redoctions
disloeationis ejug in horn, in qua dislecatur antequam apostematur
loens and necilat in eo aposten enlidum, et redoctio disiventionis
QjUa esL, S0k ponas Juncturam wanus fofrmoee super tabulnm et
extandit wivister mamun ejus el pount medicus palmam snnm
Biper emineating juneturae er expellan enm donee redent. Vermm-
Lumen oportet wt eonsidercenr, si palan jun recessit ad ventrem
Wiy, e pount infirmes dorsum manes swae super tabulam
apd  extensionem et reductionem ot si dislocatio est procedens
ad dorsum manus, tane fiv positio wanns gjns Intrinsece supor
tabulam, ut ecadut wanna medici super ipsam eminentim june-
tirne donge redent ad lucum snum, deinde pone emplastrion ot
lign. et lovetur wruns al collum, S autem secidnt apostemn
enlidum, sedecur apostems, deimle reduentnr junetura mil foenm
nnturalem.  Quadsi jun practerieriat dies mniti o prineipiv dis-
loeationis propter defeetum alterins mediel ant ignornntinm afi-
cujus, tune fint rednetio in agua sulida,  delnde prosequantur
necessarin supradicta, dunce sanetur.,

') seemate == schamate.
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De dislocatione digitorum,

Digitus vero quando disfoentur ad dersum palmae ant ventrem
vjus. tune extende digitum et impelte dislocationem pollicibus
tuis donee redent, deinde sustenta caput digitd et suspende ipsum
vursus partem ad quam disloentur et dimitta ipsu duokus dicbus
et emplastrettr digitus et ligetur dovee sanetiir ot aimiliter fue
cum eo, &i disleeator ad ventrem et tiga eum ad partem ipsum
et fac ctim eo operationem tumm citm emplastro et lignturn donee
curetur

De dislocatione sponditium dorsi.

Spondilium dorsi quando aceidic oo eollj dislocatio completa
aub removentnr muoltag spondiles n locis 56is, tune non est in ew
curntio, quoniam mors properat fnfirm ot signum illing est quod
egestio infirmi epredicur absgue  veluntate negne potest tenere
eam et moliificantur ex eo qunednm membre ejus seilicet ernra
aut brachin et fit remociv endem ad posteriora ot anteriorn; illa
erso yune movetur ud posteriorn nominator gilbositns, Cum ergo
gilbositas necidis o nutivitnte, cune nen est jn en sanatio omuino,
In illn autem quae neeidit o gasn pug percossione aut similibuy
illiy jam -dizerznt antiqui modoy carntionis sermune mrolizo,
Eyo aptem brevicer “dico, quod in pilbesitate quae necidit al-
“auteriori parte in pecture non ess fugeninm neque sanntiv ex ea
et similicer ex illa, quae it ad duo lntera.  Sed in illn, qune
sueidic in dorso ponunt quidam eurationem Cln extensione in
eunens {¢) Huneo. Evo antew nullum rer jsumn modwm neque par
alivw sannri mev tempore wvidi et propter hve opurtec ut sic
cautela tun in eo, qui dat tibi sensn st et dictat te cum eo
sperand sunitatew, et seprivmly sun est fncnrabilis,  Non wrgo
opurtet, ut distorquere pretivm malo mode intewlus, sedl semper
veritatem juxtn fnsis his dicere, qui ad te sperant sunitatem,
el utaris in euratione owni inlirmorum tuornm veritate et rudi-
citione de en ad quod eonvertinr silus, b osis wnuteln nostrue
famue vehumentior quam cuyiditas nostene rapacitatis, Hoe autem
est tibi adjutorium swper wequisitionem famne et glorine ntgue
fundis. - :

De curatione hanchae dislocacae.

Seire vpertet quad pucturie wneling et linmmneri juncturne non
neeldit nisi disloeatin “tastum neque aceidic eis quod aeeldit
reliyuis juncturis ex remutione purva et coneavitate, et Junctura
quidem anchue dislocatur sseundum quittuor moedos, quod pyt,
quia dislvcacur ail interiora et hue ut plurimom et od exterior
eb anteriorn et ad posterings, sedl pluvivine quidem ad interiora,
Lt curatio dislocationis ejus ad ifnweriora esg, guin quunande sy
conjungis erus infinmi sanwn cwi fnfirne est lomgcivg infirme o
esb penn efus ewiuens plus gqunw cani et wun putess inlirtmus
doplicere pedew siim npud”inguinem, et est locus yui stquicur
Ingruinem wpostemare calidu apostemaius propeeren qued caput
coxae juw pervenit illie. Kt siunum ejna cul aeceidit dislocatio
ad exteriorn est, quin sune aceidentin gjus controvin istiv acei-
dentibas, et signuw ejus cui accidic distoentiv ad auteriora wst,
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quin expandit erus sunm secundum complementum, verumtamen
non duplieat ipsum absyue dolore, qui est in genu, et 8l copgntur
ad ambulandum now potest super illud ad anteriorn st recinetur
uring ejuy ee apostemstur in fnguine ejus, et apud ambnlutionem
est caleatio ejus super caleaneuw, Bt siguum vjns cui necidit
dislocatio nid posteriorn ast, ue non expuunlal genn nee possit
duplicare ipswin wntequam duplicet inguinem st est erus ejuy
atinm brevius altero et est caput coxne apwil loewm ylil. — Re-
ductio vero specierum hujuswandi disloentionis est, ut eonsideret
tune, si disloentio nst vetusts, quae Junr natiguata est ensn hanea
fpsn, tunc non est in en curntio omaine.  Now ergo opurtet ub
pragsumptio fint ut penitws; o illo antem eujns dislocativ est
recens el it ex ukn quatinor specierum distocativnis, tane pro-
per nid hoe, ut volvas juncturnm et extemlas ipsnm wl exteriora
et wl interigrn cb ad dextram et sindstrnn;  fortusse eniw redit
et non judiges nlin cosn.  Si autew now redit hos modo. bune
oportet ut properet winistriun fortemn er extendat crus ejus
eb inferfori parte ane ecnw wanibns snis ot cum lignmento
quo ligonwr supra penu ejus ot minister oling extendnt wmonus
ejus dlesuper it wr intremittat mauns suns sub o ticieis Bjug
deinde stringnt et lignnento levi super mdicem coxun et tenent
‘exeremitntes ligninenti nling terting, et sit extensio eornm ompinm
unn donee elevetur infering e corpore suo n terrn et remaneat
pendens. Tlaee enim specied exteusionis est Epeeies  conmnnis
ynettuor speeiebns. i ergo redis disloestio cuty eo quod diximos
erit bownn, et sinon, tune necesse est speciei ilhul quod dicam
de curatione prupric in reductionse gjus quae est proprin. Quando
dislocntio est nd interiora, est ut resupinetur iuferins super lntus
stitm suunm, deinde pouat lHgamentw super rwlicem coxae in
go qind est inter caput coxae ef loenwm qui est sub inguine,
deinde extende lignmentum nd sursum a paree inguinis ad altivrem
partem corporis wl partem lurealee, deinde aceipint minister
nfins fortis ejus benelin fu voenum (2) et wovent loenm grossum
coxae inlirmne et extendwt wil exterivrn vxrensione vebementis it
enim redis ad loeum suum, et hapy species est facilivris reductionis

quam redocitur hoe membrum,
I

De eurntione dislocationis genu.

Gonn digloentur seeundum tres medos seilicet wl interivra,
il inferiorn ot posterivry et non disloentur aid anterfora, Bt
signin dislocntionis ejus edt, 0t praveipint infirmo, ut applicet
crus suiim ad coxam sunm. Sioautew non adbaeret eum coxa,
thne seins, quod genn est disloeatum, et restnuratio owninm
mewmbrorum disfoentionis est, ut facing sedere inbirmum rectum
itn quod jun extendit crus amum, si potest adbuerere super
filom dorsum tunm nd faciem ejns et pune pedem ejug inter pedes
tuos, deinde ndhavrere fac geuu cjus cum palmis tuis et recta
eas inter digitos tues super geun ejus, deinde applica euwn  palma
tua due  lndern genn ejus ewm forticwline et winister nlioy
extendat pedem ejus donee redewt gewn ad locum sunm et sirnum
reductionia ejus est, ut adhaereat crus eum coxn in levitate pon
laborivse, deinde cwplostra ipsum et adhnerere foc crus suln

g. 2
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com coxs, deinde lign ea simul epm vicea trilus dichus deinde
atlve en et non utatur jnfirggs ambulatione donee eonfurtecnr,
Si autem excusntur tibi reductio ejus, tune administra extensiengm
fortem cum lignmentis, quornom praecessit nurratione anchoe,

De curntione dislocationis eavillne,

Junctora pedis removeter quandeque remnoctione parea et
quandonue dislocatur secundum complemeantum et dislocatio ejus
Bt aut ad interiora aue ad exteriora, et siguum dislocationiy ejus
est, nuod vides eavillow inflatnin proeedentem ad partem il (i
dislocacur. Caratio autem remotionis ejus est faeilis reductionis
el cst: ub extendatur cum fueilitnte e manibug et wequecor
denee redeat. In curatione watem ejny, quande Jdislocatur seeun-
dum cowplewentow aportet ut facios sedere infiruiny rectym et
teneat ipsum winister furtis validus a pusterivri porte ejus,
deinda trahe pedem nd te eum menn tua dextra, deinde euin
sivistra dunbus vicibus, dejnde extende enan sinistra et impelle
pectus pedis ad erus in vies tertin es 1 tralis cavillam. 8i srgo redit
in viee unn aut in dualus secnndum bune modum et vides pedemn ne-
o Arustum, edt bonum, et si non tunuc itern aperationem super ipsum,
quoniam ipse redit. Sinutein probibetur tibi reditio ¢jus cum eo quod
narravimus, tune fie jocere infinnum super dorsgm suun super

terram et fige paxillum in tesra firma cum vaile ut cudet inter
coxas, eb tu-jrm involvisti SUPET ipsum panuum ut nen lpedat
infirmum, deinde teneat iminister tuxam  ejus, deinde extendnt
minister ‘alter pedem aut cum manibns suis aut eum lipnmente
aued Hget super collum pedis, deinde estendat omuis wminister
cuontraextensionem operis sui ot pasitlua sit stans inter Juay
coxas iufirmi retinews ewn wt noy tltralintur corpus ejus wd
inferiorn apul extensionem, deinde nequet medicus dislecationon
manibua suis et iminister alier teneat cruy swnum wdl inferiurn;
nnn disloentio redit cam velocitate.  Quando ergo redit fdig-
lecatio et declaratur tibj sanitng reditionis ejus, tone pong emn-
plastrom et stupam ut in aliis diximus eapicutis et stringe fir-
miter pedem cum lignmento ad crus ut opertet ubt timens e
nervis, qui sunt super ealeaneum posterius et non sit lignmentum
super om vebemeus et lnedat os, deinde dimiig ipsum duobus
diebus wut tribus; quodsi mollifientur Hyrwmentom, stringe ipsimm
et prohibe fnfirmum oh wmbulntionn triginta diebus, Si nutem
cogatur ambulare ante iflud spatinm, non sit securitus nuin
dissolyntur super ipsum dislocatio af corrwmpatur et non reeipint
past illuvd curntionem. Quodai necidnt ei epostemna enlidum, tune
oportet, ut administretur in sedations ejus illud, in quo prae-
cessit narratio nosirn o curntione et embrocntione, dones remo-
veatur, deinde redire oportet nd curatipmem dislecationiy,

De dislocatione digitorum pedis.

In dislocatione autem digitorum pedis oportot ut requatur
quord distoentur ex eis cun extensione pance absque lalore et
illud gnod non esg difficite, immo rnejle est; oportet autem ot
reduentur od locum syam et ligetur eum emplustro et cum taliuly
posila super ventre pedis et fac quiescere cum omni ambulatione
diebus multis donec stringatur,
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De gpeciebus dislocationis quae fit cum vulnore sut
. fractora.

Quando nceidit disloeatio juncturarum cwn vulnere vel frne-
turn multotiens succedit mors et propter illud non oportet nee
procaumat super curntionem ejug, qui est hujusmodi nisi qui est
prudens in erte et longe usns, misericors, pius, tordos, non audax,
nec prassumptuosus. In quo ergo apparet quiddam spei, conare
reductionem ejus statim a principie rei antequam aceidab apos-
temn  ealidum,  Si autem  redit wmembrum  secundum quod
voluimus, tune administre regimen quod probibeat apostemn ibi
gengrari ealidwm, et ourn vuluus cumn es gquod convenit i ex
nnguentis desiceativis. Quodsi Jislocatio est ewm frocturn et
neeidunt in osse satngine separntae, tune conore oblationem
earmmn et foe in illo, gquod dixiwus in acgritudinibus simplicibus
ex eo quod processit -in locis corum et enve secundmm tuam
virtutem eb custodi te ipaum ab introitu in vins timoris secundum
quotl praecessit praedictio mea tibi; nom illnd est melios tibi
~apud Crentorem tunm et magis permanens ad glorinm et bonam
fnmum. Ne to dgitur intromittns in periculosis nee intromittos
‘nisi_ewn veras pronoaticatione et Lono-snlarie,

Sermo in curatione spasmi,

Spagmuyg est troetio nervornm et lneertorum corporis maxime
in collo et cervice existentimn ex innnitione vel repletione pro-
veuiens. Bst nutem spusmus triplex: ant est anterior tantum
aut postevior tontmin nub st anterior ef posterior simul, et di-
citur tetnpug, unde Golenus spasmum aut ex replotiona et humi-
ditate aut ex inanitiono ot siccitate fieri nit. Et ejus ex reple-
tinne cura focilis et sanatur cite si a enuse neeidut untecedente;
efud, qui ex inanitione, difficilis valde, iinmo we plurimmn morti-
ferus nisi lorte puer sit patiens. Oporiet nutem intelligamus, quia
si vuluernto vel ex nervo puncto vel sano howini subito spasmus
veniat, ex plgnitnidine necesse est efficintur; si post ncutns negri-
tudines sive crouicas nut post multum fluxum sanguinis ex arteria
incisa vel laborem sive vigiling spnsmatio alieni accidat, ex in-
nnitione intelligns ct mortnlis, Si rutem spasmmm in seno vel
vitluerato videawus sine felire, sangninewn de medin venn flelo-
tomninus, si Hebotoming attestantur eondiciones. Si auten ft ex
bumeribus aliis, ventrem laxars cum liernlogodion aut simili
convenit; clystere nutem omnibus convenit complexiunibns et ex-
pedit, et thiricene une. Yy, enw vino decoctionis aneti dare con-
sugvimus.  Sed nou oportet ut non semel sed paulatim et pluri-
bus vicibus Inxative corpus innnire, deinde balneum aguae parnre
facimus, in quo herbns decoqueris cnlefacientes et dissulventes
miembram, ut est rats, salvia, lawrvs et camomillom, deinde hoe
oleo unyus: Rp. olei nardi aut viol. dr. 9, castorei dr. 1, enforb.
pyrebbri aa une. '/, tevenda terantur et bulliaut in cleo vial, et
colentur et hoe deinmn datur pess balneum vel fricationem, deinde
ungue hoc unguento: Rp. cost. dr. 5, enforb. dr.3, pyrethri dr. 9,
awmonii dr, Y, ol. viol. vel costi dr. Y, cerne all. dr. 1, tere-
biuth. dr. ¥y, eroci dr. 1, pulverizandn pulverizentur et dissol-
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venda dissolvantnr et ar ignem incorpoventur et de hoe ungator.
Cuin autem ex inanitiona sit Epasimiud, ub ait Galenus, curam
non suscipit nec sanatur; sed si intromittere te oportent et spna-
matus git puer, loenm spasmntum innngendum est eutn lncte nsinne
vel mulieris puellam Inctantis, prime eom ablutione faciei eum
agua decoctivnis violur., walvar. st ordei aut eon oleo ninygdn-
lnrnm dulcium congunssato cum lacte mulieris Bt asinne et prnno
infuse superpone nut flag Wignguinm, cnjus haec est nssignalio:
Rp. wuseillaginis seminis lini ot foeungraeei i, wilipis gallinne
sive anatis, eruris buvis wedullae dr. L ol camomill. uane.. 9,
cerne nuc. 1, olibani wne. Yy, eroei dr. 1, conficinutnr ad fruem ok
de boc ungatur; quodsi naturn infirmi ferit desigeatn, flnt elystere
ex decostione capifmin et pednm sgnorum, al. vilar,, enssine
Istulue es malvar. Cibum antem expedit esse agnormn pedes ot
aliormn animnlium et enrnes edinns, Unvent o snlsis, necto ot
sale. Bi nutem aceidnc et si superveniens vulneri hoe unguento
curntur: Rp. ol aneti dr 1. petrolei nneg. My ol camnunis wne. |,
buryri une 5, storncis enlidae, rubene 7z ir. Yo g ederns
uine. 4, coufiee sic ut omnia sjmul vonficinntur, prius toremdu
terantur et lguefuciends liguefinue et super jrnem penantur et
cum spatuln agicnndu, ultine cum . ad spignitudinem venerit o

cocrutn feris superponntur sturnx, wltime vero pulvis et fiat

“-inunetio de ev tepidu in nestate, in hicme vero ad igrnen et bane

calido inter inguina, in cerviee, collo et spiun et in toto curpore.

Tractatus de regimine convalescentiom tunrum in-
firmorom atgue post tuns corns sanornm ita quod
tlio non indigeaut physica.

In omni genere enstodine sanitatis oportet adhibere con-
suetndinia speculutionem, enm sic hnec speculatio porta wagna in
conservativne sauitatis sive ipsins tewmperationis wb ecorasionis
segritndinis.  Regimen nurem ipsum proprivm est regioen cor-
porine complexionem naturalem nwnerningque custodiens et wltern
ejus eat eostodin snnitatis tempernturnow corpiorun et alrern verg
Gurpurim extra temperunentum positormn.  Diciums erga, ool
custodin sanitntis corporum temperntorinn est I en qude conso-
nantin  kunt habitndinibus in quibus sunt. Snut verw hne nitr,
exercitium; baluenm, cibus, pocns, somnus, vigiline, evitus, mun-
datio eorporum, animne nceilentin et spectlativ horum incrn yirod
opus est in guanticute, qualirete, ordine et temporibos  annd,
Dichous itaque eorpuriin bominds et animolinmg bruevrnm omniom
esse murari et alturari semper nee hmbent manere in-unp quali-
tnce ex eo quod ingst naturne eorim ad corruptivnem tendere et
nibilationem ec hace guildem gorruptis et nibilutiy necidunt eop-
poeribus nut ex necessitate aut pust necessitatem quorum ne-
cessaria est corruptio aut ab intus anc ob extra, Al fuths autem
aceidit aut causw siceitatis unturnlis, quae universulis esr et ani-
malibus et plantia, per quam seilicet eum tendunt pluntae ad
macrerem et siceitatem vel nd finew et mortem ant ex dissolu-
tinne ejus substantiae cotidiznne ex cansa enloris uaturalis doinee
urgent ea nd corruptiouem et finew; nceidic etiam il corruptio
ab intus ex superfluitatibus, quae ex cibis et potibus fiunt; quod
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antew aceidit corruptionis wecessarine ab extrn est aéris cansa
ciremmdnntis nos; won necessarin vers corruptio est qued oliviat
extya rerum currimpentinm  guemadmodum  ega fqune celefaciunt
sut infrigidant, desiceant aue humeetant sient et collisio Inpidis,
incisio engis, pangl et morderi o venennds. Causn nampe nua
fit defestus nntueakis, movetur sl ipsi nnturn eorpovmm; hune
enim defoctim arcere Iwpossibilium est sut si owediens utator
regimine quo oportet in corporibns uti md cavendum  seilicet
causus  nocenkes, quae fneinnt due pracwissn necessarin, non
neeeteladit wil illn eoveaptio nub defeetus; lLic est finis praeter
unturanl, uwnde dignior est:  conservatio sawitatis melicntions
acgroti eum wrtisT mediceming st fols seearitas.  Proeterea
sunitns in sunis ost, quae in aegretis privater.  Quid pussemns
enim nos rednrgui b wliquo eo quod logoimsr in sermonibug
physicorum, cutn snuitntis conservatio nou videatur de intentivne
eyrurgicorum, in quantum eyrurgin est tertium jnstrumentum;
sed falis redargutio non esset nisi modo levitatis discretionia et
ropter parvicntem speculationis in arte.  Cum considerntio me-
diei sit, quuliter aegritnde removentur vb sanitns habice conser-
vetur, pro tanto hic qonedem universalin de eonservatione seeuri-
ctatls recuperare ordine compilabo, ut noster infirmus de geners
nabilivm  post. temperntivnem sanitntis errorem non  incwrrat.
Malui igitur panlo Infivnens videri () quam da rogimive sunitatis
non traetare, emn selum intewdam cxnones ponere wniversales
de regiming eonvalescentis post recuperationem sanitatis.

D¢ regimine snnitatis seeundom habitndinem niris,

. Oportet autew volentew enstodinm haliere sune sonicntis
bubitare loea aéris clari, subtiliy, amveni, delectrbilis, neque ei
misceantur vapores wali; ade enim una est consnenm fortivm in
mutitione corporwm tum o sunornw quam Dnfirweram eo quod
maxime- Gt néeessitas vitno wil illum.

De repimive in vere.

Vele oportet esse regimen per vietnm tewmperatim ot cstern
regimina tempernta et sioquis vale porgari oot ldebotomo wutb
pharmacin ad custodinm spuitatis, loe tempove Iicint, ut evacu-
entur humores congregati tempore hiemis antegnam lignefiant
enlure aestatis et deflunnt in abiguo membrormn et genurstur
negritude,  Iloe 'sutem tempus  explieat sunguinem e paticur
triguan ehullitionem et si venae nan posswnc illnm continere,
repellane illum wd alis mewbra, oo generantur pussiones.  og
autent tewpus opperthnum eyt wmnibuy aetatibos ey cowplexionis
bus maxime Lis, quoruem est complesio frigida et sicen.

De regimine iu nestnte.

Apstate antew oportet regimen {uclinari o temperatis ad
frigida et. hnmectnutin sicut hubitacule in foeis proximiy decursui
ngurrim optimarum, fenestrae consistorii apertac septentrivnis et
oporiet victum esse mediocrem subtilew, eito digestibilem, et sunk
pulli gallinaram, seannae, envo edulion cvm feigidis sueeis purata,
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lapidosi piacicalj, pulli gallinarum in prstis cowpositis et divorsis
modis parnti, fructum nutem Puome, prungs persien, uwvas maln
Eranatn, ficus lLene maturae, Caveatur antem vyictus calidng
pungens et colerum genernns rulienn, ut cepe, mel, caacnus, piper
et allivm, sinapia et similin. Bibatur vinum album, abstinent ab
u4a Veneris, cuvennt luxaiive ncuta; vomitus semel- in inense
oportunus; congruawm est Lge tempus senibus et dlermnticis,

De regimine in antumpe,

Antumnus vero frigidus est ot siceas, in quo regimen inchi-
nari uportet ad ealidum et bumiduin, nee dot se auisquu nudatwn
UEE nocturnae mee watutinabi') ..., Vietus nutem sic eniidug
et huniidus, pencrans bonum sLnguinem, quoniam in hoe temypora
melancholia pracdunntur et a cibjs multis peneratur. ut est panis
multi furfuris, lentieulng, caules, caro vaceing et enrq silvestris;
lonum nutewy geugrans sanguinem, ut enrs enstrativn et paryi
eaprarmn eastrati pulll, parei gallinaeei, borago, foenicnlns at
similin.  Fructus autem cnvenntur virides. [loc tempus est con-
venions temperatis in caliditate et humiditate ot adversatur me-

lonebolicis. Caventur esitus ¢t neeidentin animue proeter goudinm

et laetitiam. Congruum est pueris et ndoleseentibus, -

: De regimine in hieme, :
Hieme, quoniam ipsn est frigide et homida, oportet esse

dietam regimivia temperatorin corpormn enlidam et siccnwm;
utendme autem plurilng vestibus, enlefieri {uoque eonvenic ad
ignem laudabilinm lignorum et siccorum, et exercitatione plus
boc tempore utendum est; dieta vero prossior guin digestiv it
meilor, ut earo wuteving in culioa CADIrOTUN enstrorum ussaty,
aut frixa, pnsseres, gallinne ot gulli veteres et similin, puram
bilsers opurtet, sed fortis caloris, ut vinum nigrum vetus et paruwm
commixtin, at hi guidem, qui ealidae sunt ot sicone cutnplexionis
ne juvencs e tempore oportunnrum sunt Labieudinum, nt vero
senex et quibus frigida ot humida complexio graviorum sunt dis-
positivouwm,
: De regimine per exercitinm,
Mmlerutum‘gxercitium tute cibnm enlorem confurtat unt-
ralem et excitnt nppetitnn . tost eibum antem exercitinmg enven-
durs eat, donee eilus p stomucho descendas. 8 wutem cibug
crudus n stonacha in intesting, deinde nqd venas descewdit, unde
it opitutio, nee etinm opurtet exercitium cun labore, enm qnis
fumem patitur, yuoninm caloren tonsumit natnralem ot pustulas
generat uleerosns. Oportet ating convalescentes ab negritudinibus
extriuseeis, ut fistula, vulyeribug ventris, ecruris, bruchii et iy
ruptoris post tempus sune snuicntis exercitinm enm Inbore vitnro,

De regiming per balpeum,

Balueatio rutem: won fint stagim pust exercitinm, et nute-
quaw niret quis balneum, nugat torpus suum oleo, ut aperinntar

1} Liicke, vielleicht durel frigiditati zu crognzen,
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pori, et evacuentur per sudoremn superfluitates; deinde fricentur
membra cun mnnatergiis.  Coveatur balnewm post cibmm, ne
cnpob replentur vaporibus et finnt morbi pessimi et st nen super-
ealefactionem inenrrat epar nee oportet prandero statim post.ex-
fann o baingo, Ilud antem te scire canvunit, guoninm poat
cibum prima digestionn celelrnta oportunnm est balneuw his,
qui graciles sunt eorpore, sic eufn non fic in epte corum opi-
lutiv, et cum exierit w lnlneo quis refleiatur syrupo viel., pene
in vino infuso, aq. ros. in facies ejus roretur.

De regimine per eibum.

Omninn oportet speculnri in utendis cibis sex halitudines,
quarum primn est qualitas ciborum ot convenientin eorim surpori,
sccundn quontitus, terein ordo eorum, qunrtn teanpus gue parei-
gontur, quinta qunlitns appetitug, sextn vers ox membris quae
patinninr.  Cibi cutem grossi ut enro vaceina of panis azymns
et similin conveniunt laborantibue.,  8i nutem non exercitautes,
quibus debilis fuerit in stomncho enlor et pauci colern, comederink
tibos prossos, non digernntur, sed genernut chymos grosses et
opilativaes. Cibi autewm subtiles sunt sicut earo miilorum gal-
linae, ova sorbilin, enro eding, scannae et similin, congruunt ei
qui non lzborat ¢t oni debilis est in stomnacho enlor. Si autem
oxercitnutes Dis utantur, mutantur in stomacho eorum in femo-
sitates, quoninm qui babet in stowacho fortem enlorem ad di-
gerendum cibarin durn ot grosss, ut carnes Lufulinas, franquel-
linag vero non digerit, sed convertitur in (nwositates talis cibios,
guoninm grosso indiget eibo super que calor nnturnlis fortis
vperctiur.  Comedens antew terat optime wmolaribns cibim et
yuae coquendn bene coquantur, ut obedientivr sit digestioni sto-
maehi ef oportet, ut yprenepount cibos fneile descendentes o gto-
mgeho vel qui morantur ctinm qui molliunt ventrem illis qui
Csbeingunt, ut sunt nelones, persice Lrodin sorbiliz, et si post-
ponentur cnm foeilis sint digestionis, non possunt descendera,
sorrnmpmntur ¢t corrmwpunt ot jum inferivrem descensum pro-
hibencem faciunt; sic nutew est in grossis cibis; Frossus nitem
cibus nouw eito digestibilis oportet neé proccedat subtilem ot eito
digestibilom, ut earnes castrutivas, nnteipoam pnlles parves quis
comedat, ef viceiuas antequam eastrotivas, quoniam prefunditay
stumiehi calidior est alto ejus et meltioris digestionis. Si nutem
it infivmitns in aligno membrorum oportek uti eibis conferon-
tibus illi membro ct cavendus est qui outrit et rugrmentat malum
infirmitalis. Coenn autem landabilior esk wandia, eo quod in
nocte laudabilior fit digestio nisi qued coenn tautum unom habet
vitimn, scilieet quod nucet oculis debilibus et infirmis BUDEr nE-
censum viporis nid cerebrum in stomocho vesoluti. Hame nutemn
lauilo per omnia temporn anni procterguoin in aestate, quoniom
tune punca aut nulln it digestio in nocte tnm propter parvitatem
somui tmm propter dopnupoerationem crloris nnturanlis, ut in in-
terioribus, ut in stomacho, quoninm tempore hoe ealor neturalis
revoentur ad exteriora ut ad suum simile et oportet ut fint ante
solis occusum, ut non dormint stomache repleto.
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‘De regimine per poturm.

Potus aquae von convenit stomacho jejuno neque nocte neque
post coitum nee statim post balneum nec post farte exereitinm
nee in prandio wisi sedando sitis gratia ex ea purvi; cum nutem
refectua fuerit bibat frigidnw; potus enim visi 51 debions fuerit,
calorew counfortat npturnlem, cibum per membrum couducit, mitignt
melancholiam, awimam coufurtat, provoeat gaudivm et delocta-
tivnem, convenit omnibnag complexionibng; nocet enim illi, eujuy
nervi debiles suut aue eujus complesiov abundat in calore ot febri-
cituntibus et valneratis in locis nervosis et luesis in myringis
cerebri visi ejus reprimatnr mulicia compositivne nostrn et omm-
plastro, cuw guibus nostres vubueratos eurare diximus: projiving
in vad nuim resns integras ee amygdalas dilees, et qni smnine
vult enm vineers, infundnt in ¢o panem sinulae o corticibus suis
omuing exspolintum sex Loris aunteguam sumat, deinde eoletur st
bilnt et pust eumn sumnb gronata aot letoens jejuno stomneho;
istiz wapis nocet, - :

o .De regimine per somnum. S
. 'Somnum vero ojortet. esse post prandinm et temperntum;

" sed eavers operter repletum mulis et variis cilis, ne dorming
i flonee o stumncho . sulvatur cibus; ue foree superet materine
Snaturalem enlorem. Swmnus enim  est eorum, quae digestiviem

calorum adjnvant. Vigillis omuino uti won eonvenit; ealefneinnt
etenfin ec desicennt et prohilens digessionem fieri.

De regimine per coitum.

Coitn uti potest snepivy enlidus et humidus; parum antem
utatur, cnjus complexio feigide est ec sices, sed nequam nis
utatur in saturntione et repletivie eiburum et potus, nec non dum
fames est nee sturim post inborem ant post balnewm nut in bnlneo
peiue post inanitionew, minuatur guogue in antumne, optinum
autem coitui tempus est ver, deinde Liews; hora autem post
digedtionem secumlam et eiliorum descensum o stomacho in ju-
testina ae ante somuum. Coitns wotem si it o desiderlo snno,
quud nou exeitat aspeetus nuk intnitus aut proricss o nliguid
alivd tale sed comwmovent ipsum ille trin, quae reguirnntur wl
coitunn, seilicet jntdria, ventositas, desilerinm,  Dnducits  wmnlin
juvamenti; vaw corpns nlleviat et seqoitnr ipsum multicudo, ex-
pulsie cogitationis dominantis et acquisicio awduciae et edvmatio
irne superflune et eonfert meluncholine et aegricudinibus melin-
cholivis, et plurimoraus guoram  cewplexio requiric coitum, cim
ipsutw dimittunt, infrighlator corpns et quandoque aceidic vire ex
dimissivne coitus et abundantia spermntis conversio ipsius il
ventositutem et vaporew walwmn vencuosum ot derivitur ad cor
et cerebrum et inficic en sient pechdit mulieribns ex conrtntione
matricis.  8i autem artificiose provoentur veluutas et fint super-
#uus, eveenat de substantin cibi postremi et de substantin spiritns
tem plurimam propter delectationem et solvit caliditatem enrpuris
innatam et aceidic ei tinnitug, pallor, citrluitas, extenuntio, de-
lilitas nervorum, dolor reuum et vesicne. Vitanda ost mulier,
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quag abortnm saepe patitur, et figurac guidem coltus sunt milne,
scilicet quawdo mulier wscendic vienm, quin dubicatnr, num est
inllatio, uleeratio. virgne ot vesicae. Spermn vera elrit, decrepiti,
infantia, mnlti cuitus et habentis virgom longnm valde non generat,
nee penerat ille, eui venae, quoe sunt post nures inciduutur.

De regimine per nceidentin animne.

Tristitiam quidem non uportet aliquem freguentnre nee iram
nee multiplicare curnm nut corittionmn  Invidia smnine fugin-
thr; quare oportet cavere howinen hujusmodi animae aecidentia
et agsuesent gonudiom et Ineticium; hnee onim confortant wnimug
et naturnlem couservaut enloren. .

De regimine per gunlitates corporum.

Corporum quulitntea sunt sex, gquarmm une est pinguedo,
secunda macies, tertin tempernta, quarta spissn, quintn rars,
sextn medin inter pinguedinem et mneiem ac spissitadinem et
ravitatem. * Temperatn wutem cst melioris habitadinis et diutur-
nioris sanitatis; pingnin male sk valde et mnximo pingnin

. uatura, gquoninm purate sont wd moles aepgritadines thm prupter

stricticitatem vennrum tum propter wultisndinem superilnitacam,
Onne autem sequitur snfoentio caloris nutnealis, paralysis, apo-
Mexin, dirflenltns hanelitns et similin,  Macilentn etinm earpurn
maln, quoniam in eis dominatur siceitas nee possnu pati obviam
cnlovis et frigorvis eo quod memben corin carne sunc nuila,

Do regimine impinguandi.

Causie vero quao ipsum corpus impinguant et humectnnt,
lae wumt: requies corporis, [netitin meotis, joennda sucietns et
enlide eibarin et hnmide, nt sunt carnes aguornm agunalinm et
edornm lactantinm, et capitn eorum elixata et deinde enm oleo
porcinn suilrixn, ot crnssutn de pollinis eb anseribus et pulli
columbarmm pinguium, anates seisi cum Incte et pisces recentes
et pointio duleis vini et sumptiv melis hunidi, potatio Inctis et
dormitio post prandinm super snavie strawmiun, in nestate in locis
frigidis, in lieme vere in endilis, Lolnentio agune duleis et
parnm stare in eis, odernre edores animam josundnutes, exervere
vomitun sewel fir mense of maxime in nestete, quin abiuit ste-
mnehim o wells lmmorilbus, solociari eum  instrunentis musico-
rum, videre eb delectarl in rebus formosis et indni speciosissimis
vaestibua,

De regimine attenunudi.

Attenuatio nutem crnssi fit usu mubti exercitii et diminntione
¢ibi et potus, fongu morn ad solen, vigiline, dormire nnte pran-
divm super loctos duros, wentem sollicitare tristitin, fuvidia,
melancholin, balneatin in aguis salsis, comedera salsos ciboy,
dolures, fluxus, tremitus ot nsus wimius Veneris, comedere cibaria
parvi mutriinenti ot multae quantitntis, ur est panis furforeus et
olern atyue fiuotus.
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De flebotomia venarum.
Venae quoe ex more in flulotomia incidi golent, sunt 80

numers, ex quibua in ecapite sunt duae vennao puisatiles, qune sunt
post aures et dune arteriae, quae sunt in duobus tewmporibus
Apparentes, et dune vesne quue sunt in duobus lncrimnlibug
dusrum eenlornm et venn Qune apparet in medio froutis st venn
quae est in extremitate wasi ob dune guidegi quae sunt in colly
et dune venae quae sunt in Inbio inferiove et dune venno e
sunt sub lingua. Venae autem quae tlebotomnntur in brachio
Bunt sex in omni brachio: una earwn est cephalica et est in latere
silvestri et nowinet eam vulpus venaw eapleis ot fusen, et est
vena wedin, et est compositn ex ramo bLasilicne et ex rin
cepbalicne et nominat eam volgus veunm communem, Lt basilicn
est posita in Intere domestico brachii et numinnt enm vulpus
venow epatis veutris et funis bLranchii et est rosita auper focile,
nued apparet super yollicem. Et salvatells st veun, gune est
inter aunnlarem et anrienlnrem, et astellaris et est sub brachio
et est ramus basilicae. Et in “erups et pede sunb tres vemne,
fquarnin una est sub poplitis curvatura ot latere silvestyi ot est
sophena et locus ejus est apod culennenm ex laters domestico et

- .- veus seehilem ‘quam vilgus vowinat seinticnm et loens gjus opnd

~enleouenm ex latere silvestri. Xt ju crure alio dunt tres venne
similesillis.  Cum ergo flebotomin sic evacnatio usiversalis, quag
maltitudivem avocuat, oportet Pracweditari, ubi et quars ilelo-
tomin couferat. Et nemo quidem est ilebotomandas nisi unus
dugrum: unus corum est aegritudinibus pracparatus, qui cum
sanguis fueris multiplicatus cadet in egs: unusquisgue wutem
corim woc  flebotomatur propter sangninis wultitndinen  aut
propter ipsius maliciam nuc propter uLrunmpie et is qui aepri-
tudinibus praeparatns ut illi, quibus percussio aceilit aut ensus,
quandoque minvuntur timendo ue ols sceidog apostewns; bl
quuyue cavere deles o minutivue in complexione velhementis
frigiditutis et in regionibus {igidis et horn fortis ioloris et puse
balnewm resolutivum et Post cuitum et in netate, quae cum minor
L annis quanto plus poteris, et in deerepitis ¢t in proegnantibus
in tribus primis et ultimis iuensibng neque in hydropisi nee in
soliditate musculorum eg venarum; usdolescentes tmnen wd flulig-
tomendum paulatim movers debes cum winntions posuca. In cor-
poribus quoque fortis mnciei et fortis rrociei ot nlbis ot raris
luxis et citrinis sanguinem non Lubentibus a minutivne quanto
plus poteris cavere tibi deles, et in convelescentilug de colericis
wegritudinibus et super repletionem cibi et in repletione stomnchi
et intestinorum repletione ex fnece, nisi primo eorpus laxetur ot
&l nou alio tamen cum ciysteri uee per fustiditivam, sed expecta
ejus digestionewm, nee in dabilitate stomnehi. In flebotomin dieg
est eligenda auatrina; dormire antem post flebotominm tria indu-
eit incouvenientie, quorum unum estin membeis eonfractio, secun-
dum est inecensum superfluitatum, quae trahuntur enm sanguine
quit in somno trabuntur ad profunduw corporis. Tertimn vero
est coutinuus fluzus sanguinis ex operatiove venne, In veuis
nutem brachii ut in medionn et basilicn, nisi o prudenti flabato-
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matore aperinutur, cousistit interdum periculnm; nam in mediana
est timor propter nervam, qui est sub ea; in basilica propter
arteriam, guae est sub en; ideo in his ducbus non oportet ulti-
mare flebotomum pungentem sed secarc verans Lrachinm. In
ceplialiea verv devitare oportat eaput Ineerti, Si autem nervus
pungitne brachinm wpostematur, wmile sequitur dubinm, et si
arterin pangitee sequitur inds samgainis fluxns subtilis rubeus et
e subtn, interdwu difficile abseinditnr.  Sioantem coput pun-
gitur Incerti, inflntur beachinw, quornme rvemodin in quinto libre
seribemns. — Flebotomineg vero duatrim VeURrin, quoe sunt post
aures, juvememtwn est ad caturrlios antiquos eb emigranenn et
supheti et ad wleern enpitis mnln ot antiqun, et qunlitns fleba-
tomandi ecas est, nt enput rndutur et fricetny aceipitivim cum
panno aspero, deinde stringntur guln enn vices dunec nppnreant
dune venas post nures in duaobuy loeis Jepressis enpitis, (Quaere
ergo ens digito tue, ct ubi sentis pulsom, sigua eom esconsto
et flobotomn ciwn febotomo entellari ex transyerso usgue ad os,
Dunruw vero arterinrum quae sunt in timparibus duvbos juvo-
wmontum  est llebotomine ad  sodum ot obtalminm  assidumn et
cursum snperfinicntem ad ocnlos. Modus Hebotowsndi est strin-
geve vollum cum visen, deinde invenies digito tuo arterins, et
signa cuns ineausto, dimitte flebotomum sub arterin et ineile ex
traugverso et foe enrrere ex saugnine usgue ad G uncing, deinde
sulve ligoturam ct pome cotuw ct pnlvitlus cum lHntura doneo
sanetuy; sed nihil cavsne inveni ens canterizare eonterio entellori,
Juvamentum vero flebotomine venne [rontis ot post flebotoninm
cejthnlicne ad negritndines facicl antiguns et ad emigranemin et
robedinens et uleera fuetida.  Stringntur gole infirmi et fleboto-
metur cum fighotowo Into, deinde  consolidetur.  Juvaiuentum
wutem dunram venarwm, quae sunt in duobus laerimalibny duorum
oculornue es¢ ad oculmn ex senbiv et rubedine eb sebel in cculo
et negritudinibus fociei.  Stringatur collim eum vicen et fint fe-
botumin seeumlum transversam ad longitndinem partum ciun fa-
batume lato purye. Venne autem nasi flebotowin est conlerons
ad fobrem scutnm ot sodam vehementew et rubedinen:, quas ncei-
dic in fueie, Stringatur collum infirmi, deinde tene nnsum cum
mann bun ginistra et aecipe lichotomum subtilem longwn et fige
ewn in wedio lepuris ipsins et est illud quod distingnit nasum
sectmbnm  rectitudinem, quoniem vena upparet sensni illie, et
ultimn paramper mwnnn e ficbotomy et feeins encrere ex snn-
guine secundum wecessitatem, deinde lign wnn nocte. Duarum
vero puidepi lebotomine juvamentnm est nd constrictionem nne-
livus ee interceptionem leprac et aegritmlives meloncholicas eb
uleers muin ex eorrodentibus,  Stringetur  colium infirmi galb
utrisgue, flebotowa unam secnndum lonpitadinem ot extraling de
sanguine secwdum necessitntem, similiter de nalin fac vene.
Duarum vennrum quae sunt in labio flebotomine juvamentum est
ad nleoln in gre et corrosionem gimgivarom ek uleern male, Strin-
gutur collum et subtilietur Inbimm cumr vieen et flebotomentur
dute venoe maguae, quie apparent apparitioue wonifesta, pluri-
mim quidem flebutomentur in labio inferiore. Duarnm vero veno-
v, quae sunt sab lingua Hebotoming juvamentum est post
flebotominm cephnlicae ad pracloeationem in giutture et aegritn-

381



32

dines uvnlae et ad squinmntinm et negritudines oris.  Stringatur
gule et includator lingua extracta in ennnn scissn et elevetur nd
partem’ superiorem, et vena ex utragne parte linguae apparet
nigra. TFlebotomn erge utramque et eave na uitimes manim toan
cutn fiehotomos; mam sub eis sunt arterine.  Hasilicns aut quae
est in parte silvestri brachii febotomine juvamentumw est, uiin
extruhit sanguinem ex aegritudinibus, guae sunt in eo yhod
segaitur ventremn.  Venae antem medinune febotomin sangunineim
excrahit ex superiorl parte ot inforivrl corpuris, prapleren quie
edt votpositn ex romo basilicne et runo eepholiene,  Flebutomin
vere venae cephnaliene snupriinem extrahic, qui est super Huenla
ex capite; fouis vere bruehii flebotomntur loco fusene et bnsiliowe;
¢ non invesiuntur, intromittaive annws indiemi in agque ealidn
et fricetur parum, deinde seringatur, deinde lebolometnr supra
Joneturam pavwn seeuwdnm Iongitwdinem quasi et dimiteat manim
In agna calide donee sangois erredinrur secundom nesessitntem
et sub ista vens nwuw est arterin neyns wervus.  Flebotumin vere
salvatellne manus dextrne est conferens negritudinibus eputis ot
panitor in aqua et Hgatnr; wanus vere sinistene est conferens
tegeritadinibus splenis, sed in vipsa peragrations tunae *fiehoto-

- metur, Suphenie vero flzbotowiae juvamentum est ad newritu-
odines, quae snut in inferiori parte enpitis siont negritmdines

st watrieiz et retentio menstruorinn st infirmitetes repnm et

“uleern coxarmin et ernrivm nntigua; intromittnt pedem s in

agua eslida et fricetnr et ligetnr sepra juncturmn pedis o
fascin vel corrigin; llebotometur wynd ealeancnm ex latere dome-
stive sub cavilln pedis apnd sgerepationes ejus ruworam, gquod
meling est guom in neie pedis ex transverso.  Veuze antom sein-
tiene locus est apud calennenm ex latere sifvested et juvnmentum
Hebutowiae ejus est nd dolorem nuchae, quando est propler swn-
guinem; ipsa vero in pluribus kominibus est ocewltiv; si autew
uon apparet tbi, flebutomn ramum ejus, et est in durso pedis
guasi inter wminutum et funem () colluternle ot eave o uervis,
Seiutica autem et sophene in loco sue n neeviy vel arteriis sunt
seeurae, — Flebotomin guogoe duas hinbet horas, electam seilivats
et necessarfum.  Nevessurin quidem est in morbis acuds et per-
acutis, et talis qualibet hora diei vel noctis est faciendn, Ilecta

" vero est in cunservatione sanititis et vefrenncione cursus humo-

rom ad aliguem locom et hoee sfeber fieri jejuno stomaeho nee
expeetare vportet dunce wovilonivm tanuin eresent quun recednt
& sole et enve ne sit lenn in tauro vel in pisce, et pracenve si
fueric lupn in eoujunctivne exiscens in siwno aguatico; ait autem
luna in libra ve! scorpione, et posignum dune vel tres horae died
practerierunt et fuecis supertivicas fuerie expulsa.  Hace autem
repula seilives de cibo et Lhorn divi veritatem habet in tribus veuls
bracbii; in aliia vern guae febotomnntur in tuto corpore prime
cibu infirmng reliciendns est et post sextnm Loram febotometur;
post flebotominm cavest yuilibet w repletivne cili et potns, et o
cibis colgram et melaucholinm generantibus per tres dies nbsti-
nent; comednt ove sorlifia et enrues leves com aprestn.
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Capitulum de ventosis.

Ventosne vern nan nisi sangnivem ex parvis venis tralunt
ek cutis partem mangis wamliicant quam flebotomin nee extrahunt
Bient oportet immo quml ex eo vehementer est subtile et cum
dificulines et in membro ventosaco debilitntem inducic.  Sune
ausen ventosae ex acre, vitro of fpne et nrgentn, Bt ventosatio
quidem fit secandnm dnoy modos: auc ewmn searifientione, igne ot
extenctivne sanguinis aut ventosatio sine searificativne et sine
igne et aliguando wwin igue.  Fumoss antem loen in goibus wi-
minfstrnntur eom searificntione et snnwninis extractione sunt . ista:
luews qui est inter duo cornun in postremo cipitis et in meilio
eolll et sub mento ot sab mandibele inferiori et in adjutoriiy et
inter gpatulns et super Jinem cuwdne et dosrinr ermrium et
duarum envillormm et super noticas. Bt in ventosis cum seari-
ficntivne sit lonn deficiens lumine. — Ventosn quidem posica
supgr postremum  eapitis  uter duo  cornun  confert pravitati
capitis ot debitimel senlerum et doloribus  dentivmg sed nikil
lueo . ussuescere cenvers opurtet, gquopinm. Lereditre fneiont
“oblivionens, comd posterior purs eapitis foeus sit conservationis
et [cinnt stupiditnrem et intelleetn impediont ec brevi in
- amuibus coutrarinntur nisi quod selnm eonferunt negritudinibus
ocilorun. - Vontosntio autem sub mento confert aleule in ore et
coreuptingi wingivee, Vontusativ gnidem super wuelom in medio
colli vitundn est, quonfun capitis tremorom indoeit. Ventosatio
inter spatulas cnrlinene, quae est ox repletione ot enliditate, confert
eb negritndinibus pectoris sanguineis, sed si ens quis wasuescnt,
stomuchwin debilitant et eowdis tremorem genernut.  Ventnsutio
putem quae ponitur super finem enndae gonfert emorroydibug uni
et viseeribus inferjorilius of sic ventose wngn,  Ventosatlo vero
interioribus purtibus duorum focilium bruchiorwin confert Jjuva-
mentum trimm venarmm, busilicae, fusene et eepbolicne, quoninm
ipan attrabit sawrainemn ex omaibua suis venis minutis, et illna
minntes ateealupf w muognis; sed searifientiones won oportet uvlti-
ware, gnoninm Iocuy est denndntus earne et sub eq sunt nervi et
arrerine.  Ventusae ancem eruvinn mingunt minntione maunifesin,
quoninm wttrehunt snnguinem ex toto eovpere oo conferunt dolo-
ribus in rvenilms et watricis et vesicne ot conferunt bother et
provocant meustran et vorices, Veotosw doarimm cavillarom eon-
fert in distorsione ewm nigreding et tomare we locus apostemetnr.
Ventasue super duns anches conferunt scinticag et podagros;
oportet autem ministare ex oleis apud positlones ventosorom,
enjus pori sunt stricti, aperitivis et resolutivis, sicus est of. viol,,
aut olenm nnetinmm, keil, tempore nestatis; hiemis vero ctin ol
camowmill. put uareisel aus de lilio. Bi vere fuerive wploram
pororum, thune non oportet, ub angatnr cum oleo; post vento-
gativnem abluab loeum ventosatmm cum decoctivne aneti, eama-
mill. et vino antjquo et non oportet ut durmiat quis pest vento-
satinnoan, sed regainr ventosatys ut (lebotomatus wnte vejto-
satipnem eb post sam. Post ventesationen sumat in sestate in-
frigidentin sient gronntnw, mueciom de jelel et eis similing in
hieme vero detur tyrinca et syrupus de mello ant confectio de
muses, ut confortentur mewbrn principalia.  Ventozue autem
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quae ponuntur sine scarificatione, ponuntur super epar et gplenein
et podagram et super venirem et umbilieni eL super renes et
auricalam et super mammillas. Pouitar nutem ventosa sunper
wammillam sine scarificatione nid restringendum fluxum sanguiniy
nariom et ponimus super suricnlum nd removendan ventositntem
frigidam sicut quando ponimus auper veutrem ot mwbilienm ang
super epar et splenem apud ventositaten retentam, aote ownes
vero super fortem dolorem ciren remes. Istie ventosug nd-
ministrantur quandoghe concavae of quandogue sine iyns ant
administrantur cum nqua calidn, tepida, ot in aegritndine pleu-
resis, ub apostematiy materia profondn nd exteriora tealintur, ot
haec ventoss sit magon, ut e maruam eapick gquantiteten, —
Infens post tertinm nonum licentintur ventosari.

Copitulum de sangiissugis,

Savguissugne ut plurimam admivistrantur in membris guibis
non est possibilis appositie euforum, sicat est labinm, ungny,
digitus et similia. Cavendom enim ess ol iia, quae fiuat ex
genere hobentivm magna capita et quarnm colores sunt vivides
et nigrae et lanuginem  habentes nce eas aceiping in aquis in
guibuy eat limus niyer et tenoans el ferosus, quoninm in omnibus
est vantoaitas, sed illas collige, qune in aquis colliguntur duleihus,
8 putredinibus mundis et in - quibus sunt ronne et parva linbentes
tapitn et habentes ventres rubeos et dorsnig viride eb dimittantar
in nqua dulei in aliquo vnse per dues dies anteyuam apponnntur,
at famelicae sint ¢t evaenatoe ab eorum superiluitete.  Deinde
fricetur locus enm bavrach, ut rubent et cum medico annguine
upgntur, ubi vis appevere. Si vero Menae et suturntoe faering
nec per se cndunt et vis ut cndant, pulveriza super locwm uli-
quuntalnm  eabis pot cineris ot tune sj post easem enrum appo-
natur ventosn, ut sugatur sanguis et mulicin, tune est fnungere
ultimnm in juvamento, et si non, tutic ablue locum cum neetos
quodsi prolongatur ecursus seuguinis, tunc projice desuper gullng
et belavstins eombustas ot zegi et enleemn simul mistn, Bt ex-
tractio quidem ab sanguissugis foetn profundior est extractiong
guae fit eum ventosia,

Fir die freondliche T"_Tbcrln.ssung des Materiuls zu
vorliegender Publikation sage ich Herrn Privatdozenten
Dr. Pagel auch an dieser Stélle meinen ergebensten

Dank.
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Thesen.

I.

Zur Einleitung der kinstlichen Tribgeburt ist, wenn
man von der Punktion der Eihtiate absieht, die alte
: Cohensche_ Methode dus rn_l:iouellste_ Verfubren,

. IL.

Die Sehschiirfe aller Leute uimmt nicht in der von
Donders angegebenen Kurve ab.

111

Bei schweren Diphtheritis - Epidemicen auf dem
Lande ist die propbylaktische Impfung wit Heilserum
vorzunehmen,
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Lebenslauf

Vorfusser disser Arbeit, Walthor Samuel Nestor Karl Hore
mano August Moltke Schnella wus Rostuek, ovangelischer Kon-
fession, wurde am 17. Juli 1870 als Solin des Rechtsanwalts Walther
Suhnulln geboren.  Er besuchte von Michaclis 1879 bis Ostern 1887

dns Gymnasinm zu Rostock, dann bis QOstorn 1890 dus zu Nou-

brondenburg, Im Sommer-Semester 1890 wur er an dov Universitat
zu Wirzburg immatrikuliert: und geniigte dort seiner Dieastplicht’

~mit der Waffe. ".Beit Mmluml:a 1830 bis jolzt gelibre derselbe dew

]Luulb]lchﬂn medizinisch-clirurgischen Friedriel- Wilhelms-Institut als

" - Btudierander wo. - Am 9. Juli 1892 bestand er die drztliche Ver-

prifung, em 6. Juli 1894 das Ténlamen modicum. und um 13, Juli
1894 das Examen rigorosum.

Wilirend seiner Studignzeit Lesuchte er dis Vorlesungon,
Kliniken ond Kurse folgender Herren:

von Dardeleben, vou Bergmaun, du Bois-Roymond, Dilthey,
Decker, Engler, Ewald,. Frintzel, Gerbardt, Goldscheider, Gurlt,
Gusaemw, . Hu.rtmnnp 1) Hert\\lg, Hirsch (), 'v. Hofmulm 1)
Iberg, * Isrusl,’ Jolly, A. Kahler, R. Kahler, Kossel, Kundt ),
G. Lewin, Leyden, Liebreich, Olshnrusen, Oppenlieim, Rubner Sul-
kowsky, F. E. Schulze, Sclweigger, Schwendeuer, Siemorling (-
bingen), Sunnenburg; Str.msmuuu, Trautmzon, B Vlrchow, Waldeyer.

Allen diesen Herren, scinen hochvnrnhrtnu Lehrern, sprickt der
Verinsaer seinen nhrurhlef.xgsteu_Dnn!; aus.
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Seinen lieben Eltern.
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Im Anschluss an die Berliner Inaugural-Disser-
tationen der Herren F. A, Sternberg und W. Schoelle,
auf die ich hiermit verweise, verdffentliche ich im Fol-
genden den Schluss der in gewisser Beziehung hichst
interessanten Handschrift der ,Chirargie des Johaones
Mesng“. Wie bereits Pagel in seiner Publikation bei
der Inbaltsanalyse am Ende dargelegt hat, handelt es
sich bei dom 5. Buch, ‘dem sogenanuten Antidotarium,
wesentlich ‘um eine  gedringte Arzoeimittellelire. Die-
selbe verriit sowohl dem Stil und der Fassung, wie auch
dem Inhalt uod der Anordoung nach die grosste Ahn-
lichkeit mit gleichnamigen Litteraturprodukten des
spiteren Mitteinltery.  Unzweifelhaft fihren sie alle
schliesslich auf einige wenige gemeinschafiliche Quellen
zuritck,

Unserer vorliegenden Kompilation scheint haupt-
sichlich Avicennn und dos bekannte Antidotarium des
Nicolaus Pruepositus zn Grunde zu liegen. Doch muss
ich mich begreiflicherweise dariiber jedes definitiven
Urteils enthalten, dieses der kompetenten, quellenkun-
digen Pharmakologen, sowie einem spiteren, komparativen
Stadium philologisch geschulier Autoren aberlassend.
Es jst immerhin eine missliche Arbeit, iber gestohlenes
. und nachtriiglich unkenntlich gemnchtes Gut auf Grund
unzuverlissiger ¥nd verwischter Kennzeichen eine Kritik
speziell fiber den Punkt zo liefern, inwieweit liegt hier
eine selbstindig redigierte Kompilation, inwieweit ein
Plagiat vor.

Dass es sich bei diesem Litteraturprodukt um keine
originale Leistung handelt, darf wohl nuch analogen aans
dem Mittelalter beknnoten Vorgingen als unzweifelhaft
gelten. Trotzdem dérfte bei der Seltenheit der Werke,
aus denen diese ,Chirurgie® entlehnt zu sein scheint,
die Mitteilung in litternrhistorischer Beziehung um so
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mehr von Wert sein, als sie zugleich einen neuen Be-
weis fir die koriose Art der Unselbstindigkeit liefert,
mit der man in einer gewissen Periode des Mittelulters
bei Abfassung ,never” Lehrbiicher inverhalb mancher
Kreise verfahren ist. Vielleicht liegt die Analogie mit
der Knmpendiumfnbrilmtion, wie sie nuch die allerneuste
Zeit in moochen kostharen Specimina aufzuweisen hint,
nicht allzu fern.

Explieit quartus Lliber. Ineipit liber quintus et ast
nutidofarium in quaedeclarancur mediciune nniversales
et particuleres

Expletis igitur in praceedentitns duobus Hbris membrerum
o causn antecedente et primitive passionibug et sorom expositis
curationibus secundum curntiones nostrorum ansctinorum prout
complete edocebnt sufficiencin eyrirgicnlis, consequuntur in hoe
‘quinte, qui finem sufficientine eyrirgicnli est impositurns sive
prologe, gquoninm ‘prolongnt, qui prelogat, determinnbimis medi-
cinns simplices et compositas o nostriz antiquis et o nobis ex-
‘pertas, prous operstione universeli operantur et porticulori et
earnm  ortificivm seemwdum  diversas operntiones et judicin,
quoninm aceidunt medieinis judicin secundum dispositiones, guae
eis eveniunt per artem, quae guidem smwnt sicnt decoctio, con-
tritio, combustic cum igne, ablutio g in frigora congelatio.

Bunt nucem guaedum wedicinnram quag magnam requirant
decoctionem nee suns virtutes in deeoctionns amittunt, guae
quidem sunt spissa habentes corpus aut radicem et errom sunk
queedem nequales, quibus mediceris sufficit decoctio ut seminn
comimunin et rosne, et earnm sunt, quae modicam reguirunt de-
coctionem, et ai ultra decoguantur, resolvuntur earum virtutes,
sieut mel et terebinthinn, et enram sung quae lices quantum-
cunque decoctione nullun requivunt deeoctionem aut pulverizata,
Bt ex medicinis sunt queedem, quarum vireus propter atiritionem
multum destruitur, ut gummi e seammonea; et resolutio guidem
gummarum in humiditnte convenientior est quam eontritio, guin
5i in enrum contritione superilue laboretur, possibile est nt nd
altarnm speciem operationis permutentur, Sed medicinne spissne
subsatantine ut cornllos, margaritas et his similiz scenrins possunt
ad ultimitatem contritionis adduei. In contritione umem medici-
narnm contingit tibi errare ant quin nimis fortiter teritor mat
quin subtiliter tericur aut quin nimis grosse teritur, nnde si me-
dicing nimis fortiter terntur acquirit caliditntem aceidentalem
et extraneam et hoc maxime nceidit in radicibus. Bt si nimis
subtiliter teratur, quaos non debet teri, offendit excorinndo sto-
machum vel intestinn sut seammonen, et si non bene terantur,
quae debeut teri, non operantar operationem debitam, ut pulvis
incarnativus, cujus exemplum est pulvis molendini.  Medicina
vere aduritur propter unum quingue neeidentinm, aut ot frengatur
de ejus acuitate, ut atrementn st coleothar, guopninm omnes me-
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dicinne subtilis substanting acutne eum adurontur, amittitar
eerum caliditng et nenitns et medicinis, gquarum substantin ast
gpisse et ipsarum virtns nen est neutn neque enlidn, adostio ne-
quirit eis virtutem ealidan, ant ut scquirnt nenitntem, ue modo
declaravi, in substantiis spissis non ncutia neque ealidis, ut de
petra it ealx, nut us subtilietur substantin ejus spissn, ut guande
adurimus eancros eof cornu cervinum, aut ut properetur ad con-
terendum, ut quando volumus pulverizare osse, avr ut destruatur
malicit, qnae est in ejus substnntin, sicut paratur searpio in-
tentione administrationia ejus ad lapidem. <~ Abluitur nutem
medicine  per nlternm winm ncecidentinm aut ut removestur
neuitns in sui substantia et temperetur in sui qualitate ut cakx
et euforbinm, aut ut winoremus ejus partes ita ue nd ultimum
finem pervenint, ut gnando ebluimus tnthinm, ant ue removentur
ab en virtus nliqua, gune nobis non placet, ut quanda abluimus
olenm. Ad experta nutem intendo, quoniam citius multitudinis
uotitin incomprebensibilis est, ot si per singuln inquirendo volueris
disentere multiplici diversitnte senguum districtus ix nulle fidem
ndhibere potoris, unde plus uti expertis quam non expertis, unde
Averroys: qui paucioribus ntitwr, reetioribus operatur, et ab
~hoe nntura. wniversaiis, guam paucorilus principiis potnic wuti,
use fuit in carporibus animalivm, quin thutem duobms: eomplexions
scilicet. e compositione. Cwn nutem operativ medicinnram fink,
nt'n complexions ant proprietnte iutn toty specie, non poteris in
-his certifienri nist expertis, sicut in corinndro, ut dieit Avicennn,
quod de proprietate ejus habet resolvers serophulns, unde cum
rigidum sic et sicenm, in complexione potivg incruderet et con-
stipnres ens gratin complexionis quam resolverer et ex his putet,
quod proprietns ejus complexioni unturali est contrarin, et ideo
medicus debet ex secretis halere expertn tam composite quam
simplicin, quoninm in compositis veritntem invenire loborare
multun oportet, verbl gracia: invenimus quondoque medicinnm
singularem calefncientems vere wii ealefoccre neeessarium est
minus quom ipsa, gqunre esc vere uceessarium, ut adjungamus el
infrigidativam aut e contrario et quandogue indigemus medicinr
calefaciente 4 partibus et non invenimus quod calefacint 3 par-
tibus, et alinm calefncientem 5 partibng, qunre agoregamus inter
ens confidendo quod provenint ex toto cnisfuciens 4 partibue.
Bt quando est medicina quam nddimns juvativam in eo quod
volumua, sed est necesserin in re nlin, quare est necessarium,
ut promisceamus cum oo quue frangat partem nocumenti ejus,
et quandogua est abominebilis herribifis, dum gastatur guam ab-
horret stomachns et expeliit, quare wdjungimns ei quod bonam
faciat, et quandoque est intentio in eo, ut apat in membro lon-
ginquo, guomobrem timémns guod frangant ejus vircutem digestio
prima et digestio secundn, quare associnntur enm copservantem
non patientem convertere b ea nudacinm duarum digestinmem,
ita nt proveniout ad membrum, de quo intenditur snnatio, sicot
ponimns opimm in medicinis tyrineas, ot quandeque intentio in
en penetratio, sient projicimus erocom in trociscis canphorae,
donge facinbt eos pervenire ad confortationem et infrigidationem
cordis. Vernmtnmen eum eorum virtus pervenit od eor, insurgic
virtus discretiva et denndat ab eis eroewm et destrnit ipsum et
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operatur jufrigidantie et extinpuentia in corde, sicut facit virtus
discretiva, separando virtuces resolutionis et stypticitatis sive
wraterin fhoto sit ab nrte sive sic narnralis, praecedit resolutive
ud ipsum membram Inesum, quare resnlvir materiam et refrenativa
admiscer mugeriei nd ipsum, quare prohibet materinm et guando-
que volummus nedicinam gquae woretur in transicy sno parum,
donec eperetur illic netionem nobilem plnrimam; deinde sit mn-
teria illn velocis penctrationis, gunmobrem permiscemnsy enm
cam tardinte sieut sunt plures medicivnrum aperitivarnm; ipsne
enim sunt velocls penesrntivnis ab epnta; guare permiscomns enm
¢is medicinas attractivas ad contrarinm epatis, sicnt semen rofani
attraliens ad o2 scomnehl, quamebrem lnesicnt mailicing qinntitate
que pervenint et ejus juvamentum ad eprr, deinde penetrat wid
eper. Bt quandoque est medicina, quam invenimus eommunem
dunbus viia et nostra intentio st in via una, guamohrem asso-
cinmus cum en, qued defernt eam ad illam, sieus penimns can-
tharides in medicinis dinreticis nperitivis, ut convertet ens n
purse vennrwm nil partem renum et vesicne, et seing quod pluri-
mis venarmm insunt operntiv et netio, et quandequa intenditur
cum eo operetiv longinqua a statione cjus, gnave indiges fingente,
ix quilus enlligitnr consideratio, gqood expertn melior est non
‘experta; une vero causa in hoe quod expertn melior est non ex-
perts est: guod ownis medivinn ecompositn habet judiciem ex
-simplivibus anis ‘et judicinmn ex fotn forma spn et non expertn
non judientur nisi ex enwncintione snnrum simplicium es non
seimus illud qeod facic el necessarinm compressio ejus foetn alb
‘els. quunde est addere in intentione enrum nut non addens not
quas est apens in forma sun, ex parte quidem jam verifienrs
sunt ucraegiue res er est utilions in forma complexionali major
quam illa qnoe necidis ex simplicibus ejus, Reenrramus ergn i
experta sieut ovdine procedere provisimus, incipiendo o lnxativis,
quibus nostri ontigui et magister meus W. et ego usi suwus,

Tractatus de medicinis laxacivis atearum artificio.

Medjeaminum virtutes simplicivm qone in secundo nostro
libro diximus et utilitnces oporzet nes in hoc loco perfivere loxa-
tivarnm modicaminum tractitum; cogit qridem necessitas ne uti-
litns eyrurgicum laxare facere, unde oportet nos lnzative etinm
ponere medieamioe.  Dico autem quod lnxativa medicaminn non
omnin newien lexant endem specie laxendi, sed gosedam loxant
leniende, ut prunerum, violarnm decoctio, quaedam coustringendo,
ut mespila, mirien (?) post cibnm wccepte, guasdam anggravanda,
ut pirn coctnna post liguide cibaris, queedam solvendo, ut snisn
et duolein, gnaedam eormn nenmine, ut allin, enedam ponticitate
ut mireiboloni, quuedam viscositate, ut medullre et seammonea.
Digsenserunt autem medicl in qualitate attractionis medicaminum
humores lnxnntium: Avieenne enim et guidam dicnnt, quoniam
laxativam medicamen cum biberit home et pervenerit ad sto-
‘mackum, exent al en leniter et wd membrum, in quo est humer
peccans, tendir, deinde netura membri o se propulsat medicinam
et humorem peccantem ed intesting, er hoc mode dicunt, fic
lnxatio et solutio csjuscunque medienminis, guod est omnino
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folstm, Non enim attrabens ad nttractem divigitur, sed attroe-
tum od attrahens fertur sicnt ad maguetem ferrum, Sunt ac nlii
qui diemnt, quod Inxativum medieamen eum nd stomachumn pro-
venerit naturn ejus humores sibi simiies trabere & quocunque
sit membro proxime vel tunginguo, ab ultimo stinm corpuris de-
currit humer iste per venns nee defieic humor currere donec ad
epar proveucrit, & quo per venas mesarnyens nd jejunum, deinde
od deodenum, unde ad stomnchum, deinde expeilit hoe totum
stomachny ad intestinn, deinde forns. Nee autem hoe et omui
perte soi videtur verin; nam cam humer, quent evacunre intendo,
sit in venrrienlis cerebri et palato vel gutiure nue cannlibus
Mmonis, medicamen illum Bumorem ad mery tralic ec ad sto-
machnm, a gquo virtus espulsiva expellic nd intestina. Quande
autem humores suuc in venis, ine est wmedienminis trahere per
venas ad epar, deinde per mesarayens ad intestinn et stomachum,
deinde ad prossa intestine.  Rst etiam seiendum, guod in om-
nibus medieinis laxativig qune virtate Inxant nttrnhenti, virtus
856 venenose ot complexioni contraria, st si qnis eis wtogue
praeterquam oportent et in guanritate, qualitnte ag tempore in-
firmitatem pariunt et corporis eonsumptionem, unde Hippoerntes
iu lihro, in quo de watnrn hominom disputat: quoninm Inxativam
medicamen cum pervencrit ad stomschum trobit primo kmnorem
quem attrahendi est illius, deinde s superest illl virtns nttrahic
ad os: verbi gratin: enm sit enim humorem colerienm ettruhere
medicaminis, purgat bune primmn gquantum potest evacnare, quod
superest illi virtus evncuntionia crnhic flegma, deinde eoleram
nigram, ultimo sanguinem, exisanitur nutem omni ultimo sanguis
non quod cateris grossior sic humoribua, sed quuninin hoic humeri
mirticnr natere et quantum fas est i1 tuetnr, cum  per illum
corpua ampliug stat, quare non evacoatnr nisi debilicnte vertutis
ilet.entivne‘).................................
et cum corpore inferiorn regulentur motn ot in pressione cor-
porum snperiorum et lune cum fuerit eonstellationa aseenidente
habeat dominium vel praoesentiam super eodem loeo in corpore
nobis acire licitum est, quod unumguodgue duodecim signorum
halieat proprinm signotionem ex membris bominum. Aries anrem
habet ex corpore lLominis caput, faciem. Teurns hac nodum
gutturis. Signum geminorum hebet brachiz et manus.  Cuncer
habet pectus et stomachum et costas, splenem et puimonem. Leo
hobet cor, latus et dorsum. Virgo hubet ventrem et intestina.
Libra habet lumbes et nates. Scorpio hnbet testiculos, vesionm
et anum. Segittaring habet solnm femora et coxas, Cupricornus
bolee genun. Aquaticus hnbet erurt. Pisces babont pedes, unde
Prolomuens: debet supiens medicus inspicers ad partem corporis,
in qua eepritudo fueric et in purte coeli, in qua fueris [une,
quonizm ai alignis voluerit dare medicinam Inxativam, sic luna
In signo aquetico et de melioribus st ssorpio, libra et pisces,
deteriua vero cnncer, et pie covendum est n conjunctione cam
Sntorne super ano; etiam dixit Puolomnens; tangere mewbrum
ferro Innn existente in signo illins membri valde timendum est,

') Hier ist im Munuseript sine Licke von ctwn 8%, Zeilen.
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et caveat inde cyrnrgiena ct eavent etinm flebotomater minuere
de membro. Cum antem lona fuerit in ariete et quis in enpite
pereutitur, multom gravatur et specialiter si concordetur pleni-
lanium.  5Bi antem fuerit in tauro et quis in galn patitur, inei-
pere medicari perienloswn esc ot sig consimilibus, at siout planeta,
qui foerit in ascendente in ipsv momento conceptionis disponit
partum, ita et deminns ascendentis per totam vitam nnxilip pla-
uneternm disponit nntum, et buie disposicioni attestantur complexio
et moeres, wnde Satwenus  disponit hominem nigrum, parvum,
turpem, wacilentum, lividum, detrnhentem, tenncewm eb enjus ne-
tiones pertivent ad iram et in nugulis mornntemn et solitnriom
nee pmicum tenere potest, et falis complexione dicitur melnnelo-
lieus, eni per totem tempus dominntur colern nigra, quee quidem
faeit lominem sulidolum, irnennduwm, avarum, timidww, tristem
et invidiosum, et domiuntur impressio tlis eomplexionis al hara
nona diei waque nd tertinm noeris.  Tin et flegma feit hominen
eompositum  pigrum inter se cogitnntem, enios In capitn cito
habentom, et dominator flecmin o tertip noctis usque nd nonam
ejusdem.  Colerw ruben facit hominem irneundum, ingoniosum,
acibim, tenuem, mucilentum, nwlacem, plurimmn comedentam ot
cito digerentem et dominntur colern rnben o 38 diei usgne ad Gam
wjusdem. © Sunguis vere facit huminem bonne voeis, blandum,
Jnodestium, hilarem sunmmm et plenwm et domingtur sanguia ab
“hora nona noctis nsque ad certinm diei. Jupitar disponic hominem
pulehri colovis, mediovrew inter waciem e pinguedinem, aifabilem,
~benivelum. Mars facit hombiem veloeram promptum loguentem.
Sol disponit huminem carme plenum. Venus disponit hominam
fundere dulein et mollia verbn et est in sun, compositione cerporis
studiosus et musicis instromentis delectantem ec leniter dicenten,
Mereurins disponit homiuem in legendo stuldiosum et Ingeninm
habestem.  Taoma dat bominem, wuilins esse servitws at vitiom
acslorum  habentem, unde qui laborat aegritndine nlicui com-
plesionum  attestante multum est sihi invenire medicinnm con-
venientem simili ratione, er qui indiget farmaco, Hebotomie,
scarifientione nuc incisione oportet eum balere considerationant
et doctrinum de impressionibus corporum superiorom ad corpera
inferiorn, nee ensu operstur, ut fnciunt qui de prima et secundn
medicl sunt sectn, quoninm maximum imminet periculum et illoa
rndiis rotnrum dicunt pendere districtos, qui nibil astronomiae
judicie et librorum consilio praevidentes nibil rotione modernntes,
et qui nikil virtutibus explicentes sequuntor et omnes neens suos
fortunne permittentes enzibns et fortuniz semper rotantur.

Capitnlum partionlare de medicinis laxativis quibusy

indiget cyrurgicna gurndo primo vult evacuare de

mateérin peceante antequam accednt od localin, et

primo de medieinis colernm rubenm digerentibus et
purgontibus.

Oxyznearn ob oxy quod est ncetum, cojus hoc est artificinm;
R. zuceari 1, sucel melorom granetornm une. 8, uaceti une. 4,
omuie ponautur super ignem et tamdin bollint cum spatnin semper
agitando donec qunsi ad qoantitatem zoecari redeat et habent
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alignam tenacitatem mellis, datur mane com ewlidn; vere colernm
in stemacho existentem digerit, &b en stomachum mundificat,

Syropns digestivus et colaram rabenm mitipntivas et disitur
composibns, cujns hoee est nssipnatio: R. radienm foeniculi,
petroselini, apil ia une. 1, seminum istorum triwm 75 une. Yy, cn-
pitda veneris, scolopendine, ndinuti, policriti, epaticne, ceterac ap
manip. Yy seminuin communium et portniacne, soatiolse oz une. Yy
zucearn qued sufficiat radicibus ablutis eom primo in ngue per
diem et nocten fuerine et aliquantubnm conguassntis et cum aliis
cum nqun ad ignem ponantur ei din bullire dimittantur, deinde
coletur st zuecarum eum nibumine ovi incorporetur et desuper
aqua illa projiciatur frigida, deinde ad ignem ponutur lentn, cum
spatnla si bullire inceperit ducatur, et com spumu nigrescers
ceperit {ternm coln st repone ad igwem et cum bullive inceperit,
gjice intns spumam ex albomine ovi et aquu frigida faetam,
donee elnrus fot syrupus, et cum inceperit syrupus quasi Alum
facere si cum digito tetigeris n eaza dependeng adhnerent, soctus
est et eum ab igne depone, nee est uitering colandns, sed snm in
cozaln ilin dimitte infrigideri, deinde eleva diligenter spumam
cum cotulnri et repone emm in his vnsis n ¥ | aquae decoctionis,
adde Y1 zuecenri, et hnec reguin habet locum ut in pluribus,
BElectharium de suceo ros. Inxativom, quod ealeram rubeam purgne
_ ok religuing malornm humorem edneit: R. zuteari, snee. ros, m it 3,
. sandal, trium, gummi az dr. 4, spodii me, 8, diegridii dr. 12, cam-
“phorae dr. 1, zueeari I, tewmpern in modwm electunrii chm
syrupo rosaceo, dotur de en dr. 4 cum criida in metetinis; giod
antem fit sing dingridio dicitar simplex.

Loxotivum purgnns colernm rubeam: R. reaib. boni et electi
dr. 4 es infundantur aliguantnlom eonguassotum sive tritimm in
dr. 4 sentaprini (¥), in sero et necte exponantir ad serenum, si pos-
sibile est, wmane modicum calefint et coletne et bibatur: laxativam
purgans colernm robeam, quod dicitur trifera snrepeenien.

Capitulum de medicinis quoe digarunt et purgant
: i flegma,

Oxymel compositum valens contra fiegmn snlstm, quod quidem
digerit, dividit et flegmn mirnbiliter purgat, doeur in mane enm
calida: R, mellis dispamati % 1, nceti fortissimi # 14y, in quo
bullinnt radices foeniculi, rafani, oz dr, 1, polynodii dr. 2, carticom
sambuci medinnne dr, I, aquilllae. interioris medianze une, 13,
omnia in aceto bulliant usque ad medietntemn, deinde cola et co-
latnrae addntur snpradictum mel et nd lentum bollist ignem, ut
quosi nd consumptionem succi devenint, deinde reconds in vaose.
Si autem vis facere mopis laxativam, sumas corticom mirnbol,
citrinorum une. Y,, turbis electi et perforati une. 1, sewne, fumi
terrne ma unc. '/, bermodactyl. wne. 4, rosar, dr. 2, omnia simni
coquantur et ut dictum est syrupentur et mane detur da go nne. L
com dacoctione randicnm petrosilii, epli et foenugraeei. Oxymel
simplex digerens flegma natornle in sanis: B, mellis dispumati
Y1, aceti fortinsimi W 1%, scetum nutem tantem bullint ut ed
fi 1 devenint, deinde coletur et colaturae mel supradictum ad-
mmizceatur et iterum bolliat ad ignem semper agitando et ad con-
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sumptionem aceti devenint, deinde ab igne deponatur et cum in-
frigidntum Mmerit in vise vitreato cunservebur, detur de oleo unc, 1,
cum ngqun decoctionia wpii, petroselini, foenugraeei radieis; dorat
per annum.

Beurdictn nostra mejor purgans humores flegnaticos snlsos:
Ry. turbie, hermodaetyl., senae, esnlne a nne. 1, dyaeridii une. 5
roser, ir. d, grana salis, dr 1, pyrethri zingiberis z une. Yoy
spicne, piperis lonsi ag 4dr. 4, salis gemmae, snxifragne.gn dr, 8,
zucenri et mellis q. s, ; ejus dosis dr. 4 in sero cum vino enlido.

Benedicta minor simplex  pnrgaus fogmn: Ry, torbic e,
hermadueryl., senne 33 nic 'l DyvELhr, spicae. zingiberis, piperis
longri et nigri 4w dr. 5, tmisticed, rosarum godr. 1, salfs gemmae
dr. b, mellis q. 5. ejus dosis dr. et vino tepido.

Madicing purgansg flegrmn: Ry, turbis perforati dr. 1, hermao-
dactyl. dr. ¥, zingib. de, 2, zueeari (e, 5., bLenedictas simplicis
dr. 2, znceari vos. dr. ¥, enssin fistnln, ut videatnr megnn medi-
einn et ut melins enm retineat we, 1, prrewar in sern et dutur
pust medinm noetem tepide; cnssin fistuln resobvatur in sero in
decectione violarum, pruncrum at nolypodii.

Capitulum de medicinis qnae digernnt ot purgant
s . melancholinm, . o
“Syrnpus  valens -nd digerendnm lumores melancholicos i

aligno loco corporis compaetos: Ry, radicis. marecrd, apii, petro-
selini am dr. 10, liguir., 1 squinanti, cuseutae, absinthii, rosme 5

©on Ty beraginis, eapill. Veneris a7 dr. b, seminis endiviae et Lorn-

ginis et anisi @ e, 4, eupatorii, endivine za dr. 6, musticis spis-
sne, asari folii oo dr. 3, wmnin eoquaArtnr enm aqun, primo nli-
amaututom conquassentir In mortario et bullinnt usque nd con-
sumptionem medine partis, deinde coletur et tum tanto zuscary
syrupizetnr; dosis une 1 cum ague enlida,

Syrupns eantra humorem melaneholicam inducentem seabiem
et pruritum: Ry, fumi terrne, seolopendine, adinntos, cyperi op dr. 2,
genne, capparidis, epichimi, acori a3 dy. I, ceaguassentur et bui-
linnt omnin in nqne, post tere senq et epithimum, qune Bemper
ponuntar in lne decoctionis ot colentur, in fine addatnr zuecarn
in delicatis, in rosticis autem mel g syrupetur, et dosis est une, 1.

Electnarinm inxntivim purgras humures melancholicos: Rp.
senne dr. 2, et seminis epith, dr. 2, esulne unc. 1'%, polypodii
dr, 2, cinnemomi, piperis, mnstiels o une, 4, guriof., zingib., zedouy,
an dr. 2Y,, mellis g, 8.; dosis une. 2 eum aquu decoctionis polypedii,
aenae et viol. calida,

Medicina, prrgans melaneholinm: Tp. epithimi cretensts unc. ! o
lapidis Inzuli une. 4, diaseenn. simplex wne. 8, tamarindi une. 2,
Zucear. rosar. ung ', casgio fistul. unc, 1 enm corticibus suis et
detur in media nucte cum rque decoctivnis viol., senne ot prutierum.

Capitulum de medicinis quae sanguinem mundificant
et ipsivs malicinm reprimunt, .

Syropus emendnns muliciam sioguinis: Rp. capilli Venéris,
boraginis, viel,, scolopendine, epaticae, ceterne, polytriti za dr. 8,
seminum communiom dr. d, seminis portulacae dr. 1, bulliant in
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agun usque ad comsumptionem medine partis deinde colator et
tum zucears eum alb. ovnrom cenguassato syrupetur, dosis one, 1
in mane cumn aq. ealida,

Medicine sangninem mundificens: Rp. cassiz fiat. dr, 1, elee-
tuarii simplicia de succo ros. dr., 3, upozymi ejus viol. et pranor,
et polypodii.

Tracoatus universalis de medicinis lexativia.

Filulne contrn omne vitinm htmunae noturne, quilus remeio
el beneficio conservatur curpus humanum et emendatur npoate-
matn dyserasin qoarnm tres ducunc sellns 12 sine muolesring
Rp. dyagridii cocti in fuliis canlis st in pruta sub prunis nne.
1y, coloquinth., enforbii, turbit, reuld., omnivm 1z one. 1., masticis
use. 2, confies com melle.

Pilulne de nlod, gune flegmea purgant: Rp. alody epitici une. 11,
mesticis une. 8, tnebit une. 10. ros, rub, dr. ¥, conficiantar enm
melle. fiant ut cicri grudaum; dusis exnginum unmn in sern,

Pilulae de fumo terrne: Rp. mirab. vitrinorum, kebnlorom
indormw 7z dr, 5, nlods epacict une. 7, dyspridit dr. @, terantur
terenda et sueeo fumi terrae com melle et bucyro distemperentur;
ejns dosis sit dr. A%, et fint iufuste o fnceo et melle tribng
vicibus semper ad anipm desiceando, vt fat meifns ‘compactim;
deinde funt pilulae; sero stomache. non repletn snmant, -

- Pilulae artheticae: Rp. hermodactyl., turbit, agariei m dr 3,
cassine lignene. guriof,, xilobala, zinglb. mustivis, foenienli, aneti,
aaxifrague, granorum snlia, salis gemmae wa dr. 'y, alols dr, 2
ros. rub. dr. 1, pulverizandn pulverizentur st in uecen foenngraeci
imbibeenr et oliguantulum od sotem esiceetnr, deinde cum mells
cocto et dispnmato conficiantur; walent nrthetieis, et & de eis
semantar bis mut ter in mense, rhenma wi arciculos devinre
prohihent at dalores; dosis ejus sic exngiutum upnm,

Pilulne foetidee contrn dulurem articolorum jam flxum et
contrn omne vitinm quud fir ex flermiate walsn, membra diswolntn
confurtans et epilepsinm de frigidn eansn enrant, seiuticis et
podngricis utiles sunt: Rp, turbic wne. Y, cologuinth, aloés 3
dr. Vs, zebuli dr. &, epithimi dr. 3, eastorei dr. §, dyngridii, en-
forbii, ligni nloga, serapini, oppoponecis, gulbani, olilani, cen-
taurese, sticndos 5z dr. 2, asua foetilne dr, 4, pyrethri dr. 5,
eroci dr. 1, agariel, seminis nasturtdi, sinepis zs dr. 1%, con-
Hcinntur cam suceo pori, dosis ejna sit dr. 2, in sero mumantnr
eom viuo tepido. :

Tragen laxativa, qure dntur contra doleres rhenmaticos:
purgat enim sine molestin: Rp. turbit perforati part. 2, hermo-
dactyl. pare. ', zingib. part. 1, zoeeurnm guantum de omnibos,

Potlu contra®) ..., et maxime i fuerit ex opilatinne eputis
vel ex procedente segritudine: - Rp. nlo#s dr. 1, masticis dr, Yo
Bncel absinthii dr. ', omnin simul misceantur et maue sumatnr
de en cifos unns apposito eum zocenrs in cifo.

Puivis conrra illes, qui non possnnt assellars: Rp. tortari
albi dr. 1, mnsticis dr, 4, mellis dr, Vf;, incorpurentur simn! et
totum sonmat, si delicatus fuerit; duoeit 5 sellps,

—_—

1} Licks,

399



14

Duguentum lnzativam ventris: eum autem ungere volueris,
abstineet 6 loris, valet constipntis, lapidosis, nefreticis super
veutrem, pectinem ek renes inunctum: Rp. sucet interioris sanilloe ),
sucel escumeris agrestis vel sucei radicis ejus, sueei ebuli, sucei
medinni corticis sambuei, sueei eyelominia, sueei annbullae, sueci
capill. Veneris, eataputine omniuvm a nne. 1, dyagridil une. 1,
hermodactyl., euforh, zn unc. 4, omnes suecos oum 7 1 olei eom-
misce et dimitte 7 diebus, octave vers coque domee succorum
quantitas consumatur et tunc adde cerne alb. # 1 cum felle touri
fdonec liguafiant, deinde addantur terendernm; fint in mense Maji
aut Junii; servetur per duos aunos, ungatur ad ignem eut ad
solem. .

Trectatus de elysteriia,

Clysterinm guaedam sunt mollificantia, qunedam mordificativa,
qurednm consolidativa, gunedmmn Inxativa, queedam constrictiva
et guoedem muundifeativa,

Clystere commune mollificativam: Rp. malvae, brancae ursinne,
herbae viel,, mercorellne () coguuntur cum aqua et colentur et
in colatura apponatur furfur et fricetur inter manns et iternm
coletur st addatur ol. viol. et butyri 23 une. 1; hoe enim intesting
relaxat et fusces remellit; conveniens autem est, ut elysters fint

" ante cibum.

Clysters mordifientivum: Rp. absinthii, ahrotuni, rutne, mer-
curinlis ga congunssentur et coquontur in aqua et colentur et

" eolitnrne addatur furfur, inter manus fricetur, deinde coletur et in
“colnturn resolyotur mellis, olei viol. 3 une. 1, salis gpemmae st

tnlis communis m une. 8, et iterum cnlefint, si [uerit necesse;
Loe nutemn mow convenit nisi proccedat mollificativam, ut intestine
sint remollita.

Clystere in dissenterin mundificativam: coguantur lentes st
ordeum in aqua et ibi distemperetnr furfur et coletur et cum en
distemperetur mel dispumatom et ol. ros. permisceantur. Hoc
mundifient excorintiones dissenterine et snniem absbergit,

Clystere consolidativam in dissenterin: Rp. sumantur vitelln
avorum et distempera emn ol. ros, gi. nrab., dragng. nlb. z dr. 3,
sepl hircini ene, Yy, de muscillagine psillii et fiat clystere,

Clystere constrictivom ad dissenteriam: Rp. stipitmn portula-
carum nbsque frondibus une. 2, et enm grano rize bullinnt et
cim uno ove integro, deinde nceipe vitellum flifus ovi eb zuccar,
ros. et sand, dr. 9, et fiat clystare cum decoctione supradicta,

‘Clystere constrietivam; Kp. de sucen plantaginis une. Y, de
nqua decactionis ros. fol. sorbi mespili cornnti ant fructus immaturi
de ol. Tos, wne. ¥, nuclatae vel nthannsine une. Y, sepi hireini
ane, 1, in rqun decoctum ros, et aliorum snpradictorum distem-
perentur alin et tepide injiecintor; loe enim excorintiones sanat
intestinornm si debitn clysterin praccedant.

Clystere laxativam in naturn eolide: Rp. melvae herbae viol.,
brancee ursinne, nbsinthii mereurialis, mentne 2 conguesseanty
et decoguentur et addatur furfur, deinde coletur et npponatnr
ol. viol. une, Yy, salis gemmae une. 1, electuarii emm succ. ros.
simpl. vel exyz. uuc. 4, pulpae cassine fist. une. 6, fint clystere.
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Sermo in suppositoriis,

Suppositerium laxntivam mirabile: Rp. fellis lLovis 1 vel 9
recentin et misceatur cum Inete esulae et nd solem dimittatur
donec ineipiant congulari, deinde sumus solis gemmne wne. 3,
mellis dispumati nneles 6 at parom bullinnt, deinde omnin simul
incorporentur et informentur snppositoria, durant per annum.

Suppositorium  deponens viscosum flegmn et ad dolorem
renmm, ad colicnm passionem de frigiditete: Rp. serapini, bdelli,
sarcocollae, eologuinth,, scummongae, ditri @ unc. 8, fellis touri,
omnis tempern cum melle cocto et informa suppositorinm,

Suppositorium commune: sumatur mol dispamatum et cogua-
tur usque ad permuotationem coloris quusi ad nigredinem, deinde
apponatur sal tricum et olenm viol, et incerporentur, deinde super
mermor projiointur prime inuncio et aitequamn ministrentur, sup-
positorin informentur et reesns intromittatur, — Pessarium Avi-
cennae al impraegnandum et ponntur- in matrice: spican,
myrrham, crocum, masticem, peiban musgoatam et castoreunt
Dbulveriza et cwm olee nardino conficintur ot fint ad modum glan-
dinm. o ’ -

Suppositerium constrictivam at contre tenesmon: Rp. croei,
“eastorei, myrrhae, -thuris, opii, licii am une, 1, conficiantur simul
et informentur.

Suppositorium menstrun provaeans: Rp. pulveris storncis cal,
dr. 2, laudani, ligni alods z dr, 2%, conificiantur cum rilbanoe
serapive et asn foetida sins aligue liquore et stuellum inde in-
forma et in motrice immictatur,

Sermo de provocantibus urinam.
Medicina proveeans weinnm in brevi: Rp. fu, rubeae & ternn-

tur et detur ejus pulyis cum ague decoctionis ysopi et saturejae:
dosis une. 1t/,,

Electunriem expertum provecans wringm: Bp. nseri, seminis
foenwgraeei, rubene, costi ma une. 8, seminnm communinm, semi-
uis apil oz dr. 1, centaurene une, 2, pulverizandn pulverizentur
et fint ex eis electunrium et de eo sumat stomachio jejuno cum
decoctione eanni, seminis apii, aneti at foenugruaci.

Eleetuarinm provocnns uringm, aued datur in forti delore et
subito arennm provecat et arenay indueit: Rp. yris, gentinnne,
sticados, fn z@ une. %, seminis apii, foenugraeci, anati, canni =
une. 3, marrubii une. 1%y, asari dr, 2, scorpionis, lapidis judeici
an dr. 24, pulverizandp pelverizentur et confieiantur cnm zZugears
et melle m et fint elactunrigm,

Medicemen ad illes, gui urinam non retinent: eyperi dr. 2,
nigellne, sinapis, eardemomi, nostureii g unc. 1, pulverizanda
pulverizentur et cum oles onfating (*) distempera cum melle
dispumato et sorbent quando vadit darmire aot mone stomacho
jejuno. :

Fomentatio contra stranguriem, dysuriam et ischnriam-
origannm et serpyllum in vine decoquas ot peucednnnm in sneeuln
panni de lino subtili et ponntur super renes et suwper femur eali-
dum et bibat de vino {stins decoctipnis.
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Medicamen ad arsuram in wring et excorintionem in renitus
vel vesiea aut virgn: Rp. seminis communis et portnlncne et se-
minis malvae et pupaveria aa dr, 5, amygd., viol. a, spndii, omain
pulverizentur, cui admisce psilil nen triti dr. 4, zuceari dr. 30
sumatur cum jnleb aut siropo viol,

Sermo de porgarismatibas,

Gargrrismn contra species squinantine: sumatar dynmoran
noc. 1 et cum decoct. rosar. in aque calido, fiat garg.: hoc enim
knmores eorrentes nd locum dolentem reprimic in die snepe gar-
garizet.
G. contra humores reumnticos derivatns nd linguam vel pa-
latum sive ad uvelam: sumatur de snpn vini ane dyamoron ek
distemperetsr cum aqnn decoctionis lalansting, ros., zingib,
pyrethri, cubeb. cionnmomi ewm vino et melle decoquatur, et
fint snepins gargarisma cum hae tepida,
G. coutra brances: sumatur sneei corticis nueis tantundem
coctns enm melle et sueco nrunrlossae.
. G. contrn melrncholinm tumefactam: Rp. galbani, balaust.,
piperis, pyrethri, ciwnamomwn et coguantur cnm vino. dubei e .
~melle et purgarizet. T s S

© 6. ad rompendum apostemn in gputture: reciping de seeco
scohivsne unc. 4 et eoguns cim coctitrn galli sive gallinae veteri
ot pingui et grrgavizenur et poterur et in ore retivestor,

© G.contra meinnehlinm cadenvem vel tumantem: R, vini duleis,
mellis, aceti an, piperis wigrd, pyrethri, staphisngrine, balanatine,
cinnamonii aa, conquassentur dura et cum liguidis eoguatur et
inde snepe fnfirmus gurgarizet; cavent tamen simul patiens, ne
supinns jucent ef ne multnm dormint, aus gurgarizet jus galliune
pingnissimae cum supradictis coctne. :

Sermo de medicinis gune opernntor operatione
universali

Quin jam exparsae sunt per diversoy libros medicinaze quas
expertas habemus et approbatns, tune necesss est nobis, ut nar-
remus eas ordine contivwo. Dico ergo sicus diximus in sis, quae
practerierunt, gnod medicinee reperctissivae deminium hobent
secundnm duns activas qualitntes; nam enrnm sunt. ealidee, quaedam
frigidae. ideo quaednm conveniunt muteriis frigidis in principio,
ut calida reperevssive, guoednm conveniunt materiis calidis in prin-
cipio, nt frigida repercugsiva, sed ut plurimum contre derivationem
humorum de membro ad membrom facte expediont et considerntio
quidera, ubi exspectnt reporeussie et ubi penes bumores peccontes
et penss membra expelientin et membre recipientic et penes negri-
tudinis tempora: penes homores peccantes in venewosis, ut de-
terminatnm est; penes loca, us In emunctorils membrorum prin-
cipalinm; pencs temporn eegritndinis in confirmate materin et
super membra principalin; post eibom nullatenns competit Calida
vero repertnssiva sunt aut simplicin out composita. Repercnasive
vero est medicina, evjus proprietas est propter frigiditatem sunm
menbrum inspissatum ipsins puros constringere, us ejus enliditas
fraugneur oitractive et prohibest cursnm bumorum et membrum

402



17

ad receptionem, Calide nutem convenientin materiis frigidis haec
sunt: herbe nbsmthii et ejus sneens, fomi terrae et ejus stpens,
marrnbinm, aqua enfragias, pallium montanum, sticndos et omnis
herba, in gue est amaritudo superua eum ecaliditnte. De gummis
cailidis repercussivis sung myrrha, thug, mastix. De oleis calidis
repercussivis sunt oleum de absinthio et olenm de mastice. De
farinis calidis repercussivis sunt farine lupinorem et farina milyi,
— Composita alia enlida repercussiva seper alin elegi iste trin em-
plastra, quee quidem sunt valle utilin ot convenientin in nposte-
matibus Irigidis et specioliter in principin, quoniam moterinm
caleficiunt irigidam et membram etinm frigidum et eorum styp-
ticitnte confurtnnt membrum et firmant locum ne superfluicates
currentes ab alils membris recipint, vportet fnrtius operautur si
praecedat febotomin conveniens illi membro vel fnrmeenm con-
veniens illi maceriei:

Empl. ealidmn repercussivam gontrn frigidnm moterinm oa-
turnlem et in senibns et defeotis, quibns ue plurimun abugdant
npostemata {rigidn et vnineribus et est convaniens, ubi foerit
pauca-materin et foens fuerit carnosus: Rp, sucei ahsinth, nno. 3,
ol de mastic. une. 1Y, farinne Wpinorowm et farinne milvi 32 q. 9.
ad inspissandom, pulverizandn pulverizentur, =i nou possnnc moli,
ad iguem purum bulliet, ponatur tepidom,

LEmpl. col. repere, et resulurivom, quod gidem confert senibus
naturali enlore depnuperntis, quibus non seinm conveninut reper-
cussiva sed cum resclutivis mixtn Rp. absinchil, potii 72 une. 1,
milvi une. 1, ol. de spien nne. 1, masticis mne. 3, favinne milvi
une. 1, guibng adjungas istn resolutiva: flos camomill,, sem. aneti
az une. 2, farfune foenugreeel et farinne seminis lini et ordei 33
unc. 2, terebinth. une. 2, ol. camomill. une, 1, pulverizande pulveri-
zentur, deinde incorporentur cum agua deeoctionis nbsinchii gt
modico aceti et coguatnr ad ignem, superponater ealidum,

De medicinis repercussivis frigidis, quoe conveniunt
materiis galidis.

Qnin _ergo jam ostensam eat, quee sing medicinae reperons-
sivae ealidae tam simplices quam compositne, nunc nos incipiemus
rememorari {eigidarum simplicinm in moteriis celidis gonvenien-
tinm narrativne prima, deinde eam tltimaverimus ad composita.
Dico erge, yuod repercussiva simplicin frigida confortantin sant
loen, quibus sant oppositn et cursum materiei prohibentie proptey
sapradictus proprietates, sunt nutem et ista inter alin praeelecta
et sunt sicut seletrom et ejus suceus, sempervivi et ejus sueens,
blantago et ejus suceus et ejus semen neato infusum, endivia e
ejus succus, portulaen et ejus sucens, rasurae cucurbitue, virge
pastoris, musciilago peillii, ag. rog., ncetum amndali, rosse, sang,
drac., menuts, camphore, acaeis, Yolom erm., gipsum, plambom,
cerussn, omne lutnm ut cretn et similia, albnmen ovi, coriander, -
jusguinmum. De oleis frigidis, confortativis et repercussivia est
ol. ros., ol. myrtinum, ol. de galle. De gummis frigidis reper-
cussivis dragap., gummi arsb., licet quidam dicant quod omnes
species gommi sunt calidne; sed si. hos verum est, istne tamen
minus sunt eslidee, immo a4 frigiditntem tendunt. De farinis

B, 2

403



18

frigidis repercussivis sunt sicuc farina ordei et siliginis, — Com-
posita repercussiva frigido sunt in artificio diversn; nam quaedam
sunt emplastis, qunedam ungoenta, quaedam cataplasmata, quaedam
epithemata, quae quidem sunt loco et tempore eanvenientin scilicet
membris apostematis de calidn causn sive materin nondum in
saniem conversn sed parata et in derivitione moram ealidorum
de membro nl membram et similibus cansis.  Emplastrum reper-
cussivam sive defensivum gnod peaitur circa valners noviter fuctn,
ue humores detineantur ad locwm: Ry bol. armen, wne. 1, ol. ros,
une. 'y, ros. rubeirtm unc. Y., cnmphorae unc. 1, conficinntur
cum afbunine ovi. Unguentum muitum conferens membris aposte-
matis de enfidn causn, tmmen nondum snuiesis: Itp. populeon
une. ¥ el ros. une. I, neeti unc. Yy, cernasne, ali armen,, sandnl,
rubr., menuthne, incorporentnr in mortario cerusn cum olev, acetn,
bol. armen., donec inflentur, deinde nddantur alin, — Ewmpl. prae-
electum in contusionibus sive carnis fractnra: Rp. ol. ros. et
camomill. ai une. %, boli avm., sandnl. robr. 5 une. Yy ros. ral.
uue. 3, mennth, ncetl une. Yy, sang. drac, une. H, ng. ros. une. Yar

“puiverizanda  pulverizentur, Incorporentur et superponantur  in

aestate frigida, in hiewe vero tepidn. :

De medicinis resolntivis, o

Postguam jem eomplevimns tememorationem ojns naod cou-
gruit de medicinis repercussivis, nune necease est nebls narrare
medicinng resolutivas post ens propter duns causns, quartm nna
est, quin saepe contingit, quod materin nen potest repereuti,
secunda yuin non convenit repercussiva in omni casn materie
nec in omni membre, in quilinsg nes opertet reperentere ad eva-
poratives sive resolutives, quue diversis artifieiis parntne ope-
rantur; mam aligone quaedam eorvm reducuntur in emyfastran,
ut dynquifon, queedam in cotaplasme, ut ex farina et oleis, qune-
danm in epithema eb ex oleis tantum, quanedam in unguentum unt
de gummi, oleis er cern, quacdam in sufumigiom, ut ex herbis.
Resolusivarum vero queedam sunt eom pancn attractinng, et istn
sunt tempernta in qualitotibns, ut camomilin et foenugriecum ot
similin et istn mollilicnut et subtiliant humorum spissitudinem cum
multa et sabitn attrnctione, ut castoreum et gummee, quas ax-
cedunt temperamentnm in caliditnte, et ista. si lengo usu appo-
nungur, quod subtiins est resolvant et quod grossius est petri-
fieant. Resolutiva vern est medicing, quae sui caliditate et wolli-
fiertione humores moilificat et calefneit et subtilinnde convertit
in vaporem et ens resolvit. Simplivin sunt haec resolntiva: enmo-
millae flores, semen aneti, faring foenugraecl, farinn fabarum,
ndeps gallinee et nnseris, medullee omues, furfur, apiam,:abro-
tenum, congubum leporis, butyrum, bdellium judaicum, grlbanum,
serapinum, terchinthine, opopoenac., arinominenm et storax. De
oleis est ol. anetinum et camomill. Quos repente attealunt et
resolvint est bitnmen judnicuin, nsw, castorenm. — Empl. rasolvaens
apostemnscliroticum: Rp. Wdellii, armeninci, storacis, galbani
omnium 7% dr. 3, serapiui dr, 2, terebint. dr. ¢, castorei dr. 2,
adipis gollinee, ol. de lilio 2 dr. 7, muscillaginis foenugraeet at
seminis livi 335 farivee foenugraeci, gummi resolventor enm aceto,
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deinde omnin ad jgnem ineorpoventor. Empl. resolvens apostemn .
flegmaticum: Ryp. lithorg., myrrhre. ol. anriqui 7 une. 1,. museilla-
ginis seminis lini ot malvavisei aa, terebint., bdellii 7 gne. B,
farinn foenugroeci, pulverizauda pulverizentur et akin liquefiang
in gnzola et calidum stiperpenatur. — Empl. reselutivam humoram
frigidornm: Rp. medullarum ossium bov., adipia gallinag, bdellii,
armoninei, storuc. liquid, gnlbrni, muscilloginis foenugragei eg
geminis lini 37 dr, 3, serapini dr. 3Y,, terebint. dr. 4, ol de lilie
dr. 10, castorei dr. 2, adipis arietini et edini u, farivne foenn-
graeci fAr. ¥, gummis resolutis in neoto misceatur eum oliis ad
ignem in gazols, liquefactis omnia simul inworporentur et arlidom
superponatir. — Unguentom quod resolvit apostemata frigidorum
humornm: Rp, olei de spicn dr. 1, eerae dr, 1, vervets dp, Ya,
terebint., resinne 5 dr. Yoy ol ignem Houefiant et incorporentur
aliis et coletur, — Emplastrum resolntivum humorum ealidorom in
saniem nondum collectnrum: Rp. flor. camomiil. dr, 1, seminis
anet. une, Uy, butyri, ol eamowill. 13 @r. 1, farinae foenugraeei
une, 112 adipis gallinee une. 1, pulverizanin pulverizentur, od
ignem parum bulliane, ' o ' . :

} - De medicinis maturativis, -

" Qnoninm jom manifeste sunt en quae diximus de repercussivis
et resolutivis, nune necesse est nobis ut nmarremus medicinng
maturntivas et sanguinem generativas sigut rememorntio pree-
cessit in eis quae proeteriorunt, Primo vero est scire, quod
guando materia eat iy fluxn, infirmun flebotomare ac mediginam
Appomere repercuasivim, si econdiciones bia nrtearnntyr duobna; ai
Vers non potest repercuti, tnwne eam resplvere temptare oportet,
et si non resolvitur sigunm est quoninm maturativis indiget, Sed
nikil mediens uti praevisione debet, quod guande videtis aliguam
muteriam inflammatam in aliguo membro jam confirmatam et est
ad collectionem paratn, non debet enm repercussivis crondifiears
nec quod subtile est cum resolutivis resolvere, gquoninm ex igtis
impeditur digestio, sed com minng culidis digerere incipere, deinde
ad ultimem mnturationem percipere.  Maturative vere est medi-
cing, cujus proprietns - eat, ut seguirat humornm digestionem,
quouinm ealefacit enm nequnlitaty et inviseendo bumeorem retinet
ut non resolvatur humidom ipsina.  Maturative at mollificative
sunt ista: malvaviscus, faring triticl, seminis lini of foenngraeci,
vitellus ovi malva, fleus sicene, ndeps pore, Lilium, cepe, allium, hu-
tyrum, crocus, lupdanem et canles at frondes porri cum oleo frixns,
sed secundum duns complexiunes, coliditetis seilices et frigiditatis,
varintur artificimn maturativerum enmpositerum. — Emplastrum
moturativam conferens frigidis humoribus: Rp. resinne wne. !y,
farinne sem. lini une, 1, farinne foenugraeci unc, Y,, mulvavisei
Praeparati une. 2V/,, malvas. parim, axungiase porei dr. 2, confi-
clantur et incerporentur in pqun decoetionia malvavigei, — Empl
onum maturativum, qued m principio confert, frigidis humori-
bus: frondes porei contundeutur ag conguossentur et bhollinnt in
Trixorio com oleo. communi et exildum ponatur, — Empl, matora-
tivam in matéria calida: “Rp. malvavisei proeparati nne, 2,. mui-
vae mne, 1, jusquinmi unc. Yy, farinae seminis Hmi et tritici: aa
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unc. 3, laudani une. 3, lilii dr, 1, adipis porei une. 2, ol eom-
munis une, 1%, parentar bnee, ut est dictum in rliis similibng,
— Ewpl. maturativam conferens in juneturis et loels earnosia:
Rp. terebhint. une, 1, laudani une. ', meilis nne. 1*4, malvnyise
praeparati unc. 3, axongine porei uwe. 1, of. communis une. 1,
furinne foenugraeci et seminis lini et duo vitelln GYOraIn, quac
ponunter in fine decoctionis. eujus rale est artificinm: ponatur
malvavigens bene puratus in mertario et enm aquna snne decog-
tiouis vicissim appositn distemperetur resinn, terebinting et lan-
danuin et axungin liguefinne al frnem et depnsitis anm malva.
visen incorperentur et addantur farinne et vitelins ovornm et nlen
et simul semper agitando incorporentur et reponntur ol ignem
semper agitando et parmin coquatur, ealidem de hoo superponatur.

De medicinis rumpitivis.

Ostendimns autem, quomodo fint muturntio; loquamnr nnne
in rumpitivis, quoniam delienti et mulicres incisionem ewm ferra-
mentis_snepe thnere eonsnevernur, wnde opartet recursum hnbero
ad medieines rumpitivaa leat s mediens, ubi expactat glorinm
Inwdis, in quoueam potest vitave debet, quin nog tan cito mumidi-
fiecatnr ruptum quom incisnm, jmmo guuil deterins est, snepe con-
vertitur in nlens putridom, deinde in vires et infistalntar locns,
Proeteren non potest mediens fcere tnm idonenm cicatricem,
unde consequitur honorem, — Rumpitiva antem medicing est enjus
proprictas est, enm lmmoremn invenint Inpidenm, minoret partes
rjus et eonterat enm, uk snyifragn in vitio Inpidis et mel nunenr-
dinum super npostemacn positnm. Humpitivam quad ponitnr supra
apostemnta sic fic: Rp, picis lignidee woe. 1, mellis anneardi vel
snheel wnneardi une, 1%, ballinng ad fgnem; haee deinde enlidum
superponntur, - Rumpitivam  ad apostemntn  rompendum: Rp.
elnorntii Hommnine, tevebinth. 7z wne. "o, nd ignem enlefiant, —
Rumpitivam, quod exitnras rompic: radix narcissi, ol. juniper,
snl. armoninei, cantharides simul incorporentur.

De mundifientivig,

Rememoratio ejus quod congruit de rumpitivis praecessit;
nune continonre est nobis en, qnae mundificationem operantnr:
mundificntive vero quaedam manilificant inviseando et attrahendo,
ut mel et terebinthing, quocdom mertfienndo et eorrodendo, nt
fles aeris, quaedam subtilinndo ot confortandn, nt cera et oleum,
acetum et vinum. Idcirca non est hine communem his tribns dare
diffinitionem. 3undificntiva vero sunt haec: mel, ol ros., mel
res., cera, terebint, farina orobi, fabarpm et lupinorum, butyrom,
myrrhn, surcoeobls, alwnen zncearinum, flog feriy, neetum, vinnm,
sulphnr, rasine et vitelln ovornm et haec gecundum negritndinis
diversitatem et membrr in qoibns aunt, diversis artificiis com-
ponuntnr, - Empl. mundificativam nleerum nervormn: Rp. tere-
bintinae dr. 2, mtellis ros colati dr. l, myrrhee dr. Y,, resinne,
cerne aa dr. 1, et de farinn orobi q. 8. — Collyriam mundifienti-
vum nleern viralenta et fistalas et wlin similia: Rp. nqure cizeris

vitis vel ilicis unc. 8, snlis nrmuniaci, arsenici citrini cum succs .
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plantnginia mortificeti floram aeris as une, 8, mellis rosar. colati,
ol. petros, T mpe. 3, pulverizandn snbeiliger cribellentnr et ip
Tertario incorporentur omnin, simul; retinent in uleerg per horam,
si potest sustinere, servatur per wensem, sed agitetnr quande
utitnr de eo,

De carnis panerativis,

Daterminntis his relinguitur pro facto disers continentes
medieivns quaseungue virtures efficiunt in carnis generatione,
Aledicing vero wurnis gencrative est, onjus proprietag est, ut per-
mutet sangninem snparvenientem vulneri in carnem eomplexionam
ejus nequnnda, corgulando ipsum eum nodernen exysiceatione,
Sitnt rutem carnis generntive bnee quibns nsus fui tempnre mes

-enrpurum videlicet et temporum: Pulvig earnis generativus in
festate, si in vulnere fuerit enlor vel ardor: Rp. camphorne
auc. 1, ceruzno une. 3, lithary, dr. 4, sang. drpe. dr. 1'%, pulve-
rizeptnr et eribellentur; servatur per annum. — Pulvis enrpiy
generativus in hieme et in loeo hamide et cernuso: Ry, colofonii
Cune ) osarcoeollne, thuris, yrens, ariatol. longae omninm 33 nge,
3, pulverizéntur et snbtilitar cribellentur; servatut per 6 menses,
et side istis velis Busuentiunm componere, Adjunge ol. rog., cerae
et grlbani et fint unguentum sectndum cupitis diversitntem,

De medicinis consolidativis,

Quin ergo jum astensan sunt medicinne carnig ganerativoe,
nune incipiamus rememornri consolidativarum sive incarnntivarom,
Consolidative est medicinn, quae exsicest e inspissat humiditutem
stantem inter duns superficiea valuoerig prapinguas, itan up ad-
haereat wna enrum alteri, sicnt sanguis draconig 8t aloily et
pulvis molendini et similin. - Pulvis inenrnativns, qui inenrnot:
Rp. sang. drae., alois, sarcocollne, masticis, vitreoli ag pulveri-
zentur et subtiliter per punnamn cribellentar,

De medicinis cicatrizativis,

Determinatiz illis intentionibus, gqone nd cnras tpostematis
diximus pertinere, oportet ergo, ut sigiltum illi cnraa imponamus
secundum cutim.  Medicing sigillative eat medicing, qune exsfcent
superficiem vulneris atque uleeris ut fint cortex super ipsum et
sunt ista: osse combusty humane, olibanum minutam, gullae,
balnustine, alumen, aristalochin longn combuste, coleothnr ¢ 2 -
bustum et stercus lacerti, — Ungt. sigillativam sive ciontrigy-
tivam: Rp. aluminis dr, Yo guilerem nne. 1, corticis pronstornm
une. Yy, floris neris nne. 1, myrrhae unc. 3, belaustine, lithar.
g¥ri m une, 5, cerne, ol. myrtini 7z nne, 1, pulverizanda pulveri-
zentur at eribellentnr et ad fgnem incorperentar, — Ungt. cion-
trizativam: Rp. nrist. long. combustag, pusis combusti a7 dr. 5,
olibani minunti, ecoleothar combustum oz ane. 6, myrrh. dr. 3

—— [ - '
zeacine dr. 4, cerae, ol. ros. ny dr. 1, ad igrem conficiantur,
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De medicinis confortativis.

Est antem non abjiciens confortativom, cnm interdum sit
post determiuntum finem sanitatis, Empl. nervornm confortativam
post eorum consolidationem: Rp. olei de”lilio une. I, stornc.
Hgnidk. une. s, cerne alb. une. ¥, ewforbii, enstorei an wne. 3,
adipis anserini, butyri, meduoll. 22 wne. 1, pulverizanda mulveri-
zentur et nd ignem ineorporentur. Pulveres nutem in fine &ppo-
nnutur et fint ungt, aut empl. et tune ndde farinne seminis lini
e, ¥, - Empl. stomaehi confortativam, quando debilitatr propter
laesiones ecapitis: Rp. storacis enlidae, spicne, cnlami nromatici,
masticis, mentae sicene nbsinchii, nceri, sneei cidoniorum, ag. ros.
an, polveriznnda pulverizentur enm liguilis ineorporentur. — Empl.
cordis confortntivum fn materia venenosn in aliqua parte cordis:
Rp. sandal. eitrin. et rab, 5 une. ', cnmphor, tac. 8, ereci
orientalis une. 1, ambrae, musei ap mic. 4, uq, ros, une. B, rosa-
rmn rbearwin tritarum et sicearnm une. 3, ol. ros. et myrtini

©oum dr. 2, pulverizanda palverizestur et ewm liguidis incorporentur

et frigidum supra cor penatur. . FE

: Sermo de decoratinue, L

Ad faciem clorificandam: Rp. pulveris merdasengi wne. 8,
pulverizati et cribellati et infundentur in @ wociis oceti fortissimi
et miscentur snepe et it permunent per diem vaturalem aunt
ampling, ut fortius operetwr; in sero guamde vadic dormire,
lovetur fueies cum istn infnsione; in mane autem lovetur cum
nqua pilveris tartari, quae sic ft: Bp. pulveris tarteri albi com-
husti une. 3, bene pulveriznti et cribellnti et ponatur in agun et
glc muoment per diem naturalem vel mnplivg et miscertur snepe
et de hae snepe lovenur, postqunm in saro infusionem npposuisti
merdnsengi: faciem autem reddunt robicendnm et clnram, quonizm
eutim subtilinnt. —  Alind decorativam: extralntur nque de flo-
ribus fabarum et com en iliniatur facies. Alind decorativom:
Invetur cum lnvaturn fabaram fractarnm ant ewm sucen furfuris.
Alhud decorntivum: Rp. sarcocollne, corall alli eryscallini, mar.
moris alli, enmplorne; sueei limonwn, mellis nlbi et spumnti,
cachiming nrgenti, elnctordi, atnminis do plomn 52, pulverizands
pulverizentnr et eum sucels supradictis et sneco bryonine, gersne
et snceo serpentnring, anisi pliguibus ex istis distillentur et
facies sero linintur; mane emm sueco furforis lavetur. — Alind
decorntivem nd punnum post partnm, etinmsi fnt ex calore soljs:
Rp. sncci beraginis, bestienli marini, elascterii, pulv. serpentarine,
enmplorne, cerussne, aq. ros., omniom g, axmigine gallinncene,

mellis ulb., ol. ros., pulverizande pulverizentur et subtiliter eri-

bellentnr et bullint ad ignem sucens plantaginis et alacteril, deinde
addntur mel, axungia et olenm et liquefiant et eddntor trgenti
vivi extineti éum lacte fiei une. 3, et de hoe sero Ilniator, wane
cum suceo farfuris lavetur. 8i'vis, ut aliqua pars rubescat, nccipe
radiewm viticellne et pistn, ut succns exeat, et inde tingatut
pers illa, - - ) o
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Remedin contra tussjm.

Syrupus ad tussim cronicam: Rp. ysopi, ngarici, rndix lilii
coelestis, liguiritine, squinantl, nsari, wristol. rotundae, nrmonin-
eum, seminis foanugraeci, sticados, marrubii, i, origani, pullegii,
serphylli, de wnogquoque q. s. decoquatur in 81 aguae usque ad
cousumyptionem tertine partis, deinde eum melle et zneears syru-
yizetnr; dosis unc. 1., mane enm aqua ealidn. Syrupus valens
vontrn tussim ex asperitnte pecturis vel canalia pulmonis: Rp,
capill. Veneris manip, 1, viol,, nvie pass., fiens, liguir. suce. liguir,,
ordel mnudaci, amidi 53, sewminis malvae, pisere, drag. o, zue-
cara . s,

Syrupms contrn tussim, etinmsi f{ebrint: Rp. papaveris alb,
nue. 2, Hooir. nmadae, une, 2, ysopl une. Y, seminmm communium
une. 2, ordei mundati une, 3, ficonm sicenrum pingueinm 10 numero,
eapill. Veneria manip. I, emnin simul caquantur,. deinde colentnr
el enm zueearo syrupizetur.

Electuarinm nobilissimum ynlet astmuticis, tnasientibng, pti-
sicis et nd omnem imbecillitntem stomochi, deblies lumbos gon-

. firmat, Venerem wiljuvat. Rp. folil, macidis 77 une, 4, zingiberis,
cinnrmomi, goriof. 5 unc. 24y, carnis dactyli une. Hy, palingne
spicne, zedonriae, costi, pyrethri, prunormn, amidi, coralli, drag.,
reupontici, sal., mentae, nuneardi, ossium duetylorum, nneti,
carpobnlsnmi, juniperi, omninm 5 nne, .. limaturae nori puri
et argenti onode. Yy, musei dr. 1, ambrae dr. 2, rasurne ehori
dr. 8, zuceari et mellis 5 q. 4 detur de eco mane e vispers
une. & enm vine dnlel.

Ad fluxum ventris.

Pulvls coustrictivus: Rp. snmae torrefocti sang. drae, terrne
sigillagae, boli armen. il prrtes nequales, subtilissime pulveri-
zentur et per pannum cribentur et addatur eroci une. 1 ef tri-
buatur com nliis suia.

Dynciconiten constrictivim ewm znsenro ot pulvere constric-
tive sic fit: nd % 1 cidoniornm none une. 3 zueeari, une. 1Y, pal-
veris conatrictivi ciconin egetn mundate, pistata, parstn et bene
expressn: miseentur eum zucearo liquefnets nd ignem et ab eo
deposito et ita permanent pér diem, deinde coquatur et in fine
decoctionts er - depositn ab igne pulvis addacur et eum ligno duo-
catur, deinde super marmor minumm projicintur et ineiditur et
conservetur inter folin lnuri; sumatur de eo anre cibom, —

Aledienmen constrictivom dinrrhoene vel lienterine: sumatur
corinnder pistetum zuccaro ec parum campherne simul inecorpo-
rentur.  Pilulae conatrietivne, quae quidem {fluxom ventris con-
stipant, quendo fit ex debilitace virtutis detentivae, confortant
intestina et membra interiorn: Rp. pulvis granorum myrrhaoe,
sumae, boli ermenici. rosar, rubenrum, sewinis papaveris albi oy
une, 1, gi. arnblel vati, berberis ligni, aloés o wic, 5, opii unc. 1,
conficiantur cum spceo plantaginis et informentur; dosis ejus ey
une. 2 in sero. Syrupns contru omnem ventris eolutionem: Rp,
roserum,. myrtillorum, sumee, acacine, spodii, boloustine, hypo-
quistidos 7z une.lf,, serbarum immacornrum 10 numero, meapili
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viridis, cornarum immaterarwm No. 6, dragagant, gi. arab. za
une. Yy, terenda ternntur et omnin bullians in agua pluviali, donec
ad wedietatem deveuint, deinde euletir et cwin zuecaro parate
cin albumine ovornm syrupizetnr et og. res. nd izunem bulliat
lentum guonsque ad sigmun magnae decoctionis devenint. Signum
purem bene decuctl in omnibuy syvupis est, guande inviseatur et
ineipit filmm fucere. . Signum maguae decoctivnis est, guanda in-
viseatur et nlignam habet tenncitntem ut mel dispumatum; detar
mane in agua decoctionis sumne.

Ad visum confortandum remedin,

Pulvis aptimua al confortandum visum: [ip. fol. batonicne,
rutne, celidonine, enfragine, levistici, pulegii, folii anisi, cinna-
mowmi an wne. Yy, curdamomi, cubebae, guriof, macidls, galengae,
zedonrii gg une, b, zuceari dr. 2, omnia pulverizentur et misceantur
et utatur mane stomnecho jejune, et si ntatur cum sorbili sto-
. machm  eonfortat digestionem et viswm clarificat a6 sustentat

auk sumrtar de eo sient dragen mane et sern. — Aque destilinta,
quae reddic Ineem aencam sero in- nenlis posita: Wy, sucei foenn-
“oroeei, agrimonine, omnes suneel ponantar in alembicnm prrvum
‘et destillesur, BT : T e

- Remedin nd coufortandum stomuchum.

Pulvis confortnus stomuchnm: Rp. zingiberis, cinnamomi,
anisi wne, ¥, enrdamomi une. 1, gariofli, micls muse. 535 une. 3,
folii macis unc. 2, piperis nigri wue. 3, croei une 2, mellis
¥ 1, zuceari une, ¥, terenda ternuntur et cum paste de simula fine
panis et mane de eo guis ncatur,

Dyambra laetifieans, appetitmn provoeat, procurat stomaehum,
lumhos et renes confortnt, senswin acuit, jocunditatem proestat et
hilaritatem: Rp. nmbrae une. 8, ligni nloiis, gariofili, nue. museut.,
macis folii, eardomomi, zingiberis yz woe 4, cinoamom. une. 5,
musei une. I, syrupi roes. une. 1, wnccari %1, mellis dispumati
une. 3, terendn ternntar et syrupo incorporentur; deinde zucearum
at mel nd ignem bullint cum uue. 8 aq. ras. ec depositis nb igne
gupradictn enm istis incorporentur et simul multum ducantur et
in houno vnse vitroo conaervetur. — Empl. confartans stomachum:
Rp. storscem, celamentum, spicam, squinantum, shainthivm, eale-
mum aromatienm, mnsticis ewmn vino vetere et succo cidoniornm
conspersis fint ewmplastrin et superponatnr. ~ Empl, ad vomitum
stringendum: Rp. masticis wae. 1, cimini wne. 1Y, Gaecnr, Inuri B,
terantur et cum succe mentne, rutae ot pane assato ag. ros, in-
fuso ineorporentur et superponatur nd modum coti. — Syrapus
de mentn confortens stemachum sic fit: terantor gronata moza
cam pulpis et decoquatnr donec succus medietnr et sumetur de
eo 2 et sueei mentue ¥, eb fAint syrupus cum zocearo,

Remedie contre fluxnom sanguinis ex naribus.

Contra sanguinem narimmn: Rp. gl erab., boli armen., masticis
an-dr. B, cnmphorae unc. 3, et enm slbumine ovi confricentur et
fint sternuterium et ponatur in fronte ab una aure usque ad

410



25

aliam et caput roretur cum acato si precedat n capite. Contra
sunguinem narimn si procedst ab epate, ponetur ventosn super
epar sine searifientione et ligentur extrama et tunc erreditnr de
parte dextrn; si antent de sinistrn ponatur super splenewm. —
Aliod remedivm: infundantur testicull cum tota virgn cum panuno
intincto in forti neete et si est wulier super mammillag et sub
titillico npposita spovgin infusn in nceto.

Remedin contre lumbricos,

Bemedin contra Itinbricos: Rp, armoniaci unc, 3, liguefint et
cum melle nbsinthii ineorporentur nd ignem et potetur. — Olenm
verminm: uabsinthium majus, lipios amares, cossom, epithimum,
centatream, nllinm, abrotanum, contundantur eg coquantur in
algo at colentur et hibatur do 203 tunc ungetur, si puer prrvas
fuerit super stompchum ec ventrem,” '

Sermao in electnariis.

Dinolibann nestrum probotum ad capitis dolorem et songui-
nem oenloram lacrimas potenter stringere, visum ndjavat, humores
in capite mnlos desicent, stownchum sonforiut, Rp. olibani uns, 1,
marrubii, spiere, costl, jusquinmi zz dr, 6, aristol. long., opii &
dr. 8, eroci dr. 3, pulverizandn pulverizentur et enm ziecaro meila
decocte incorporetur et sub stomacho ve) repulto de eo sumatnr,
Ciminata alexandrinn sic fin: Rp. cinum dr, 8, cinnamont, zingib.,
galnngae, envdamomi 5 dr. 9, fol, guriofil,, nue. muse. 77 une, 3Y,,
musei une. Yy, zuceari # 3, coqnatur zuscsrum et cum cimina et
aliis pulverizatis incorporatur et SUper marmor projiciatur primo
inuncto cum oleo sisnminis. — Confectio lieii: Rp. seminis i,
stiendos, marrobii trii w0 1, croci orientalis une. 2, sucei centan-
rene vel rutne commisse et coque et wt durescnt in vase reconde
et e opus fuerit cum lacte mulieram infunde. Dynmoron valens
ad omnes playgas palati et guraris et squinuntine cadentem une
sublevar et humorem desicent: Rp. mororum celsi W 1, mororum
bacci une. G, sapue une. 3, simnl omnin confice st ad lentum ignem
coque donee super marmor se tenuerit et tune in vase COngerve
et garguarizetur,

Elaer, laxativan contra tertianarios, quartenarios et coki-
dinnnrios purgat: Hp. esulae 1 I, epithimi wne, 4, polypodii une. 5,
cinnawomi piperis oz une. 3, mnsticis, zingiberis, zedourine, guriaf,
ax une. 1, mellis q. s ad insplssnndum, melle dispamate Lulliat
cum sticeo esulee vel cum esuin pissata et polyp.; etm muem
coctom fuerit, deponntur ab igee et ineorporetur cum pulvere.

Electunriom contre ventositutem totius corporis: Rp. liguir.,
myrrhae, masticis, nnisi. carvi, maratri oz dr. 10, mellis q. 8.;
dosis dr. 4 cum vino tepido.

Mel. ros. sic fit: In 10 4 mellis albi et puri et dispumnti et
sucei rosarum recentiom ¥ 1 et ponatur nd ignem et enm coeperit
bullire, medivm rosarum cum cotello incisnrum # 3 addantar et
tamdiu bulliant, quod ad sucei consumptionem deveniant et semper
agitendo et in vasi vitreato refonatur, et quanto vetnstius, tantoe
melius: stomachum confortat et mundificat, si detur com frigida;
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confortat et constipat cum calidn, mundificat mane datum et
stomachi limositntes abatergit,

Dinciconiten enm melle sic fit: ad 10 % eidoniorim ponantur
51t mellis ros. et pulveris specierum et tantmm debet bullire
semper apgitando, quod ad medivim devenint, deinde deponatur ab
igne et agitetur, enm coeperic qunsi infrigidari pulvis ndjungatur
et lene incorporetnr, deinfie super marmor projicinter et in-
cidntur.

Sunt antem quidam qui incorporant cidonia et mel prrva
calefnctione e ita dimictunt per 8 dies. Hoe antem est landa-
bile: Pulvis specierwm: Ry, cinmamotni une. 4, zingiberis une, 11,
papaverts une. 1, onlangae, gariof. & une. Yy, nuels muse., spiene,
mieis ma une. 4, eardmmomi wne. 2. Hie antem digestionem pru-
curnt, os olens reddit. ‘

Dinciconiten cum zueenrs sis fit: ad 10 ¥ cidoniorum po-
nuntur 1 6 zncenri et pulveris une. 6 ad pondus coeti non erudi,
nen fantum agitmr quantin cum melle; loe pro delientis.

Dinciconiten Inxncivien cum melle: In fine decoctionis ut dixi-
mus appountur pulvis laxativus bic ewn alio supradicto pulvare:
Rp. dyagridii wne. 'y, senne mondntoe upe. 4, realb. une. 6,
nuisi une. 4, pulverizentor et eum alio pulvere incorporentur.

Dyasutivion dicitur o sakyrionis rdieibns, libidinem mira-
“biliter provoeit ot sine morn restaurat: Rp. sativionum testicu-
lerum viridinm une. ¥, baucine, nucis indicae, pistncearnm, seca-
cal., pinenrmin enuelentarnm 7z dr. 19, zingiberis, auisi, erucae,
sem. linguae nvis @ odr. b, cinnnmotni, cnedarmn seinenti viridis,
seminis bulbi & dr. 134, musci dr. 1, wmellis dispumati q. &.;
teaticuli saryrionum, baucine, secnenl per se unumgnodgque bene
tritum in melle mittatur es agitetur et bulliant siliquantulum,
defnde addantur pinene et pistncona bene tritae et com aliguan-
tulum bullierit ali ipue deponntur et pulveres suprndictarum spe-
cierum adjnngrutur agitando, ad ultimun vero muscus ewm ni.
rod. appenatnr et cum eoctum fuerit in vnse vitreo reservetur;
datnr in sern com condito val vino dulei coelenr wyum.

Eantfenm imperinie Inxativam pro deHeatis docit sine loesione
constipntis et ventositatem in incestinis habentibus: Rp. dyapridii,
zueeari ja unc. 4, cinnamomi, uardi, saxifragne, esulne, poly-
podii aa dr. 2, garief., zingib., celtiene, melunopiperis, macro-
piperis, mirah. eitrin., cardamemi in une, 1Y/, mel q. 8.; detur
eom vine In sero calide, vel aqua calide in mane aut in mato-
tinis; dosis une. Y,

Dynsene dicitur o sens, guodsi recipitur plus qunm de aliis
speciebus valet melancholicis, manineis, cardiacis, tristibus: Ep.
senne dr. 4, avellunurmn assntarnm N, 50, seriei combusti dr. 3,
lapidis armeniei une. 1, zucenri une. 6, nd iguem conficinntur et
detur com nque, in gua infusum est sene per noctem sub divo,
Dynpenidion valet ad omne vitinm pulmonis et tussis et nd
rancedinem voeis factam eox siceitate et ptisieia: Rp. penidiorom
unc. 2, pinearnm, amygdalerum purgutarom, seminis papaveris
as unc. Y, cinnamemi, gariofil., sucei liguir., dragaganth.; gi. arab,,
anisi, sem. citrol., mellis, ‘oucnmeris, cuvnrbitne purgatornm ma
une. ', camphorae une. i, syrapi violar, q. s5.; conficitor antem
sic: in 1 # aguae bullingt une. 3 violar.;  donee aligmantulum
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inficiantur, pesten coletnr et colnturne addatur ¥ | zuecari, bulliat,
donec Incipint inspissari, deinde addantur reliqune medicinae st
simul bene incorporentur, Detur eum enlida.

Dyrgraginm volet ad omne vitium pectoris et pubnonis, quad
fit ex calore maxime ptisicis, ethicis, pleureticis et ad omnem
tussim quee fit ex ealiditate et siceitate ot ad omnem puttnris et
lingnne asperitntem; cum vere sumitur in ore temeatur Adones
dissolvatur: Rp. dragngonti albi wne. 2, gio arah. albi woe. 11,
amidi une, Yy, liquir. une. 8, penidine unc. ¥, seminum communinm
une. 2, eamphorne serap, ., syrup. violar. 4. 8.; dotur cum calidn
nut cum zliquo zoeenri.

Dyniris valet dys{pinoieis, arteriacis, tnasientibus, vocem per-

ditam restaurnt, si fueric ex Frigiditnte: Rp. yris une. 1, pulegii,
yaopi, liguir. ix une. 6, drugrennth, amygdal, pinenrum, cipna-
momi, zingiberis, piperis m unc. 3, earicarum dactylorum ear-
nimm passelaram ennclentarnm az une, 4, storacis rubr. une 2
mellis q, s.; detur cuom vino ealido.
: Dyamargnriton valet eardincis.  tristibua, peisicis et con-
sumptiy et ad debilitatem stomachi: Rp. garief, einpnmom., spicne,
galangne, ligni alodis, liguir,, trociscorum dynrrodun ec dinni
unc, 1%y, nueis muse, mocis aliptae, zedonr,, reulb., storac. eal.
an Wne. 1, margaritaruin perforntern nae. 2, zingiberis, ossis de
corde cervi, eboris, blattae byzantine o unc, 1, musci, nmbrae,
cardnmomi, levistici, sewm. basiticonis nz e, 1, eamphorae grana 5,
mel q. 8., datur in aescate cum frigida vel rodostomnte, in hieme
cum vino enlido.

Dynnthos valet iriatibus, macilentis earditeis, lnetifient ot
convalescentes confortat: Rp. roris warind fiorum unc, 1, ros. et
viel,, lignir. an uwne. 6, gariof., spieae, nue. wuse., einnnmeni,
gualangne, zingileris, zedonriag, macis, lign. alols, cardnmomi,
anisi, aneti ax wne. 4, mel qu 5.; datir febricitantibus; quodsi non
febricivantibus, cum vino calido,

Dyaprunis valet ncutas putientibns et pernentns. Sie fit
pruna viridin in aqua bullinng, deinde in eribro monibng fricentnr,
et id quod exit, reservetur, in ngua, ubi sunt, buollint upe. 1
violur., deinde coletur at fing SYrupus cum zueearo en reponatur
ad ignem, incipiente spisseri adde tnmavindorum, cassine fist.,
medullae une. 1 coletne, et cum eoetum fuerit eleva ab igne et
adde pulverem specierum, quod Lp. sandal, alb. et rab,, gpody,
renlb. m une. 3, rosur., violr., foeniculi, vortulacne, jusquiami,
berberis, liquir., dragag, m une, 2!, semin. eftrul.,, mel et encorb.
mundatorum an dr. I; dator omni horo diei com frigida sine dyn-
gridio nd modum. enstenens. Si vis facere Inxntivum, quod datnr
in deelinatione acgritudinis, ponentur laxativa cum eo, et datanr
tunc in sero cum vino aalido. :

Dynprpaver velet ethicis, ptisicia, empicis, tussientibug, dolo-
rem pectoris babentibus et consumptis: Rp. papaveris une. 2,
sucei liqu., dragag., gi. arab. g dr Yy, penidize dr. 13, pul-

¥

-'-‘) Hier ist dns Ms. derartig vergilbt, dass stwn 3 Zeilen voll-
stindig ualésarlich geworden -sind. loh hshe dag -Fehlende, so
es.ging, -nach dem. Antidotarinm. Nicolai erginzt (s. Einleituog).
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verizentur et conficlantur eum znecars ad ignem; dator eum
syrupo violar. vel vino dulei.

Filoanthropos valet nenphreticis, calenlom in renibus et vesicn

frangere, et educit, et etinm nd duritiem splenia et epatis: Rp.
fol, squinangi, eyperd, nsnrd, enfurbii. thymi, pecroselini maoceduon,,
auisi, wilil solis, lnopidis lyncis @ dr. 2, cionamomi, enlumi arn-
muticl, polypodii, philisindos, melenopiperis, seminis levistici, peEro-
ailii, nrtiene seminiz, seminis eitri, lithospermetis, sem, hardonne
g dr. 2, mlongne, nerdi, zedoarice, betonieae, fo, meu, asparngi,
curdamomi, apil. murnthei, eruene, synapis, orali as une. -1, garinf.,
zingilberis, costi, pyrechri, spiene celticne, myrobalanorum, cor-
tienm_olibani, lewsupiperis, carpobrisami, enrvi, cimini, brecarum
Iruri e wne. 1, olei nardani er pulegil et sambuei et muscellini
aa une. O, mel 4. 85 decnr emn vino enlide, Zingiberatmn sio fits
atd unmm libeem yringorom bene elixatorum et tritorum et ex-
Dressorim enw toreulari ponentur 3 # mellis erudi er decogquantur
semper agitando quantitng pulveris ung. 3 not wnplivg secundum
qned volueris aenta magls vel minus; pulvis bonue zingiberntae
it ex solo zingibere; sed quidam apponunt piper nigrum et zin-
cpiber; guidam autem faciunt ewn zuecarn, qued mebins est; sed
. hoo inoetinm fie, . 0 o : : o
' Thirinen Audromachi: Rp. trociscorum sguitlae dr, 48, trocis-
-anrum viperarum, troeiscormm tyri, ‘aliter anderacaron, piperis
-nigrl, opil @ une. M, einnamom,, ros., seminum repi ailvestriy,
" sordeon, yrveos, ngariei, sneel liqu, balgomi o dr. 12, myrrine,
croci, zingiberis, reull., pentafilon, orignni mentani, psilli, petro-
silii macedunicel, sticndos, costi, piperis albi, piperis longi, . pulegii,
thuris, flovis squinencdd, terebiutinne, cnssine lignene nigras,
spieas nardi, polil &g dr. 6, storecis liguidae, semingy apii, samir.
nastareli alb., dauei, ameos, cnmedreos, sucei hypoquistidos,
spicae celticee, scephn i.e. whsinthii parvi, fol. menthae, gen-
tianne, semin. foenugrneci, terrae sigillatne, vitreoli medioeriter
assnti, mmomi, neor; carpobmlsami, hypericon, fu, si. arab., earvi,
anisi, nencing aa dr. 4, seminis bancine, serapini, spinne alhue,
aspalti, opaponncis, centanreme minoris, nristol. rot., cnsterei o
unc. 2, mellis dispnmati # 10, vini antiqoi odoriferi # 2 st dr. 4,
mel et vinum bullinot nd ignem nsque ad consmmptionem vini,
deinde addnntir pulveres alinrnm medisinerwm ot incorporentur
ducendn cum spatuln.

Opium sic fie: de suceo capitonnm  omnium  popavermm,
Be. ngrestis ot domestiel, nigri et nlbi et sweco juequinmi et
mendragorne et succo lnctucne necipe et aliguantulum sicen ad
golem, deinde ndde farinom lopini mnari et cum succo ros. con-
fice es fne trociscos et sicen nd solem; detur da eo, in qua intendit
Inborore incisione aut tali, une. 2, | . :

De syrupis.

Syrapus valens opilationibus splenis et epatis: Rp. rad.
marathri. endivine, apil = dr. 20, liquirit, cuscutae, obsinthii,
rosae wa dr. 10, copill. Veneris, boraginiy, sem. endivine at ma-
rathri, anisi, eupatorii 5z dr. 5, sandal, rubr., reulb., masticis
sa dr. 8, spicae, aseri fol. 3 dr. 2, cicorene et scolopendine,
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tamarisei fol. et corticis saliejs berberis, enlnmenti, nvne pnssas
decoguantur omnin in aqua ferranorum’ (") usque ad medietntem
aquae, deinde coletur et widde nestm et zucenenm et” fint gyrupns;
datur eum decoctions corticis salicis.

Syrupns vilens contrn ptisim: Rp. ordei mundeti, ros., viol,
dragagant, gi. arab, sem. ciconiorom, sem. malvie, papaveris albi,
sncei lignir., sem. bombineis, sebesten, uvne pREsag, coguntur et
enletur et fint syrupns enm zneenre; datur eum aqua enlidn de-
coctione lignir. et uvaa passne,

Syr. restourativis: Rp seminum communinm 1 2, papaveris
alb, nue. 2, seminum lastnene, portilnene et endivine 53 one, 6
seminum malvie et seminnm ciconiornm ax e 4, moceari W1,

Syr. mirnhilis contrn quartnmns: lp. de istis secnndum melig-
rem dispensationem, et suut enprtorium, crocuos, seolopentia,
roine, spicn, rod. eapparia, squinanthom. flores horaginis, famus
terrne, camedreos, camepithyos, polypodinm, boglossn, meiisn,
corticom eirrd, epithymi, senne, fint decoctia istmrnm radicnm in
sueco boreginia et addatur zoeenri W 2, o
) Syropos laxmivos pudagricoruni: Rp. corticls mirobalanor,
citr. dr. 8, polveria wirbis, polypod. a1 dr. 6, hermodnetyl. lb.,
sem. endivine, apii, ros. 53 nne, 2, coguuntur in 3 H adqine, donec
. ad unam’ redent et syrupetir snm zucenro,

Syr. compositus: Rp rad. foen,, pecrns., aph o7 dr. 8, semen
istornm triwm im une, 8, capilior. Veneris, aeolopeniie, nidyanti,
polytrichi, epaticae, ceternc manip. Yo, seminmn eommunitm et
purtulncae, senriolne pm unc. 1, zueeart q. s,

Syr. acetosus simplex: aceti pars I, zuceari part. 2, aq.
part. d, primo parum bullint weetnm ewin zucenro, deinde nppo-
netur anua et incorporetur et bulliang qQuonsque remaneat pary
tertin, deinde clurificn enm nlbwinine ovornm et nani reserva,

8yr. dyaquilon: Bp. sucel lectnene vel endivine fe 3, et sucei
foenugraeci W 2Y,; sueci petrosilii ¥ 1, sweci apii w e, zncenri
0. 8.; bullient sacei primo alignnotalum, deinde addacur zucerrnm
et incorporatar et bollint in fine ad cousumptionem medice partig;
dotur snperenlefactis in epnte,

Syr. rosaceus valet coluri febrium et sieeitati, sitim reprimit,
confortnt et conatipnt; Rp. rosas recentes er pone in vase per
e, in caldario pone aquun ot hullint Bt tLID eifo super rosas
funde et vas tege, ne fumus exent, ex qua aque ibi refrigernvis,
Tosns inde ejice et aliis rosiy aquam hullitam snperinfunde et
ite mutnndo rosas donec #1qua illn refrigeravic et ad % | aquna
adide # 1 zunconr et cnm eo ineorporn; cum awtem qunsi coctnm
Tuerit, eoln ek nd ignem repone et cum bullire inceperit albumen
ovornm aliguot eom agqua frigidn muttom donec spumeseat con-
cuting et illam spumam in bullientem syropum adde, et cum
nigrescere spuma Inceperit, remove eam cum cazn et citrini (7)
albi () infunde, donec clnrus fiat syrupua, e oum inceperit guaai
filom fieere aut o cuza dependens adhnerent, coctus est.

. Bodem modo fit vivlncens, sed diversiftentar in proprietate
Blve operatione, qunoninm constipatis febricitantibns in loxondo
adjuvat et humectat sjcce febrientes; datur nunsquisque in mane
febricitantibug com tepida, in meridie et per totam diem eom
friggida.

2
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Syr. rosnceus econstrictivos: Accipe fol. rosar. sicear. iue. 4
et in ¥ mqune decoquancur usque nd consumptionem tertine
Partis et usquequo rosse petant fundum, deinde coletur et cola-
turae addatur zucenrnm paratum eum alb, ovorum ot incorporetur
cum fuerit infrigidaca colaturn, dainde reponatur ed lentum ignem
ct clarum et lene incorporentur agitando cum spatuln, ot com
inceperit hullire, wlterins nom moventur et cum nllumine com
snperfluitatibus ascendunc anpering et supernntabunt et foeist
tune syrnpus fornmen per quod ebollit et cum fuerit guasi coctum
colecur per stmnineam, deiude reponatur ad ignem et clarificstur
et spuma allitminem ovornm et coguatur usque ad perfectam
decoctionem, Rudem wmodn fit violneeus; sed non tantum bukliung
violne, quod petant fundum; dantar tertiounriis et continuariis;
sed rosacens datnr finxibilem ventrem habentibns; violnceus vern
constipatis in mnne cum calida, deinde cum frigidmn.

Syr. Inxntivns contrn malos humores venghosns: Ry. sueei
funi tervae, et boiling ad ignew, deinde coletur et reselvatur in
eo medulla cassine fistulie et tamarindi 5; une 1, et decoquatur
usgue ud perfectnm -decoctionem; in: nlin cnzoln bLullint pulvis
mirobal. citrin, chebulorum, reull., turbit, palypodii, serae i e, 8,

“in speenlo prima aliquantuluom conqunssntis enm nouad ¥ 2 usque

ad  consumpricaem medine partis, - deinde eola 8t cum supradictn
decoetione permises et enm # ¥ znoenri syrupizeter cum albumine
ovor, ut dixi; dater une Yy in mane cum ealidn.

Claretum loxntivim pro delicatis: Rp. vini albi boni et puri
# B0, mellis despamacd ¥ 2, polypodii # 1, reulb. une. 1, polypodiem
mundetur et congurssetur in mortirio et renlb. parum, et con-
ficintur evm vino ev melle et coguarur usque ad tertinm partem
eb cole ot in colaturn hune distempern pulverem: Rp. spicae,
galangne s une, 1, gariof, piperis nigri, zingiberis au une. i,
incorporentar fol, eum eazole et pone in sacculo ad colandum bis
aut ter et donee fiat elurmy, et de hoe ntnzur eun ealida,

Clavetnm enm mefle sie t: Rp, wellis 181, quod pone il
ignem et liguefae ipsum et post lignefaetiovnem depone nb igns
et adde vinum et misee en et iternto fue bullire parum et de-
pone ab igue et misee enm eis pulv, speciernm: Rp. cinnnmomi
1, zingibervis, piperis &a #t Y, galangae, spiene fol., gariof. oy
dr. 1, nucis muse. une. 1, cardamomi unc. Yy, pulverizentur et
subtiliter eribellentnr et colatur ter val ampling, donec clarificetur,

Claresnm enm zucearo: Rp. zuceari ¥t 1, pone ipsum ad ignem
cum tnirn nqud, quee cum lignefaeta fuerit, depove ipsa ab igne
et adde els de vino guantum debes eb misce ea, quibns omnilus
ndde pulver, specierum pro yunlkibet # zuecari unc. 2 at mises en
cum spatule et cola en per smceum ter aunt quater,

Unguentum sive emplastrom anreum nobilissimom et exper-
T, quod quidem sanat vilnera recentin o prineipio post snnguinis
mundilientionem usque ad perfectum cunsolidationem; Rp. resinpe
pini 14 I, terebint., cerne s unc. 4, colofunine une, 2, simul omnia
ad ignem lignefiant ew tam eito quod liguefzeta ferine quam citius
potes projiee in aquam frigidam et manibus inunctis wmalaxa,

Tnguentum nostrum quod- attrectum omuin mondificat aposte-
mate post eorum secntionem et vulnera concave o sanie et con-
solidac: Bp. resinne pini une. 6, sepi arietis une, 2, terebint.,
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cerae au uuc. 2, colofunine wae, 1, visci quercini parati oue. 1,
ol, ros. dr. 1, omnix simul resolventur ad ignem et liquefnetis in
aquam frigidam projiciantur et malaxeter inunctés manibus cum
ol. rtos.

Dynquilon nostrum, in quo inveni efficativa () lnudis dyaguilen

hypotheeariorum: Ryp. lithuegyri une. 8, ol. communis veteriy, al.
ros. veberis gn une. I, nxungine gellinae, adipis vituli o une. 1%,
musciilagines foenugrneei, malvavisel, seminis lini 5 nne. 10,
terebinth, une. 2, resinne, corne im unc. 1y, croci serup. 3, enjus
tale est artificium; pulvis lithnreyri cum ol ros. in mortarin
ducitur, quousyue ingrossetur, deinde ponitur ad ignem et hullict
semper agitando, donee resolvatnre, eni adjungrutur muscillagines
et bullint enm eis aligunantalum, deinde ” resolvantur per se in
nliqua oila nove resina, cera, axungin gallinacen, adeps vituli et
terebintina et liguefnctn cum aliis adjungantur et simul parum
bullinne, deinde in aquam frigidam per stamineam Drojicintur et
antequam nd summmn infrigidetor malaxetar mooibng pritne eum
ol. roa, inunctis, Muscillngines neostri dyequitlon ica flant: foenu-
.gragemn’ ponitur iu rque enlida er ibi stare dimittatur per tres
~dies; quartn vero ponitnr ad ignem et Dbullint quounsque agua
cdesiceerur, deinde in steminec atringicur et cum egreditur de
medulla sun cum digitis elevaenr. . . -
- Simile artilicium est in semine lni; malvaviseus vere ablujtur
et emm cutello abraditur donee nlbus fnt et cum ague decoquatnr,
deinde inciditur minuta es pistatur, et iste vocatur in Hbro nostes
nelvavisens praeparacus; defnde reponitnr ad ignem cum modieo
de prima wqua et tentwn batiint, donee agqua desicecetur, deinde
colntur et exprimitur per stnmineam et quatd egredionr dicicur
muscillago malvavisei; haee nutem tantoe est effencice quantas
lnudis,

Dyapalma eyrurgicale consolidativam  vulneruw et slecrum:
Rp. do viscositate pulwne vividis wne. 8 wut de ipsias resinn
une. 4, adipis vitull, sepi arfetini, wxungine porel za nne. 2,
ltharygri une. 1Y, ol ros. veteris, tevebinth, @ une. & zepi
calcucecumenon Iu une. YW, colof, dr., 3, cerne dr. 1; lithargyr.
cum ol rosar. parmm in mortario resolvntur et wd ignem ligue-
fiant resina, cera, colofonia at adipes, et ownin simul nd jgnem.
miscenntur et incorporentur et per stomincam saper squam cole-
tur st antequam infrigidetur monibus ducatur et malpxetnr et
apponntur pulvis zegi et caleucecumenon bene eribellntis per
pannum et in nestate addatur camphorae dr. 1 ek musci granum 1.

- Ungt. citrinum vulnerum cansolidativim; Rp. cterehintinae,
cerng wo nne. 4, pulveris thuris, mostisis o3 une, 1, ol. ros. une.
1Y, croct une. 1, resioze pini une. 1, resolvantur nd ignem
resina, cern et terebinthinn et olaum, liquefactis adjungatur cro-
cas paratus cum modico sceti et colatur per stamineam, deinde
addatar pulveria thuris et mastieia hene pulverizatia et per pnnnom
cribellntis ek incorporentur cum cnzoin et usoi servetur per annum.

Uugt. Galeni consolidativam quo modo tempore usus fui in
vulneribus mulierum et puerorum: Rp. terehinthinne, cerac alb,
aa dr. 8, ob. ros. une. 1, simul omnin liguefunt in olle nova e
calentur et reponatur-in vnse vitreato; durat per annum.

Oxyeroceum cyrurgicum valet ed fracturam ossis, caruis,
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vilnere consolidate, et nd dolorem pectoris sive costarum ex
aliqun percussione vel easn: Rp. galbani, armoniaci, serapini,
opoponucis, o nne. 'Y, pieis navalis wne, 1, colof. woe. §, ol
Inurini ume. 1, cerae une. Y. eroci une, 1, olibani, mnsticis oz
une. Yo, mmei in neeto forti per 3 dies resolvantur et fundatur
dle nceto elaro: residuum penntur ad ignem et cum bene linue-
facta fuering, eofetnr et in illo vase ligrefiant colofonia, cera,
terebiuting, pix wavalis, oleam e croenm, et cum liguetauta
fuerint adjungantur genmi ec simal lgnefiant et projicinntnr per
gtnminenw in nguam frigidnm et mninxetur adjungendo pulverem
thtiris et maacicls antequam infrigidetur et Hase magdaliones;
servatur per annim,

Ungt. fusewn Galeni: Rp. palbani, armoninei, epopen. 7
dr. 1, colot, nue, Y4, pieis nevalis une 1Y, sepi arieting une, a,
ol. eommunis une. ¥, rterebinth. une. ¥, cerae une. d, olibani,
misticls, yreos, sareocollas z; dr. B, roasinas sicene wne. 1o
gummi in neero mollifientis et in mortarie eum pistelle duetis
resolvantnr ad fgnem com omnibus alils praeter olibanun, mosti-

-cem et yreos et cum lquefaetn fuerint coletur per stramen et
saddatar poly, olibani, wosticis et yreoy et.cum cnzolp in acucelln -

Cduentnr, nt bene incorporetur,

Tngt. virvide valens ad omnes plagns veteres, malem eernem

“eorrodic er bonam generat:  R/p. nlleloyn, seabiosae, celidonine,

contrigalli radices, folin levistiei nwrestis o manip. 1, sept
ariecind, ol communis iz ume. 6, cerne une. 3, olibani, mesticis
an une. 1, viridis aeris une. Yy, turhit une. 1, metlis une. 1Y,,
nloéls epatiel tne. Yy; herbae pistentur bene et super ipsas appo-

- neter sepum et olenm et mel sinml liguefectis nd irnem et gum

herbis pistntiy incorporentur et sic dimictnter per 8 dies, deinde
coguacny dunec herbne pesanc fandum et coletnr per stomen e
bene comprimancur, deinde resolvntur cera in cazoln et desuper
miscentur volati et shnul bullinnt ue incorpnrentur et deponatur
nb igne et apponantur nlin pulverizate eribellats per pannum ek
bene incorporencur.

Ungt, rosatum camphoratum, quoed guidem convenit cum in
volnere fuerit ardor et tempns {uerit calidnm, consolidat: Ryp.
lithargyri triri ut wleohol dr. 1 et in ncete resolvatmr donec
mollescat et in moriariv eum ol, rosur. ducatur denec ingros-
setur et infletur, eni posten cerusae une. 1, enmphorie dr, 1
adiere comvonit et dueere nt incorpurentur, deinde masticis et
olibnni pulverizedls et subtiliter eriballatis s wne. Y, cum aliis
puulakim ndjnngeear et multum dueator et de ol rosir, ponatur
quantum suffivic ad spissiendinem.

Ungt, approbatum ad senbiem: Rp. arseniel eitrini et rubei
an une. Yy, rubese tinctornm une 6, zedoarine dr. 7, sulphuris
citrini, merdosengi, plumbi usti, zeai a2z une. 1, anisi, radieis eile-
bori allf 7z dr. 4, argenti vivi extincti dr. 2, ol juniperi vel de
famo terrne une. 2, neeti unc 1, fiat uc vogueatum album,

Ungt. ad serpiginem: Rp. cieri albi, plumbi vatd = wne. 1,
cretae, cuenrbitae nstne, polveris fuliginis, pyrethri oo une. 1,
sgcel eyelaminis, ol. communis vel amar. amygdalar. conficinntor -
zd modum unguenti albi et appomatur de eo sero et mans -nec
abloat locum quonsgque fuerit ad nltimem desiccatn.
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Ungt. regyptiscum mondificans ulcern saniosn et mala earne
repleta: Rp. zimar unc. 1, mellis dispomati une. 2, srmoninci,
sarcocollne = une, !y, lignefint mel ad ignem et incerpe-
rentur.

Ungt. gued humorem ex contusione extirpat et aduoihilat:
Ryp. nitri, gummuse proni, aleiis, mellis ;5 ad ignem ineorporentur;
aling solum et mel.

Ungt. contrn nimium suderem: Rp. ol myrtini une. 1, gipsi,
lithargyri 5 ume. Yy, pulveris ros. dr. 3, pulverizentur et incor-
porentur.

Ungt, cicatrizativam: Rp. geluarom unc. 1, sluminis une. Yo,
gallarum immaturarnm unc. 1Y, nlols une. 5, ealoucecnmanon
une. 1, merdnsengi uno. 1Yy, sepi srietini une. 2, cerne une. 1,
ol. myrtini une. 1, in wortorio ducatur merdasengi eum gl myr-
tino et liguefrciendn nd igpnem liquefinnt et colentur et addatur

nlvis. )

P Uugt. contra fisugras fociei: sume ceram albam, ol. vial. et
liguefae et drngagantum tritum desuper mitte et adipem pallinne
liguefnctom et faclem sero inunge, wnne lnvet, e
~ Ungt.contrn calefactionem, qune aceidit vintoribug inter notes:
Rp. lichurgyri dr. 6 et cum ol ros, in mortario duecatur et ag.
ros. et hol. arm. ) ' o :

Ungt. contra fissnras monunm: Rp. pinguoedinis enpri une. 1,
galbani dr. 6, dragaganti dr, 3, cerne, ol. rosar. pi une. 1, gal-
larum dr, 4, liquefaciondn lignefisnt ad ignein,

Ungt. vulnern profunde mondifientivam: Rp. aristol. longne,
yreos, thuria, aloiis 7z dr. 6, cachimize nrgentl, tuthine dr. 4,
mellis dr. G, eerag, ol, rosur. & une. Uf,.

Ungt. uleera mundifientivum: Rp. eaudar. thutine, cachimine
argenti, aristol. long., liquir. & terantur et cribellentur et eum
melle dispumutn incorporentur.

TUogt. desicentivem wicera: Rp. lithargyri une. 2 et in mor-
tirio cum noete, aq. ros. et ol ros, ngitetnr, deinde adide ba-
Inustine, goll,, neris usti za dr. 3, sang. drae. dr, 2, aluminis,
antimonii, eachimiae argenti paulatim, guousgue incorporentur.

Potin quae datur contrn fistalas et cancros antiquos et nleora
antigua; dator mone stomacho jejune ecum vino ealido: Rp.
guriof,, celidon., pedis columbini, plantnginis, lanceolie, o manip, 1,
ex quibus extrahintur succus, consolidae mnjoris sive minaris,
nristol. lougae et rotundee, enfragine, omnium I unc. 2, seminis
plantaginis une. 1, seminis canabi une, &, polypodii palverizati
une. 11/, torbit electi une. 1, zingibarisz dr, 2, amidi une. 2,
mellis dispumati, vini albi, aceti, zquaes = une. 6, zuceari albij
une. 4.° Cujus tale est artificium: hulliant in vino, aceto pér
aguom aliquantelom de 5 primis herbis, aristol. rot., seminis
cantbi et seminis plantnginis ad consammetionem duarnm partinm
el ooletur; colaturne addetur suweeus 6 berborum ® 1 &t mellis
unc. 6 st zoceari 4i 1 gt bollinet ogitando usque od perfectam
decoetionem et in fine addantnr alin pulverizata et incorparentur
et fiat ut mel ros.  Da hoo nutem sumat per mensem Lot doos
mensed, quoninm non poteris percipere in 8 digbns vel 15 de eo
l&enpfnctum, quin. hnmores ncukos peceantes cum temperst, liguidos

eaicent,

B, 3
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Ungt. contrn ulcern antigna gquod ponitur post neatram po-
tionem post mensem: Rp. ancimenii, myrrine, mastieis, olibani
olbi, aristol. longne, omnium &z dr. 15, terebinth., cerne 53 dr, 3,
tachimiae argenti dr. 3, muinmise, alogs 5 dr. 2, lithargyri dr. 6,
ol. juniperini vel de fraxino auot rosncei une. 2.

Ungt. lutne mondificativam uleerum et fistularam: Rp. cerne
alhae, resinne ;i wne. 3, armoninci, opoponacis, feris neris, nristol,
long, ag dr. &, thuris dr. 3, gatbani, Wdellii = dr. 4, lithergyri, al.
rod. ga unc, 1, gummi in aceto resolvantur et in mortario com
tota residencin illius ncedi Aucatur, deinde ponatur ad ignem cum
cera, resing et lithargyro incorporato cum ol. ros, ab Hgoefiant et
colate adjungntur pulvis terendorum et incorporetnr enm cazoln.

Ungt. pruperam guod habui n quodnm hermita, quf sine
pecunin vel sine snlurio covabnt, qui ingebrt sibi in somno re-
Intum fuisee; hoc antem inveni in nleeribos et cancrenis cruribusg
mondifleativum, malam corrodit carnem et honam mondifient:
Rp. fol. oliver. exceptis nervis une. 2, et pistn diligenter et misce
eum welle dispnmato wd ignem et deposito ab igne, adde zimar
nne. Yy, et de hoc uterz et post vernm mondifeationem utebatur
. hoe pro consolidative: Bp. nrgent vivi extineti une. 1, cernsse
~oung, 4, Hehargyrd, ol rosnr. 5z une. 1, sepi nristini une, 2, mos-
©ticis, “olibani ax une. Vi, axongine porei wne. 'y, cerae une, 1, .
lithargyri, cerusa et ol. ros. parentur in mortaric, cera, sepum et
axungin figuefiunt nd ignem, deinde superaddntur, qued parosti
in mortario et bulliat et coletur et addntur pulvis aliornm,

Ungt. popnleon valet his qui dormire nequeunt inunetis tem.
poribus et pelsibus et plantis meuvum et pedem, sed idem ecum
ol. ros. vel. viol. mixtum et super epar inunctun caloram mire-
biliter tollit: Rp. oculerum populi # 1'%, papaveris dr.. 8, fol
mandragorne, cimarmn rubl tenerfimarum, foliorum jusquinmi
et selutri, vermiculuris, sempervivne, lnctuene bardanne, violarum,
umbiliei Veneris ag une. 4, exungine novellas porcinne sine sola
1 2; confieitur hoe modo: oculi populi bene pistentur et iterato
cum exungic primo per se pistatae incorperstur et pistetur et
magdaleones inde formantur et per dios dies dimittantur, Tertio
verp die omnes supradictne herbne bene per se terantur et cum
magdaleonibus commisceantnr eb jterato ex omnibus forme mag-
dnleones et dimitte per sex dies, deinde frustncim ineide in eal-
doxio oum 911 vini odoriferi ponater et bulliet ad consumptionem
vini ecum spatuls semper ngitnndo st postea colz et colatum re-
serve et quando infrigidetum fuerit reconde in - vese.

Ungt. quod agrippa dicitur, velet ad nervos indignatoy st
ad omnes tumores in quacungue parte eorporis fuerint; urinam
eiim provocet inumetum super renes, ot super ventrem laxat:
Rp. bryonine # 2, rodieis®) snecidis % 1, squillae 4 2, rodieis
filicis, ebuli, &ribull marini &2 unc. 25 et nots, quedsi radicea in
oleo dimittantur per quinque dies fortius operantur.

Ungt. quod dyalthea dicitor, vniet ad dolorem pectoris ex
frigiditate, calefactum ud ignem omnin loca infrigidats calefacit
et desicenta mollifient et hnmectat: Ry, radicis evisel % 2, seminia
lini, fognugraeei oz % 1, squillne ¥ Y, ol ¥ B, cerna 1, butyri

') Licke erginzt nach dem Antidotsrinm Nicolai.
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une. 6, terebinthinne, galbani, gummi hederse o3 mne, Yo, pulvaris
colofonine, resinne i 1 1f.

Ungt. valens serpiginosis, impatiginosis, elefuntincis; nngnitur
de eo ad ignem es ad solem: Rp. lithatzyri, alods, arsenici za
unc. 2, argenti vivi extineti cum lnete fAcnum - dr. 8, piculas,
axangine veleris, quae swnt tarends terantnr ¢t temperentyr cum
oleo, neeto, sncco lapetii neuti et fumi terrae et simal incorpo-
rentar deinde coquatur ad ignem.

Ungt. contrn senbiem ex flagmate snlao tibiarom, mondificat
et scabies removet grossas: Rp. picolae ¥ 1, sepi nristing 9 1/,
- ¢b dissolvantnr ad irnem et enlidym super eryrn ponatur et de-
super folin enolis et cum bindis ligetur, deinds eum nlio nostro
unguento consolidentur uleern de argents vivo.

Pulvis affodillorum et est pulvis mortificntivas carnis super-
flune et mandificativus corruptae, cujus haec gat permixtio: sucei
affodillornm W1, nuripigmenti rubei une. 2, caleis non extinectae
une. 4, bullintnr sucens affodiflorum leniter nd ipnem, donee ejus
medietns sit conrsumpte et coletur, deinde nddntur pulvis anri-
pigmenti triti et subtiliter cribellnti et pulvis enlois non extinctoe
cribellatne ef ponantur puulatim et swecessive semper agitando
oum spatuln et fasta incorporatione dividatur hoe totnm in partes
multns et per duas dies desiccetur od selem. Tertio verg in-
formentur troeisci et desiccentiir ad solem et bone desiocati re-
serventur in vase vitreo. Fit nutem in mense Maji nsque ad
Augustom,

Tugt. de tuthin valet post mnudifiertionem uleeris, desicent
et consolidat: Rp. tuthise, armenicne terrae et lotac, merdasengi,
cerussne, plumbi usti an unc. 1, ol ros., cerne g une. 1';, con-
fieizntur ad ignem.

Ungt. de mummin consalidans vulners antigua et nova faota
muudifientiong: Rp. mummine une. 1, sang. drae, dr. 4, masticis,
dragegnot., gummi areb. 7z une. |1, lithargyr., ok ros. cerne ma
une, 1Y, cochimine argenti st cum superfluites loel circumfaren-
tine, in quo_argesntum, purificatur apponator ealcucecumensn
une. Y. — De bis guse exitoras rumpunt, ita guod non est
necesse eas ferro perfornre: Rp. mellis anneardi, piecis liquidae
an, calefinnt ud ignem domse incorporentur et de en pone super
locum, ubi vis. foramen facere et lign eum binda. Mel noacnr-
dinnm sie fit artificiale, quando non potest hnberi nnturale: Rp,
snncardi one. 2, pistetur bens et commiscentnr cum une, 8 mellis
et wne. !f; aceti et ponantur nd ignem et hullire permittantur
usque ad consumptionem aceti of tanc coletur et hae appellntur
mel anncardinum, ‘

Medicinn canterizativa: Rp. caleis mon extinctae wunc, 1,
saponis mollis une. Y, aceti fortissimi dr. 4, croci scrap, 1, in-
corporentur et noviter incorporetis apponatur ubi vis encteriom
facers et partes circumjaocentss o lpesione proaguervare oportet
cum plumaceale perforato invelnts in albumine ovi et faring mo-
lendini et ligato ecum fascin perforatn, prime tamen locn eum
cerbone signato, uhi cauterinm fncera intendis, stet cnuterinm per
12 horas et super esearn apponntur axungis, deinde nodom cerae,

Tleerativam cum vesicatione: Rp. cantharidarzm ablatis en..
pitibus es alis wne, 8, fermenti unc. ' neeti q. 8. ad ingorporan-
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dum et incorporentur omnia simmui, loce sdjncentin n loesione
conserventur, deinde super vesicationem ponetur unguent. de ol,

‘ros. et nlhumine ovi et desuper?) . . .

Potio contrn vitinm splenis: nceipe cortices fraxini st coque
in vino et de libere et conserva ipsum in vase tamarisei,

Ad curam anthracis seabiosa cum axungia trita desuper po-
sita malam carnem removet et morbum onrac.

Experimentom cpprobatum ad lapidem frongendum: dabis
hirch comedere per 30 dies ederam osrborom, deinde febotoms
cum de venn crurls anterioris et dn sanugninem ad potandum sot
comedere guomedocunygue poteris cum ad hoc convenientibus.

Contra puttam salsam aeceipe urticam, moram sive mortunm
et pista com sale et oleo eommuni et calefacins et superpane,

Copitellom confra fistnlam et anthracem: Ry, stipites fals-

‘rum af fuc inds pulverem et calcem pulverizatam et simnl miscen-

tur et pone in olln perfornta ad tres solurios stupnm eum cinere;
gic fit lexivium et utere. .

Ad consolidationem vulnernm recentinm: Rp. sucei guin-

-queyernjne et swcel langeolne et misce cum pulvere molendini et
adipe, - o

< Contra morsum conis rabidi: primo nperias alignantulom vul-
nus, deinde nppone ventesam, guae actrahnk, posten poue cepe
tritim cum sale, et abstinent n grossis, melancholicis et eomedat
nllen, rutam, nuces et thirincam cam vine.

Potio contrn guartinam: Rp. selviam, rutam, ros marinum,
sovinem et fac bullirs cum vino et da patienti de hoe vine calido
cum parum thirineae, de boc bibat per totum diem.

Potio contra serophulas: Rp. rodicis arundinis, radicis mali
terrne, radicis brusei, sprvapi, radieis ellebori nlbi, eristol. rot.
lupini, radic. saphularize, rodie. rafeni ogrestis out domestici,
redieis spntutne foetidoe, folla laureolie de omnibus megunliter
et his bene purgatis in bomo vino bulliant et aqun et vino de
grauntis et cum melle et zuceare syrupizetur ter in septimann,
mane bilnt,

Nareaticom rd sompnnm provoesndum: Hp. succos lnctuens
et papaveris nlbi, ol. viol aa une, ¥, opii dr. 1, incorporentor et
fint innunectio super timporn et frontes.

Pomum nmbrae debilitatem cerebri confortat et cursum reu-
matis reprimit: Rp. storaeis, ealomensi az une. 5, rasar. rubear.
dr. 3, musei dr. 1, smbrae dr, 5, geriof. une. 1, lnnduni boni dr. 6,
lgni alods dr. 10, confleitor sie: luwudonum disselvntur cum pis-
tellis enlefrctis ot primo pulverizatia pulverizanda incorporentur
omnie simul et manibos ducatur et malaxetur st informatur ad
wiodum pomi et nrmatur argento. — Collyrinm distillatum, quod
visum reddit acutum: Rp. sucei foenwpraeci, betenicne, agri-
moniae, rutae an ponantur in elembico et distilletur.

Flumbmin wstum sie fiez Bp. plumbum et mitte in olln rudi
parva e fae bullire ad ignem et mitte de arbore fci silvestris
minutatim ineisis et de cortice aliquantulom cum eo intus et agita
cum ramo illins fiei &t itn poiverizatur ad ignem; hoc autem di-
citur calencecumenon,

1) Licke.
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[ Adremovéndnm pilos et ntlwmplins nen reniscantar, fint hbe
pellotrum: Rp. one. 2 rcalois vivae et resolva In agua ebuli et
edde anc. Y; nuripigmenti et cogue ot eum vis probare; immitte
pennam et depilatur; quando ergo in aligno loco apponere voleeriy,
primo inunge cum oleo jusgiiami calido; si vera volueris, nt
ampliug nen remwscantur, appone de boc ungnento: Rp. sangitinis
vespertilionis et snng. ranne viridis 53 dr. 8, opii dr, 1, et de hig
fint anguentum et pout depilatoric utere isto. -

:Ad cnpilles faciendos flavos: BRp. cinerem vitis et fabarum
stipitum et palens ordei et radicem jungi, cicern rnbes, omnin
cum aqua pluviali bullinnt et colentnr et decolata hulliont cum
cimino, spicn ek croco et abluator,

Contre tussim: amylom coctum in ngun ordei et liguor. con-
ditum cum lncte amypdalarum wdditum per diem comednt,

Contrn fistulam: nceipe sal tostum tarearum et agarienn et
subtilissimo facto pulvere confice com melle et tentn, de hoe in-
tromitte; ossn enim extrabit lovsa.

Suffumigium ad cerebram confortandum: myrrha et oliban,
ponantur super carbones et recipint per os et narey eapite

- souperte. — Collyrinm optimom et probatnm ad dolorem cculorum
et rubedines: Rp. nlo8s epetici vel eicotrini purissimi une. ',
thuris une. 2, sarcocollng une. U, cepne, rosne, tuthine an une. 3,
camphorae une. 1, XXX pgrana tritiel, nliguantulum contnse et
radicis milvi, foenngraeci conficitur cum vino nlbo boxo maturo
et bullinnt wsque nd consnmptionem tortine purtis, deinde coletur
in sero, ponatur guttatim In oeulis.

Potio guae datur illis qui sunt ob animali morsi venenoso :
Rp. pulveris cancrornm combustormm une. 1, olibani ume, 9, gen-
tinnne wne. 4, tyrinene une. 1, terenda terautur et cum vino
celido potetur; hoe autem resistit veneno, ne derivetur ad inte-
riorn.

Emplnatrum zimine ex venlositote: Ryp. snl, alo8s iz uoe. 3
8Q. Tos. unc. I, cinnmmom. une. 'y, terantnr et superponnantur.

Empl. quod rumpit exituras sine ferro: Ry. rudicis nareissi,
est autem radix resae vt parvam cepe, mellis anacardini, olei
juniperi, eantharides, sal. armoninci; terands terantur at celefiunt
el mizceantur eh superponatur tepide.

Experimentum contra verrneas: fermentum viticellae com-
borns et de locrimn egrediente de summitate incisn collipe et de
igtis mixtis ec incorporatis circomling bis in die; omnes autem
desiceantur.

Experimentum contra contusionem ossinm ex cnsm: sucems
fol. bryunine i. e. viticallne quae fructum hebet, tamen et virosum,
et tontundem vinl odoriferi simnl mixtiy dn bibere; & diches
sannbitur.

Ad polypum summum experimentum: Rp. suce. fol. bryonine
unc. 4, olibeni une. 2, aristol, rot. dr, B, ol. ahrotani unc. Y, con-
ficiantur et apponitur enm coto ut melins poteris.  Ad faciem
clarificandam: sugeus Lryonmine radicis distillntus nut simplex
positus fociem reddit claram.

Emyl. ad cornes abscizsas eminentes: Rp. fol. brynnine pistata
et com vino incorporntn et cataplasmatn, et curnem reprimit;
st antem bryonin de specie frionine; sed hnee hebet folin Eimilia

.
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ederae majori, ejus froctns meturi swnt nigri et 8i folin in prima
germinatione coeta ut cnules comedentur ventrem laxant, splenem
attenuant et menstrua edncont.

Experimentum contre emorroydes: allinvm snb prunis coguns
et cnlidum infunde in oleum, deinde in pulverem coustratnrum
patellerom incensnrum involve et puivers cooperintur et super-
pone.

Mel. capri eum melle jllinitem curat. caliginem.

Mummin et sang. drac. com vino sorbili sanat vulnera in-
teriorn pectoris u ensn factn et sputum emendat sanguinig.

Empl. quod extrahit ferrum vel os de vuluere: rad, arundinis
decoquatur cum melle usque ad spissitudinem, cui admiscentur
pelv. rad. costi sicoi nut viride, pistetur et eum els admiscentur
et conquatur et vulneri superponntur, Alind: folii crpri pistatn
et eum axungin os de vuinere extrabit,

Explieit.

Herrn Privatdocenten Dr. Pogel zu Berlin ver-
feble ich nicht, nuch an dieser Stelle fir die Uneigen-
niltzigkeit und Bereitwilligheit, mit der er mir das vor-
liegends Materinl zur Verfigung gestellt hat, herzlich zu
danken,
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Thesen.
I
Bei Trigeminusneurnlgie ist das langsame Herans-

drehen des Nerven der Durchschneidung vorzuzishen.

IL

Bei Lupus ist im Falle einer Kehlkopfaffektion die
Behandlung durch Tuberkulin in keinem Falle indiziect.

111,

Bei Lues ist in jedem Falle eine Inunkiionskar der
Lewinschen Spritzkur vorzuziehen.
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Lebenslanf.

Verlusser diessr Arbeit, Hons Brock elmann, evangalischer
Konfession, Sohn des Koufmanns Richard Brockelmann, words am
28. Febuar 1871 zu Conatantinopel geboren. Seine wissenschaftiiche
Vorbildung erhielt .or anf dem kgl, Marienstiftsgymnasium zu Stattin,
welches er Michaalis 1890 mit dem Zeuguis der Reife verlicss.
Tm Qktober 1890 wurde er als Studierender bei der kgl. medicinisch-
chirurgisehan Militir.-Akndomie zu Berlin immatriknliert und im
Olctober 1891 in das kgl modicinisch-chirurgische Friedrich-Willalms-
Iostitut aufgenommen, ‘Seiner Dienstpflicht mit der Walfo geniigto
er vom 1. April bis 1. Oktober 1891 bei der 5. Kompagnia Eniser
Alexander-Guarde- Grenadier- Regiments No. 1 zu Berlin. Am 5. No-
vember 1892 bestand er die drztliche Vorprafung, nm 18. Juli 1894
dos Examen rigorosum, . ) :

Wihrend seiner Stadisnzeit besuchte or dias Vorlesungen,
Kliniken und Kurse folgender Herren:

v. Burdelaben, v. Bergmann, du Bois-Reymond, Dilthey, Engler,
Ewald, Frintzel (4), Gorhardt, Goldscheider, Gurlt, Gusserow, Hart-
mann (1), Bertwig, Heuboer, Hirsch (), v. Hofmann (+), Jolly,
Israel, Jorgens, A. Kohler, R. Kéhler, Kossel, Kundt (), Lewin,
Leyden, Liebreich, Nasse, Olshauses, Oppenheim, Rebner, Salkowski,
Schuize, Schweigger, Schwendener, Schweninger, Sonnanburg, Strass-
mann, Trontmaon, R, Virchow, Waldeyer.

Allan diesen Herron, seinen hochvorshrien Lehrern, spricht
der Verfnsser seinen ehrerbictigsten Dunk noa,
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